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  تقدیم

 الحمراء )البلورة(الكریستالة لقد دلت شارات الصلیب الأحمر، والھلال الأحمر، و
من یحتاجھا من الناس،  عاماً، على المساعدة ل150المعروفة عالمیاً، لما یناھز ) الشارة(

  .ولا سیما أولئك الذین یتأثرون بالنزاعات المسلحة والكوارث الطبیعیة
  

والشارة ھي رمز العمل الإنساني المستقل، والمحاید، وغیر المنحاز الذي تقوم بھ جمیع 
، في الوقایة من )الحركة( الدولیة للصلیب الأحمر والھلال الأحمر مكونات الحركة

وتمثل الشارة جوھر ھویة وروح . ریة والتخفیف منھا في أوقات الأزماتالمعاناة البش
  .الحركة

  
وقد منحت اتفاقیات جنیف للعام . ولأھمیة الشارة ودلالتھا، توجد قواعد تنظم استخدامھا

.  الحركة، وأفراد الخدمات الطبیة والھیئات الدینیة العسكریة، الحق في استخدامھا1949
لینا مسؤولیة أخلاقیة وقانونیة لتأمین الحفاظ على مكانة الشارة ویرتّب ھذا الامتیاز ع

  .واحترامھا في جمیع الأوقات، من خلال أعمالنا والتزامنا بالقواعد
  

وفي حین تحتاج مكونات الحركة أن تعزز ظھورھا حتى تكسب الدعم من أجل مساعدة 
ة الحمائیة للشارة وقوتھا الضحایا، ینبغي عدم القیام بھذا الأمر بطرق قد تنتقص من القیم

  .الرمزیة
  

وتجاریة  تشغیلیةدراسة بشأن مسائل "وبھذه الروح، استلھمت اللجنة الدولیة إعداد 
وتأمل اللجنة الدولیة أن تكون ھذه ". تتعلق باستخدام الشارة تشغیلیة ومسائل أخرى غیر

لعملنا في الدراسة أداة قیّمة لجمیع مكونات الحركة، ولسلطات الدول، وفوق ذلك 
  .الترویج لاحترام القواعد التي تحكم استخدام الشارة وتعزیز ھذا الاحترام
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قائمة المختصرات
  

ئحة المتعلقة بقوانین وأعراف الحرب البریة، الملحقة اللا   :1907لائحة لاھاي للعام 
 الرابعة الخاصة باحترام قوانین وأعراف الحرب بالاتفاقیة

  .1907تشرین الأول /بر أكتو18لاھاي، . البریة
  

لائحة استخدام شارة الصلیب الأحمر أو الھلال الأحمر من   :1991لائحة الشارة لعام 
قبل الجمعیات الوطنیة، التي اعتمدھا المؤتمر الدولي 

) 1965فیینا، (العشرون للصلیب الأحمر والھلال الأحمر 
  ).1991بودابست، (وعدلھا مجلس المندوبین 

 الحد الأدنى من العناصر الواجب تضمینھا في   :2003لعناصر الحد الأدنى من ا
...الاتفاقات

الأول، الإضافي إلى اتفاقیات جنیف " البروتوكول"اللحق   :البروتوكول الأول الإضافي
، المتعلق بحمایة 1949أغسطس / آب12المعقودة في 

حزیران / یونیو8ضحایا النزاعات الدولیة المسلحة، 
1977.

  
الثاني، الإضافي إلى اتفاقیات جنیف " البروتوكول"اللحق  :ل الثاني الإضافيالبروتوكو

، المتعلق بحمایة 1949أغسطس / آب12المعقودة في 
حزیران / یونیو8ضحایا النزاعات المسلحة غیر الدولیة، 

1977.  

 12البروتوكول الإضافي إلى اتفاقیات جنیف المؤرخة في  :البروتوكول الإضافي الثالث
 بشأن اعتماد شارة ممیزة إضافیة 1949غسطس أ/آب

.2005كانون الأول / دیسمبر8، )البروتوكول الثالث(
  

البروتوكول الأول الإضافي، والبروتوكول الثاني   :البروتوكولات الإضافیة
.البروتوكول الإضافي الثالثالإضافي، و
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Christophe – ZIMMERMANN, Bruno, 
Commentary on the Additional 
Protocols of 8 June 1977 to the Geneva 
Conventions of 12 August 1949, 
ICRC, Geneva, 1987, 1625 pp.

Commentary on AP III: QUÉGUINER, Jean-François, 
“Commentary on the Protocol 
additional to the Geneva Conventions 
of 12 August 1949, and relating to the 
Adoption of an Additional Distinctive 
Emblem (Protocol III)”, IRRC, March 
2007, n° 865, pp. 175-207. 

Commentary on GC I: PICTET, Jean (ed.), Commentary – I 
Geneva Convention, ICRC, Geneva,
1952.

Commentary on GC IV: PICTET, Jean (ed.), Commentary – IV 
Geneva Convention, ICRC, Geneva, 1958.

  )الترجمة العربیة غیر متاحة بعد(
  

 – ماري ھنكرتس، ولویز دوزوالد –جون   : دراسة القانون الدولي الإنساني العرفي
 بك، ومساھمة كارولین ألفرمان، وكنوت دورمان،

 بشأن القانون الدولي دراسة. وبابتیست رول
النسخة . القواعد:  المجلد الأول–الإنساني العرفي 

القاھرة، اللجنة الدولیة للصلیب الأحمر، : العربیة
2007.  

اتفاقیة جنیف الأولى لتحسین حال الجرحى والمرضى   :اتفاقیة جنیف الأولى
 12بالقوات المسلحة في المیدان، المؤرخة في 

  .1949أغسطس /آب
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اتفاقیة جنیف الثانیة لتحسین حال جرحى ومرضى وغرقى   :ة جنیف الثانیةاتفاقی
أغسطس / آب12القوات المسلحة في البحار، المؤرخة في 

1949.  
  

اتفاقیة جنیف الثالثة بشأن معاملة أسرى الحرب، المؤرخة   :اتفاقیة جنیف الثالثة
  .1949أغسطس / آب12في 

ابعة بشأن حمایة الأشخاص المدنیین في اتفاقیة جنیف الر  :اتفاقیة جنیف الرابعة
  .1949أغسطس / آب12وقت الحرب، المؤرخة في 

    
اتفاقیة جنیف الأولى، واتفاقیة جنیف الثانیة، واتفاقیة جنیف   :اتفاقیات جنیف

  . واتفاقیة جنیف الرابعة  الثالثة،
  

للصلیب الأحمراللجنة الدولیة      :اللجنة الدولیة

تحاد الدولي لجمعیات الصلیب الأحمر والھلال الا      :الاتحاد الدولي
الأحمر

IRRC: International Review of the Red Cross المجلة الدولیة للصلیب (
)   الأحمر

الحركة الدولیة للصلیب الأحمر والھلال الأحمر        :الحركة

  والھلال الأحمرللصلیب الأحمر الجمعیات الوطنیة     :الجمعیات الوطنیة
  

نشرة الأمین العام بشأن امتثال قوات الأمم المتحدة للقانون   :1999الأمین العام نشرة 
   1999اب /  اغسطس 6الدولي الانساني المؤرخة في 

UN doc. ST/SGB/1999/13.  

اتفاقیة بشأن تنظیم الأنشطة الدولیة لعناصر الحركة الدولیة   :اتفاق إشبیلیة
، تم )إشبیلیةاتفاق ( الأحمر والھلال الأحمر للصلیب

 27 – 25إشبیلیة، (اعتماده من قبل مجلس المندوبین 
  ).1997 نوفمبر/تشرین الثاني
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 الأساسي للحركة الدولیة للصلیب الأحمر والھلال النظام  :النظام الأساسي للحركة
الخامس الأحمر، تم اعتماده من قبل المؤتمر الدولي 

 جنیف،( للصلیب الأحمر والھلال الأحمر والعشرین
وتم تعدیلھ من قبل المؤتمر ) 1986تشرین الأول /أكتوبر
 للصلیب الأحمر والھلال الأحمر السادس والعشرینالدولي 

 ومن قبل المؤتمر )1995كانون الأول /جنیف، دیسمبر(
جنیف ( التاسع والعشرین للصلیب الاحمر والھلال الاحمر 

  )2006حزیران / یونیو 
  



2009 مجلس المندوبين
CD/09/7.3.1

12

  مقدمة
  

الأھداف والمنھجیة
  

، تتعلق تشغیلیة وتجاریة، ومسائل أخرى غیر تشغیلیةدت ھذه الدراسة بشأن مسائل أع
وتوزع، .  من قبل اللجنة الدولیة للصلیب الأحمر– دراسة الشارة -باستخدام الشارة 

 نوفمبر/تشرین الثاني 25 و23یومي للاطلاع، على مجلس المندوبین الذي یعقد في 
2009.  

  
ھذه الوثیقة، جمیع الشارات الممیزة المعترف بھا في ، في "الشارة"ویشمل مصطلح 

، أي 2005 و1977 وبروتوكولاتھا الإضافیة للعامین 1949اتفاقیات جنیف للعام 
الكریستالة و 1شارات الصلیب الأحمر، والھلال الأحمر، والأسد والشمس الأحمرین،

  2. الحمراء)البلورة(
  

  الإطار
استراتیجیة ( لیب الأحمر والھلال الأحمرطلبت استراتیجیة الحركة الدولیة للص

من اللجنة الدولیة القیام بدراسة  3، التي تم اعتمادھا من قبل مجلس المندوبین،)الحركة
 من استراتیجیة المھمة العاشرةوزیادة في التوضیح، نصت . بشأن استخدام الشارة

  :الحركة التي جرى تحدیثھا، على ما یلي
  

تشاور مع أمانة الاتحاد الدولي والجمعیات الوطنیة، تبدأ اللجنة الدولیة، بال"
  ".بدراسة شاملة حول المسائل التشغیلیة والتجاریة التي تعنى باستخدام الشارة

  
ولطالما اعتبرت اللجنة . وتمثل ھذه الوثیقة استجابة اللجنة الدولیة لطلب مجلس المندوبین

 إذ إنّ ھویتھا ترتبط - مة جداً للحركة الدولیة، وعلى الدوام، أنّ استخدام الشارة مسألة ھا

                                               
 1980سبتمبر /أيلول 4م تعد شارة الأسد والشمس الأحمرين تستخدم منذ أعلنت جمهورية إيران الإسلامية في ل 1

  .رغبتها في استخدام الهلال الأحمر كشارتها المميزة بدلاً من الأسد والشمس الأحمرين
على ( لا تشمل دراسة الشارة استخدام علامات وشارات أخرى معترف بها بمقتضى القانون الدولي الإنساني 2

ولية المميزة للدفاع المدني، أو الشارة الدولية الخاصة سبيل المثال، الشارة المميزة للممتلكات الثقافية، أو الشارة الد
  ).بالأشغال والمنشآت المحتوية على قوى خطرة

 2005وجرى تحديثها في العام . 3 بقرار مجلس المندوبين رقم 2001 تم اعتماد استراتيجية الحركة في العام 3
  .6بقرار مجلس المندوبين رقم 
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وتعتقد . لضمان احترام عام للقانون الدولي الإنسانيكذلك  و–بشكل جليّ بالشارات 
 في العام البروتوكول الإضافي الثالثد عن اعتماد اللجنة الدولیة أنّ الزخم الذي تولّ

مضمون ھذه  قد زاد من الاھتمام بالموضوع، مما وفر دعماً إیجابیاً لنشر 2005
  .الدراسة، ولوقعھا والفائدة منھا

  
   حاضرونالأھداف وال

:وبإعداد ھذه الدراسة، تتطلع اللجنة الدولیة لتحقیق الأھداف الملموسة التالیة
أو تلك التي /معالجة الأسئلة الأكثر صعوبة، المرتبطة باستخدام الشارة، و

ات الوطنیة، ومن بعثات تتكرر بشكل دائم، استناداً إلى طلبات قدمت من الجمعی
ومن أفراد عادیین ومن سلطات الدول كل من اللجنة الدولیة والاتحاد الدولي، 

أیضاً؛
 ما یتعلق وصاً، وخص1991لائحة الشارة لعام توضیح بعض الأمور في 

 بتطبیق القواعد القائمة على حالات بمسائل تجاریة یدخل فیھا استخدام الشارة
؛محددة بعینھا

ة جمیع مكونات الحركة على إعطاء التوضیحات والتوجیھات تقویة قدر
لأعضائھا وموظفیھا، وللعاملین في القطاعین العام والخاص، بشأن الاستخدام 
السلیم للشارة وكیفیة معالجة إساءة استخدامھا، وعلى الأخص، طبقاً لالتزاماتھا 

من النظام الأساسي للحركة؛) 2(3المنصوص علیھا في المادة 
ر أداة یمكن أن تساعد في تعزیز وتقویة ھویة الحركة حول شاراتھا تطوی

المعترف بھا؛
 تزوید سلطات الدول بأداة تمكنھا من تعزیز فھمھا للقواعد الكثیرة التي تنظم

استخدام الشارة، ولالتزاماتھا بمقتضى القانون الدولي الإنساني في ھذا الشأن؛
خدام الشارة لفئات معیّنة وللجمھور توفیر مصدر لتطویر أدوات نشر بشأن است

.عامة
  

وبتقویة المعرفة والفھم بشأن الشارة واستخدامھا، یكون الھدف الأساسي لھذه الدراسة 
 وصاًضمان احترام أكبر للشارة، في جمیع الأوقات، ومن جمیع فئات المجتمع، وخص

لقواعد التي  ولذلك، تتضمن الدراسة توصیات حول مضمون ا4.تعزیز قیمتھا الحمائیة
تحكم استخدام الشارة، وكذلك توصیات بخصوص الاجراءات التي یتوجب اتباعھا عند 

  .مواجھة إساءة استخدام لھا
  

                                               
تكون الشارات مفهومة : "يجية الحركة النتائج المتوخاة من الدراسة كما يلي من استرات2001 حددت نسخة العام 4

  ".ومحترمة في حالتي النزاع وعدم النزاع من قبل جميع اللاعبين ومكونات المجتمع
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ومن أجل إنجاز . ویتوافق ھذا الھدف مع مھمة الحركة في منع وتخفیف المعاناة الإنسانیة
ایا مھمتھا، من الواضح تماماً وجوب إتاحة وصول مكونات الحركة إلى الضح

خاصة في ب و-ومن أجل التمكن من الوصول إلى الضحایا . والأشخاص الذین یحتاجونھا
 أن تستطیع مكونات الحركة الاعتماد على ثقة بمكان یةھم من الأ-حال نزاع مسلح 

ولا ریب أنّ إساءة استخدام الشارة، عندما ترتكب، تخلق . السلطات وأطراف النزاع
مھور بشكل عام، وخاصة لدى أطراف النزاع المسلح، مما إرباكاً وشكوكاً في أذھان الج

. یقوّض الثقة في مكونات الحركة، ویعرّض وصولھا إلى الضحایا وحتى أمنھا للخطر
وبتحسین فھم الشارة لدى الناس، وتوفیر توصیات حول كیفیة معالجة إساءة استخدامھا، 

  .تقدم ھذه الدراسة أیضاً خدمة للمھمة العامة للحركة
  

ذا، تعدّ دراسة الشارة أداة تقلل من الإساءة المتواصلة لاستخدام الشارة، وتؤدي في وھك
نھایة المطاف لاستئصال ھذه الإساءة، والتي في حال استمرارھا تضعف إمكانیة وصول 
الخدمات الطبیة التابعة للقوات المسلحة للدول إلى الأشخاص المعھود لھا بتقدیم 

  .المساعدة والحمایة لھم
   
ومن أجل الحؤول دون . أخیراً، تجدر الإشارة إلى ما لا تتوخى دراسة الشارة تحقیقھو

أيّ إرباك محتمل أو أيّ توقعات خاطئة، منذ البدایة، یجب أن تبقى الاعتبارات التالیة في 
  :الحسبان

 وإنما لتوضیح بعض 1991لائحة الشارة لعام لم تعدّ الدراسة بھدف تعدیل ،
لائحة التفسیر الأوسع قبولاً لاتفاقیات جنیف للعام وتشكّل ال. أحكامھا
إنّ المدى الذي سمحت بھ "، 4وكما جاء في دیباجة اللائحة، الفقرة . 1949

النسخة المعدلة لم یتجاوز رغم اتساعھ الحد المقبول بھ في نطاق اتفاقیات 
".جنیف

 في  .البروتوكول الإضافي الثالثلا تتوخى الدراسة أن تكون تعلیقاً على
 لھا أثر على البروتوكول الإضافي الثالث أنّ بعض الأمور في حین

ولذلك، فقد أخذت الدراسة بالطبع . التوصیات التي صیغت في الدراسة
 بالحسبان، وجرت الإشارة إلى أحكامھ ذات البروتوكول الإضافي الثالث

البروتوكول الإضافي ھذا، وقد تم إعداد تعلیق منفصل على . الصلة
5.الثالث

                                               
5  

See Jean-François Quéguiner, “Commentary on the Protocol additional to the Geneva Conventions of 
12 August 1949, and relating to the Adoption of an Additional Distinctive Emblem (Protocol III)”, 
IRRC,   March 2007, No. 865, pp. 175-207.    

  )الترجمة العربية غير متاحة بعد (
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  الأسلوب وسیر العمل
وبناء على ما تم طلبھ في استراتیجیة الحركة، تمت صیاغة دراسة الشارة بالتشاور 

  .الواسع مع الاتحاد الدولي ومع الجمعیات الوطنیة
  
 30من الاتحاد الدولي ومن الخبراء تم تشكیل مجموعة من  2006مارس /في آذارو

عة من تقدیم تعلیقات وتوصیات قیّمة تمكنت المجمو 2007- 2006في و.  وطنیةةجمعی
جداً ودالة على تبصّر بشأن تحدید الأسئلة التي ینبغي مناقشتھا، وكذلك في مراحل عملیة 

كما قام الخبراء بأنفسھم بصیاغة بعض التحلیلات والتوصیات .  اللاحقةالصیاغة
اً من كل فرصة تمت الإفادة أیضخلال الفترة نفسھا و. التمھیدیة الواردة في ھذه الدراسة

على سبیل المثال، (متاحة للحصول على استجابات ومعطیات من الجمعیات الوطنیة 
الاجتماع السنوي للمستشارین القانونیین للجمعیات الوطنیة الذي تنظمھ اللجنة الدولیة، 

  ).واجتماعات مجموعة الدعم القانوني الأوروبیة، إلخ
  

 علیھا مجلس المندوبین الذي عقد في وقدت نسخة أولى من دراسة الشارة كي یطلع
  : حول استراتیجیة الحركة ما یلي7وجاء في القرار . 2007نوفمبر /تشرین الثاني

  
إذ یرحب بالدراسة بشأن المسائل التشغیلیة والتجاریة وسائر المسائل غیر التشغیلیة "

  لیب الأحمر،التي أعدتھا اللجنة الدولیة للص") الدراسة("التي تعنى باستخدام الشارات 
  

إذ یؤكد مجدداً سریان القواعد القائمة التي تحكم استخدام الشارات، ولاسیما القواعد 
 وبروتوكلاتھا الإضافیة ولائحة استخدام الشارة 1949الواردة في اتفاقیات جنیف لعام 
، مشدداً على الأھمیة الحیویة لاحترام ھذه القواعد 1991بواسطة الجمعیات الوطنیة لعام 

 أجل كفالة القیمة الحمائیة للشارات، والقدرة على الوصول إلى الأشخاص المحتاجین من
  للحمایة والمساعدة، وتعزیز ھویة الحركة كطرف إنساني محاید ومستقل،

(...)  
من أجل تعزیز تنفیذ القواعد " الدراسة"یدعو مكونات الحركة إلى استخدام توصیات ) 7

" الدراسة"د اللجنة الدولیة بتعلیقاتھا على مضمون التي تحكم استخدام الشارات وتزوی
  واستخدامھا؛ 

  
، مع مراعاة التعلیقات التي "الدراسة" یطلب من اللجنة الدولیة مواصلة عملھا في ) 8

تتلقاھا من مكونات الحركة، وتوسیع مشاوراتھا مع الدول، وإبلاغ مجلس المندوبین 
  . بالتقدم المحرز

 أجرت اللجنة الدولیة المزید من المشاورات 7لمحددة في القرار  واستناداً إلى المھمة ا
وتم على وجھ التحدید تعمیم دراسة الشارة على سائر الدول . 2009 و2008في 
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مع بعض التعدیل  (2008.6مایو / أیار30والجمعیات الوطنیة والاتحاد الدولي في 
ع الدول مھمة فعلاً وكانت المشاورات م. للتعلیق علیھا) وبعض الأسئلة الإضافیة
  : لأسباب رئیسیة ثلاثة ھي

  
الدول ھي التي تحدد وتعتمد القواعد التي تحكم استخدام الشارة؛
 الدول، وعلى الأخص خدماتھا الطبیة العسكریة، ھي المستخدم الأساسي للشارة

، كما أنّ العدید )بمقتضى الشروط الواردة في صكوك القانون الدولي الإنساني(
ة التي عالجتھا الدراسة تتعلق، وبشكل مباشر، باستخدام الدول للشارة؛من الأسئل

الدول مسؤولة أساساً عن ضمان احترام الشارة.

وقد لمحت تعلیقات الجمعیات الوطنیة إلى مسائل جد متنوعة وأسئلة ذات علاقة 
قبل غیر أن التعلیقات الرئیسیة المتلقاة كانت تتعلق باستخدام الشارة من . بالدراسة

على سبیل المثال، استخدام شعار (الجمعیات الوطنیة في أنشطتھا لجمع التبرعات 
على سبیل (والأنشطة الإعلانیة ) الجمعیة الوطنیة في شراكاتھا مع القطاع الخاص

وھذا ما ). المثال، استخدام شعار الجمعیة الوطنیة على مواد ومباني الجمعیة الوطنیة
 2009فبرایر / شباط23م ورشة عمل في جنیف یوم حث اللجنة الدولیة على تنظی

وبفضل حضور ممثلین رفیعي المستوى من الجمعیات الوطنیة . لمناقشة ھذه المواضیع
علاوة وممثلي الاتحاد الدولي واللجنة الدولیة، فقد كانت ورشة العمل فرصة جد سانحة 

تي نظمتھا مكونات للحوار بشأن الدراسة عن الشارة وحملة التوعیة وجمع التبرعات ال
  . الحركة، وھما نشاطان مھمان یساعدان ھذه الأخیرة على النھوض بمھمتھا بفعالیة

  
  : وكانت الاستنتاجات التي خلصت إلیھا ورشة العمل كما یلي

  
 یتعین على مكونات الحركة حشد أنفسھا، ولكن أیضاً وخاصة الدول من أجل

.تعزیز القیمة الحمائیة للشارة
یجب أن تكون التدابیر و". ھویة الحركة/علامة"ن لشعار ھما جزء ما/إن الشارة

ھویة الحركة مطابقة للإطار القانوني القائم /المتخذة لتعزیز والتعریف بعلامة
. الذي یحكم استخدام الشارة

                                               
ية  من خلال اللجان الوزار2007تجدر الإشارة إلى أن مشاورات غير رسمية سبق أن عقدت مع الدول في  6

اللجان مؤهلة للترويج وتقديم النصح والتنسيق في جميع المسائل المتعلقة وهذه . لتنفيذ القانون الدولي الإنساني
وتتألف هذه الهيئات عادة من . بتنفيذ القانون الدولي الإنساني على المستوى الوطني، وبالالتزام بالقانون وتطويره

قانون الدولي الإنساني، ومن السلطات القضائية والتشريعية، وكذلك من ممثلين لكافة الأقسام الحكومية المعنية بال
  .الجمعية الوطنية
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 لابد من المزید من التفكیر الطویل المنفصل عن دراسة الشارة خلال السنتین أو
أفضل  فھم استناداً إلى" ةھویة الحرك/علامة"أن تطور الثلاث سنوات القادمة بش

  .الحركة والنظرة إلیھا" لقیم"
  

وقد نوقشت . وأخیراً، استفادت دراسة الشارة من تعلیقات الدول على مختلف الجوانب
ھذه التعلیقات على نحو ثنائي مع الدول وجرى تقدیمھا خلال جلسة إعلامیة نظمت في 

  .2009 یونیو/ حزیران15جنیف یوم 
  
. بالتالي یجب اعتبار الدراسة نتیجة لمشاورات موسعة داخل الحركة ومع الدولو

ھي المسؤولة في النھایة عن للصلیب الأحمر اللجنة الدولیة تكون  وبالرغم من ذلك
  . التوصیات التي تضمنتھا الدراسة

  
  البنیة

  :قائمة المحتویات
  :تقسم دراسة الشارة إلى ثلاثة أبواب رئیسة

حاول تحدید ما ھو قانوني، أو مسموح بھ، أو یوصى بھ، عند استخدام ی  اب الأولالب
  .العملیاتالشارة في سیاق 

  .  یركّز على مسائل تجاریة تتعلق باستخدام الشارةالباب الثاني
  

ویتضمن كل من البابین الأولین أربعة فصول تعالج أسئلة بشأن استخدام الشارة أثیرت 
  :لین المعنیینمن قبل مختلف العام

الاستخدام من قبل سلطات الدول؛
الاستخدام من قبل الجمعیات الوطنیة؛
الاستخدام من قبل اللجنة الدولیة؛
الاستخدام من قبل عاملین آخرین.

الجمعیات الوطنیة، الدول، ( یحاول تحدید التزامات وأدوار مختلف العاملین الباب الثالث
وھدفھ الرئیس تقدیم بعض . و وقف إساءة استخدام الشارةفي منع أ.) اللجنة الدولیة، إلخ

الخطوط التوجیھیة، خطوة فخطوة، بشأن ما یتوجب فعلھ عند مواجھة إساءة استخدام 
  .الشارة، وكیفیة منع حدوثھا

  
  :بنیة الأسئلة
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تقدم الدراسة لكل سؤال من الأسئلة التي جرى تحدیدھا توصیة بشأن ما ھو 
. دما یتطلب الأمر، كیفیة معالجة إساءة استخدام معیّنة للشارةمسموح بھ، أو عن/قانوني

:ما یليفیویتمثل الترتیب المتبع لكل سؤال 
 الذي یلزم أخذه بعین الاعتبار للإجابة على السؤالالتنظیميالأساس القانوني أو .
توصیة، أو توصیات، حول كیفیة الإجابة على السؤال؛
التوصیات/توصیةتحلیل للأساس الذي تستند إلیھ ال.
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  مبادئ ومفاھیم عامة

  
الغرض من ھذا القسم التمھیدي تقدیم معلومات ضروریة بشأن الشارة وتحدید أو 

  .توضیح بعض المفاھیم والمبادئ العامة المتعلقة باستخدامھا
  

ولذلك، كانت . وتستخدم ھذه المفاھیم والمبادئ بشكل واسع في دراسة الشارة بكاملھا
  . المفید أن یتضمنھا قسم تمھیدي حتى لا یجري تكرارھا مع كل سؤالالفكرة أنّ من

  
   تاریخ الشارة وتصمیمھا -أولاً 

، شھد ھنري دونان، رجل أعمال سویسري في أثناء سفره في شمال 1859في العام 
وبعد عودتھ إلى جنیف، كتب وصفاً لما رأى . إیطالیا، العاقبة المروعة لمعركة سولفرینو

، والذي ضمّنھ اقتراحین یھدفان إلى تحسین المساعدة كار من سولفرینوتذفي كتابھ 
  :لضحایا الحرب

  
 ،تكون إنشاء مجموعات من المتطوعین في زمن السلم، وفي كل بلد من البلدان

 للعنایة بالمصابین في زمن الحرب؛ةمستعد
 أرض والعمل على إقناع الدول بقبول فكرة الحمایة لعاملي الإغاثة وللجرحى على

.المعركة

جمعیة معترف  186 بلغ عددھاوأدى الاقتراح الأول إلى إنشاء الجمعیات الوطنیة، التي 
ومھّد الاقتراح الثاني الدرب لصیاغة اتفاقیة . 2009اغسطس / منذ آببھا ضمن الحركة

، والمقبولة عالمیاً في 1949، السلف لاتفاقیات جنیف الأربع للعام 1864جنیف للعام 
  .ا من جمیع الدولیومنا ھذ

  
الممنوحة بموجب القانون الدولي وكان اعتماد علامة ممیزة وحیدة للدلالة على الحمایة 

 للخدمات الطبیة التابعة للقوات المسلحة، وللمتطوعین العاملین في الإغاثة، الإنساني 
 ولضحایا النزاع المسلح، أحد الأھداف الرئیسة للجنة المكونة من خمسة أعضاء، والتي

وأصبحت ھذه اللجنة فیما .  لدراسة اقتراحات دونان1863شباط / فبرایر17اجتمعت في 
 أو الشارة، كما دعیت في نھایة -وكان المطلوب أن تكون العلامة . بعد اللجنة الدولیة

 بسیطة، ویمكن التعرف علیھا عن بعد، ومعروفة من الجمیع، وھي ذاتھا -المطاف 
  .للصدیق كما للعدو
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 شارة الصلیب الأحمر 1864لمؤتمر الدبلوماسي الذي عقد في جنیف في العام واعتمد ا
  7. معكوس ألوان العلم السویسري–على أرضیة بیضاء 

  
 بین روسیا وتركیا، أعلنت الإمبراطوریة العثمانیة أنھا 1878-1876وفي أثناء حرب 

فقت على احترام ستستخدم ھلالاً أحمر بدلاً من الصلیب الأحمر كشارة لھا، مع أنھا وا
: واختارت بلاد فارس أیضاً علامة مختلفة. الصلیب الأحمر المستخدم من الطرف الآخر

وتم الاعتراف رسمیاً بالھلال الأحمر على أرضیة بیضاء، . الأسد والشمس الأحمرین
والأسد والشمس الأحمرین على أرضیة بیضاء من قبل مؤتمر دبلوماسي عقد في العام 

، حین 1980شارة الأسد والشمس الأحمرین لم تعد تستخدم منذ العام غیر أنّ  1929.8
استخدام الھلال الأحمر كشارة ممیزة في ، رغبتھاأعلنت الجمھوریة الإسلامیة في إیران 
  .للخدمات الطبیة التابعة لقواتھا المسلحة

  
مات وأخیراً، وفي محاولة لتقویة الحمایة الممنوحة لضحایا النزاعات المسلحة، وللخد

الطبیة التابعة للقوات المسلحة، ولموظفي العمل الإنساني، ولتحقیق عالمیة الحركة 
 الحمراء على أرضیة )البلورة(الكریستالة  –أیضاً، تم الاعتراف بشارة ممیزة إضافیة 

البروتوكول ، من قبل المؤتمر الدبلوماسي الذي اعتمد 2005 في العام –بیضاء 
إطار أحمر على شكل مربع قائم على حده على أرضیة  "وتتألف من. الإضافي الثالث

الكریستالة "غیر أنّ الإسم ). البروتوكول الإضافي الثالث من 2المادة " (بیضاء
، ولكن تم إقراره من قبل البروتوكول الإضافي الثالثلم یرد في "  الحمراء)البلورة(

حزیران / في یونیو29ـ للمؤتمر الدولي ال1المجتمع الدولي من خلال اعتماد القرار 
  ).2الفقرة  (2006

  
   القواعد الأساسیة التي تحكم استخدام الشارة -ثانیاً 

وكذلك تسمیات الصلیب الأحمر، (ترد القواعد الأساسیة التي تحكم استخدام الشارة 
  :في الصكوك التالیة)  الحمراء)البلورة(الكریستالة والھلال الأحمر، و

  

                                               
بسبب اعتماد معكوس ألوان علم الاتحاد "، الفقرة الثانية، من اتفاقية جنيف الأولى إلى أنها تشكّل 53 تشير المادة 7

  ".السويسري، تقديراً لسويسرا
 من اتفاقية جنيف لتحسين حال الجرحى والمرضى في الجيوش 19 المادة بمقتضىمعاً  تم الاعتراف بالشارتين 8

ولا يشار . ، الفقرة الثانية، من اتفاقية جنيف الأولى38ثباته لاحقاً بمقتضى المادة إ، وتم 1929في الميدان للعام 
غير . تعد مستخدمةإلى الأسد والشمس الأحمرين بشكل محدد في التحليل والتوصيات الواردة في الدراسة لأنها لم 

تنطبق بالطبع على الأسد والشمس الأحمرين كأي من ) وتوصيات الدراسة(أن القواعد التي تحكم استخدام الشارة 
  .الشارات الأخرى
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؛54، و53، 44-38واد الم: اتفاقیة جنیف الأولى
؛45-41المواد : اتفاقیة جنیف الثانیة
؛22-18المواد : اتفاقیة جنیف الرابعة
؛1؛ والملحق 85، و38، 18، 8المواد : البروتوكول الأول الإضافي
؛12المادة : البروتوكول الثاني الإضافي
؛7-1المواد : البروتوكول الإضافي الثالث
 أنّ ھذه اللائحة، وبكلام دقیق، ملزمة للجمعیات مع : 1991لائحة الشارة لعام

 تطبیق ،الاتحاد الدوليكذلك  و،اللجنة الدولیة تعھدتغیر أنّ الوطنیة فقط، 
9.قواعد اللائحة بأفضل حد ممكن

  
  التمییز بین استخدام الشارة بغرض الحمایة وبغرض الدلالة -ثالثاً 

نھا العلامة الظاھرة للحمایة الشارة موجودة لما یزید عن قرن من الزمان، على أ
الممنوحة بمقتضى القانون الدولي الإنساني لفئات معیّنة من الناس تتأثر بالنزاعات 

  .المسلحة، وللذین یقدمون العون الإنساني لھذه الفئات
  .وترمز الشارة في الوقت عینھ، إلى حیاد، واستقلال، وعدم تحیز الحركة ومكوناتھا

  :ویمكن أن تستخدم.  مختلفین تماماًلذلك، تفي الشارة بغرضین
كوسیلة للحمایة؛

 أو
كوسیلة للدلالة.

، 44ونجد الأساس القانوني للتمییز بین ھذین الاستخدامین المختلفین للشارة في المادة 
  :الفقرتین الأولى والثانیة، من اتفاقیة جنیف الأولى

  
المادة، لا یجوز باستثناء الحالات المذكورة في الفقرات التالیة من ھذه "

" الصلیب الأحمر"استخدام شارة الصلیب الأحمر على أرضیة بیضاء وعبارة 
سواء في وقت السلم أو في وقت الحرب، إلا لتمییز أو " صلیب جنیف"أو 

حمایة الوحدات والمنشآت الطبیة، والموظفین المحمیین والمھمات المحمیة 
. خرى التي تنظم مثل ھذه الأموربمقتضى ھذه الاتفاقیة والاتفاقیات الدولیة الأ

 38وینطبق الشئ نفسھ على الشارات المشار إلیھا بالفقرة الثانیة من المادة 
بالنسبة للبلدان التي ] ھلال أحمر، وأسد وشمس أحمرین على أرضیة بیضاء[

ولا یجوز لجمعیات الصلیب الأحمر الوطنیة وغیرھا من الجمعیات . تستخدمھا

                                               
، الصادر عن مجلس المندوبين، اللجنة الدولية والاتحاد الدولي للتقيد 4، الفقرة 8، دعا القرار 1993 في العام 9

  .1991كم استخدام الشارة للدلالة والزخرفة كما جاء في لوائح الشارة للعام بالقواعد التي تح
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 أن تستخدم الشارة الممیزة التي تمنح حمایة الاتفاقیة إلا 26ة المشار إلیھا بالماد
  .في إطار أحكام ھذه المادة

أو الھلال (وبالإضافة إلى ذلك، یجوز للجمعیات الوطنیة للصلیب الأحمر 
أن تستخدم في وقت السلم وفقاً ) الأحمر، أو الأسد والشمس الأحمرین

ر في أنشطتھا الأخرى التي تتفق لتشریعاتھا الوطنیة إسم وشارة الصلیب الأحم
وفي حالة متابعة . مع المبادئ التي وضعتھا المؤتمرات الدولیة للصلیب الأحمر

ھذه الأنشطة في وقت الحرب، یكون استخدام الشارة بحیث لا یمكن اعتبارھا 
مانحة للحمایة التي تقتضیھا الاتفاقیة، وتكون الشارة ذات أبعاد صغیرة نسبیاً، 

  ".عھا على علامات الذراع أو فوق أسطح المبانيولا یجوز وض
إن المصطلحات المستخدمة في أحكام اتفاقیات جنیف والبروتوكول الإضافي الأول    

  : والمتعلقة بالشارة لیست دائماً واضحة
  

 الشارة الممیزة"عنوان الفصل السابع من اتفاقیة جنیف الأولى ھو."
واستخدامھا " للحمایة" بین استخدام الشارة ذكر سابقا أن ھذا الفصل یحدد التمییز

. 1991لائحة الشارة لعام ، وھذه مسألة جرى تطویرھا في "للدلالة"
 ھي "بأنھا " الشارة الممیزة"من البروتوكول الإضافي الأول ) ل (8تعرف المادة

العلامة الممیزة للصلیب الأحمر أو الھلال الأحمر أو الأسد والشمس الأحمرین 
ة بیضاء إذا استخدمت لحمایة وحدات ووسائط النقل الطبي وحمایة على أرضی

". أفراد الخدمات الطبیة والھیئات الدینیة وكذلك المعدات والإمدادات
  

ولتوضیح المصطلحات ستشدد ھذه الدراسة على التمییز بین استخدامین مختلفین للشارة، 
الشارة "، أو "وسیلة للحمایةالشارة المستخدمة ك" ("شارة الحمایة"بالإشارة إما إلى 

الشارة المستخدمة كوسیلة " ("شارة الدلالة"وإما إلى ) المستخدمة لأغراض الحمایة
  10"). الشعار"، أو "الشارة المستخدمة لأغراض الدلالة"، "للدلالة

  
، فالشارة ھي العلامة الظاھرة للحمایة الخاصة الممنوحة بمقتضى للحمایةوكوسیلة 

بعض ل) وخاصة اتفاقیات جنیف وبروتوكولاتھا الإضافیة(لإنساني القانون الدولي ا
 والمرافق  الطبیةطواقمأفراد اللاسیما (، الفئات من الأشخاص والوحدات ووسائل النقل

 وفي ھذه الحالات، ومن أجل ضمان الحد الأقصى من 11.) النقل الطبيلووسائالطبیة 

                                               
، أنظر القسم واستخدام هذين المصطلحين في الدراسة بشأن الشارة  "الشعار" و"الشارة" بشأن الفرق بين 10

  .")مبادىء ومفاهيم عامة ("الخامس من هذه المقدمة
ائط النقل المخولة باستخدام الشارة الحمائية، أنظر القسم الرابع من للإطلاع على قائمة الأفراد والوحدات ووس 11

  )").مبادىء ومفاهيم عامة(من يحق لهم استخدام للشارة ("هذه المقدمة 
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 بالشخص أو الشئ الذي یظھرھا، الرؤیة، یجب أن تكون الشارة كبیرة الحجم مقارنة
ویعتبر دائماً إظھار .  أو على الأرضیة البیضاءشارةویتعین ألا یضاف أيّ شئ على ال

على أسطح المباني، طلاؤھا الشارة في أماكن معیّنة، كالعلامات على الذراع أو 
  .استخداماً حمائیاً

  
.  الذي یظھرھا والحركة، تدل الشارة على الرابط بین الشخص أو الشئللدلالةوكوسیلة 

وفي ھذه الحالة، یجب أن تكون الشارة صغیرة الحجم نسبیاً مقارنة بالشخص أو الشئ 
على سبیل المثال، إسم الجمعیة (الذي یظھرھا، وعادة ما تحمل معلومات إضافیة 

  12.)الوطنیة أو الأحرف الأولى من الإسم
  

  ،)علیقات علیھوالت (1991لائحة الشارة لعام  من 4وبمقتضى المادة 
   

وفي . یجب تجنب أي خلط بین استخدام الشارة للحمایة واستخدامھا للدلالة"
النزاعات المسلحة، یجب على الجمعیات الوطنیة التي تواصل أنشطة زمن 
السلم أن تتخذ كل الإجراءات الضروریة للتأكد من أنّ الشارة المستخدمة بھدف 

شیاء تبیّن العلاقة مع الجمعیة الوطنیة الدلالة والمبیّنة على الأشخاص أو الأ
ویجب . فقط، وأنھا لیست تكریساً لحق الحمایة بموجب القانون الدولي الإنساني

أن تكون الشارة على وجھ الخصوص صغیرة الحجم نسبیاً، ولا توضع على 
وعلى الجمعیة الوطنیة أن تحاول . علامات الأذرع أو على أسطح المباني

یرة في زمن السلم حتى تتجنب منذ بدایة النزاع أي خلط مع تطبیق القاعدة الأخ
  .استخدام الشارة كوسیلة للحمایة

ولا یعود السبب في الخلط إلى تصمیم الشارة بقدر ما یعود في المقام الأول إلى 
ولذلك، یجب تجنب الخلط، وبخاصة في الحالات . الظروف التي تعرض فیھا

وسیلة للحمایة، مثل حالة النزاعات التي یجوز فیھا أن تستخدم الشارة ك
ومن أجل تفادي ھذا الخطر، یُنصح بأن تستخدم الجمعیات الوطنیة . المسلحة

. كوسیلة للدلالة، كما ھو المتبع حالیاً في وقت السلم، شارة صغیرة الحجم نسبیاً
ولنفس السبب، یُنصح أیضاً بالامتناع في وقت السلم عن وضع الشارة على 

  ."، أو على أسطح المباني، أو حتى على الرایاتعلامات الأذرع
  

مع ذلك، لم یحدد الحجم الدقیق للشارة عند استخدامھا لأغراض الحمایة أو لأغراض 
  :شرحاً معقولاً لذلك) 44المادة  (التعلیق على اتفاقیة جنیف الأولىویعطي . الدلالة

  

                                               
  .بشأن الفرق بين شارة وشعارات مكونات الحركة، أنظر القسم الخامس من هذه المقدمة.  12
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. لعلامة الدلالةلأسباب عملیة، رفض المؤتمر اقتراحاً بوضع الأبعاد القصوى "
 أي أن تكون صغیرة بالنسبة إلى –واشترط فقط أن تكون صغیرة الحجم نسبیاً 

وبالتالي فإنّ . العلامة الحمائیة المستخدمة لأیة فئة من الأشخاص أو الأشیاء
  13."الحسّ العام یقرر الحجم الواقعي

  
  )قواعد عامة( استخدام الشارة من یحق لھم –رابعاً 

 إظھار الشارة، ة بالمبادئ العامة التي تحدد الأشخاص أو الأشیاء المخولفي ما یلي قائمة
  .دون الدخول في تفاصیل كثیرة وفقاً للغرض من ھذه الدراسة

  
  كوسیلة للحمایة) أ

  :في زمن النزاع المسلح
 وأفراد .) الأفراد والوحدات، كالمستشفیات، ووسائط النقل، إلخ(الخدمات الطبیة

14التابعة للقوات المسلحة للدول؛الھیئات الدینیة، 

النقل التابعة للجمعیات الوطنیة ل الطبیة والوحدات الطبیة ووسائطواقمأفراد ال 
المعترف بھا والمرخص لھا كما یجب من قبل حكوماتھا لمساعدة الخدمات 
الطبیة التابعة للقوات المسلحة، حین یجري استخدامھا حصریاً للأغراض نفسھا 

15 التابعة للقوات المسلحة، وتخضع للقوانین واللوائح العسكریة؛كالخدمات الطبیة

                                               
  .331، ص 44التعليق على اتفاقية جنيف الأولى، المادة  13
 من اتفاقية 44-41المواد  و39، 37-34، 28-26، 23-22المواد  من اتفاقية جنيف الأولى ، 44-39 المواد 14

 .  من البروتوكول الإضافي الثاني12من البروتوكول الإضافي الأول؛ والمادة ) 4(و) 1(18المادة  ؛جنيف الثانية
، 25 ،19التابعة للقوات المسلحة للدول في المواد المحمية ية ويرد تعريف الخدمات الطبية وأفراد الهيئات الدين

، المواد  من اتفاقية جنيف الثانية39، و37-34، 28- 26، 23- 22 من اتفاقية جنيف الأولى ، والمواد 36-35و
 من 11 و9 من البروتوكول الإضافي الأول والمادتين 31-21، و15، و13، و12و) 2(9و )م(-)ج(8

فراد الهيئات الدينية في القوات المسلحة أيضا على أحكام والتوصيات وتنطبق هذه الأ. ي الثانيالبروتوكول الإضاف
  .سئلة هذه الدراسةأليهم في إشارة ، وان لم ترد الإ

، والوحدات المحميينويرد تعريف أفراد الخدمات الطبية .  من اتفاقية جنيف الأولى44- 42 و40 المواد 15
 من اتفاقية جنيف الأولى ، 34، و27- 26، و24بي التابعة للجمعيات الوطنية في المواد الطبية، ووسائط النقل الط

من ) 2(9، والمادة )ي (-)ز(، و)هـ(، و)ج(8 من اتفاقية جنيف الثانية، والمادة 27، و25-24والمواد 
  .البروتوكول الإضافي الأول
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 المعترف بھا بھذه الصفة من قبل سلطات ) عامة أو خاصة(المستشفیات المدنیة
 والأشخاص العاملون في تسییر وإدارة 16الدولة والمرخص لھا بإظھار الشارة؛

 ات عسكریةھذه المستشفیات المدنیة في الأراضي المحتلة، وفي مناطق عملی
وأیضاً أثناء البحث عن الجرحى والمرضى من المدنیین والعجزة وحالات (

17؛الولادة، وإجلائھم ونقلھم وتقدیم الرعایة لھم 

الدینیة المدنیة في الأراضي المحتلة، وفي الھیئات جمیع أفراد الخدمات الطبیة و
18 مناطق یدور فیھا قتال، أو من المحتمل أن تشھد قتالاً؛

 الوحدات الطبیة ووسائط النقل الطبي المدنیة، كما یحددھا البروتوكول جمیع
الأول الإضافي، المعترف بھا من قبل السلطات المختصة، والمرخص لھا من 

19 ھذه السلطات بإظھار الشارة؛

 جمعیات الإسعاف التطوعیة الأخرى المعترف بھا والمرخص لھا، والخاضعة
20 .عیات الوطنیةللشروط نفسھا المحددة آنفاً للجم

  :في زمن السلم
 21ات الدینیة، التابعة للقوات المسلحة للدول؛ھیئالخدمات الطبیة والأفراد

                                               
قية جنيف الرابعة الحق في استخدام الشارة لتشمل وتوسع اتفا. ، من اتفاقية جنيف الرابعة3، الفقرة 18 المادة 16

، من اتفاقية 6، المادة 1كما ينص الملحق . 22 و 21وسائط النقل البرية والبحرية والجوية كما تحددها المادتان 
أو (تميز المناطق المخصصة كلية للجرحى والمرضى بشارة الصليب الأحمر "جنيف الرابعة أيضاً، على ما يلي 

وبشأن استخدام الشارة من قبل المستشفيات ".على أرضية بيضاء) حمر أو الأسد والشمس الأحمرينالهلال الأ
  . في الدراسة6والوحدات الطبية المدنية، أنظر السؤال 

  .، من اتفاقية جنيف الرابعة3 و2 و1، الفقرات 20 المادة 17
 الخدمات الطبية والهيئات الدينية المدنية ويرد تعريف أفراد. من البروتوكول الإضافي الأول) 3(18 المادة 18

ويمكن أن تشمل هذه الفئة أفراد . من البروتوكول الإضافي الأول) 1 (15و) د( -)ج(8 تينفي المادالمحميين 
  .الخدمات الطبية التابعة للجمعيات الوطنية شريطة أن تتطابق مع التعريف الوارد في البروتوكول الإضافي الأول

ويرد تعريف الوحدات الطبية ووسائط النقل الطبي المدنية . من البروتوكول الإضافي الأول) 4(18 المادة 19
ويمكن أن تشمل هذه الفئات الوحدات . الإضافي الأولمن البروتوكول  13 و12و) ز(و) هـ(8اد وفي المالمحمية 

لوارد في البروتوكول الإضافي الطبية ووسائط النقل التابعة للجمعيات الوطنية شريطة أن تتطابق مع التعريف ا
  .الأول

 27 و26ويرد تعريف جمعيات الإسعاف التطوعية في المادتين . ، من اتفاقية جنيف الأولى1، الفقرة 44 المادة 20
  .من البروتوكول الإضافي الأول) ب)(2(9من اتفاقية جنيف الأولى والمادة 

.، من اتفاقية جنيف الأولى1، الفقرة 44المادة .  21
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والمقرر ،یجوز للوحدات الطبیة ووسائط النقل الطبي التابعة للجمعیات الوطنیة 
 أن تُظھر الشارة ،تخصیصھا لأغراض طبیة في حالة حدوث نزاع مسلح

22.في زمن السلم، شریطة موافقة السلطاتكوسیلة للحمایة مسبقاً 

في زمن السلم، (ویجوز للجنة الدولیة والاتحاد الدولي استخدام الشارة في جمیع الأوقات 
  23.، ودون قیود)وفي زمن النزاع المسلح

  
  كوسیلة للدلالة) ب

  :في زمن النزاع المسلح
24الجمعیات الوطنیة؛

الاتحاد الدولي؛
اللجنة الدولیة.

  :السلمفي زمن 
25الجمعیات الوطنیة؛

الاتحاد الدولي؛
اللجنة الدولیة؛
 سیارات الإسعاف ومراكز الإسعاف الأولي العاملة من قبل أطراف أخرى، عندما

تخصص حصریاً لتقدیم العلاج المجاني للجرحى والمرضى، كإجراء استثنائي، 
الجمعیة شریطة استخدام الشارة طبقاً للتشریعات الوطنیة وبترخیص صریح من 

26.الوطنیة بھذا الاستخدام

                                               
  .1991 من لائحة الشارة للعام 13 المادة 22
  .، من اتفاقية جنيف الأولى3، الفقرة 44 المادة 23
  .، من اتفاقية جنيف الأولى2، الفقرة 44المادة .  24
  .، من اتفاقية جنيف الأولى2، الفقرة 44 المادة 25
من قبل سيارات إسعاف ومراكز إسعاف وبشأن استخدام الشارة . ، من اتفاقية جنيف الأولى4، الفقرة 44 المادة 26

ولملاءمة أكبر، فاستخدام الشارة من قبل مركبات .  في الدراسة30أولي تابعة لأطراف أخرى، أنظر السؤال 
غير ". وسيلة للدلالة"إسعاف ومراكز إسعاف أولي تابعة لأطراف أخرى مرخصة من جمعية وطنية يندرج تحت 

الحركة ضعيف، إذ إنه يتكون من مجرد الترخيص الممنوح من الجمعية أن الرابط بين هؤلاء المستخدمين و
  .الوطنية



2009 مجلس المندوبين
CD/09/7.3.1

27

  التمییز بین الشارة والشعار -خامساً 
وبوضوح أنّ الشارة عندما تستخدم ) 44المادة  (التعلیق على اتفاقیة جنیف الأولىیبیّن 

علامة الحمایة، المكونة من : "كوسیلة للحمایة، یجب أن تحافظ دائماً على شكلھا الأصلي
اء، كما تصفھا اتفاقیة جنیف، ینبغي إظھارھا دائماً صلیب أحمر على أرضیة بیض

  27".بشكلھا الأصلي، دون تغییر أو إضافة
  

  : أكثر تحدیداً  في ھذا الشأن1991لائحة الشارة لعام  من 2 و1، الفقرتان 5والمادة 
  

تظل الشارة المستخدمة للحمایة محتفظة بشكلھا الأصلي، فعلى سبیل المثال لا "
ویستعمل الصلیب .  أو الھلال على أرضیة بیضاءیضاف أي شئ للصلیب

. المكون من جزءین أحدھما رأسي یعبر في منتصفھ الجزء الثاني الأفقي
كما یجب ألا یلمس الصلیب أو . وبالنسبة لشكل واتجاه الھلال فھما لیسا محددین

الھلال أطراف الرایة أو الدرع، ولا تكون درجة اللون الأحمر محددة، أما 
  .فیجب أن تكون بیضاء دائماًالأرضیة 

ویجب أن تكون الشارة المستخدمة للدلالة مصحوبة باسم الجمعیة الوطنیة أو 
ویجب ألا تكون ھناك رسومات أو كتابة على . بالأحرف الأولى من الإسم

الصلیب أوالھلال الذي یظل كل منھما العنصر الغالب على الشارة، في حین 
  ".تظل الأرضیة بیضاء دائماً

  
  :من حیث المبدأ، من الممكن والمفید إذاً القیام بتمییز واضح بینو

"ھلال أحمر/، المستخدمة لأغراض الحمایة، والمفھوم أنھا صلیب أحمر"الشارة/ 
 حمراء على أرضیة بیضاء بشكلھا الأصلي؛)بلورة(كریستالة 

شارة لأحد مكونات الحركة، المستخدم لأغراض الدلالة، والمفھوم أنھ " الشعار"و
 حمراء على أرضیة بیضاء مصحوبة )بلورة( كریستالة /ھلال أحمر/صلیب أحمر

لأغراض " الشعار"ویستخدم : باسم المكوّن المعني أو الأحرف الأولى من اسمھ
28.الدلالة

في ھذه الدراسة، ما لم یُذكر غیر ذلك، مرتبطاً باستخدامھا " الشارة"ویكون مصطلح 
  .على استخدام الشارة كوسیلة للدلالة" الشعار"مصطلح كوسیلة للحمایة، بینما یدل 

  
                                               

    .334، ص 44التعليق على اتفاقية جنيف الأولى، المادة  27
  . في الدراسة 18 وللوقوف على بحث مفصل بشأن استخدام شعار جمعية وطنية بأبعاد كبيرة، أنظر السؤال 28
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  الشارة لیست مكوِّنة للحمایة -سادساً 
في حین یجوز أن تستخدم الشارة كوسیلة للحمایة، فمن المھم إعادة التأكید على أنّ 

وما . الشارة بحد ذاتھا لا تمنح الحمایة للأشخاص الذین یظھرونھا أو للأشیاء التي تحملھا
وخاصة اتفاقیات جنیف وبروتوكولاتھا (حمایة ھو القانون الدولي الإنساني یمنح ال

  .، وما الشارة إلا مجرد مظھر مرئي لھذه الحمایة)الإضافیة
  

حق في الیحتفظ نفس الأشخاص والأشیاء بیمكن أن وحتى لو لم یظھروا الشارة، 
لة، ینبغي أن ومن الواضح أنّ الحمایة كي تكون فعا. الحمایة، وبخاصة من الھجمات

 29. بھذه الصفة المحمیةالوحدة المحمي أو یكون العدو قادراً على التعرف على الشخص
رغم عدم وجود واجب مطلق یحتم استخدام الشارة على من یحق لھ استخدامھا من و

قیمتھا ل نظراً باستخدام الشارة إلحاح بوصىیُ  التأكید على أنھبیجالأشخاص أو الأشیاء، 
  .الحمائیة

  
  كتعبیر شامل" إساءة استخدام الشارة: "المصطلحات -ابعاً س

في ھذه الدراسة، لیشمل جمیع الانتھاكات " إساءة استخدام الشارة"یستخدم مصطلح 
وما لم یُذكر غیر ذلك بوضوح، سیشمل ھذه الأنواع . للقواعد التي تحكم استخدام الشارة

  :الثلاثة لإساءة الاستخدام
  
أو لونھا؛/ة یمكن الخلط بینھا وبین الشارة بسبب شكلھا وستخدام علامإ: التقلید

الاستخدام غیر المناسب:
º ستخدام الشارة من قبل أناس مرخص لھم عادة القیام بذلك، ولكن جاءإ 

 بطریقة تتعارض مع قواعد القانون الدولي الإنساني الخاصة الاستخدام
  باستخدامھا؛

º اص لیسوا مخولین القیام بذلك ستخدام الشارة من قبل كیانات أو أشخإ
مؤسسات تجاریة، صیدلیات، أطباء، منظمات غیر حكومیة، أفراد (

  أو لأغراض تتعارض مع المبادئ الأساسیة للحركة؛.) عادیین، إلخ
  

ستخدام الشارة في أثناء نزاع مسلح لحمایة مقاتلین أو معدات إ: الاستخدام الغادر
ندما یتم ارتكاب ھذا الاستخدام عمداً وع. عسكریة عند القیام بأعمال عدائیة

                                               
 من لائحة الشارة للعام 5، والتعليق على المادة 325، ص 44 الأولى، المادة  التعليق على اتفاقية جنيفأنظر.  29

1991.  



2009 مجلس المندوبين
CD/09/7.3.1

29

ویتسبب بوفاة أو بإصابة خطرة للجسد أو الصحة، یعتبر استخدام الشارة غدراً 
30.جریمة حرب في النزاعات المسلحة الدولیة وغیر الدولیة على حد سواء

  
  

                                               
ودراسة القانون الدولي الإنساني من البروتوكول الإضافي الأول، ) و)(3(85على الأخص المادة   أنظر30

  .523. ، النسخة العربية، ص)التعليق (156، القاعدة العرفي
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   بشأن مسائل عملیات تتعلق باستخدام الشارةتوصیات  .الباب الأول
   من قبل سلطات الدولةالاستخدام  .الفصل ألف

  
ف في اطرأ لدول  للخدمات الطبیة في القوات المسلحة التابعةھل یجوز  )1

     مؤقتاً؟رتھاشا نزاع مسلح تغییر
  

  الأساس القانوني أو التنظیمي 
   المشتركة بین اتفاقیات جنیف3المادة 

  من اتفاقیة جنیف الأولى 44و 39 و 38اد والم
  في الأول من البروتوكول الإضا8المادة 
   الثاني الإضافي  من البروتوكول12المادة 

  البروتوكول الإضافي الثالث من 2 و1المادتان 
  

  توصیات 
  

 الصلیب الأحمر أو الھلال الأحمر - ) وسیلة الحمایة(عندما تختار الدولة شارتھا 
 استخدام ب تكون الكیانات المرخص لھا مخولة- الحمراء )البلورة(  الكریستالةأو

.بشكل دائملشارة  اتلك
  

 أن یعزز الحمایة ھذا الاستخدامإذا كان من شأن"مع ذلك، وبمقتضى شرط " ،
یجوز للخدمات الطبیة وأفراد الھیئات الدینیة التابعة للقوات المسلحة للدول 

شارة أخرى غیر مؤقتاً  أن تستخدم البروتوكول الإضافي الثالثالأطراف في 
أكان ھذا في زمن النزاعات المسلحة الدولیة أم   سواءالشارة التي تم اختیارھا،

.غیر الدولیة

 ینبغي على الخدمات الطبیة التابعة البروتوكول الإضافي الثالثوحیث ینطبق ،
للجماعات المسلحة، الأطراف في نزاع مسلح غیر دولي ، وتحت إدارة السلطات 

ارة التي تم  للشمؤقتالمختصة والخاصة بكل منھا، أن تكون قادرة على إبدال 
ة ھذه الخدمات اختیارھا سابقاً بشارة أخرى متى كان من شأنھا أن تعزز حمای

31.الطبیة

                                               
  . في الدراسة28الخدمات الطبية التابعة للجماعات المسلحة، أنظر السؤال  بشأن استخدام الشارة من قبل 31
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فإلى جانب . مع ذلك، یجب أن تؤخذ إمكانیة تغییر الشارة مؤقتاً بالجدیة القصوى
یم القیمة الإضافیة بعنایة یمسألة التشریعات الوطنیة والصورة العامة، یجب تق

للخدمات الطبیة التي تفكر بتغییر الشارة مؤقتاً، وكذلك ( بالأمن فائقة في ما یتعلق
ویجب التنبھ إلى ). والجمعیة الوطنیة المضیفة" المضیفة"للخدمات الطبیة للدولة 

أنھ ینبغي أن یكون الدافع المناسب الوحید لتغییر الشارة مؤقتاً حمایة من یُسمح 
. لھم بإظھار الشارة

  
  تحلیل
  مقدمة

  
 من اتفاقیة جنیف الأولى أنّ على الدولة أن تختار شارة واحدة 39 و38المادتین یُفھم من 

من بین جمیع الشارات المعترف بھا وأن تظھرھا على الأعلام، وعلامات الأذرع، 
  .وجمیع المعدات المستخدمة من قبل الخدمات الطبیة التابعة لقواتھا المسلحة

  
ي صلیب أحمر، أو ھلال أحمر، أو كریستالة وتصبح الشارة المختارة من قبل الدولة، أ

حمراء، الشارة الوحیدة التي یجوز استخدامھا بشكل دائم لأغراض حمائیة من ) بلورة(
  . من اتفاقیة جنیف الأولى44قبل الكیانات المرخص لھا من ھذه الدولة وفقاً للمادة 

  
من الدول اعتماد ومن أجل ضمان التطبیق العملي لاتفاقیات جنیف، یُطلب من كل دولة 

سیاسات تُكرس الشارة للخدمات الطبیة التابعة لقواتھا المسلحة /لوائح/تشریعات
 من اتفاقیة جنیف 44وللكیانات الأخرى المسموح لھا باستخدام الشارة بمقتضى المادة 

  32.الأولى
  

                                               
تتخذ الأطراف السامية المتعاقدة التدابير اللازمة، إذا لم " من اتفاقية جنيف الأولى على أن 54تنص المادة .  32

 في جميع 53مادة يكن تشريعها من الأصل كافياً من أجل منع وقمع حالات إساءة الاستعمال المنصوص عنها بال
 خدامالقانون النموذجي بشأن است" من 1.3وكمثال على ما يمكن أن يكون عليه تشريع كهذا، تنص المادة ". الأوقات

الذي أعدته الخدمات الاستشارية " الحمراء وحمايتها) البلورة(شارة الصليب الأحمر والهلال الأحمر والكريستالة 
:للجنة الدولية على ما يلي

  :مال من جانب إدارة الخدمات الصحية التابعة للقوات المسلحةالاستع"
أن تستعمل في زمن السلم وفي النزاعات ] اسم الدولة[على إدارة الخدمات الصحية التابعة للقوات المسلحة في . 1

لنقل الطبي لتمييز أفراد خدماتها الطبية ووحداتها الطبية ووسائل ا] إسم الشارة التي تستخدم[المسلحة أيضاً شارة 
  ". براً وبحراً وجواً، وذلك تحت إشراف وزارة الدفاع
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ھي فالشارة المعتمدة من قبل إحدى الدول، والمنفذة بھذه الصفة، بالقانون أو بالسیاسة، 
. الشارة التي یجب أن تستخدم، مبدئیاً، من قبل ھذه الدولة في أثناء النزاعات المسلحة

ویستند ھذا المبدأ إلى حقیقة أنّ جمیع الشارات المعترف بھا توفر حمایة متساویة ویجب 
 وبناء علیھ، ینبغي ألا یكون ھناك أیة معارضة ضد 33.أن تعتبر محایدة في كل شأن

  .الحمراء) البلورة( الھلال الأحمر، أو الكریستالة الصلیب الأحمر، أو
  

  تغییر الشارة
من قبل الخدمات الطبیة التابعة للقوات المسلحة للدولة، سواء أكان ذلك في النزاعات . 1

  المسلحة الدولیة أم غیر الدولیة
  

وحتى وقت قریب، لم یتطرق القانون الدولي الإنساني بشكل محدد للتغییر المؤقت 
البروتوكول غیر أنّ .  من قبل الخدمات الطبیة التابعة للقوات المسلحة للدولللشارة

، أوضح ھذه 2007كانون الثاني / ینایر14، الذي دخل حیز النفاذ في الإضافي الثالث
ینطبق في حالات  "البروتوكول الإضافي الثالثوینبغي الإشارة إلى أنّ . المسألة

  34". أم غیر دولیةالنزاعات المسلحة، سواء أكانت دولیة
  

وفي بعض السیاقات المحددة، وعلى سبیل المثال، حیث لا تقدّر الشارة المختارة حق 
قدرھا بسبب ما یُظن أنّ لھا من مدلول دیني أو سیاسي، أو حیث یألف السكان إحدى 
الشارات المعترف بھا فقط، ینبغي عندئذ تطبیق مبدأ الاستخدام المؤقت لشارة ممیزة 

من ) 4(2وتنص المادة . لتكیّف من أجل ضمان الحمایة الضروریةبمرونة، وا
  : على أنھالبروتوكول الإضافي الثالث

  
یجوز للخدمات الطبیة والھیئات الدینیة بالقوات المسلحة التابعة للأطراف " 

السامیة المتعاقدة أن تستعمل بصورة مؤقتة ودون المساس بشاراتھا الحالیة، أي 
أي الشارات المعترف [ من ھذه المادة 1یھا في الفقرة شارة ممیزة منصوص عل

، متى كان من شأن ھذا الاستعمال أن ]الحمراء) البلورة(بھا، بما فیھا الكریستالة 
  ". یعزز حمایتھا

  
وھكذا، یُسمح بالاستخدام المؤقت لشارة أخرى غیر الشارة المختارة بشكل دائم من قبل 

، متى كان من شأن ھذا وتوكول الإضافي الثالثالبرإحدى الدول، للدول الأطراف في 
وعملیاً، ینبغي القیام بالتقییم واتخاذ القرار من قبل السلطة ". یعزز الحمایة"الاستخدام أن 

العسكریة المختصة، وبالتنسیق مع جمیع القوات المسلحة المعنیة، بھدف ضمان أمن 
                                               

  .من البروتوكول الإضافي الأول) 1(2مادة  أنظر ال33
  .186، ص )2(1التعليق على البروتوكول الإضافي الثالث، المادة  34
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الإمكانیات التي أوجدھا ومن أجل استخدام . الكیانات المسموح لھا بإظھار الشارة
  .، تُشجَّع الدول على أن تصبح أطرافاً فیھالبروتوكول الإضافي الثالث

  
 أنّ الخدمات الطبیة التابعة استناداً إلى اعتبارات إنسانیة وعملیة،ومع ذلك، یمكن الزعم، 

 للقوات المسلحة لجمیع الدول تستطیع الإفادة من الإمكانیة نفسھا بتغییر شارتھا مؤقتاً
  .بمقتضى الشروط ذاتھا

  
وفي كل حالة من الحالات، وعند تقییم الاعتبارات الواقعیة، ینبغي على السلطات 

  :العسكریة المختصة أن تأخذ ما یلي بالحسبان
) أو تحالف ھذه القوات(التغییر المؤقت للشارة من قبل قوات مسلحة أجنبیة ) أ

عمل على أرضھا، قد یخلق خلطاً في واستعمالھا للشارة المستخدمة في الدولة التي ت
المتحالفة /أذھان مقاتلي الطرف الخصم، وفي أذھان السكان أیضاً، بین القوات الأجنبیة

  .، والجمعیة الوطنیة المضیفة"المضیفة"والخدمات الطبیة العسكریة للدولة 
ھم الدافع الشرعي والوحید لتغییر الشارات مؤقتاً ھو حمایة أولئك الذین یُسمح ل) ب

  .بإظھار الشارة
یجوز أن یخالف القرار بتغییر الشارة التشریعات الوطنیة للدول التي تتخذه، وأن ) ج

غیر أنّ ھذا الأمر مسؤولیة خاصة . یكون لھ تأثیر محتمل على الرأي العام في تلك الدول
  .بالدول

  
 غیر من قبل الخدمات الطبیة التابعة للجماعات المسلحة الأطراف في نزاع مسلح. 2

  دولي
  :إلى أنھالبروتوكول الإضافي الثاني  من 12تشیر المادة 

  
یجب على أفراد الخدمات الطبیة وأفراد الھیئات الدینیة والوحدات ووسائط النقل "

الطبي، بتوجیھ من السلطة المختصة المعنیة، إبراز العلامة الممیزة للصلیب 
ن على أرضیة بیضاء الأحمر أو الھلال الأحمر أو الأسد والشمس الأحمری

ووضعھا على وسائط النقل الطبي ویجب احترام ھذه العلامة في جمیع الأحوال 
  ".وعدم إساءة استعمالھا

  
، كما یستعمل في البروتوكولات، عندما تستخدم "الشارة الممیزة"وینطبق مصطلح 

نّ أالبروتوكول الإضافي الأول من ) ل(8 وتوضح المادة 35.الشارة بغرض الحمایة فقط
الشارة الممیزة، تعني الشارة الممیزة للصلیب الأحمر أو الھلال الأحمر أو الأسد "

والشمس الأحمرین على أرضیة بیضاء، إذا ما استخدمت لحمایة وحدات ووسائط النقل 
                                               

  .4734ي الثاني، الفقرة  من البروتوكول الإضاف12التعليق على البروتوكولين الإضافيين الأول والثاني، المادة  35
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 36".الطبي وحمایة أفراد الخدمات الطبیة والھیئات الدینیة وكذلك المعدات والإمدادات
على أساس التعریف ذاتھ، إلى البروتوكول الإضافي الثاني  من 12وقد تم اعتماد المادة 

  37.حد كبیر
  

وتقع المصلحة المباشرة لمن یتمتعون بالحمایة في ضمان أن تعرف ھویتھم، لیس فقط 
من الطرف الخصم، وإنما أیضاً من القوات المسلحة أو الجماعات المسلحة التابعة 

38.للطرف الذي ینتمون إلیھ

لطرفین في النزاع المسلح غیر الدولي الحق في استخدام الشارة بتوجیھ من ولذلك، لكلا ا
البروتوكولین الإضافیین الأول  التعلیق على ویوفر 39.السلطات المختصة التي یتبعانھا

  :التوضیح التالي)  من البروتوكول الثاني الإضافي12المادة (والثاني 
  

النسبة للذین یقاتلون ضد وب. قد تكون السلطة المختصة مدنیة أو عسكریة"
ویجدر . المسؤولةالأمر الواقع الحكومة الشرعیة، تكون ھذه السلطة سلطة 

التذكیر بأنّ البدایة لتطبیق البروتوكول تتطلب درجة معیّنة من التنظیم بشكل 
40".عام، وخاصة قدرة المتمردین على تطبیق قواعد البروتوكول

  
 سواء أكانوا یتبعون الدولة أم –یر دولي كما أنّ جمیع الأطراف في نزاع مسلح غ

والدول ملزمة .  ملزمون بقواعد القانون الدولي الإنساني ذات الصلة–جماعات مسلحة 
ومع أنھ . بشكل صریح، بالمعاھدات التي ھي أطراف فیھا، وبالقانون العرفي المنطبق

یر أنھ یجب یجوز للدول فقط أن تصبح أطرافاً في المعاھدات الدولیة بشكل رسمي، غ
 3على الجماعات المسلحة، الأطراف في نزاع مسلح غیر دولي، أن تلتزم أیضاً بالمادة 

                                               
الحمراء ) البلورة( من البروتوكول الإضافي الثالث، يجب إضافة الكريستالة 3و) 1(2و) 2(1وفقاً للمادتين  36

  ".الشارات المميزة"على أرضية بيضاء إلى قائمة 
الثاني، الفقرة  من البروتوكول الإضافي 12التعليق على البروتوكولين الإضافيين الأول والثاني، المادة . 37

4734.  
   من البروتوكول الإضافي الثاني، الفقرة12التعليق على البروتوكولين الإضافيين الأول والثاني، المادة . 38

4742.  
  . في الدراسة28 بشأن استخدام الشارة من قبل الخدمات الطبية التابعة للجماعات المسلحة، أنظر السؤال 39
 من البروتوكول الإضافي الثاني، الفقرة 12لمادة ا    الإضافيين الأول والثاني،التعليق على البروتوكولين 40

4746.  
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البروتوكول المشتركة في اتفاقیات جنیف، وبالقانون الدولي الإنساني العرفي، وب
  41.حیث یكون البروتوكول منطبقاًالإضافي الثاني 

  
اً، یمكن للجماعات المسلحة التي  منطبقالبروتوكول الإضافي الثالثوكذلك، حیث یكون 

تقاتل الحكومة القائمة أن تفید من الإمكانیة نفسھا بتغییر شارتھا مؤقتاً بموجب الشروط 
من ) 4(2ذاتھا كالخدمات الطبیة التابعة للقوات المسلحة للدولة، بمقتضى المادة 

  .البروتوكول الإضافي الثالث
      

مات الطبیة للجماعات المسلحة لشارة أخرى غیر ولذا، فالاستخدام المؤقت من قبل الخد
، ینبغي أن یكون ممكناً، ولكن فقط شریطة أن الأمر الواقعالشارة المكرسة من سلطة 

وأن یكون بإشراف السلطة " من شأن ھذا الاستعمال أن یعزز الحمایة"یكون 
 المسلح  ویمكن أن ینشأ مثل ھذا الوضع إذا أظھر الطرف الخصم في النزاع42.المذكورة

غیر الدولي قلة احترام مؤسف لإحدى الشارات، وخاصة في النزاعات التي تشھد 
  .تشعبات دینیة

                                               
41.   

See Nicaragua v. US (Judgment of 27 June 1986) (Merits) 1986 ICJ Rep. 14, at 114, para. 119; Report 
No 55/97, Case No 11.137 (Argentina), para. 174 (30 October 1997); Report No 26/97 Case No 
11.142 (Colombia), para. 131 (30 September 1997); UN Security Council, Res. 1193 (1998), para. 12 
(28 August 1998) (on Afghanistan); UN Security Council, Res. 812 (1993), para. 8 (12 March 1993) 
(on Rwanda); UN Security Council, Res. 794 (1992), para. 4 (3 December 1992) (on Somalia); No. 
ICTR-6-4-T, at 248, para. 611 (2 September 1998); UN Commission on Human Rights, Res. 1987/51, 
para. 3 (11 March 1987) (on El Salvador); UN Commission on Human Rights, Res. 1997/59, para. 7 
(15 April 1997) (on Sudan).

 يجب التذكر دائماً أن إظهار الشارة ليس شرطاً للحماية، ولكنها ببساطة العلامة المرئية للحماية الممنوحة من 42
  ).، في مقدمة الدراسة"مبادئ ومفاهيم عامة"أنظر في هذا الشأن (القانون الدولي الإنساني 
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ھل یجوز للخدمات الطبیة التابعة للقوات المسلحة للدول استخدام   )2

  ھلال أحمر؟/، صلیب أحمر"الشارة المزدوجة"
  

  الأساس القانوني أو التنظیمي
  ة جنیف الأولى من اتفاقی44 والمادة 38المادة 
البروتوكول الإضافي الثالث من 2المادة 

  
  توصیة

  
 بناء على حجج قانونیة وأخرى عملیة، لا یُسمح باستخدام شارة مزدوجة من قبل

.الخدمات الطبیة التابعة للقوات المسلحة
  
  

  تحلیل 
على سبیل المثال، صلیب (السؤال حول استخدام الشارة المزدوجة لأغراض حمائیة 

من قبل الخدمات الطبیة التابعة للقوات المسلحة ) وھلال أحمر جنباً إلى جنبأحمر 
ویفید الاستنتاج المبني على حجج قانونیة . لإحدى الدول كان مدار جدل لعقود من الزمن

وأخرى عملیة أنّ استخدام شارة مزدوجة من قبل الخدمات الطبیة التابعة للقوات 
  : الأسباب لذلكوفي ما یلي. المسلحة غیر مسموح بھ

  
  الحجج القانونیة

وتوفر . لا تشیر اتفاقیات جنیف إلى إمكانیة استخدام شارة مزدوجة لأغراض حمائیة) أ
مكان الصلیب " من اتفاقیة جنیف الأولى للدول إمكانیة استخدام شارة أخرى 38المادة 
 غیر كما أنّ ضم شارتین إلى بعضھما البعض یشكل شارة جدیدة، وھو أمر". الأحمر

وبالتالي، على الدولة المعنیة أن تختار شارة مفردة، فتصبح الشارة الوحیدة . مسموح بھ
 من اتفاقیة جنیف 44فقط التي یجوز أن یستخدمھا المرخص لھم بذلك بمقتضى المادة 

.الأولى

أما الدولة التي ترغب باستخدام شارة مزدوجة، فكان ینبغي علیھا أن تسجل تحفظاً ) ب
ولكن مع عدم وجود أيّ تحفظ . أن عندما صدقت أو انضمت إلى اتفاقیات جنیفبھذا الش

43.بھذا الشأن، فلیس من حاجة إلى أي بحث إضافي في ھذه المسألة

                                               
التحفظ اللاحق للانضمام أو للخلافة غير . 1969أيار / مايو23ات، ، اتفاقية فيينا لقانون المعاهد19 أنظر المادة 43

نسحابها من الاتفاقية ومن ثم الانضمام اكان على الدولة التي ترغب القيام بذلك أن ترسل إشعاراً رسمياً ب. ممكن
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 من اتفاقیة 38لا توجد أیة ممارسة تشیر إلى نشوء قاعدة عرفیة تخالف المادة ) ج

ة للخدمات الطبیة التابعة جنیف الأولى، یمكن أن توحي بإمكانیة استخدام شارة مزدوج
  .للقوات المسلحة

ینبغي مراجعة الاتفاقیات في مؤتمر دبلوماسي قبل منح الإذن باستخدام شارة ) د
، وكان فرصة 2005كانون الأول /وقد عقد مثل ھذا المؤتمر في دیسمبر. مزدوجة

 یسمح  لاالبروتوكول الإضافي الثالثوالحقیقة في أنّ . للدول للقیام بھذه المراجعة
للخدمات الطبیة التابعة للقوات المسلحة للدول باستخدام الشارة المزدوجة، تؤكد نیّة 

  .الدول في عدم تعدیل أحكام القانون الدولي الإنساني في ھذا الشأن
  

 بأن تحل البروتوكول الإضافي الثالثمن ) 4(2وعلى العكس من ذلك، ترخّص المادة 
فقط؛ ولا تسمح بأن تستبدل الشارة المعتادة بجمع مكان الشارة المعتادة واحدة أخرى 
ویأتي ھذا الاستنتاج منطقیاً من استعمال صیغة . عدة شارات أخرى جنباً إلى جنب

وعلاوة على ذلك، ". أيّ شارة ممیزة"المفرد عند الترخیص بالاستخدام المؤقت لِـ 
على أنھا )] 4(2مادة ال[قراءة "، فإنّ البروتوكول الإضافي الثالثللتعلیق على ووفقاً 

تقبل بشكل مؤقت استخداماً یجمع الشارات المعترف بھا، یشكّل خروجاً ھاماً على 
البروتوكول ، التي لا یتوخى 3ویتعارض ھذا الخروج مع الفقرة . القانون السابق

 وفقاً لھا تعدیل الشروط المعترف بھا بشأن استخدام الشارات الإضافي الثالث
44".واحترامھا

                                                                                                                                           
 863قم ، بمرسوم ر2001حزيران / يونيو26ويجدر التأكيد أن جمهورية كازاخستان ألغت في . ثانية مع تحفظ

وكان هذا التحفظ ينص على أن . 1993من حكومتها، التحفظ المقدم عند انضمامها لاتفاقيات جنيف في العام 
من الهلال الأحمر والصليب الأحمر على أرضية بيضاء ] مكونة[تستخدم جمهورية كازاخستان شارة مزدوجة "

  ".حةكشارة خاصة وعلامة مميزة للخدمات الطبية التابعة للقوات المسل
.2التعليق على البروتوكول الإضافي الثالث، المادة  44

يجوز للخدمات الطبية والهيئات الدينية بالقوات "من البروتوكول الثالث الإضافي على أنه ) 4(2وتنص المادة 
ارة أي شالمسلحة التابعة للأطراف السامية المتعاقدة أن تستعمل بصورة مؤقتة ودون المساس بشاراتها الحالية، 

تأكيد ". ( من هذه المادة، متى كان من شأن هذا الاستعمال أن يعزز حمايتها1 منصوص عليها في الفقرة مميزة
).مضاف
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   عملیةحجج

 الوظیفة الحمائیةوفي ما یتعدى الاعتبارات القانونیة، فمن الأھمیة بمكان ضمان ) أ
وعلى سبیل المثال، . لا تضمن أمن الكیانات المحمیةوالشارة المزدوجة. الفعالة للشارة

 الضروریة، إذ تفقد الشارة المزدوجة عن بُعد، الوضوح، الرؤیةفھي لا تؤمّن 
.لأساسیة لضمان الوظیفة الحمائیة للشارة في حالة نزاع مسلحوالبساطة، والرؤیة ا

 
 مرئیة – كأیة علامة بصریة –ومن أجل أن تكون فعالة، یجب أن تكون الشارة الممیزة 

وبالتالي، یجب أن . تماماً وھویتھا واضحة ضمن مدى الرؤیة التي صُممت من أجلھ
دات الطبیة، ووسائط النقل الطبي تمكّن من إظھار ھویة أفراد الخدمات الطبیة، والوح
في غیاب الضباب، الثلج، المطر، (للعین المجردة في ضوء النھار وفي طقس صافٍ 

، ومن المسافة نفسھا التي تفصل المقاتلین عن بعضھم، والتي یستطیعون إطلاق .)إلخ
45.النار منھا بمجرد الرؤیة

ممیزة عن بُعد، بھدف ضمان وقد أثبتت اختبارات علمیة أجریت على رؤیة الشارات ال
أنّ تغییر شكل الشارات یقضي على قوتھا 46أكبر قدر ممكن من الحمایة الفعالة،

  .الحمائیة على أرض المعركة
  

یوفر كل من الصلیب الأحمر والھلال الأحمر حمایة متساویة، ویجب اعتبارھما ) ب
. عارضة ضد أيّ منھماوبالتالي، ینبغي ألا یكون ھناك أیة م. محایدان في أيّ شأن كان

وفي المناطق التي ینظر فیھا إلى الصلیب الأحمر أو الھلال الأحمر بازدراء، فمن غیر 
  .المؤكد أنّ استخدام الشارتین معاً، بغرض الحمایة، سیكون مقبولاً بشكل أفضل

  
وأخیراً، یمكن أن تُفھم مجانبة الصلیب الأحمر للھلال الأحمر كدلیل على مدلول ) ج

47.كلتا الشارتیندیني ل

                                               
 من البروتوكول الإضافي الأول، 2، الفصل 1التعليق على البروتوكولين الإضافيين الأول والثاني، الملحق   45

  .4016الفقرة 
46   

See Commentary on AP I and II, Annex I, Chapter II of AP I, paras 4018-4026, p. 1167; "Tests by the 
Dutch Air Force", IRRC, March 1936, p. 204; "Test by the Swiss Air Force", IRRC, May 1936, p. 408; 
Gérald C. Cauderay, "Visibility of the Distinctive Emblem on Medical Establishments, Units, And 
Transports", IRRC, No. 277, pp. 295-321; Manual for the use of technical means of identification by 
hospital ships, coastal rescue craft, other protected craft and medical aircraft, 2nd ed., ICRC, Geneva, 
1995.

47   
François Bugnion, Red Cross, Red Crescent, Red Crystal, ICRC, Geneva, May 2007, p. 20. 
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  الحمراء ) البلورة( والكریستالة البروتوكول الإضافي الثالث التي یوفرھا اتالإمكانی
  

، الذي یضع إمكانیة استخدام شارة الكریستالة البروتوكول الإضافي الثالثإنّ اعتماد 
الحمراء موضع الاستعمال، ویعطي الخدمات الطبیة وأفراد الھیئات الدینیة ) البلورة(
لتابعة للقوات المسلحة للدول، بشكل صریح، إمكانیة تغییر شارتھا الحمائیة بمقتضى ا

  :شروط معیّنة، یمكن أن یوفر حلاً ملموساً لمسألة الشارة المزدوجة
  
إذا واجھت إحدى الدول صعوبة في الاختیار بین الصلیب الأحمر والھلال الأحمر، ) أ

ني متوتر، فیجوز لھا الآن أن تختار وعلى سبیل المثال، في سیاق یتصف بتعدد دی
ومن حیث المبدأ، تحتاج ھذه الدولة . الحمراء بشكل دائم) البلورة(استخدام الكریستالة 

أن تكون قد اعتمدت ) 2( والبروتوكول الإضافي الثالثأن تكون طرفاً في ) 1(
  48.بھذا الشأن) أو اللوائح/و(التشریعات الوطنیة الضروریة 

  
 أیضاً البروتوكول الإضافي الثالثى ذلك، یجوز للدول الأطراف في وبالإضافة إل) ب

) الحمراء) البلورة(بما في ذلك الكریستالة (الاستخدام المؤقت لأي شارة ممیزة 
متى كان من شأن ھذا "للتعریف بھویة الخدمات الطبیة التابعة لقواتھا المسلحة، 

م مفیداً، بشكل خاص، في أوضاع  ویكون ھذا الاستخدا49".الاستعمال أن یعزز حمایتھا
حیث یمكن أن یُنظر للشارة المستخدمة من قبل الخدمات الطبیة التابعة للقوات المسلحة 

  .للدولة المعنیة بازدراء
  
  
  

                                               
 والخدمات الاستشارية التابعة .2007كانون الثاني / يناير14حيز النفاذ في الثالث  دخل البروتوكول الإضافي 48

صكوك القانون للجنة الدولية على استعداد لتزويد سلطات الدول بالمساعدة القانونية والتقنية لتسهيل انضمامها إلى 
الدولي الإنساني واعتماد الإجراءات التشريعية والقانونية والإدارية المطلوبة للتصديق على هذه الصكوك وتنفيها 

  ). في الدراسة47أنظر السؤال (
  .الإضافي الثالثمن البروتوكول ) 4(2المادة .  49
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  لھل یجوز إظھار شارتین مختلفتین معترف بھما على المواقع ووسائ  )3

دول تعمل في  الخدمات الطبیة التابعة للقوات المسلحة ل تشترك فیھانقل
    التحالف نفسھ؟

  
  الأساس القانوني أو التنظیمي 

  من اتفاقیة جنیف الأولى 44و 38 تانالماد
البروتوكول الإضافي الثالثمن ) 4(2المادة 

  
  توصیات

  
 على المواقع ) كوسیلتي حمایة(یجوز إظھار شارتین مختلفتین معترف بھما

على سبیل المثال، مركبات (ووسائط النقل ) على سبیل المثال، المستشفیات(
نفسھا المشتركة بین الدول العاملة في التحالف نفسھ، شریطة ألا تُفھم ) الإسعاف

  .على أنھا شارة مزدوجة

 لذلك، یجب وضع الشارات المختلفة الظاھرة على المواقع أو وسائط النقل نفسھا
. على مسافة تبعد بشكل كافٍ عن بعضھا البعض

من المستحسن أن تتفق الدول على التعریف بھویة ھذه أما الوضع الأمثل، ف
ومنطقیاً، ینبغي أن تكون . المواقع أو وسائط النقل بشارة واحدة معترف بھا فقط

. المقبولة بالشكل الأفضل في منطقة انتشار العملیات/الشارة المعروفة
  

  تحلیل
ة للقوات المسلحة، أي یتعلق ھذا السؤال باستخدام الشارة من قبل الخدمات الطبیة التابع

  .استخدام الشارة كوسیلة للحمایة
  

ومن حیث المبدأ، یجوز إظھار شارتین مختلفتین معترف بھما على المواقع أو وسائط 
النقل نفسھا، المشتركة بین الخدمات الطبیة التابعة للقوات المسلحة لدول تعمل في 

علاه، لا یُسمح للخدمات الطبیة  أ2مع ذلك، وكما جاء في مناقشة السؤال . التحالف نفسھ
واستخدام الشارتین على المواقع أو  50.التابعة للقوات المسلحة باستخدام شارة مزدوجة

وسائط النقل نفسھا من قبل الخدمات الطبیة التابعة للقوات المسلحة لدول مختلفة تشارك 
                                               

مسألة المتعلقة باستخدام الشارة من قبل وتجري معالجة ال.  من اتفاقية جنيف الأولى38أنظر خاصة المادة  50
  . في الدراسة27  في السؤال) على سبيل المثال، أفراد قوات حفظ السلام التابعة للأمم المتحدة(المنظمات الدولية 
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بذلك، وبالتالي في التحالف نفسھ قد یرقى إلى استخدام شارة مزدوجة، أو یعطي انطباعاً 
  . لا یكون مسموحاً بھ

  
ولذلك، یجب اتخاذ التدابیر اللازمة كي لا یعطي التحالف انطباعاً بأنھ یستخدم الشارة 

  : ویمكن القیام بھذا الأمر بعدة طرق51.المزدوجة
 مثلاً، - عدم استخدام كلتا الشارتین، الصلیب الأحمر والھلال الأحمر، على المباني ) أ

 أو تجنب وضع شارتي الصلیب الأحمر والھلال الأحمر جنباً - المكاتب المستشفیات و
إلى جنب، أي أنھ یتوجب وضع كل منھما على مسافة تبعد بشكل كافٍ عن الأخرى من 

  أجل تجنب إعطاء أيّ انطباع عن استخدام شارة مزدوجة؛
عربات عدم استخدام شارتي الصلیب الأحمر والھلال الأحمر جنباً إلى جنب على ال) ب

  نفسھا؛
  .       عدم استخدام أعلام تظھر كلتا الشارتین في الوقت عینھ) ج
  

ویمكن للخدمات الطبیة التابعة للقوات المسلحة العاملة كتحالف أن تتخذ قراراً بالاتفاق 
على اختیار واستخدام إحدى الشارات المعترف بھا فقط على المواقع ووسائط النقل 

 ھذا الشأن، من المھم دائماً الأخذ بعین الاعتبار أنّ لجمیع  وفي52.المرتبطة بالتحالف
الشارات المعترف بھا الوضع القانوني نفسھ بمقتضى القانون الدولي الإنساني، ووجوب 

  53.احترامھا بشكل متساوٍ
  

إذ من الممكن أن یتعارض التغییر من . مع ذلك، قد یكون من الصعب تنفیذ ھذا الحل
ى الھلال الأحمر، أو العكس بالعكس، على مواقع أو وسائط نقل شارة الصلیب الأحمر إل

  .معیّنة، مع قوانین أو لوائح دول التحالف
  

إذ تنص المادة . البروتوكول الإضافي الثالثویجب التأكید على التوضیح الذي ساقھ 
یجوز للخدمات الطبیة والھیئات الدینیة " على أنّھ البروتوكول الإضافي الثالثمن ) 4(2

                                               
على سبيل المثال، (إلى أي جمع بين شارتين معترف بهما جنباً إلى جنب " الشارة المزدوجة"يشير مصطلح  51

  ).حمراء، إلخ) بلورة(كريستالة /أحمر، صليب أحمرهلال /صليب أحمر
 في 1من قبل الخدمات الطبية التابعة للقوات المسلحة للدول، أنظر السؤال ) المؤقت( بشأن مسألة تغيير الشارة 52

  .الدراسة
 أن هذا البروتوكول"نص على الثالث  التي تالإضافي من البروتوكول ) 1(2 وتؤكد على هذا الأمر المادة 53

يعترف بشارة مميزة إضافية علاوة على الشارات المميزة الواردة في اتفاقيات جنيف وتخدم مثلها الأغراض 
أنظر أيضاً التعليق على البروتوكول الإضافي ".  وتكون الشارات متساوية من حيث وضعها القانوني. نفسنها

  .190-189 و187-186، الصفحات  )4(والمادة ) 1 (2الثالث، المادة 
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القوات المسلحة التابعة للأطراف السامیة المتعاقدة أن تستعمل بصورة مؤقتة ودون ب
 من ھذه المادة، 1المساس بشاراتھا الحالیة، أیة شارة ممیزة منصوص علیھا في الفقرة 

 5بالإضافة إلى ھذا تنص المادة ". متى كان من شأن ھذا الاستعمال أن یعزز حمایتھا
ثالث والمتعلقة بالحالة الخاصة للمھمات تحت إشراف الأمم من البروتوكول الإضافي ال

یجوز للخدمات الطبیة وأفراد الوحدات الدینیة المشاركة في عملیات "المتحدة، على أنھ 
تحت إشراف الأمم المتحدة أن تستعمل إحدى الشارات الممیزة المشار إلیھا في المادتین 

صلیب الأحمر، الھلال الأحمر، أو ال" (، وذلك بالاتفاق مع الدول المشاركة2 و1
، البروتوكول الإضافي الثالثولذلك، فالتصدیق على ).  الحمراء) البلورة(الكریستالة 

مع ذلك، یجوز أن یكون وضع أحكام . یوفر ھذه المرونة للدول المشاركة في تحالفات
ة على الدول  موضع التنفیذ مباشرة صعباً من الناحیة القانونیالبروتوكول الإضافي الثالث

ومن الواضح أنھ كلما كان عدد الدول . التي لم تصدّق على البروتوكول أو لم تنضم إلیھ
   . أكبر، كلما كان تنفیذ ھذه التوصیة أسھلالبروتوكول الإضافي الثالثالأطراف في 

  
 یوجب – لضمان الحمایة الأمثل - وفي ما یخص اختیار الشارة، فالمعیار الأساسي 

وعلى سبیل المثال، . المقبولة بالشكل الأفضل في منطقة العملیات/ المألوفةاختیار الشارة
إذا حصل ھذا الأمر في منطقة یكون فیھا الھلال الأحمر مألوفاً تماماً للأطراف وللسكان 
. على حد سواء، فینبغي عندئذ اختیار ھذه الشارة، والأمر مماثل للصلیب الأحمر

  . الحمراء) البلورة( أن یختار استخدام الكریستالة وبالطبع یجوز لھذا التحالف أیضاً
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  ؟ في المعركة استخدام الشارة یجوز لمنقذي الحیاةھل  )4
  

  الأساس القانوني أو التنظیمي
  من اتفاقیة جنیف الأولى 44 و41 و25 و24واد الم

  من البروتوكول الأول الإضافي) ك(و )ھـ( و)ج( 8المادة 
  

  ةتوصی
أثناء المعارك، فإنھم لا  الحیاة ھوض بواجبات طبیة لمنقذيإذا لم تسند مھمة الن

وبأي حال من الأحوال، عندما یقومون . یجوز لھم استخدام الشارة للحمایة
بأنشطة طبیة، كالبحث عن الجرحى والمرضى والغرقى أو جمعھم أو نقلھم أو 
تشخیص إصاباتھم أو علاجھم، بما في ذلك الإسعاف الأولي، أو منع انتشار 

  .   الأمراض، فإنھ من اللازم احترامھم وحمایتھم
  

  تحلیل
  مقدمة

فھم أفراد الجیش .  أثناء المعارك ھو النھوض بمھمام طبیة متقدمةن دور منقذي الحیاةإ
الذین یتلقون تدریبا إضافیاً متواضعاً في مجال ) كالمشاة أو المھندسین(في وحداتھم 

 للجرحى والعمل كحلقة وصل بین المساعدة یةالطوارىء الطبیة بغیة إعداد نقاط للرعا
الساعة "والغرض منھم ھو تقدیم المساعدة الأولیة خلال .  والطاقم الطبيالذاتیة
 أیضاً الدعم یاةحو الذوقد یقدم منق. مة التي تلي الإصابة، الستین دقیقة الحاس"الذھبیة

كان من المرخص لھم والسؤال المطروح ھو ما إذا . للطاقم الطبي حسب ما یملیھ الوضع
  . بإظھار الشارة

  
 من اتفاقیة جنیف الأولى الحق في حمل الشارة إلا 1، الفبرة 44ولا تعطي المادة 

 وبالتالي من الضروري تحدید ما 54.للموظفین المحمیین بموجب القانون الدولي الإنساني
یة التي قد ھي فئات الموظفین المحمیین بمقتضى اتفاقیات جنیف والبروتوكولات الإضاف

  . إلیھا منقذو الحیاةینتمي 
                                               

باستثناء الحالات المذكورة في الفقرات :"، الفقرة الأولى من اتفاقية جنيف الأولى ما يلي44ورد في المادة  54
أو " الصليب الأحمر"التالية من هذه المادة، لا يجوز استخدام شارة الصليب الأحمر على أرضية بيضاء وعبارة 

مييز أو حماية الوحدات والمنشآت الطبية، ، سواء في وقت السلم أو في وقت الحرب، إلا لت"صليب جنيف"
والموظفين المحميين والمهمات المحمية بمقتضى هذه الاتفاقية والاتفاقيات الدولية الأخرى التي تنظم مثل هذه 

  ."الأمور
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  التمییز بین الاختیار الدائم والمؤقت للمھام الطبیة : نظام اتفاقیات جنیف

في ما یتعلق بأفراد الخدمات الطبیة تضع اتفاقیة جنیف الأولى مستووین للحمایة، ویعتمد 
  55.ھذا على ما إذا كان اختیارھم لمسؤولیات طبیة دائماً أو مؤقتاً

  
 من اتفاقیة جنیف الأولى 24بالنسبة لأفراد الخدمات الطبیة الدائمین، تنص المادة   ) أ

  :على ما یلي
یجب في جمیع الأحوال احترام وحمایة  أفراد الخدمات الطبیة المشتغلین بصفة "

كلیة في البحث عن الجرحى والمرضى أو جمعھم أو نقلھم أو معالجتھم، أو في 
ظفین المشتغلین بصفة كلیة في إدارة الوحدات والمنشآت الوقایة من الأمراض، والمو

  ."الطبیة، وكذلك رجال الدین الملحقین بالقوات المسلحة
  

كما جاء في التعلیق على اتفاقیة جنیف الأولى، ولضمان الحمایة لھم والحق في 
استخدام شارة الحمایة یجب على أفراد الخدمات الطبیة أن یكونوا موظفین على دائم 

ام بالمھام المحددة في اتفاقیات جنیف، أي البحث عن الجرحى والمرضى أو نقلھم للقی
   56.أو معالجتھم، أو الوقایة من الأمراض

                                               
55   

Commentary on GC I, Article 25, pp. 221-222. The Commentary on GC I ("Medical personnel"), on p. 
217, identifies six categories of protected personnel:
"Personnel protected by the present Convention comprise the following six categories:
1. Medical personnel of the armed forces exclusively engaged in the search for, or the collection, 
transport or treatment of the wounded and sick, or in the prevention of disease (Article 24).
2. Personnel of the armed forces exclusively engaged in the administration of medical units and 
establishments (Article 24).
3. Chaplains attached to the armed forces (Article 24).
4. The staff of National Red Cross Societies and other recognized relief societies, employed on the 
same duties as the personnel mentioned under 1, 2 and 3, and subject to military laws and regulations 
(Article 26).
5. Personnel of relief societies of neutral countries, who lend their assistance to a belligerent and are 
duly authorized to do so (Article 27).
6. Members of the armed forces specially trained for employment, in case of emergency, as hospital 
orderlies, nurses or auxiliary stretcher-bearers (Article 25).
Personnel in the last of these categories are known as ‘auxiliary personnel’, as opposed to ‘permanent 
personnel’ (see title of Article 24) – a term which is sometimes used to describe the personnel in the 
first five categories."

  : على اتفاقية جنيف الأولى ما يليورد في التعليق 56

"[…] This exclusive assignment to certain duties applies only to medical personnel, and it was at this 
price that the States agreed in the Geneva Convention to accord special immunity, even on the 
battlefield, to members of the enemy's armed forces. The words 'exclusively engaged' indicate that the 
assignment must be permanent, which is not the case in Article 25 dealing with auxiliary personnel."
(Commentary on GC I, Article 24, pp. 218-219.)
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 من اتفاقیة جنیف 25في یتعلق أفراد الخدمات الطبیة المساعدین، تنص المادة  ) ب

  :الأولى ما یلي
ون خصیصاً یجب بالمثل احترام وحمایة أفراد القوات المسلحین الذین یدرب"

لاستخدامھم عند الحاجة كممرضین أو حاملین مساعدین لنقالات المرضى في البحث 
عن الجرحى والمرض أو جمعھم أو نقلھم أو معالجتھم؛ وذلك إذا كانوا یؤدون ھذه 

  ." المھام في الوقت الذي یقع فیھ احتكاك مع العدو أو یقعون تحت سلطتھ
  

توظف فقط نصف  الأولى فئة عسكریة خاصة  من اتفاقیة جنیف25وتتناول المادة 
ونظراً على أنھم تلقوا تدریباً خاصاً كممرضین أو .  لأداء مھمامھا الطبیةالوقت

حاملین مساعدین للنقالات، فإن ھؤلاء الأفراد في القوات المسلحة یجوز أن 
أما في الوقت المتبقي لھم . یستخدمھم ضباطھم للبحث عن الجرحى والعنایة بھم

  57.مون بمھام عسكریة أخرىفیقو
  
إذا " من اتفاقیة جنیف الأولى أن أفراد الخدمات الطبیة محمیون 25تنص المادة و

كانوا یؤدون ھذه المھام في الوقت الذي یقع فیھ احتكاك مع العدو أو عندما یقعون 
  . ، أي في ساحة القتال"تحت سلطتھ

  
مل شارة الحمایة التي ینبغي وقد سمح المؤتمر الدبلوماسي للموظفین المساعدین بح

 من اتفاقیة جنیف 41وتنص المادة . على الذراع" مصغرة"بالرغم من ذلك أن تكون 
   :الأولى على ما یلي

، وذلك أثناء قیامھم بمھام طبیة فقط، علامة 25یضع الموظفون المبینون في المادة "
ف بمعرفة ذراع بیضاء في وسطھا العلامة الممیزة ولكن بأبعاد مصغرة، وتصر

  . السلطة الحربیة وتختم بخاتمھا
  

وینص في مستندات تحقیق الھویة العسكریة التي یحملھا ھؤلاء الموظفون على نوع 
التدریب الخاص الذي حصل علیھ حاملھا، والطابع المؤقت لواجباتھ وحقھ في حمل 

  ." علامة الذراع
  

                                               
57   

Up to 1949, this category of auxiliary medical personnel was not very numerous in practice; it could 
comprise for example regimental bandsmen, who had received instruction in medical work. However, 
already at that time, according to the Commentary on GC I, nothing prevented military personnel who 
were combatants in the true sense of the word to fill in this category. See Commentary on GC I, 
Article 25, p. 222.
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مة الذراع التي یحملھا وقد شعر واضعو صیاغة اتفاقیات جنیف أنھ إذا سمح بحمل علا
. عادة الموظفون الطبیون الدائمون، فإن خطر سوء استخدامھا قد یكون مرتفعاً جداً

  58.وبالتالي قرروا اختیار علامة ذراع خاصة للموظفین المساعدین
  

تقلیص حجم الشارة كان : وكان موضعا ضعف ھذا الحل واضحین أصلاً في ذلك الوقت
؛ وظل )حمایة الموظفین الطبیین المساعدین(لمدة بأكملھ یمیل نحو إضعاف الغرض من ا

  59. بین نوعي علامة الذراع كبیراًخطر الخلط
  

   للواجبات الطبیة الوقتي و الدائمالتمییز بین التخصیص: نظام البروتوكولات الإضافیة
لتدارك نقطتي الضعف المشار إلیھما آنفاً في نظام اتفاقیات جنیف، تخلى واضعو صیاغة 

روتوكولات الإضافیة عن مفاھیم المستویین المختلفین من الحمایة واستخدام علامة الب
  ".المصغرة"الذراع 

  
من البروتوكول الأول، وھو ما ) ج (8في المادة " أفراد الخدمات الطبیة"وورد تعریف 

  60:ینطبق على ممارسة الدول على نطاق واسع
  

صھم أحد أطراف النزاع إما ھم الأشخاص الذین یخص" أفراد الخدمات الطبیة""
وإما لإدارة الوحدات الطبیة، ) ھـ(للأغراض الطبیة دون غیرھا المذكورة في الفقرة 

وإما لتشغیل وإدارة وسائط النقل الطبي، ویمكن أن یكون مثل ھذا التخصیص دائماً أو 
  . (...)"وقتیاً

  
لخدمات الطبیة من البروتوكول الأول على واجب تخصیص أفراد ا) ك(8وتشدد المادة 

  : الوقتیین للمھام الطبیة دون غیرھا أثناء مھامھم المحدودة من حیث الوقت
  

وسائط النقل الطبي "و" الوحدات الطبیة الدائمة"و" أفراد الخدمات الطبیة الدائمون""
أفراد "و. ھم المخصصون للأغراض الطبیة دون غیرھا لمدة غیر محددة" الدائمة

ھم " وسائط النقل الطبي الوقتیة"و" الخدمات الطبیة الوقتیة"و" نالخدمات الطبیة الوقتیو
. المكرسون للأغراض الطبیة دون غیرھا لمدة محددة خلال المدة الإجمالیة للتخصیص

                                               
  .317. ، ص41التعليق على اتفاقية جنيف الأولى، المادة  58
  .318. ، ص41التعليق على اتفاقية جنيف الأولى، المادة  59
أنظر الدراسة . من البروتوكول الإضافي الأول تم اعتمادها بالإجماع) ج(8ير بالتأكيد على أن المادة من الجد.  60

  .71. ، ص25حول القانون الدولي الإنساني العرفي، القاعدة 
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" وسائط النقل الطبي"و" الوحدات الطبیة"و" افراد الخدمات الطبیة"وتشمل تعبیرات 
  61." على نحو آخركلا الفئتین الدائمة والوقتیة ما لم یجر وصفھا

  
لكن وإلى الحد الأبعد . ولم یحدد موعد زمني لذلك. تمرین صعب" وقتي"إن تفسیر لفظ 

الممكن، یجب ألا یطرأ تغییر على تخصیص أفراد الخدمات الطبیة أو الأشیاء الطبیة 
 على بسیل المثال، یتمتع الجنود المشاة المخصصین كلیة للبحث 62.أثناء إحدى العملیات

حى والمرضى ونقلھم بالحمایة وفق القانون الدولي الإنساني وبحق استخدام عن الجر
  . الشارة كوسیلة للحمایة

  
   أثناء المعاركحالة منقذي الحیاة

 لا یوظفون في معظم الحالات خصیصاً لأداء واجبات طبیة بل إن منقذي الحیاة 
ا لذلك فإنھم لیسوا ووفق. ینتشرون على الجبھة الأمامیة للمشاركة في المعارك مباشرة

مؤھلین للعمل في الوحدات الطبیة سواء الدائمة أو الوقتیة، ولا یحق لھم استخدام الشارة 
  . للحمایة

  
من البروتوكول ) و(و) ھـ(و) ج (8لكن وفي ضوء السبب القانوني والغرض من المادة 

 أثناء 64حمایة أثناء المعارك بالاحترام وال، یجب أن یحظى منقذو الحیاة63ولالإضافي الأ
أدائھم لأنشطتھم الطبیة؛ أي البحث عن الجرحى والمرضى والغرقى أو جمعھم أو نقلھم 

                                               
61   

It is worth noting the explanation given by the Drafting Committee (Committee II) for using the words 
"assign" and "devote" with regard to permanent and temporary personnel, respectively:
"These different words have been chosen in order to make it clear, that the protection of permanent 
units or personnel starts at the time of the order, assignment or similar act creating the unit or giving a 
medical task to the personnel. The protection of temporary units or personnel, however, commences 
only when they have in fact ceased to do other than medical work." See the Commentary on AP I and 
II, Article 8(k) of AP I, para. 392.

  .395. من البروتوكول الإضافي الأول، ص) ك(8التعليق على البروتوكولين الإضافيين الأول والثاني، المادة  62
تفسر المعاهدة ." على ما يلي1969، الفقرة الأولى من اتفاقية فيينا بشأن قانون المعاهدات لعام 31تنص المادة  63

  ."لألفاظها ضمن السياق الخاص بموضوعها والغرض منهابحسن نية ووفقاً للمعنى الذي يعطى 
64   

With regard to the meaning of the term "respect and protection", State practice, such as set out in the 
US Field Manual, that these personnel "must not knowingly be attacked, fired upon, or unnecessarily
prevented from discharging their proper functions". United States of America, Field Manual 27-10, 
The Law of Land Warfare, US Department of the Army, 18 July 1956, as modified by Change No. 1, 
15 July 1976, §§ 225-226.
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الأولیة، والوقایة من أو تشخیص حالتھم أو علاجھم، بما في ذلك الإسعافات 
  65.الأمراض

  
إنھ من الأساسي بطبیعة الحال ومن حیث الممارسة تحقیق توازن بین المرونة 

صى درجة ممكنة من المساعدة للجرحى وبین القواعد الصارمة الضروریة لضمان أق
التي تحكم الطابع الحصري للمھام الطبیة التي لا غنى عنھا للبقاء على قید الحیاة من 

  66.نظام الحمایة ھذا الذي یرتكز على الثقة
  

 بحكم الوظیفة من قبل السلطة العسكریة وقد یحدث أن یوظف منقذو الحیاة أثناء المعارك
 في ھذه الحالةوخلال طول فترة 67.ات الصلاحیة لزیادة عدد أفراد الخدمات الطبیةذ

  .  أثناء المعارك استخدام شارة الحمایةیاةحي التوظیفھم الحصري، یحق لمنقذ

                                               
 على حالات الجنود الذين لا ينتمون إلى الوحدات ضافيين الأول والثانيالتعليق على البروتوكولين الإيسلط  65

التعليق على البروتوكولين . وحظوا بالاحترام أثناء إنجاز هذه المهمة. الطبية ولكنهم عمدوا إلى حمل نقالات
  .396من البروتوكول الإضافي الأول، الفقرة ) ك(8، المادة الإضافيين الأول والثاني

من البروتوكول الإضافي الأول، الفقرة ) ك(8 على البروتوكولين الإضافيين الأول والثاني، المادة التعليق 66
396.  

 354من البروتوكول الإضافي الأول، الفقرة ) ك(8التعليق على البروتوكولين الإضافيين الأول والثاني، المادة  67
.  
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ھل یجوز لأفراد الخدمات الطبیة بالقوات المسلحة والوحدات ووسائط النقل الطبي ) 5

   الأسلحة؟الذین یحق لھم استخدام الشارة حمل
  

  الأساس القانوني أو التنظیمي  
   المشتركة بین اتفاقیات جنیف3المادة 
   من اتفاقیة جنیف الأولى44 و35 و26 و25 و24 و22 و19المواد 

   من اتفاقیة جنیف الثانیة36و ) 1 (35المادتان 
   من اتفاقیة جنیف الرابعة 21 و20 و18المواد 
من البروتوكول ) 3 (28 و21 و18 و15 و13 و12و) ز(و) ھـ(و) ج(8المواد 

  الإضافي الأول
  من البروتوكول الإضافي الثاني) 1 (11و) 1(9المادة 

  
  توصیات

   
 متع أفراد الخدمات الطبیة والوحدات ووسائط النقل التابعة للقوات یطالما

. المسلحة بالحمایة وفق القانون الدولي الإنساني، فمن حقھم استخدام شارة الحمایة
تفي الوضع القانوني للحمایة المكفولة لأفراد الخدمات الطبیة بالقوات لا ین

فقط لحمایة مرضاھم أو لحمایة أنفسھم " أسلحة خفیفة"المسلحة إذا كانوا یحملون 
.من أعمال العنف

 إذا حمل أفراد الخدمات الطبیة بنادق رشاشة وأسلحة أخرى ثقیلة قد لا یسھل
تاج تشغیلھا عدة أشخاص، فإن ھؤلاء الأفراد التي قد یحعلى فرد واحد نقلھا و

ووحداتھم ووسائط نقلھم یفقدون حمایة القانون الدولي الإنساني وكذلك الحق في 
.إظھار الشارة

ولا تمنع التوصیات أعلاه السفن الطبیة من التسلح بوسائل حارفة صرفة للدفاع. 
  

  تحلیل
  مقدمة

 للحمایة الخاصة التي یكفلھا القانون الدولي تعد الشارة كوسیلة للحمایة العلامة الظاھرة
وتنص .  والمنشآت ووسائل النقل الطبيالإنساني لعمال الإغاثة وأفراد الوحدات الطبیة

لتمییز أو " من اتفاقیة جنیف الأولى على أن شارة الحمایة یجوز أن تستخدم 44المادة 
  ".ى ھذه الاتفاقیةحمایة الوحدات والمنشآت الطبیة، والموظفین المحمیین بمقتض
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   الطبیة والوحدات ووسائط النقل الطبي وحمایة أفراد الخدماتاحترام 

یجب في جمیع الأحوال احترام وحمایة أفراد الخدمات الطبیة والوحدات ووسائط النقلي 
 كانوا من العسكریین أو المدنیین، المكلفین حصراً بمھمات طبیة ولأغراض ءالطبي سوا

ممارسة الدول قذه القاعدة كقاعدة من قواعد القانون الدولي العرفي، وقد أقرت . طبیة
  68.الواجب التطبیق أثناء النزاعات المسلحة الدولیة وغیر الدولیة على حد سواء

  
 26-24 و19أما في ما یتعلق بأفراد الخدمات الطبیة فإن ھذه القاعدة وردت في المواد 

 من اتفاقیة 20فاقیة جنیف الثانیة والمادة  من ات36من اتفاقیة جنیف الأولى والمادة 
 من البروتوكول الإضافي الأول لتشمل أفراد 15جنیف الرابعة، ووُسِّعت في المادة 

في جمیع الأحوال، ) كما عرفھا البروتوكول الإضافي الأول(الخدمات الطبیة المدنیة 
 3 في المادة علاوة على أفراد الخدمات الطبیة التابعة للجیش، وكذلك وردت ضمناً

من البروتوكول ) 1 (9المشتركة بین اتفاقیات جنیف ووردت صراحة في المادة 
  . الإضافي الثاني

  
وفي ما یخص وسائط النقل الطبي فإن واجب الاحترام والحمایة لھا منصوص علیھ في 

 من اتفاقیة جنیف الرابعة، بینما وسعت 21 من اتفاقیة جنیف الأولى والمادة 35المادة 
 المدنيالطبي امل وسائل النقل الأول نطاقھا لتش من البروتوكول الإضافي 21مادة ال
 علاوة على وسائط في جمیع الأحوال،) كما عرف ذلك البروتوكول الإضافي الأول(

  . العسكريالطبي  النقل
  

وسائط النقل "و" الوحدات الطبیة"و" أفراد الخدمات الطبیة"وجاء تعریف مصطلحات 
 من البروتوكول الإضافي 71)75) (ز(و) 74 (70)ھـ(و) 73 (69)ج (8مادة في ال" الطبي

  .الأول على التوالي

                                               
  .87 و82 و71، ص 29 و28 و25اعد الدراسة حول القانون الدولي الإنساني العرفي، القو.  68
  :من البروتوكول الإضافي الأولي على ما يلي) ج(8تنص المادة  69
هم الأشخاص الذين يخصصهم أحد أطراف النزاع إما للأغراض الطبية دو غيرها " أفراد الخدمات الطبية""

وسائط النقل الطبي، ويمكن أن يكون وإما لإدارة الوحدات الطبية، وإما لتشغيل أو إدارة ) هـ(المذكورة في الفقرة 
  :مثل هذا التخصيص دائماً أو وقتياً ويشمل التعبير

أفراد الخدمات الطبية، عسكريين كانوا أم مدنيين، التابعين لأحد أطراف النزاع بمن فيهم من الأفراد   ) أ(
  المذكورين في الاتفاقيتين الأولى والثانية، وأولئك المخصصين لأجهزة الدفاع المدني؛ 
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  حمل الأسلحة من طرف أفراد الخدمات الطبیة ووسائط النقل الطبي

  الوحدات الطبیة 
تحرم  من اتفاقیة جنیف الأولى المتعلقة بالظروف التي من شأنھا أن 22تنص المادة 

  : یة على ما یليالوحدات الطبیة من الحما
  
 لھا حرمان وحدة أو منشأة طبیة من الحمایة المكفولةلا تعتبر الظروف التالیة مبررة ل "

  :19بمقتضى المادة 
تخدمون الأسلحة في الدفاع عن مسلحین ویسكون أفراد الوحدة أو المنشأة ")1(

  )التأكید مضاف (...)" (أنفسھم أو عن الجرحى والمرضى الذین یعنون بھم
  

 التعلیق على البروتوكول الإضافي الأول والتعلیق على اتفاقیة جنیف الأولى ویعطي
أولا، إذا كان قد تم القبول بالمبدأ القائل إن أفراد .العناصر التفسیریة التالي لھذه المادة

الوحدات الطبیة یحق لھم حمل أسلحة، فإن ذلك لم یكن مما لا شك فیھ بسبب السماح 
وفي ھذه الحالة یفقدون وضعھم .  إلقاء القبض على الوحدةلھؤلاء الأفراد بمقاومة

 من اتفاقیة جنیف 22وتتیح المادة . القانوني والحق في الحمایة المستمد من ذلك الوضع

                                                                                                                                           
الهلال الأحمر والأسد والشمس (أفراد الخدمات الطبية التابعين لجمعيات الصليب الأحمر الوطنية   ) ب(

وغيرها من جمعيات الإسعاف الوطنية الطوعية التي يعترف بها ويرخص لها أحد أطراف النزاع وفقاً ) الأحمرين
. للأصول المرعية

 وسائط النقل الطبي المشار إليها في الفقرة الثانية من المادة أفراد الخدمات الطبية التابعين للوحدات الطبية أو) ج(
  .التاسعة

  : من البروتوكول الإضافي الأول على ما يلي) هـ (8تنص المادة  70
هي المنشآت وغيرها من الوحدات عسكرية كانت أم مدنية التي تم تنظيمها للأغراض الطبية أي " الوحدات الطبية""

 والمنكوبين في البحار وإجلائهم ونقلهم وتشخيص حالتهم أو علاجهم، بما في ذلك البحث عن الجرحى والمرضى
ويشمل التعبير، على سبيل المثال، المستشفيات وغيرها من الوحدات . الإسعافات الأولية، والوقاية من الأمراض

لطبية والصيدلية لهذه المماثلة ومراكز نقل الدم ومراكز ومعاهد الطب الوقائي والمستودعات الطبية والمخازن ا
  ".الوحدات، ويمكن أن تكون الوحدات الطبية ثابتة أو متحركة دائمة أو وقتية

  :من البروتوكول الإضافي الأول على ما يلي) و(8تنص المادة .  71
أي وسيطة نقل عسكرية كانت أم مدنية دائمة أو وقتية تخصص للنقل الطبي دون سواه تحت " وسائط النقل الطبي""

  ".اف هيئة مختصة تابعة لأحد أطراف النزاعإشر
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الأولى إمكانیة مقاومة ھؤلاء الأفراد لعناصر خارجة عن السیطرة أو عناصرة ناھبة، 
  72. ھم مسؤولون عنھافضلا عن حفظ النظام والانضباط داخل الوحدات التي

  
ولا یجوز لأفراد . بمعناه الحصري لصد العنف" الدفاع"ثانیاً، ینبغي تفسیر مصطلح 

الوحدات الطبیة استخدام القوة كمحاولة لمنع مقاتلي الطرف الخصم من القبض على 
  73.الوحدة الطبیة دون فقدان الحق في الحمایة

  
 من البروتوكول الإضافي الأول 13 صالحاً في المادة" الدفاع"ومازال معنى مصطلح 

 من 22واستناداً إلى المادة . التي تمدد حق حمل الأسلحة لأفراد الوحدات الطبیة المدنیة
 من البروتوكول الإضافي الأول الوحدات الطبیة 13اتفاقیة جنیف الأولى تشمل المادة 

وفي ما . ان الحمایةالمدنیة وتھدف إلى تحدید ما ھي الأفعال بالضبط التي ینجم عنھا فقد
  :یلي نصھا

لا توقف الحمایة التي تتمتع بھا الوحدات الطبیة المدنیة إلا إذا دأبت على ارتكاب ) 1"
بید أن ھذه الحمایة لا توقف إلا . أعمال ضارة بالخصم تخرج عن نطاق مھمتھا الإنسانیة

 ذلك الإنذار بلا بعد توجیھ إنذار تحدد فیھ، كلما كان ذلك ملائما، مدة معقولة ثم یبقى
  .استجابة

  : لا تعتبر الأعمال التالیة أعمالاً ضارة بالخصم) 2
 للدفاع عن أنفسھم أو عن أولئك الجرحى لأسلحة شخصیة خفیفةحیازة أفراد الوحدة ) أ(

  والمرضى الموكلین بھم،   
  حراسة تلك الوحدة بواسطة مفرزة أو دوریة أو خفراء، ) ب(
خائر في الوحدة یكون قد تم تجرید الجرحى والمرضى منھا وجود أسلحة خفیفة وذ) ج(

  ولم تكن قد سلمت بعد للجھة المختصة، 
وجود أفراد من القوات المسلحة أو من سواھم من المقاتلین في الوحدة لأسباب ) د(

  ."طبیة
  )التأكید مضاف(
  

دنیة أن والجدیر بالملاحظة أن المبدأ الذي یسمح بموجبھ لأفراد الوحدات الطبیة الم
یحملوا أسلحة جرى اعتماده بعدما تم الاعتراف بأن أفراد الوحدات الطبیة المدنیة 
معرضون للأخطار ذاتھا ویتعین علیھم مواجھة الأوضاع نفسھا التي یواجھھا أفراد 

                                               
 أنظر أيضاً التعليق على البروتوكولين الإضافيين 2003. ، ص22التعليق على اتفاقية جنيف الأولى، المادة  72

  .560من البروتوكول الإضافي الأول، الفقرة ) 2 (13الأول والثاني، المادة 
من البروتوكول الإضافي الأول، الفقرة ) 2 (13الثاني، المادة التعليق على البروتوكولين الإضافيين الأول و 73

561.  



2009 مجلس المندوبين
CD/09/7.3.1

53

الوحدات الطبیة العسكریة، نتیجة توسع نطاق دورھم المنصوص علیھ في البروتوكول 
  74.الإضافي الأول

    
 ممارسة الدول أن وضع الحمایة المكفول لأفراد الوحدات الطبیة المدنیة لا ینتفي وتؤكد

مال العنف التي یرتكبھا إذا حملوا أسلحة فقط للدفاع عن مرضاھم أو عن أنفسھم ضد أع
  75.على سبیل المثالالـنّـھاب 

  
  وسائط النقل الطبي

ي ما یتعلق بالسفن الطبیة، وف. تنطبق القواعد نفسھا بصفة عامة على وسائط النقل الطبي
  : على ما یليمن اتفاقیة جنیف الثانیة) 1 (35دة تنص الما

  
لا تعتبر الظروف التالیة مبررة لحرمان السفن المستشفیات أو أجنحة المرضى "

  : بالبوارج من الحمایة الواجبة لھا
أن یكون موظفو ھذه السفن أو الأجنحة مسلحین بقصد المحافظة على النظام أو )1(

  . (...)"الدفاع عن أنفسھم أو عن المرضى والجرحى
  

ھو دون ) "1 (35 إلى أن الغرض من المادة التعلیق على اتفاقیة جنیف الثانیةویشیر 
شك السماح لأفراد الوحدات الطبیة بالمحافظة على النظام والانضباط داخل السفینة 

یة، وحمایتھا من أفعال الطبیة أو جناح المرضى، كما ھو الحال في أي مسشتفى عل البر
ویضیف )". یرتكبھا نھاب أو أفراد القوات المسلحة غیر المسؤولین(فردیة معادیة 

  : لاحقاً أنھ وبصفة عامةالتعلیق
  
لا یجوز لمنشأة طبیة، وساء في البر أو البحر، أن تتسلح بنظام للدفاع ضد العملیات "

ستخدام القوة المسلحة لمقاومة ولا یتصور أن تكون وحدة طبیة قادرة على ا. العسكریة
فقد تحتاج إلى قوات شدیدة القوة ، لكن منشأة طبیة لا . ھجوم منھجي ومتعمد یشنھ العدو

  76".یمكنھا التسلح بمثل ھذه القوات
  

 النزاعات ریمو بشأن القانون الدولي المطبق فيدلیل سان  من 170ولكن الفقرة 
بوسائل دفاعیة "السفن المستشفیات على عدم حظر تجھیز  تنص ارالبحفي المسلحة 

 وشھب الأشعة تحت الحمراء، وینبغي (chaff)حارفة لمسار المقذوفات فقط مثل نظام 
                                               

من البروتوكول الإضافي الأول، الفقرة ) 2 (13التعليق على البروتوكولين الإضافيين الأول والثاني، المادة  74
560.  

  .71، ص 25الدراسة حول القانون الدولي الإنساني العرفي، القاعدة  75
  .195-194. ، ص35ية جنيف الثانية، المادة التعليق على اتفاق 76
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والسبب الكامن وراء ھذه القاعدة ھو أنھ، مع وجود ". الإخطار بوجود ھذه التجھیزات
سفن إمكانیة تقنیة تمكن السفن العسكریة من تحریف مسار الصواریخ، ثمة خطر إصابة 

ما من "لكن . مستشفیات قد تكون على مقربة من السفن العسكریة بالصواریخ الحارفة
شك أن السفن المستشفیات لا یمكنھا أن تستخدم سوى وسائل دفاعیة حارفة، ولیس 

   77".الوسائل التي یمكن أن تستخدم في الھجوم، كالمدافع المضادة للطائرات
  

من البروتوكول الإضافي الأول أیضاً على ) 3 (28بالنسبة للطائرات الطبیة تنص المادة 
  :ما یلي

لا یجوز للطائرات الطبیة أن تحمل أیة أسلحة فیما عدا الأسلحة الصغیرة والذخائر التي "
تم تجریدھا من الجرحى والمنكوبین في البحار الموجودین على متنھا والتي لا یكون قد 

لأسلحة الشخصیة الخفیفة التي قد تكون جرى تسلیمھا بعد إلى الجھة المختصة، وكذلك ا
لازمة لتمكین أفراد الخدمات الطبیة الموجودین على متن الطائرة من تأمین الدفاع عن 

  ."أنفسھم وعن الجرحى والمرضى المنكوبین في البحار الموكلین بھم
  

دة ویؤكد التعلیق على البروتوكول الإضافي الأول والثاني أن القاعدة التي تتضمنھا الما
  78.من البروتوكول الإضافي الأول ھي القاعدة نفسھا التي تحكم الوحدات الطبیة) 3 (28

  
 النزاعات ریمو بشأن القانون الدولي المطبق فيدلیل سان  من 178وأخیراً تنص الفقرة 

یجب ألا تكون مسلحة، فیما عدا بعض  "الطائرات الطبیةعلى أن ار البحفي المسلحة 
فاع عن النفس، كما یجب ألا تنقل سوى أفراد الخدمات الطبیة الأسلحة الخفیفة للد
  79."والتجھیزات الطبیة

  
  نوع الأسلحة التي یمكن لأفراد الوحدات الطبیة التسلح بھا دون فقدان حمایتھم 

 من البروتوكول الإضافي الأول نوع الأسلحة التي یجوز أن یحملھا 13توضح المادة 
بارات الواردة وفي ضوء الاعت.  والمدنیة على حد سواءأفراد الوحدات الطبیة العسكریة

                                               
، 3-170 و1-170أنظر دليل سان ريمو بشأن القانون الدولي أثناء النزاعات المسلحة في البحار، الفقرتان  77

  .235صفحة 
78   

As an example, the Commentary on AP I and II considers as conceivable the use of weapons in a 
defensive way only on the ground, particularly when an aircraft is forced to land or to alight on water. 
See Commentary on AP I and II, Article 28(3) of AP I, paras 1069-1070.

79   
The commentary on para. 178 indicates that the rules contained in Article 28 of AP I (summarized in 
para. 178) are of a customary nature. See San Remo Manual on International Law Applicable to 
Armed Conflicts at Sea, para. 178.1, p. 244.
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 التعلیق على البروتوكولین الإضافیین الأول والثاني، من الممكن تلخیص التي تضمنھا
  :الموقف كما یلي

  
 الحق في حمل أسلحة، 1949 في أفراد الوحدات الطبیة العسكریةعندما منح   ) أ

 الأسلحة من قبل أفراد الوحدات كانت الآراء المتعلقة بالاستخدام المشروع لتلك
لكن لم یكن من الضروري تحدید . الطبیة یعني أنھا ینبغي أن تكون أسلحة خفیفة

  . من اتفاقیة جنیف الأولى22ذلك في المادة 
 من 13 في المادة 1977- 1974اتخذ قرار خلال المؤتمر الدبلوماسي  ) ب

 أن یستخدمھا أفراد البروتوكول الإضافي الأول ینص على أن الأسلحة التي یمكن
80".أسلحة شخصیة خفیفة"الوحدات الطبیة المدنیة یجب أن تكون 

 من البروتوكول الإضافي 13في المادة " أسلحة شخصیة خفیفة"لم تحدد عبارة ) ج
لكن التعلیق على البروتوكولین الإضافي الأول والثاني یشیر إلى أن المقصود . الأول
. لأسلحة التي یحملھا ویستخدمھا عادة فرد واحدا" الأسلحة الشخصیة الخفیفة"من 

وبالتالي لیس من المسموح فقط بأسلحة یدویة كالمسدسات، وإنما أیضاً ببنادق أو 
ومن جھة أخرى یحظر استخدام البادق الرشاشة . حتى بنادق رشاشة صغیرة

 أن وغیرھا من الأسلحة الثقیلة التي لا یمكن أن ینقلھا فرد واحد بسھولة والتي یجب
  .یقوم بتشغیلھا عدد من الأفراد

تتناول أفراد الوحدات الطبیة ( من اتفاقیة جنیف الأولى 22لا تحدد المادة ) د
لكن، وبما أن . نوع الأسلحة التي یجوز لأفراد الوحدات الطبیة استخدامھا) العسكریة

 من 13المھمات الواجب القیام بھا ھي نفسھا المنصوصو علیھا في المادة 
لا یجوز لأیة ) تتناول أفراد الوحدات الطبیة المدنیة(توكول الإضافي الأول البرو

الأسلحة الشخصیة "أي، (أسلحة أثقل من الأسلحة المنصوص علیھا في تلك المادة 
 دون حرمان الوحدة من الحمایة أفراد عسكریینأن تنقل من طرف ") الخفیفة

  81. في استخدام الشارةبموجب القانون الدولي الإنساني وبالتالي من الحق
  

 التعلیق على البروتوكولین وتجدر الإشارة إلى أنھ وتمشیاً مع التفسیر الذي یعطیھ
، تحدد العدید من الدلائل العسكریة أن حمل أسلحة شخصیة الإضافیین الأول والثاني

 وینص الدلیل العسكري 82.خفیفة لا یحرم أفراد الوحدات الطبیة من وضع الحمایة
                                               

من البروتوكول الإضافي الأول، الفقرة ) 2 (13التعليق على البروتوكولين الإضافيين الأول والثاني، المادة  80
563.  

  564.81-562، الفقرات 13التعليق على البروتوكولين الإضافيين الأول والثاني، المادة  
82   

See, e.g., the military manuals of Argentina, Leyes de Guerra, RC-46-1, Público, II Edición 1969, 
Ejército Argentino, Edición original aprobado por el Comandante en Jefe del Ejército, 9 May 1967, 
para. 3.007; Australia, Australian Defence Force, Law of Armed Conflict, Commanders' Guide, 
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ھي المسدسات والبنادق " الأسلحة الشخصیة"بصفة خاصة على أن الألماني 
 كما یعطي الدلیل العسكري الھولندي التفسیر نفسھ 83.الرشاشة الصغیرة والبنادق

للمصطلح ویحدد أنھ یستثني الأسلحة المخصصة للاستخدام ضد أھداف، كمنصات 
یدیوة الانشطاریة إصلاق الصواریخ والأسلحة الأخرى المضادة للدبابات والقنابل ال

   84.وما شابھ ذلك
 لمساعدة الدول على تحدید وتعقب الأسلحة 2005في الصك الدولي لعام ) ھـ(

الصغیرة غیر المشروعة والأسلحة الخفیفة، في الوقت المناسب وبصورة موثوقة، 
  :كما یلي" الأسلحة الخفیفة"و" الأسلحة الصغیرة"تحدد الجمعیة العامة للأمم المتحدة 

                                                                                                                                           
Australian Defence Force Publication, Operation Series, ADFP 37 Supplement 1 – Interim Edition, 7 
March 1994, para. 615; Australia, Australian Defence Force, Manual on Law of Armed Conflict, 
Australian Defence Force Publication, Operations Series, ADFP 37 – Interim Edition, 1994, para. 521, 
see also paras. 911 and 964; Belgium, Droit de la Guerre, Dossier d'Instruction pour Soldat, à 
l'attention des officiers instructeurs, JS3, État-major Général, Forces Armées belges (Undated), pp. 
18-19; Benin, Le Droit de la Guerre, III fascicules, Forces Armées du Bénin, Ministère de la Défense 
nationale, 1995, Fascicule II, p. 16; Cameroon, Droit International Humanitaire et Droit de la Guerre, 
Manuel de l'Instructeur en vigueur dans les Forces Armées, Présidence de la République, Ministère de 
la Défense, État-major des Armées, Troisième Division, Édition 1992, p. 87, para. 142; Canada, Code 
of Conduct  for CF Personnel, Office of the Judge Advocate General, Edition of 4 June 2001, Rule 10, 
para. 6; France, Fiche de Synthèse sur les Règles Applicables dans les Conflits Armés, Note No. 
432/DEF/EMA/OL.2/NP, Général de Corps d'Armée Voinot (pour l'Amiral Lanxade, Chef d'État-
major des Armées), 1992, para. 2.3; Germany, Humanitarian Law in Armed Conflicts – Manual, DSK 
VV207320067, edited by the Federal Ministry of Defence of the Federal Republic of Germany, VR II 
3, August 1992, English translation of ZDv 15/2, Humanitäres Völkerrecht in bewaffneten Konflikten 
– Handbuch, August 1992, para. 631, see also paras. 315 and 619; Kenya, Law of Armed Conflict, 
Military Basic Course (ORS), 4 Précis, The School of Military Police (Undated), Précis No. 3, p. 9; 
The Netherlands, Toepassing Humanitair Oorlogsrecht, Voorschift No. 27-412/1, Koninklijke 
Landmacht, Ministerie van Defensie,1993, p. VI-5; South Africa, Presentation on the South African 
Approach to International Humanitarian Law, Appendix A, Chapter 4: International Humanitarian 
Law (The Law of Armed Conflict), National Defence Force, 1996, para. 48; Spain, Orientaciones. El 
Derecho de los Conflictos Armados, Publicación OR7-004, 2 Tomos, aprobado por el Estado Mayor 
de Ejercito, División de Operaciones, 18 March 1996, Vol. I, para. 4.5.b.(1)(b); UK, Manual of the 
Law of Armed Conflict, 2004, para. 7.15; United States of America, The Commander's Handbook on 
the Law of Naval Operations, NWP 1-14M/MCWP 5-2.1/COMDTPUB P5800.7, issued by the 
Department of the Navy, Office of the Chief of Naval Operations and Headquarters, US Marine 
Corps, and Department of Transportation, US Coast Guard, October 1995 (formerly NWP 9 (Rev. 
A)/FMFM 1-10, October 1989), para. 11.5.

83   
Germany, Humanitarian Law in Armed Conflicts – Manual, DSK VV207320067, edited by the 
Federal Ministry of Defence of the Federal Republic of Germany, VR II 3, August 1992, English 
translation of ZDv 15/2, Humanitäres Völkerrecht in bewaffneten Konflikten – Handbuch, August 
1992.

84   
The Netherlands, Toepassing Humanitair Oorlogsrecht, Voorschift No. 27-412/1, Koninklijke 
Landmacht, Ministerie van Defensie,1993. See Customary IHL Study, Rule 25, p. 86.



2009 مجلس المندوبين
CD/09/7.3.1

57

وھي . ھي بوجھ عام الأسلحة المصممة للاستخدام الفردي" الأسلحة الصغیرة ")أ"(
تشمل عدة أنواع، منھا المسدسات العادیة والمسدسات نصف الأوتوماتیكیة والبنادق 
العادیة والبنادق القصیرة  والرشاشات الصغیرة والبنادق الھجومیة والرشاشات 

  الخفیفة؛
لأسلحة المصممة لاستخدامھا بواسطة ھي بوجھ عام ا" الأسلحة الخفیفة"  ) ب(

فردین أو ثلاثة أفراد یعملون كطاقم، وإن كان بعضھا یمكن لفرد واحد حملھ 
وھي تشمل عدة أنواع، منھا الرشاشات الثقیلة وقاذفات القنابل . واستخدامھ

الیدویة المحمولة بالید والمركبة تحت السبطانات والمحمولة على مركبات، 
 المضادة للطائرات، والمدافع المحمولة المضادة للدبابات، والمدافع المحمولة

والبنادق عدیمة الاتداد والقاذفات المحمولة للقذائف المضادة للدبابات 
والمنظومات الصاروخیة المضادة للدبابات والقاذفات المحمولة لمنظومات 

 100القذائف المضادة للطائرات، ومدافع الھاون التي تقل عیارھا عن 
  85."ترمللیم

  
المستخدم في البروتوكول " الأسلحة الشخصیة الخفیفة"یجب أن یفھم من مصطلح 

  . ورد تعریفھا في الصك المقتبس أعلاه" أسلحة صغیرة"الإضافي الأول على أنھا 

                                               
الجمعية العامة للأمم المتحدة، صك دولي يمكن الدول من التعرف على الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة  85

- )أ (4، الفقرة 2005ديسمبر / كانون الأول8روعة وتعقبها في الوقت المناسب وبطريقة يعول عليها، غير المش
  ).ب(
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من یملك صلاحیة السماح باستخدام الشارة لأغراض الحمایة؟ وما دور الجمعیات ) 6

  الوطنیة في ھذا الخصوص؟
  

   القانوني أو التنظیميالأساس
   من اتفاقیة جنیف الأولى44و) 4الفقرة  (42 و39المواد 
  من اتفاقیة جنیف الرابعة) 3الفقرة  (18المادة 
   من البروتوكول الإضافي الأول18المادة 
   من البروتوكول الإضافي الثاني12المادة 
  1991من لائحة الشارة لعام ) 1الفقرة  (5المادة 

  
  توصیات

  
لأغراض الحمایة( لھا بإظھار الشارة  المرخصللكیانات العسكریةبة بالنس( 

یجب أن یُعھد ) أي أثناء النزاعات المسلحة الدولیة(بمقتضى اتفاقیة جنیف الأولى 
ولا یجوز أن . بمسؤولیة الترخیص باستخدامھا إلى سلطة عسكریة تابعة للدولة 

لوطنیة، وبالتالي، إذا تلقت توكل ھذه المسؤولیة إلى مؤسسات أخرى كالجمعیات ا
طلبات من الخدمات الطبیة ) اللجنة الدولیة أو الاتحاد الدولي(الجمعیة الوطنیة 

التابعة للقوات المسلحة، وجب علیھا رفضھا وإعادة توجیھھا إلى سلطة عسكریة 
.مختصة

 لأغراض الحمایة( المرخص لھا باستخدام الشارة للكیانات المدنیةبالنسبة (
اتفاقیة جنیف الرابعة والبروتوكول الإضافي الأول، یجوز أن تكون بمقتضى 

ویجوز للدولة أن توكل ھذه . مسؤولیة سلطة الدولة إما عسكریة أو مدنیة
. الصلاحیة إلى مؤسسات أخرى، وتكون الجمعیة الوطنیة ھي المؤسسة الأنسب
 وفي ھذه الحالة، یجوز للجمعیة الوطنیة أن ترخص بوسم ھذه الكیانات

وحیثما تمنح الجمعیة الوطنیة سلطة الترخیص . والمشاركة فعلاً في عملیة الوسم
باستخدام اشرة الحمایة، یجب الترخیص لھا أیضاً بتوزیع موادھا التي تحمل 

).على الكیانات المرخص لھا باستخدام شارة الحمایة(شارة الحمایة 
ني، یجوز للسلطات في النزاعات المسلحة وبمقتضى البروتوكول الإضافي الثا

المدنیة (والسلطات الشرعیة للجماعات المسلحة ) المدنیة أو العسكریة(الحكومیة 
منح الترخیص باستخدام الشارة لأغراض الحمایة ومواد تحمل ) أو العسكریة

.  الشارة
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  تحلیل
  مقدمة

توضع الشارة على الأعلام : " من اتفاقیة جنیف الأولى على ما یلي39تنص المادة 
 وعلامات الذراع وعلى جمیع المھمات المتعلقة بالخدمات الطبیة وذلك تحت إشراف

  )تأكید مضاف". (السلطة الحربیة المختصة
  

الإجراءات  أطراف النزاع تتخذ: "، من اتفاقیة جنیف الأولى4، الفقرة 42وتضیف المادة 
 للوحدات اللازمة، بقدر ما تسمح بھ المقتضیات الحربیة، لجعل العلامة الممیزة

والمنشآت الطبیة ظاھرة بوضوح لقوات العدو البریة والجویة والبحریة تلافیاً لاحتمال 
  )تأكید مضاف". (وقوع أي اعتداء علیھا

  
تمیز : "، من اتفاقیة جنیف الرابعة على ما یلي3، الفقرة 18وأخیراً، تنص المادة 
لشارة المنصوص عنھا في ، بواسطة ا بذلكرخصت لھا الدولةإذا المستشفیات المدنیة، 

  )تأكید مضاف]". (اتفاقیة جنیف الأولى[ من 38المادة 
  

 بوسم الوحدات والمؤسسات الطبیة التابعة للقوات المسلحة، وكذلك الإلتزام النسبي
  المستشفیات المدنیة، بالشارة

وحة  الممن-كما أشیر في القسم التمھیدي من ھذه الدراسة، فالشارة لیست مكوِّنة للحمایة 
 ولكن عندما تستخدم كوسیلة للحمایة فھي –في الحقیقة من القانون الدولي الإنساني 

من البروتوكول الإضافي الأول ) 1 (18 وتنص المادة 86.المظھر المرئي لھذه الحمایة
كل طرف من أطراف النزاع یسعى لتأمین إمكانیة التحقق من ھویة أفراد "على أن 

  ".ات الدینیة وكذلك الوحدات الطبیة ووسائط النقل الطبيالخدمات الطبیة وأفراد الھیئ
  
 أن التعلیق على اتفاقیة جنیف الأولى یقول نظراً إلى أن الشارة لیست مكونة للحمایة،و

وفي بعض الحالات، . لیس ھناك من التزام مطلق على المحارب بوسم وحدتھ بالشارة
كون إظھار ھویة الوحدات الطبیة  مستحیلاً أو أن ی87یمكن أن یكون وسم شئ ما بالشارة

  88.لأحد الأطراف مخالفاً لمصلحة ذلك الطرف

                                               
  .في مقدمة الدراسة" المبادىء والمفاهيم العامة"أنظر  86
87   

"Small surgical instruments are a case in point." See the Commentary on GC I, Article 39, p. 307.
88    

“Sometimes, in front-line positions, a commander will camouflage his medical units in order to 
conceal the presence or real strength of his forces.” See the Commentary on GC I, Article 39, p. 307. 
Where civilian hospitals are concerned, the Commentary on GC IV, Article 18, pp.149-150, offers 
these precise observations:
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، فإنّ 1991لائحة الشارة لعام ، من 1، الفقرة 5وبالنتیجة، وكما یؤكد التعلیق على المادة 

الأشخاص والأشیاء المحمیة تحتفظ بحقھا في الحمایة حتى ولو لم تكن تحمل وسماً أو 
  .كان وسمھا سیئاً

  
   للشارةالاستخدام للحمایةة المختصة المسؤولة عن السلط

  
  النزاعات المسلحة الدولیة. 1
التعلیق على في ما یخص الوحدات والمؤسسات الطبیة التابعة للقوات المسلحة، یقول ) أ(

القائد العسكري ھو من یضبط الشارة ویستطیع أن یعطي الإذن " أنّ اتفاقیة جنیف الأولى
  : نفسھللتعلیقوبالإضافة إلى ذلك، ووفقاً   89".عن ذلكباستخدامھا أو یمتنع 

  
السلطة العسكریة مسؤولة في كل الأوقات عن الاستخدام القائم للشارة، ویجب "

علیھا أن تحافظ على تفحص دائم لھذا الاستخدام، وأن تتأكد من أنّ الشارة لا 
  .تستخدم بشكل غیر سلیم من قبل الجند أو من قبل أفراد

(...)  
الممارسة الفعلیة، في العادة تعطي ھذه السلطة أمراً عاماً دائماً، ولمرة وفي 
وفي ما یتعلق بالخدمات الطبیة التابعة للقوات المسلحة، فیجب أن یكون . واحدة

  .الترخیص للخدمات الطبیة التابعة للقوات المسلحة أمراً مسلّما بھ بشكل واسع
، جرى تجنب تعریف 1929ام ؟ في الع"السلطة العسكریة المختصة"ومن ھي 

لذلك، . السلطة العسكریة المختصة عمداً من أجل إتاحة المرونة في ھذا الشأن
  90".فھذه مسألة خاصة بالقوات المسلحة في كل بلد من البلدان

  

                                                                                                                                           
“The general rule that ‘civilian hospitals’ shall be ‘marked’ (…) is nevertheless subject to State 
authorization and this is optional. It follows therefore that while marking of civilian hospitals is 
obligatory in principle, its application depends on authorization by the State.
The marking of civilian hospitals is then a different matter from their recognition. It does not 
necessarily follow upon recognition. Whereas all civilian hospitals marked with the protective emblem 
must necessarily have been officially recognized, all recognized civilian hospitals may not necessarily 
be marked. Of course, in practice official recognition is most often accompanied by authority to 
display the distinctive sign.” 

  .308. ، ص39التعليق على اتفاقية جنيف الأولى، المادة  89
  .308. ، ص39التعليق على اتفاقية جنيف الأولى، المادة  90
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، من اتفاقیة جنیف الرابعة، 3، الفقرة 18وبخصوص المستشفیات المدنیة، فالمادة ) ب
 ما التعلیق على اتفاقیة جنیف الرابعةویذكر . سلطة المختصةأكثر مرونة في ما یتعلق بال

:یلي
  

 الھیئة التي تعطي الإذن بالوسم؛ ویذكر فقط أنّ السلطة )...(لا یحدد ھذا النص "
ولذا، یتصف النص بالمرونة الضروریة . المخولة القیام بذلك، منوطة بالدولة

  .یّن الھیئة المسؤولةوبالتالي یكون على التشریع الداخلي أن یعالكاملة، 
ھذا، ولم یقبل المؤتمر نظام الترخیص المشترك من قبل الدولة والجمعیة الوطنیة 
للصلیب الأحمر الذي تم اعتماده في استوكھولم، ولم یقبل أیضاً شرط الموافقة 
العسكریة كما نص علیھ مشروع الخبراء الحكومیین، والذي كانت ترغب بعض 

  .تمر الدبلوماسي في أن تراه مدرجاًالوفود المشاركة في المؤ
]  من اتفاقیة جنیف الرابعة18للمادة [مع ذلك، لا یوجد أي شئ في النص الحالي 

السلطات العسكریة، أو یمنع الدول من تفویض صلاحیاتھا في ھذا الشأن إلى 
والمھم في الأمر أنّ الاتفاقیة . الصلیب الأحمر الوطني، أو أیة ھیئة مؤھلة أخرى

  )تأكید مضاف (91". بشكل واضحمسؤولیة الدولة تكرّس
  

السلطة المختصة بإعطاء الترخیص البروتوكول الإضافي الأول  من 18ولا تحدد المادة 
السلطة العسكریة أم المدنیة، أم (باستخدام الشارة للوحدات الطبیة ووسائط النقل الطبي 

لا لإضافیین الأول والثاني البروتوكولین ا التعلیق على وبما أنّ 92).الجمعیة الوطنیة
 من اتفاقیة جنیف الرابعة 18یذكر شیئاً في ھذا الشأن، یمكن القول أنّ تفسیر المادة 

  .ینطبق أیضاً على ھذه المادة

وأخیراً، وفي حالة تفویض الجمعیة الوطنیة سلطة الترخیص باستخدام شارة الحمایة، 
للكیانات ( التي تحمل شارة الحمایة ینبغي أن یُسمح لھا أیضاً بتوزیع موادھا الخاصة

  ).المرخص لھا باستخدام شارة الحمایة
  
  النزاعات المسلحة غیر الدولیة. 2

فالمادة . في النزاعات المسلحة غیر الدولیة، تكون مسألة السلطة المختصة أكثر تعقیداً
تم البروتوكول الثاني الإضافي، التي تنص على أنّ الشارة الممیزة یجب أن ی  من12

                                               
  150، ص 18التعليق على اتفاقية جنيف الرابعة، المادة  91
  :ينص التعليق على البروتوكولين الإضافيين الأول والثاني على ما يلي 92

"Whether the units and transports are civilian or military, their use is subject to control by the Party to 
which they belong. Thus the distinctive emblem should not be affixed without the consent of the 
competent authority of this Party (which may also be an adverse Party for that matter, particularly in 
the case of occupied territory)." Commentary on AP I and II, Article 18 of AP I, para. 766. 
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من قبل أفراد الخدمات الطبیة وأفراد " بتوجیھ من السلطة المختصة المعنیة"إظھارھا 
التعلیق على الھیئات الدینیة والوحدات الطبیة ووسائط النقل الطبي، تفسّر في 

  :كما یليالبروتوكولین الإضافیین الأول والثاني 
  

ھا إلى ترخیص تتطلب الحمایة الممنوحة بالشارة الممیزة أن یخضع استخدام"
ویعود لكل سلطة مسؤولة اتخاذ . وإشراف من السلطة المختصة المعنیة

ویجوز أن تكون . الإجرءات الضروریة لضمان أن یكون ھذا الإشراف فعالاً
وبالنسبة للذین یقاتلون ضد الحكومة . السلطة المختصة مدنیة أو عسكریة

وتجدر الإشارة إلى .  ھي الجھة المسؤولةالأمر الواقعالشرعیة، تكون سلطة 
أنّ المدخل لتطبیق البروتوكول یتطلب درجة معیّنة من التنظیم بشكل عام، وعلى 

  )تأكید مضاف (93".الأخص قدرة المتمردین على تطبیق قواعد البروتوكول
  

  الاختصاص المفوّض إلى الجمعیة الوطنیة، أو اللجنة الدولیة، أو الإتحاد الدولي
 سواء أكانت عسكریة أم –ي أن یكون واضحاً أنّ سلطات الدولة وبناء على ما تقدم، ینبغ

 مسؤولة عن الترخیص باستخدام الشارة، واتخاذ القرار بكیفیة توزیع المواد التي -مدنیة 
  .تحمل الشارة والطرق التي یجوز إظھار الشارة فیھا

  
مؤسسات بما أنّ المسؤولیة لا یمكن تفویضھا بمقتضى اتفاقیة جنیف الأولى إلى ) أ

أخرى، ففي حال تسلمت الجمعیة الوطنیة، أو اللجنة الدولیة، أو الإتحاد الدولي، طلبات 
من الخدمات الطبیة التابعة للقوات المسلحة للترخیص بإظھار الشارة، أو طلب مواد 

  .تظھر الشارة، ینبغي إعادة ھذه الطلبات وتوجیھھا إلى السلطة العسكریة المختصة
  

انات المدنیة المسموح لھا باستخدام الشارة بمقتضى اتفاقیة جنیف وبالنسبة للكی) ب
الرابعة والبروتوكول الأول الإضافي، یجوز أن تكون السلطة المسؤولة إما عسكریة أو 

ویجوز للدول في ھذه الحالة تفویض ھذا الاختصاص إلى مؤسسات أخرى، . مدنیة
ح في ھذا الشأن، وفي حال وبالرغم من عدم وجود تحدید واض. كالجمعیات الوطنیة

رغبت الدولة بتفویض ھذا الاختصاص لمؤسسة أخرى، فالأصلح تفویضھ للجمعیة 
الوطنیة بدلاً من تفویض أي كیان آخر، وذلك لدور الجمعیة الوطنیة كمساعد للسلطات 

  .العامة في الحقل الإنساني
  

ات، وأن تقوم أیضاً وفي ھذه الحالة، یجوز للجمعیة الوطنیة أن ترخص بوسم ھذه الكیان
  .بدور فعال في وسمھا

  
                                               

  .4746 من البروتوكول الإضافي الثاني، الفقرة 12التعليق على البروتوكولين الإضافيين الأول والثاني، المادة  93
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، یجوز أن  الثانيالإضافيدولیة، ووفقاً للبروتوكول في النزاعات المسلحة غیر ال) ج
 الأمر الواقعوسلطات ) سواء أكانت مدنیة أم عسكریة(تكون كل من السلطات الحكومیة 

الترخیص باستخدام مختصة ب) سواء أكانت مدنیة أم عسكریة(التابعة للجماعات المسلحة 
وبالإضافة إلى ذلك، ما من عائق قانوني أمام . الشارة والمواد التي تحمل الشارة

السلطات الحكومیة أو سلطات الأمر الواقع لتفویض ھذا الاختصاص للجمعیة الوطنیة 
.المعترف بھا من قبل الدولة المعنیّة
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:كیف یجب أن تستخدم الشارة في الأراضي المحتلة)7

من قبل الخدمات الطبیة التابعة للقوات المسلحة لدولة الاحتلال؟) أ(
، والوحدات الطبیة )وموظفیھا(من قبل المستشفیات المدنیة ) ب(

المدنیة، وأفراد الخدمات الطبیة والھیئات الدینیة المدنیین، ووسائط 
  النقل الطبي المدنیة للدولة الواقعة تحت الإحتلال؟

  
  لتنظیميالأساس القانوني أو ا

  1907 من لائحة لاھاي للعام 43المادة 
   من اتفاقیة جنیف الأولى39المادة 
   من اتفاقیة جنیف الرابعة64 و56 و22و21 و20 و18المواد 

   الأول  الإضافي من البروتوكول18 و15و12و 8 وادالم
من البروتوكول الإضافي الثالث) 4(2المادة 

  
  توصیات

  
بعة للقوات المسلحة لدولة الاحتلال إظھار شارتھا یجب على الخدمات الطبیة التا

في الأراضي المحتلة، أي الشارة المنصوص علیھا في ) وسیلة الحمایة(الخاصة 
94. دولة الإحتلال)أو لوائح(تشریعات 

 ،ًھا، وكذلك موظفیمبانیھا وویجب على المستشفیات المدنیة المرخص لھا رسمیا
 لخدمات الطبیة والھیئات الدینیة المدنیین،وأفراد االوحدات الطبیة المدنیة، 

إذا كان من (، إظھار الشارة المعتمدة من دولتھم  المدنیةووسائط النقل الطبي
ویفترض أن تعطي سلطات الدولة الترخیص المطلوب ). حاجة لإظھار الشارة

.قبل نشوب النزاع، وبالتالي قبل الاحتلال
  

لدولة الواقعة تحت الاحتلال ما تزال في حال كانت السلطات المختصة التابعة ل
تعمل، ینبغي أن یُسمح لھا من دولة الاحتلال بأن تستمربمنح الاعتراف 

وفي حال توقفت عن العمل ولم . والترخیص بإظھار الشارة لأغراض الحمایة
تعد قادرة على منح اعتراف رسمي، فعلى دولة الاحتلال أن تحل محل سلطات 

.لتالي مسؤولة عن تأمین إصدار الوثائق المناسبةالدولة المحتلة وتكون با
  

                                               
  . في الدراسة1ير الشارة، أنظر السؤال  في شأن إمكانية تغي94
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 ینبغي أن تبقى شارة الدولة الواقعة تحت الاحتلال، وإلا ) وسیلة الحمایة(الشارة
تعارض ذلك مع الحكم الذي یشترط على دولة الاحتلال عدم تغییر تشریعات 

. الأراضي المحتلة
  

  تحلیل
   الاحتلالأثناء

  
  للقوات المسلحة لدولة الاحتلالالخدمات الطبیة التابعة . 1

یجب على الخدمات الطبیة التابعة للقوات المسلحة لدولة الاحتلال إظھار شارتھا 
الخاصة في الأراضي المحتلة، أي الشارة المستخدمة طبقاً لتشریعاتھا الخاصة أو 

 من اتفاقیة جنیف 39ویستند ھذا الأمر، على الأخص، إلى المادة . لممارستھا الثابتة
اللوائح الوطنیة لدولة الاحتلال، وكما ورد آنفاً بأنّ على الدولة، /الأولى، وإلى التشریعات

  95.من حیث المبدأ، ألا تغیر شارة خدماتھا الطبیة خلال نزاع مسلح
  

ولذلك، إذا كان المحتل یستخدم شارة الصلیب الأحمر ویحتل أراضي دولة تستخدم شارة 
ت الطبیة التابعة للقوات المسلحة لدولة الاحتلال، ومن الھلال الأحمر، فیجب على الخدما

 في 1مع ذلك، وكما جاء في السؤال . حیث المبدأ، إظھار شارة الصلیب الأحمر
 للدول الأطراف في ھذا البروتوكول الإضافي الثالثمن ) 4(2الدراسة، توفر المادة 

الصلیب الأحمر، ( أخرى البروتوكول مرونة أكبر، وإمكانیة القیام باستخدام مؤقت لشارة
متى كان من شأن ھذا الاستعمال ) "الحمراء) البلورة(أو الھلال الأحمر، أو الكریستالة 

  ".أن یعزز الحمایة
  
الوحدات الطبیة المدنیة، ووسائط النقل أفراد ، و)وموظفوھا(المستشفیات المدنیة . 2

  لدولة المحتلةالطبي المدنیة ل
  

الوحدات الطبیة أفراد ، و97، ولموظفي ھذه المستشفیات96دنیةأما بالنسبة للمستشفیات الم
الوحدات الطبیة ، و99، ولأفراد الخدمات الطبیة والھیئات الدینیة المدنیین98المدنیة

  .، فالوضع مختلف100النقل الطبي المدنيووسائط 

                                               
  . في الدراسة1 في شأن إمكانية تغيير الشارة، أنظر السؤال 95
  . من البروتوكول الإضافي الأول12 من اتفاقية جنيف الرابعة والمادة 18 المادة 96
  . من البروتوكول الإضافي الأول15 من اتفاقية جنيف الرابعة والمادة 20 المادة 97
  . من البروتوكول الإضافي15دة  الما98
  . الأول من البروتوكول الإضافي12 المادة 99
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  من ھي الدولة المسؤولة عن الترخیص باستخدام الشارة في الأراضي المحتلة؟) أ

، على أنّ المسؤولیة الكاملة 1907 من لائحة لاھاي للعام 43تنص المادة بشكل عام، 
  :تقع، في زمن الاحتلال، على دولة الاحتلال

  
إذا انتقلت سلطة القوة الشرعیة بصورة فعلیة إلى ید قوة الاحتلال، یتعین على "

ھذه الأخیرة، قدر الإمكان، تحقیق الأمن والنظام العام وضمانھ، مع احترام 
وانین الساریة في البلاد، إلا في حالات الضرورة القصوى التي تحول دون الق

  ".ذلك
  

، 18تنص المادة فأما بشأن المسألة الخاصة بالمستشفیات المدنیة في الأراضي المحتلة، 
  : على ما یلي101، من اتفاقیة جنیف الرابعة3الفقرة 

  
اسطة الشارة تمیز المستشفیات المدنیة، إذا رخصت لھا الدولة بذلك، بو"

 من اتفاقیة جنیف لتحسین حال الجرحى 38المنصوص عنھا في المادة 
  ".1949أغسطس / آب12والمرضى بالقوات المسلحة في المیدان، المؤرخة في 

  
  :، من اتفاقیة جنیف الرابعة على ما یلي2، الفقرة 20وتنص المادة 

  
مة لتشغیل الأشخاص المخصصون كلیة بصورة منتظ[یمیز ھؤلاء الموظفون "

في الأراضي المحتلة ومناطق العملیات الحربیة ] وإدارة المستشفیات المدنیة
ببطاقة لتحقیق الھویة تبین صفة حاملھا، وعلیھا صورتھ الشمسیة، تحمل خاتم 
السلطة المسئولة، كما یمیزون أثناء العمل بعلامة ذراع مختومة من نوع لا یتأثر 

 وتحمل بواسطة الدولةوتسلم علامة الذراع . بالماء توضع على الذراع الأیسر
 من اتفاقیة جنیف لتحسین حال الجرحى 38الشارة المنصوص عنھا في المادة 

  ".1949أغسطس / آب12والمرضى بالقوات المسلحة في المیدان، المؤرخة في 
  

  :، من اتفاقیة جنیف الرابعة4، الفقرة 20وتضیف المادة 
  

 بقائمة بأسماء موظفیھا مستوفاة أولاً بأول وتحتفظ إدارة كل مستشفى میداني"
وتكون تحت تصرف السلطات الوطنیة أو سلطات الاحتلال المختصة في جمیع 

  ".الأوقات
                                                                                                                                           

  . من البروتوكول الإضافي الأول31-21 من اتفاقية جنيف الرابعة والمواد 22 و21 المادتان 100
  . تنطبق هذه المادة والمواد اللاحقة أيضاً في أراضي دولة الاحتلال وعلى أي طرف آخر في النزاع المسلح101
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إلى أنّ القائمة یجب أن تقدم إلى ) 20المادة  (التعلیق على اتفاقیة جنیف الرابعةویشیر 

كما یرد في ھذا الحكم، من وتقدم ھذه اللائحة، . 102"عندما تقوم بطلبھا"قوات الاحتلال 
غیر أنّ ھذا الشرط لا یحدد من ھي . المسؤولین عن كل مستشفى من ھذه المستشفیات

  .السلطة المختصة لتنفیذ التراخیص والوثائق المشار إلیھا أعلاه
  

  : من اتفاقیة جنیف الرابعة على أنھ56كما تنص المادة 
 بھ وسائلھا، وبمعاونة من واجب دولة الاحتلال أن تعمل، بأقصى ما تسمح"

السلطات الوطنیة والمحلیة، على صیانة المنشآت والخدمات الطبیة والمستشفیات 
وكذلك الصحة العامة والشروط الصحیة في الأراضي المحتلة، وذلك بوجھ 
خاص عن طریق اعتماد وتطبیق التدابیر الوقائیة اللازمة لمكافحة انتشار 

 لجمیع أفراد الخدمات الطبیة بكل فئاتھم بأداء ویسمح. الأمراض المعدیة والأوبئة
  .مھامھم

إذا أنشئت مستشفیات جدیدة في الأراضي المحتلة حیث لم تعد الأجھزة المختصة 
للدولة المحتلة تؤدي وظیفتھا، وجب على سلطات الاحتلال أن تعترف بھذه 

وفي الظروف . 18المستشفیات عند الاقتضاء على النحو الوارد في المادة 
المشابھة، تعترف سلطات الاحتلال كذلك بموظفي المستشفیات ومركبات النقل 

  ".21 و20بموجب أحكام المادتین 
  

  :على ما یليالبروتوكول الإضافي الأول من ) 4(و) 3(18وتنص المادة 
یجري التعرف على أفراد الخدمات الطبیة المدنیین وأفراد الھیئات الدینیة "

ة وبطاقة الھویة، وذلك في الأراضي المحتلة وفي المدنیین بالعلامة الممیز
  .المناطق التي تدور أو التي یحتمل أن تدور فیھا رحى القتال

یتم، بموافقة السلطة المختصة، وسم الوحدات ووسائط النقل الطبي بالعلامات 
  ".الممیزة

  
بسلطات الدولة الاعتراف بالتراخیص المطلوبة وتنفیذھا للمستشفیات،  ویفترض

وحدات، والأفراد، ووسائط النقل، المعرضة للخطر، قبل نشوب النزاع، وبالتالي قبل وال
  .الاحتلال

  
وینبغي أن تسمح دولة الاحتلال للھیئة المختصة التابعة للدولة الواقعة تحت الاحتلال، 
في حال كانت ھذه الھیئة ما تزال فعالة، أن تستمر بمنح الاعتراف والترخیص الرسمي 

أما إذا لم تعد ھذه الھیئة فعالة، ولا تستطیع بالتالي منح اعتراف رسمي، . رةبإظھار الشا
                                               

  169. ، ص20التعليق على اتفاقية جنيف الرابعة، المادة  102
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فعلى دولة الاحتلال أن تحل محل سلطات الدولة المحتلة وأن تصدر الوثائق التي تمنح 
، )وبخاصة الجدیدة منھا(للمستشفیات المدنیة الاعتراف والحق في إظھار الشارة

 وعلى دولة الاحتلال المسؤولیة 103.د، وللنقل الطبيوللوحدات الطبیة المدنیة، وللأفرا
 وإصدار 104الأساسیة في ضمان منح الاعتراف والترخیص المناسب لإظھار الشارة،

 وینبغي على دولة 105.بطاقات ھویة وعلامات الأذرع لموظفي المستشفیات المدنیة
ات، الاحتلال أن تمنح اعترافاً وترخیصاً رسمیاً بإظھار الشارة فقط للمستشفی

، 21، و20، و18والموظفین، والنقل الطبي، الذین یستوفون الشروط الواردة في المواد 
106.من اتفاقیة جنیف الرابعة

  لمن الشارة التي یجوز الترخیص بھا؟) ب
في الأراضي المحتلة، یتعین على دولة الاحتلال احترام القوانین النافذة المفعول في البلد 

. 1907 من لائحة لاھاي للعام 43، طبقاً للمادة وى دون ذلكإلا إذا حالت الضرورة القص
، من اتفاقیة جنیف الرابعة على أنھ یجوز لدولة 2، الفقرة 64كذلك، تنص المادة 

لازمة "الاحتلال إخضاع سكان الأراضي المحتلة لأحكام جدیدة إذا كانت ھذه القوانین 
، وتأمین ]اتفاقیة جنیف الرابعة[یة لتمكینھا من الوفاء بالتزاماتھا بمقتضى ھذه الاتفاق

الإدارة المنتظمة للإقلیم وضمان أمن دولة الاحتلال وأمن أفراد وممتلكات قوات أو إدارة 
  ".الاحتلال وكذلك المنشآت وخطوط المواصلات التي تستخدمھا

  
ولذلك، فالشارة المختارة من الدولة الواقعة تحت الاحتلال، وعلى سبیل المثال، بقانون 

ریعي خاص بالشارة، ھي الشارة التي یتم إظھارھا على المستشفیات المدنیة، ومن تش
موظفي ھذه المستشفیات، وعلى الوحدات الطبیة المدنیة، والأفراد، والنقل الطبي للدولة 

ولا یجوز لدولة الاحتلال تغییر شارة مختارة، ربما بتشریعات . المحتلة، خلال الاحتلال
دون احترام دولة " الضرورة القصوى التي تحول"صور مناسبة؛ إذ من الصعب ت

الاحتلال لشارة معترف بھا، غیر تلك الخاصة بھا، وقبول استخدامھا، لأنّ لجمیع ھذه 
  .الشارات القیمة الحمائیة ذاتھا والوضع القانوني نفسھ تماماً

   

                                               
  315. ، ص56التعليق على اتفاقية جنيف الرابعة، المادة  103
104   

The Commentary on AP I and II (Article 18(4) of AP I, para. 766) states that "the distinctive emblem 
should not be affixed without the consent of the competent authority of this Party (which may also be 
an adverse Party for that matter, particularly in the case of occupied territory)".

  315. ، ص56التعليق على اتفاقية جنيف الرابعة، المادة  105
  315. ، ص56التعليق على اتفاقية جنيف الرابعة، المادة  106
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ھل یُسمح للمستشفیات والوحدات الطبیة المدنیة بإظھار الشارة في   ) 8  

    ن السلم؟زم
  

  الأساس القانوني أو التنظیمي
  1907، من لائحة لاھاي للعام 2، الفقرة 27المادة 

   من اتفاقیة جنیف الأولى44 و27المادتان 
  ، من اتفاقیة جنیف الرابعة18المادة 

  الأول الإضافي ، من البروتوكول 18و 12و) 2(9و) ھـ(8 ادوالم
  الأول الإضافي روتوكول ، من الب1، الملحق  والثانيالفصلان الأول

  1991لائحة الشارة لعام  من 21 و19 و14 و13 و10المواد 
  

  توصیات
  

 في ) الخاصة والعامة(یُسمح بوسم جمیع المستشفیات والوحدات الطبیة المدنیة
107:الشروط التالیةجمیع زمن السلم لأغراض حمائیة، وبموجب 

  
  .دنیة بصفتھا ھذهیجب الاعتراف بالمستشفیات أو الوحدات الطبیة الم.1

الوحدات یجب أن تنظّم لتقدیم الرعایة للجرحى /وھذا یعني أنّ المستشفیات
وللمستشفى المدني الذي یستوفي ھذا الشرط . والمرضى، والعجزة، وحالات الولادة

الحق في الاعتراف الرسمي بھ، ویتوجب عندئذ إصدار شھادة اعتراف بھ من 
  .السلطات المختصة

  
فیات والوحدات الطبیة المدنیة عندما یتم الاعتراف بھا بھذه الصفة یجوز للمستش .2

  . مرخصاً بھ من الدولة التعریفالتعریف بھویتھا بالشارة إذا كان
إذ لا تكون المستشفیات والوحدات الطبیة المدنیة المعترف بھا بھذه الصفة مخولة أن 

مختصة بترخیص بھذا بل یتعین أن تزودھا سلطة الدولة ال. توسم بالشارة مباشرة
  .الوسم

  

                                               
التابعة للجمعية الوطنية أو التي تستخدمها الجمعية في  المستشفيات والوحدات الطبية قع تلأغراض هذا السؤال 107
ما عدا إذا وضعت تحت تصرف الخدمات الطبية التابعة للقوات  "والوحدات الطبيةالمدنية والمستشفيات "فئة 

  .المسلحة للدولة
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أو السلطة التي فوضت الدولة إلیھا ( یجب الموازنة بین أمرین عندما تقرر الدولة  .3
أن ترخص بوسم المستشفیات والوحدات الطبیة المدنیة في زمن ) ھذه الصلاحیة

:السلم أم لا
  
المرخص أھمیة أن یكون التعرف على ھویة المستشفیات والوحدات الطبیة المدنیة ) أ

  لھا من الدولة واضحاً من أول بدایة النزاع المسلح، لضمان حمایتھا من الھجمات،
  

 في حال - حول الجمعیة الوطنیة ومبانیھا - خطر خلق إرباك في أذھان الناس و) ب
ویستتبع ھذا الإرباك خطر . وجود أشیاء كثیرة جداً موسومة بالشارة في زمن السلم

  .بطة بالشارةالانتقاص من الحمایة المرت
  
ینبغي تجنب وسم المستشفیات أو الوحدات الطبیة العامة بشارة الحمایة في زمن و

الوحید لھذه القاعدة بطلاء أسطح لتشجیع علیھ، مع الاستثناء السلم وعدم ا
وینبغي أن تعد المستشفیات والوحدات الطبیة . المستشفیات والوحدات الطبیة

على ھویتھا واضحاً من أول بدایة النزاع المدنیة أنفسھا حتى یكون التعرف 
وإحدى الطرق للقیام بھذا الأمر بأن تتجھّز مسبقاً بأعلام صلیب أحمر أو . المسلح

.ھلال أحمر كبیرة الحجم، یمكن إظھارھا على واجھاتھا عند الحاجة
  

 ،وینبغي ألا تستخدم الشارة لتحدید وجھة السیر أو كعلامة تدل على الطریق
ویمكن القیام . الجمھور إلى المستشفیات والوحدات الطبیة المدنیةبغرض إرشاد 

لسیاق، وعلى بھذا الأمر بوسم ھذه المستشفیات والوحدات بعلامة مختلفة تناسب ا
بیضاء على خلفیة زرقاء كإشارة طریق إلى " H" باستخدام سبیل المثال
108.المستشفیات

  
ى الجمعیة الوطنیة دون وبما أنّ استعمال الشارة بغرض الدلالة یقتصر عل

غیرھا، یجوز للمستشفیات والوحدات الطبیة المدنیة المستخدمة من قبل الجمعیة 
إظھار شارة الدلالة، أي شعار ) أكانت ملكاً للجمعیة الوطنیة أم لا(الوطنیة 

  .الجمعیة الوطنیة
  

                                               
  . في الدراسة32 بشأن علامات الطرق، أنظر السؤال 1968 بخصوص مسائل تتعلق باتفاقية العام 108
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  تحلیل 
   الاستخدام للحمایة

  
  المدنیةالحمایة ووسم المستشفیات والوحدات الطبیة .  1

یجب على المحاصرین أن "، 1907، من لائحة لاھاي للعام 2، الفقرة 27وفقاً للمادة 
یضعوا على ھذه المباني أو أماكن التجمع علامات ظاھرة محددة یتم إشعار العدو بھا 

بشكل خاص إلى المستشفیات الوارد ذكرھا في " ھذه المباني"وتشیر عبارة ". مسبقاً
  .ادة نفسھاالفقرة الأولى من الم

  
ولا ینص على التدابیر التي یمكن أن تلزم " المحاصرین"غیر أنّ ھذا الحكم ینطبق على 

  .لوسم المباني في زمن السلم
  

ومن أجل سد الثغرة في حمایة المستشفیات المدنیة، التي جرى تناولھا إلى حد ما، 
ابعة لتوسع ، جاءت اتفاقیة جنیف الر1907وبشكل إجمالي، في لائحة لاھاي للعام 

الحمایة الممنوحة للمباني الصحیة التابعة للخدمات الطبیة للقوات المسلحة لتشمل 
البروتوكول الإضافي من ) 1(12وإضافة إلى ذلك، توسع المادة . المستشفیات المدنیة

، شریطة أن تخص )العامة أو الخاصة(ھذه الحمایة لتشمل الوحدات الطبیة المدنیة الأول 
زاع، أو أن تكون معترفاً بھا ومرخصاً لھا من قبل السلطة المختصة لأحد أحد أطراف الن

البروتوكول الإضافي من ) 2(9أطراف النزاع، أو أن تكون مرخصاً لھا وفقاً للمادة 
البروتوكول من ) ھـ(8 وتعرّف المادة 109. من اتفاقیة جنیف الأولى27أو المادة الأول 

  :يالوحدات الطبیة كما یلالإضافي الأول 
  

ھي المنشآت وغیرھا من الوحدات عسكریة كانت أم مدنیة التي تم تنظیمھا "
للأغراض الطبیة أي البحث عن الجرحى والمرضى والمنكوبین في البحار 
وإجلائھم ونقلھم وتشخیص حالتھم أو علاجھم، بما في ذلك الإسعافات الأولیة، 

، المستشفیات وغیرھا ویشمل التعبیر، على سبیل المثال. والوقایة من الأمراض
من الوحدات المماثلة ومراكز نقل الدم ومراكز ومعاھد الطب الوقائي 
والمستودعات الطبیة والمخازن الطبیة والصیدلیة لھذه الوحدات، ویمكن أن 

  ".تكون الوحدات الطبیة ثابتة أو متحركة دائمة أو وقتیة
  

                                               
ووفقاً لدراسة القانون الدولي الإنساني .  توسيع الحماية هذا ليشمل الوحدات الطبية هو جزء من القانون العرفي109

، أي في "يجب في جميع الأحوال احترام وحماية الوحدات الطبية المخصصة لأغراض طبية دون غيرها"العرفي 
. ، ص28دراسة القانون الدولي الإنساني العرفي، القاعدة (ات المسلحة الدولية وغير الدولية على حد سواء النزاع

82-87.(  
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، من 4 و3، الفقرتان 18وبخصوص وسم المستشفیات المدنیة بالشارة، تنص المادة 
  :اتفاقیة جنیف الرابعة على ما یلي

  
تمیز المستشفیات المدنیة، إذا رخصت لھا الدولة بذلك، بواسطة الشارة "

 من اتفاقیة جنیف لتحسین حال الجرحى 38المنصوص عنھا في المادة 
  .1949أغسطس / آب12والمرضى بالقوات المسلحة في المیدان، المؤرخة في 

 النزاع، بقدر ما تسمح بھ المقتضیات العسكریة، التدابیر الضروریة تتخذ أطراف
لجعل الشارات التي تمیز المستشفیات المدنیة واضحة بجلاء لقوات العدو البریة 

  ".والجویة والبحریة، وذلك لتلافي إمكانیة وقوع أي عمل عدواني علیھا
  

رھا أو تستخدمھا جمعیة وطنیة وینطبق ھذا الحكم أیضاً على المستشفیات المدنیة التي تدی
  110).سواء أكانت ملكاً للجمعیة الوطنیة المعنیة أم لا(
  

على أنھ یجوز وسم الوحدات البروتوكول الإضافي الأول من ) 4(18وتنص المادة 
سواء أكانت (الطبیة المدنیة بما في ذلك الوحدات التي تدیرھا وتستخدمھا جمعیة وطنیة 

غیر أنّ ھذا الوسم، كوسم .  ، بالشارة الممیزة111)عنیة أم لاملكاً للجمعیة الوطنیة الم
المستشفیات المدنیة بمقتضى اتفاقیة جنیف الرابعة، یخضع أیضاً لموافقة السلطة 

  .المختصة
  
  شروط وسم المستشفیات المدنیة والوحدات الطبیة. 2

  :یتعین تطبیق القواعد والمبادئ التالیة في ما یتعلق بتوقیت ومجال الوسم
  
الدولة اعتراف  على أولاًیجب أن تحصل المستشفیات أو الوحدات الطبیة المدنیة ) أ

، من اتفاقیة جنیف الرابعة، حتى تتأھل 2، الفقرة 18المنصوص علیھ في المادة 
وحدھا المؤسسات المعترف بھا بھذا الشكل، یجوز أن تفید من . للترخیص بإظھار الشارة

، تحتاج الأولالإضافي  وبمقتضى البروتوكول 112.الشارة في الحصول على الحمایة
 التعلیق على البروتوكولینالوحدات الطبیة أیضاً إلى ھذا الاعتراف، كما جاء في 

  113. الأول والثاني الإضافیین 

                                               
  . والتعليق عليها1991 من لائحة الشارة للعام 10 أنظر المادة 110
  .1991، من لائحة الشارة للعام 1، الفقرة 19، والمادة )والتعليق عليها (10 أنظر المادة 111
  148، ص 18التعليق على اتفاقية جنيف الرابعة، المادة  112
من البروتوكول الإضافي الأول، ) 4 (18التعليق على البروتوكولين الإضافيين الأول والثاني، المادة 113 113

  :767الفقرة 
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یتعین النص رسمیاً على ھذا الاعتراف في صكوك قانونیة صادرة عن الدولة، تقر ) ب
ي الدولة ھذه الشھادات عند بدایة النزاع أو ویجوز أن تعط. بوضعھا كمستشفیات مدنیة

 وھكذا، وفي الممارسة، یجوز منح ھذا الاعتراف في زمن 114.حتى في زمن السلم
  .السلم، وغالباً ما یتم ذلك

  
الوحدة لتقدیم الرعایة /ومن أجل الحصول على ھذا الاعتراف، یجب تنظیم المستشفى) ج

 ویكون للمستشفیات المدنیة أو الوحدات .للجرحى والمرضى، والعجزة، وحالات الولادة
الطبیة الحق في الاعتراف الرسمي بھا عند استیفاء ھذا الشرط، ویتوجب إصدار ھذا 

  115.الاعتراف بشھادة من السلطة المختصة
  
وبما أنّ اتفاقیات جنیف وبروتوكولاتھا الإضافیة لا تحدد المسؤول عن إصدار ) د

عیین ھذه السلطة أو بتفویض ھذه الصلاحیة إلى شھادات الاعتراف، فللدول الحریة بت
116.الجمعیة الوطنیة

. وعندما یتم الاعتراف بالمستشفى المدني، یمكنھ التقدم بطلب للترخیص بإظھار الشارة
وفي الممارسة، غالباً ما یترافق الاعتراف الرسمي مع الترخیص بإظھار الشارة، إلا إذا 

یص في غیر محلھ لأسباب عسكریة، على سبیل ارتأت السلطة المختصة أنّ ھذا الترخ
117.المثال

، فالدولة مختصة بالترخیص بحالات إظھار التعلیق على اتفاقیة جنیف الرابعةوكما یؤكد 
ولذلك، فإنّ الدولة ملزمة بتعیین السلطة المختصة المسؤولة عن ھذا العمل في . الشارة

وزارة الدفاع أو السلطات ویجوز لھا، على سبیل المثال، تكلیف . تشریع مناسب

                                                                                                                                           
"However, in reality the situation is more varied: certainly, the authority could not permit a unit or 
transport which is not recognized as a medical unit or transport within the meaning of the Protocol to 
be marked in this way. On the other hand, it is not out of the question that it desists from marking a 
medical unit or transport recognized as such, even if, in the great majority of cases, this would be 
against its own interest. Indeed, it may happen in some exceptional cases that a distinctive emblem is 
too striking, and this could be detrimental to military exigencies."

  149-148. ، ص18جنيف الرابعة، المادة التعليق على اتفاقية  114
، من اتفاقية جنيف الرابعة، وينطبق أيضاً على الوحدات الطبية 2، الفقرة 18 هذا الأمر بناء على المادة 115

  .بالقياس
وبشأن السلطة المختصة بتوفير هذا . 150-149. ، ص18التعليق على اتفاقية جنيف الرابعة، المادة  116

  .  في الدراسة6باستخدام الشارة، أنظر أيضاً السؤال الاعتراف وبالترخيص 
  150.، ص18التعليق على اتفاقية جنيف الرابعة، المادة  117
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العسكریة العلیا بھذا الاختصاص، أو تفویضھ إلى ھیئة مؤھلة أخرى، كالجمعیة 
  118.الوطنیة

  
وعندما یتم الحصول على ھذا الاعتراف والترخیص، یجوز القیام بوسم المستشفیات 

  .والوحدات الطبیة المدنیة
  

ب، غیر أنھ یجوز تنفیذه بموافقة ومع أنّ ھذا الوسم في الحقیقة تدبیر یتخذ في زمن الحر
وھذا یضمن أنّ جمیع الاعتبارات العملیة قد أخذت . السلطة المختصة في زمن السلم

ویؤكد . بالحسبان حتى یكون الوسم فعالاً بقدر الإمكان في حال نشوب نزاع مسلح
رة لیس في الحقیقة من سبب یجعل الدولة غیر قاد"أن التعلیق على اتفاقیة جنیف الرابعة

على وسم مستشفیاتھا المدنیة في زمن السلم، مع أنھا ملزمة بالتفكیر بكل 
  119".الاحتمالات

  
  : بالقول إنھالتعلیقویضیف 

    
بالنسبة لأفضل وقت للقیام بالوسم، من المستحسن أن یُترك للحكومات المعنیة "

 زمن ویبدو أنّ استخدام الدولة للعلامة لمستشفیاتھا في. سلطة استنسابیة واسعة
السلم مبررعندما توحي الظروف بأنّ الحرب واقعة لا محالة، وعندما تتخذ 

تحضیرات للتعبئة، (تدابیر تحضیریة أخرى ضد احتمال نشوب نزاع مسلح 
مع ذلك، یبدو أنھ من الأفضل في ھذه الحالة .). تعبئة جزئیة، تعبئة عامة، إلخ

اً من العمل والوقت قصر العمل على وضع علامات ثابتة تتطلب قدراً معیّن
  120)".علامات مطلیة على الأسطح، على سبیل المثال(

  
، على أنھ یجوز، حتى في زمن السلم، 1991لائحة الشارة لعام  من 13وتنص المادة 

ووسائط النقل الطبي التابعة للجمعیة ) بما في ذلك المستشفیات المدنیة(للوحدات الطبیة 
أن تستخدم الشارة والإشارات الممیزة أیضاً الوطنیة، وبموافقة السلطة المختصة، 

غیر أنّ ھذا الأمر مشروط بأن یكون قد تم . للتعریف بالھویة لأغراض حمائیة
  .تخصیصھا تماماً لأغراض طبیة في حالة النزاع المسلح

  
وتجدر الإشارة إلى أنّ ھذا النظام في طلب الاعتراف والترخیص من الدولة لإظھار 

ة قد وضع لضمان عدم الانتقاص من المكانة والحمایة المرتبطة الشارة لأغراض حمائی
                                               

   في الدراسة6أنظر أيضاً السؤال . 150.، ص18التعليق على اتفاقية جنيف الرابعة، المادة  118
  151.، ص18التعليق على اتفاقية جنيف الرابعة، المادة  119
  151.، ص18لى اتفاقية جنيف الرابعة، المادة التعليق ع 120
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كما أنّ الھدف من الأحكام التي تم التطرق إلیھا أعلاه ھو إیجاد توازن بین . بالشارة
ضرورة وسم المستشفیات والوحدات الطبیة المدنیة في زمن السلم، كي تكون معدة 

ارة أي إرباك في أذھان الناس بشكل كامل لاحتمال نزاع مسلح، وبین الحؤول دون إث
 التعلیق على اتفاقیة جنیف ویورد. وقیمتھا) للحمایة أو للدلالة(بالنسبة لاستخدام الشارة 

  :الملاحظات التالیة على الموضوعالرابعة
  

یُظھر ھذا النظام الذي یترك للدولة سلطة استنسابیة قلق المؤتمر الدبلوماسي "
افقة لأي توسیع لاستخدام الشارة، وفضّل بشكل واضح، إذ أدرك المخاطر المر

وجعل المؤتمر الدبلوماسي . التقدم بحذر بجعل الترخیص بالشارة غیر إلزامي
الوسم متوقفاً على ترخیص من الدولة، مما یمكّن الدول من استخدام ھذه السلطة 

أي یطبّق بشكل واسع إذا كانت النتائج جیدة في : وفقاً للظروف والخبرة المكتسبة
لممارسة، بینما یكون استخدامھ محدوداً إذا أظھرت التجربة أنّ الاستخدام ا

الموسع للصلیب الأحمر ینتج عنھ إساءات تضر بمكانتھ، وتضر بالتالي بقضیة 
ولذا، فالدول الواعیة لمسؤولیاتھا تكون قادرة على تنظیم . الذین خصص لحمایتھم

  121".ما جرى القیام بھ في ھذا الشأن
  

ي على الذین عُھدت إلیھم مسؤولیة الترخیص بإظھار الشارة السعي إلى لذلك، ینبغ
الحؤول دون إثارة أيّ إرباك في أذھان الناس، وأي شك أو شائبة في ما یخص أعیان 

 ومن أجل تجنب ھذا الإرباك، ینبغي على الجمعیات الوطنیة أن 122.الجمعیات الوطنیة
ى من أسمائھا، بشكل واضح، ومع تُظھر شعاراتھا، أي أسماءھا أو الأحرف الأول

  123.الشارة، على مبانیھا وممتلكاتھا
  

وبناء على ما تقدم، یجوز أن یرخص للمستشفیات والوحدات الطبیة المدنیة، بما في ذلك 
التابعة منھا للجمعیة الوطنیة، بإظھار شارة الحمایة في زمن السلم، مع الأخذ حصریاً 

  .ن الحرب بعین الاعتبارالاحتیاجات التي یمكن أن تبرز في زم
  

ولذا، وحده الوسم الذي یھدف إلى ضمان رؤیة المبنى والتعرف على ھویتھ من قبل 
وھذا یشمل طلاء الشارة على الأسطح كما ورد . العدو یرخص لھ في ھذه الحالات

  .أعلاه
                                               

  150.، ص18التعليق على اتفاقية جنيف الرابعة، المادة  121
122   

See Commentary on GC IV, Article 18, p. 151: "The unnecessary and inordinate use of the red cross in 
peace time on buildings not belonging to the Red Cross Society may create confusion in people's 
minds."

    11، الحاشية 151.، ص18التعليق على اتفاقية جنيف الرابعة، المادة  123
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مثلاً (ولا یشمل ھذا الوسم لأغراض الحمایة تحدید الوجھة إلى المستشفى في زمن السلم 

ویشكّل ذلك النوع من الوسم منفعة عامة؛ إذ یھدف إلى إرشاد ). على علامات الطرق
. المرضى إلى المستشفى، ولیس حمایتھ من ھجمات طرف معادٍ خلال نزاع مسلح

وینبغي قیام المستشفیات والوحدات الطبیة بالإعلان عن ھویتھا بوسائل أخرى في زمن 
 1968صر معیّنة تتضمنھا اتفاقیة فیینا للعام ولھذا الغرض، یمكن استخدام عنا. السلم

.  التي أصبحت دول أوروبیة كثیرة أطرافاً فیھا124بشأن علامات الطرق وإشاراتھا ،
بیضاء على أرضیة زرقاء كعلامة للطرق إلى " H"وعلى سبیل المثال، یمكن استخدام 

125.المستشفیات

ھذه الصلاحیة، الترخیص بوسم وحین تقرر الدولة، أو السلطة التي فوضت الدولة إلیھا 
  :المستشفیات أو الوحدات الطبیة المدنیة في زمن السلم أم لا، فیتعین الموازنة بین أمرین

أھمیة إمكانیة التعرف بوضوح على ھویة المستشفیات والوحدات الطبیة المدنیة ) أ
ن المرخص لھا من الدولة، منذ الشرارة الأولى للنزاع المسلح، لضمان حمایتھا م

  الھجمات؛
 في حال - یشمل الجمعیة الوطنیة ومبانیھا -وخطر خلق إرباك في أذھان الناس ) ب

وقد یسبب ھذا الأمر انتقاصاً في . وجود أشیاء كثیرة جداً موسومة بالشارة في زمن السلم
  .الحمایة المرتبطة بالشارة

  
شارة، لذلك ینبغي وبما أنّ للجمعیة الوطنیة تفویض عام لمساعدة السلطات في حمایة ال

التعاون في ھذا الشأن ما بین الجمعیة الوطنیة والسلطات المسؤولة عن منح 
  126)131(.التراخیص

  
وینبغي أن یكون لدى المستشفیات والوحدات الطبیة المدنیة التي تم الاعتراف بھا من 

لرابعة،  من اتفاقیة جنیف ا18كما جاء في المادة (الدولة والترخیص لھا باستخدام الشارة 
، أعلاماً أو مواد أخرى تظھر شارات كبیرة )الأولالإضافي  من البروتوكول 18والمادة 

الحجم لأغراض الحمایة، مسبقاً في زمن السلم، من أجل تثبیتھا على المباني عند نشوب 
                                               

بشأن تحليل هذه النواحي، :  مع ذلك، توجد إشكاليات في نواحٍ معينة في هذه الاتفاقية تتعلق باستخدام الشارة124
  . في الدراسة32أنظر السؤال 

125   
Annex 1, Section E.II, par. 11, of the Convention makes reference to the capital white`H`on a blue 
background as a  "sign [which] shall be used to notify drivers of vehicles that they should take the 
precautions required near medical establishments; in particular, that they should not make any 
unnecessary noise

  .من النظام الأساسي للحركة) 2(3 المادة 126
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مع ذلك، وبسبب خطر خلق إرباك، یوصى بعدم تثبیت ھذه الأعلام أو المواد . النزاع
  127.لسلمالأخرى في زمن ا

  
ومن أجل ضمان تطبیق صارم لھذه الأحكام والمبادئ، وصیانة القوة الحمائیة للشارة، 
ینبغي أن تكون المستشفیات والوحدات الطبیة المدنیة التي تم الترخیص لھا برفع العلم، 

  128.موضع إشراف ومراقبة متواصلة
  

م مبنى بالشارة من وینبغي ألا یتوقف الإشراف والمراقبة عندما یتم منح الترخیص بوس
قبل الدولة، إذ یتعین التحقق من أنّ الوسم یتطابق، في جمیع الأوقات، مع المبادئ 

  .المذكورة آنفاً
  

  غرض الدلالة لالاستخدام 
  
  لدلالة فقطلستخدام  إ. 1

لائحة الشارة  من 21 و19، من اتفاقیة جنیف الأولى، والمادتین 2، الفقرة 44وفقاً للمادة 
 أي الشارة مصحوبة باسم الجمعیة الوطنیة أو –فاستخدام الشارة للدلالة ، 1991لعام 

ولا .  وبحسب التعریف، ھو امتیاز للجمعیة الوطنیة حصریاً–الأحرف الأولى من اسمھا 
یمكن استخدام الشارة لھذا الغرض في أيّ ظرف كان من قبل مستشفى أو وحدة طبیة 

ى سبیل المثال، المستشفیات أو الوحدات الطبیة مدنیة لا تستخدمھا الجمعیة الوطنیة، وعل
  .أو التي تدیرھا الدولة أو كیانات خاصة/التابعة و

  
سواء أكانت ملكاً (وإذا أرادت جمعیة وطنیة التعریف بھویة مستشفى أو وحدة طبیة 

تُظھر تلك المستشفى أو   یجوز أنفلا 129كجزء من مبناھا،) للجمعیة الوطنیة أم لا
شارة تخلق انطباعاً خاطئاً وكأنھا تُستخدم لأغراض الحمایة، أي لا یجوز الوحدة الطبیة 

  130.إظھار شارة كبیرة لا تحمل اسم الجمعیة الوطنیة
  

ولاستخدام الدلالة، یجوز للجمعیة الوطنیة أن تظھر الشارة على المباني والمقرات التي 
، وإذا كانت )وطنیةأي شعار الجمعیة ال(تستخدمھا، إذا كانت الشارة مصحوبة باسمھا 

 شارة الدلالة ھذه على الأسطح، إذ من شأن ھذا أن طلاءلا یجوز و. صغیرة نسبیاً، فقط
وبالإضافة إلى . یخلق شائبة في التمییز الحاسم ما بین استخدام الدلالة واستخدام الحمایة

                                               
  . الاستثناء الوحيد يكون في الحالات التي يتطلب فيها هذا التثبيت الكثير من العمل، وكان النزاع محتما127ً
  151.، ص18التعليق على اتفاقية جنيف الرابعة، المادة  128
  .1991 من لائحة الشارة للعام 19دة  الما129
  .1991 من لائحة الشارة للعام 19، من اتفاقية جنيف الأولى، والمادة 2، الفقرة 44 المادة 130
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 عندما  كبیر الحجمذلك، یجب ألا تلصق الشارة على علامة الأذرع أو توضع على علم
  131.تستخدم لأغراض الدلالة

  
   إستخدام الدلالة واستخدام الحمایة في آنٍ معاً. 2

تنطبق ھذه القواعد بشأن استخدام الدلالة أیضاً عندما ترغب جمعیة وطنیة أن تُبرز 
حقیقة أنھا تستخدم مستشفى أو وحدة طبیة مدنیة، موسومة مسبقاً بشارة الحمایة طبقاً 

وبعبارة أخرى، تنطبق ھذه القواعد عندما . 1991لعام لائحة الشارة  من 14للمادة 
ترغب جمعیة وطنیة في أن تستخدم الشارة بغرض الدلالة، بالإضافة إلى استخدام 

وكما ذكر آنفاً، ینبغي أن تُظھر الجمعیة الوطنیة في مثل ھذه . مرخص بغرض الحمایة
التي، وفي العادة، یتم الحالات شعارھا أمام المبنى أو لصقاً علیھ، مع شارة الحمایة 

  .طلاؤھا على السطح
  

                                               
  . والتعليق عليها1991 من لائحة الشارة للعام 4 أنظر المادة 131
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  ھل یجوز لصق الشارة على مواد إغاثة مقدمة من إحدى الدول؟  )9

  
  الأساس القانوني أو التنظیمي 

   من اتفاقیة جنیف الأولى44 و39 و19اد والم
  الأول الإضافي ، من البروتوكول )4(18، و)ھـ(8المادتان 

  
  توصیة

  
یة الضروریة للرعایة الطبیة فقط یجوز أن تحمل مدادات الطبالمعدات والإ

 وعلى سبیل المثال، –وھذه تشمل المعدات الثقیلة . الشارة، كوسیلة للحمایة
وعلى العكس .  والأدویة–معدات لغرفة عملیات أو حتى مستشفى میداني كامل 

من ذلك، فالرزم الغذائیة لا تعد من أيّ من ھذه الفئات، ولا یجوز أن تحمل 
  .رةالشا

  تحلیل
  مقدمة 

یُعنى ھذا السؤال باستخدام الشارة من قبل إحدى الدول، كوسیلة للحمایة، وإذا كان یجوز 
  132.إظھار الشارة على مواد الإغاثة التي توفرھا ھذه الدولة إلى السكان المدنیین

  
  إستخدام الشارة على المعدات والإمدادات الطبیة 

،  الأولالإضافيمن البروتوكول ) 4(18ولى والأ من اتفاقیة جنیف 39وفقاً للمادتین 
ینبغي أن توسم الوحدات والمعدات الطبیة بالشارة، بموافقة السلطة المختصة وتحت 

  .إدارتھا
  

وفي ما یتعلق بالمؤسسات والوحدات الطبیة التي ترغب في أن تحمیھا اتفاقیات جنیف 
  : ما یليیف الأولىالتعلیق على اتفاقیة جنوأن تُخوّل إظھار الشارة، یذكر 

   
یجوز أن تتألف فقط من الموظفین والمواد التابعة للخدمات الطبیة، ولا یجوز أن "

ولذلك، یتعین على ھذه . تكون معدّة لخدمة أي غرض خارج الخدمات الطبیة
 من بین ]من اتفاقیة جنیف الأولى[ 24المؤسسات والوحدات، وبالقیاس مع المادة 

                                               
 22لوطنية، أنظر السؤال  بشأن لصق شعارات الجمعيات الوطنية على مواد الإغاثة التي توفرها الجمعيات ا132

  .في الدراسة
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صریاً لمعالجة الجرحى والمرضى أو للوقایة من مواد أخرى، أن تستخدم ح
  133".الأمراض

  
 ما يءلن یكون من الممكن دائماً وسم ش" أنھ  التعلیق على اتفاقیة جنیف الأولىویضیف

لكنّ ھذه الأدوات . والأدوات الجراحیة الصغیرة ھي مثال على ھذه الحالة. بالشارة مادیاً
134".اتشكّل جزءاً مكملاً لوحدة أكبر یجري وسمھ

  
الإضافي من البروتوكول ) ھـ(8التي تعرّفھا المادة " الوحدات الطبیة"وعلى العكس من 

، لا في "المعدات المستخدمة في الخدمات الطبیة"لیس من تعریف یحدد  135،الأول
 التعلیق على البروتوكولینغیر أنّ . اتفاقیات جنیف ولا في بروتوكولاتھا الإضافیة

  : یذكر ما یليني  الأول والثاالإضافیین 
  

، یجب تفسیرھا "المعدات الطبیة أو الإمدادات الطبیة"في ما یخص عبارة "
 –فھي لا تشمل أیة معدات وإمدادات ضروریة للرعایة الطبیة . بشكل واسع

مثلاً، معدات ( وحسب، وإنما أیضاً معدات أثقل –وبخاصة معدات الجراحة 
، أو حتى، بكل بساطة، الأدویة )للغرفة العملیات أو حتى مستشفى میداني كام

136".بحد ذاتھا

المعدات الطبیة أو الإمدادات "تقع ضمن فئة " مواد الإغاثة"وختاماً، فقط في حال كانت 
، تكون مؤھلة الأول والثانيالإضافیین التعلیق على البروتوكولین ، كما جاء في "الطبیة

كالرزم الغذائیة، فلا " اد الإغاثةمو"وأما الأنواع الأخرى من ). للحمایة(لحمل الشارة 
  ".المعدات الطبیة أو الإمدادات الطبیة"یجوز أن تحمل الشارة لأنھا لا تتصف بصفة 

                                               
  .196. ، ص19، المادة  اتفاقية جنيف الأولىتعليق على ال133
  .307. ، ص39 ، المادة اتفاقية جنيف الأولىتعليق على ال134
هي المنشآت وغيرها من الوحدات، عسكرية كانت أم مدنية، التي تم تنظيمها للأغراض " الوحدات الطبية "135

 عن الجرحى والمرضى والمنكوبين في البحار وإجلائهم ونقلهم وتشخيص حالتهم أو علاجهم، الطبية أي البحث
ويشمل التعبير، على سبيل المثال، المستشفيات وغيرها من . بما في ذلك الإسعافات الأولية، والوقاية من الأمراض

 الطبية والمخازن الطبية الوحدات المماثلة ومراكز نقل الدم ومراكز ومعاهد الطب الوقائي والمستودعات
من ) هـ(8المادة (". والصيدلية لهذه الوحدات، ويمكن أن تكون الوحدات الطبية ثابتة أو متحركة دائمة أو وقتية

  .) الإضافي الأول البروتوكول 
 من البروتوكول الإضافي الأول، الفقرة) و(8التعليق على البروتوكولين الإضافيين الأول والثاني، المادة  136

من البروتوكول الإضافي ) 2 (14؛ أنظر أيضاً التعليق على البروتوكولين الإضافيين الأول والثاني، ألمادة 382
  .587الأول، الفقرة 
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ھل یجوز لإحدى الدول أن تضع شارة ممیزة معترفاً بھا على خلفیة  )10

  ؟)أو على علم آخر من أعلام الدولة(بیضاء على علمھا الوطني 
    

  یميالأساس القانوني أو التنظ
 من اتفاقیة جنیف الأولى54 و53 و38المواد 

  
  توصیات

  
أو  تشكّل تقلیداً لھا  قدأيّ علامة، ر أيّ من الشارات المعترف بھاینبغي عدم إظھا

على الأعلام الوطنیة للدول علامة یحتمل خلطھا بأي من الشارات المعترف بھا، 
.الأطراف في اتفاقیات جنیف

  
أو أیة علامة قد تشكل علمھا الذي یحمل شارة معترفاً مع ذلك، إذا احتفظت دولة ب

بھا، فینبغي علیھا، تقلیداً لھا أو علامة یحتمل خلطھا بأي من الشارات المعترف 
رك قواتھا المسلحة في نزاع ا تشعلى الأقل، تجنب استعمال ھذا العلم عندما

  .، مالم یعرض ھذا الاستخدام للخطر القیمة الحمائیة للشارةمسلح

  حلیلت
  نظام اتفاقیة جنیف الأولى

أیة " من اتفاقیة جنیف الأولى استخدام الشارة، وأیة تسمیة تتعلق بھا، و53تحظر المادة 
من قبل أيّ من الأفراد، أو الجمعیات، أو " علامة أو تسمیة تنطوي على تقلید لھا

لمخول المؤسسات التجاریة، أو الشركات، العامة أو الخاصة على حد سواء، من غیر ا
  .لھم القیام بذلك بمقتضى اتفاقیات جنیف

  
ویضیف ھذا الحكم أنّ الحظر ملزم أیاً كان الغرض من ھذا الاستخدام للشارة، وینطبق 
في جمیع الأوقات، ومھما كان التاریخ الذي یرجع إلیھ إقرار ھذا الاستخدام للشارة أو 

الشارات المحمیة باتفاقیات وینطبق الحظر نفسھ على جمیع . التسمیة، أو التقلید لھما
  .جنیف وبروتوكولاتھا الإضافیة

  
وتسمح ھذه المادة أیضاً للدول الأطراف منح مھلة أقصاھا ثلاث سنوات للمستعملین 
السابقین لتصامیم تنسخ أو تقلد الشارة، على ألا یبدو استعمال ھذه العلامات والشارات 

مسلح، حمایة بمقتضى اتفاقیة جنیف خلال ھذه المھلة وكأنھ یمنح، في زمن النزاع ال
  .الأولى 
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 من اتفاقیة جنیف الأولى، فالدول الأطراف ملزمة باعتماد تشریع 54ووفقاً للمادة 
 في 53من أجل منع وقمع حالات إساءة الاستعمال المنصوص عنھا بالمادة "مناسب 

  ".جمیع الأوقات
  

في ھذا الشأن، فإنّ شكل الصلیب، و. 137وعموماً یُعتبر أيّ تصمیم یشابھ شارة كتقلید لھا
التعلیق على اتفاقیة ویوضح . على سبیل المثال، غیر محدد بدقة في اتفاقیات جنیف

  :جنیف الأولى
  

كان یُظن أحیاناً أنّ العبارة الواردة في اتفاقیة جنیف بأنّ شارة الصلیب الأحمر "
ني أنّ الصلیب أنھا تع‘ مكونة من معكوس ألوان علم الاتحاد’على أرضیة بیضاء 

 الأمر –الأحمر یجب أن یكون لھ بالضرورة الشكل نفسھ كالصلیب السویسري 
‘ ألوان’إذ یجب أخذ كلمة . ومن الواضح أنّ الأمر لیس كذلك. الذي جرى تثبیتھ

ولو كان . بالمعنى الحرفي كإشارة واضحة إلى اللونین الأحمر والأبیض
كما أنّ وقائع . ‘معكوس’خدمت كلمة المقصود في العبارة علم الاتحاد، لما است

فقد أحجم المؤتمر عمداً عن تحدید :  واضحة1906المؤتمر الدبلوماسي للعام 
. شكل الصلیب، إذ إنّ التحدید كان یمكن أن یؤدي إلى إساءات استخدام خطرة

فلو جرى تحدید شكل الصلیب بدقة، لكان من الممكن أن . والأسباب واضحة
ھجمات على منشآت تحمیھا الاتفاقیة بذریعة أنّ الشارات تجري محاولات لتبریر 

كذلك، كان یمكن لأشخاص من عدیمي . الظاھرة لم تكن بحسب الأبعاد المحددة
الضمیر أن یستغلوا تحدیداً دقیقاً للصلیب الأحمر، لیستخدموه بأبعاد أكبر قلیلاً أو 

  .أصغر قلیلاً لأغراض تجاریة
اقیة شكل الأرضیة البیضاء أو درجة اللون الأحمر وللأسباب نفسھا، لا تحدد الاتف

  138".في الصلیب، كما فعلت سویسرا بالنسبة لعلمھا
  

الأفراد، والجمعیات والمؤسسات "ومن غیر المحتمل أن تكون صفة العامة بخصوص 
 من اتفاقیة جنیف الأولى تشمل الدول الأطراف في 53الواردة في المادة " التجاریة

من غیر المحتمل أن یكون التشریع الخاص بالشارة :  ذاتھا، أياتفاقیات جنیف بحد
المطلوب من الدولة اعتماده یمنع تلك الدولة من اعتماد علم وطني یصدف أنھ یحمل 

  .شارة من الشارات المعترف بھا
  

ومع ذلك، ونتیجة للصفة المطلقة لحظر استخدام الشارة من قبل كیانات محظور علیھا 
 اتفاقیات جنیف وبروتوكولاتھا الإضافیة، یبدو من المنطق ألا تُظھر القیام بذلك بمقتضى

                                               
  . في الدراسة49للمزيد من الإمعان في ما يمكن أن يشكل تقليداً للشارة، أنظر السؤال  137
  .306- 305. ، ص38التعليق على اتفاقية جنيف الأولى، المادة  138
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. الأعلام الوطنیة للدول الأطراف في اتفاقیات جنیف أیة شارة من الشارات المعترف بھا
ولذلك، یجوز للدول التي استخدمت شارة على أعلامھا الوطنیة قبل أن تصبح طرفاً في 

ضع في مھلة أقصاھا ثلاث سنوات بعدما تصبح اتفاقیة جنیف الأولى أن تصحح ھذا الو
  .طرفاً في ھذه الاتفاقیة

  
  إعتبارات عملیة

إذا كان یجوز أن تكون الحجج القانونیة في ما یتعلق بتصمیم الأعلام الوطنیة، أي تفسیر 
 من اتفاقیة جنیف الأولى، خاضعة للجدل، إلا أنّ الاعتبارات العملیة تقود إلى 53المادة 

وفي زمن النزاع المسلح، . أنّ الشارات ینبغي ألا تستخدم على ھذه الأعلامالاستنتاج ب
فالدولة التي تُظھر الشارة على علمھا الوطني، تعرّض الاحترام والحمایة للخدمات 
الطبیة التابعة لقواتھا المسلحة للخطر، وكذلك للأشخاص الآخرین والكیانات الأخرى من 

ن من المستحیل عملیاً على الطرف الخصم أن یمیّز المسموح لھم بحمل الشارة، إذ یكو
  .بین الجنود النظامیین وخدماتھم الطبیة

  
وبالإضافة إلى ذلك، ولأسباب تتعلق بالعزة والكرامة الوطنیة، تمانع الدول كثیراً في أن 

وبالإضافة إلى . یكون ھناك خلط بین ھذه الرموز القویة لھویتھا الوطنیة وأيّ شئ آخر
 حمل أعلام وطنیة تشابھ تصامیمھا شارة من الشارات المعترف بھا في ذلك، فإنّ

، أو أشیاء أخرى، وعلى تھا الإضافیة على سفن، أو طائراتاتفاقیات جنیف وبروتوكولا
أشخاص، یخلق بالتأكید إرباكاً أو خلطاً لا ترغب فیھ أيّ دولة كانت ولا الحركة على حد 

  .سواء
  

لعلم وعناصر السیادة والعزة المرتبطة بھ، ینبغي أن تكون ومھما كانت القیمة الرمزیة ل
  .الاعتبارات القانونیة والعملیة والأمنیة حاسمة في ھذا الشأن

  
  حالات ملموسة

تتعارض تصمیمات العلم الوطني التي تتضمن الشارة أو تقلیداً لھا مع التزامات الدول 
 بحمایة الشارة في ھذه وكان ینبغي على التشریع الخاص. بمقتضى اتفاقیات جنیف

  .الدولتین أن یأخذ بالحسبان ھذا الاستخدام للشارة
    

ومع أنّ التزامات الدول بمقتضى القانون الدولي قد تنسخ قوانینھا الوطنیة، تبقى ھذه 
ولذلك، من الصعب جداً . المسألة شدیدة الحساسیة للدول، إذ تعتبرھا تمسّ بسیادتھا

عد من تلك الدول التي تستخدم شارة من الشارات الحصول على احترام ھذه القوا
وبالطبع، كلما طال استخدام ھذا العلم، كلما كان من . المعترف بھا على أعلامھا الوطنیة

الأصعب إقناع الدولة بتغییر تصمیمھ، إذ یكون العلم قد اكتسب الكثیر من الأھمیة 
  .الرمزیة
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ردة آنفاً بعین الاعتبار، قد یكون توقّع أن وھكذا، ومع أخذ الحجج القانونیة والعملیة الوا

تغیر الدول في تصامیم أعلامھا التي تتناقض مع أحكام القانون الدولي فیھ شئ من 
فإذا اختارت دولة الإبقاء على علم :  ولذلك، یتعین البحث عن حل عملي139.الطوباویة

لك الدولة أن یحمل شارة من الشارات المعترف بھا بالرغم من حظر ھذا الأمر، على ت
  .تتجنب، على الأقل، استخدام علمھا عندما تشترك قواتھا المسلحة في نزاع مسلح

  
ویعود تاریخ . وعلم انكلترا الذي یُظھر صلیب سان جورج مثال مفید على ھذه المسألة

غیر أنّ . صلیب سان جورج لعدة قرون، ولذلك لا یُعتبر كتقلید لشارة الصلیب الأحمر
بعدم  إصدار الأمر 2005العام  قررت في  التي أقرت بخطر الخلط،المملكة المتحدة

   140.المحددة بذاتھاعملیات الرح امسبعض في أيّ ر صلیب سان جورج إظھا

                                               
هناك حل واحد ممكن بالنسبة للدول قد يتمثل في استبدال لون الصليب بلون آخر لا يمكن أن يفهم على أنه  139

  .يشير للون الأحمر ويفضل أن يكون له معنى بالنسبة للدولة وشعبها
 ية ويحظر استخدامبالإضافة إلى ذلك، فإن تشريع المملكة المتحدة الخاص بحماية الشارة واسع ما فيه الكفا.  140

 حيث يمكن أن يساء فهمه أو أن يفهم على أنه يشير إلى شارة الصليب أي رسم يكاد يشبه شارة الصليب الأحمر 
وقد تكون هذه الحالة، وعلى سبيل )). ب)(2(6 التشريعي بشأن اتفاقيات جنيف، القسم 1957قانون (الأحمر 

وفي الممارسة، هذه حالات . ج للدعاية لأحد منتجاته الطبيةالمثال، عندما يستخدم مصنّع أدوية صليب سان جور
  .نادرة
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  الاستخدام من قبل الجمعیات الوطنیة  .الفصل باء
  

استخدام الحمایة (ھل یجوز لجمعیة وطنیة أن تغیر الشارة مؤقتاً   ) 11
  ؟)أو الدلالة

  
  القانوني أو التنظیمي الأساس 

   من اتفاقیة جنیف الأولى44، و40، و39، و38، و27، و26المواد 
  الأول الإضافي ، من البروتوكول )ب)(2(9المادة 

  البروتوكول الإضافي الثالث، من )3(3و ) 4(2المادتان 
  1991لائحة الشارة لعام ، من 15المادة 

  
  توصیات

  
ألا تستخدم شارة غیر الشارة الممنوحة من من حیث المبدأ، على الجمعیة الوطنیة 

.سلطاتھا الوطنیة
  
استخدام الحمایةن، ولكنھما ینطبقان فقط على یغیر أنّ لھذا المبدأ استثناء:

  
یجوز لموظفي الجمعیة الوطنیة وأشیائھا، الملحقین بالخدمات الطبیة    -"أ"

من التابعة للقوات المسلحة لطرف في نزاع تغییر شارتھم بترخیص 
دولتھم عندما یكون علیھم توافق  شارتھم مع الشارة التي تم اعتمادھا 

البروتوكول من ) 4(2وفقاً للمادة مؤقتاً مؤقتاً، أو التي جرى تغییرھا 
  141.، من قبل تلك القوات المسلحةالإضافي الثالث

 لدولة لیست طرفاً في النزاع،  تابعةعندما تمد جمعیة صلیب أحمر وطنیة   -"ب"
سبیل المثال، ید المساعدة للخدمات الطبیة التابعة للقوات المسلحة وعلى 
 من اتفاقیة جنیف 27المادة (طرف في نزاع " ھلال أحمر"لدولة 
 تلك، یجوز لموظفیھا وأشیائھا تغییر الشارة، بترخیص من دولة )الأولى

، ووفقاً لتشریعاتھا الوطنیة، من )دولة الصلیب الأحمر("الجمعیة الوطنیة 

                                               
 يعتبر موظفو الجمعية الوطنية وأشياؤها ملحقين بالخدمات الطبية التابعة للقوات المسلحة لطرف في نزاع 141

 من اتفاقية 26المادة (تعمل الجمعية الوطنية كمساعد للخدمات الطبية التابعة للقوات المسلحة لدولتها ) أ: (عندما
عندما تقدم جمعية وطنية من دولة ليست طرفاً في النزاع يد المساعدة لطرف في النزاع ) ب(؛ أو )جنيف الأولى

 من لائحة 15من البروتوكول الإضافي الأول، والمادة ) ب)(2(9 من اتفاقية جنيف الأولى، والمادة 27المادة (
  ).1991الشارة للعام 
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ل التطابق مع القواعد التي تحكم استخدام الشارة بغرض الحمایة التي أج
  ؛"الذي قدّمت لھ المساعدة"كرسھا طرف النزاع 

  
 البروتوكول من ) 3(3، تذكر المادة بغرض الدلالةوبخصوص الاستخدام

لجمعیة الوطنیة أن تستخدم مؤقتاً الشارة الممیزة یجوز ل ھ أنالإضافي الثالث
 )البلورة( الكریستالة  من البروتوكول نفسھ، أي2ي المادة المشار إلیھا ف

:الحمراء، شریطة أن تستوفي الشروط التالیة

   الحمراء مع التشریع الوطني؛)البلورة( الكریستالة أن یتوافق استخدام  -"ا"
 )البلورة(للكریستالة  یبرر استخداماً مؤقتاً اًظرف استثنائیالأن یكون   -"ب"

الحمراء؛
.أن یكون ھدف الجمعیة الوطنیة السعي إلى تسھیل عملھاو  -"ج"

  
  

  تحلیل
  إستخدام الحمایة

  
جمعیة وطنیة عاملة كمساعد للخدمات الطبیة التابعة للقوات المسلحة بمقتضى المادة . 1

   من اتفاقیة جنیف الأولى26
  

ت  من اتفاقیة جنیف الأولى الحق في استخدام الشارة للخدما39 و38تمنح المادتان 
وینبغي على الجمعیة الوطنیة أن تستخدم الشارة . الطبیة التابعة للقوات المسلحة للدول

  .نفسھا كالخدمات الطبیة التابعة للقوات المسلحة لدولتھا
  

، من اتفاقیة جنیف الأولى 1، الفقرة 44، و1، الفقرة 26وفي الحقیقة، ومع أنّ المادتین 
زلة نفسھا كأفراد الخدمات الطبیة التابعة تضعان موظفي الجمعیات الوطنیة في المن

 عندما یكون ھؤلاء الموظفون یعملون كمساعد لھذه الخدمات الطبیة –للقوات المسلحة 
تكون الجمعیة الوطنیة قد تم الاعتراف بھا والترخیص لھا حسب الأصول ) أ(شریطة أن 

لخدمات الطبیة وأن یساعد موظفو الجمعیة الوطنیة ومعداتھا ا) ب(من قبل حكومتھا، 
الرسمیة التابعة لقواتھا المسلحة، وأن یكونوا مخصصین حصریاً للأغراض نفسھا كھذه 

وأن یخضع موظفو الجمعیة الوطنیة ومعداتھا، من الموضوعین ) ج(الخدمات الطبیة، 
 إلا أنّ الجمعیة 142–بتصرف الخدمات الطبیة العسكریة، للقوانین واللوائح العسكریة 

                                               
 في 14معية الوطنية مخولة بموجبها استخدام الشارة لأغراض الحماية، أنظر السؤال  الشروط التي تكون الج142

  .الدراسة
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وفي الحقیقة، فإنّ القانون . خولة بأن تقرر بنفسھا أن تستخدم شارة أخرىالوطنیة لیست م
المرسوم الذي تعترف فیھ السلطات الوطنیة بالجمعیة الوطنیة یتضمن /القانون/التشریعي

  .اختیار الشارة الممیزة التي یجوز للجمعیة الوطنیة أن تستخدمھا
  

لى أنھ یجوز لأفراد الخدمات  عالبروتوكول الإضافي الثالثمن ) 4(2وتنص المادة 
البروتوكول الطبیة وأفراد الھیئات الدینیة بالقوات المسلحة التابعة للدول الأطراف في 

 أيّ شارة ممیزة من الشارات المعترف بھا، مؤقتة بصورة أن تستخدم الإضافي الثالث
ى كان من الحمراء، مت) البلورة(أي الصلیب الأحمر، أو الھلال الأحمر، أو الكریستالة 

لذلك، فقط عندما تعمل جمعیة وطنیة كمساعد . یعزز حمایتھاشأن ھذا الاستعمال أن 
للخدمات الطبیة التابعة للقوات المسلحة وعندما تقرر ھذه القوات المسلحة تجھیز أفراد 
ومواد الخدمات الطبیة التابعة لھا بشارة تختلف عن الشارة التي تستخدمھا في العادة، 

لأفراد ومعدات الجمعیة الوطنیة من الموضوعین بتصرف تلك الخدمات عندھا یجوز 
غیر ) حمراء) بلورة(صلیب أحمر، أو ھلال أحمر، أو كریستالة (الطبیة استخدام شارة 

وھكذا، لا یجوز لجمعیة وطنیة أن تقرر بنفسھا . تلك المنسوبة عادة لتلك الجمعیة الوطنیة
  . عن تلك التي تستخدمھا في العادةأن تستخدم شارة لأغراض الحمایة تختلف

  
  جمعیة وطنیة لدولة لیست طرفا في النزاع، تمد ید المساعدة لطرف في النزاع. 2

  : من اتفاقیة جنیف الأولى على ما یلي27تنص المادة 
لا تقدم الجمعیة المعترف بھا التابعة لدولة محایدة خدمات موظفیھا الطبیین ووحداتھا "

ف النزاع إلا بعد حصولھا على موافقة مسبقة من الحكومة التي الطبیة إلى أحد أطرا
ویوضع ھؤلاء الموظفون وھذه . تتبعھا الجمعیة وعلى ترخیص من طرف النزاع المعني

  ".الوحدات تحت إشراف طرف النزاع المذكور
  

على  "27من البروتوكول الأول الإضافي، تنطبق أحكام المادة ) ب)(2(9ووفقاً للمادة 
والعاملین علیھا التي یوفرھا (...)  الطبیة الدائمة ووسائط النقل الطبي الدائم الوحدات

من جمعیة إسعاف معترف بھا ومرخص (...) لأحد أطراف النزاع بغیة أغراض إنسانیة 
  ".لھا في تلك الدولة

  
 من الجمعیة الوطنیة التابعة لدولة غیر 1991لائحة الشارة لعام  من 15وتطلب المادة 

 التي تعتزم مد ید المساعدة لطرف في النزاع، أن تحصل على الموافقة المسبقة محاربة
تحدد القواعد المنظمة "وإضافة إلى ذلك، . من ذلك الطرف ومن سلطات دولتھا

  ".لاستخدام الشارة للحمایة بواسطة ھذا الطرف في النزاع
  

لمسبقة من وھنا أیضاً، على الجمعیة الوطنیة أن تسعى للحصول على الموافقة ا
مع ذلك، وعلى عكس الوضع الذي تم وصفھ أعلاه، فالجمعیة الوطنیة لیست . حكومتھا
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وبالرغم من ذلك، یكون ھؤلاء الموظفون . مدمجة أو ملحقة بقواتھا المسلحة الوطنیة
المحایدون خاضعین للقوانین واللوائح العسكریة ویلحقون بالخدمات الطبیة التابعة 

  . في النزاعللقوات المسلحة للطرف
  

وفي حال حدد طرف النزاع الذي تلقى المساعدة، القواعد المنظمة لاستخدام الشارة 
، یجوز أن یطلب من )1991لائحة الشارة لعام  من 15كما تنص المادة (للحمایة 

الجمعیة الوطنیة لدولة أخرى أن تستخدم الشارة نفسھا، أي شارة الدولة التي تلقت 
أن یكون سبب ھذا الطلب أنّ شارة الدولة التي تلقت المساعدة ومن الممكن . المساعدة

معروفة بشكل أفضل في البلد الذي تنتشر فیھ قواتھ، أو أنّ استخدام شارة أخرى قد یخلق 
  .إرباكاً وصعوبات

  
 تستخدم بصورة مؤقتةویجب التأكید على أنّ الدولة التي تلقت المساعدة، والتي تقرر أن 

، یجوز أن تطلب البروتوكول الإضافي الثالثمن ) 4(2وفقاً للمادة شارة ممیزة مختلفة، 
 من اتفاقیة جنیف 27أیضاً من الجمعیة الوطنیة التي قدمت المساعدة، وفقاً للمادة 

وفي ھذه الحالة، إذا لم تكن دولة الجمعیة . الأولى، أن تستبدل شارتھا بھذه الشارة الجدیدة
، فینبغي البروتوكول الإضافي الثالثقت على الوطنیة التي قدمت المساعدة قد صد

  .الحصول على ترخیص باستخدام ھذه الجمعیة الوطنیة للشارة المؤقتة من دولتھا
  

  إستخدام الدلالة 
الحظر العام على تغییر الجمعیات الوطنیة لشاراتھا ینطبق أیضاً على استخدام الشارة 

رھا آنفاً تعني بشكل خاص استخدام وفي الحقیقة، فالاستثناءات التي ورد ذك. للدلالة
الشارة من قبل الخدمات الطبیة التابعة للقوات المسلحة للدول، التي تستطیع استخدام 

  .الشارة لأغراض الحمایة فقط
  

 تنص على أنھ یجوز لجمعیة وطنیة البروتوكول الإضافي الثالثمن ) 3(3غیر أنّ المادة 
 من ھذا البروتوكول، 2لمشار إلیھا في المادة أن تستخدم بصورة مؤقتة الشارة الممیزة ا

  :الحمراء، شریطة أن) البلورة(أي الكریستالة 
  الحمراء مع التشریعات الوطنیة؛) البلورة(یتطابق استخدام الكریستالة   -"ا"
الحمراء؛ ) البلورة( للكریستالة المؤقتیبرر ظرف استثنائي الاستخدام   -"ب"
.ذا الاستخدام من أجل تسھیل عملھاتقوم الجمعیة الوطنیة بھ  -"ج"
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صلیب " الشارة المزدوجة"ھل یجوز لجمعیة وطنیة أن تستخدم   )12

  ؟)إستخدام الدلالة والحمایة(ھلال أحمر /أحمر
  

  الأساس القانوني أو التنظیمي
  ، من اتفاقیة جنیف الأولى44المادة 

  البروتوكول الإضافي الثالث، من 3، و2المادتان 
  1991لائحة الشارة لعام ، من الفصل الثالث

  ، من النظام الأساسي للحركة)5(4المادة 
  

  توصیات
  

أو من قبل أي ( من قبل جمعیة وطنیة للحمایةستخدام شارة مزدوجة كوسیلة إ
أمر غیر مسموح ) شخص أو كیان آخر من المسموح لھم بإظھار شارة الحمایة

.بھ
  

 ة الوطنیة إمكانیة استخدام شارة  یوفر للجمعیالبروتوكول الإضافي الثالثوحده
من ) 2(3ووفقاً للمادة . مزدوجة ضمن البلورة الحمراء لأغراض الدلالة

، یجوز للجمعیة الوطنیة التي اختارت إدماج الشارة البروتوكول الإضافي الثالث
 الحمراء، وفقاً لقوانینھا الوطنیة، أن )البلورة( الكریستالة المزدوجة ضمن

 ، حتى ولو لم تُدمج فيداخل أراضیھا الوطنیةة المزدوجة تستخدم تلك الشار
. فقطالدلالة الحمراء، ولكن لأغراض )البلورة(الكریستالة 

  
 یجوز للجمعیات الوطنیة التي تعمل بالتنسیق مع الاتحاد الدولي، بموجب اتفاق

خدمة، وبترخیص من الاتحاد الدولي، استخدام شعار الاتحاد المكون من صلیب 
ھلال أحمر جنباً إلى جنب، على خلفیة بیضاء ضمن مستطیل أحمر، أحمر و

143.ومصحوب باسم الاتحاد الدولي، لأغراض الدلالة فقط

  

                                               
 بتطبيق 1993يشار في هذا الشأن، إلى تعهد الاتحاد الدولي واللجنة الدولية في مجلس المندوبين للعام .  143

أنظر . م الشعار الخاص بكل منهما بشأن استخدام الدلالة والزخرفة، على استخدا1991قواعد لائحة الشارة للعام 
  ).استخدام الشارة (1993 لمجلس المندوبين للعام 8أيضاً القرار 
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  تحلیل
  إستخدام الشارة للحمایة

  
  قواعد عامة. 1

تم التطرق إلى مسألة استخدام الشارة المزدوجة، على سبیل المثال صلیب أحمر وھلال 
 الخدمات الطبیة التابعة للقوات المسلحة لإحدى الدول في أحمر جنباً إلى جنب، من قبل

وتنطبق استنتاجات ھذا التحلیل، مع أخذ الفروق الخصوصیة .  في ھذه الدراسة2السؤال 
  :بعین الاعتبار، على جمعیة وطنیة تستخدم الشارة كوسیلة للحمایة

  
  قوات المسلحة للدولة؛عندما تعمل الجمعیة الوطنیة كمساعد للخدمات الطبیة التابعة لل) أ

عندما تحصل جمعیة وطنیة على الترخیص بإظھار الشارة كوسیلة للحمایة ) ب
  144.لأنشطتھا الطبیة من الدولة التي تجري فیھا ھذه الأنشطة

  
ویفید الاستنتاج، المستند إلى حجج قانونیة وعملیة، أنّ استخدام شارة مزدوجة كوسیلة 

ي شخص أو كیان آخر من المسموح لھم بإظھار أو أ(للحمایة من قبل جمعیة وطنیة 
  .أمر غیر مسموح بھ) شارة الحمایة

  
) البلورة( والكریستالة البروتوكول الإضافي الثالثالإمكانیات المتاحة من قبل . 2

  الحمراء
الحمراء من ) البلورة( وشارة الكریستالة البروتوكول الإضافي الثالثلا یغیّر اعتماد 

من ) 3(و) 1(2وتؤكد المادة . الشارة المزدوجة كوسیلة للحمایةحقیقة حظر استخدام 
وتكون الشارات متساویة من حیث وضعھا : " على ما یليالبروتوكول الإضافي الثالث

لا تختلف شروط استعمال شارة البروتوكول الثالث واحترامھا عن "و " القانوني
قیات جنیف والبروتوكولان الشروط التي تطبق على الشارات الممیزة التي أقرتھا اتفا

  ".، حیثما طبّقا1977الإضافیان إلیھا المؤرخان في عام 
  

 یستحدث إمكانیتین للخدمات الطبیة التابعة للقوات البروتوكول الإضافي الثالثغیر أن 
. المسلحة للدول، مما یجعل الجدال بشأن الشارة المزدوجة أقل صلة بالموضوع

یتان للجمعیة الوطنیة أیضاً عندما تعمل كمساعد للخدمات ومنطقیاً، تتوفر ھاتان الامكان
  :الطبیة التابعة للدولة

  
الحمراء للخدمات الطبیة التابعة لقواتھا ) البلورة(إمكانیة أن تستخدم الدولة الكریستالة ) أ

، وأن البروتوكول الإضافي الثالثالمسلحة بشكل دائم، شریطة أن تكون الدولة طرفاً في 
                                               

  . في الدراسة14 أنظر السؤال 144
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 ویجوز أن یكون ھذا الأمر مفیداً 145.مدت اللوائح الضروریة من أجل ذلكتكون قد اعت
جداً عندما تواجھ دولة صعوبات في الاختیار بین الصلیب الأحمر والھلال الأحمر 

والشارة الإضافیة المجردة ). وعلى سبیل المثال، في سیاق متعدد الأدیان ویشھد توتراً(
حال، في الحقیقة، بالنسبة للشارات الأخرى كما ھي ال(من أي مدلول دیني أو ثقافي 

المعترف بھا، بالرغم من تصور خاطئ لھا نشأ مع مرور الزمن في صفوف قسم من 
  .ھي حل لھذه المشكلة وتلغي الحاجة إلى مجرد التفكیر بالشارة المزدوجة) الجمھور

  
قوات المسلحة إمكانیة أن یستخدم أفراد الخدمات الطبیة والھیئات الدینیة التابعة لل) ب

 مؤقتاً أيّ شارة من الشارات المعترف البروتوكول الإضافي الثالثللدول الأطراف في 
  .بھا متى كان من شأن ھذا الاستخدام أن یعزز الحمایة

  
  إستخدام الشارة للدلالة

  
  قواعد عامة. 1

ن اتفاقیة ، م2، الفقرة 44لا تنص القواعد بشأن استخدام الشارة للدلالة الواردة في المادة 
، على استخدام شارة 1991لائحة الشارة لعام جنیف الأولى، وفي الفصل الثالث من 

وتنص على أنھ ینبغي على الجمعیة الوطنیة أن تستخدم شعارھا لأغراض . مزدوجة
الدلالة، أي إحدى الشارات المعترف بھا، بحجم صغیر نسبیاً، ومصحوبة باسم الجمعیة 

 من 16إلا في ظروف استثنائیة، كما تشیر المادة ( من الإسم الوطنیة أو الأحرف الأولى
  146).1991لائحة الشارة لعام 

  
  البروتوكول الإضافي الثالثالإمكانیات المتاحة من قبل . 2

 خیارات جدیدة للجمعیات الوطنیة في البروتوكول الإضافي الثالث من 3تستحدث المادة 
 البروتوكول الإضافي الثالثمن ) 1(3دة وتنص الما. استخدام الشارة كوسیلة للدلالة

  :على أنھ
  

یجوز للجمعیات الوطنیة التابعة لتلك الأطراف السامیة المتعاقدة التي تقرر "
استعمال شارة البروتوكول الثالث، عند استعمالھا وفق قانونھا الوطني ذي 

  :الصلة، أن تختار الشارات أدناه وتضعھا بداخلھا لأغراض الدلالة
  

  ؛ أوالجمع بینھما الشارات الممیزة التي اعترفت بھا اتفاقیات جنیف أو إحدى) أ
  

                                               
  .2007كانون الثاني / يناير14  دخل البروتوكول الثالث الإضافي حيز النفاذ في 145
  .1991 من لائحة الشارة للعام 5 و4 أنظر المادتين 146
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شارة أخرى استعملھا أحد الأطراف السامیة المتعاقدة فعلاً لسنوات عدیدة ) ب
وأعلن عنھا إلى الأطراف السامیة المتعاقدة الأخرى وإلى اللجنة الدولیة للصلیب 

  )تأكید مضاف". (بروتوكولالأحمر وإلى دولة الإیداع قبل اعتماد ھذا ال
  

) 1(3الحمراء، كما جاء في المادة ) البلورة(ویجب أن یكون ھذا الإدماج في الكریستالة 
  .، وفقاً للتشریع الوطنيالبروتوكول الإضافي الثالثمن 

  
للجمعیات الوطنیة إمكانیة استخدام شارة الثالث وھكذا، یوفر البروتوكول الإضافي 

  .الحمراء فقط لأغراض الدلالة) البلورة (مزدوجة ضمن الكریستالة
  

، یجوز أن البروتوكول الإضافي الثالثمن ) 2(3وبالإضافة إلى ذلك، ووفقاً للمادة 
التي اختارتھا جمعیة وطنیة لإدماجھا ضمن ) أو الجمع بین شارتین(تستخدم الشارة 

داخل ) الحمراء) البلورة(أي بدون الكریستالة (الحمراء وحدھا ) البلورة(الكریستالة 
وھكذا، یجوز مبدئیاً استخدام الشارة المزدوجة .  وطبقاً للتشریع الوطنيأراضیھا الوطنیة

من قبل جمعیة وطنیة داخل أراضیھا الوطنیة، ولأغراض الدلالة بشكل حصري، حتى 
  .وإن لم تدمج في البلورة الحمراء

  
 تسمح أیضاً لجمعیة ي الثالثالبروتوكول الإضافمن ) 3(3وتجدر الإشارة إلى أنّ المادة 

وطنیة بأن تستخدم مؤقتاً شارة أخرى غیر الشارة المكرسة لھا لأغراض الدلالة، وفقاً 
  .للتشریع الوطني، في ظروف استثنائیة، ولتسھیل عملھا

  
وعلى العكس من الخدمات الطبیة التابعة للقوات المسلحة للدولة، التي یجوز لھا أن 

بمقتضى المادة ) لأغراض الحمایة(من الشارات المعترف بھا تستخدم مؤقتاً أي شارة 
من ) 3(3، یُسمح لجمعیة وطنیة بمقتضى المادة البروتوكول الإضافي الثالثمن ) 4(2

الحمراء فقط ) البلورة(، أن تستخدم مؤقتاً الكریستالة البروتوكول الإضافي الثالث
ة وطنیة عندما تعمل كمساعد وكما ورد ذكره آنفاً، یجوز لجمعی). لأغراض الدلالة(

للخدمات الطبیة التابعة للقوات المسلحة للدولة، أن تفید من المرونة الأوسع بمقتضى 
  .البروتوكول الإضافي الثالثمن ) 4(2المادة 

  
  إستخدام شعار الإتحاد الدولي بموجب المشاریع الموكلة من الإتحاد. 3

واللجنة ( الأولى، یجوز للاتحاد الدولي ، من اتفاقیة جنیف3، الفقرة 44بمقتضى المادة 
وبالتالي، یجوز لجمعیة وطنیة، خاضعة لاتفاق خدمة . استخدام الشارة دون قیود) الدولیة

مع الاتحاد، الذي یُعِدّ بشكل خاص نص الشروط لإدارة العملیات الخاصة، استخدام 
 بیضاء ضمن شعار الاتحاد، أي صلیب أحمر وھلال أحمر جنباً إلى جنب، على خلفیة

ویُسمح بھذا الاستخدام للشعار . مستطیل أحمر، ومصحوب باسم الاتحاد الدولي
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. لأغراض الدلالة فقط، إذ لا یجوز استخدام الشارة المزدوجة لأغراض الحمایة
وكالعادة، فالشعار المستخدم من قبل جمعیة وطنیة ینبغي أن یكون صغیر الحجم نسبیاً، 

ولذلك، لا ینبغي إظھاره، على سبیل المثال، على علامات . و ینبغي ألا یُربك الجمھور
  147.الأذرع أو الأسطح

                                               
  .1991 من لائحة الشارة للعام 4لتعليق على المادة  أنظر ا147
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ھل یجوز إظھار شارتین مختلفتین معترف بھما على نفس المواقع )13

ووسائط النقل المشتركة بین جمعیات وطنیة؟

  الأساس القانوني أو التنظیمي
   من اتفاقیة جنیف الأولى44 و38المادتان 

  1991لائحة الشارة لعام ، من الفصل الثالث
  
  

  توصیات
  

یجوز إظھار شارتین مختلفتین معترف بھما لأغراض الحمایة على المواقع 
على سبیل المثال، سیارات (ووسائط النقل ) على سبیل المثال، مستشفیات(

نفسھا المشتركة بین جمعیات وطنیة، شریطة ألا تُفھم كأنھا شارة ) إسعاف
.مزدوجة

 أن توضع الشارات المختلفة الظاھرة على المواقع أو وسائط النقل ولذلك، یجب
.نفسھا على مسافة تبعد بشكل كافٍ عن بعضھا البعض

 والحل الأمثل، یستحسن أن تتفق ھذه الجمعیات الوطنیة على التعریف بھویة ھذه
المواقع أو وسائط النقل بشارة واحدة فقط معترف بھا، شریطة ألا یوجد في 

ا الوطنیة الخاصة ما یمنع القیام بذلك، وتختار الشارة المعروفة بالشكل تشریعاتھ
.الأفضل في المنطقة التي ینتشر فیھا العمل

  
 ویجوز لجمعیتین وطنیتین أن تظھرا شعاریھما المختلفین على المواقع أو وسائط

النقل المشتركة بینھما، شریطة ألا یظھر استخدام الدلالة ھذا بأي طریقة كانت 
 لا طریقة استخداموینبغي علیھما أیضاً أن تؤمّنا. أنھ استعمال بغرض الحمایةك

.یُفھم كأنھ شعار الاتحاد الدولي
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  تحلیل
  مقدمة 

.) مبانٍ، إلخ(في المواقع ذاتھا )  أو أكثر(في أوضاع معیّنة، تشترك جمعیتان وطنیتان 
  .لقیام بتنفیذ مشروع مشتركوعلى سبیل المثال، في أثناء ا. أو في وسائط النقل نفسھا

  
ینبغي إظھارھا ) شارات(والإشكالیة في ھذا السؤال الحالي ھي تحدید أيّ شارة 

على المواقع أو وسائط النقل التي تشترك فیھا جمعیتان ) لأغراض الحمایة أو الدلالة(
والھدف الخاص ھنا، توضیح إن كان یجوز إظھار شارتین مختلفتین ). أو أكثر(وطنیتان 

  .نباً إلى جنب على ھذه المواقع ووسائط النقلج
  

ویُفترض أنّ موافقة الجمعیة الوطنیة العاملة على استخدام الجمعیة الوطنیة المساھمة 
 وأنّ التشریع الوطني 148لشارتھا على أراضي الجمعیة الوطنیة العاملة قد تم منحھا،

  .ات المعترف بھالتلك الدولة بحد ذاتھا لا یحظر استخدام أيّ شارة من الشار
  

  إستخدام الشارة للحمایة
عندما تعمل الجمعیات الوطنیة المعنیة كمساعد للخدمات الطبیة التابعة لقواتھا ) أ

المسلحة، تنطبق الاستنتاجات المتعلقة باستخدام الشارات جنباً إلى جنب من قبل ھذه 
معیات  الاعتبار، على الجالخدمات الطبیة، مع أخذ الفروق الخصوصیة بعین

  149.الوطنیة
  

وعندما ترغب جمعیة وطنیة بإظھار شارتھا كوسیلة للحمایة، یمكنھا القیام بذلك فقط ) ب
وفي ھذه الحالة، الدولة (بإذن من سلطات الدولة حیث تقوم الجمعیة الوطنیة بأنشطتھا 

  150).حیث توجد المواقع ووسائط النقل المعنیة
  
 التي تشترك باستخدامھا جمعیتان وطنیتان أو والتعریف بھویة المواقع ووسائط النقل) ج

على سبیل المثال، صلیب (أكثر، یمكن أن تصبح إشكالیة إذا كان لھا شارات مختلفة 
فاستخدام 151وكما أشیر سابقاً،. وترغب في إظھارھا جنباً إلى جنب) أحمر وھلال أحمر

                                               
. 1921 في العام 10 الذي تم اعتماده من قبل المؤتمر الدولي الـ XIر  ينبغي إعطاء هذه الموافقة وفقاً للقرا148

  . في الدراسة21 ولتحليل إضافي لهذه المسألة، أنظر السؤال
  . في الدراسة3 أنظر السؤال 149
.  في الدراسة14  أنظر السؤالرة من قبل الجمعيات الوطنية المساهمة لأغراض الحماية، بشأن استخدام الشا150

  .7 وبشأن السلطة التي تكون مختصة بإعطاء الترخيص المطلوب في زمن الاحتلال، أنظر السؤال
  . في الدراسة3أنظر السؤال .  151
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مزدوجة، وھو ما الشارتین جنباً إلى جنب یمكن أن یظھر تماماً بمظھر استخدام شارة 
یحظره القانون الدولي الإنساني، ومما لا یوفر الظھور الأفضل لضمان حمایة 

  .الأشخاص أو الأشیاء
  

وفي ھذه الحالة، ینبغي على الجمعیات الوطنیة المعنیة، وھو الحل الأمثل ، أن تتوصل 
كون وینبغي أن ی. معاً إلى قرار بأن تستخدم شارة واحدة من الشارات المعترف بھا

 الصلیب الأحمر، أو الھلال الأحمر، أو الكریستالة -العامل المقرر في اختیار شارة 
  . السیاق الذي تجري فیھ العملیة-الحمراء ) البلورة(
  
ومن . غیر أنّ من المحتمل أن یكون مثل ھذا القرار المتخذ بالتراضي غیر قابل للتنفیذ) د

رة غیر شاراتھا الخاصة، وعلى سبیل جمعیات وطنیة استخدام شال یجوز ألا الممكن
وفي ھذه الحالة، یجب إظھار الشارات المختلفة . المثال، بسبب تشریعاتھا الوطنیة

ویتعین ألا تكون الشارات المختلفة قریبة جداً . بطریقة لا توحي باستخدام شارة مزدوجة
 أن من بعضھا البعض حتى لا تظھر بمظھر شارة مزدوجة، وعلى سبیل المثال، یجب

.). مستشفیات، مكاتب، إلخ(توضع بعیدة عن بعضھا البعض بشكل كافٍ على المباني 
ویتعین ألا توضع جنباً إلى جنب على المركبات نفسھا، وألا یتم إظھارھا معاً على العلم 

  .نفسھ
  
  ستخدام الشارة للدلالة إ

راتھا وفقاً عندما تشترك جمعیات وطنیة في مواقع أو وسائط نقل، یجوز أن تستخدم شعا
لائحة ، من اتفاقیة جنیف الأولى، والفصل الثالث من 2، الفقرة 44المادة (للقواعد العامة 

شعارات (ولیس من عقبات قانونیة أمام استخدام الشارات المختلفة ). 1991الشارة لعام 
  .كوسائل للدلالة على ھذه المواقع ووسائط النقل) جمعیات وطنیة

  
عتاد، أنّ استخدام الدلالة ھذا یجب ألا یوحي للجمھور بأي طریقة والتقیید الوحید، والم

ولذلك، لا ینبغي إظھار الشارة على علامات الأذرع أو على . كانت أنھ استعمال الحمایة
  152.الأسطح

                                               
  .1991 من لائحة الشارة للعام 4 أنظر التعليق على المادة 152
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ما ھي الشروط التي یجوز بمقتضاھا للجمعیات الوطنیة أن تستخدم   )14

  الشارة كوسیلة للحمایة؟

  و التنظیميالأساس القانوني أ
   من اتفاقیة جنیف الأولى54 و53و 44-  40 و27 و26 و24 ادالمو

   من اتفاقیة جنیف الرابعة21، و3، الفقرة 18المادتان 
 من ، القسم الثاني، الباب الثاني18 و15 و12 و9، و)ز(و) ھـ(و) ج (8 و) 1(1 المواد

  الأول الإضافي البروتوكول 
  كول الإضافي الثاني بروتو من ال12 و11 و9و) 1(1واد الم

  1991لائحة الشارة لعام  من 15المادة 
  من النظام الأساسي للحركة) 3(2المادة 

  
  توصیات

  :ة الدولیة المسلحاتفي زمن النزاع
  

 یجوز لجمعیة وطنیة عندما تعمل كمساعد للخدمات الطبیة التابعة للقوات المسلحة
، ) من اتفاقیة جنیف الأولى26ة الماد(لدولتھا، أن تستخدم الشارة كوسیلة للحمایة 

  : مجتمعةبمقتضى الشروط التالیة
أن یكون قد تم الاعتراف بھا والترخیص لھا من سلطات حكومتھا   -"ا"

  لمساعدة الخدمات الطبیة التابعة للقوات المسلحة لدولتھا؛
الوحدات تلك  ون،موظفیأولئك المن قبل فقط أن یكون استخدام الشارة ھذا   -"ب"

التابعة ساعد الخدمات الطبیة ت تيت التابعة للجمعیة الوطنیة الوالمعدا
 حصریاً للأغراض نفسھا كتلك الخدمات نللقوات المسلحة، ویُستخدمو

الطبیة؛
التابعة للجمعیة والمعدات وأن یوضع ھؤلاء الموظفون وھذه الوحدات    -"ج"

 احھ ولوائاوأن یخضعوا لقوانینھقواتھا المسلحة الوطنیة تحت إشراف 
.العسكریة

  
 أن تستخدم الشارة لیست طرفا في النزاعیجوز للجمعیة الوطنیة التابعة لدولة 

كوسیلة للحمایة عند تقدیم مساعدة من موظفیھا الطبیین ووحداتھا الطبیة إلى 
 27المادة (الخدمات الطبیة التابعة للقوات المسلحة لدولة أخرى طرف في النزاع 

: بمقتضى الشروط المشار إلیھا آنفاً، وشریطة أن،)من اتفاقیة جنیف الأولى
تكون الجمعیة الوطنیة قد حصلت على ترخیص بالقیام بذلك من ذلك   -"ا"

  الطرف المعني في النزاع؛
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یكون الطرف الخصم للدولة التي تقبل مساعدة الجمعیة الوطنیة قد تم    -"ب"
؛)لنزاعلیست طرفا في االتي الدولة (إبلاغھ بموافقة دولة الأصل 

یكون طرف النزاع الذي یقبل ھذه المساعدة قد أبلغ الطرف الخصم بھذا    -"ج"
.الأمر

  
في الخارج، أن تستخدم م أكانت تعمل على أراضیھا أ سواءیجوز لجمعیة وطنیة 

ین  التالیینالشارة كوسیلة للحمایة للتعریف بھویة مستشفیاتھا، بمقتضى الشرط
:مجتمعین

 الاعتراف بالمستشفى كمستشفى مدني بالمعنى المقصود أن یكون قد تم   -"ا"
حیث المسلح في اتفاقیة جنیف الرابعة من قبل الدولة الطرف في النزاع 

  یقع المستشفى؛
أن یكون قد تم الترخیص للمستشفى باستخدام الشارة كوسیلة للحمایة من    -"ب"

.قبل تلك الدولة
  

 وحدات، ال الطبیة، وخدماتالفراد لأ ، یجوز الأولالإضافيووفقاً للبروتوكول
، بمقتضى  للجمعیة الوطنیة إظھار الشارة كوسیلة للحمایةنقل الطبيالووسائط 

  : مجتمعةالشروط التالیة
ق ھؤلاء وافیتیكونوا محمیین بموجب القانون الدولي الإنساني؛ أي أن أن    -"ا"

ات أفراد الخدم"وسائط النقل، مع تعریف  وأالوحدات،  وأالأفراد، 
المادة الوارد في " وسائط النقل الطبي"، و"الوحدات الطبیة"، و"الطبیة

  ؛الأولالإضافي البروتوكول من ) ز(و) ھـ(و) ج(8
ایة من قبل باستخدام الشارة كوسیلة للحمن یكون قد تم الترخیص لھم أ   -"ب"

؛السلطة المختصة للطرف في النزاع
شارة الحمایة ات، أو وسائط النقل، أن یستخدم ھؤلاء الأفراد، أو الوحدو   -"ج"

 وھذا الشرط لا یعطي الدولة .السلطة المختصة لطرف النزاعبإشراف 
الحق في أن تمارس سیطرة قویة على أنشطة الجمعیة الوطنیة، بل الھدف 

.منھ ضمان استخدام الشارة بشكل سلیم
  

خدام الشارة  باستترخیصة من السلطة المختصة للدولة الوعندما تلتمس جمعیة وطنی
، تشجع الأولالإضافي یة في نزاع مسلح دولي لا ینطبق فیھ البروتوكول حمااللأغراض 

اللجنة الدولیة تلك السلطة على منح الترخیص اللازم، شریطة أن تستوفى شروط 
  .الأولالإضافي البروتوكول 
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  ة غیر الدولیة المسلحاتفي زمن النزاع
  

 ،اتووسائط النقل الطبیة التابعة للجمعییرخص لأفراد الخدمات، والوحدات 
: مجتمعة الشارة كوسیلة للحمایة بموجب الشروط التالیةإظھارالوطنیة ب

ق ھؤلاء وافیتیكونوا محمیین بموجب القانون الدولي الإنساني؛ أي أن أن    -"ا"
أفراد الخدمات "الأفراد، أو الوحدات، أو وسائط النقل، مع تعریف 

الوارد في " وسائط النقل الطبي"، و" الطبیةالوحدات"، و"الطبیة
؛الأولالإضافي البروتوكول 

  المختصةةاستخدام الشارة من قبل السلطب الترخیص لھمأن یكون قد تم    -"ب"
 ة سلطوأ)  عسكریةومدنیة أ( حكومیة ة أكانت سلط سواء،لطرف النزاع

). عسكریةومدنیة أ( الجماعات المسلحة
یة ، أو الوحدات، أو وسائط النقل، شارة الحماء الأفرادأن یستخدم ھؤلاو   -"ج"

. لطرف النزاعبإشراف السلطة المختصة

 باستخدام الشارة ترخیص من السلطات المختصة الوعندما تلتمس جمعیة وطنیة
، الثانيالإضافي یة في نزاع مسلح غیر دولي لا ینطبق فیھ البروتوكول حمااللأغراض 

 السلطات على منح الموافقة اللازمة، شریطة أن تستوفى شروط تشجع اللجنة الدولیة تلك
.الثانيالإضافي البروتوكول 

  
  تحلیل

  ة الدولیة المسلحاتفي زمن النزاع
  : التالیةحالاتیة في الیجوز لجمعیة وطنیة أن تستخدم الشارة كوسیلة للحما

  
لخدمات الطبیة جمعیة وطنیة تعمل كمساعد ل:  من اتفاقیة جنیف الأولى26المادة .  1

  التابعة للقوات المسلحة لدولتھا
  

 من 44بمقتضى المادة من أجل الحصول على الحق في استخدام الشارة كوسیلة للحمایة 
، 26المعرفین بموجب المادة وطنیة الجمعیة ال تعین على أعضاءیاتفاقیة جنیف الأولى، 

  : مجتمعةلیةالشروط التا من اتفاقیة جنیف الأولى، أن یستوفوا 1الفقرة 
  أن تكون الجمعیة الوطنیة معترفاً بھا ومرخصاً لھا حسب الأصول من حكومتھا؛) أ
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أن یستخدم موظفوھا في تنفیذ المھام نفسھا كأفراد الخدمات الطبیة التابعة للقوات ) ب
  153 المسلحة للدولة؛

  154.أن یخضع موظفوھا للقوانین واللوائح العسكریة) ج
  
جمعیة وطنیة تابعة لدولة لیست طرفاً في النزاع : یة جنیف الأولى من اتفاق27المادة . 2

  تمد ید المساعدة للخدمات الطبیة التابعة للقوات المسلحة لدولة طرف في نزاع مسلح
  

لجمعیة الوطنیة عضاء امن اتفاقیة جنیف الأولى، یجوز لأ 44و 42 و40 وفقاً للمواد
مات موظفیھا الطبیین أو وحداتھا الطبیة إلى  تقدیم خدعتزمالتابعة لدولة محایدة، التي ت

 الشارة كوسیلة للحمایة بموجب الشروط التالیة واستخدمینزاع مسلح، أن طرف في 
  155:مجتمعة

  
أن یكون قد تم الاعتراف بھا والترخیص لھا من قبل حكومتھا لمساعدة الخدمات ) أ

  156 الطبیة التابعة للقوات المسلحة للطرف في النزاع؛
  157 ون قد حصلت على ترخیص بإظھار الشارة من ذلك الطرف في النزاع؛أن تك) ب

                                               
المشتغلين بصفة الإداريين لموظفين من الجدير بالملاحظة أن ا .  من اتفاقية جنيف الأولى24 المادة أنظر. 153

.  يجب أن يتمتعوا بالحماية نفسها التي يتمتع بها أفراد الوحدات الطبية أنفسهمكلية في الوحدات والمنشآت الطبية
.  المشاركة مباشرة في علاج الجرحى والمرضى، دونالطبيةوالمنشآت   مكلفون بإدارة الوحداتأفراد" وهم

(...) ، والمنظفين، إلخ )من الرجال والنساء(ويشملون موظفي المكاتب وسائقي سيارات الإسعاف والطباخين 
."  ويشكلون جزءاً لا يتجزأ من الوحدات والمنشآت الطبية، التي قد لا تعمل على الوجه الصحيح دون مساعدتهم

من البروتوكول الإضافي ) ج(8أنظر أيضاً المادة . 219. ، ص24 جنيف الأولى، المادة التعليق على اتفاقية
  .الأول

  . في الدراسة للمزيد من التفاصيل16بشأن الأنشطة التي قد يقوم بها هؤلاء الأفراد، أنظر السؤال 
 المساواة مع الموظفين يوضع على قدم: "، الفقرة الأولى من اتفاقية جنيف الأولى على ما يلي26تنص المادة  154

 موظفو الجمعيات الوطنية للصليب الأحمر وغيرها من جمعيات الإغاثة الطوعية 24المشار إليهم في المادة 
 التي يقوم يستخدمون في تنفيذ نفس المهام، الذين المعترف بها والمرخصة على النحو الواجب من قبل حكوماتها

."  خضوع موظفي هذه الجمعيات للقوانين واللوائح العسكريةة، شريطة بها الموظفون المشار إليهم في تلك الماد
  )تأكيد مضاف(

من البروتوكول الإضافي الأول الحق نفسه في إظهار شارة الحماية، بموجب الشروط ) 2(9 تعطي المادة 155
ي يوفرها لأحد أطراف نفسها مجتمعة، إلى الوحدات الطبية الدائمة ووسائط النقل الطبي الدائم والعاملين عليها الت
وبشأن استخدام الشارة . النزاع بغية أغراض إنسانية جمعية إسعاف معترف بها ومرخص لها في تلك الدولة

  .29الهلال الأحمر، أنظر السؤال /لأغراض الحماية من قبل منظمات خاصة من غير الصليب الأحمر
  .، من اتفاقية جنيف الأولى1، الفقرة 27 المادة 156
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أن تكون موافقة دولة الأصل قد أبلغت إلى الطرف الخصم للدولة التي تقبل مساعدة ) ج
  158الجمعیة الوطنیة؛

أن یكون الطرف في النزاع الذي یقبل ھذه المساعدة قد أبلغ إلى الطرف الخصم لھ ) د
  159.بھذا الأمر

القیام بھذا الاستخدام للشارة من قبل موظفي الجمعیة الوطنیة والوحدات یجوز ) ھـ
والمعدات ممن یساعدون الخدمات الطبیة الرسمیة التابعة للقوات المسلحة للطرف 

  160المحارب، ویُستخدمون حصریاً للأغراض نفسھا كتلك الخدمات الطبیة؛
عدات تحت إشراف ذلك أن یكون قد تم وضع ھؤلاء الموظفین وھذه الوحدات والم) و

 إلحاقھذا یعني  و162وأن یخضعوا لقوانینھ ولوائحھ العسكریة؛ 161الطرف في النزاع،
بالخدمات الطبیة التابعة للقوات المسلحة الوحدات، والمعدات، ھذه ھؤلاء الموظفین، و

  .حاربةتلأحد الأطراف الم
  
  نیةمستشفیات الجمعیات الوط:  من اتفاقیة جنیف الرابعة18المادة . 3

بما في ذلك (، من اتفاقیة جنیف الرابعة، یجوز لمستشفى مدني، 21 و18وفقاً للمادتین 
، وللموظفین الطبیین والقوافل الطبیة لھذا المستشفى، )المستشفى التابع لجمعیة وطنیة

" مستشفى مدني"إظھار الشارة كوسیلة للحمایة، باعتراف رسمي مسبق بالمستشفى بأنھ 
  163.نزاع، وفقط بترخیص باستخدام الشارة من تلك الدولةمن دولة طرف في ال

                                                                                                                                           
  .، من اتفاقية جنيف الأولى1، الفقرة 42ة  الماد157
تبلغ الحكومة المحايدة هذه "في ما يخص إبلاغ الموافقة . ، من اتفاقية جنيف الأولى2، الفقرة 27 المادة 158

  ".الموافقة إلى الطرف الخصم للدولة التي تقبل هذه المساعدة
ويلتزم طرف النزاع الذي يقبل "بلاغ الموافقة في ما يخص إ. ، من اتفاقية جنيف الأولى2، الفقرة 27 المادة 159

  .، من اتفاقية جنيف الأولى2، الفقرة 27المادة ". هذه المساعدة بإبلاغ الطرف الخصم قبل أي استخدام لها
 بشأن الأنشطة التي قد يقوم بها هؤلاء الأفراد، أنظر .، من اتفاقية جنيف الأولى1، الفقرة 26المادة 160 160

  .لدراسة للمزيد من التفاصيل في ا16السؤال 
  .، من اتفاقية جنيف الأولى1، الفقرة 27 المادة 161
، يجب أن يحترم هؤلاء الموظفون التابعون 1991 من لائحة الشارة للعام 15 وعلى الأخص، وفقاً للمادة 162

ن قبل طرف النزاع للجمعية الوطنية وهذه الوحدات التابعة لها القواعد التي تحكم استخدام الشارة، الموضوعة م
  .المذكور

  ، من اتفاقية جنيف الرابعة3 و2، الفقرتان 18 المادة 163
The Commentary on GC IV states that "Whereas all civilian hospitals marked with the protective 
emblem must necessarily have been officially recognized, all recognized civilian hospitals may not 
necessarily be marked."(Commentary on GC IV, Article 18, p. 150).
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كموظفین طبیین، "الجمعیة الوطنیة : الأولالإضافي  من البروتوكول 18المادة . 4

  "ووحدات طبیة، ووسائط نقل طبي
  

  : الأول على ما یليالإضافيمن البروتوكول ) 4(و) 3 (18المادة تنص 
 المدنیین وأفراد الھیئات الدینیة المدنیین یجري التعرف على أفراد الخدمات الطبیة""

بالعلامة الممیزة وبطاقة الھویة، وذلك في الأراضي المحتلة وفي المناطق التي تدور أو 
  . التي یحتمل أن تدور فیھا رحى القتال

  
  ."ویتم بموافقة السلطة المختصة، وسم الوحدات ووسائط النقل الطبي بالعلامة الممیزة

  
في المادة ة حددمال"وسائط النقل الطبي"و" الوحدات الطبیة"و"  الطبیةأفراد الخدمات "
المنصوص " للأغراض الطبیة" من البروتوكول الإضافي الأول، ھي التي تم تنظیمھا 8

وبالتالي ینطبق معنى . من البروتوكول الإضافي الأول) ھـ (8علیھا في المادة 
لطبیة والوحدات الطبیة ووسائط النقل البروتوكول الإضافي الأول على أفراد الخدمات ا

  . "للأغراض الطبیة"الطبي التابعة للجمعیات الوطنیة التي تم تنظیمھا 
  

 من البروتوكول الإضافي الأول 18 من اتفاقیة جنیف الأولى والمادة 44وتنص المادة 
ع على أنھ یجوز لأفراد الخدمات الطبیة والوحدات الطبیة ووسائط النقل الطبي أن تتمت

  :  بحق إظھار الشارة كوسیلة للحمایة وفق الشروط التالیة مجتمعة
  
أن تتطابق ھذه الوحدات أو أن تكون محمیة بموجب القانون الدولي الإنساني؛ أي ) أ

وسائط النقل "أو  165"الوحدات الطبیة" و164"الأفراد"وسائط النقل مع تعریف 
؛الأولالإضافي وتوكول البرمن ) ز(و) ھـ(و) ج (8المادة الوارد في  166"الطبي

                                                                                                                                           
وبشأن .  في الدراسة8وبشأن استخدام الشارة من قبل المستشفيات المدنية في زمن السلم، أنظر أيضاً السؤال 

خدام الشارة في هذه استخدام الشارة في أوضاع الاحتلال ومسألة مسؤولية الدولة عن منح الترخيص باست
. في الدراسة7الأوضاع، أنظر أيضاً السؤال 

  
هم الأشخاص الذين يخصصهم أحد "من البروتوكول الإضافي الأول الوحدات الطبية ) ـج(8 تعرف المادة 164

وإما لإدارة الوحدات الطبية، وإما ) هـ(أطراف النزاع إما للأغراض الطبية دون غيرها المذكورة في الفقرة 
وكما أكد على ذلك ." شغيل أو إدارة وسائط النقل الطبي، ويمكن أن يكون مثل هذا التخصيص دائماً أو وقتياًلت

، 354من البروتوكول الإضافي الأول، الفقرة ) ج(8التعليق على البروتوكولين الإضافيين الأول والثاني، المادة 
لشارة، أن يحتفظ بسلطة تقرير من الذي يحق له فإنه من واجب طرف النزاع، المسؤول عن منع سوء استخدام ا"
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الترخیص لھا باستخدام الشارة كوسیلة للحمایة من السلطات أن یكون قد تم ) ب
  ؛167النزاع لطرف المختصة

ھذا الشرط و 168.طرف النزاعلالمختصة سلطة الشارة الحمایة بإشراف أن تستخدم ) ج
نّ أإذ ة؛  على أنشطة الجمعیة الوطنیة صارممارس سیطرةتلا یعطي الدولة الحق في أن 

  .ضمان الاستخدام السلیم للشارةھو الھدف منھ 
  

                                                                                                                                           
 من البروتوكول الإضافي الأول على واجب 15وتنص المادة ." التمتع بالحماية المكفولة لأفراد الوحدات الطبية

  .احترام وحماية أفراد الوحدات الطبية المدنية
أية وسيطة نقل عسكرية "ما يلي من البروتوكول الإضافي الأول وسائط النقل الطبي ك) ز(8 تعرف المادة 165

كانت أم مدنية، دائمة أم وقتية، تخصص للنقل الطبي دون سواه تحت إشراف هيئة مختصة تابعة لأحد أطراف 
  ".النزاع

كأية وسيلة نقل عسكرية كانت أم "من البروتوكول الإضافي الأول وسائط النقل الطبي ) ز (8تعرف المادة  166
."  للنقل الطبي دون سواه تحت إشراف هيئة مختصة تابعة لأحد أطراف النزاعمدنية دائمة أو وقتية تخصص

وتحظى وسائط النقل الطبي بالاحترام والحماية بموجب القانون الدولي الإنساني ضمن الحدود المنصوص عليها 
  .في القسم الثاني، الباب الثاني من البروتوكول الإضافي الأول

، حتى وإن لم "لأفراد الوحدات الطبية"بالنسبة .  البروتوكول الإضافي الأولمن) 4(و ) 3 (18أنظر المادة  167
، فإن هذه الموافقة وردت ضمنياً في "موافقة السلطة المختصة"يشر البروتوكول الإضافي الأول صراحة إلى 

 18ذلك المادة توزيع السلطات لبطاقات الهوية التي تثبت الوضع القانوني لأفراد الوحدات الطبية، كما نصت على 
، ينص التعليق على البروتوكولين الإضافيين "طرف النزاع"وفي ما يخص . من البروتوكول الإضافي الأول) 3(

  :"الأول والثاني على ما يلي
"Whether the units and transports are civilian or military, their use is subject to control by the Party to 
which they belong. Thus the distinctive emblem should not be affixed without the consent of the 
competent authority of this Party (which may also be an adverse Party for that matter, particularly in 
the case of occupied territory)." Commentary on AP I and II, Article 18 of AP I, para. 766.

من البروتوكول الإضافي الأول إلى السيطرة على استخدام الشارة من قبل سلطة مختصة ) 8 (18تشير المادة  168
أحكام القانون الدولي الإنساني المتعلقة بالرقابة على استخدام الشارة المميزة ومنع وعقاب أية إساءة "بالإشارة إلى 

 من اتفاقية جنيف الأولى تنص على أنه يتعين على الدول اتخاذ 54 التذكير بأن المادة ولا بد من". لاستخدامها
ويوضع التعليق على البروتوكولين . التدابير اللازمة لمنع وقمع حالات إساءة استخدام الشارة في جميع الأوقات

  : ما يلي794 و791ن من البروتوكول الإضافي الأول، الفقرتا) 8(18الإضافيين الأول والثاني، المادة 
“To a great extent the system of the Conventions is based on the trust which can be placed in the 
distinctive emblem. The supervision of its use and the repression of abuses are therefore indispensable 
elements in the system.
(…)
However, the obligation upon the Contracting Parties (or, in the case of the Protocol, upon any other 
Parties to the conflict bound by it), to supervision the use of the distinctive emblem and signals by 
persons and on objects belonging to them, also arises in a more general way from their undertaking to 
respect and to ensure respect for the Conventions and the Protocol in all circumstances.”
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دائماً لا تنطبق البروتوكول الإضافي الأول غیر أنّ من المھم الأخذ بالحسبان أنّ أحكام 
 الدول أطرافاً كلإذ لیست ( الدولي  النزاع المسلححالات  منحالةكل في  بالضرورة

 یة من أن تلتمس من السلطة المعنیة في یمنع جمعیة وطنيء، لا شوفي ھذه الحالة). فیھ
  169. باستخدام الشارة لأغراض الحمایةترخیصالدولة المختصة ال

  
، تشجع اللجنة الدولیة تلك السلطة على منح الترخیص اللازم، ه الحالةھذوفي مثل 

یتوافق ھذا الأمر یفترض أن و. الأولالإضافي شریطة أن تستوفى شروط البروتوكول 
وم الدول الأطراف، تق" من النظام الأساسي للحركة، التي تنص على أن )3(2مع المادة 

سیما الدول التي اعترفت بالجمعیة الوطنیة المنشأة في أراضیھا، بدعم عمل مكونات ولا
  ".الحركة كلما كان ذلك ممكناً

  
  في زمن النزاعات المسلحة غیر الدولیة

  :أنھعلى الثاني الإضافي  من البروتوكول 12تنص المادة 
  

یجب على أفراد الخدمات الطبیة وأفراد الھیئات الدینیة والوحدات ووسائط النقل "
الطبي، بتوجیھ من السلطة المختصة المعنیة، إبراز العلامة الممیزة للصلیب 
الأحمر أو الھلال الأحمر أو الأسد والشمس الأحمرین على أرضیة بیضاء 

 ھذه العلامة في جمیع الأحوال ووضعھا على وسائط النقل الطبي ویجب احترام
  ".وعدم إساءة استعمالھا

  
". شارة الحمایة"المشار إلیھا في المادة مرادفاً لعبارة " الشارة الممیزة"وتعد عبارة 

  :  على ما یليالتعلیق على البروتوكولین الإضافیین الأول والثانيوینص 
شیر فقط إلى الشارة كما یستخدم في البروتوكولین، ی‘ العلامة الممیزة’مصطلح "

، من )ل(، الفقرة الفرعیة ‘)مصطلحات( ’8وتذكر المادة . المستخدمة بغرض الحمایة
  :البروتوكول الأول أنّ

ھي العلامة الممیزة للصلیب الأحمر أو الھلال الأحمر ‘ العلامة الممیزة’’
أو الأسد والشمس الأحمرین على أرضیة بیضاء إذا ما استخدمت لحمایة 

سائط النقل الطبي وحمایة أفراد الخدمات الطبیة والھیئات وحدات وو
  .‘الدینیة وكذلك المعدات والإمدادات

 على أساس التعریف نفسھ تماماً إلى حد ما، كما 12وجرى اعتماد المادة 
170".جرت صیاغتھ للبروتوكول الثاني

                                               
   في الدراسة6 بشأن السلطة المختصة بمنح الإذن الرسمي باستخدام الشارة لأغراض الحماية، أنظر السؤال 169
 من البروتوكول الإضافي الثاني، الفقرة 12ين الإضافيين الأول والثاني، المادة التعليق على البروتوكول 170

4734.  
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، "أفراد الخدمات الطبیة"تعریف البروتوكول الإضافي الثاني لا یتضمن 
 ویجب أن تُفھم ھذه المصطلحات، ".الطبي وسائط النقل"و، "لوحدات الطبیةا"و

عند استخدامھا في النزاعات المسلحة غیر الدولیة، بالمعنى ذاتھ كما جاء تعریفھا 
 وكما سبق ذكره 171.الأولالإضافي البروتوكول من ) ز(و) ھـ(و) ج(8المادة في 

قل التابعة للجمعیات الوطنیة آنفاً فإن أفراد الخدمات والوحدات ووسائل الن
" أفراد وحدات طبیة"حصراً یمكن اعتبارھم " للأغراض الطبیة"المخصصین 

  ". وسائط للنقل الطبي"و" وحدات طبیة"و
  

وبالتالي یكون لھم الحق في إظھار الشارة كوسیلة للحمایة بحسب الشروط التالیة 
  :مجتمعة

    
یتطابق الأفراد أو ي الإنساني، أي أن یكونوا محمیین بموجب القانون الدولأن   -"ا"

الوحدات "أو " أفراد الخدمات الطبیة"الوحدات أو وسائط النقل مع تعریف 
من ) ز(و) ھـ(و) ج(8المادة الوارد في " وسائط النقل الطبي"أو " الطبیة

   172؛الأولالإضافي البروتوكول 
  : ھذا؛ ویعني"تحت إدارة السلطة المختصة" وأن یستخدموا الشارة -"ب"

لطرف  المختصة ةمن السلطباستخدام الشارة  ترخیصأن یكون قد تم منح ال
سلطات الجماعات و أ) مدنیة أو عسكریة(طات حكومیة سواء أكانت سلالنزاع، 
).مدنیة أو عسكریة(المسلحة 

السلطة مراقبة وسائط النقل شارة الحمایة أن یستخدم الأفراد أو الوحدات أو 
173. لطرف النزاعالمختصة

  
                                               

-4663 من البروتوكول الإضافي الثاني، 9أنظر التعليق على البروتوكولين الإضافيين الأول والثاني، المادة  171
وتوكول الإضافي الثاني، الفقرتان  من البر12؛ التعليق على البروتوكولين الإضافيين الأول والثاني، المادة 4664
  .87 و82 و71، ص 29، و28، 25؛ الدراسة حول القانون الدولي الإنساني العرفي، القواعد 4711-4712

وتنص .  من البروتوكول الإضافي الثاني على واجب احترام وحماية أفراد الوحدات الطبية9تنص المادة  172
  .على واجب احترام وحماية الوحدات الطبية ووسائط النقل الطبي من البروتوكول الإضافي الثاني 11المادة 

  :"ينص التعليق على البروتوكولين الإضافيين الأول والثاني على ما يلي 173
“If the emblem is to be effectively respected, it is essential that its use should be subject to 
supervision. Otherwise anyone might be tempted to use it. The protection conferred by the distinctive 
emblem requires that its use be subject to the authorization and supervision of the competent authority 
concerned. It is up to each responsible authority to take the measures necessary to ensure that such 
control be effective. The competent authority may be civilian or military. For those who are fighting 
against the legal government this will be the de facto authority in charge."
Commentary on AP I and II, Article 12 of AP II, para. 4746
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ویتعین على السلطة المختصة في طرف النزاع، سواء كانت حكومیة أو منشقة، أن تتخذ 
المطبقة بالقیاس (التدابیر الضروریة لمنع أو قمع حالات إساءة الاستخدام أو المخالفات 

أن تمارس مراقبة عن كثب وباستمرار )  من اتفاقیة جنیف الأولى54 و53مع المادتین 
  174.صحیح للشارةلضمان الاستخدام ال

  
غیر أنّ ھناك حالات من النزاعات المسلحة غیر الدولیة لا ینطبق فیھا البروتوكول 

 ترخیص المختصة المع ذلك، عندما تلتمس جمعیة وطنیة من السلطات. الثانيالإضافي 
باستخدام الشارة لأغراض الحمایة، تشجع اللجنة الدولیة تلك السلطات على منح الموافقة 

.الثانيالإضافي شریطة أن تستوفى شروط البروتوكول اللازمة، 

من النظام ) 3 (2ولمنح ھذا الترخیص یجب أن یكون ذلك متماشیاً أیضاً مع المادة 
، لاسیما تلك التي اعترفت بتشكیل جمعیة "الدول"الأساسي للحركة الذي ینص على أن 

   ".وطنیة على أراضیھا، أن تدعم عمل مكونات الحركة كلما أمكن
  

   أوقات الاضطرابات والتوترات الداخلیةفي 
وبالتالي لا . لا یمكن استخدام الشارة كوسیلة للحمایة إلا في أوقات النزاعات المسلحة

یجوز للجمعیات الوطنیة استخدام شارة الحمایة في أیة حالة أخرى، بما في ذلك حالات 
   175.الاضطرابات والتوترات الداخلیة

                                               
  . في الدراسة28بشأن تنفيذ التزامات الإشراف من قبل السلطات المنشقة، أنظر السؤال  174
 في 18للمزيد من المناقشة بشأن استخدام الشارة في أوقات الاضطرابات والتوترات الداخلية، أنظر السؤال  175

  .الدراسة
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 وطنیة أن تستخدم الشارة كوسیلة للحمایة في أثناء ھل یجوز لجمعیة  ) 15

  النزاع المسلح دون ترخیص صریح من السلطات؟
  

  الأساس القانوني أو التنظیمي
   من اتفاقیة جنیف الأولى53 و 44المادتان 

   من البروتوكول الإضافي الأول18المادة 
   من البروتوكول الإضافي الثاني12المادة 

  
  

  توصیات
  
في زمن النزاع المسلح دون إذن خاص  وطنیة استخدام الشارة للحمایة یجوز لجمعیة

 ھذه السلطات قادرة على تأدیة مسؤولیتھا في الترخیص نوكمن السلطات عندما لا ت
.باستخدام الشارة

  
 لشرطین التالیینللشارة ھذا لأغراض الحمایة استخدام اویخضع:

لب أن تعمل الجمعیة الوطنیة وجود احتیاجات إنسانیة طارئة وواضحة تتط  -"ا"
  بسرعة، وفقاً لمبدأ الإنسانیة الأساسي؛

لى الأنشطة الطبیة للجمعیة الوطنیة التي یحمیھا إ شارةأن تستخدم الشارة للإ  -"ب"
.القانون الدولي الإنساني

  
 وحالما تعود السلطة المختصة لتسلم زمام الأمور، ینبغي عندئذ تصحیح الوضع، أي

.الجمعیة الوطنیة على الترخیص باستخدام الشارةینبغي أن تحصل 
  
  

  176تحلیل
  مقدمة

 للشارة من قبل الجمعیات الوطنیة في الاستخدام للحمایةیُخضع القانون الدولي الإنساني 
ویجب أن تكون ھذه . 177زمن النزاع المسلح إلى ترخیص من السلطة المختصة للدولة

  .شكل كافٍ لتجنب إساءة الاستخدامالسلطة قادرة على أن تمارس سیطرة وإشرافاً ب

                                               
  .شر في المجلة الدولية للصليب الأحمرون" أنطوان بوفييه"يقوم التحليل بشكل واسع على مقال كتبه السيد  176

Antoine Bouvier,  "Special aspects of the use of the red cross or red crescent emblem", IRRC, n° 272, 
September-October 1989, pp. 443-447.
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غیر أنّ ھناك حالات استثنائیة یمكن أن یكون استخدام الشارة فیھا دون إذن من السلطة 

ویشار إلى حالتین في ھذا الخصوص، تتضمنان . المختصة للدولة أمراً مسموحاً بھ
 قد معارضة أي استخدام كھذا بصرامة، مما: عاملین لیس من السھل التوفیق بینھما

یتسبب بوقف توفیر الغوث الفعال للضحایا من قبل الجمعیات الوطنیة، ویعرّض حیاة 
في حین أنّ السماح . العاملین في خدمات الإسعاف الأولي التابعة لھا، ودون داعٍ، للخطر

بھ قد یروّج لإساءة استخدام الشارة ویضعف بالتالي حمایة الأشخاص المخولین استخدام 
  .الشارة بشكل شرعي

  
 حیث یقوّض نزاع معقد وحاد الإدارة الحكومیة، ولا یعود باستطاعة الحالة الأولى

 أن تأخذ القرارات التي یعود إلیھا اتخاذھا – إما بشكل مؤقت أو دائم –الحكومة 
ویجوز أن تصبح الجمعیة الوطنیة عندئذ إحدى المؤسسات الأخیرة التي تقدم . وإنفاذھا

ا تنتقل الجمعیة الوطنیة تدریجیاً من مجرد مساعد للخدمات الغوث لضحایا النزاع؛ وھكذ
الطبیة التابعة للحكومة إلى أن تصبح المعیل الرئیس لتوفیر ھذه الخدمات، وبالتالي لا 

  .تعود خاضعة للإشراف الذي جعلتھ الظروف مستحیلاً
  

عل من  یمكن أن تحدث في نزاع مسلح غیر دولي یتسم بحدة قویة، مما یجالحالة الثانیة
المستحیل تحدید السلطات التي تمارس سیطرة فعلیة على جزء من الأراضي، مما یدفع 
جمعیة وطنیة ناشطة على كامل الأراضي إلى أن تأخذ المبادرة دون أن تكون قادرة 

  .على طلب الإذن المطلوب في العادة
  

  :وتجدر الإشارة إلى ثلاث ملاحظات عامة
 غیر قادرة على أمر واقعة الذكر ھي سلطات السلطات في جمیع الحالات آنف) أ

الإشراف على استخدام الشارة، لكن یمكن ألا تكون الجمعیة الوطنیة بالضرورة الھیئة 
  الوحیدة التي تقوم بأنشطة طبیة؛

لا تشمل ھذه الملاحظات أفراد جمعیة وطنیة یعملون في إحدى عملیات اللجنة ) ب
  الدولیة أو الاتحاد الدولي؛

ف كثیر من الأسئلة الأخرى بخصوص تطبیق القانون الدولي الإنساني، وبخلا) ج
لا ) والإجابات علیھا، إن وجدت(فالأسئلة التي یثیرھا استخدام الشارة دون ترخیص 

  .تبدو مختلفة، سواء أكان النزاع المسلح دولیاً أم غیر دولي
  

                                                                                                                                           
  .ل الإضافي الثاني من البروتوكو12 من البروتوكول الإضافي الأول والمادة 18 أنظر، على الأخص، المادة 177
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نیة دون إذن صریح  للشارة من قبل الجمعیات الوطالاستخدام للحمایة ساوىءمزایا وم
  من السلطات

  
  الحجج لصالح استخدام الشارة دون إذن. 1
  
یعني احتمال إنقاذ عدد ) وبالتالي عدد المسعفین الذین تحمیھم(توسیع استخدام الشارة ) أ

  أكبر بكثیر من الضحایا؛
  

الترخیص لجمعیة وطنیة باتخاذ قرار بشكل مستقل بشأن استخدام الشارة یعطیھا ) ب
وتبدو النقطة الأخیرة ذات أھمیة وبخاصة .  ویسمح لھا بالمناورة بحریة أكبرمسؤولیة

في النزاعات المسلحة غیر الدولیة، التي یكون من الأھمیة بمكان للجمعیات الوطنیة أن 
  تكون فیھا مستقلة عن الحكومة؛

  
عندما تصبح الإدارة الحكومیة ضعیفة جداً ولا تعود قادرة على الترخیص أو ) ج
شراف على استخدام الشارة الحمائیة من جانب الجمعیة الوطنیة، یجوز استخدام الإ

الشارة دون إذن حكومي لتتمكّن الجمعیة الوطنیة من الاستمرار بأنشطتھا بدلاً من أن 
  تصبح مشلولة؛

  
في " منشقة"الزیادة في حریة المناورة لجمعیة وطنیة تقلل من خطر إنشاء جمعیات ) د

ولذلك، یمكن للاستخدام الحمائي للشارة دون إذن، أن . ة غیر الدولیةالنزاعات المسلح
  .یساعد في تعزیز احترام مبدأ الوحدة الأساسي

  
  الحجج ضد استخدام الشارة دون إذن. 2
  
أي توسیع للحق في استخدام الشارة یمكن أن یحمل في طیاتھ إساءة استخدام لھا ) أ

  ایة الشارة لھم؛ویضر بالأشخاص المخولین بالإفادة من حم
  

 من 53 و44المادتان (شروط استخدام الشارة التي وضعھا القانون الواجب تطبیقھ ) ب
لم یتم التوصل إلیھا إلا بعد .) ، إلخ1991لائحة الشارة لعام اتفاقیة جنیف الأولى، و

ولذا، وحده احترام ھذه الشروط یرسّخ القیمة الحمائیة الحقیقیة . مفاوضات طویلة
  للشارة؛

  
الموافقة على استخدام الشارة دون إذن في بعض الظروف قد یعفي الدول من ) ج

وبذلك یمكنھا الاتكال كلیة على خدمات الجمعیة الوطنیة، والإقلاع . المسؤولیة بشكل عام
  عن أي إشراف وعدم اتخاذ أي إجراء إضافي ضد إساءة استخدام الشارة؛
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تخدام الشارة دون إذن، یصبح ھناك خطر إذا جرى الترخیص للجمعیات الوطنیة باس) د

والتي بخلاف مكونات الحركة غیر ملزمة بمبادئھا (في أن تطالب منظمات أخرى أیضاً 
  .بالحق في استخدام الشارة) الأساسیة

  
وبمقارنة الحجج آنفة الذكر یبدو أنھ، وبالرغم من مخاطر معیّنة، ینبغي الإقرار مبدئیاً 

ریح في ظروف استثنائیة، لأن ذلك من شأنھ أن یوفر باستخدام الشارة دون إذن ص
  .حمایة أقوى للضحایا ویسھل عمل الجمعیات الوطنیة

  
  إمكانیة استخدام الجمعیات الوطنیة للشارة الحمائیة دون إذن في ظروف استثنائیة

لا یلحظ القانون الدولي الإنساني استخدام جمعیة وطنیة للشارة الحمائیة دون إذن صریح 
غیر أنھ من المسلّم بھ في الظروف الاستثنائیة، عندما لا تعود . ن النزاع المسلحفي زم

السلطة المختصة تقوم بعملھا، ینبغي ألا تمنع الجمعیة الوطنیة من ھذا الاستخدام للشارة، 
  : مجتمعةبحسب الشروط التالیة

               
جمعیة الوطنیة بسرعة، وجود احتیاجات إنسانیة طارئة وواضحة تتطلب أن تعمل ال) أ

  وفقاً لمبدأ الإنسانیة الأساسي؛
أن تستخدم الشارة للإشارة إلى أنشطة الجمعیة الوطنیة الطبیة التي یحمیھا القانون ) ب

الدولي الإنساني؛
  

وعلى أي حال، ینبغي على الجمعیة الوطنیة أن تكون قادرة على إظھار أنھا قد قامت 
  .لحصول على الإذن اللازمبجمیع الجھود الممكنة من أجل ا

  
ویجدر التشدید على أنھ ینبغي أن یعاد تصحیح الوضع حالما تعود السلطة المختصة 
لتسلم زمام الأمور، أي ینبغي أن تحصل الجمعیة الوطنیة على الترخیص باستخدام 

  .الشارة
  

وأخیراً، یجب التأكید على أنھ یظھر من تفحّص الممارسة الحالیة ما یؤكد ھذه 
وتُظھر التجربة أنھ حیث توجد جمعیة وطنیة كفوءة، أي جمعیة وطنیة . ستنتاجاتالا

جرى قبولھا واحترامھا من قبل جمیع الأطراف في نزاع، ورغم استخدامھا للشارة دون 
إذن خاص من السلطات، لم یتأثر احترام الشارة ومكانتھا، وتم إنقاذ عدد أكبر بكثیر من  

  .الضحایا
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طة التي یجوز لموظفي الجمعیة الوطنیة استخدام الشارة ما ھي الأنش)16

اعد للخدمات مسكوسیلة للحمایة من أجلھا؛ أي، في إطار دورھا ك
  الطبیة التابعة للقوات المسلحة؟

  
  الأساس القانوني أو التنظیمي 

   من اتفاقیة جنیف الأولى44- 40 و27- 26 و24المواد 
   من البروتوكول الإضافي الأول8المادة 

  1991 من لائحة الشارة لعام 9مادة ال
  

توصیة
  

 حتى یحق لھم استخدام الشارة للحمایة یجب على أفراد الجمعیات الوطنیة
المساعدین للخدمات الطبیة التابعة للقوات المسلحة أن یكونوا مخصصین 

. للأنشطة الطبیة فقط

  تحلیل
من المرخص باستخدام  من اتفاقیة جنیف الأولى على أنھ 44-40 و27 و26تنص المواد 

الشارة كوسیلة للحمایة لأفراد الوحدات الطبیة التابعة للجمعیات الوطنیة المعترف بھا 
والمرخص لھا من قبل حكوماتھا بمساعدة الخدمات الطبیة للقوات المسلحة عندما 
یعینون لنفس المھام التي تضطلع بھا الخدمات الطبیة للقوات المسلحة وبموجب القوانین 

  178.وائح العسكریةوالل
  

  :  من اتفاقیة جنیف الأولى إلى ما یلي24وبالنسبة لھذه المھام تشیر المادة 
  
أفراد الخدمات الطبیة المشتغلین بصفة كلیة في البحث عن الجرحى والمرضى أو "

جمعھم أو نقلھم أو معالجتھم، أو الوقایة من الأمراض، والموظفین المشتغلین بصفة كلیة 
  179)…" (دات والمنشآت الطبیةفي إدارة الوح

  
ورد ذكرھا " على أن مثل ھذه الأنشطة الطبیة التعلیق على اتفاقیة جنیف الأولىویشدد 

من ) ھـ (8 إلا أن المادة 180". من اتفاقیة جنیف الأولى بشكل تقییدي24في المادة 
                                               

للمزيد من التوضيح بشأن استخدام شارة الحماية من قبل الجمعية الوطنية أثناء تأدية دورها كمساعد للخدمات  178
  . في الدراسة14 السؤال  أنظر الطبية التابعة للقوات المسلحة، 

  .77-71. ، ص25 أنظر أيضاً الدراسة حول القانون الدولي الإنساني العرفي، القاعدة  179
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البروتوكول الإضافي الأول تضیف التشخیص إلى قائمة الأنشطة الطبیة المحمیة 
  .ب القانون الدولي الإنسانيبموج

  
  :ویجب الأخذ في الحسبان ما یلي لتعریف قائمة الأنشطة ھذه بشكل أكثر تفصیلاً

من ) أ(8، تنص المادة "المرضى"و" الجرحى"في ما یخص مصطلحي   ) أ
  : البروتوكول الإضافي الأول على ما یلي

حتاجون ھم الأشخاص العسكریون أو المدنیون الذین ی" المرضى"أو " ألجرحى"
إلى مساعدة أو رعایة طبیة بسبب الصدمة أو المرض أو أي اضطراب أو عجز 

ویشمل ھذا التعبیران أیضاً . بدنیاً كان أم عقلیاً الذین یحجمون عن أي عمل عدائي
حالات الوضع والأطفال حدیثي الولادة والأشخاص الآخرین الذین قد یحتاجون إلى 

وي العاھات وأولات الأحمال، الذین یحجمون مساعدة أو رعایة طبیة عاجلة، مثل ذ
  ".   عن أي عمل عدائي

  
وبالتالي یجوز أن یدخل الدعم النفسي للضحایا وأقاربھم ومجتمعاتھم ضمن الأنشطة 

بات الذین یعانون من اضطرامثلا، تقدیم الدعم السیكولوجي لأقارب الجنود (الطبیة 
  ).ناجمة عن الضغط

  
إلى قائمة الأنشطة  منع الأمراضإضافة   قیة جنیف الأولىویبرر التعلیق على اتفا) ب

   :الطبیة كالتالي
  
تشكل تدابیر الوقایة من الأمراض كقواعد النظافة والوقایة من الأمراض في الجیوش "

الحدیثة، كالتلقیح وإزالة القمل وتنقیة المیاه وما إلى ذلك، جزءاً مھماً من عمل أفراد 
كان من الضروري إدخال ھذه الإجراءات ضمن الواجبات وبالتالي . الوحدات الطبیة

  181."التي یمكن لأفراد الخدمات الطبیة القیام بھا
  

قلیل  بالضحایا مباشرة وإنما تحاول التت التي لا تعنى وتعد وحدات طبیة أیضاً المنشآ
من البروتوكول الإضافي الأول ) ھـ (8وتنص المادة . من عددھم بمنع الأمراض

ل التلقیح یشمل على سبیل المثا" الوحدات الطبیة"، على أن مصطلح )لیھوالتعلیق ع(
 ومعاھد الطب الوقائي والمستودعات الطبیة والمخازن الطبیة ومراكز نقل الدم ومراك

  182.یة لھذه الوحداتلوالصید
  

                                                                                                                                           
  .219. ، ص24التعليق على اتفاقية جنيف الأولى، المادة  180
  .219. ، ص24التعليق على اتفاقية جنيف الأولى، المادة  181
  .376 من البروتوكول الإضافي الأول، الفقرة 8التعليق على البروتوكولين الإضافيين الأول والثاني، المادة  182
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المشتغلین حصراً في إدارة الوحدات من الجدیر الوضع في الحسبان أن الموظفین ) ج
 محمیون بموجب القانون الدولي الإنساني ولھم الحق في استخدم یةوالمنشآت الطب

أنھم یشكلون "التعلیق على اتفاقیة جنیف الأولى على وینص . الشارة كوسیلة للحمایة
ت الطبیة التي لا یمكن أن تعمل بدون ءاً لا یتجزأ من الوحدات والمنشآجز

  183".مساعدتھم
  

معینین لإدارة الوحدات والمنشآت الطبیة الحمایة بالتالي یمنح أفراد الجمعیات الوطنیة ال
ویحق لھم استخدام الشارة كوسیلة للحمایة، رغم أن ھذه الأنشطة لا تدخل في فئة 

  . الأنشطة الطبیة بحد ذاتھا
  
رغم أن تدریب أفراد الوحدات الطبیة لیس وارداً بالتحدید في فئة الأنشطة الطبیة في ) د

ل الإضافي، یمكن اعتباره منطقیاً نشاطاً طبیاً للأسباب اتفاقیات جنیف أو البروتوكو
  : التالیة

  
من المرجح أن یجري التدریب الطبي بالقرب من الجرحى والمرضى، في نفس  ) أ(

  ؛)مستشفى مثلا(المبنى في معظم الحالات 
نفس المنطق الذي ینطبق على إدارة الوحدات والمنشآت الطبیة یمكن   ) ب(

حدات الطبیة، لأن الأنشطة الطبیة لا یمكن توسیعھ لیشمل تدریب أفراد الو
ولربما ھناك قیاس معقول بین تدریب . تشغیلھا على نحو مناسب بدون تدریب

أفراد الوحدات الطبیة على كیفیة أداء واجباتھم والقیام بھذه الواجبات فعلاً؛
التخصیص " إلى أن التعلیق على البروتوكولین الإضافي الأول والثانيویشیر ) ج(

  184".غراض الطبیة یمكن تأویلھ بمرونة شدیدةللأ

                                               
  .219. ، ص24لمادة التعليق على اتفاقية جنيف الأولى، ا 183
  .379 من البروتوكول الإضافي الأول، الفقرة 8التعليق على البروتوكولين الإضافيين الأول والثاني، المادة  184
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وا شعارھا تستخدمیلجمعیة وطنیة أن لأفراد الوحدات الطبیة لھل یجوز   )17

عندما یعملون كساعدین للخدمات الطبیة التابعة للقوات المسلحة؛ أي، 
  ؟كوسیلة للحمایةشارة ال عندما یحق لھم استخدام 

  
  الأساس القانوني أو التنظیمي

  من اتفاقیة جنیف الأولى 44-40 و27-26 ادوالم
  1991لائحة الشارة لعام  من 14 و4 تانادمال

  ةتوصی
  

 یجوز لجمعیة وطنیة، تحت إدارة أیة سلطة مختصة، السماح لأفراد وحداتھا
الطبیة العاملین كمساعدین للخدمات الطبیة للقوات المسلحة بإظھار شعارھا 

.لحمایةل كوسیلةدام الشارة  استخبالتزامن مع، )كوسیلة للدلالة(
  
 لكن یجب على الجمعیة الوطنیة والسلطة المختصة أن تتوخى الحذر في التعاطي

بالتزامن مع استخدام شعار الجمعیة ) كوسیلة للحمایة(مع إمكانیة استخدام الشارة 
، خاصة لأن ذلك قد یحدث لبساً بین استخدامین مختلفین )كوسیلة للدلالة(الوطنیة 
.وبین أحد أطراف النزاع ومكونات الحركة العاملة في السیاق  نفسھللشارة 

  تحلیل
  :، الفقرتان الأول والثانیة من اتفاقیة جنیف الأولى على ما یلي44تنص المادة 

لا یجوز لجمعیات الصلیب الأحمر الوطنیة وغیرھا من الجمعیات المشار إلیھا "(...) 
التي تمنح حمایة الاتفاقیة إلا في إطار أحكام ھذه  أن تستخدم الشارة الممیزة 26بالمادة 

  . المادة
أو الھلال الأحمر أو (وبالإضافة إلى ذلك، یجوز للجمعیات الوطنیة للصلیب الأحمر 

 وفقاً لتشریعاتھا الوطنیة إسم في وقت السلمأن تستخدم ) الأسد والشمس الأحمرین
مع المبادىء التي وضعتھا تتفق وشارة الصلیب الأحمر في أنشطتھا الأخرى التي 

وفي حالة متابعة ھذه الأنشطة في وقت الحرب، . المؤتمرات الدولیة للصلیب الأحمر
؛ یكون استخدام الشارة بحیث لا یمكن اعتبارھا مانحة للحمایة التي تقتضیھا الاتفاقیة

وتكون الشارة ذات أبعاد صغیرة نسبیاً، ولا یجوز وضعھا على علامات الذراع أو فوق 
  )تأكید مضاف." (أسطح المباني
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  :وتنص اتفاقیة جنیف الأولى على ما یلي
  

یجوز للجمعیة الوطنیة استخدام الشارة كوسیلة للحمایة ضمن إطار دورھا  ) أ(
  كمساعد للخدمات الطبیة بالقوات المسلحة؛

یجوز للجمعیة الوطنیة استخدام الشارة كوسیلة للدلالة في أنشطتھا التي   ) ب(
 الأساسیة؛  تتفق مع المبادىء

یجب على الجمعیة الوطنیة ضمان التمییز في جمیع الأوقات بین استخدام ) ج(
  .الشارة للحمایة واستخدامھا للدلالة

  
  : 1991 من لائحة الشارة لعام 14وفي ما یلي نص المادة 

یجوز للجمعیة الوطنیة أن تصرح لأعضائھا بعرض الشارة كوسیلة للدلالة مع "
قت الذي یستخدمون فیھ الشارة كوسیلة للحمایة، ما لم تقرر اسمھا، في نفس الو

  . السلطة خلال ذلك
وبموجب الشروط ذاتھا فإن الأشیاء الموضوعة تحت تصرف السلطة یجوز أیضاً أن 

  .تحمل الشارة مع اسم الجمعیة
وفي مثل ھذه الحالات تكون الشارة المستخدمة كوسیلة للدلالة ذات حجم صغیر 

  )تأكید مضاف." (عیة الوطنیةوكذلك اسم الجم
  

 الباب مفتوحاً للاستخدام 1991 من لائحة الشارة لعام 14وبالتالي تترك المادة 
ویخضع ھذا . المتزامن من قبل أعضاء الجمعیة للشارة كوسیلة للحمایة وللدلالة

فإمكان السلطة العسكریة رفض ھذا . الاستخدام لشروط ترخیص الجمعیة الوطنیة
وقد . ما استناداً إلى أساس خاص وإما بموجب أحكام اللوائح العسكریةالاستخدام، إ

یخضع أعضاء الجمعیة الوطنیة للقوانین واللوائح العسكریة بالفعل، لكنھم لا 
وبصفة تظل مسألة ارتداء الزي العسكري من قبل ھؤلاء . یتحولون إلى عسكریین

  185.الأفراد أمراً یرتبط بالترتیبات الوطنیة
  

إذ . طوي استخدام الشارة للحمایة والدلالة في نفس الوقت على أثر سلبيلكن قد ین
یعني استخدام الشارة للدلالة رابطاً بین الشخص أو الشيء الذي یظھر الشارة 

 إن استخدام الشارة للحمایة والدلالة في نفس الوقت یحدث خلطاً في 186.والحركة
  .لق المزید من المشكلاتذھن الجمھور وفي أذھان المقاتلین، مما یؤدي إلى خ

  

                                               
  .227. ، ص26أنظر التعليق على اتفاقية جنيف الأولى، المادة  185
  .في مقدمة هذه الدراسة" المبادىء والمفاهيم العامة"أنظر  186
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بالرغم من . وجود خلط بین القوات المسلحة ومكونات الحركة في نفس السیاق  ) أ(
، فإن "محایدة"أن الخدمات الطبیة العسكریة لأطرف في النزاع یجب أن تعتبر 

الجمعیة الوطنیة، وباقي مكونات الحركة المذعنة مطلقاً للمبادىء الأساسیة 
، قد تواجھ خطر النظر إلیھا على أنھا تقف إلى )ستقلاللاسمیا مبدأي الحیاد والا(

جانب طرف في النزاع، وبالتالي تعرض للخطر وصولھا إلى السكان المحتاجین 
  .وتعریض أمنھا للخطر في أسوأ الحالات

قد یسود غموض بشأن التمییز . وجود خلط بین الغرضین من الشارة  ) ب(
. عرض قیمتھا الحمائیة للخطرالحاسم بین استخدامین مختلفین للشارة، مما ی

  
وبالتالي یتعین على الجمعیة الوطنیة توخي الجذر الشدید عن التعاطي مع إمكانیة 

) كوسیلة للدلالة(وشعار الجمعیة الوطنیة ) كوسیلة للحمایة(الترخیص باستخدام الشارة 
ار كما یجب على السلطة المختصة أن تأخذ في الحسبان المخاطر المش. في نفس الوقت

إلیھا آنفاً عند تقییم قرار الجمعیة الوطنیة بالتخیص لأفرادھا باستخدام شعارھا وشارتھا 
  .      بشكل متزامن
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شعار (ة الحجم  كبیرھل یجوز لجمعیة وطنیة أن تستخدم  شارة دلالة)18

  ؟)الجمعیة الوطنیة
  

  الأساس القانوني أو التنظیمي 
  ة جنیف الأولى، الفقرة الثانیة من اتفاقی44المادة 
  1991لائحة الشارة لعام من  23 و21 و19 و17 و16 و5 و4المواد 

توصیات
  

 من أجل حمایة القیمة الحمائیة للشارة وتعزیزھا، من المھم التفریق دائماً بین
.استخدام الشارة لأغراض الحمایة واستخدامھا لأغراض الدلالة

  
اً ھو حجم جلیجعل ھذا التمییز حتى وإن كان الأسلوب الأكثر وضوحاً وشیوعاً ل

إذ تكون الشارة عندما تستخدم لأغراض الدلالة صغیرة الحجم مقارنة (الشارة 
الجمعیات الوطنیة أن تستخدم  ، ینبغي على)بالشخص أو الشئ الذي یظھرھا

) الشارة مع إسم الجمعیة الوطنیة أو الأحرف الأولى من اسمھا(شعاراتھا 
.الشارة نفسھالأغراض الدلالة بدلاً من 

  
التابعة لجمعیة وطنیة إظھار ) والمرافق(ن في فرق الإسعاف الأولي یلعاملیمكن ل

  :شعار الجمعیة الوطنیة بحجم كبیر في الظروف الاستثنائیة التالیة
إذا كان من شأن ھذا ) أ(في حالات الاضطرابات والتوترات الداخلیة،   -"ا"

إذا كان القیام ) ب(ا العنف، والاستخدام تعزیز مساعدتھم الطبیة لضحای
بذلك مرخصاً بھ، أو على الأقل لیس محظوراً، في التشریعات الوطنیة؛ 

  أو
كما یحددھا (في حالات الكوارث الطبیعیة، وبالتشاور مع الوكالة الرائدة   -"ب"

والجمعیة الوطنیة العاملة، إذا كان من شأن ھذا الاستخدام ) اتفاق إشبیلیة
.لأرواح بشكل كبیرتعزیز فرص إنقاذ ا

  
عاملون في فرق قوم جم كبیر عندما یینبغي تجنب إظھار شعار جمعیة وطنیة بح

تغطیة الاحتیاجات عند بالتابعة للجمعیة الوطنیة ) والمرافق(الأولي الإسعاف 
  .تنظیم حدث من أحداث التسلیة، كالحفلات الموسیقیة أو الأحداث الریاضیة
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  تحلیل
  مقدمة

  
 187. من القواعد التي تحكم استخدام الشارة ھو حمایة قیمتھا الحمائیةالغرض الأساسي

وفي ھذا الشأن، فالتمییز بین استخدام الشارة لأغراض الحمایة واستخدامھا لأغراض 
العلامة الظاھرة للحمایة الممنوحة من اتفاقیات "الدلالة أمر حاسم، الأول كونھا 

 وینبغي 189. والحركةيءالشخص أو الشیدل على الرابط بین بینما الثاني  188،"جنیف
ولكن ینغي . تشجیع زیادة رؤیة الجمعیة الوطنیة والتعریف بأنشطتھا كأھداف مھمة

السعي إلى تحقیق ھذه الأھداف مع الاحترام التام للتمییز المشار إلیھ آنفاً بین استخدام 
  .الشارة للحمایة واستخدمھا للدلالة

  
  شارة واحدة، حجمان لغرضین

  :، من اتفاقیة جنیف الأولى على ما یلي2، الفقرة 44مادة تنص ال
  

أو الھلال الأحمر أو الأسد والشمس (یجوز للجمعیات الوطنیة للصلیب الأحمر "
(...) أن تستخدم في وقت السلم وفقاً لتشریعاتھا الوطنیة اسم وشارة ) الأحمرین

مرات الدولیة في أنشطتھا الأخرى التي تتفق مع المبادئ التي وضعتھا المؤت
وفي حالة متابعة ھذه الأنشطة في وقت الحرب، یكون استخدام . للصلیب الأحمر

الشارة بحیث لا یمكن اعتبارھا مانحة للحمایة التي تقتضیھا الاتفاقیة، وتكون 
الشارة ذات أبعاد صغیرة نسبیاً، ولا یجوز وضعھا على علامات الذراع أو فوق 

  )تأكید مضاف". (أسطح المباني
  

واضحاً ] للشارات[یجب إیلاء العنایة بأن یكون التمییز بین الاستخدامین "وفي حین 
 من اتفاقیة جنیف الأولى على أھمیة التمییز 44 تؤكد المادة 190،"على الدوام بشكل دقیق

المستند إلى الحجم بین الاستخدامین للشارة، كون الشارة المستخدمة لأغراض الدلالة 
  . الذي یظھرھايءلشخص أو الشغیرة الحجم مقارنة باص
  

                                               
  .في مقدمة الدراسة" والمنهجيةالأهداف "أنظر  187
  .330. ، ص44التعليق على اتفاقية جنيف الأول، المادة  188
في مقدمة " المبادىء والمفاهيم العامة"أنظر . 330. ، ص44التعليق على اتفاقية جنيف الأولى، المادة  189

  .الدراسة
  .330، ص 44التعليق على اتفاقية جنيف الأولى، المادة  190
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التعلیق على اتفاقیة جنیف ، كما یذكر "الحمایة"و" الدلالة"والحجم الفعلي لشارات 
  :، یملیھ الحس العامالأولى

  
اقتراحاً بأنھ ینبغي وضع الأبعاد ] 1949العام [ولأسباب عملیة، رفض مؤتمر "

 بالمقارنة صغیرة الحجم واشترط فقط أنھا ینبغي أن تكون. القصوى للعلامة الدالة
 أي صغیرة بالنسبة إلى الشارة الحمائیة المستخدمة لأي فئة من الأشخاص أو –

ولذا، فعلم بحجم متر مربع . ویجب أن یقرر الحس العام الحجم الحقیقي. الأشیاء
واحد مرفوع فوق باب مبنى یكون علامة دالة؛ بینما ستبدو شارة بالحجم نفسھ 

ھا علامة حمائیة، وبالتالي یجب تصغیرھا إلى، ما یقارب، ظاھرة على مركبة كأن
وشارة بھذا الحجم الأخیر ستبدو بدورھا كبیرة جداً لحملھا من .  سم مربع20

  191".الأفراد، الذین ینبغي أن یكتفوا بعلامة بحجم سنتیمتر واحد أو اثنین
  

بأي حال من الأحوال، و. مرشداً مفیداً استناداً إلى الخبرة والقانون" الحس العام"ویكون 
وبما أن الدول تتحمل المسؤولیة الأولى في ضمان احترام قواعد القانون الدولي 
الإنساني، فإن القرار النھائي یرجع إلیھا، في حالات معینة، بالنسبة لما یمكن اعتباره 

  ".   حجماً صغیراً مقارنة"
  

 تنطبق في وقت الحرب فقط،  إلى أنھ وبالرغم من أنّ ھذه الضوابط أیضاًوتجدر الإشارة
  :بأن) والمكونات الأخرى للحركة( توصى الجمعیات الوطنیة 

  
تستخدم العلامة الأصغر حتى في زمن السلم لأنشطة غیر تلك الخاصة بإغاثة "

وفي حال نشوب الحرب، . المرضى والجرحى في صفوف القوات المسلحة
لیة مكلفة، ومن الصعب یُعفون عندئذ من عملیة تصغیر حجم العلامات، وھي عم

القیام بھا في فترة قصیرة، وقد تؤدي إلى حوادث خطیرة إن لم تنجز بالشكل 
 192".السلیم

وبالإضافة إلى ذلك، وكما جاء في مقدمة الدراسة، ومن أجل تأكید التمییز بین 
الشارة مع إسم المكون (الاستخدامین للشارة، توصى مكونات الحركة باستخدام شعاراتھا 

  193.لأغراض الدلالة، بدلاً من الشارة ذاتھا) الأحرف الأولى من الإسمأو 
                                               

  .331. ، ص44ى اتفاقية جنيف الأولى، المادة التعليق عل 191
  .331. ، ص44التعليق على اتفاقية جنيف الأولى، المادة  192
تظل الشارة المستخدمة للحماية محتفظة " على سبيل المثال، أنه 1991 من لائحة الشارة للعام 5 تنص المادة 193

ويجب أن . (...) هلال على أرضية بيضاءبشكلها الأصلي، فعلى سبيل المثال لا يضاف أي شئ للصليب أو ال
مع ذلك، ووفقاً ". تكون الشارة المستخدمة للدلالة مصحوبة باسم الجمعية الوطنية أو بالأحرف الأولى من الاسم
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 أن الشعار 1991لائحة الشارة لعام  من 23 و21 و19 و17 و16و 4 وتؤكد المواد

عندما یستخدم من قبل أعضاء " صغیر نسبیاً"أو  "صغیر"من حجم ینبغي أن یكون 
طنیة، وعلى المباني، وموظفي الجمعیات الوطنیة، وأعضاء شباب الجمعیات الو

والمقرات، والمستشفیات، ومراكز الإسعاف، ووسائط النقل التابعة للجمعیة الوطنیة، 
 وإضافة .وكذلك عندما یستخدم في الحملات والأحداث التي تنظمھا الجمعیات الوطنیة

  194.إلى ذلك تُوصى الجمعیات الوطنیة بالإحجام عن إظھار شعاراتھا على أعلام كبیرة
   

فإن  ،)شعار الجمعیة الوطنیة من أحجام صغیرة نسبیاً(إذا كانت القاعدة واضحة ولكن 
ذات حجم كبیر ) شعار(لا یستبعد استخدام شارة "تضیف أنھ  1991لائحة الشارة لعام 

في حالات معیّنة، كالأحداث التي یكون من المھم فیھا سھولة التعرف على ھویة العاملین 
  195".في خدمة الإسعاف الأولي

  
 لكن ینبغي أن تكون بعض الاستثناءات للقاعدة العامة،أن تكون ھناك یمكن بالتالي و

خدمة الإسعاف الأولي،  مدفوعة بالحاجة إلى تسھیل التعرف على ھویة العاملین في 
وعلى الأخص، حیث تفوق الاعتبارات بشأن تقدیم العون للضحایا وتحسین الحمایة 

  . خطر الخلط أو إساءة الاستخدام المشار إلیھ آنفاًللعاملین في خدمة الاسعاف الأولي

196؟ التالیةنةیمعالحالات ال  فيإستخدام شعار جمعیة وطنیة بحجم كبیرھل یُسمح ب

 مع الأخذ بعین الاعتبار خطر الانتقاص من القیمة الحمائیة للشارة، ینبغي التعامل مع
  .بأقصى الضوابط والحذرللقاعدة العامة الاستثناء 

  
  ي زمن الاضطرابات والتوترات الداخلیةف. 1

بالرغم من حقیقة عدم تحدید الظروف التي یجوز فیھا إظھار شعار جمعیة وطنیة بحجم 
أو مرافق الإسعاف الأولي للجمعیة (كبیر من قبل العاملین في خدمة الإسعاف الأولي 

                                                                                                                                           
في بعض ] لمتطوعي الجمعية الوطنية[ينبغي السماح لهم "، 1991 من لائحة الشارة للعام 16للتعليق على المادة 
وا عن استخدام اسم الجمعية أو الأحرف الأولى من اسمها مع الشارة، على سبيل المثال خلال الحالات بأن يستغن

  ".الاضطرابات الداخلية، عندما تعوق هذه العلامات القيام بعملهم
  .1991، من لائحة الشارة للعام 2، الفقرة 4 أنظر المادة 194
على أن الاستثناء نفسه يشار إليه في يجدر التأكيد . 1991، الفقرة الثانية من لائحة الشارة لعام 4المادة  195

  .1991، من لائحة الشارة للعام 3، الفقرة 16التعليق على المادة 
  ".أنطوان بوفييه" بشأن الاستثناء الممكن، أنظر أيضاً مقالة 196

Antoine Bouvier, "Special Aspects of the Use of the Red Cross or Red Crescent Emblem", IRRC, n° 
272, September-October, 1989, pp. 448-451
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ي التعلیق علیھ،  أو ف1991لائحة الشارة لعام التابعة للجمعیة الوطنیة، في نص ) الوطنیة
ینبغي أن ینطبق الاستخدام الاستثنائي للشعار الكبیر في حالات الاضطرابات والتوترات 
الداخلیة من أجل تعزیز فرص إنقاذ الأرواح بشكل كبیر، ومن أجل معالجة قلق 
الجمعیات الوطنیة بخصوص حمایة موظفیھا، ومستشفیاتھا، ومراكز الإسعاف، ووسائط 

.لموارد المادیة الأخرى التي تستخدمھا لمساعدة ضحایا أعمال العنفالنقل الطبیة، وا

غیر أنّ من الجدیر ذكره أنّ ھذا الاستخدام یجب أن یكون مرخصاً، أو على الأقل غیر 
.محظور، من قبل التشریعات الوطنیة

  
  في حالة الكوارث الطبیعیة. 2

یلجأ العاملون في خدمة وینبغي أن . تثیر الكوارث الطبیعیة مسائل قانونیة أصعب
التابعة للجمعیة الوطنیة إلى شعار الجمعیة الوطنیة الكبیر ) والمرافق(الإسعاف الأولي 

وفي الحقیقة، . إذا كان ھذا الاستخدام یحسّن من فرص إنقاذ الأرواح بشكل كبیر فقط
انتقاصاً من فتطبیق القاعدة الاستثنائیة المشار إلیھا آنفاً بشكل عشوائي، یسبب في النھایة 

  .أھمیة التمییز الأساسي بین استخدام الشارة للدلالة واستخدامھا للحمایة
  

اللجنة (وینبغي أن یناقش قرار استخدام شعار كبیر الحجم بالتشاور مع الوكالة الرائدة 
ومع الجمعیة ) بحسب الوضعأو الجمعیة الوطنیة العاملة، الاتحاد الدولي، /الدولیة

  .)حینما لا تكون ھي نفسھا الوكالة الرائدة (الوطنیة العاملة
  
  خلال تظاھرات التسلیة. 3

عندما یشارك العاملون في خدمة الإسعاف الأولي التابعة للجمعیة الوطنیة في مناسبات 
من قبل  (كالحفلات الموسیقیة أو الأحداث الریاضیة، فإنّ استخدام شعار جمعیة وطنیة

 بحجم كبیر لن یزید في فرص أو )  الأولي للجمعیةالعاملین في خدمة أو مرافق الإسعاف
إنقاذ الأرواح بشكل كبیر، ولن یعالج قلق الجمعیات الوطنیة بخصوص حمایة متطوعیھا 

  .وموظفیھا
  

وفي ھذه الحالات، ینبغي التعریف بھویة العاملین في خدمة الإسعاف الأولي التابعة 
وإلى . )صغیر الحجم نسبیاً(عارھم شباستخدام .) خیمة، موقع، إلخ(للجمعیة الوطنیة 

 أیضاً أن یستخدموا علامة من الممكنجانب شعار الجمعیة الوطنیة الصغیر الحجم، 
إسعاف " عبارة أوعلى خلفیة خضراء  كبیر صلیب أبیضعلى سبیل المثال، ، أخرى
ة  بالإضافة إلى ھذا أو كبدیل آخر، یمكن إظھار اسم الجمعیة الوطنی. بأحجام كبیرة"أولي
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بحجم كبیر، وربما باللون الأحمر على مرافق الإسعاف الأولي التابعة للجمعیة 
  197.الوطنیة

                                               
  .46و32، و27 أنظر في هذا الشأن أيضاً الأسئلة 197
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 الجمعیة لأعضائھا باستخدام شعار  الترخیص ھي یجوز لجمعیة وطنیة  ) 19

 أثناء المشاركة في رد حكومتھا الإنساني في الخارج، خارج الوطنیة
  ؟ من اتفاقیة جنیف الأولى26نطاق المادة 

  
   ساس القانوني أو التنظیميالأ

   من اتفاقیة جنیف الأول26المادة 
   من البروتوكول الإضافي الأول66-61المواد 

  من النظام الأساسي) 4(2و) 2(1المادتان 
  )الاستقلال الحیاد، عدم التحیز(المبادىء الأساسیة للحركة 

توصیات
  

متھم الإنساني یجب على أعضاء الجمعیة الوطنیة العاملین كجزء من رد حكو
)كوسیلة للحمایة(عدم استخدام الشارة 

لجمعیة یتعین على ھؤلاء الأعضاء في الجمعیة الوطنیة تجنب استخدام شعار ا
، ما لم یكن ھذا الاتسخدام في سیاق أو في حالة لا ینشأ )كوسیلة للدلالة(الوطنیة 

حیز عنھ خلط أو سوء فھم من شأنھ أن یضعف مبادىء الحركة، أي عدم الت
.والاستقلال والحیاد

 إذا طلبت حكومة من جمعیتھا الوطنیة إبرام اتفاق حول مشاركة أعضاء الجمعیة
الوطنیة في رد الحكومة الإنساني بالخارج، یُوصى بإدماج العناصر التالیة في 

: الاتفاق
  التزام أعضاء الجمعیة الوطنیة بالمبادىء الأساسیة في جمیع الأوقات؛ ) أ(
 لھذا الالتزام؛احترام السلطات  ) ب(
قبول الجمعیة الوطنیة للتوصیات بشأن استخدام الشارة الواردة في النقطتین ) ج(

  .أعلاه
  

  تحلیل
  مقدمة

تغطي ھذه المسألة حالات تطالب فیھا السلطات الجمعیة الوطنیة بوضع موظفین 
وقد ترتكز ھذه .  لرد الحكومة الإنساني في الخارج) أو معدات(تحت التصرف 

ة من جانب الجمعیة الوطنیة، على سبیل المثال، على ترتیبات أبرمت بین المشارك
الجمعیة الوطنیة والسلطات، یطلب بموجبھا من الجمعیة الوطنیة أن تكون على 
استعداد لحشد موظفیھا بعد تلقي إشعار سریع وتقدیم الدعم، كالخدمات الاستشاریة 
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ولیة للصلیب الأحمر وتبعاً للمارسة  فحسب علم اللجنة الد198.مثلا، أو القیام بعمل ما
الجاریة، فإن مشاركة الجمعیة الوطنیة في رد الحكومة محدود من حیث النطاق 

وعادة ). على سبیل المثال، شخصان أو ثلاثة مدة أسبوع واحد أو أسبوعین(والزمن 
ما تتم ھذه المشاركة المحدودة في سیاق رد الحكومة السریع على كارثة طبیعیة، 

  .مثلاً
  

والغرض ھنا لیس لتحدید ما إذا كانت ھذه الأنشطة تقع ضمن إطار دور المساعد 
الذي تؤدیھ الجمعیة الوطنیة ولا لاستكشاف كیفیة تطبیق آلیات التنسیق التي تتبعھا 
الحركة في مثل ھذه الظروف، وإنما الھدف الوحید من ھذا التحلیل ھو توضیح كیفیة 

لجمعیة الوطنیة المشاركین في رد حكومتھم استخدام الشارة من قبل أعضاء ا
  . الإنسانیة، بغیة تفادي أي إضعاف ممكن لصورة الحركة وعملھا

  
  استخدام الشارة

  الاستخدام للحمایة.1
لا تتطابق الحالة الموصوفة أعلاه من حیث المبدأ مع أیة ظروف یجوز للجمعیة 

 من اتفاقیة جنیف 44مادة الوطنیة أن تستخدم فیھا الشارة كوسیلة للحمایة بمقتضى ال
  199.الأول

  
   الاستخدام للدلالة.2

في الحالة قید الدرس یكون أعضاء الجمعیة الوطنیة مندمجین في فریق الحكومة  
ومن المنطقي أن تحدد ھویة ھؤلاء الأعضاء كجزء من فریق . ویعملون تحت إمرتھ

ضعف مبادىء ولتفادي احتمال وقوع أي خلط أو سوء فھم من شأنھ أن ی. الحكومة

                                               
قد يطلب من أعضاء الجمعية الوطنية على سبيل المثال المشاركة في إجلاء الناس من منطقة الحرب؛ أو من  198

ومتها الرامي إلى مساعدة ضحايا كارثة أخصائيي الجمعية في الرعاية ما بعد الصدمة المساهمة في جهد حك
  .طبيعية

عندما يؤدي أعضاء الجمعية الوطنية دورهم كمساعدين للخدمات الطبية التابعة للقوات المسلحة للدولة، يحق  199
في مقدمة الدراسة؛ وبشأن " المبادىء والمفاهيم العامة"أنظر على سبيل المثال . لهم استخدام الشارة كوسيلة للحماية

 في 14الحالات التي يجوز للجمعيات الوطنية أن تستخدم فيها الشارة كوسيلة للحماية، أنظرا أيضاً السؤال كل 
  .الدراسة

المنخرطين في استجابة (إن إمكانية استخدام شارة الحماية من قبل أفراد الوحدات الطبية التابعة للجمعيات الوطنية 
 من البروتوكول الإضافي الأول ليست 18ص عليه في المادة المستوفين للشروط المنصو) حكومتهم الإنسانية

  . في الدراسة14وللمزيد من التوضيح بشأن هذه الشروط، أنظر . مستثناة كلياً وإنما تظل محتملة جداً
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الحركة، وھي عدم التحیز والاستقلال والحیاد، یجب على أعضاء الجمعیة الوطنیة أن 
  .یتجنبوا استخدام شعار الجمعیة الوطنیة لأغراض الدلالة

وتنطبق ھذه التوصیة أیضا عندما یكون الرد الإنساني المذكور في سیاق نزاع مسلح أو 
د تصعیداً من جدید لیتحول إلى نزاع حالة عنف داخلي أو وضع من المرجح أن یشھ

  . مسلح
  

إلا أن ھذه التوصیة لیست مطلقة نظراً لاحتمال وجود سیاقات أو حالات یكون فیھا 
استخدام علامات صغیرة تحمل شعار الجمعیة الوطنیة للتعریف بالھویة أقل ترجیحا 

التحیز لإحداث خلط أو سوء فھم من شأنھ أن یضعف مبادىء الحركة، التي ھي عدم 
علاوة على ذلك، ونظراً إلى الراحة التي یمكن أن توفرھا القیمة . والاستقلال والحیاد

الرمزیة لشعار الجمعیة الوطنیة للأشخاص الواجب مساعدتھم في مثل ھذه الظروف، 
  .فإن إظھار ذلك الشعار من شأنھ أن یحقق میزة عاطفیة

  
   علامات أخرى لتحدید  الھویة    .3

أعضاء الجمعیة الوطنیة منخرطین في استجابة حكومتھم، فإنھم لا یمنعون عندما یكون 
من إظھار علامة أخرى لتحدید الھویة، كعلامة الدفاع المدني الممیزة الدولیة على سبیل 

  200.المثال، شریطة أن تكون الشروط ذات الصلة مستوفاة
  

  طاتعناصر یمكن إدخالھا في اتفاق محتمل بین الجمعیة الوطنیة والسل
  استخدام الشارة.1

في الحالة التي جرت مناقشتھا ھنا یجب أن یتضمن أي اتفاق مبرم بین الجمعیة الوطنیة 
. والسلطات التوصیات المتعلقة باستخدام الشارة وشعار الجمعیة الوطنیة المذكورة أعلاه

مثلا، (ویمكن أن یتضمن الاتفاق أیضاً عناصر محددة أخرى تتعلق بتحدید الھویة 

                                               
على سبيل المثال يجوز لأعضاء الجمعية الوطنية المنخرطين في أجهزة الدفاع المدني التابعة للحكومة أن  200

 استخدام العلامة الدولية المميزة للدفاع المدني، وهي مثلث أزرق متساوي الأضلاع على أرضية يتمتعوا بحق
-61وهذا بالطبع ممكن فقط بترخيص من السلطات المختصة وبالتطابق مع الشروط المحددة في المواد .  برتقالية

 الوطنية ملحقين بأجهزة ويجب بوجه الخصوص أن يكون أعضاء الجمعية.  من البروتوكول الإضافي الأول66
من البروتوكول ) 8(و) 7 (66علاوة عل هذا، ورد في المادة . الدفاع المدني ومكرسين كلياً لمهام الدفاع المدني

من استخدامها في (الإضافي الأول أن علامة الدفاع المدني  يجوز أن تستخدم في زمن السلم على نطاق أوسع 
كن استخدامها كعلامة للدلالة في بعض الأحوال من قبل أعضاء الجمعية الوطنية وبالتتالي يم) أوقات النزاع المسلح

 من 66أنظر العليق على البروتوكولين الإضافيين الأول والثاني، المادة . المنخرطين في الأنشطة الموصوفة أعلاه
  .2690 و2685، 2650-2644البروتوكول الإضافي الأول، الفقرات 
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، وذلك )دام علامة الدفاع المدني الممیزة الدولیة أو علامات أو شارات أخرىاستخ
  . بحسب أنواع الأنشطة المزمع القیام بھا

  
   احترام المبادىء الأساسیة.2

 ویتعین 201.یجب على مكونات الحركة الامتثال للمبادىء الأساسیة في جمیع الأوقات
 مستقلة ومحایدة وغیر متحیزة، حتى على الجمعیة الوطنیة وأعضائھا أن تكون دائماً

وبما أن السلطات مطالبة باحترام تقیُّد الجمعیة الوطنیة . ینظر إلیھا الناس بھذه النظرة
 تنص التوصیة على واجب إدخال ذلك الاحترام كواحد من 202بالمبادىء الأساسیة،

  . أحكام الاتفاق المبرم بین الجمعیة الوطنیة والسلطات

                                               
  .م الأساسي للحركةمن النظا) 2(1المادة  201
  .من النظام الأساسي للحركة) 4 (2المادة  202
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شعارھا عندما تكون في شراكة / وطنیة أن تستخدم شارتھاكیف یمكن لجمعیة)20

  شریك خارجي آخر؟مع كالة تابعة للأمم المتحدة أو مع و
  

  الأساس القانوني أو التنظیمي
  1991لائحة الشارة لعام  من 25المادة 

  2003ناصر للعام الحد الأدنى من الع
  )زالاستقلال، والحیاد، وعدم التحی(المبادئ الأساسیة للحركة 

  
  توصیات

  
شعارھا الشارة ووحد بیجب على الجمعیة الوطنیة أن تحتفظ لنفسھا بالتحكم الأ

الحقوق فیھ، أي الشارة المعروضة جنباً إلى جنب اسمھا أو الأحرف جمیع وب
.سمالأولى من الإ

  
 وشعار شریك خارجي معاً) كوسیلة للحمایة (الشارةیحظر استخدام.

  
 وشعار شریك ) كوسیلة للدلالة (جمعیة الوطنیةشعار الینبغي تجنب استخدام

.خارجي معاً
  

 وشعار شریك خارجي معاً، فقط ) واسمھا(یُسمح باستخدام شعار الجمعیة الوطنیة
  : مجتمعةبموجب الشروط التالیة

في ظروف استثنائیة، أي إذا لم یكن ھناك من طریقة لتجنب ھذا   -"ا"
  حملات النشر؛بطة إنسانیة أو الاستخدام المشترك، في ما لھ علاقة بأنش

؛ة محدودةزمنیمدة في التزام محدد، أي مشروع محدد ضمن   -"ب"
إذا كان الشریك الخارجي منظمة إنسانیة؛  -"ج"
إذا كان الاستخدام المشترك غیر صارخ ولا یؤدي إلى خلط في أذھان   -"د"

باً غالوفي الممارسة، . الشریك الخارجيالجمھور بین الجمعیة الوطنیة و
 العلاقة بین قصیر على خطي توضیحبما یتأتى تفادي الخلط المحتمل 

الجمعیة الوطنیة وشریكھا الخارجي؛
إذا لم تُعرض على مباني ومعدات، بما في ذلك مركبات ووسائط نقل   -"ھـ"

أخرى؛
إذا كانت لا تشوّه ھویة الجمعیة الوطنیة كعامل محاید، وغیر متحیز، و  -"و"

.ومستقل
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لجمعیة الوطنیة مسؤولة عن ضمان أن تكون جمیع الشروط السابقة وتكون ا

) 2003عناصر للعام حد الأدنى من ال وال1991لائحة الشارة لعام  إلى ستندةالم(
معبّر عنھا في الاتفاق الذي یتم التوصل إلیھ مع الشریك الخارجي، وأن یتم التقید 

  .بھا
  

 أدت إلى قبول الجمعیة الوطنیة وبالإضافة إلى ذلك، إذا تغیرت الأحوال التي
الاستخدام المشترك للشعارات، یجب على الجمعیة الوطنیة أن تكون قادرة على 

ویكون . إنھاء ھذا الاستخدام المشترك، من أجل حمایة صورتھا وصورة الحركة
الاعتبار الأساسي، في جمیع الأوقات، ضمان أمن الجمعیة الوطنیة ووصولھا 

.إلى الضحایا
  

أن تكون الجمعیة الوطنیة مستعدة وقادرة على أن توضح للشریك وینبغي 
ن، والمزایا امكالإ قدر" الشعارات المزدوجة"الخارجي أھمیة تجنب استخدام 

.المشتركة لھذه السیاسة
  

 ولا تقلل ھذه الضوابط أو تلغي بأي حال من الأحوال الجھود التي یجب القیام بھا
 وشریك في التقاریر، انحشریك الخارجي كمللإقرار، إلى أقصى حد ممكن، بال

.والبیانات، والإعلانات، وفي كافة المواد المماثلة الأخرى المتعلقة بالمشروع
  

  تحلیل
  مقدمة

یعالج ھذا السؤال الأثر الذي یمكن أن تتركھ الشراكة بین جمعیة وطنیة وشركاء 
 الحركة في وضع خارجیین على الصورة التي یمكن أن یُنظر من خلالھا إلى مكونات

  .معیّن
  

 لوكالات الأمم –وعندما تقوم جمعیة وطنیة بدور الشریك المنفذ في مشروع معیّن 
المتحدة، كالمفوضیة السامیة لشؤون اللاجئین أو برنامج الغذاء العالمي، على سبیل 

  . توقع اتفاقاً مع الشریك الخارجي بشأن تنفیذ ھذا المشروع–المثال 
  

ظھور، یجوز أن یطلب ھؤلاء الشركاء الخارجیون من الجمعیة ولأسباب تتعلق بال
وإذا كان الإقرار بالشراكة من . الوطنیة الإقرار بمساھمتھم، سواء أكانت عینیة أم نقدیة

الأھمیة بمكان لإطلاق مشروعات جدیدة وتنفیذھا، فیجب على الجمعیة الوطنیة أن تسیر 
ن تتركھ أفعالھا على الصورة التي یُنظر من بذلك بدقة متناھیة، بسبب الأثر الذي یمكن أ
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وإذا اتخذ ھذا الإقرار شكل الاستخدام المشترك . خلالھا إلى الحركة ومكوناتھا
الشعارات، أي شعار الجمعیة الوطنیة وشعار الشریك الخارجي معاً، فیجب /للشارات

  .يإدراج ھذا الأمر في الاتفاق الموقع بین الجمعیة الوطنیة والشریك الخارج
  

ومن المحتمل أن ینطوي الاستخدام المشترك للشعارات على خطر على صورة الجمعیة 
الوطنیة كعامل إنساني محاید، وغیر متحیز، ومستقل، وبالتالي على جمیع مكونات 

كما یمكن أن تعرّض شراكة جمعیة وطنیة مع . الحركة العاملین في السیاق نفسھ
یاقات معیّنة، وصول الجمعیة الوطنیة إلى منظمات خارجیة، كالأمم المتحدة، في س

الناس المحتاجین للخطر، وأن تعرّض أیضاً أمن العاملین والمتطوعین التابعین لھا 
  .للخطر

  
وعند التفاوض على مثل ھذا الاتفاق، من المھم جداً الأخذ بالحسبان أنّ الجمعیة الوطنیة 

یفھما الضوابط والالتزامات إذ یجب أن یعرفا و: والشریك الخارجي شریكان متساویان
الخاصة بكلیھما، ولا سیما التزامات مكونات الحركة في التقید بالقواعد التي تحكم 

  .استخدام الشارة
  

عناصر عامة بشأن الاستخدام المشترك للشعارات یجب أن تتضمنھا الاتفاقات مع 
  الشركاء الخارجیین

  
ر أعلاه، بعین الاعتبار، ینبغي تجنب ومع أخذ المخاطر بالنسبة للحركة بكاملھا، كما ذك

وبالطبع، كلما كان الوضع أكثر عنفاً . استخدام الشعارات المشتركة بقدر الإمكان
  .  وتوتراً، كلما كان ینبغي تجنب مثل ھذا الربط، أو الدمج في الھویة

  
وفي ما یلي العناصر العامة الأساسیة التي یجب أن تتضمنھا الاتفاقات مع الشركاء 

  :ارجیینالخ
  
یجب على الجمعیة الوطنیة أن تحتفظ لنفسھا بالتحكم الأوحد بشعارھا وبالشارة ) أ

وبجمیع الحقوق فیھما، أي یجب ألا یُطلب منھا أن تستخدم شعارھا، وضد إرادتھا، 
  بشكل مشترك مع شعار الشریك الخارجي؛

وبروتوكولاتھا یتعین على الجمعیة الوطنیة أن تحترم بشكل صارم اتفاقیات جنیف، ) ب
، والحد الأدنى من العناصر 1991لائحة الشارة لعام الإضافیة، والمبادئ الأساسیة، و

  ویجب أن یكون ھذا الاحترام مفھوماً ومُقراً بھ من الشركاء الخارجیین؛. 2003للعام 
یجب ألا یطلب أيّ من الطرفین في الاتفاق من الطرف الآخر استخدام اسمھ وشعاره ) ج

ھذا الاستخدام لا یتوافق مع قواعده ولوائحھ الخاصة، ومع القوانین الدولیة إذا كان 
  .والوطنیة الواجب تطبیقھا
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 2003 والحد الأدنى من العناصر للعام 1991لائحة الشارة لعام الشروط الواردة في 

  بشأن الاستخدام المشترك للشعارات 
  

ویجب أن . رك للشعاراتاعتمدت الحركة صكین أساسیین ینظمان الاستخدام المشت
  :تنعكس عناصر ھذین الصكین في أيّ اتفاق یوقع مع شریك خارجي

  ؛1991لائحة الشارة لعام  من 25المادة ) أ
  .2003 من الحد الأدنى من العناصر للعام 2الفقرة ) ب

  : والتعلیق علیھا على أنھ1991لائحة الشارة لعام  من 25وتنص المادة 
في الحالات الاستثنائیة استخدام الشارة، مصحوبة بشارة یجوز للجمعیة الوطنیة "

منظمة إنسانیة أخرى وذلك في حالة تنفیذ مشروع محدد وبشرط أن یتم الاستعمال 
بتحفظ وألا یؤدي إلى خلط في أذھان الجماھیر بین الجمعیة الوطنیة والمنظمة 

  .الأخرى
 الشارة مصحوبة بشارة ومن ناحیة المبدأ، فإنّ الجمعیة الوطنیة یجب ألا تستخدم

منظمة أخرى بل یجب أن تبحث بجد عن وسیلة أخرى لتجنب ھذا الاجراء 
واللجوء إلى الاستخدام المشترك فقط في الظروف الاستثنائیة المتعلقة بالأنشطة 

وفي ). على سبیل المثال في المطبوعات المشتركة(الانسانیة أو بحملات التوعیة 
  ".ستخدام الشارة للدلالةمثل ھذه الحالات یجوز فقط ا

  
  : على ما یلي2003 من الحد الأدنى من العناصر للعام 2وتنص الفقرة 

  
یجب أن یعكس الاتفاق إظھار الجمعیة الوطنیة أو المكونات الأخرى للحركة، " 

في جمیع الأوقات، ھویتھا الفردیة الخاصة بوضوح، وارتباطھا بشكل واضح 
وأنھا لا تأخذ على عاتقھا . والھلال الأحمربالحركة الدولیة للصلیب الأحمر 

إظھار ھویة الوكالة الشریك من خلال إظھار شعارات أو شارات مزدوجة على 
كذلك، یجب عدم التخلي عن . المعدات أو من خلال اعتماد رخص العربات

كما ینبغي . الھویة في أيّ وقت، بینما تقوم بمسؤولیاتھا بمقتضى الاتفاق المذكور
وائح بشأن استخدام الشارة في جمیع الأوقات، وألا تستخدم الشارة اتباع الل

  ". الحمائیة إلا وفقاً للوائح فقط
  

لذلك، یمكن الاستخدام المشترك للشعارات فقط في حال استوفیت الشروط الواردة في 
وبخصوص تفسیر . 2003، والحد الأدنى من العناصر للعام 1991لائحة الشارة لعام 

  :وضح الاعتبارات التالیة متى یكون الاستخدام المشترك للشعارات ممكناًھذه الشروط، ت
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إذا لجأت جمعیة وطنیة إلى الاستخدام المشترك للشعارات، فیجب أن یكون ھذا ) 1
ویتعین أن تكون طبیعة المشروع المعني طبیعة ": في ظروف استثنائیة"الاستخدام 

أي مطبوعات :  أو یتعلق بالنشر203،اثیةفي شكل شحنات إغإنسانیة، أي تقدیم المساعدة 
. حول القانون الدولي الإنساني، أو حملة توعیة بشأن تدابیر وقائیة من الأمراض، إلخ

لائحة  من 25وعلى كل حال، یجب على الجمعیة الوطنیة، كما یؤكد التعلیق على المادة 
  .ترك للشعارات، أن تفكر في كل طریقة ممكنة لتجنب الاستخدام المش1991الشارة لعام 

  
یتعین أن یكون الاتفاق الذي ینص على الاستخدام المشترك للشعارات لنشاط محدد، ) 2

ویجب ألا . أو مجموعة أنشطة محددة، یتوجب إنجازھا في إطار زمني محدد بوضوح
تلتزم جمعیة وطنیة باستخدام شعارات مشتركة لمدة غیر محدودة من الزمن، لتتجنب 

ھور بین مختلف الشركاء في الاتفاق، وعلى سبیل المثال وكالات الربط في إذھان الجم
الأمم المتحدة، التي یمكن أن یكون لھا برامج أو أھداف تختلف عن تلك التي للجمعیة 

  .الوطنیة
  
وھذا : الاستخدام المشترك ممكن فقط في حال كان الشریك الخارجي منظمة إنسانیة) 3

یة وطنیة بمنظمة ذات أھداف سیاسیة أو برنامج إذ إنّ ارتباط جمع. الشرط واجب مطلق
وفي حالة نزاع مسلح، یمكن . سیاسي یسبب ضرراً كبیراً لصورة ھذه الجمعیة الوطنیة

وبالإضافة إلى ذلك، ونتیجة . لھذا الارتباط أن یھدد حتى أمن الجمعیة الوطنیة
 في سیاق معیّن، للصعوبات العملیة في التفریق بین المكونات المختلفة للحركة العاملة
وعموماً، ینبغي . یمكن لھذا الأمر أیضاً أن یعیق عمل المكونات الأخرى في ذلك السیاق

وینبغي التعامل بحذر شدید، وبحسب . عدم الربط بین صورة الحركة والأمم المتحدة
السیاق، بالنسبة للارتباط حتى بوكالات الأمم المتحدة الإنسانیة، كالمفوضیة السامیة 

ویتعین أن تتوخى الجمعیات الوطنیة الحذر، . اللاجئین أو برنامج الغذاء العالميلشؤون 
وأن تقوم بتقییم كامل، وعلى الخصوص في سیاق معیّن، في ما إذا كان الجمھور أو 

كقسم المساعدات الإنسانیة في المفوضیة " (المانحین الإنسانیین"المقاتلون یعتبرون 
مرتبطین بأحد ) لدولیة الأمریكیة، على سبیل المثالالأوروبیة، أو وكالة التنمیة ا

الأطراف في النزاع المسلح، أو یعتبرون أنّ ھؤلاء المانحین، ولأي سبب كان، غیر 
وأخیراً، من الواضح أنّ القوات المسلحة للدول، ومھما كانت . محایدین أو أنھم متحیزون

  ".منظمات إنسانیة"رھا الأنشطة التي یمكن أن تكون قد قامت بھا، لا یمكن اعتبا
  
یتعین أن یكون الاستخدام المشترك للشعارات غیر صارخ وألا یثیر خلطاً في أذھان ) 4

وإذا كان یجوز الاستخدام المشترك للشعارات بشروط معیّنة ومحددة بشكل . الجمھور
، الاستخدام للحمایةمقتصرة على ) كبیرة الحجم نسبیاً(صارم، تبقى الشارة بحد ذاتھا 

                                               
  . في الدراسة22بشأن استخدام شعار الجمعية الوطنية على شحنات الإغاثة، أنظر السؤال  203
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. یجب عدم إظھارھا إطلاقاً مع شعار منظمة أخرى، ولا سیما في زمن النزاع المسلحو
وبالتالي، كلما كبر حجم الشعارات المستخدمة، كلما أصبح الاستخدام المشترك مثقلاً 

ویكون من الصعب إصلاح أيّ خلط قد ینشأ، إذ إنھ یقوّض في نھایة الأمر . بالتعقیدات
من التدابیر العملیة للحؤول دون الخلط، یمكن استخدام عبارة و. القیمة الحمائیة للشارة

  .قصیرة توضح العلاقة بین المنظمتین
  
ویعبّر عن ھذا : الاستخدام المشترك ممكن إذا لم تظھر الشعارات معاً على المعدات) 5

وھو مرتبط إلى حد كبیر بالشرط . 2003الشرط في الحد الأدنى من العناصر للعام 
. ورة عدم تشویھ صورة الحركة، وبعدم إثارة خلط في أذھان الجمھورالسابق، وبضر

وفي ھذا الشأن، من الواضح تماماً أنّ الاستخدام المشترك للشعارات على المباني، 
والمركبات، ووسائط النقل الأخرى یُحدث بالتأكید ھذا الخلط الذي قد یكون لھ آثار 

وإذا قدم الشریك الخارجي مركبات أو . ضارة جداً، وبخاصة في أثناء النزاع المسلح
وسائط نقل أخرى إلى الجمعیة الوطنیة في إطار مشروعھما، یجب أن یتم الاتفاق عندئذ 
على تغطیة العلامات الخاصة بالشریك الخارجي الموسومة على ھذه العربات أو إزالتھا 

  .مؤقتاً
  
ا الاستخدام ھویة یُسمح بالاستخدام المشترك للشعارات فقط عندما لا یشوه ھذ) 6

ویعتمد ھذا . الجمعیة الوطنیة كعامل وعضو محاید، وغیر متحیز، ومستقل، في الحركة
. الأمر بشكل كبیر على السیاق، وعلى الصورة العامة للشریك الخارجي في ھذا السیاق

ومع أخذ التعقیدات التي یمكن أن تنشأ عن الاستخدام المشترك للشعارات بعین الاعتبار، 
أن تكون الإشارة ببساطة إلى أسماء الشركاء دون اللجوء إلى الشعارات بدیلاً یمكن 

  .عملیاً وفعالاً
  

وكلازمة للشروط آنفة الذكر، ینبغي على الجمعیة الوطنیة وقف الاستخدام المشترك 
لشعارھا عندما یھدد ھذا الاستخدام احترام المبادئ الأساسیة، أو بشكل مباشر أكثر، 

وھذا یعني أنھ یجب أن تكون للجمعیة الوطنیة . أو صورة الحركةاحترام صورتھا 
) أو على الأقل الجزء المتعلق بالاستخدام المشترك للشعارات(الحریة في إنھاء الاتفاق 

في أيّ وقت كان، في حال تغیرت الظروف التي أدت بالجمعیة الوطنیة إلى قبول 
  .الاستخدام المشترك

  
  ن الحوار مع الشركاء الخارجیی

من الأھمیة بمكان للجمعیة الوطنیة عندما تناقش اتفاقاً مع شركاء خارجیین محتملین، أن 
أو (استقلالھا /عدم تحیزھا/تؤكد للشركاء أنفسھم، مزایا تمسّك مكونات الحركة بحیادھا

فاحترام المبادئ الأساسیة یوفر لمكونات الحركة إمكانیة الوصول إلى ). بصورتھا تلك
وھذا یوضح .  لا یستطیع الشركاء الخارجیون الوصول إلیھم بأنفسھمالضحایا الذین
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الأدوار المكمّلة بین الجمعیة الوطنیة والشریك الخارجي، وأیضاً، القیمة المضافة 
  .للجمعیة الوطنیة

  
وأخیراً، یتعین ألا تحجم الجمعیات الوطنیة عن شرح الحجج التي جرى التعریف بھا في 

في الحقیقة، فللجمعیات الوطنیة الحق والواجب في القیام بھذا و. ھذا السؤال لشركائھا
الشرح من أجل خلق الوعي بالتزامات الجمعیات الوطنیة في ما یخص استخدام 

ویوجد بعض . الشعار، ولضمان استعداد الشركاء لأخذ ھذه الالتزامات بالحسبان/الشارة
یل المثال، تتضمن القاعدة وعلى سب. السوابق المشجعة، وحدیثة العھد، في ھذا الشأن

الجدیدة للوسم الخاصة بوكالة التنمیة الدولیة الأمریكیة، بشكل واضح، الحیاد والمفاھیم 
إضافة استثناء "وتشیر وكالة التنمیة إلى . العامة كأسس لعدم استخدام شعار وكالة التنمیة

ك أيّ وسم مطلوب افتراضي آخر لمعالجة قلق اللجنة الدولیة للصلیب الأحمر في ألا ینتھ
 بینما كانت وكالة التنمیة الدولیة الأمریكیة على مدى الـ 204".المقاییس الدولیة للحیاد

". للتعریف بالھویة" سنة الأخیرة من قادة الدعوة لوضع شروط صارمة 25-40
تُظھر بعض ) بشكل إیجابي للحركة(والحقیقة أنّ استجابة ھذه المنظمة لھذه المسألة 

  .یة في تجاوب مانحین آخرین كبارالآمال الحقیق
  

                                               
204   

Agency for International Development (USAID), 22 C.F.R. Part 226 [Aid Reg 226], RIN 0412-AA55, 
Administration of Assistance Awards to U.S. Non-Governmental Organizations; Marking 
Requirements, 2 January 2006, Part A: General Comments, p. 18. Specifically, paragraph 226.91(h)(1) 
of the said marking rules provides that:  
“The above marking requirements in § 226.91 (a)–(e) may not apply if marking would:
(i) Compromise the intrinsic independence or neutrality of a program or materials where 
independence or neutrality is an inherent aspect of the program and materials, such as election 
monitoring or ballots, and voter information literature; political party support or public policy 
advocacy or reform; independent media, such as television and radio broadcasts, newspaper articles 
and editorials; public service announcements or public opinion polls and surveys.
(ii) Diminish the credibility of audits, reports, analyses, studies, or policy recommendations 
whose data or findings must be seen as independent.
Conflict with international law.” (Emphasis added)
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شعار /ما ھو دور الجمعیة الوطنیة المضیفة بخصوص استخدام شارة)21

الجمعیة الوطنیة من قبل جمعیة وطنیة مشاركة تقدم المساعدة على 
  أراضیھا؟

  
  الأساس القانوني أو التنظیمي 

   من اتفاقیة جنیف الأولى54 و53 و27-26المواد 
  ن البروتوكول الإضافي الأول م) ب) (2(9المادة 

  الثالث الإضافي ، من البروتوكول 8  و2تان  الفقرالدیباجة،
  )الإنسانیة والعالمیة (المبادئ الأساسیة للحركة

  1921للصلیب الأحمر للعام عاشر، المؤتمر الدولي الXIالقرار 
  1938للصلیب الأحمر للعام سادس عشر ، المؤتمر الدولي الـVIIالقرار 

  المعاھدات   من اتفاقیة فیینا لقانون32 و)1 (31تان الماد
  

  توصیات
  
 عموماً، یكون للتشریع الوطني الخاص بتنفیذ القانون الدولي الإنساني في الدولة

) الدلالة وألحمایة لوسائل ك(من الشارات شارة المضیفة الكلمة الفصل في تحدید أيّ 
أو یطبق بمرونة / ینبغي أن یُفسر ومع ذلك، وكلما كان ذلك ممكناً،. ھاماستخدایجب 

:كافیة حتى یتیح إنفاذ التوصیات التالیة
  
 على الجمعیة الوطنیة العاملة ألا ترفض مساعدة جمعیة وطنیة مساھمة لسبب ینبغي

.الشعار المستخدم من قبل تلك الجمعیة الوطنیة المساھمة/وحید یعود إلى الشارة
  
مساھمة، الوطنیة الجمعیة اللمساعدة الممنوحة من إذا قبلت الجمعیة الوطنیة العاملة ا

  تلكشعار الجمعیة الوطنیة المساھمة، شریطة أن تكون/فینبغي أن تقبل أیضاً شارة
. بھا دولیاًاًالشارة معترف

  
 وفي الحالة الاستثنائیة فقط، حیث یكون أمن أفراد الجمعیة الوطنیة المساھمة في

ة أن تقترح على الجمعیة الوطنیة المساھمة، خطر، یمكن للجمعیة الوطنیة العامل
.أو شعارھا/ستخدم شارتھا وت ألاوبالتشاور مع الوكالة الرائدة، 

  
 وینبغي أن تبقى احتیاجات الضحایا وفعالیة استجابة الحركة المعیار الأساسي الذي

.یجب أن یحكم جمیع القرارات التي تتخذ بقبول المساعدة من الخارج
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  تحلیل
  مقدمة

 للصلیب الأحمر 10صادر عن المؤتمر الدولي الـ ، الXIللقرار  حیث المبدأ، ووفقاً من
، یجب على الجمعیة الوطنیة المساھمة التي ترغب بتقدیم المساعدة في 1921للعام 

الخارج أن تحصل على موافقة الجمعیة الوطنیة العاملة، ولا سیما بخصوص الشارة 
  .التي ترید أن تستخدمھا

  
لة تحدید الطبیعة الدقیقة للموافقة المطلوبة من الجمعیة الوطنیة العاملة، من ومع محاو

الضروري توضیح ما إذا كان یجوز للجمعیة الوطنیة العاملة أن ترفض مساعدة الجمعیة 
الوطنیة المساھمة لسبب وحید یعود إلى شارة ھذه الجمعیة، وإذا كان بإمكانھا جعل 

  .عیة الوطنیة المساھمة لشارة أخرى غیر شارتھاموافقتھا مشروطة باستخدام الجم
  

ویشمل نطاق ھذا السؤال استخدام الشارة لأغراض الحمایة والدلالة من قبل جمعیات 
والاستثناء الوحید ھو في الحالة التي یرخص فیھا للجمعیة . وطنیة تعمل في الخارج

دمات الطبیة التابعة الوطنیة باستخدام الشارة لأغراض الحمایة لأنھا تعمل كمساعد للخ
وفي ھذه الحالة، یتعین علیھا أن تستخدم الشارة نفسھا كالخدمات الطبیة . للقوات المسلحة

لیات تنسیق الحركة، المذكورة، وحیثما یحدث ھذا الاستخدام، وبالتالي لا تنطبق آ
  .1921، للعام XIكالقرار 

  
   طبیقتال واجبةالنصوص ال
للصلیب عاشر ذي تم اعتماده من قبل المؤتمر الدولي ال، الXI من القرار 1تنص الفقرة 
  :، على ما یلي1921الأحمر للعام 

  
لا تنشئ جمعیة صلیب أحمر قسماً، أو بعثة، أو لجنة، أو منظمة، أو تقوم بأيّ "

 دون موافقة اللجنة المركزیة للجمعیة الوطنیة لذلك البلد، 205نشاط في بلد أجنبي
خاصة في ما یتعلق باستخدام اسم وشارة الصلیب وموافقة لجنتھا المركزیة، وب

  ".الأحمر
  

 للعام XIالقرار  مشتقة من البروتوكول الإضافي الثالث من دیباجة 8وبما أنّ الفقرة 
 فمن المھم في التحلیل - وھي في الحقیقة طریقة أخرى للنص على المبدأ ذاتھ – 1921

  : یليوتنص على ما. الحالي التطرق إلى ھذه الفقرة أیضاً
                                               

بأي "جمعية وطنية تقوم ولا يشير إلى . XIم اعتماد قرار من قبل مؤتمر دولي لاحق يوضح معنى القرار ت 205
  ).1938 في العام 16، الذي تم اعتماده من قبل المؤتمر الدولي الـ VIIالقرار " (نشاط في بلد أجنبي
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الجمعیات الوطنیة التي تقوم بأنشطة في أراضي دولة أخرى یجب أن تتأكد من "

أنّ الشارات التي تنوي استعمالھا في إطار تلك الأنشطة یجوز استعمالھا في البلد 
  ".الذي تجري فیھ الأنشطة المذكورة وفي بلد أو بلدان العبور

  
  إعتبارات عامة. 1

  :التالیةتجدر الإشارة إلى الاعتبارات 
  
الحمراء ) البلورة(توفر شارات الصلیب الأحمر، والھلال الأحمر، والكریستالة ) أ

ویجب اعتبارھا متساویة في وضعھا القانوني، وأنھا تشكّل في جمیع . الحمایة ذاتھا
  الأوقات رموزاً محایدة؛

  ویؤسف لأي قرار یعارض استخدام شارة من الشارات المعترف بھا؛) ب
 وطنیة ملزمة بتشریعات دولتھا؛ وھذا یشمل بالطبع الترخیص الممنوح كل جمعیة) ج

) البلورة(للجمعیة الوطنیة باستخدام الصلیب الأحمر، أو الھلال الأحمر، أو الكریستالة 
ولذلك، یكون من الصعب قبول أیة ممارسة تسمح لجمعیة وطنیة عاملة أن . الحمراء

  رتھا وتنتھك بذلك تشریعاتھا الوطنیة؛تطلب من جمعیة وطنیة مساھمة أن تغیّر شا
التشریعات الوطنیة للدولة المضیفة ھي الأسمى، وینبغي أن تحكم ھذه التشریعات ) د
استخدام الشارة من قبل الجمعیة الوطنیة ) ولیس أيّ رأي من الجمعیة الوطنیة العاملة(

معیة وطنیة ومن الصعب التوقع أن ترخص ج: المساھمة التي تعمل في الدولة المضیفة
عاملة لجمعیة وطنیة مساھمة أن تعمل تحت شارة الجمعیة الوطنیة المساھمة إذا كان ھذا 

  ).أنظر ما یتبع أدناه(الاستخدام مخالفاً للتشریعات الوطنیة الموجودة 
  
  تفسیر یستند إلى الممارسة. 2

ة جمعیة تم العثور على حالات قلیلة جداً في محفوظات اللجنة الدولیة حیث كان لشار
وبخاصة رفض (وطنیة مساھمة عقبات لا یمكن تخطیھا بالنسبة لجمعیة وطنیة عاملة 

جمعیة وطنیة عاملة المساعدة، متذرعة بشارة الجمعیة الوطنیة المساھمة؛ أو جمعیة 
وطنیة عاملة اشترطت قبولھا مساعدة على أراضیھا من جمعیة وطنیة مساھمة بأن تغیّر 

  ).ارتھاھذه الجمعیة المساھمة ش
  

وفي إحدى الحالات، أوصت جمعیة وطنیة عاملة إحدى الجمعیات الوطنیة المساھمة 
بعدم استخدام شارة معیّنة، ولكن كان یستند ھذا الأمر إلى اعتبارات أمنیة ولم یكن 
بالتأكید شرطاً من الجمعیة الوطنیة العاملة لقبول وجود الجمعیة الوطنیة المساھمة 

  .وأنشطتھا
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وتوحي الأدلة . صعب الاستنتاج حین لا یوجد في الممارسة إلا القلیل من الأدلةوھكذا، ی
القلیلة الموجودة أنّ ھناك فھماً عاماً بأنّ الجمعیة الوطنیة العاملة عندما توافق على 
السماح لجمعیة وطنیة مساھمة بالقیام بأنشطة على أراضیھا، فھي تقبل في الوقت عینھ 

  .لمساھمةشارة الجمعیة الوطنیة ا
  

ولذلك، ما عدا الصعوبات المشار إلیھا آنفاً التي قد تنجم عن نصوص التشریعات 
الوطنیة للدولة المضیفة، فالتقیید الوحید المرتبط بھذا المبدأ ھو التوصیة بعدم استخدام 

  206.شارة معیّنة عندما یقتضي أمن موظفي العمل الإنساني ذلك
  
البروتوكول الإضافي  من دیباجة 8، والفقرة 1921ام   للعXIتفسیر یستند إلى القرار . 3

  الثالث
  
  1921 للعام XIالقرار ) أ

لجمعیة الوطنیة المساھمة القیام بأنشطة في الخارج فقط ل نھ یجوز على أXIینص القرار 
 الجمعیة الوطنیة المضیفة (”with the consent”, “l’agrément“)" بموافقة"
ھل یعني ھذا أنّ الجمعیة ". م اسم وشارة الصلیب الأحمرخاصة في ما یتعلق باستخدابو"

 أن ، بحیث یجبالوطنیة العاملة تستطیع أن تفرض شارة على الجمعیة الوطنیة المساھمة
 في أراضي دولة الجمعیة الوطنیة العاملة؟بمقتضاھاتعمل 

 وأنّ ،تنسیق استجابة الحركةل ھو مجرد صك XI دائماً أنّ القرار خذ بالحسبانیجب الأ
من لذلك، یبدو .  أفضل مساعدة ممكنة للناس الذین یحتاجونھاوفیرھدف الحركة ت

 یجب أن یؤخذ  بمد ید المساعدةأنّ اقتراح الجمعیة الوطنیة المساھمة الاستدلال معقولال
بحسن نیة من قبل الجمعیة الوطنیة العاملة، وفقاً لمبدأ الإنسانیة الأساسي، ومع أخذ 

  . بعین الاعتبارحتیاجات الضحایا وفعالیة استجابة الحركةلا ةساسیالأ الأھمیة
  

، لأنّ الجمعیة الوطنیة العاملة، على "واھیة"ویتعین ألا یرفض إعطاء الموافقة لأسباب 
فالمعیار الوحید الذي یجب . شارة الجمعیة الوطنیة المساھمة" لا تعجبھا"سبیل المثال، 

  .ساعدة المقدمة للناس الذین یحتاجونھاأن یؤخذ بعین الاعتبار ھو فعالیة الم
  

وفي ضوء مبدأ العالمیة الأساسي الذي یفرض مساواة في الوضع القانوني بین الجمعیات 
 یبدو من الصعب القبول بأن تفرض جمعیة وطنیة عاملة شارة على جمعیة 207الوطنیة،

                                               
 كما يمكن أن تقدم هذه التوصية أيضاً من قبل الوكالة الرائدة، أو بعد النقاش بين الوكالة الرائدة والجمعية 206

  . ذلك لأسباب أمنيةالوطنية العاملة، عندما تقتضي الضرورة
  .من النظام الأساسي للحركة) 9(4 أنظر أيضاً المادة 207
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. اضیھاوطنیة مساھمة كشرط للموافقة على وجود الجمعیة الوطنیة المساھمة على أر
  .ویبدو أنّ الوضع القانوني المتساوي للشارات بحد ذاتھا یشیر إلى الاستنتاج نفسھ

  
 53، یجدر التذكیر بأنھ وفقاً للمادتین XIوبالإضافة إلى الموافقة المشار إلیھا في القرار 

والتشریعات الوطنیة الخاصة بالشارة المنفذة لھاتین ( من اتفاقیة جنیف الأولى 54و
ھي السلطة الأساسیة المشرفة على ) وعادة أحد الأقسام الحكومیة(، تبقى الدولة )المادتین

  ). ما یلي أدناهأنظر(استخدام الشارة، ولیس الجمعیة الوطنیة العاملة 
  

  الثالث الإضافي  من دیباجة البروتوكول 8الفقرة ) ب
ولا . تفاقیات الدولیة، القواعد لتفسیر الا1969تحدد اتفاقیة فیینا لقانون المعاھدات للعام 

ر بحسن نیة ووفقاً المعاھدة تفسّ "التي تنص على أنّمن الاتفاقیة ) 1(31 ةمادالسیما 
  ". الذي یعطى لألفاظھا ضمن السیاق الخاص بموضوعھا والغرض منھا العاديللمعنى

  
 توفیر أفضل" اتفاقیة إنسانیة"وفي ھذا الشأن، یجدر التذكیر بأنّ الغرض الأساسي لأيّ 

حمایة ومساعدة ممكنة لجمیع الضحایا والأشخاص الذین یحتاجونھا في زمن النزاع 
  .المسلح

  
دیباجة "، فإنّ البروتوكول الإضافي الثالثالتعلیق على وبالإضافة إلى ذلك، وكما یشدد 

عادة ما تسعى لتوضیح الأساس المنطقي للنص، ولتذكر بوضوح ] (...) البروتوكول[
الثالث الإضافي لبروتوكول  من دیباجة ا2 وتحدد الفقرة 208". منھأیضاً الھدف والغایة

  :الغرض من البروتوكول حین تذكر أنھ یرغب في
  

  الإضافییننبروتوكولیالأحكام اتفاقیات جنیف و[تكمیل الأحكام سابقة الذكر "
لتعزیز قیمة الحمایة التي تنطوي ] ، بخصوص استخدام الشارات الممیزةإلیھا

  ". العالميعلیھا وطابعھا
  

  : ما یلي الثالث الإضافي التعلیق على البروتوكولویذكر 
  

مع أنّ الصلیب الأحمر والھلال الأحمر رمزان عالمیان لمساعدة ضحایا "
النزاعات المسلحة والكوارث، فھما لا یلقیان دائماً الاحترام الواجب لھما في 

ھناك دول معیّنة لا وبالإضافة إلى ذلك، . بعض السیاقات الجغرافیة المحدودة
تعیّن الھویة بأيّ من ھاتین الشارتین، أو أنھا ترغب في أن تخوّل استخدام كلتیھما 

  .في آنٍ معاً
                                               

  .179التعليق على البروتوكول الإضافي الثالث، الديباجة، ص  208
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ة التي یتوخاھا ولذلك، تذكر الفقرة الثانیة من الدیباجة بوضوح الأھداف الرئیس
ن فھو یھدف إلى تكملة اتفاقیات جنیف والبروتوكولی.  الثالث الإضافيالبروتوكول
 باعتماد شارة إضافیة تعزز قیمة الشارات الممیزة، الأول والثانيالإضافیین 

وبخاصة في سیاقات عملانیة حیث قد تُفھم الشارات الموجودة بشكل خاطئ على 
  209".أنّ لھا معانٍ ضمنیة سیاسیة أو دینیة

  
ضاع كان إیجاد حل للأوالثالث الإضافي ساسي لاعتماد البروتوكول وبما أنّ الھدف الأ

التي لا یمكن فیھا استخدام الشارات الموجودة، بسبب ما یُظن من معانٍ ضمنیة دینیة أو 
 من دیباجة البروتوكول 8ة سیاسیة لھا، لذلك، لن یكون من الصواب تفسیر الفقر

  .بطریقة تلغي الغرض الأساسي من البروتوكولالثالث الإضافي 
  

، توصي اتفاقیة فیینا "غامضاً أو مبھماً"ا وبالإضافة إلى ذلك، عندما یكون نص اتفاقیة م
لقانون المعاھدات بالعودة إلى الأعمال التحضیریة التي تسبق إبرام أو اعتماد المعاھدة، 

 الإضافي البروتوكول  وخلال المفاوضات التي سبقت اعتماد210.وظروف إبرامھا
 من 2 تذكر الفقرة ، كانت جمیع الدول تقریباً تحبذ إیجاد حل لمسألة الشارة، كماالثالث

لا الثالث الإضافي ویبدو أیضاً أنّ نص البروتوكول . الثالثالإضافي دیباجة البروتوكول 
مع أنّ بعض الدول كانت ترى أنّ توقیت اعتماد البروتوكول (یثیر الكثیر من الجدال 

  ).كان غیر مناسب، مما أدى بالتالي إلى التصویت على اعتمادهالثالث الإضافي 
  

 یبدو الاستنتاج المنطقي أنّ الجمعیة الوطنیة العاملة والجمعیة الوطنیة المساھمة ولذلك،
یجب أن تعملا معاً بحسن نیة لاختیار شارة معترف بھا ومقبولة من الطرفین، مع التنبھ 
دائماً إلى مبدأ الإنسانیة الأساسي للحركة، وتشریعات دولتي الجمعیة الوطنیة العاملة 

وھذا یتضمن أیضاً أنّ ). أنظر ما یلي أدناه(المساھمة الخاصة بالشارة والجمعیة الوطنیة 
 بطریقة تلغي البروتوكول الإضافي الثالثالجمعیة الوطنیة العاملة یجب ألا تفسر 

الغرض من البروتوكول برفض مساعدة الجمعیة الوطنیة المساھمة بسبب شارتھا فقط 
للحؤول دون الموافقة على أنشطة ھذه أو التذرع بشارة الجمعیة الوطنیة المساھمة (

  ).الجمعیة
  

  مسائل تتعلق بالتشریعات الوطنیة للجمعیة الوطنیة العاملة
یجدر التأكید ثانیة على أنّ تشریعات جمیع الدول الأطراف في اتفاقیات جنیف یجب أن 

وأيّ حكم یحظر استخدام أيّ شارة . تنص على احترام الشارات المعترف بھا وحمایتھا

                                               
  .180،  ص 2التعليق على البروتوكول الإضافي الثالث، الديباجة، الفقرة  209
210  
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 الشارات المعترف بھا، ولو لم یتعارض بالضرورة مع اتفاقیات جنیف، أمر یؤسف من
  .لھ
  

وتتضمن التشریعات الوطنیة للغالبیة العظمى من الدول، بشأن استخدام الشارة 
وتوجد أمثلة قلیلة جداً تشیر . وحمایتھا، أحكاماً ترخص للجمعیة الوطنیة باستخدام الشارة

وطنیة لدولة معیّنة مخولة استخدام الشارة، مما قد یفسر على أنھ إلى أنّ وحدھا الجمعیة ال
بما في ذلك الجمعیات الوطنیة (حظر على استخدام الشارة من قبل أيّ منظمة أخرى 

 ویبدو أنّ السبب وراء ھذه الصیاغة للقانون، أنھ لم یتم تصور مستقبلي 211).المساھمة
على أراضي )  الدولیة أو الاتحاد الدوليأو اللجنة(لأنشطة الجمعیات الوطنیة المساھمة 

الدولة من قبل واضعي القانون، ولیس رغبة بمنع جمعیات وطنیة مساھمة من استخدام 
  .الشارة في تلك الدولة

  
ویبقى استخدام الشارة من قبل الجمعیات الوطنیة المساھمة في الخارج یخضع دائماً 

، 1991لائحة الشارة لعام ، و)بقحیث تنط(لأحكام اتفاقیات جنیف، وبروتوكولاتھا 
ویستطیع القسم الحكومي المختص للدولة أن . والتشریعات الوطنیة للدولة المضیفة

وفي الحقیقة (یتدخل دائماً في حال إساءة استخدام الشارة من قبل جمعیة وطنیة مساھمة 
یفة، وبقدر مع ذلك، ینبغي ألا تفسر ھذه السلطة للدولة المض). علیھ التزام بالقیام بذلك

الإمكان، على أنھا تعطیھا إجازة بمنع الجمعیات الوطنیة المساھمة من استخدام أيّ شارة 
من الشارات المعترف بھا، والتي لھا جمیعاً الوضع القانوني نفسھ والمعنى ذاتھ، والتي 

  .یجب أن تتمتع بالحمایة نفسھا والاحترام ذاتھ
  

  :وختاماً
 الوطنیة عقبة أمام استخدام الشارة من قبل الجمعیات نادراً ما تشكّل التشریعات) أ

  الوطنیة المساھمة؛
وعندما تشكّل التشریعات الوطنیة عقبة، فیجب عندئذ ممارسة مرونة في تنفیذھا ) ب

حتى لا تلغي الغرض الأساسي من تدخل الجمعیات الوطنیة المساھمة أو تقلل من فعالیة 
   . استجابة الحركة للمعاناة الإنسانیة

  
  إستخدام الشارة كوسیلة للحمایة

عند التفكیر باستخدام الشارة كوسیلة للحمایة من قبل جمعیات وطنیة تعمل في وأخیراً، 
  :الخارج، یجب أخذ الاعتبارات التالیة بالحسبان

  

                                               
  .ات من اتفاقية فيينا بشأن قانون المعاهد32أنظر المادة  211
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إذا كانت جمعیة وطنیة تعمل كمساعد للخدمات الطبیة التابعة للقوات المسلحة لدولتھا ) أ
 فلیس من مشكلة 212،)بیة التابعة للقوات المسلحة لدولة أخرىأو للخدمات الط(

أو حتى ترخیص البلد (بخصوص مسألة الترخیص للجمعیة الوطنیة المساھمة 
  ؛)المضیف

أما معالجة السؤال المحدد حول متى یجوز للوحدات الطبیة وللموظفین التابعین ) ب
وسیلة للحمایة وفقاً لجمعیة وطنیة، ممن یعملون في الخارج، استخدام الشارة ك

  213.للبروتوكول الأول الإضافي، فنجدھا في مكان آخر في الدراسة
                       

                                               
 يستند هذا الاستنتاج إلى بحث في التشريعات الوطنية بشأن استخدام الشارة متوفر لدى الخدمات الاستشارية 212

  .للجنة الدولية
  .من البروتوكول الإضافي الأول) ب)(2(9 من اتفاقية جنيف الأولى، والمادة 27 و26 أنظر المادتين 213
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على مواد إغاثة ) أو الشارة(ھل یجوز أن یلصق شعار الجمعیة الوطنیة   )22

  مقدمة من جمعیة وطنیة؟
  

  الأساس القانوني أو التنظیمي 
  یة جنیف الأولى من اتفاق1، الفقرة 44 و26المادتان 

  الأول الإضافي من البروتوكول ) 1(18  و8تان الماد
  1991لائحة الشارة لعام  من 27 و10المادتان 

  
  توصیات

  
 جوز، ی"إمدادات طبیة"أو " معدات طبیة"تتصف بأنھا فقط مواد الإغاثة التي 

 أو یة، عندما تكون الجمعیة الوطنیة التي تقدم ھذه المعداتئشارة الحماالوسمھا ب
.الامدادات الطبیة مرخصاً لھا باستخدام الشارة كوسیلة للحمایة

  
وبخصوص استخدام الشارة للدلالة:  

"i"-    یجب عدم إظھار شعار الجمعیة الوطنیة على وسائط النقل المستخدمة
لشحنات مواد الإغاثة، إلا إذا كانت وسائط النقل ملكاً للجمعیة الوطنیة أو 

  ؛ قبل الجمعیة الوطنیةتستخدم وتدار حصریاً من
"ii" -   عدم إظھار شعار الجمعیة الوطنیة على محتویات شحنات مواد نبغيی 

حتى وإن كان یجوز إظھار شعار الجمعیة الوطنیة على الرزم . الإغاثة
التي تحوي مواد إغاثة، إلا أنھ ینبغي عدم ظھوره على ما تحویھ ھذه 

، لأن بشكل إفراديالرزم، أي لیس على كل سلعة من سلع الإغاثة 
.الجمعیة الوطنیة لن تكون لھا أي سیطرة على استخدامھا 

  تحلیل
  مقدمة

التمییز بین استخدام الشارة الحمائي واستخدامھا للدلالة من قبل جمعیة وطنیة ھو، مرة 
فعندما تستخدم الشارة كوسیلة للحمایة، فھي العلامة المرئیة . أخرى، في صلب التحلیل

لفئات معینة من الأشخاص ولي الإنساني ة الممنوحة من القانون الدللحمایة الخاص
. )خاصة أفراد الخدمات الطبیة والمرافق ووسائط النقل(والوحدات ووسائط النقل 

  214. الذي یظھرھا بالحركةيء الرابط بین الشخص أو الشوكوسیلة للدلالة، تُظھر الشارة
  

                                               
  . في الدراسة14 نية للشارة كوسيلة للحماية، أنظر السؤال للمزيد حول إمكانية استخدام الجمعيات الوط214
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   للحمایةلشارةاستخدام 
لا یجوز لجمعیات "، من اتفاقیة جنیف الأولى على أنھ 1 ، الفقرة44تنص المادة 

 أن تستخدم 26الصلیب الأحمر الوطنیة وغیرھا من الجمعیات المشار إلیھا بالمادة 
، مما یعني أنھ "الشارة الممیزة التي تمنح حمایة الاتفاقیة إلا في إطار أحكام ھذه المادة

تمییز أو حمایة الوحدات "ن أجل یجوز للجمعیات الوطنیة أن تستخدم الشارة فقط م
والمنشآت الطبیة، والموظفین المحمیین والمھمات المحمیة بمقتضى ھذه الاتفاقیة 

  215".والاتفاقیات الدولیة الأخرى التي تنظم مثل ھذ الأمور
  

الحق في استخدام الشارة الحمائیة البروتوكول الإضافي الأول من ) 1(18وتوسّع المادة 
بیة المدنیة، ووسائط النقل الطبي المدنیة، بما فیھا تلك التابعة لیشمل الوحدات الط

 إلى ما 1991لائحة الشارة لعام  من 10 ویشیرتعلیق المادة 216)224(.للجمعیة الوطنیة
  :یلي

  
] الوحدات الطبیة ووسائط النقل الطبي[وبالنسبة للجمعیة الوطنیة، تشمل "

 والطائرات ومخازن المعدات المستشفیات وعربات الإسعاف والسفن المستشفیات
الطبیة عندما تكون تحت تصرف الخدمات الطبیة التابعة للقوات المسلحة، إضافة 
إلى المستشفیات المدنیة التي تملكھا الجمعیة الوطنیة وذلك بشرط أن تكون 

  ...".السلطة قد اعترفت بھا وسمحت لھا بإظھار الشارة 
  

یجوز وسمھا بالشارة الحمائیة ھي التي تقع ضمن وبالتالي، فمواد الإغاثة الوحیدة التي 
على البروتوكولین الإضافیین الأول والثاني التعلیق على ، والتي عرّفھا "مواد طبیة"فئة 
 وعلى الأخص المعدات الجراحیة –أيّ معدات وإمدادات ضروریة للرعایة الطبیة "أنھا 

ملیات أو حتى مستشفى كالمعدات الخاصة بغرفة ع( ولكن أیضاً المعدات الأثقل –
217".، أو حتى وبكل بساطة الأدویة بحد ذاتھا)میداني كامل، على سبیل المثال

                                               
  .، في مقدمة الدراسة"مبادئ ومفاهيم عامة"أنظر . ، من اتفاقية جنيف الأولى44 المادة 215
  .، من اتفاقية جنيف الأولى1، الفقرة 44 المادة 216
هي المنشآت وغيرها من : "يليكما " الوحدات الطبية"من البروتوكول الإضافي الأول ) هـ(8 تعرف المادة 217

الوحدات عسكرية كانت أم مدنية التي تم تنظيمها للأغراض الطبية أي البحث عن الجرحى والمرضى والمنكوبين 
. في البحار وإجلائهم ونقلهم وتشخيص حالتهم أو علاجهم، بما في ذلك الإسعافات الأولية، والوقاية من الأمراض

، المستشفيات وغيرها من الوحدات المماثلة ومراكز نقل الدم ومراكز ومعاهد ويشمل التعبير على سبيل المثال
الطب الوقائي والمستودعات الطبية والمخازن الطبية والصيدلية لهذه الوحدات، ويمكن أن تكون الوحدات الطبية 

وسائط النقل  "من البروتوكول الإضافي الأول) ز(8في حين تعرف المادة ". ثابتة أو متحركة دائمة أو وقتية
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  إستخدام الشارة للدلالة
عندما تستخدم الشارة كوسیلة للدلالة، فھي تظھر الرابط بین الشخص أو الشئ الذي 

ید، وھي ترمز، على الأخص، إلى عمل الحركة الإنساني، المحا. یظھرھا بالحركة
حاجة ) 1(لذلك من الأھمیة بمكان المحافظة على التوازن بین . والمستقل، وغیر المتحیز

الجمعیات الوطنیة التي قدمت مواد الإغاثة إلى لفت الانتباه إلى مصدرھا باستخدام 
ضرورة تجنب أيّ إیحاء بأنّ من یتسلم ) 2(الشعارات المناسبة للجمعیات الوطنیة، و

  .اء في الحركةمواد الإغاثة ھم أعض
  

وتعلیقاتھا،  1991لائحة الشارة لعام  من 27وفي ما یخص شحنات الإغاثة، تذكر المادة 
  :أنھ
  

یجوز للجمعیة الوطنیة أن تستخدم الشارة مصحوبة باسمھا أو بالحروف الأولى "
من اسمھا لتمییز شحنات الإغاثة المرسلة بالقطارات أو براً أو بحراً أو جواً إلى 

وعلى الجمعیة الوطنیة اتخاذ كل . نزاعات المسلحة أو الكوارث الطبیعیةضحایا ال
  .الاجراءات اللازمة لمنع إساءة الاستخدام

، فقط على شحنات الإغاثة نفسھاومن الضروري أن نلاحظ أن ھذا الحق ینطبق 
تأكید ". (حتى یمكن التعرف على بلد المنشأ ولیس على وسیلة النقل المستخدمة

  )مضاف
  

 (consignment)" شحنات"أجل الغرض من ھذا السؤال، یجب أن یُفھم مصطلح ومن 
ولذلك، . (a batch of goods consigned)" مجموعة بضائع مشحونة"أنھ یعني 

 un بالانكلیزیة، batch(یمكن إظھار شارة ذات أبعاد صغیرة نسبیاً على ھذه المجموعة 
lotالإغاثة بشكل إفراديولكن لیس على كل سلعة من سلع )  بالفرنسیة.  

  
  :وختاماً، ھناك قیدان على استخدام الشارة للدلالة على مواد الإغاثة

یجب عدم إظھار شعار الجمعیة الوطنیة على وسائط النقل المستخدمة لشحنات مواد ) أ
الإغاثة؛ إنما لا تنطبق ھذه القاعدة على وسائط النقل التي تملكھا الجمعیة الوطنیة أو تلك 

  تخدمھا وتدیرھا الجمعیة الوطنیة حصریاً؛التي تس
وبینما . ینبغي عدم إظھار شعار الجمعیة الوطنیة على محتویات شحنات الإغاثة) ب

یجوز أن تحمل الرزم التي تحوي مواد إغاثة شعار الجمعیة الوطنیة، ینبغي عدم إظھار 
  .شكل إفراديالشعار على محتویات ھذه الرزم، أي لیس على كل سلعة من سلع الإغاثة ب

                                                                                                                                           
أية وسيطة نقل، عسكرية كانت أم مدنية، دائمة أم وقتية تخصص للنقل الطبي دون سواه "هي : كما يلي" الطبي

  ".تحت إشراف هيئة مختصة تابعة لأحد أطراف النزاع
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ما ھي الظروف التي یجوز فیھا لجمعیة وطنیة أن تستخدم العلم الوطني   )23

   الشارة؟مع 

  الأساس القانوني أو التنظیمي
   من اتفاقیة جنیف الأولى44 و43 و42 و36 و28 و27 و26المواد  

   من اتفاقیة جنیف الثانیة43 و27و25 و24واد الم
  نیف الثالثة من اتفاقیة ج40 و33 و18المواد 

  1991لائحة الشارة لعام  من 3 ةادالم
  )الاستقلال والحیاد وعدم التحیز(المبادئ الأساسیة للحركة 

  
توصیات

  
 یجوز في نزاع مسلح دولي تؤدي الجمعیة الوطنیة فیھ دور المساعد للخدمات

 في آون الحمایةالطبیة في القوات المسلحة لدولتھا إظھار العلم الوطني وشارة 
وإذا . د على أزیاء أعضاء الجمعیة الوطنیة ووحداتھم ومعداتھم ووسائط نقلھمواح

: وقع أعضاء الجمعیة الوطنیة في قبضة الطرف الخصم
   

o یجوز لھم مواصلة إظھار الشارة والعلم الوطني على أزیائھم ومعداتھم؛
لكن

o لا یسمح لھم لمواصلة رفع أي علم آخر غیر الشارة على وحداتھم
. قلھمووسائط ن

  
 یجوز في نزاع مسلح دولي تقدم فیھ الجمعیة الوطنیة لبلد محاید، وبالتصریح

الملائم، مساعدة أفراد خدماتھا الطبیة ووحداتھم إلى طرف في النزاع، أن تظھر 
 في آن واحد على أزیاء ومعدات أعضائھا الحمایةعلمھا الوطني وشارة 

سلطات العسكریة المختصة للطرف ووحداتھم ووسائط نقلھم، ما عدا إذا اتخذت ال
ویجوز أیضاً .  المتحارب الذي تتلقى خدماتھ الطبیة المساعدة قراراً خلافاً لذلك

رفع العلم الوطني للطرف المتحارب المذكور على وحدات الجمعیة الوطنیة 
وإذا وقع أعضاء الجمعیة الوطنیة .   الحمایةووسائط نقلھا في آن واحد مع شارة

: وفي قبضة العد
o یجوز لھم مواصلة إظھار الشارة والعلم الوطني على أزیائھم ووحداتھم

ومعداتھم ووسائط نقلھم؛ لكن
o لا یسمح لھم بمواصلة رفع العلم الوطني للطرف المتحارب الذي تتلقى

  . خدماتھ الطبیة مساعدة من الجمعیة الوطنیة
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العاملین من اتھا، في نزاع مسلح غیر دولي، یجوز لأفراد الجمعیة الوطنیة ووحد
لعلم الوطني مع  اكمساعد للخدمات الطبیة التابعة للقوات المسلحة لدولتھم، إظھار

ممارسة في صفوف الخدمات الطبیة ال إذا كانت ھذه ھي ،  في آن واحدالشارة
وفي كافة الظروف الأخرى، ینبغي على أفراد الجمعیة الوطنیة . المذكورة

شترك للعلم الوطني مع الشارة، حتى یظھر أنھم ووحداتھا، تجنب الاستخدام الم
یتمسكون بالمبادئ الأساسیة للحركة، ویحتفظون بالتالي بثقة جمیع أطراف 

.النزاع
  
 ومن حیث المبدأ، ینبغي على الجمعیة الوطنیة أن تتجنب إظھار علمھا الوطني

القیام إذ إنّ .  في آن واحد)شعار الجمعیة الوطنیة (لأغراض الدلالةالشارة مع 
كما یمكن أیضاً أن یضع حیاد، .  یقوّض الطابع المحاید للشارةیمكن أنبذلك 

، بحكم المكونات الأخرى للحركةكما واستقلال، وعدم تحیز الجمعیة الوطنیة، 
.، موضع تساؤلالترابط فیما بینھا

  من الجائز للجمعیة الوطنیة في زمن السلم، وعلى أرضھا، إظھار ومع ذلك
 للإقرار بالتعاون أو بشكل آخر من أشكال  في آن واحدشعارھامع طني علمھا الو

 أو خدمة إنسانیة  محدد،الدعم الذي تلقتھ من سلطاتھا الوطنیة للقیام بعمل إنساني
) شعارھا(إضافة عبارة توضح العلاقة بین الجمعیة الوطنیة تساعد و. محددة

 الجمعیة الوطنیة والسلطات في الحفاظ على التمییز بین) العلم الوطني(والدولة 
  . العامة

  تحلیل
  الاستخدام للحمایة

 من قبل جمعیة وطنیة في آن واحد للاستخدام ترد إشارة صریحة في اتفاقیات جنیف
وتأتي . حمایةمع علم یحمل شارة ال) علم حقیقي كالذي یُرفع على ساریة(للعلم الوطني 

لجمعیة وطنیة تعمل كمساعد لطبیة الإشارة في ما یتعلق بوسم الوحدات والمؤسسات ا
یسمح  و218.) من اتفاقیة جنیف الأولى26المادة (للخدمات الطبیة للقوات المسلحة لدولتھا 

                                               
قرة من البروتوكول الإضافي الأول، الف) و(8التعليق على البروتوكولين الإضافيين الأول والثاني، المادة  218

  . في الدراسة9أنظر أيضاً السؤال ". معدات طبية أو إمدادات طبية" فعلياً إلى التعليقويشير ؛ 382
: من اتفاقية جنيف الأولى على ما يلي42تنص المادة 

لا يرفع علم الاتفاقية المميز إلا فوق الوحدات والمنشآت الطبية التي تقضي هذه الاتفاقية باحترامها، ولا يتم ذلك "
  . بناء على موافقة السلطات الحربيةإلا
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وسم السفن المستشفیات والزوارق أیضاً بإظھار العلم الوطني مع شارة الحمایة ل
مع " وطنیةالأعلام ال"ویوصى باستخدام ).  من اتفاقیة جنیف الثانیة43المادة (الصغیرة 

وتمكّن ھذه الأحكام ).  من اتفاقیة جنیف الأولى36المادة (الشارة للطائرات الطبیة 
الوحدات الطبیة ووسائط النقل الطبي التابعة للجمعیة الوطنیة التي تعمل كمساعد 

  .للخدمات الطبیة العسكریة لبلادھا من رفع علم وطني وكذلك علم یحمل الشارة
  

 الأزیاء الموحدة لموظفي الجمعیة الوطنیة، عندما یقومون بالعمل وتختار كل دولة بذاتھا
ویجوز إذا ارتدى ھؤلاء . كمساعد للخدمات الطبیة التابعة للقوات المسلحة لدولتھم

شریطة خضوعھم "الموظفون الزي الموحد للخدمات الطبیة التابعة لقواتھم المسلحة 
، أن یحمل ھذا )ن اتفاقیة جنیف الأولى م26أنظر المادة " (للقوانین واللوائح العسكریة

  .، على سبیل المثال)badgeبادج (الزي تصمیم العلم الوطني، كشارة صغیرة 
  
عندما یقع موظفو الجمعیة  من اتفاقیة جنیف الثالثة على أنھ و40 و18تنص المادتان و

یحق لھم الوطنیة العاملون في الخدمات الطبیة التابعة للقوات المسلحة في قبضة العدو، 
 على أساس أنھم یفیدون كمحتجزین من أحكام اتفاقیة شارات الجنسیة وحملھاالاحتفاظ ب

 من اتفاقیة جنیف 42لمادة اولكن ). من اتفاقیة جنیف الأولى 28المادة (جنیف الثالثة 
لا یجوز للوحدات الطبیة التي وقعت في قبضة العدو أن ترفع أي " تنص على أنھ الأولى

  ."علم الاتفاقیةعلم آخر غیر 
  

وأما الوحدات الطبیة التابعة لجمعیة وطنیة من بلد محاید، والتي تقدم مساعدتھا لطرف 
، فیجوز لھا أن ترفع علماً یحمل الشارة، ) من اتفاقیة جنیف الأولى27المادة (في نزاع 

، حتى وأن ترفع بحسب أوامر قائد الطرف المحارب، علمھا الوطني بشكل طبیعي أیضاً
وبالإضافة إلى ذلك، یجوز لھا ما لم تقع في قبضة العدو، أن .  وقعت في قبضة العدووإن

 الذي قدمت المساعدة إلى خدماتھ الطبیة، 219ترفع أیضاً العلم الوطني للطرف المحارب
ویجوز للموظفین التابعین لجمعیة وطنیة من بلد محاید أن . إذا كان ھذا قرار ذلك الطرف

                                                                                                                                           
ويجوز في الوحدات المتحركة وفي المنشآت الثابتة أن يرفع إلى جانبه العلم الوطني لطرف النزاع الذي تتبعه 

  ."الوحدة أو المنشأة
: من اتفاقية جنيف الأولى على ما يلي43تنص المادة  219

التي يكون قد رخص لها بتقديم خدماتها إلى دولة محاربة يتعين على الوحدات الطبية التابعة لبلدان محايدة، "
، أن ترفع مع علم الاتفاقية العلم الوطني لتلك الدولة المحاربة، إذا كانت 27بالشروط المنصوص عنها في المادة 

  .42هذه الدولة تستخدم الصلاحية التي تمنحها لها المادة 
 من السلطة الحربية المختصة تقضي بخلاف ذلك، أن ترفع ويمكنها في جميع الأحوال، إذا لم تكن هناك أوامر

  ."علمها الوطني، حتى إذا وقعت في قبضة الطرف الخصم
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خدمات الطبیة التابعة للقوات المسلحة لدولتھم، أو الزي الموحد یرتدوا الزي الموحد لل
للخدمات الطبیة التابعة للطرف الذي یساعدون، والذي یمكن أن یحمل تصمیم العلم 

  .الوطني لذلك الطرف
  

واستخدام جمعیة وطنیة لعلمھا الوطني جنباً إلى جنب الشارة خلال نزاع مسلح غیر 
لائحة الشارة لعام  التعاھدي الدولي أو اللوائح الأخرى، كدولي، لا یتطرق إلیھ القانون

، على سبیل المثال، مع أنّ من الممكن تصوّر وجود تشریعات وطنیة تعالج ھذا 1991
وفي ھذه الظروف، یستمر ھؤلاء الموظفون التابعون للجمعیة الوطنیة . الموضوع

للقوات المسلحة للدولة، باتباع والوحدات التابعة لھم، الملحقون بالخدمات الطبیة التابعة 
  .الممارسة المكرّسة باستخدام علمھم الوطني مع الشارة

  
مع ذلك، قد یكون من الصعب على جمعیة وطنیة في بعض الحالات إقناع جمیع 

بتمسكھا بالمبادئ الأساسیة في الحیاد والاستقلال غیر دولي الأطراف في نزاع مسلح 
ھا تعمل كمساعد للخدمات الطبیة التابعة للقوات لا سیما إذا كانت بعض من وحدات(

لعلم الوطني مع اخدام ست تجنب اوبالتالي، ینبغي على الجمعیة الوطنیة). المسلحة لبلادھا
كلما كانت تعمل خارج دورھا كمساعد للخدمات الطبیة التابعة في آن واحد الشارة 

  .للقوات المسلحة للدولة
  

  الاستخدام للدلالة
 علم مع محدد، ولا ترخیص محدد، بشأن استخدام شعار الجمعیة الوطنیةلا یوجد حظر 

غیر أنھ ینبغي على الجمعیة الوطنیة أن تفكر ملیاً على الدوام إذا .  في آن واحدوطني
 مناسباً، مع الأخذ بعین الاعتبار احتمال أن یسبب ضرراً في آن واحد كان الاستخدام

  .، وعلى الطابع المحاید للشارةعلى حیاد الجمعیة الوطنیة واستقلالھا
  

 المصدر الأساسي للتوجیھات بشأن استخدام الشارة 1991لائحة الشارة لعام وتعتبر 
وتوضح . كوسیلة للدلالة، كما یجوز أن تكون تشریعات وطنیة ذات صلة بھذا الشأن

 من 44، وكذلك المادة ) من ھذه اللائحة أیضا3ًوالمادة  (1991لائحة الشارة لعام مقدمة 
اتفاقیة جنیف الأولى، أنّ استخدام الشارة یجب أن یكون متوافقاً مع المبادئ الأساسیة 

ومن الممكن أن یجرّ الترابط الوثیق بین الشارة وعلم وطني مسألة القومیة في . للحركة
استخدام الشارة، كما قد یؤدي إلى الحد من احترام الشارة والجمعیة الوطنیة المعنیة 

كذلك یمكن أن یشكّل . ما عواقب في غیر مصلحة المكونات الأخرى للحركةبالأمر، ورب
ھذا الاستخدام المشترك في زمن السلم عاملاً ضد الجمعیة الوطنیة في حال حدوث عنف 

ولذا، ولأغراض عامة، یفضّل عدم استخدام شعار جمعیة وطنیة . أو نزاع مسلح داخلي
ترابط وثیق بین الجمعیة الوطنیة مع علم وطني، من أجل تجنب الإیحاء بوجود 

  .وحكومتھا
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 في زمن ویجوز لجمعیة وطنیة،. مع ذلك، یجوز السماح ببعض الاستثناءات لھذه القاعدة

، من أجل  في آن واحدشعارھا الوطني ، إظھار علمھاالسلم، وعلى أرضھا الوطنیة
لطاتھا الوطنیة الإقرار بالتعاون أو بأيّ شكل آخر من أشكال الدعم الذي وفرتھ لھا س

ویجوز أن تكون ھذه الاستثناءات في الحالات . للقیام بمھمة أو خدمة إنسانیة محددة
  :التالیة

  
إذا قامت جمعیة وطنیة بتوفیر خدمات إنسانیة بالنیابة عن الدولة، كالمصلحة الوطنیة ) أ

  لسیارات الإسعاف، أو المصلحة الوطنیة لجمع التبرع بالدم؛
 ثة الممولة من الحكومة والموزعة من قبل الجمعیة الوطنیةفي شحنات الإغا) ب
وینبغي عدم إظھار شعار الجمعیة الوطنیة إلى جانب العلم الوطني على . 220)228(

مع ذلك، یمكن . شحنات الإغاثة ھذه المرسلة إلى الخارج بواسطة الجمعیة الوطنیة
  ؛ .."بدعم كریم من"إظھار عبارة توضیحیة على ھذه الشحنات، مثلاً 

عندما تعمل الجمعیة الوطنیة بشكل وثیق مع السلطات العامة في الاستجابة ) ج
  للكوارث؛

عندما ترعى الحكومة أحد أنشطة أو أحداث جمعیتھا الوطنیة، كمؤتمر لنشر القانون ) د
الدولي الإنساني، وعلى الإعلانات ومواد التواصل الأخرى المرتبطة بمثل ھذا النشاط 

  أو الحدث؛
  .في الأنشطة التي تقوم بھا جمعیة وطنیة في مناسبات خاصة، كالعید الوطني) ھـ
  

وبحسب السیاق الوطني، وحیثما أمكن، من المفید وضع عبارة تشرح العلاقة بین 
المصلحة "، وعلى سبیل المثال )العلم الوطني(والدولة ) شعارھا(الجمعیة الوطنیة 

خدمات "أو ..." الصلیب الأحمر الـ الوطنیة لسیارات الإسعاف بتنظیم من جمعیة 
مؤتمر بتنظیم مشترك من قبل "، أو ..."الطوارئ بدعم من جمعیة الھلال الأحمر الـ 

وتساعد ھذه العبارات على الحفاظ على التمییز بین الجمعیة الوطنیة والسلطات ...". 
  .العامة

                                               
  . في الدراسة22 و9بشأن استخدام الشارة على شحنات الإغاثة، أنظر السؤالين  220
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   الاستخدام من قبل اللجنة الدولیة  .یمالفصل ج

  
روف التي یجوز فیھا للجنة الدولیة أن تقرر ألا تظھر شارة ما ھي الظ  ) 24

الصلیب الأحمر؟ وفي ھذه الظروف، ما ھي الشروط التي بمقتضاھا 
) أن تقرر ألا تستخدم أیة شارة على الإطلاق؟ ب) أ(یجوز للجنة الدولیة 

أن تقرر أن تستخدم ) أن تقرر أن تستخدم شارة البلورة الحمراء ج
  مر؟شارة الھلال الأح

  
  الأساس القانوني أو التنظیمي 

   المشتركة في اتفاقیات جنیف1المادة 
   من اتفاقیة جنیف الأولى3، الفقرة 44المادة 

  البروتوكول الإضافي الثالث من 4، والمادة 10الدیباجة، الفقرة 
  من النظام الأساسي للحركة) ي)(4(6، و)ز)(2(5، و3، الفقرة الفرعیة )2(3المواد 

  من النظام الأساسي للجنة الدولیة) ز)(1(4و ) 2(3المادتان 
  

  توصیات
  

 في الأغلبیة العظمى من الأوضاع، لم یكن للجنة الدولیة من مشكلة على الإطلاق
حیث ظروف استثنائیة غیر أنھ یجوز للجنة الدولیة، في . مع الشارة التي تستخدم

ثال، بسبب أعمال على سبیل الم( اللجنة الدولیة للخطر وتعرض موظفییمكن أن 
، ) معیّنة ترتبط بالشارةتصوراتإجرامیة تستھدف الصلیب الأحمر، أو بسبب 

 كوسیلة إما إما كوسیلة للحمایة و– عن استخدام الشارة مؤقتاًأن تتخلى ) 1(
الظروف  وفي ھذه 221.أن تدرس خیار الحمایة المسلحة) 2(أو / و–للدلالة 

قررالتخلي عن استخدام شارة الصلیب ، یجوز للجنة الدولیة أن تالاستثنائیة
في ) 1( كوسیلة للدلالة، وعلى سبیل المثال إما  إما كوسیلة للحمایة و–الأحمر 

في الاتصالات الثنائیة للجنة الدولیة ) 2(زیارات اللجنة الدولیة إلى المحتجزین 
ي في أنشطة اللجنة الدولیة ف) 4(في أنشطة اللجنة الدولیة في مجال التعاون ) 3(

) 6(في أنشطة اللجنة الدولیة في مجال المساعدة وفي المیدان ) 5(مجال النشر 
على ) 8(على رسائل الصلیب الأحمر ) 7(في المقابلات الإعلامیة للجنة الدولیة 

على ) 9(المواقع، والوسائط، والمعدات التي ترعاھا أو تؤھلھا اللجنة الدولیة 

                                               
حماية مسلحة بشكل  بشأن استخدام اللجنة الدولية للشارة عندما تصحبها مواكبة مسلحة أو بينما تكون تحت 221

  . في الدراسة26آخر، أنظر السؤال 
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ئط النقل الأخرى، كالسیارات، والطائرات، المركبات الآلیة للجنة الدولیة أو وسا
.والمراكب أو السفن

  
الحمراء وفقاً )البلورة( الكریستالة اللجنة الدولیة مرخص لھا باستخدام شارة 

حیث یمكن أن یشكّل الظروف الاستثنائیة وفي . للبروتوكول الثالث الإضافي
 ین، یمكن على سلامة الموظفاً خطراستخدام شارة الصلیب الأحمر عاملاً

قبول عمل اللجنة الدولیة الإنساني في  أن تسھم  الحمراء)البلورة(للكریستالة 
 الحمراء یجوز )البلورة( الكریستالة غیر أنّ القرار باستخدام. المحاید، والمستقل

 )البلورة(الكریستالة اتخاذه فقط بعد تقویم الحاجة أولاً لنشر معلومات حول معنى 
.الحمراء واستخدامھا

  
 البروتوكول الإضافي وطبقاً لنظامھا الأساسي، ووفقاً للفقرة العاشرة من دیباجة

.، لا تعتزم اللجنة الدولیة تغییر شارتھا أو اسمھاالثالث
  

 یجوز للجنة الدولیة أن تقرر استخدام شارة الھلال الأحمر مؤقتاً إذا اقتضت
صل في ظروف الضرورات العملانیة ذلك على نحو قاطع، مع أنّ ھذا قد یح

.استثنائیة فقط
  

  تحلیل 
  مقدمة

مدلول ) أ(توجد ملاحظتان تمھیدیتان یجدر التطرق إلیھما قبل التحلیل، تشیران إلى 
  .الرابط التاریخي بین ھذه العلامة الممیزة واللجنة الدولیة) ب(شارة الصلیب الأحمر و 

  
 شارة الصلیب 1863تشرین الأول /اعتمد المؤتمر الدولي الذي عقد في أكتوبر) أ

الذي تتمتع بھ الخدمات الطبیة التابعة للقوات للوضع المحاید الأحمر كتعبیر ظاھر 
  222. الممنوحة لھا نتیجة لذلكالحمایةالمسلحة و

  
 یوحي بأيّ نیة في 1863ولا یوجد أيّ شئ في الوثائق التحضیریة للمؤتمر الدولي للعام 

للممرضین المتطوعین /ة للممرضاتإضفاء أيّ مدلول دیني على العلامة الممیز
                                               

222   
"Following discussion, Mr Appia's proposal [of a white armlet on the left arm, as a single distinctive 
sign of neutrality] was adopted after being amended to the effect that the white armlet would bear a
red cross". Compte rendu de la Conférence Internationale réunie à Genève les 26, 27, 28 et 29 
octobre 1863 pour étudier les moyens de pourvoir à l'insuffisance du service sanitaire dans les armées 
en campagne, Genève, Imprimerie Fick, 1863, p. 119, quoted in François BUGNION, Red Cross, Red 
Crescent, Red Crystal, ICRC,  Geneva, May 2007, p. 6.
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وتشكلت العلامة التي تم اعتمادھا بمعكوس ألوان الاتحاد . والخدمات الطبیة العسكریة
   223.لوضع الحیاد الدائم لسویسرا" من قبیل التقدیر"السویسري 

  
وبالرغم من حقیقة أنّ اللجنة الدولیة ھي التي وضعت تصمیم شارة الصلیب الأحمر ) ب

 مخولة استخدام الشارة حتى جاءت – 224"نظریاً "– استخدمھا، لم تكن وكانت أول من
، الفقرة 44المادة  (التعلیق على اتفاقیة جنیف الأولىویذكر . 1949اتفاقیات جنیف للعام 

وبناء على العمل الھام الذي دعیت اللجنة للقیام بھ في زمن الحرب، لم یطعن "، أنھ )3
225".لشارةأحد إطلاقاً بحقھا في استخدام ا

 للجنة الدولیة استخدام الصلیب الأحمر رسمیاً، 1949ورخصت اتفاقیات جنیف للعام 
ودون تحفظ، من أجل تمكینھا من القیام بمھامھا الھامة الكثیرة التي أوكلتھا إلیھا اتفاقیات 

  :، من اتفاقیة جنیف الأولى على أنھ3، الفقرة 44وتنص المادة 226.جنیف
  

لیة للصلیب الأحمر وموظفیھا المعتمدین حسب الأصول یسمح للأجھزة الدو"
  ".باستخدام شارة الصلیب الأحمر على أرضیة بیضاء في أي وقت

  
من النظام الأساسي للجنة الدولیة على أنّ شارة اللجنة الدولیة ھي ) 2(3وتنص المادة 

في البروتوكول الإضا من دیباجة 10وتلحظ الفقرة ". صلیب أحمر على أرضیة بیضاء"
 أیضاً عزم اللجنة الدولیة للصلیب الأحمر على الاحتفاظ بشارتھا الحالیة الثالث

  .وتسمیتھا
  

وینبغي أن یكون واضحاً أن اللجنة الدولیة لیس لدیھا النیة لتغییر أيّ من شارتھا أو 
مع . وستستمر باستخدام الصلیب الأحمرعلى أرضیة بیضاء في جمیع عملیاتھا. شعارھا

 یكون ھناك ظروف استثنائیة یجوز فیھا للجنة الدولیة أن تقرر، على ذلك، یمكن أن
أساس خاص، ولأسباب تعرض فیما یلي، ألا تستخدم أیة شارة على الإطلاق، أو أن 

  .الحمراء، أو أن تستخدم شارة الھلال الأحمر) البلورة(تستخدم شارة الكریستالة 
                                               

من قبيل التقدير لسويسرا، يحتفظ بالشعار "، من اتفاقية جنيف الأولى على أنه 1، الفقرة 38تنص المادة   223
ارة وعلامة مميزة للخدمات الطبية المكون من صليب أحمر على أرضية بيضاء، وهو مقلوب العلم الاتحادي، كش

 من اتفاقية جنيف 18وظهر هذا التوضيح بشأن اختيار الصليب الأحمر لأول مرة في المادة ". في القوات المسلحة
  :أنظر أيضاً.  لتحسين حال الجرحى والمرضى في الجيوش في الميدان1906للعام 

François Bugion, Red Cross, Red Crescent, Red Crystal, ICRC,  Geneva, May 2007, p. 8.
  .335، ص 44التعليق على اتفاقية جنيف الأولى، المادة  224
  .336 - 335، ص 44التعليق على اتفاقية جنيف الأولى، المادة  225
  .336، ص 44التعليق على اتفاقية جنيف الأولى، المادة  226
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ھا ألا تُظھر شارة الصلیب الأحمر، الظروف التي یجوز للجنة الدولیة أن تقرر بمقتضا

  الحمراء) البلورة(الكریستالة ) إذا دعت الضرورة(وأن تُظھر 
  

شارة الصلیب الأحمر معروفة ومحترمة كرمز للعمل الإنساني المحاید والمستقل في 
ومن المھم التأكید على أنّ استخدام شارة الصلیب الأحمر لم یسبب . أنحاء العالم

دد محدود جداً من الحالات، في حین لم تواجھ اللجنة الدولیة في المصاعب إلا في ع
  .الأغلبیة العظمى من الأوضاع أیة مشكلة على الإطلاق بالنسبة للشارة

  
مع ذلك، واجھت اللجنة الدولیة أحیاناً صعوبات ناتجة عن الطریقة التي یُنظر فیھا 

ظروف وفي . أفرادللمنظمة، أو ربما لشارتھا من قبل مجموعات معیّنة أو من 
، یمكن لھذه النظرة أن تُضعف الوظیفة الحمائیة للشارة وتُشكّل عاملاً خطراً استثنائیة

  .على سلامة موظفي اللجنة الدولیة
  
إذا جرى استھداف اللجنة الدولیة بعملیات إجرامیة عادیة، كنتیجة للنظرة إلیھا وإلى ) أ

كون محاولة حل المشكلة باللجوء إلى ، فلن ت"غنیة"شارتھا على أنھما تمثلان منظمة 
  .استخدام علامة ممیزة مختلفة أمراً واقعیاً

  
تتخلى مؤقتاً عن ) 1(ویجوز للجنة الدولیة في مثل ھذه الظروف الاستثنائیة أن 

تدرس خیار ) 2(أو / و– سواء كوسیلة للحمایة أو كوسیلة للدلالة –استخدامھا للشارة 
  227.الحمایة المسلحة

  
أو شارتھا /ك الظروف الاستثنائیة، حیث یمكن أن یُنظر إلى اللجنة الدولیة ووفي تل) ب

على أن لھما مدلولات معیّنة یُحتمل أن تعرّض موظفیھا للخطر، یجوز للجنة الدولیة أن 
  : سواء كوسیلة للحمایة أو كوسیلة للدلالة–تقرر أیضاً التخلي عن شارة الصلیب الأحمر 

  
  دولیة إلى المحتجزین؛في زیارات اللجنة ال) 1(
  في الاتصالات الثنائیة للجنة الدولیة؛) 2(
  في أنشطة اللجنة الدولیة في مجال التعاون؛) 3(
  في أنشطة اللجنة الدولیة في مجال النشر؛) 4(
  في أنشطة اللجنة الدولیة في مجال المساعدة، وفي المیدان؛) 5(
  في المقابلات الإعلامیة للجنة الدولیة؛) 6(

                                               
 مسلحة لها أو عندما تكون تحت حماية مسلحة بشكل  بشأن استخدام اللجنة الدولية للشارة عند مصاحبة مواكبة227

  . في الدراسة26 آخر، أنظر السؤال
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  لى رسائل الصلیب الأحمر؛ع) 7(
  على المواقع والوسائط والمعدات التي ترعاھا أو تؤھلھا اللجنة الدولیة؛) 8(
على المركبات الآلیة للجنة الدولیة أو وسائط النقل الأخرى، كالسیارات، ) 9(

  .  والطائرات، والمراكب أو السفن
       

، من اتفاقیة 3، الفقرة 44لمادة بمقتضى ا" ببساطة"وبما أنّ اللجنة الدولیة مرخص لھا 
ومع . جنیف الأولى، باستخدام شارة الصلیب الأحمر، فھي لیست ملزمة بأن تستخدمھا

.ذلك، یستند أيّ قرار بعدم استخدام شارة الصلیب الأحمر إلى الضرورة العملانیة فقط
عتبارات العملیة ومن المھم الأخذ دائماً بعین الاعتبار أنّ القرارت التي تستند إلى ھذه الا

.ینبغي أن تأخذ دائماً بالحسبان استمراریة طریقة عمل اللجنة الدولیة في المیدان

 على أنھ یجوز للجنة الدولیة،  الثالثالإضافيبروتوكول  من ال4وتنص المادة 
وذلك "الحمراء ) البلورة(ولموظفیھا المرخص لھم وفقاً للأصول استخدام الكریستالة 

ولذلك، فاللجنة الدولیة مخولة باستخدام الكریستالة ". ة ولتسھیل عملھمبصورة استثنائی
وجود ظروف استثنائیة ) 1: (الحمراء، فقط في حال استیفاء الشرطین التالیین) البلورة(
.ضرورة تسھیل عملھا) 2(و

وفي ظروف استثنائیة حیث یجوز أن یشكّل استخدام الشارة عاملاً خطراً على سلامة 
الحمراء قبولاً أكبر ) البلورة(جنة الدولیة، من الممكن أن تخلق الكریستالة موظفي الل

  .لعمل اللجنة الدولیة الإنساني، المحاید، والمستقل
  

مع ذلك، وقبل اتخاذ القرار بممارسة ھذا الخیار، یتعین إجراء تقییم في ما إذا كان من 
ق معیّن، دون القیام أولاً بحملة الحمراء، في سیا) البلورة(المستحسن استخدام الكریستالة 

) البلورة(نشر واسعة وفعالة للبروتوكول الثالث الإضافي، ومعنى شارة الكریستالة 
وفي الحقیقة، قد یكون من الضروري للمقاتلین والمدنیین خلال النزاعات . الحمراء

الحمراء ) البلورة(المسلحة، وللسكان المدنیین بشكل عام أیضاً، أن یألفوا الكریستالة 
  .كوسیلة جدیدة للحمایة قبل أن تقرر اللجنة الدولیة إظھارھا في المیدان

  
ویجدر التذكیر أنّ الدول، والجمعیات الوطنیة، واللجنة الدولیة، والاتحاد الدولي ھم 
المستخدمون الأساسیون المرخص لھم باستخدام الشارة، ولذلك علیھم مسؤولیة نشر 

  228.الحمراء) البلورة(والكریستالة  البروتوكول الإضافي الثالث
  

                                               
، من النظام الأساسي )ي)(4(6، و)ز)(2(5، و)2(3 من البروتوكول الثالث الإضافي، والمواد 7 المادة 228

  .للحركة
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  الظروف التي یجوز للجنة الدولیة أن تقرر بمقتضاھا استخدام الھلال الأحمر
  :یتعین على اللجنة الدولیة قبل أن تستخدم الھلال الأحمر أخذ الاعتبارات التالیة بالحسبان

  
  تتمتع شارات الحمایة الثلاث بوضع قانوني متساوٍ؛) أ

البروتوكول  من 4، من اتفاقیة جنیف الأولى، والمادة 3، الفقرة 44 بمقتضى المادة) ب
 –، على التوالي، فاللجنة الدولیة مخولة أن تستخدم الصلیب الأحمر، والإضافي الثالث

) البلورة( أن تستخدم الكریستالة –بموجب الشرطین اللذین سبقت الإشارة إلیھما 
  الحمراء؛

  ل صریح أن تستخدم الھلال الأحمر؛لیس مرخصاً للجنة الدولیة بشك) ج
یجوز أن تكون ھناك ظروف استثنائیة حیث یجوز أن تقرر اللجنة الدولیة، بالرغم ) د

  .من ذلك، ولضرورات عملانیة، أن تستخدم شارة الھلال الأحمر
  

وسائط نقل معیّنة /على مواقع) 1(ویجب التمییز بین الاستخدام الاستثنائي للھلال الأحمر 
استخدام واسع النطاق لھذه الشارة في ) 2(جنة الدولیة، أو لنشاط محدد لھا، وتابعة لل

  .بعثة/سیاق معیّن، مثلاً على نطاق وطني
  

وفي الحالة الأولى، یمكن أن یرخص رئیس بعثة للجنة الدولیة استخدام شارة الھلال 
 ، أي في ظروفالبروتوكول الإضافي الثالثمن  4 بالقیاس مع المادة –الأحمر 

وینبغي عندئذ أن یكون إظھار الھلال الأحمر مقتصراً . استثنائیة ولتسھیل عمل البعثة
  .وسائط نقل محددة، أو أنشطة محددة/على فترة محددة من الزمن، وعلى مواقع

  
وفي الحالة الثانیة، فالقرار بترخیص استخدام واسع النطاق لشارة الھلال الأحمر في 

 من قبل السلطة المناسبة في المقر الرئیس للجنة الدولیة، سیاق معیّن ینبغي أن یتخذ فقط
.وبعد التشاور مع الجمعیة الوطنیة، ومع الأطراف المشاركة في النزاع

وفي جمیع الحالات، ومن المستحسن دون شك أن تشاطر اللجنة الدولیة قراراتھا مع 
  . السلطات المعنیة وتوضح لھا ھذه القرارات

  
  



2009 مجلس المندوبين
CD/09/7.3.1

156

  
ز شارة الصلیب الأحمر عن شعار اللجنة الدولیة، وكیف ما الذي یمی  ) 25

  تستخدمھما اللجنة الدولیة؟
  

  الأساس القانوني أو التنظیمي
   من اتفاقیة جنیف الأولى3، الفقرة 44المادة 
  1991لائحة الشارة لعام  من 5 و4 و1المواد 

  توصیات
  

 ھ دائرتان ، أي صلیب أحمر تحیط ب"رندیلة"شعار اللجنة الدولیة على ھیئة
 COMITE INTERNATIONAL"متراكزتان بینھما الكلمات المكتوبة 

GENEVE" وتحتھا الأحرف الأولى المناسبة من الإسم ، (CICR, ICRC, 
MKKK, etc.)

  
یستخدم شعار اللجنة الدولیة لأغراض الدلالة.

  
 مع شارة الصلیب ) لأغراض الدلالة(اللجنة الدولیة مخولة إظھار شعارھا

.على الأعیان نفسھا) لأغراض الحمایة(ر الأحم
  

  تحلیل
  مقدمة

جرى وصف للتمییز العام بین الشارة وشعارات مكونات الحركة في مقدمة ھذه 
  229.الدراسة

  
وتُظھر الفقرات التالیة كیفیة التمییز بین الشارة وشعار اللجنة الدولیة من خلال توضیح 

  .الفروقات في تصمیم وفي استخدام كل منھما
  

                                               
  .في مقدمة الدراسة" مبادئ ومفاهيم عامة" أنظر 229
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  لشارةا
من الواضح أنّ شارة الصلیب الأحمر المستخدمة من اللجنة الدولیة ھي الشارة بحد 

  . على أرضیة بیضاء بشكلھا الأصلي، ودون تغییر أو إضافة230ذاتھا، أي صلیب أحمر
  

  وجرى التأكید1864تم الاعتراف بشارة الصلیب الأحمر بمقتضى اتفاقیة جنیف للعام 
. واللجنة الدولیة ھي التي وضعت تصمیم شارة الصلیب الأحمر. علیھا بالاتفاقیات التالیة

وتكرس اتفاقیة جنیف الأولى بوضوح حق . وكانت المنظمة الأولى التي استخدمتھا
، من اتفاقیة جنیف 3، الفقرة 44وبالتحدید، تمنح المادة . اللجنة الدولیة في القیام بذلك

یُسمح للأجھزة "دولیة حریة نسبیة في استخدام الشارة بالنص على أنھ الأولى، اللجنة ال
الدولیة للصلیب الأحمر وموظفیھا المعتمدین حسب الأصول باستخدام شارة الصلیب 

".الأحمر على أرضیة بیضاء في أي وقت
  

العلامة الحمائیة، المؤلفة من صلیب أحمر " أنّ التعلیق على اتفاقیة جنیف الأولىویعلن 
لى أرضیة بیضاء، كما تقضي اتفاقیة جنیف، ینبغي إظھارھا دائماً بشكلھا الأصلي ع

على ( وخلال الأعمال العدائیة، تُستخدم شارة كبیرة الحجم 231".دون تغییر أو إضافة
، dossards، وعلى الظھریة large badgesالأعلام، وعلى ھیئة علامات كبیرة  

كعلامة ظاھرة للحمایة .) ، إلخapronsئزر ، والمtabards، والسترة bibsوالصدریة 
  .وبخاصة لوسم الموظفین، والمركبات، والمراكب أو السفن، والطائرات، والمباني

  
  :وتستعمل اللجنة الدولة الشارة من أجل أن

  
تجعل من الممكن التعرف على ھویة مبانیھا من الجو بواسطة شارة صلیب أحمر ) أ

  ؛)حالة مجموعة مبانٍأو شارات في (م x 10م 10مقاسھا 
تجعل من الممكن التعرف على ھویة طائراتھا من الأرض والجو بطلاء شارات ) ب

  على أجزائھا العلویة ، وجوانبھا، وأجزائھا السفلیة؛) بأكبر حجم ممكن(صلیب أحمر 
تجعل من الممكن التعرف على ھویة سفنھا ومراكبھا بطلاء شارات الصلیب الأحمر ) ج
  على الھیكل وعلى الأسطح الأخرى إذا أمكن؛) نبأكبر حجم ممك(

                                               
 في 24الحمراء أو الهلال الأحمر، أنظر السؤال ) البلورة(ة الدولية للكريستالة شأن مناقشة استخدام اللجنب 230

  .الدراسة
  .334، ص 44التعليق على اتفاقية جنيف الأولى، المادة  231
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من أجل (تجعل من الممكن التعرف على ھویة المركبات التابعة لھا من الجو ) د
  .على السطح) بأكبر حجم ممكن(بطلاء صلیب أحمر ) المروحیات بشكل أساسي

  
أي " (رندیلة"ومع ھذا، فقد طورت اللجنة الدولیة ممارسة ثابتة ومقبولة باستخدامھا 

  : صلیب أحمر یحیط بھ دائرتان متراكزتان بینھما الكلمات المكتوبة
" COMITE INTERNATIONAL GENEVE("232.، لأغراض الحمایة  
  

  شعار اللجنة الدولیة
اللجنة الدولیة، وتحتھا الأحرف الأولى المناسبة " رندیلة"یتألف شعار اللجنة الدولیة من 

   .(.CICR, ICRC, MKKK, etc) من الإسم 
  

ویستخدم على جمیع ). ولذا فھو صغیر الحجم نسبیاً(شعار اللجنة الدولیة للدلالة 
مطبوعات اللجنة الدولیة، ومواقعھا على شبكة الإنترنت، وبطاقات العمل، والمواد 

  . الترویجیة، والنشرات، والكتیبات، إلخ
  

  :، أي"مواد التواصل"وأقرت اللجنة الدولیة استخدام شعارھا على 
 ؛"مع التحیات"القرطاسیة وبطاقات العمل وبطاقات
؛.الكتیبات والمطویات والنشرات والملصقات والكتب والملفات، إلخ

                                               
  :؛ أنظر1865تموز / يعود تاريخ استخدام اللجنة الدولية للرنديلة إلى يوليو232

Gustave Moynier and Henry Dunant, 3ème Circulaire: Le Comité International de Genève à 
Messieurs les Présidents et les Membres des Comités de Secours aux militaires blessés dans les divers 
Pays, Geneva, 31 July 1865.

:تستند هذه الممارسة الثابتة والمقبولة إلى الأسباب التالية
ييز نفسها في أوضاع حيث، ولسبب معين، تكون شارة الصليب الأحمر مرتبطة بأحد حاجة اللجنة الدولية لتم) أ

  أطراف النزاع؛
حاجة اللجنة الدولية لتمييز نفسها في ظروف معينة عمن يسئ استخدام شارة الصليب الأحمر، باستخدامها ) ب

  علامة مميزة يكون تقليدها أكثر صعوبة؛
وبالتالي يمكن أن تحتاج : ب منها العمل في جميع أوضاع النزاعات المسلحةتفويض اللجنة الدولية الذي يتطل) ج

اللجنة الدولية أن يكون التعريف بهويتها جاهزاً بهذا الشكل حتى تكون قادرة على القيام بفعالية بالتفويض الفريد 
  .الموكل إليها
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 المواد الترویجیة أو ھدایا المجاملة كالأقلام والفناجین والساعات وحاملات
دبابیس الزینة؛المفاتیح والروزنامات ومثقلة الأوراق وحاملات بطاقات العمل و

 العروض الإلكترونیة أو الشرائح المصورة والملخصات التي توزع على
الجمھور؛

الوثائق الموحدة المعاییر كالبیانات الصحفیة والتقاریر؛
 شرائط الفیدیو والأقراص المدمجة CDs وأقراص الفیدیو الرقمیة DVDs ،

  .وأغطیتھا
  

مع الشارة الكبیرة ) كوسیلة للدلالة(رھا  یمنع اللجنة الدولیة من إظھار شعايءولا ش
  ).كوسیلة للحمایة(
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كیف یجوز للجنة الدولیة أن تستخدم الشارة عندما تلجأ إلى )26

حمایة مسلحة؟

  الأساس القانوني أو التنظیمي
   من اتفاقیة جنیف الأولى44المادة 
  1993، مجلس المندوبین، الحمایة المسلحة للمساعدة الإنسانیة، 5القرار 
  1995، مجلس المندوبین، الحمایة المسلحة للمساعدة الإنسانیة، 9القرار 

  توصیات
  

 عندما تلجأ اللجنة الدولیة للحمایة المسلحة، فھي تقرر ما إذا كانت ستستخدم
.كل حالة بحد ذاتھاما تقتضیھ الشارة، بناء على 

  
 الاعتبارأخذ ما یلي بعین ویستند قرارھا، بشكل خاص، على:

 ھویتھا من قبل  إلىعرفالتإلى ) مثلاً قوافلھا(حاجة اللجنة الدولیة    -"ا"
  أطراف النزاع؛

.مخاطر عدم الوضوح في التمییز بین اللجنة الدولیة وحُماتھا المسلحین  -"ب"
  
استخدام حمایة مسلحة، ینبغي أنب  الأخذوعندما تقرر اللجنة الدولیة:

 ھیعنا یي دفعتھا للجوء إلى ذلك، ومتوضح لأطراف النزاع الأسباب الت  -"ا"
  ؛ھذا الأمر

 وحُماتھم المسلحین، ینتضمن احترام التمییز بین العاملین الإنسانی  -"ب"
 ألا یكون الحراس المسلحون من أفراد أحد مكونات ضمانخاصة بو

  شارةالحركة وألا یستخدموا ال

تحلیل
  مقدمة

احترام قواعد القانون الدولي الإنساني، یجب أن تُستمد سلامة اللجنة الدولیة أساساً من 
وبالنسبة للجنة الدولیة، یبقى اللجوء لمواكبة مسلحة . وبخاصة ما یتعلق منھا بالشارة

وفي الحقیقة، فوجود السلاح یمكن أن یقوّض الثقة . للقیام بأعمالھا تدبیراً استثنائیاً جداً
.وغادرةبالشارة، وقد یتسبب بانطباع بأنھا تخفي نوایا عدائیة 

مع ذلك، وفي ظروف استثنائیة، عندما تكون سلامة موظفي اللجنة الدولیة في خطر، 
.والقیمة الحمائیة للشارة غیر معترف بھا، یجب التفكیر بمسألة الحمایة المسلحة
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وأخیراً، تفھم اللجنة الدولیة الحمایة المسلحة أنھا تعني أيّ حمایة لموظفیھا، أو مبانیھا، 
من قبل موظفین ) مواكبة(أو عند التحرك ) حرس أمني(ھا في مواقع محددة أو ممتلكات

، أو قوات غیر )مثلاً جیش، شرطة(مسلحین یتبعون القوات النظامیة للسلطة العامة 
مثلاً قوات الأمم (، أو قوات مسلحة دولیة )مثلاً قوات حرب العصابات(نظامیة 
  .، أو شركات أمن خاصة)المتحدة

  
ام الشارة وعواقبھالقرار باستخد

عندما تلجأ اللجنة الدولیة للحمایة المسلحة، فھي تقرر ما إذا كانت ستستخدم الشارة بناء 
ویستند قرارھا، بشكل خاص، إلى أخذ ما یلي بعین . على ما تقتضیھ كل حالة بحد ذاتھا

:الاعتبار
  بل أطراف النزاع؛ ھویتھا من ق إلىعرفالتإلى ) مثلاً قوافلھا(حاجة اللجنة الدولیة ) أ

.مخاطر عدم الوضوح في التمییز بین اللجنة الدولیة وحُماتھا المسلحین) ب
  

:وعندما تقرر اللجنة الدولیة استخدام حمایة مسلحة، ینبغي أن
 ھذا ھیعنا یأطراف النزاع الأسباب التي دفعتھا للجوء إلى ذلك، ومجمیع توضح ل) أ

المجرمین، بالإضافة إلى الشارة التي ھي  أي ضرورة الحمایة المسلحة ضد ؛الأمر
  العلامة الظاھرة للحمایة الخاصة الممنوحة من القانون الدولي الإنساني؛

  . المسلحینةحُماالالعمل الإنساني وموظفي تضمن احترام التمییز بین ) ب
  

وبخصوص التمییز الأخیر بین موظفي العمل الإنساني والحُماة المسلحین، یجب على 
  :للجنة الدولیة أن یضمنوامندوبي ا
  ألا یكون الحرس المسلحون من موظفي أحد مكونات الحركة؛   -"ا"
.وألا یستخدموا الشارة  -"ب"

  
وفي الحقیقة، وعندما یشكّل الحُماة المسلحون جزءاً من القافلة، یتعیّن أن یسافروا في 

ر والھلال عربات لا تحمل الشارة ویمكن تمییزھا عن تلك الخاصة بالصلیب الأحم
من الحرس غیر المسلحین، في أن ) أو أكثر(ویجوز، أحیاناً، أن یُسمح لواحد . الأحمر

في إیجاد (یكونوا على متن عربة موسومة بالشارة إذا كان ھذا استخداماً عاجلاً /یكون
؛ ویجوز أن یقوموا بذلك أیضاً إذا لم تتوفر لھم وسیطة نقل )الطریق، على سبیل المثال

.بدیلة
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  الاستخدام من قبل عاملین آخرین  . الالفصل د

  
مثلا، الأمم المتحدة، الاتحاد الأفریقي، (للمنظمات الدولیة ھل یجوز   )27

   الشارة؟استخدام)  الاتحاد الأوروبي، حلف شمال الأطلسي
  

  الأساس القانوني أو التنظیمي 
  ، من اتفاقیة جنیف الأولى4 و1، الفقرتان 44المادة 

  الثالث الإضافي ، من البروتوكول 5و 2تان الماد
   الأمین العام ، من نشرة7.9المادة 

  توصیات
  
الاستخدام للحمایة ( استخدام الشارة الممیزة للمنظمات الدولیة بصفتھ ھذه یجوز لا

233).وللدلالة

  
 منظمة دولیة لخدمات الطبیة التابعة للقوات المسلحة العاملة تحت مظلة للكن یجوز

أن تستخدم شارة الحمایة، كما یسمح القانون الدولي  ، و سیطرتھاأ/أو قیادتھا و
.الإنساني بذلك، لأنھا تنتمي للوحدات الوطنیة

أو /لا یجوز للخدمات الطبیة التابعة لمختلف القوات المسلحة العاملة تحت قیادة و
على سبیل المثال، صلیب (یة ئشارات الحماالإظھار مختلف سیطرة منظمة دولیة  

دام شارة مزدوجة، لاسیما في مواقع رقى إلى استخ تبطریقة)  وھلال أحمرأحمر
 ولذلك، یتعین أن توضع 234).كعربات الإسعاف(وسائط النقل على و) المستشفیات(

الشارات المختلفة الظاھرة على المواقع أو وسائط النقل نفسھا على مسافة تبعد بشكل 
.كافٍ عن بعضھا البعض

  

                                               
 وسيارات الإسعاف التابعة للمنظمة قد تكون الاستثناءات الوحيدة لهذا النص هي مراكز الإسعافات الأولية 233

، ولكن فقط إذا كانت الشروط الخمسة الواردة )صغيرة الحجم(الدولية، التي يجوز لها شرعاً إظهار الشارة المميزة 
، الفقرة الرابعة من اتفاقية جنيف الأولى مستوفاة مجتمعة، بما في ذلك مسألة تطبيق هذا الاستثناء في 44في المادة 

  . في الدراسة31أنظر تحليل هذا السؤال وأيضاً السؤال . وحدهزمن السلم 
 بشأن مسألة اختيار شارة واحدة معترف بها للتعريف بهوية الخدمات الطبية التابعة للقوات المسلحة للدول 234

  . في الدراسة3العاملة في تحالف، أنظر السؤال 
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فیھا الوحدات الوطنیة تحت قیادة منظمة دولیة إلى دول أطراف في الحالة التي تنتمي 
أن تستخدم شارة الدولیة ة نظمإذا قررت قیادة المفي البروتوكول الإضافي الثالث، 

واحدة فقط من الشارات المعترف بھا لأغراض الحمایة، عندئذ یتطلب المعیار 
 في  نطاق أوسععلىفة اختیار الشارة المألو – لضمان الحمایة الفضلى -الأساسي 

.منطقة العملیات
  
وعلى سبیل المثال، ت العلامات الممیزةوبالإضافة إلى ذلك، وفي حال استخدم ،

، فیجب إظھارھا بشكل منفصل عن الشارة ”UN“العلامة المكتوبة بأحرف 
). ضافةدون تغییر أو إ(الحمائیة، التي یجب الاحتفاظ بشكلھا الأصلي المجرد 

رة أفضل من خلال الإحجام عن وضعھا على جانب واحد على تحقق ھذا بصووی
.سبیل المثال من سیارات الإسعاف أو عربات طبیة أخرى

  
  تحلیل
  مقدمة

غیر وبالتالي فھي  ، لیست طرفاً في اتفاقیات جنیف بشكل رسميإن المنظمات الدولیة
ة التابعة بصفتھا ھذه باستخدام الشارة، المخصصة بشكل أساسي للخدمات الطبیمخولة

  235.للقوات المسلحة للدول الأطراف في اتفاقیات جنیف
  

، من اتفاقیة جنیف الأولى إلى أنھ لا یجوز استخدام الشارة إلا 1، الفقرة 44وتشیر المادة 
وھكذا، فالشارة . من قبل الموظفین المحمیین وعلى الأشیاء التي تحمیھا ھذه الاتفاقیة فقط

منوحة من اتفاقیات جنیف لضحایا النزاعات المسلحة ھي المظھر المرئي للحمایة الم
  .وللذین یتقدمون لإغاثتھم

  
 المؤلفة من منظمة دولیة مع ذلك، یجب التمییز بین القوات المسلحة العاملة تحت مظلة

  .ھاوموظفیالمنظمة الدولیة بصفتھا ھذه  عسكریة وطنیة، ووحدات
  

القوات " منظمة دولیة ات قو"ولأغراض ھذا السؤال، المقصود أن یشمل مصطلح 
  . أو إشراف إحدى المنظمات الدولیة/قیادة والمسلحة العاملة تحت 

  

                                               
مثلا، (مات الحكومية، سواء منها العالمية كل المنظ" منظمة دولية"لأغراض هذا السؤال، يشمل مصطلح  235

  ).الاتحاد الأفريقي، الاتحاد الأوروبي، حلف الناتو، على سبيل المثال(أو الإقليمية ) وكالات الأمم المتحدة
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  "المسلحة التابعة لمنظمة دولیةقوات ال"
  

  من وحدات عسكریة وطنیة" القوات المسلحة التابعة لمنظمة دولیة"تتشكل .1
  

 تتألف من ، إلا أنھاأو إشرافھا/ وتھاقیاد تعمل تحت منظمات الدولیةالإحدى  قوات مع أنّ
،  فیھاعضاءأ وطنیة لدولمن قوات مسلحة أتي ولذلك، طالما ت.  عسكریة وطنیةوحدات

والبروتوكولات الإضافیة  المنصوص علیھا في اتفاقیات جنیف واجباتتبقى الحقوق وال
  . نافذة

  
والوحدات ووسائط النقل التابعة للوحدات العسكریة  الطبیة فراد الخدماتویجوز لأ

أن تستخدم الشارة المستخدمة من قبل لوطنیة العاملة مع إحدى المنظمات الدولیة ا
 الخدمات الطبیة التابعة لقواتھا المسلحة الوطنیة الخاصة ضمن إطار اتفاقیات جنیف

236.والبروتوكولات الإضافیة

  
مؤلفة من دول تستخدم شارات مختلفة، ما " إحدى المنظمات الدولیةقوات "إذا كانت . 2
  ؟ي الشارة الحمائیة التي ینبغي استخدامھاھ

أو /ویتعین على الخدمات الطبیة التابعة للقوات المسلحة للدولة والعاملة تحت قیادة و
إشراف منظمة دولیة أن تظھر الشارة التي تختارھا دولھا الخاصة؛ ویعني ھذا أن 

استخدام شارات ولذلك یجوز . الحقوق والواجبات المتعلقة باستخدام الشارة لا تتغیر
  . مختلفة في سیاق عملیات تحت قیادة منظمة دولیة

  
عزز ذلك "من البروتوكول الإضافي الثالث فإنھ ومتى ) 4(2لكن وكما ورد في المادة 

، یجوز للخدمات الطبیة التابعة للدولة الطرف في البروتوكول الإضافي الثالث "الحمایة
ي سبق اختیارھا، سواء في أوقات النزاعات  غیر الشارة الت شارةبصفة مؤقةأن تستخدم 

  .المسلحة الدولیة أو النزاعات المسلحة غیر الدولیة
 

على الثالث الإضافي  من البروتوكول 5ص المادة تنف" لقوات الأمم المتحدة"أما بالنسبة 
المشاركة في عملیات تحت إشراف الأمم المتحدة أن (...) یجوز للخدمات الطبیة "أنھ 

، وذلك بالاتفاق مع الدول 2 و1حدى الشارات الممیزة المشار إلیھا في المادتین تستعمل إ
                                               

 من نشرة الأمين العام للأمم المتحدة على ما يلي في ما يتعلق بقوات 7 .9على سبيل المثال، تنص المادة  236
:الأمم المتحدة

ولا يجوز . يتعين على قوات الأمم المتحدة  أن تحترم شارتي الصليب الأحمر والهلال الأحمر في جميع الأوقات"
وتحظر . استخدام هاتين الشارتين إلا للدلالة على الوحدات الطبية والمنشآت الطبية والأفراد والمعدات أو لحمايتها

  ".ل الأحمرأية إساءة استخدام لشارتي الصليب الأحمر أو الهلا
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 237).الحمراء) البلورة(الصلیب الأحمر، أو الھلال الأحمر، أو الكریستالة (، "المشاركة
  .)تأكید مضاف(
  

كإظھار صلیب أحمر إلى جانب (ولابد من التأكید على أن استخدام الشارة المزدوجة 
 من البروتوكول 5ولا المادة ) 4(2لا تسمح بھ لا المادة ) ى سبیل المثالھلال أحمر عل
 فالجمع بین شارتین مختلفتین من شأنھ أن یشكل بالفعل شارة جدیدة، 238.الإضافي الثالث

  239.وھو ما لیس مسموح بھ لأغراض الحمایة
   
لمعترف أن تستخدم إحدى الشارات االمنظمة الدولیة إذا قررت قیادة علاوة على ذلك و

 5أو ) 4 (2 شریطة أن تكون الشروط الواردة في المادتین بھا فقط لأغراض الحمایة،
 یتطلب – لضمان حمایة فضلى -المعیار الأساسي إن  فمن البروتوكول الإضافي الثالث،

  .عندئذ اختیار الشارة المألوفة بشكل أوسع في منطقة العملیات
  

واحدة بعد مناقشات على مستو القیادة في وبالطبع یفترض اتخاذ قرار اختیار شارة 
وبما أن . المنظمة الدولیة، التي تعد ھي المسؤولة في النھایة عن العملیة المعنیة

البروتوكول الإضافي الثالث لم تصادق علیھ أو تنضم إلیھ بعد الدول بأعداد كبیرة ولا 
ت أمام اتخاذ قرار التشریعات الوطنیة للدول المعنیة، فإن ذلك من شأنھ أن یخلق عقبا

  . مشترك من قبل قیادة المنظمة الدولیة

                                               
 من البروتوكول الثالث لا تجعل إمكانية تغيير  الشارة من قبل 5علاوة على هذا، تجدر الإشارة إلى أن المادة  237

الخدمات الطبية بالقوات المسلحة التابعة للدول والعاملة تحت إشراف الأمم المتحدة خاضعة لا للاستخدام لشارة 
من البروتوكول ) 4(2، كما هو منصوص عليه في المادة "يعزز الحماية "ولا لمطلب كونه،" بصورة مؤقتة"مختلفة 

  .الإضافي الثالث
  :من البروتوكول الثالث ما يلي) 4 (2جاء في التعليق على البروتوكول الإضافي الثالث، المادة  238

تجيز استبدال الشارة ولا . ويبقى القول إن هذه الفقرة تسمح باستبدال الشارة الاعتيادية بشارة واحدة أخرى فقط"
وينبع هذا الاستنتاج منطقياً من استخدام صيغة المفرد . الاعتيادية بالجمع بين شارات عديدة أخرى جنباً إلى جنب

علاوة على ذلك، فإن قراءة هذه الفقرة على أنها تقبل مؤقتاً ." لأية شارة مميزة"عند السماح بالاستخدام المؤقت 
وقد يكون هذا . عترف بها من شأنها أن تشكل خروجاً كبيراً على القانون السابقباستخدام تعددي للشارات الم

، التي تفيد أن البروتوكول الإضافي الثالث لا يسعى إلى )2من المادة  (3الخروج على القانون غير مطابق للفقرة 
 2لإضافي الثالث، المادة التعريق على البروتوكول ا". (تعديل الشروط المعترف بها لاستخدام الشارات واحترامها

  ).190، ص )4(
 2 بشأن مسألة استخدام الشارة المزدوجة من قبل الخدمات الطبية التابعة للقوات المسلحة للدول، أنظر السؤال 239

  .في الدراسة
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  240منظمة الدولیةاستخدام الشارة الحمائیة بشكل مشترك مع العلامات  الممیزة لل .3
  

ینبغي دائماً إظھار العلامة الحمائیة، "  أنھ التعلیق على اتفاقیة جنیف الأولىیذكر 
ت علیھا اتفاقیات جنیف، بشكلھا المكونة من صلیب أحمر على أرضیة بیضاء، كما نص

241".الأصلي، دون تغییر أو إضافة

، وعلى سبیل المثال منظمة الدولیة الممیزة للولذلك، ینبغي إظھار الشارات
 ”UN“العلامة

 بشكل منفصل عن الشارة الحمائیة، وبطریقة لا ، المكتوبة بالأحرف" ISAF" أو  
. والشارة الحمائیةالمنظمة الدولیة مة ترقى إلى استخدام شارة مزدوجة تتألف من علا

قد تكون الطریقة الأفضل لضمان استخدام مثل ھذه العلامة والشارة الحمائیة بشكل لا و
معاً على الجانب نفسھ من ھما ن إظھاریرقى إلى استخدام شارة مزدوجة ھي الإحجام ع

  .، على سبیل المثالالأخرىالعربات الطبیة سیارات الإسعاف أو 
  

د من الإضافة إلى أن احترام ھذه التوصیة یعد مسألة مھمة إذا أُرید لمكونات الحركة ولاب
المعنیة " القوات المسلحة التابعة للمنظمة الدولیة"العاملة في نفس السیاق الذي تعمل فیھ 

  . أن تحافظ على نفسھا كھیئات مستقلة ومحایدة وغیر متحیزة
  

رات الإسعاف ومراكز الإسعاف الأولي التابعة استخدام الشارة من قبل سیا: حالة خاصة
  ، الفقرة الرابعة من اتفاقیة جنیف الأولى   44لإحدى المنظمات الدولیة بمقتضى المادة 

  
كما سبقت الإشارة في مقدمة ھذا التحلیل، لیس ثمة من منظمة دولیة طرفاً في اتفاقیات 

والحالات . دام الشارة بشكل رسمي، ولذلك لا تخول أیة منظمة دولیة باستخجنیف
الوحیدة التي یمكن لمنظمة دولیة ووكالاتھا استخدام الشارة بصفة قانونیة تكون بمقتضى 

  : ، الفقرة الرابعة من اتفاقیة جنیف الأولى التي تنص على ما یلي44المادة 
  

یجوز بصفة استثنائیة، ووفقاً للتشریع الوطني، وبإذن صریح من إحدى "
أو الھلال الأحمر أو الأسد والشمس (لصلیب الأحمر الجمعیات الوطنیة ل

، استخدام شارة الاتفاقیة في وقت السلم لتمییز المركبات المستعملة )الأحمرین

                                               
 من البروتوكول الإضافي 38 و37المشار إليها في المادتين " للأمم المتحدةالشارة والعلامات المميزة "تعد  240

  .تحت هذا السؤال" العلامات المميزة للمنظمة الدولية" نماذج لما يقصد به لأولا
  .334، ص 44التعليق على اتفاقية جنيف الأولى، المادة  241
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للإسعاف وللإشارة إلى أماكن مراكز الإسعاف المخصصة كلیة لتقدیم الرعایة 
  242".المجانیة للجرحى أو المرضى

  
أي شكل من الأشكال على استخدام الشارة ومن الواضح أنّ ھذا الاستثناء لا ینص ب

 أنھ یجب أن یفسر ھذا الاستثناء التعلیق على اتفاقیة جنیف الأولىویذكر . كوسیلة للحمایة
243:بطریقة صارمة جداً ویتعین أن یتطابق بشكل إلزامي مع جمیع الشروط التالیة

  .إستخدام الشارة مسموح بھ فقط في زمن السلم. 1
. ا طرفاً في نزاع، یجب أن تختفي ھذه الشارات على كامل أراضیھاحالما تصبح دولة م

وبالتالي، ینبغي ألا یرخص ھذا الاستخدام من قبل الجمعیة الوطنیة المختصة في أوضاع 
  .تتسم بالتوترات أو في أوضاع من المحتمل أن تتطور إلى نزاع مسلح

  
  .طنیةإستخدام العلامة ھذا یجب أن یكون وفقاً للتشریعات الو. 2

موافقة (یجوز للدول تقیید استخدام الشارة أو جعلھ خاضعاً لإجراءات وقائیة إضافیة 
  .، ولكن لا یجوز لھا توسیعھ.)وكالة رسمیة، إشراف، إلخ

  
  .إستخدام الشارة یتطلب الترخیص الصریح من الجمعیة الوطنیة. 3

أنظر (ات الوطنیة وبالقدر الذي تسمح بھ التشریع. لذلك، فالاتفاق الضمني غیر كافٍ
، یجوز للجمعیة الوطنیة صاحبة الصلاحیة وحدھا القیام بإعطاء ھذا )أعلاه‘ .2’

كما لا یجوز للجمعیة . إذ لیس من كیان آخر، ولا حتى الدولة، لھ ھذا الحق: الترخیص
  .الوطنیة بحد ذاتھا تفویض ھذه الصلاحیة لأحد

  
یجب أن یكون حصراً ) سعافأو عربات الإ(إستخدام مراكز الإسعاف الأولي . 4

  .للمرضى والجرحى، وأن تكون الرعایة المقدمة مجانیة
ینبغي سحب الإذن باستخدام الشارة إذا كان العلاج مشروطاً بدفع بدل أتعاب، وإذا لم 

  .تكن فكرة الخدمة التطوعیة المرتبطة بالحركة قائمة
  
  .یجوز استخدام الشارة كإجراء استثنائي فقط.  5

وفي ما یلي . توسیع استخدام الشارة لیشمل حالات غیر تلك الحالات المحددةلا یمكن 
مراكز إسعاف أولي في اجتماعات عامة : أمثلة على حالات تتصف بأنھا استثنائیة

                                               
، من اتفاقية 4، الفقرة 44 بشأن استخدام الشارة من قبل مراكز الإسعاف الأولي وعربات الإسعاف وفقاً للمادة 242

  . في الدراسة31 جنيف الأولى، أنظر السؤال
  .339- 337، ص 44التعليق على اتفاقية جنيف الأولى، المادة  243
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وتجمعات حاشدة، ونقاط إسعاف أولي توضع أحیاناً على الطرقات الرئیسة في حال 
  .حصول حوادث سیر، وعربات إسعاف متحركة

  
 شرعیاً إذا كان یتوافق مع منظمة دولیةمن قبل ، یمكن اعتبار استخدام الشارة وھكذا

 على منظمة الدولیة وكالات المع ذلك، تشجع. جمیع الشروط المذكورة أعلاه بشكل تام
التابعة لھا، ) عربات الإسعاف(عدم استخدام الشارة للدلالة على مراكز الإسعاف الأولي 

الھلال الأبیض على خلفیة خضراء، مع /، كالصلیب الأبیضوإنما استخدام علامة بدیلة
ھذه معترف بھا رسمیاً من قبل دول " علامة الإسعاف الأولي"و". إسعاف أولي"كلمات 

كثیرة، واستخدامھا یكون مفیداً جداً في تجنب الخلط، في سیاق عملاني، بین مراكز 
  244.الإسعاف الأولي ھذه وأنشطة الحركة ومكوناتھا

                                               
  .46 و32 و18 أنظر في هذا الشأن أيضاً الأسئلة 244
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مسلحة أن تستخدم الشارة الماعات لجلل یجوز للخدمات الطبیة التابعة ھ  ) 28

  أثناء النزاعات المسلحة غیر الدولیة؟
  

  الأساس القانوني أو التنظیمي 
   من اتفاقیة جنیف الأولى54 و53المادتان 

من البروتوكول  والقسم الثاني، الباب الثاني 18 و15 و12و، )ز(، و)ھـ(، )ج(8 ادوالم
   الأول الإضافي 

  الثاني الإضافي  من البروتوكول 12و 11و 9 وادالم
  

  توصیة
  
إظھارلتابعة للجماعات المسلحة اوالوحدات ووسائط النقل لخدمات الطبیة یحق ل 

: مجتمعةالشارة كوسیلة للحمایة بموجب الشروط التالیة
 محمیین بموجب القانونأن یكون الأفراد، أو الوحدات، أو وسائط النقل    -"ا"

، أو "أفراد الخدمات الطبیة"تعریف الدولي الإنساني؛ أي أن یتوافقوا مع 
) ج (8المادة الوارد في " وسائط النقل الطبي"، أو "الوحدات الطبیة"
  ؛ الأولالإضافيول البروتوكمن ) ز(و) ھـ(و

 ة المختصةسلطال من یرخص لھم  باستخدام الشارة كوسیلة للحمایةأن    -"ب"
؛) عسكریةومدنیة أ كانتأ واءس (لطرف النزاع 

أن یستخدم الأفراد، أو الوحدات، أو وسائط النقل شارة الحمایة بإشراف و   -"ج"
. لطرف النزاعالسلطة المختصة

  
المسلحة من السلطات المختصة وعندما تلتمس الخدمات الطبیة التابعة للجماعات 

یر دولي لا ینطبق فیھ  باستخدام الشارة لأغراض الحمایة، في نزاع مسلح غترخیصال
، تشجع اللجنة الدولیة ھذه السلطات على منح الموافقة الثانيالإضافي البروتوكول 

. انيالثالإضافي شروط البروتوكول ب الإیفاءاللازمة، شریطة 
  

  تحلیل
  :على أنھالثاني الإضافي  من البروتوكول 12تنص المادة 

  
ات الدینیة والوحدات ووسائط النقل یجب على أفراد الخدمات الطبیة وأفراد الھیئ"

الطبي، بتوجیھ من السلطة المختصة المعنیة، إبراز العلامة الممیزة للصلیب 
الأحمر أو الھلال الأحمر أو الأسد والشمس الأحمرین على أرضیة بیضاء 
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ووضعھا على وسائط النقل الطبي ویجب احترام ھذه العلامة في جمیع الأحوال 
  ".اوعدم إساءة استعمالھ

  
". شارة الحمایة "مصطلح إلیھ في المادة ھو مرادف لـالمشار" الشارة الممیزة"مصطلح 

  :ما یليعلى البروتوكولین الإضافیین الأول والثاني التعلیق على  نصوی
  

كما یستخدم في كل من البروتوكولین، إلى ‘ الشارة الممیزة’یشیر مصطلح "
، الفقرة )مصطلحات (8 المادة وتنص. الشارة المستخدمة فقط لغرض الحمایة

  :، على أنّ)ل(الفرعیة 
ھي العلامة الممیزة للصلیب الأحمر أو الھلال الأحمر أو ‘ العلامة الممیزة’

الأسد والشمس الأحمرین على أرضیة بیضاء إذا ما استخدمت لحمایة وحدات 
 ووسائط النقل الطبي وحمایة أفراد الخدمات الطبیة والھیئات الدینیة وكذلك

  .‘المعدات والإمدادات
 على أساس التعریف نفسھ تماماً إلى حد ما، الذي جرت 12وتم اعتماد المادة 

245".الثانيالإضافي صیاغتھ للبروتوكول 

، "أفراد الخدمات الطبیة"تعریف كل من الثاني الإضافي لا یتضمن البروتوكول و
 ھذه المصطلحات، كما ویجوز أن تُفھم. "وسائط النقل الطبي"، و"الوحدات الطبیة"و

المادة تستخدم في النزاعات المسلحة غیر الدولیة، بالمعنى نفسھ كما جاء في تعریفھا في 
   246.الأولالإضافي البروتوكول من ) ز(و) ه(و) ج (8
  

الوحدات "، و"أفراد الخدمات الطبیة" من البروتوكول الإضافي الأول 8تعرف المادة 
الواردة " للأغراض الطبیة"بأنھم مخصصون حصراً  "وسائط النقل الطبي"، و"الطبیة

فراد وبالتالي یجوز اعتبار الأ. من البروتوكول الإضافي الأول) ھـ (8في المادة 
 للجماعات المسلحة الخدمات الطبیة، والوحدات الطبیة، ووسائط النقل الطبي

حصراً أفراد خدمات طبیة ووحدات طبیة ووسائط " للأغراض الطبیة"المخصصین 
.  للنقل الطبي بالمعنى الوارد في البروتوكول الإضافي الأول

  

                                               
  .4734 من البروتوكول الثاني، الفقرة 12التعليق على البروتوكولين الإضافيين الأول والثاني، المادة  245
 من البروتوكول الإضافي الثاني، الفقرتان 9افيين الأول والثاني، المادة أنظر التعليق على البروتوكولين الإض 246

 من البروتوكول الثاني، الفقرتان 12؛ التعليق على البروتوكولين الإضافيين الأول والثاني، المادة 4663-4664
  .87 و82 و71، 29 و28 و،25 واعد، القالقانون الدولي الإنساني العرفي  حولدراسةال.؛4711-4712
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 الشارة كوسیلة للحمایة إظھارلتابعة للجماعات المسلحة بلذلك، یرخص للخدمات الطبیة ا
  :تحت الشروط التالیة مجتمعة

یتطابق الأفراد، أو أن تكون محمیة بموجب القانون الدولي الإنساني؛ أي أن ) أ(
الوحدات "، أو "أفراد الخدمات الطبیة"ئط النقل مع تعریف الوحدات، أو وسا

من ) ز(و) وھـ) ج (8المادة الوارد في " وسائط النقل الطبي"، أو 247"الطبیة
248؛الأولالإضافي البروتوكول 

أن یستخدم الأفراد، أو الوحدات، أو وسائط النقل الشارة الحمائیة بإشراف من   -"ب"
  :؛ ویعني ذلك)سواء كانت مدنیة أو عسكریة( لطرف النزاع السلطة المختصة

 أن تمنح الترخیص باستخدام الشارة كوسیلة للحمایة من قبل سلطة مختصة لطرف
؛ )سواء كانت مدنیة أو عسكریة(في النزاع 

249.وأن تستخدم شارة الحمایة تحت إشراف السلطة المختصة لطرف في النزاع  
  

 لمنع وقمع إساءة لازمةتدابیر التخذ ال أن تلطرف النزاعلسلطة المختصة ویجب على ا
، )من اتفاقیة جنیف الأولى 54و 53 تینالتطبیق بالقیاس مع الماد(روقات الاستخدام والخ

وإذا كان، في العادة،  . لضمان الاستخدام السلیم للشارةمستمراًوثیقاً و وأن تمارس إشرافاً
دام الشارة ذات الصلة باستخأن تطبق السلطات المنشقة جمیع الأحكام من غیر الواقعي 

 تدبیراًأن تضع وتطبق، على الأقل، مع ذلك على ھذه السلطات یجب بشكل كامل، 
 الإشراف لضمان الاستخدام السلیم للشارة لھ مطلبف. اً للإشراف على استخدامھامبسط

أھمیة قصوى، والقصور في التقید بھ، سواء أكان طوعاً أم لعدم كفاءة من جانب 
  . للقانون الدولي الإنسانيانتھاكك بالتالي نظر إلیھیجب أن السلطات، ی

  

                                               
بالمعنى الوارد "وحدات طبية عسكرية"ينبغي النظر إلى الوحدات الطبية التابعة للجماعات المسلحة على أنها  247

) 2(12لذلك فإن الشروط الإضافية المنصوص عليها في المادة . من البروتوكول الإضافي الأول) هـ(8في المادة 
  .لا تنطبق عليها" وحدات الطبية المدنيةال"من البروتوكول الإضافي الأول لفرض احترام وحماية 

كما تنص .  من البروتوكول الإضافي الثاني على واجب احترام وحماية أفراد الوحدات الطبية9تنص المادة  248
  . من البروتوكول الإضافي الثاني على واجب احترام وحماية الوحدات الطبية ووسائط النقل الطبي11المادة 

  :لبروتوكولين الإضافيين الأول والثاني ما يليجاء في التعليق على ا 249
The Commentary on AP I and II states that:
“If the emblem is to be effectively respected, it is essential that its use should be subject to 
supervision. Otherwise anyone might be tempted to use it. The protection conferred by the distinctive 
emblem requires that its use be subject to the authorization and supervision of the competent authority 
concerned. It is up to each responsible authority to take the measures necessary to ensure that such 
control be effective. The competent authority may be civilian or military. For those who are fighting 
against the legal government this will be the de facto authority in charge."
Commentary on AP I and II, Article 12 of AP II, para. 4746
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 حالات من النزاعات المسلحة غیر الدولیة التي لا ینطبق فیھا قد تكون ھناكو
مع ذلك، وفي ھذه الأوضاع، عندما تلتمس الخدمات و.  الثاني الإضافيالبروتوكول

شارة م الاستخدا برخیصتمسلحة من السلطات المختصة الاللجماعات لالطبیة التابعة 
ھذه السلطات على منح الموافقة اللازمة، تشجع اللجنة الدولیة فإن لأغراض الحمایة، 

  . الثاني الإضافيشریطة الإیفاء بشروط البروتوكول
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ھل یُسمح في أي حال من الأحوال بإظھار الشارة كوسیلة للحمایة من   )29

عة للقوات المسلحة للدول أو قبل كیانات أخرى غیر الخدمات الطبیة التاب
  مكونات الحركة، وخصوصاً المنظمات غیر الحكومیة؟

  
   الأساس القانوني أو التنظیمي

  ، من اتفاقیة جنیف الأولى54، و53، و44، و27-24 المواد
 ،)9(66، و64، و62 و،18، و16، و15، و12، و9، و)ز(، و)ھـ(، و)ج(8المواد 

  الأول البروتوكول الإضافي والقسم الثاني من الباب الثاني من 
   الثانيالإضافي من البروتوكول 12و 11و 10 و9 المواد

  توصیات
  
على سبیل المثال،  (250الھلال الأحمر/المنظمات الخاصة من غیر الصلیب الأحمر

كوسیلة (لیست مخولة بصفتھا ھذه باستخدام الشارة ) المنظمات غیر الحكومیة
).للحمایة أو الدلالة

  
من اتفاقیة جنیف الأولى، یجوز لمنظمات من ھذا النوع، عندما تعمل 26دة وفقاً للما 

كمساعد للخدمات الطبیة التابعة للقوات المسلحة لدولھا، استخدام الشارة كوسیلة 
: مجتمعةللحمایة، بحسب الشروط التالیة

أن یكون قد تم الاعتراف بالمنظمة والترخیص لھا من قبل سلطات    -"ا"
  عدة الخدمات الطبیة التابعة للقوات المسلحة لدولتھا؛حكومتھا لمسا

وحداتھا ومعداتھا على أن یقتصر استخدام الشارة على أفراد المنظمة، و  -"ب"
 ھؤلاء ستخدمأن یُساعد الخدمات الطبیة التابعة للقوات المسلحة، وتي تال

 حصراً للأغراض نفسھا التي تقوم بھا الأفراد، وھذه الوحدات والمعدات،
ھذه الخدمات الطبیة؛

تحت سلطة والمعدات والوحدات،  ، ھؤلاء الأفراد قد تم وضعوأن یكون   -"ج"
،  لقوانینھا ولوائحھا العسكریةینضعاخیكونوا  المسلحة، وأن ھمقوات

  

                                               
في هذا السؤال لتحديد تلك " الهلال الأحمر/ الصليب الأحمرالمنظمات الخاصة من غير" تستخدم عبارة 250

  .الكيانات التي ليست خدمات طبية تابعة للقوات المسلحة للدول وليست من مكونات الحركة
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 یجوز للمنظمات الخاصة الأولالإضافي من البروتوكول ) ب)(2(9ووفقاً للمادة ،
حمر، المعترف بھا كمساعد للخدمات الطبیة الھلال الأ/من غیر الصلیب الأحمر

 إلیھا، والتي لیست طرفاً في النزاع، استخدام الشارة تنتميالعسكریة للدولة التي 
: مجتمعةكوسیلة للحمایة، بحسب الشروط التالیة

 أفراد ھذه المنظمات، والوحدات، ووسائط النقل  قد تم وضعأن یكون  -"ا"
  زاع؛ النتصرف طرفتحت  ،التابعة لھا

قوم حصراً بأنشطة طبیة؛تأن   -"ب"
منشأ، ، من قبل دولة الأن تقوم بعملھابا وفقاً للأصول أن یكون مرخصاً لھ  -"ج"

 النزاع؛ومن قبل طرف 
النزاع؛كون تحت إشراف سلطات طرف تن أ   -"د"
ھذه المنظمة من مساعدة تلقي أن یكون قد تم إبلاغ خصم الدولة التي قبلت   -"ھـ"

دولة المنشأ على أنشطة المنظمة؛موافقة ب
وأن یكون قد تم إبلاغ القبول بھذه المساعدة من طرف النزاع إلى الطرف    -"و"

.الخصم
  
 لمنظمات إنسانیة "وز ، یجالأولالإضافي من البروتوكول ) ج)(2(9ووفقاً للمادة

م  شریطة أن تحترم مبدأ عد-استخدام الشارة كوسیلة للحمایة " غیر متحیزةدولیة 
 بحسب الشروط التي -نسانیة تقوم بأنشطة إأن التحیز، وأن تكون إنسانیة بطبیعتھا، و

، باستثناء )أنظر أعلاه(البروتوكول الإضافي الأول من ) ب)(2(9 المادة حددتھا
.تھا من قبل دوللأصولحسب االشرط الذي مفاده أن یكون مرخصاً لھا 

  
 ًالطبیة حداتالوفراد الخدمات الطبیة لأ، یجوز الأولالإضافي لبروتوكول لووفقا 

الھلال /للمنظمات الخاصة من غیر الصلیب الأحمرالتابعة  الطبیة نقلالووسائط 
: مجتمعة، بحسب الشروط التالیة الشارة كوسیلة للحمایةالأحمر استخدام

الطبي محمیین وسائط النقل وھذه الوحدات ھؤلاء الأفراد وكون یأن    -"ا"
أو " الوحدات الطبیة"قاً لتعریف وفدولي الإنساني، أي بموجب القانون ال

من ) ز(و) ھـ(و) ج (8المادة كما جاء في " وسائط النقل الطبي"
  ؛الأولالإضافي البروتوكول 

ل باستخدام الشارة كوسیلة للحمایة من قب مأن یكون قد تم الترخیص لھ  -"ب"
النزاع؛السلطة المختصة لطراف 

شارة الطبي وسائط النقل ھذه الوحدات والأفراد وھؤلاء ستخدم یأن    -"ج"
.المختصة لطرف النزاعسلطة الالحمایة تحت إشراف 
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 الطبیة الوحدات ، و ھذه المنظماتفرادلأوفي النزاعات المسلحة غیر الدولیة، یجوز
الھلال / من غیر الصلیب الأحمرالمحلیة للمنظمات الخاصة  التابعة وسائط النقلو

: مجتمعة الشارة كوسیلة للحمایة، بمقتضى الشروط التالیةالأحمر استخدام
،  التابعة لھا، أو الوحدات أو وسائط النقل ھذه المنظماتأن یكون أفراد   -"ا"

أفراد "قاً لتعریف وفمحمیین بموجب القانون الدولي الإنساني، أي 
كما " وسائط النقل الطبي "، أو"الوحدات الطبیة"، أو "لطبیةاالخدمات 

؛لالأوالإضافي البروتوكول من ) ز(و) ھـ(و) ج (8المادة ي  فجاء
  المختصةة من قبل السلطاستخدام الشارةب الترخیص لھمأن یكون قد تم   -"ب"

 ة سلطوأ)  عسكریةومدنیة أ( حكومیة ة أكانت سلط سواء،لطرف النزاع
؛) عسكریةومدنیة أ(الجماعات المسلحة 

شارة الطبي وسائط النقل و  الوحداتھذهو الأفرادھؤلاء أن یستخدم و  -"ج"
  . لطرف في النزاعالحمایة تحت إشراف السلطة المختصة

   
  تحلیل
  مقدمة

الھلال / الخاصة من غیر الصلیب الأحمرفي أوائل السبعینیات، تشكّل عدد من المنظمات
ولم تتردد ھذه المنظمات في اعتماد ). صة منظمات طبیة من نوع جدیدخاو (الأحمر
الھلال الأحمر من أجل حمایتھا، كما لم تتردد في التغاضي عن /لصلیب الأحمرشارة ا

  .أنّ استخدام الشارة ینظمھ القانون الدولي الإنساني بشكل صارم
  

الضرورة الأساسیة في منع ) 1: (ولذلك، یجب التوفیق بین ھدفین یظھر أنھما یتعارضان
 أفضل حمایة ممكنة بمقتضى القانون توفیر) 2(إساءة استخدام الشارة كوسیلة للحمایة، و

  .الدولي الإنساني للمنظمات التي تكون في العادة جدیرة بالاحترام التام والكفاءة العالیة
  

شروط استخدام الشارة كوسیلة للحمایة من قبل المنظمات الخاصة من غیر الصلیب 
  الھلال الأحمر/الأحمر

  
   في زمن النزاعات المسلحة الدولیة. 1
  
 من 26المادة (ما تعمل كمساعد للخدمات الطبیة التابعة للقوات المسلحة لدولھا عند) أ

   )اتفاقیة جنیف الأولى
  

تنطبق أحكام اتفاقیة جنیف الأولى التي تسمح باستخدام الشارة الحمائیة من قبل الجمعیة 
 من 26أیضاً، التي تضعھا المادة " جمعیات الإغاثة الطوعیة الأخرى"الوطنیة على 
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 وبناء علیھ، یجوز 251.مع الجمعیة الوطنیة" على قدم المساواة"فاقیة جنیف الأولى ات
الھلال الأحمر باستخدام الشارة /السماح للمنظمات الخاصة من غیر الصلیب الأحمر

كالجمعیة الوطنیة، عندما تعمل كمساعد للخدمات الطبیة كوسیلة للحمایة بالشروط نفسھا
  :ھا، أي عندماالتابعة للقوات المسلحة لدول

 لأصولحسب اتكون ھذه المنظمات قد تم الاعتراف بھا والترخیص لھا   -"ا"
  من حكومتھا؛

یُستخدم أفرادھا للقیام بالمھام نفسھا التي یقوم بھا أفراد الخدمات الطبیة    -"ب"
التابعة للقوات المسلحة للدولة؛

252.یخضع ھؤلاء الأفراد للقوانین واللوائح العسكریة  -"ج"

  
) ج)(2(و) ب)(2(9المادة (تصرف طرف في النزاع تحت  عندما توضع خدماتھا) ب
  ) الأول الإضافي البروتوكولمن
  
 من اتفاقیة جنیف الأولى على أنھ یجوز للجمعیة الوطنیة التابعة لدولة 27تنص المادة و

طبیة موظفیھا الطبیین ووحداتھا الطبیة إلى الخدمات البواسطة محایدة التي تقدم مساعدة 
یة بمقتضى شارة الحماالتابعة للقوات المسلحة لدولة أخرى طرف في النزاع، استخدام 

  253. من اتفاقیة جنیف الأولى44 المادة الشروط الواردة في
  

شارة الحق نفسھ في إظھار البروتوكول الإضافي الأول من ) ب)(2(9وتوسع المادة 
 الدائمة ووسائط النقل الطبي الدائم الوحدات الطبیة"(...) یة بالشروط ذاتھا على الحما

جمعیة من (...) والعاملین علیھا التي یوفرھا لأحد أطراف النزاع بغیة أغراض إنسانیة 
                                               

251   
Commentary on GC I, Article 26, p. 226. The Knights of Malta and the Order of St. John of Jerusalem 
are two examples of such “other Voluntary Aid Societies”.

  . في الدراسة14أنظر أيضاً السؤال  252
: من اتفاقية جنيف الأولى ما يلي27ورد في المادة  253

لا تقدم الجمعية المعترف بها التابعة لدولة محايدة خدمات وظفيها الطبيين ووحداتها الطبية إلى أحد أطراف النزاع "
. موافقة مسبقة من الحكومة التي تتبعها الجمعية وعلى ترخيص من طرف النزاع المعنيإلا بعد حصولها على 

  . ويوضع هؤلاء الموظفون وهذه الوحدات تحت إشراف طرف النزاع المذكور
ويلتزم طرف النزاع الذي . وتبلغ الحكومة المحايدة هذه الموافقة إلى الطرف الخصم للدولة التي تقبل المساعدة

  . استخدام لها] ساعدة بإبلاغ الطرف الخصم قبل أيقبل هذه الم
ويتعين تزويد الموظفين المشار إليهم في الفقرة الأولى . ولا تعتبر هذه المساعدة بأي حال تدخلاً في النزاع

أنظر أيضاً ." ، وذلك قبل مغادرتهم البلد المحايد الذي يتبعونه40ببطاقات تحقيق الهوية المنصوص عنها في المادة 
  . في الدراسة14ؤال الس
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جمعیات "ویفھم من . )تأكید مضاف (" معترف بھا ومرخص لھا في تلك الدولةإسعاف
من اتفاقیة  26المشار إلیھا في المادة " جمعیات الإغاثة الطوعیة"ھذه أنھا " الإسعاف

تعریف من المحتمل أن یشمل المنظمات الخاصة من غیر الصلیب : جنیف الأولى، أي
  .الھلال الأحمر/الأحمر

  
الحق نفسھ في إظھار البروتوكول الإضافي الأول من ) ج)(2(9، توسع المادة بالمثلو

الطبي الوحدات الطبیة الدائمة ووسائط النقل "(...) یة بالشروط ذاتھا على شارة الحما
من (...) الدائم والعاملین علیھا التي یوفرھا لأحد أطراف النزاع بغیة أغراض إنسانیة 

فإذا كانت منظمة خاصة من غیر الصلیب ". غیر متحیزةیة منظمة إنسانیة دول
 منظمة إنسانیة دولیة وغیر متحیزة، صنفتُالھلال الأحمر تستوفي المعاییر كي /الأحمر

یة بمقتضى الشروط المحددة في استخدام شارة الحماحق ذ بیجوز أن یُسمح لھا عندئ
  . من اتفاقیة جنیف الأولى27المادة 

  
 قدراً من التوضیح في ما التعلیق على البروتوكولین الإضافیین الأول والثانيویوفر 

  ":المنظمات الإنسانیة الدولیة غیر المتحیزة"یتعلق بھذه 
  

تفي بالصفات التي تؤھلھا ’عندما ‘ غیر متحیزة’یمكن وصف منظمة على أنھا "
وھذا یتضمن أنھا تتقید بمبدأ عدم التمییز . ‘في أن تكون غیر متحیزة بشكل حقیقي

، لا تقوم 9في أنشطتھا، وعندما تقوم بتقدیم الإغاثة الطبیة كما جاء في المادة 
بأي تمییز مجحف یتأسس على العنصر، أو اللون، أو الجنس، أو اللغة، أو ’

 أو العقیدة، أو الرأي السیاسي أو غیر السیاسي، أو الانتماء الوطني أو الدین،
الاجتماعي، أو الثروة، أو المولد، أو أي وضع آخر، أو أیة معاییر أخرى 

  .‘مماثلة
(...)  

للمنظمة، فمن الضروري في المقام الأول أن ‘ الطابع الإنساني’وفي ما یخص 
غیر أنھ من . الطابع الإنساني الصرفتحتفظ أنشطتھا في سیاق النزاع المسلح ب

طابعاً إنسانیاً، وتتبع بصفتھا ھذه، ‘ بحد ذاتھا’الضروري أیضاً أن یكون للمنظمة 
ویستثني ھذا التقیید المنظمات ذات الطابع السیاسي أو . الأھداف الإنسانیة فقط

254".التجاري

                                               
من البروتوكول الإضافي الأول، الفقرتان ) 2 (9التعليق على البروتوكولين الإضافيين الأول والثاني، المادة  254

439-440.  
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وكما جاء بحق في .  في الممارسةللغایةصعب للأمور مثل ھذا التقییم من الواضح أنّ 
تسمیة "أو " لیس بالإمكان حالیاً تسمیة المنظمات التي تتقید بالمعاییر المطلوبة"، التعلیق

  255".جمیع المنظمات التي یشملھا التعریف بدقة
  

وفي حال أثیرت مثل ھذه الحالة، یتعین القیام بتفحّص صارم للمتطلبات التي یجب أن 
وینبغي .  من أجل تجنب المشاكل في المیدان–شارة  قبل الترخیص باستخدام ال–تستوفى 

عدم الانتقاص من احترام الشارة وقوتھا ل،  انتباهطیز المنظمة محأن یكون شرط عدم تح
  . للعاملین الآخرین وللكیانات الأخرى المسموح لھا باستخدام الشارةامیةحال
  
سائط النقل الطبي، كما تعریف أفراد الخدمات الطبیة المدنیین، والوحدات الطبیة، وو) ج

  ) الأولالإضافي من البروتوكول 18المادة (الإضافي الأول  في البروتوكول جاء
  :من البروتوكول الإضافي الأول على ما یلي) 4(و) 3 (18وتنص المادة 

  
یجري التعرف على أفراد الخدمات الطبیة المدنیین وأفراد الھیئات الدینیة المدنیین "

بطاقة الھویة، وذلك في الأراضي المحتلة وفي المناطق التي تدور أو بالعلامة الممیزة و
  . التي یحتمل أن تدور فیھا رحى القتال

  ."یتم، بموافقة السلطة المختصة، وسم الوحدات ووسائط النقل الطبي بالعلامات الممیزة
  

، "أفراد الخدمات الطبیة "تعریف من البروتوكول الإضافي الأول 8 تتضمن المادة 
للأغراض " على أنھم مخصصون حصراً "وسائط النقل الطبي"، و"الوحدات الطبیة"و

وبالتالي یجوز اعتبار . من البروتوكول الإضافي الأول) ھـ (8الواردة في المادة " الطبیة
 التابعة لمنظمات خاصة فراد الخدمات الطبیة، والوحدات الطبیة، ووسائط النقل الطبيالأ

حصراً أفراد " للأغراض الطبیة"لھلال الأحمر المخصصة ا/من غیر الصلیب الأحمر
خدمات طبیة ووحدات طبیة ووسائط للنقل الطبي بالمعنى الوارد في البروتوكول 

.  الإضافي الأول
  

                                               
من البروتوكول الإضافي الأول، الفقرتان ) 2 (9التعليق على البروتوكولين الإضافيين الأول والثاني، المادة  255

  .ات المتوفرة لدينا لم تسجل أية حالة مثل هذه حتى الآنحسب المعلوم. 439-440
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، الأولالإضافي  من البروتوكول 18 من اتفاقیة جنیف الأولى والمادة 44ة وفقاً للماد
 بما في ذلك، -الطبیة ووسائط النقل الطبي یخوّل أفراد الخدمات الطبیة، والوحدات 

لمنظمات خاصة من غیر الصلیب الطبي التابعة الأفراد، والوحدات ووسائط النقل 
 إظھار الشارة كوسیلة للحمایة بمقتضى الشروط التالیة –الھلال الأحمر /الأحمر
  :مجتمعة

 محمیین 258 ووسائط النقل الطبي257 والوحدات256یكون الأفرادأن    -"ا"
یتطابق الأفراد، أو الوحدات، أو جب القانون الدولي الإنساني، أي أن بمو

من ) ز(و) ھـ(و) ج(8المادة في الوارد  تعریفالوسائط النقل مع 
  ؛الأول الإضافي البروتوكول 

الترخیص لھم باستخدام الشارة كوسیلة للحمایة من قبل أن یكون قد تم    -"ب"
 259طراف النزاع؛لالسلطة المختصة 

                                               
هم الأشخاص الذين "من البروتوكول الإضافي الأول أفراد الخدمات الطبية على أنهم ) ج (8تعرف المادة  256

وإما لإدارة الوحدات )  هـ(يخصصهم أحد أطراف النزاع إما للأغراض الطبية دون غيرها المذكورة في الفقرة 
وأكد . وإما لتشغيل أو إدارة وسائط النقل الطبي، ويمكن أن يكون مثل هذا التخصيص دائماً أو وقتياًالطبية، 

 354من البروتوكول الإضافي الأول ، الفقرة ) ج (8التعليق على البروتوكولين الإضافيين الأول والثاني، المادة 
تخدام شارة الحماية بسلطة تقرير من الذي أنه من الضروري أن يحتفظ طرف النزاع المسؤول عن منع إساءة اس"

 من البروتوكول الإضافي الأول 15وتنص المادة ." يحق له الاستفادة من الحماية المكفولة لأفراد الخدمات الطبية
  .على احترام وحماية أفراد الخدمات الطبية المدنيين أمر واجب

هي المنشآت وغيرها من "ات الطبية على أنها من البروتوكول الإضافي الأول الوحد) هـ (8تعرف المادة  257
الوحدات عسكرية كانت أم مدنية التي تم تنظيمها للأغراض الطبية كالمستشفيات وغيرها من الوحدات 

الهلال الأحمر أن تستوفي /يتعين على الوحدات الطبية للمنظمات الخاصة من غير الصليب الأحمر."المماثلة
الوحدات "من البروتوكول الأول من أجل فرض احترام وحماية ) ب) (2 (12مادة الشروط الإضافية المحددة في ال

طبقاً للقانون الدولي الإنساني، وخاصة أن تقرها أو ترخص لها السلطة المختصة لدى أحد أطراف " الطبية المدنية
  ".النزاع

أية وسيطة نقل، : "ا يليمن البروتوكول الإضافي الأول كم) ز(8 جرى تعريف وسائط النقل الطبي بالمادة 258
عسكرية كانت أم مدنية، دائمة أو وقتية، تخصص للنقل الطبي دون سواه، تحت إشراف هيئة مختصة تابعة لأحد 

 ويجب احترام وحماية وسائط النقل الطبي طبقاً للقانون الدولي الإنساني ضمن الحدود المنصوص ".أطراف النزاع
  . من البروتوكول الإضافي الأولعليها في القسم الثاني، الباب الثاني

، حتى وإن كان "أفراد الخدمات الطبية"بشأن . من البروتوكول الإضافي الأول) 4(و) 3 (18أنظر المادة  259
، فإن هذه الموافقة ضمنية في توزيع "موافقة السلطة المختصة"البروتوكول الإضافي الأول لا يشير صراحة إلى 

من البروتوكول ) 3 (18فراد الخدمات الطبية، كم هو منصوص عليه في المادة بطاقات الهوية التي تثبت وضع أ
: يحدد التعليق على البروتوكولين الإضافيين الأول والثاني ما يلي" الطرف في النزاع"وبشأن . الإضافي الأول
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یة شارة الحماأن یستخدم ھؤلاء الأفراد وھذه الوحدات ووسائط النقل   -"ج"
260.مختصة لطرف النزاعسلطة الالتحت إشراف 

  
   261في زمن النزاعات المسلحة غیر الدولیة  .2

  :ما یليي على الثانالإضافي  من البروتوكول 12تنص المادة 
  

الوحدات ووسائط النقل یجب على أفراد الخدمات الطبیة وأفراد الھیئات الدینیة و"
 العلامة الممیزة للصلیب ظھارمن السلطة المختصة المعنیة، إالطبي، بتوجیھ 

الأحمر أو الھلال الأحمر أو الأسد والشمس الأحمرین على أرضیة بیضاء 
 ویجب احترام ھذه العلامة في جمیع الأحوال ،ووضعھا على وسائط النقل الطبي

  ".وعدم إساءة استعمالھا
  

                                                                                                                                           
  

"Whether the units and transports are civilian or military, their use is subject to control by the Party to 
which they belong. Thus the distinctive emblem should not be affixed without the consent of the 
competent authority of this Party (which may also be an adverse Party for that matter, particularly in 
the case of occupied territory)." Commentary on AP I and II, Article 18 of AP I, para. 766.

 بما في ذلك الدور المحتمل للجمعية الوطنية في هذا  المخولة الترخيص باستخدام الشارة للحمايةاتوبشأن السلط
  . في الدراسة6، أنظر السؤال الخصوص

ة استخدام الشارة من قبل سلطة مختصة من البروتوكول الإضافي الأول إلى مراقب) 8 (18تشير المادة .  260
المتعلقة بالرقابة على استخدام العلامة المميزة  ومنع وعقاب أية إساءة  أحكام القانون الدولي الإنساني "بذكر 

تتخذ التدابير  تنص على أنه يتعين على الدول أن  من اتفاقية جنيف الأولى54المادة وللتذكير فإن ". لاستخدامها
 ويضيف التعليق على البروتوكولين "أجل منع وقمع حالات إساءة الاستعمال في جميع الأوقاتمن  اللازمة

: التوضيح التالي794 و791من البروتوكول الأول، الفقرتان ) 8 (18الإضافيين الأول والثاني، المادة 
  

“To a great extent the system of the Conventions is based on the trust which can be placed in the 
distinctive emblem. The supervision of its use and the repression of abuses are therefore indispensable 
elements in the system.
(…)
However, the obligation upon the Contracting Parties (or, in the case of the Protocol, upon any other 
Parties to the conflict bound by it), to supervision the use of the distinctive emblem and signals by 
persons and on objects belonging to them, also arises in a more general way from their undertaking to 
respect and to ensure respect for the Conventions and the Protocol in all circumstances.”

 ونشرت في المجلة الدولية للصليب الأحمر، "أنطوان بوفييه" يستند هذا التحليل بشكل جزئي إلى مقالة كتبها 261
:والتي شكلت دراسة شاملة لهذه المسألة

Antoine Bouvier, "Special Aspects of the Use of the Red Cross or Red Crescent Emblem", IRRC, n° 
272, 1989, pp. 438-458.
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". یةشارة الحما "مصطلح ھو مرادف لالمشار إلیھ في المادة،" الشارة الممیزة"مصطلح 
  : أنھ الأول والثاني الإضافیین التعلیق على البروتوكولینویذكر 

  
كما یستخدم في كل من البروتوكولین، إلى ‘ الشارة الممیزة’یشیر مصطلح "

، الفقرة )اتمصطلح (8وتنص المادة . الشارة المستخدمة فقط لغرض الحمایة
  :، على أنّ)ل(الفرعیة 

ھي العلامة الممیزة للصلیب الأحمر أو الھلال الأحمر أو ‘ العلامة الممیزة’
الأسد والشمس الأحمرین على أرضیة بیضاء إذا ما استخدمت لحمایة وحدات 
ووسائط النقل الطبي وحمایة أفراد الخدمات الطبیة والھیئات الدینیة وكذلك 

  .‘داتالمعدات والإمدا
ذي جرت  على أساس التعریف نفسھ تماماً، إلى حد ما، ال12وتم اعتماد المادة 

262". الثانيالإضافيصیاغتھ للبروتوكول 

الوحدات "، و"أفراد الخدمات الطبیة "الثاني تعریفالإضافي لا یتضمن البروتوكول و
ستخدم في ویجوز أن تُفھم ھذه المصطلحات، كما ت". وسائط النقل الطبي"، و"یةالطب

) ھـ(و) ج(8المادة تعریفھا في الوارد في ر الدولیة، بالمعنى نفسھ النزاعات المسلحة غی
فراد یمكن اعتبار الأ   وكما تمت الإشارة آنفا263ً.الأولالإضافي البروتوكول من ) ز(و

 التابعة لمنظمات خاصة من الخدمات الطبیة، والوحدات الطبیة، ووسائط النقل الطبي
حصراً أفراد " للأغراض الطبیة"الھلال الأحمر المخصصة / الأحمرغیر الصلیب

.  خدمات طبیة ووحدات طبیة ووسائط للنقل الطبي
       

قید الدرس ھنا، أي أفراد ) الوحدات ووسائط النقل(وفي ما یخص أفراد الخدمات الطبیة 
یبدو أنّ الھلال الأحمر، /الخدمات الطبیة للمنظمات الخاصة من غیر الصلیب الأحمر

 عمدت إلى تكریس (CDDH)لقانون الإنساني لركة في المؤتمر الدبلوماسي الدول المشا
وبناء على  ھذا . المنظمات من ھذا النوع من المحلیة والأجنبیةتمییز بین المنظمات  

، یجوز والثانيالأول الإضافیین التعلیق على البروتوكولین  و مؤلفیشاطره، الذي أویلالت

                                               
 من البروتوكول الإضافي الثاني، الفقرة 12التعليق على البروتوكولين الإضافيين الأول والثاني، المادة  262

4734.  
-4663 من البروتوكول الثاني، الفقرات 9أنظر التعليق على البروتوكولين الإضافيين الأول والثاني، المادة  263

 من البروتوكول الإضافي الثاني، الفقرتان 12عليق على البروتوكولين الإضافيين الأول والثاني، المادة ؛ الت4664
  .87 و82 و71، ص 29 و28 و25؛ الدراسة حول القانون الدولي الإنساني العرفي، القواعد 4711-4712
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) بخلاف الأجنبیة(المحلیة لمنظمات الإغاثة ستخدام الشارة كوسیلة للحمایة باالترخیص 
  264.فقط

  
لمنظمات بالتالي یرخص لأفراد الخدمات الطبیة والوحدات ووسائط النقیل الطبي لو

كوسیلة للحمایة  الشارة إظھارالھلال الأحمر ب/حمر من غیر الصلیب الأمحلیةة الالخاص
  :تحت الشروط التالیة مجتمعة

أن یكون الأفراد والوحدات وأواسط النقل محمیین بموجب القانون الدولي    -"ا"
أفراد "أن یتطابق الأفراد، أو الوحدات، أو وسائط النقل مع تعریف الإنساني، أي 

الوارد في " وسائط النقل الطبي"، أو "الوحدات الطبیة"، أو "الخدمات الطبیة
265؛ الأولالإضافيل البروتوكومن ) ز(و) ھـ(و) ج (8المادة 

  :؛ ویعني ھذا"تحت إدارة السلطة المختصة" أن یستخدموا الشارة  -"ب"
 المختصةةمن السلطالشارة كوسیلة للحمایة استخدام  تم الترخیص لھم بأن یكون قد  

 ة سلطوأ)  عسكریةومدنیة أ( حكومیة ة، سواء أكانت سلطلطرف النزاع المسلح
؛)كریة عسومدنیة أ(الجماعات المسلحة 

یة بإشراف من السلطة شارة الحماالطبي وسائط النقل و والوحدات أن یستخدم الأفراد
266. لطرف النزاعالمختصة

  

                                               
264   

See Official Records of the Diplomatic Conference on the Reaffirmation and Development of 
International Humanitarian Law Applicable in Armed Conflicts (Geneva, 1974-1977), Vol. Xll, p. 
270, CDDH/11/SR. 80, para 16, quoted in the Commentary on AP I and II, Article 12 of AP II, para. 
4667. 

 9التأويل أنظر التعليق على البروتوكولين الإضافيين الأول والثاني، المادة للمزيد من التفاصيل بشأن أساس هذا 
 من البروتوكول الإضافي الثاني، 12؛ والمادة 4667- 4664 و4660من البروتوكول الثاني، الفقرات ) 1(

  ؛4740- 4739الفقرتان 
كما تنص . فراد الخدمات الطبية من البروتوكول الإضافي الثاني على أنه يجب احترام وحماية أ9تنص المادة  265

  . من البروتوكول الإضافي الثاني على أنه يجب احترام وحماية وحدات ووسائط النقل الطبي11المادة 
:ينص التعليق على البروتوكولين الإضافيين الأول والثاني على ما يلي 266

“If the emblem is to be effectively respected, it is essential that its use should be subject to 
supervision. Otherwise anyone might be tempted to use it. The protection conferred by the distinctive 
emblem requires that its use be subject to the authorization and supervision of the competent authority 
concerned. It is up to each responsible authority to take the measures necessary to ensure that such 
control be effective. The competent authority may be civilian or military. For those who are fighting 
against the legal government this will be the de facto authority in charge.

  .4746 من البروتوكول الإضافي الثاني، الفقرة 12التعليق على البروتوكولين الإضافيين الأول والثاني، المادة 
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 لمنع وقمع إساءة لازمة أن تتخذ التدابیر ال لطرف النزاعویجب على السلطة المختصة
، )لأولىمن اتفاقیة جنیف ا 54و 53 تینالتطبیق بالقیاس مع الماد(روقات الاستخدام والخ

 وإذا كان في العادة .اً لضمان الاستخدام السلیم للشارةمستمروثیقاً و وأن تمارس إشرافاً
من غیر الواقعي تطبیق السلطات المنشقة لجمیع الأحكام ذات الصلة تطبیقاً تاماً، فإنھ 

ویكتسي . یتعین علیھا مع ذلك على الأقل اتخاذ تدبیر وتطبیق إجراء مبسط للإشراف
شراف لضمان الاستخدام السلیم للشارة أھمیة قصوى، وینبغي النظر إلى مطلب الإ

الإخفاق في ذلك، سواء طوعاً أو بسبب عدم كفاءة السلطات، على أنھ انتھاك للقانون 
.  الدولي الإنساني

  
مع .  الثانيالإضافيلا ینطبق فیھا البروتوكول  حالاتویجب الأخذ بالحسبان أنّ ھناك 

، عندما تلتمس منظمة خاصة محلیة من غیر الصلیب حالات الھذهمثل ذلك، وفي 
م الشارة لأغراض استخدا بترخیص من السلطات المختصة الالھلال الأحمر/الأحمر

 الحمایة، تشجع اللجنة الدولیة ھذه السلطات على تطبیق المعاییر آنفة الذكر المستقاة من
  . الثانيالإضافيالبروتوكول 
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   العسكریة والأمنیة الخاصة أن تستخدم الشارة؟ھل یجوز للشركات )30

  الأساس القانوني أو التنظیمي
   المشتركتان في اتفاقیات جنیف الأربع3 و1المادتان 

   من اتفاقیة جنیف الأولى54 و53 و44 و27- 24، الفقرة الثالثة والمواد 18المادة 
لباب الثاني من  والقسم الثاني من ا18و15و12و9و) ز(و) ھـ(و) ج(8و) 1(1المواد 

  البروتوكول الإضافي الأول
   من البروتوكول الإضافي الثاني12و11 و9و) 1(1المواد 

  
توصیات

  
 أن تستخدم الشارة بصفتھا ھذه لا یجوز للشركات العسكریة والأمنیة الخاصة

.)كوسیلة للحمایة أو للدلالة(
ابعة للشركات یجوز لأفراد الخدمات الطبیة والوحدات ووسائط النقل الطبي الت

العسكریة والأمنیة الخاصة إظھار الشارة كوسیلة للحمایة أثناء النزاعات المسلحة 
: الدولیة وغیر الدولیة، حسب الشروط التالیة

أفراد "أن یكونوا محمیین بموجب القانون الدولي الإنساني، أي أن تطابق تعریف  ) أ(
الوارد في المادة " بيوسائط النقل الط"و" الوحدات الطبیة"و" الخدمات الطبیة

  من البروتوكول الإضافي الأول؛) ز(و) ھـ(و) ج(8
أن یسمح لھم باستخدام الشارة كوسیلة للحمایة من قبل السلطة المختصة   ) ب(

لأحد أطراف النزاع؛ 
وأن یستخدموا شارة الحمایة تحت مراقبة السلطة المختصة للأحد أطراف ) ج(

  .النزاع
  

  تحلیل
  مقدمة

ر العقود الماضیة، وكذلك لجأت شركات خاصة، ومنظمات دولیة لجأت الدول على م
وحكومیة إقلیمیة، وأیضاً منظمات غیر حكومیة، وبشكل متزاید إلى خدمات الشركات 

ولـمَّـا كانت ھذه الشركات تحركھا . العسكریة والأمنیة الخاصة في حالات النزاع المسلح
أمنیة وعسكریة متنوعة كانت في دوافع اقتصادیة، فإنھ یجوز لھا أن تضطلع بمھام 

   267.السابق حكراً على الدول
                                               

، 863، العدد 88، المجلة الدولية للصليب الأحمر، المجلد " الشركات العسكرية الخاصة"أنظر مقال  267
  .711- 442، ص 2006أيلول /سبتمبر
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وعلاوة على تقدیم الدعم اللوجیستي التقلیدي أصبحت الشركات العسكریة والأمنیة 
الخاصة تنخرط غالباً وبشكل متزاید في أنشطة تجعلھا تعمل بالقرب من قبل مسرح 

ن بموجب القانون الدولي العملیات العسكریة، وبالتالي بالقرب من الأشخاص المحمیی
  269. وقد تشمل ھذه الأنشطة الدعم الطبي على كافة المستویات268.الإنساني

  
بشأن الالتزامات القانونیة الدولیة الوثیقة الصلة والممارسات " مونتروه"وثیقة  وتعرف

الجیدة للدول المتعلقة بعملیات الشركات العسكریة والأمنیة الخاصة أثناء النزاعات 
  : الشركات العسكریة والأمنیة الخاصة كما یلي ،المسلحة

  
أو /إن الشركات العسكریة والأمنیة الخاصة ھي كیانات أعمال تقدم خدمات عسكریة و"

وتشمل الخدمات العسكریة . أمنیة، بغض النظر عن الوصف الذي تعطیھ لنفسھا
كات، والأمنیة، بصفة خاصة، توفیر الحراسة المسلحة والحمایة للأشخاص والممتل

كالقوافل والمباني والأماكن الأخرى؛صیانة نظم الأسلحة وتشغیلھا؛ الاحتجاز في 
   270."السجون؛ وتقدیم المشورة أو التدریب للقوات المحلیة وأفراد الوحدات الأمنیة

  

                                               
القانون الدولي (نة الدولية للصليب الأحمر إلى المؤتمر الدولي الثلاثين بعنوان أنظر سادساً من تقرير اللج 268

، 32-27، 2007أكتوبر /، جنيف تشرين الأول30IC/07/8.4،  "الإنساني وتحديات النزاعات المسلحة المعاصرة
  ):2009أغسطس / آب26متاح على الموقع التالي الذي تمت زيارته في 

 http://www.icrc.org/web/ara/siteara0.nsf/htmlall/30-international-conference-working-documents-
121007/$File/30IC_8-4_IHLchallenges_Report&Annexes_ARA_FINAL.pdf

269   
See, for example, the services offered by Sandline Inc., http://www.sandline.com/company/index.html
( 2009أغسطس / آب26تمت زيارة الموقع في   );
Medical Support Solutions (MSS), http://www.medsupportsolutions.com/

 ;(2009أغسطس / آب26تمت زيارة الموقع في )

Tangiers International, http://tangiersinternational.com/ )2009أغسطس / آب26 تمت زيارة الموقع في  );
Global Operational Resources Group, http://www.gorgrp.com/

  (2009أغسطس / آب26موقع في تمت زيارة ال)
270   

Montreux Document on Pertinent International Legal Obligations and Good Practices for States 
Related to Operations of Private Military and Security Companies during Armed Conflict, Swiss 
Initiative in Cooperation with the ICRC on Private Military and Security Companies, Montreux, 17 
September 2008, para. 9, p. 3.
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وبالتالي فإن السؤال المطروح ھو ما إذا كان أفراد الشركات العسكریة والأمنیة الخاصة 
قل محمیین بموجب القانون الدولي الإنساني في بعض الظروف، والوحدات ووسائط الن

  . وإذا كانت الإجابة بنعم، ھل یجوز لھم استخدام الشارة كوسیلة للحمایة
  

وللرد على ھذا السؤال توجد فئتان من الدول والجماعات المسلحة لھا دور تؤدیھ من 
ما الدول والجماعات ، لاسی271حیث احترام وكفالة احترام القانون الدولي الإنساني،

المسلحة التي توظف شركات عسكریة وأمنیة خاصة والتي تعمل ھذه الشركات على 
  .أراضیھا

  
  استخدام الشارة كوسیلة للحمایة من قبل الشركات العسكریة والأمنیة الخاصة

 من البروتوكول الإضافي الأول 18 من اتفاقیة جنیف الأولى والمادة 44تمنح المادة 
 من البروتوكول الإضافي الثاني الأفراد والوحدات ووسائط النقل المحمیة 12والمادة 

  . بموجب القانون الدولي الإنساني الحق في استخدام الشارة
  

وللاستفادة من حمایة القانون الدولي الإنساني والتمتع بالحق في استخدام الشارة، یجب 
المادتان " (المساعدة الطوعیةجمعیة "أن یقع الأفراد والوحدات ووسائط النقل في فئة 

من ) ب) (2(9المادة " (جمعیة المساعدة"و)  من اتفاقیة جنیف الأولى27 و26
المادة " (المنظمة الإنسانیة الدولیة غیر المتحیزة" وفئة 272البروتوكول الإضافي الأول،

، "أفراد الخدمات الطبیة"أو فئة ) من البروتوكول الإضافي الأول) ج) (2 (9
من البروتوكول ) ز(و) ھـ(و) ج(8المادة " (وسائط النقل الطبي"و" ت الطبیةالوحدا"و

  ).الإضافي الأول على التوالي

                                               
) 1(1من البروتوكول الإضافي الأول والمادة ) 1(1 المشتركتين لاتفاقيات جنيف الأربع، المادة 3 و1المادتان  271

لين الإضافيين الأول والثاني، الجزء الأول من البروتوكول الإضافي الثاني، أنظر أيضاً  التعليق على البروتوكو
، ص 139 والدراسة حول القانون الدولي الإنساني العرفي، القاعدة 4442من البروتوكول الإضافي الثاني، الفقرة 

433-435.  
من البروتوكول ) ب) (2(9جمعيات إسعاف معترف بها ومرخصة تابعة للدول المحايدة، شملتها المادة  272

كما وردت الإشارة إليها " جمعيات إغاثة طوعية"ل بالحق في إظهار شارة الحماية، يجب اعتبارها الإضافي الأو
 من 9التعليق على البروتوكولين الإضافيين الأول والثاني، المادة .  من اتفاقية جنيف الأولى26في المادة 

  .433البروتوكول الإضافي الأول، الفقرة 
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  في زمن النزاعات المسلحة الدولیة )1
للإغاثة جمعیات "ھل یجوز للشركات العسكریة والأمنیة الخاصة أن تكون   ) أ(

  ؟"ةللإغاثجمعیات "/""طوعیةال
  

المادتان " (لجمعیات الإغاثة الطوعیة"لوحدات التابعة   تمنح نفس الحمایة  للأفراد وا
"  المعترف بھا والمرخصةجمعیات الإغاثة"أو )  من اتفاقیة جنیف الأول27 و26

بیة تابعة للقوات المسلحة كخدمات ط) الإضافي الأول من البروتوكول) ب) (2(9المادة (
ع موظفي ھذه الجمعیات  من اتفاقیة جنیف الأولى، شریطة خضو24 في المادة المذكورة

  273.المستخدمین في تنفیذ نفس المھام والخاضعین للقوانین واللوائح العسكریة
      

لا " جمعیات الإغاثة الطوعیة"ویشیر التعلیق على اتفاقیة جنیف الأولى إلى أن عبارة 
بل تعین أن عملھم لا . یعني أن موظفي ھذه الجمعیات لا یتقاضون أجوراً بالضرورة

  274.على أي واجب إزاء الدولة، ولكن یرتكز على التزام تقبلھ بحكم إرادتھایرتكز 
  

جمعیات "ومن الجدیر بالتأكید أن الطابع الإنساني لھذا الكیان ورد ضمنیاً في تعریف 
. وصحیح أنھ بالإمكان دفع أجور لموظفیھا". الإغاثةجمعیات "أو "  الطوعیةالإغاثة

  .الإنسانیة") الإغاثة("اً لتحقیق أھداف لكن یجب على الجمعیة أن تنصرف حصر
  

ویجوز لأفراد الشركات العسكریة والأمنیة الخاصة تقدیم خدمات طبیة في بعض 
كیانات أعمال خاصة تقدم خدمات "ولكن ھذه الشركات ھي بحكم طبیعتھا . الحالات

ف ، الأمر الذي یخالف تعری"أو أمنیة، بغرض النظر عن كیفیة تسمیة نفسھا/عسكریة و
 وبالتالي لا یحق لھا الاستفادة من الحمایة واستخدام الشارة تحت 275".جمعیة الإغاثة"

  .ھذا المسمَّى
  
منظمة إنسانیة دولیة غیر "ھل یجوز للشركة العسكریة والأمنیة الخاصة أن تكون ) ب(

  من البروتوكول الإضافي الأول؟) ج) (2 (9بمقتضى المادة " متحیزة
  

                                               
  .اتفاقية جنيف الأولى، الفقرة الأولى من 26المادة  273
  .225- 224، ص 26التعليق على اتفاقية جنيف الأولى، المادة  274
275   

Montreux Document on Pertinent International Legal Obligations and Good Practices for States 
Related to Operations of Private Military and Security Companies during Armed Conflict, Swiss 
Initiative in Cooperation with the ICRC on Private Military and Security Companies, Montreux, 17 
September 2008, para. 9, p. 3.
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من ) ج) (2 (9المادة  (وكولین الإضافي الأول والثانيالتعلیق على البروتإن 
أكثر " بالمنظمات الإنسانیة الدولیة غیر المتحیزة"المتعلق ) البروتوكول الإضافي الأول

 وقد جاء فیھ ما .جنیف الأولى من التعلیق على اتفاقیةوضوحاً بخصوص ھذا المسألة 
  :یلي

  
توفر فیھا أوصاف المنظمة " عندما "غیر متحیزة"یمكن توصیف منظمة ما على أنھا "

ویعني ذلك أنھا تراعي مبدأ عدم التمییز في أنشطتھا وأنھا تقدم . حقا" غیر المتحیزة
دون أي تمییز مجحف یتأسس على العنصر، أو  "9الإغاثة الطبیة كما ورد في المادة 

آخر، أو أیة اللون، أو الجنس، أو اللغة، أو الدین، أو الثروة، أو المولد أو أي وضع 
  ". (...)معاییر أخرى مماثلة

للمنظمة، من الضروري أولا وقبل كل شيء أن تتسم " بالطابع الإنساني"وفي ما یتعلق 
ولكن من المھم أیضاً أن تكون . نشاطاتھا بطابع إنساني محض في سیاق النزاع المسلح

.  اف الإنسانیة فقط ذات طابع إنساني، وتسعى بھذه الصفة إلى تحقیق الأھدنفسھاالمنظمة 
  276."وتُستثنى من ھذا القید المنظمات ذات الطابع السیاسي أو التجاري

  
إن الشركات العسكریة والأمنیة الخاصة لھا دوافع ربح اقتصادیة ولا تكتسي طابعاً 

بالمنظمات الإنسانیة "كما لا یجوز وفھا . إنسانیاً ونادراً ما یمكن اعتبارھا غیر متحیزة
  . بالتالي لا یجوز لھا أن تحظى بالحمایة أو استخدام الشارة تحت ھذا المسمىو".  الدولیة

  
أفراد خدمات "ھل یجوز للشركات العسكریة والأمنیة الخاصة أن توصف على أنھا ) ج(

  ، كما ورد في البروتوكول الإضافي الأول؟"طبیة ووحدات طبیة ووسائط نقل طبي
  

  : الإضافي الأول على ما یليمن البروتوكول) 4(و) 3 (18تنص المادة 
یجري التعرف على أفراد الخدمات الطبیة المدنیین وأفراد الھیئات الدینیة المدنیین "

بالعلامة الممیزة وبطاقة الھویة، وذلك في الأراضي المحتلة والمناطق التي تدور أو التي 
  . یحتمل أن تدور فیھا رحى القتال

  ."حدات ووسائط النقل الطبي بالعلامة الممیزةیتم بموافقة السلطة المختصة، وسم الو
   
في " وسائط النقل الطبي"و" الوحدات الطبیة"و" ورد تعریف أفراد الخدمات الطبیة "

" للأغراض الطبیة" من البروتوكول الإضافي الأول، وھي التي تم تخصیصھا 8المادة 
طبق معنى وبالتالي ین. من البروتوكول الإضافي الأول) ھـ (8بموجب المادة 

                                               
من البروتوكول الإضافي الأول، الفقرة ) 2 (9التعليق على البروتوكولين الإضافيين الأول والثاني، المادة  276

439-440.  
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البروتوكول الأول على أفراد الخدمات الطبیة والوحدات الطبیة ووسائط النقل الطبي 
  . حصراً" للأغراض الطبیة"التابعة للشركات العسكریة والأمنیة الخاصة  المخصصین 

  
 من البروتوكول الإضافي الأول 18 من اتفاقیة جنیف الأولى والمادة 44وتنص المادة 

راد الخدمات الطبیة والوحدات الطبیة ووسائط النقل الطبي إظھار على أنھ یجوز لأف
  : الشارة كوسیلة للحمایة حسب الشروط التالیة مجتمعة

  
أن یكونوا محمیین بموجب القانون الدولي الإنساني، أي أن یتطابق تعریف )1

 279"وسائط النقل الطبي" و278"، والوحدات الطبیة277"أفراد الخدمات الطبیة"
  من البروتوكول الإضافي الأول؛) ز(و) ھـ(و) ج(8ادة الوارد في الم

أن یرخص لھم باستخدام الشارة كوسیلة للحمایة من قبل السلطة المختصة لأحد )2
280أطراف النزاع؛

                                               
277   

Medical personnel are defined by Article 8(c) of AP I as "those persons assigned, by a Party to the 
conflict, exclusively to the medical purposes enumerated under sub-paragraph (e) or to the 
administration of medical units or to the operations or administration of medical transports. Such 
assignments may be either permanent or temporary." As underlined by the Commentary on AP I and 
II, Article 8(c) of AP I, para. 354, "it is essential that the Party to the conflict, which is responsible for 
preventing the misuse of the protective emblem, retains the power to decide who is entitled to the 
protection reserved for medical personnel." For the purposes of this Question, the authority 
responsible for the assignment of PMCs/PSCs' medical personnel to "medical purposes" is to be 
understood as the authority of the party to the conflict hiring such PMCs/PSCs.
Article 15 of AP I provides that civilian medical personnel must be respected and protected.

278  
Medical units are defined by Article 8(e) of AP I as "establishments and other units, whether military 
or civilian, organized for medical purposes [like] hospitals and other similar units". For the purposes 
of this Question, the authority responsible for the organization of PMCs/PSCs' medical units for 
"medical purposes" is to be understood as the authority of the party to the conflict hiring such 
PMCs/PSCs.
Due to their specific nature, PMCs/PSCs medical units must fulfil the additional conditions 
specifically set forth by Article 12(2)(b) of AP I for "civilian medical units" in order to be respected 
and protected by IHL, namely to be "recognized and authorized by the competent authority of one of 
the Parties to the conflict".

279  
Medical transports are defined by Article 8(g) of AP I as "any means of transportation, whether 
military or civilian, permanent or temporary, assigned exclusively to medical transportation and under 
the control of a competent authority of a Party to the conflict". For the purposes of this Question, the 
authority responsible for the assignment of PMCs/PSCs' medical transports to "medical purposes" is to 
be understood as the authority of the party to the conflict hiring such PMCs/PSCs.
Medical transports are respected and protected under IHL within the limits set forth under Section II, 
Part II, of AP I.

، حتى وإن كان "أفراد الخدمات الطبية"بشأن . البروتوكول الإضافي الأول) 4(و) 3 (18أنظر المادة  280
، فإن هذه الموافقة ضمنية في توزيع "موافقة السلطة المختصة"البروتوكول الإضافي الأول لا يشير صراحة إلى 
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أن یستخدموا شارة الحمایة تحت مراقبة السلطة المختصة لأحد أطراف )3
281.النزاع

  
   في زمن النزاعات المسلحة غیر الدولیة)2

  :  من البروتوكول الإضافي الثاني على ما یلي12تنص المادة 
  
یجب على أفراد الخدمات الطبیة وأفراد الھیئات الدینیة والوحدات ووسائط النقل "

الطبي، بتوجیھ من السلطة المختصة المعنیة، إبراز العلامة الممیزة للصلیب الأحمر أو 
ضعھا على وسائط الھلال الأحمر أو الأسد والشمس الأحمرین على أرضیة بیضاء وو

  ."النقل الطبي ویجب احترام ھذه العلامة في جمیع الأحوال وعدم إساءة استعمالھا
  

، "أفراد الخدمات الطبیة"تعریف الثاني الإضافي لا یتضمن البروتوكول 
 ویجب أن تُفھم ھذه المصطلحات، ".الطبي وسائط النقل"و، "الوحدات الطبیة"و

لحة غیر الدولیة، بالمعنى ذاتھ كما جاء تعریفھا عند استخدامھا في النزاعات المس
 وكما سبق ذكره 282.الأولالإضافي البروتوكول من ) و(و) ھـ(و) ج(8المادة في 

                                                                                                                                           
من البروتوكول ) 3 (18منصوص عليه في المادة بطاقات الهوية التي تثبت وضع أفراد الخدمات الطبية، كم هو 

التي يجوز لها أن تمنح الترخيص باستخدام " بسلطة طرف النزاع"يقصد " ولأغراض هذا السؤال. الإضافي الأول
. الشارة لأغراض الحماية على أنها سلطة طرف النزاع المتعاقد مع هذه الشركات العسكرية والأمنية الخاصة

من البروتوكول الإضافي الأول، ) 4 (18على البروتوكولين الإضافيين الأول والثاني، المادة أنظر أيضاً التعليق 
  .766الفقرة 

من البروتوكول الإضافي الأول إلى مراقبة استخدام الشارة من قبل سلطة مختصة بذكر ) 8 (18تشير المادة  281
 العلامة المميزة ومنع وعقاب أية إساءة  المتعلقة بالرقابة على استخدامأحكام القانون الدولي الإنساني"

تتخذ التدابير  تنص على أنه يتعين على الدول أن  من اتفاقية جنيف الأولى54المادة وللتذكير فإن ". لاستخدامها
 ويضيف التعليق على البروتوكولين "من أجل منع وقمع حالات إساءة الاستعمال في جميع الأوقات اللازمة

: التوضيح التالي794 و791من البروتوكول الأول، الفقرتان ) 8 (18ثاني، المادة الإضافيين الأول وال
  

“To a great extent the system of the Conventions is based on the trust which can be placed in the 
distinctive emblem. The supervision of its use and the repression of abuses are therefore indispensable 
elements in the system.
(…)
However, the obligation upon the Contracting Parties (or, in the case of the Protocol, upon any other 
Parties to the conflict bound by it), to supervision the use of the distinctive emblem and signals by 
persons and on objects belonging to them, also arises in a more general way from their undertaking to 
respect and to ensure respect for the Conventions and the Protocol in all circumstances.”

282   
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آنفاً فإن أفراد الخدمات والوحدات ووسائل النقل التابعة للشركات العسكریة 
أفراد "حصراً یمكن اعتبارھم " للأغراض الطبیة"والأمنیة الخاصة المخصصین 

  ". وسائط للنقل الطبي"و" وحدات طبیة"و" وحدات طبیة
  

وبالتالي یجوز لأفراد الخدمات الطبیة والوحدات الطبیة ووسائط النقل الطبي 
التابعة لشركات العسكریة والأمنیة الخاصة إبراز الشارة كوسیلة للحمایة حسب 

  : الشروط التالیة مجتمعة
لإنساني، أي أن یتطابق تعریف أن یكونوا محمیین بموجب القانون الدولي ا)1

الوارد في " وسائط النقل الطبي"و" ، والوحدات الطبیة"أفراد الخدمات الطبیة"
  283من البروتوكول الإضافي الأول؛) و(و) ھـ(و) ج(8المادة 

أن یرخص لھم باستخدام الشارة كوسیلة للحمایة من قبل السلطة المختصة لأحد )2
:أطراف النزاع؛ ویعني ھذا

 لھم باستخدام الشارة كوسیلة للحمایة من قبل السلطة المختصة أن یرخص
لأحد أطراف النزاع؛

 أن یستخدموا شارة الحمایة تحت مراقبة السلطة المختصة لأحد أطراف
284.النزاع

  
ویتعین على السلطة المختصة في طرف النزاع، سواء كانت حكومیة أو منشقة، أن تتخذ 

المطبقة بالقیاس (لات سوء الاستخدام أو المخالفات التدابیر الضروریة لمنع أو قمع حا
أن تمارس مراقبة عن كثب وباستمرار )  من اتفاقیة جنیف الأولى54 و 53مع المادتین 

  285. لضمان الاستخدام الصحیح للشارة

                                                                                                                                           
See the Commentary on AP I and II, Article 9 of AP II, paras 4663-4664; Commentary on AP I and II, 
Article 12 of AP II, paras 4711-4712; Customary IHL Study, Rules 25, 28 and 29. See also Question 
23 of the Study. For the definitions of medical personnel, units and transports in AP I, see above the 
section “May PMCs/PSCs qualify as ‘medical personnel, units and transports’, as defined under AP 
I?”

كما تنص .  من البروتوكول الإضافي الثاني على أنه يجب احترام وحماية أفراد الخدمات الطبية9تنص المادة  283
  .وسائط النقل الطبي من البروتوكول الإضافي الثاني على أنه يجب احترام وحماية وحدات و11المادة 

:ينص التعليق على البروتوكولين الإضافيين الأول والثاني على ما يلي 284
“If the emblem is to be effectively respected, it is essential that its use should be subject to 
supervision. Otherwise anyone might be tempted to use it. The protection conferred by the distinctive 
emblem requires that its use be subject to the authorization and supervision of the competent authority 
concerned. It is up to each responsible authority to take the measures necessary to ensure that such 
control be effective. The competent authority may be civilian or military. For those who are fighting 
against the legal government this will be the de facto authority in charge.

  .4746 من البروتوكول الإضافي الثاني، الفقرة 12التعليق على البروتوكولين الإضافيين الأول والثاني، المادة 
  .28 السؤال بشأن تنفيذ الالتزامات بالإشراف من قبل السلطات المنشقة، أنظر.  285
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استخدام الشارة على مركبات الإسعاف ومراكز الإسعاف الأولي التابعة   )31

، من اتفاقیة جنیف الأولى 4، الفقرة 44لأطراف أخرى بمقتضى المادة 
  ما ھو دور الجمعیات الوطنیة؟: 1949للعام 

  
   الأساس القانوني أو التنظیمي

   من اتفاقیة جنیف الأولى4، الفقرة 44المادة 
  1991لائحة الشارة لعام  من 23 و22المادتان 

  )عدم التحیز والحیاد(المبادئ الأساسیة للحركة 
  

  توصیات
  
یة جنیف الأولى، یجوز لمركبات الإسعاف ومراكز الإسعاف الأولي وفقاً لاتفاق

: مجتمعةالتابعة لأطراف أخرى، استخدام الشارة بحسب الشروط التالیة
  یجوز استخدام الشارة كتدبیر استثنائي فقط ؛   -"ا"
یجب أن یكون ھذا الاستخدام وفقاً للتشریعات الوطنیة؛   -"ب"
یص صریح من الجمعیة الوطنیة؛یخضع ھذا الاستخدام لترخ  -"ج"
یتعین استخدام مركبات الإسعاف ومراكز الإسعاف الأولي حصراً    -"د"

للمرضى والجرحى، وأن تكون الرعایة المقدمة مجانیة؛
  .ویُسمح بالاستخدام في زمن السلم فقط  -"ھـ"

             
ح الجمعیات حتى وإن كان مسموحاً القیام بذلك من قبل التشریعات الوطنیة، تُنص

الوطنیة بأن تكون حذرة جداً عند الترخیص باستخدام الشارة لمركبات الإسعاف 
خاصة مع بومراكز الإسعاف الأولي التابعة لأطراف أخرى بسبب احتمال الخلط، و

.مباني الجمعیة الوطنیة وممتلكاتھا
  
 ن منح ھذا الترخیص م مكانیةإ نص علىي تتاللتشریعات الوطنیة یجب أن تتضمن

قیة ، من اتفا4، الفقرة 44جمیع الشروط الواردة في المادة یة، لجمعیة الوطنقبل ا
 استخدام الشارة على مركبات الإسعاف ومراكز تجعلأن  ویمكن. جنیف الأولى

الإسعاف الأولي التابعة لأطراف أخرى خاضعاً لإجراءات إضافیة، وعلى سبیل 
ذلك، یجوز ألا یسمح التشریع الوطني مع .  إشراف أوالمثال، موافقة وكالة رسمیة،

بحد ذاتھ باستخدام الشارة على مركبات الإسعاف ومراكز الإسعاف الأولي ھذه، دون 
.إذن صریح من الجمعیة الوطنیة
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 مع ذلك، وإذا قررت الجمعیة الوطنیة استخدام إمكانیة منح الترخیص باستخدام
:المعاییر التالیةالإیفاء بالشارة، فیجب أن 

 على أساس مبني بخاصةدون تمییز، الطرف الثالث أن یقدم العون    -"ا"
الجنسیة، أو العرق، أو العقائد الدینیة، أو الطبقة الاجتماعیة، أو الآراء 

السیاسیة؛
ألا ینحاز الطرف الآخر وطاقمھ في العملیات العدائیة أو یشارك في جدال    -"ب"

لوجي؛لھ طابع سیاسي، أو عرقي، أو دیني، أو إیدیو
ألا ینشأ خلط في أذھان الجمھور بین مركبات الإسعاف ومراكز الإسعاف   -"ج"

 ویمكن –.) مركباتھا، ووحداتھا، إلخ(الأولي ھذه والجمعیة الوطنیة 
؛علاج طبي مجاني، مثلاً  إلى جانب الشارةعبارة توضیحیةاستخدام 

ة قد تقدمت أن تكون مركبات الإسعاف ومراكز الإسعاف الأولي المعنی   -"د"
 التزام معبطلب خطي إلى الجمعیة الوطنیة من أجل استخدام الشارة، 

خطي باحترام القواعد التي تحكم ھذا الاستخدام للشارة؛
أن یكون الترخیص موافقاً علیھ من القیادة المركزیة للجمعیة الوطنیة؛   -"ھـ"
ى استخدام أن تستطیع الجمعیة الوطنیة ممارسة إشراف فعال ودائم عل   -"و"

الشارة؛
یجب أن تكون الشارة صغیرة الحجم نسبیاً حتى لا یتم الخلط بینھا وبین و   -"ز"

.الشارة المستخدمة لأغراض الحمایة
  
 توصى  بشكل حتميحالات العنف الداخلي أو عندما یُرتقب حدوث نزاع مسلحوفي ،

كز الإسعاف  تراخیص جدیدة لمركبات الإسعاف ومراصدرالجمعیات الوطنیة بألا ت
.ن تسحب التراخیص التي سبق ومنحتھاأالأولي التابعة لأطراف أخرى، و

  
  تحلیل
  مقدمة

یعنى السؤال باستخدام الشارة للدلالة على مركبات الإسعاف ومراكز الإسعاف الأولي 
  .التابعة لأطراف أخرى في زمن السلم
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وز استخدام علامة دلالة  من اتفاقیة جنیف الأولى، یج4، الفقرة 44وبمقتضى المادة 
مجردة، بترخیص من الجمعیة الوطنیة المعنیة، لوسم مركبات الإسعاف وأماكن مراكز 
الإسعاف الأولي، حتى وإن كانت مركبات الإسعاف ومراكز الإسعاف الأولي ھذه لیست 

، من اتفاقیة 4، الفقرة 44وتنص المادة . مرتبطة بأیة طریقة كانت بھذه الجمعیة الوطنیة
  :نیف الأولى على ما یليج
  

یجوز بصفة استثنائیة، ووفقاً للتشریع الوطني، وبإذن صریح من إحدى "
أو الھلال الأحمر أو الأسد والشمس (الجمعیات الوطنیة للصلیب الأحمر 

، استخدام شارة الاتفاقیة في وقت السلم لتمییز المركبات المستعملة )الأحمرین
كز الإسعاف المخصصة كلیة لتقدیم الرعایة للإسعاف وللإشارة إلى أماكن مرا

  ".المجانیة للجرحى أو المرضى
  

، فإن استخدام الشارة من قبل مركبات التعلیق على اتفاقیة جنیف الأولىوكما جاء في 
ھو بالتالي انتقاص من المبدأ "الإسعاف ومراكز الإسعاف الأولي التابعة لأطراف أخرى 

 وھذا یفسر لماذا یُسمح باستخدام الشارة ھذا 286".شارةالتوجیھي للاتفاقیة في ما یخص ال
  .كتدبیر استثنائي فقط في زمن السلم، وبمقتضى شروط صارمة

  
  ستخدام استثنائي خاضع لشروط صارمة ولرقابة من الجمعیة الوطنیة     ا

تنتقص من المكانة "حُددت شروط صارمة من أجل منع أي إساءة استخدام للشارة قد 
التعلیق على اتفاقیة  ویصف 287،"تحتفظ الشارة بھا في جمیع الظروفالتي یجب أن 
الشروط التي یجوز بمقتضاھا استخدام الشارة من ) 4، الفقرة 44المادة  (جنیف الأولى

  :قبل مركبات الإسعاف ومراكز الإسعاف الأولي التابعة لأطراف أخرى كما یلي
  

لا یمكن توسیع استخدامھا لتشمل و. یجوز استخدام الشارة كتدبیر استثنائي فقط) أ"(
  .حالات أخرى غیر تلك الحالات المحددة

وھكذا، فللحكومات إمكانیة . یجب أن یكون استخدام العلامة طبقاً للتشریع الوطني) ب(
موافقة وكالة رسمیة، (تقیید استخدامھا أو جعلھ خاضعاً لإجراءات إضافیة تراھا مناسبة 

  .).إشراف، إلخ
وبناء . ولذلك، فالاتفاق الضمني غیر كافٍ.  الشارة لترخیص صریحیخضع استخدام) ج(

، یعطى ھذا الترخیص فقط من جمعیة الصلیب الأحمر )ب(على ما أشیر إلیھ في الفقرة 
ولا تملك أي جمعیة أخرى، ولا .  الوطنیة) الھلال الأحمر، الأسد والشمس الأحمرین(

                                               
  

.337، ص 44التعليق على اتفاقية جنيف الأولى، المادة  286
  .338، ص 44التعليق على اتفاقية جنيف الأولى، المادة  287
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كن لجمعیات الصلیب الأحمر بذاتھا حتى الدولة، ھذا الحق في إعطاء الإذن؛ ولا یم
  .تفویض ھذه الصلاحیة إلى الغیر

یتعین استخدام مراكز الإسعاف الأولي حصراً للمرضى والجرحى، وأن تكون ) د(
إذ ینبغي . وبھذه الطریقة، تصان الفكرة المرتبطة بالشارة. الإسعافات المقدمة مجانیة

  .ع فیھا رسم مالي، أو بیع للأدویةسحب الإذن باستخدام الشارة من اللحظة التي یوض
وحالما یصبح بلد ما طرفاً في . ویُسمح بھذا الاستخدام للشارة في زمن السلم فقط) ھـ(

وقد یبدو ھذا قاسیاً عندما . نزاع، یجب أن تختفي ھذه الشارات من على جمیع أراضیھا
 غیر أنّ .یُعتبر أنّ الأغراض التي أعطي الإذن من أجلھا تبقى مفیدة زمن الحرب

ویجب التذكر أنّ القیمة الأساسیة للصلیب الأحمر ھي في زمن . الاشتراط محدد تماماً
 آخر خاضعاً لھذا يءكل شویجب أن یكون . الحرب، حین یصبح رمزاً للحصانة

  288".الاعتبار
  
           التشریع الوطني. 1

دام الشارة في حال كان تشریع وطني یمنح جمعیة وطنیة الحق في الترخیص باستخ
لمركبات الإسعاف ومراكز الإسعاف الأولي التابعة لأطراف أخرى، فیجب أن یتضمن 

، من اتفاقیة جنیف 4 ، الفقرة44ھذا التشریع أیضاً جمیع الشروط الواردة في المادة 
  .سیما السلطة الحصریة للجمعیة الوطنیة في الترخیص باستخدام الشارةالأولى، ولا

  
 للتشریع الوطني بحد ذاتھ السماح باستخدام لا یجوزأنھ، في حین ویجدر التأكید على 

 من الجمعیة الوطنیة، إلا أنھ یجوز أن یقید ھذا الاستخدام، أو إذن صریحالشارة دون 
  .یجعلھ خاضعاً لإجراءات إضافیة، مثلاً موافقة وكالة رسمیة، إشراف

  
   دور الجمعیة الوطنیة. 2
ة الوطنیة شرطاً مسبقاً لاستخدام الشارة من قبل أطراف شكّل الإذن الممنوح من الجمعیی

  .، من اتفاقیة جنیف الأولى4، الفقرة 44أخرى، وفقاً للمادة 
  

                                               
، يجب "الرعاية المجانية"ط وفي ما يخص شر. 338، ص 44التعليق على اتفاقية جنيف الأولى، المادة  288

 أقل تقييداً بقليل من المادة 1991 من لائحة الشارة للعام 22التشديد على أنه، وبالرغم من أن التعليق على المادة 
:، من اتفاقية جنيف الأولى والتعليق عليها، إلا أنه يقر المبدأ ذاته4، الفقرة 44

 “Article 44, paragraph 4 of the First Convention allows the marking, besides ambulances, of aid 
stations "exclusively assigned for the purpose of giving free treatment". Experience has shown that 
this rule of free treatment is often interpreted with a degree of flexibility. This practice is acceptable, 
and in conformity with the spirit of the Convention, only in so far as treatment is in no case 
conditional on payment of a fee and the idea of voluntary service linked to the Movement is upheld.”
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في أعین جمیع ] الشارة[الأھمیة المعنویة السامیة للمبادئ التي تمثلھا "وبسبب 
 توصى الجمعیات الوطنیة بممارسة ھذه الصلاحیة بمنح الترخیص 289،"الشعوب
وقبل منح ھذا الترخیص، ینبغي على الجمعیة الوطنیة أن . ام الشارة بأقصى تحفظباستخد

 التالیة، المشتقة من المبادئ الأساسیة للحركة شروطفاء التضمن،على الأخص، استی
  :1991لائحة الشارة لعام  من 23ومن المادة 

  
أو العقائد أن یتم تقدیم العون دون تمییز مبني على أساس الجنسیة، أو العرق، ) أ(

  290الدینیة، أو الطبقة الاجتماعیة، أو الآراء السیاسیة أو أي معیار آخر مھما كان؛
ألا ینحاز الطرف الآخر وطاقمھ في العملیات العدائیة أو یشارك في جدال لھ طابع ) ب(

  291.سیاسي، أو عرقي، أو دیني، أو إیدیولوجي
عاف ومراكز الإسعاف الأولي ألا ینشأ خلط في أذھان الجمھور بین مركبات الإس) ج(

 ویمكن أن تستخدم عبارة توضیحیة –.) مركباتھا، ووحداتھا، إلخ(ھذه والجمعیة الوطنیة 
  292؛علاج طبي مجانيإلى جانب الشارة، مثلاً 

أن تكون مركبات الإسعاف ومراكز الإسعاف الأولي المعنیة قد تقدمت بطلب خطي ) د(
، مع التزام خطي باحترام القواعد التي تحكم ھذا إلى الجمعیة الوطنیة لاستخدام الشارة

  الاستخدام للشارة؛
أن یكون الترخیص موافقاً علیھ من القیادة المركزیة للجمعیة الوطنیة؛ وعموماً، من ) ھـ(

المھم التنبھ إلى أنّ المسائل المتعلقة باستخدام الشارة یجب أن تعنى بھا الجمعیة الوطنیة 
س على مستوى الفروع، إذ إنّ سیاسة ثابتة بشأن استخدام على المستوى المركزي ولی

  293الشارة أمر أساسي ضمن الجمعیة الوطنیة؛
أن تستطیع الجمعیة الوطنیة ممارسة إشراف فعال ودائم على ھذا الاستخدام ) و(

 ویتضمن الحق في الترخیص باستخدام الشارة مسؤولیة ممارسة الإشراف، 294.للشارة
                                               

289   
General Rapporteur of the Convention for the Amelioration of the Condition of the Wounded and Sick 
in Armies in the Field (Geneva, 27 July 1929), in Actes de la Conférence diplomatique de Genève de 
1929, Geneva, 1930, p. 619, quoted in the Commentary on GC I, Article 44, p. 339.

  . عدم التحيز وفقاً للمبدأ الأساسي في290
  .وفقاً للمبدأ الأساسي في الحياد.  291
  .1991، من لائحة الشارة للعام )أ(، الفقرة الفرعية 3، الفقرة 23 بالقياس مع المادة 292
  .1991، من لائحة الشارة للعام )ز(، الفقرة الفرعية 3، الفقرة 23 بالقياس مع المادة 293
ر تتجلى خاصة عندما تدير المستشفيات أو القطاع الخاص خدمات  جدير بالذكر أن أهمية هذا الشرط الأخي294

أنظر . 1991، من لائحة الشارة للعام )ب(، الفقرة الفرعية 3، الفقرة 23بالقياس مع المادة . مركبات الإسعاف
:أيضاً

Commentary on GC I, Article 44, p. 339.   
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لائحة  من 22 وكما تنص المادة 295. عن ھذا الاستخداموضمان ألا ینتج أي ضرر
تمنح الجمعیة الوطنیة ھذا التصریح مقابل الحصول على حق : "1991الشارة لعام 

الإشراف بشكل منتظم على استخدام الشارة وعلى أن تحتفظ بحقھا في سحب ھذا 
   ". التصریح في كل الأوقات وبأثر مباشر

تخدمة من قبل مركبات الإسعاف أو مراكز الإسعاف ویجب أن تكون الشارة المس) ز(
الأولي ھذه بحجم صغیر نسبیاً، ویتعین ألا تكون بأي حال من الأحوال عرضة للخلط مع 

  .الشارة التي تستخدم لأغراض الحمایة
  
    إستخدام مسموح بھ في زمن السلم فقط.3

لقیمة الأساسیة للصلیب یجب التذكر أنّ ا" أنھ التعلیق على اتفاقیة جنیف الأولىویذكر 
ویجب أن یكون كل شئ آخر . الأحمر ھي في زمن الحرب، حین یصبح رمزاً للحصانة

 وبناء على ذلك، ومن أجل الحفاظ على ھذه القیمة الحمائیة، 296".خاضعاً لھذا الاعتبار
توصى الجمعیات الوطنیة، في حالات العنف الداخلي، أو عندما یبدو أنّ حدوث نزاع 

محتم، بألا تمنح تراخیص جدیدة لمركبات الإسعاف ومراكز الإسعاف الأولي مسلح أمر 
  . التابعة لأطراف أخرى، وأن تسحب تلك التراخیص الممنوحة سابقاً

  
  خطر نشوء خلط

سیما من قبل المھن الطبیة أو المھن  نسبة إساءة استخدام الشارة، ولامن المعلوم جیداً أنّ
 أنّ القانون الدولي الإنساني یسمح بالترخیص بإظھار ومع. المرتبطة بھا، عالیة جداً

الشارة لمركبات الإسعاف ومراكز الإسعاف الأولي التابعة لأطراف أخرى، ینبغي على 
  .الجمعیات الوطنیة أن تتوخى الحذر الشدید عند الترخیص بذلك

  
ن ومن المحتمل أن یخلق ھذا الاستخدام للشارة خلطاً في أذھان الجمھور، ویجعل م

الصعب أیضاً التفرقة بین أنشطة الجمعیة الوطنیة وتلك التي تقوم بھا الأطراف الأخرى 
  .المذكورة

                                               
295   

As outlined as well in the Commentary on GC I (Commentary on GC I, Article 44, p. 338):
“Red Cross Societies, whenever they grant permission in accordance with these provisions, would do 
well to exercise a very careful check on the use made of the authorization given, in order that there 
may be no abuses to diminish the prestige which the emblem must retain in all circumstances.
[…]
Red Cross Societies, before giving the permission on which every fresh use depends, would be well 
advised to make certain that no prejudice will result from it; they might even refuse their authorization 
unless satisfied that they can exercise effective and permanent control.”

  .338، ص 44التعليق على اتفاقية جنيف الأولى، المادة  296
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توصیات بشأن مسائل تجاریة ومسائل أخرى غیر تشغیلیة تتعلق   .الباب الثاني

باستخدام الشارة
  

  الاستخدام من قبل سلطات الدول  . لفالفصل أ
  

 بشأن 1968تشرین الثاني / نوفمبر8 اتفاقیة الأمم المتحدة المؤرخة   )32
أیار / مایو1علامات الطرق وإشاراتھا والاتفاق الأوروبي المؤرخ 

 معھل من توافق :  المكمل لاتفاقیة علامات الطرق وإشاراتھا1971
  القواعد التي تحكم استخدام الشارة؟

  
  

الأساس القانوني أو التنظیمي 
  ولى من اتفاقیة جنیف الأ4، الفقرة 44المادة 
   من اتفاقیة جنیف الرابعة18المادة 

، القسم 1، الملحق 11، الفقرة E.II، القسم 1، الملحق )ج(و) ب)(1(5الدیباجة، المادة 
F.II العلامات 1، الفقرة ،E) 13a ، 13وb ( وF) 1a،1  وb1 ، وc ( من اتفاقیة الأمم

ق وإشاراتھا  بشأن علامات الطر1968تشرین الثاني / نوفمبر8المتحدة المؤرخة 
  )1968اتفاقیة علامات الطرق (

 المكمل لاتفاقیة علامات الطرق وإشاراتھا 1971أیار / مایو1الاتفاق الأوروبي المؤرخ 
  )1971الاتفاق الأوروبي المكمل (
  

  توصیات
  
 بخصوص علامات المستشفیات ومراكز 1968أحكام اتفاقیة علامات الطرق 

سیما اتفاقیات ولا(عد الخاصة باستخدام الشارة االإسعاف الأولي لا تتطابق مع القو
:لأنھا) جنیف

لا تستوفي الغرض الوحید الذي من أجلھ یجوز أن توسم المستشفیات  -" أ"
المدنیة بالشارة في زمن السلم، أي التعرف إلى ھویتھا بوضوح منذ الشرارة 

  الأولى لنزاع مسلح؛
 تخلق خلطاً 1968طرق وتطبیق ھذه الأحكام من اتفاقیة علامات ال -" ب"

  ).ومبانیھا(مع الجمعیة الوطنیة 
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 وكذلك الاتفاق الأوروبي  (1968 الأمر تعدیل اتفاقیة علامات الطرق نھایةینبغي في
وینبغي أن تستبدل، على : من أجل التمسك بأحكام اتفاقیات جنیف) 1971المكمل 

التي تشیر إلى ) 1c، و 1b، و F) 1aالأخص، الشارات المتمثلة في العلامات 
.مراكز الإسعاف الأولي

 للدلالة على المستشفیات، یُنصح بقوة باستخدام حرف“H” الكبیر باللون الأبیض 
.ملونة أخرىعلى خلفیة 

 ینبغي على الجمعیة الوطنیة أن تحاول قدر الإمكان أن تنشر التوعیة بالعلامات
، وعلامة )لونة مختلفةمبیض كبیر على خلفیة أ ”H“حرف (الخاصة بالمستشفیات 

أبیض على  علامة الإسعاف الأولي صلیبمثلا، (بدیلة لمراكز الإسعاف الأولي 
  297.، وأن تنصح سلطاتھا بألا تستخدم الشارة على علامات الطرق)خلفیة خضراء

  
  تحلیل

 مع أحكام 1971 والاتفاق الأوروبي المكمل 1968ھل تتطابق اتفاقیة علامات الطرق 
   الإنساني بشأن الشارة؟القانون الدولي

  
   المشكلة. 1

استخدام علامتین للطرق للدلالة على   على أنھ یجوز1968تنص اتفاقیة علامات الطرق 
  :الاتجاه إلى المستشفیات المدنیة

 حرفH العلامة ( أبیض كبیر على خلفیة زرقاءE ، (13a؛
 العلامة (سریر أبیض وصلیب أحمر على خلفیة زرقاءE ،13b.(

  
  : الاتفاقیة نفسھا أیضاً على اختیار ثلاث علامات مختلفة لمراكز الإسعاف الأوليوتنص
 العلامة (صلیب أحمر على خلفیة بیضاءF ،1a(؛
 العلامة (ھلال أحمر على خلفیة بیضاءF ،1b(؛
 العلامة (أسد وشمس أحمران على خلفیة بیضاءF ،1c.(298

  
                                               

دام وبشأن استخ. على خلفية خضراء معترف بها رسمياً للاستخدام في كثير من البلاد  علامة الصليب الأبيض297
  .في الدراسة 46و ، 27، و18علامة الإسعاف الأولي هذه، أنظر أيضاً الأسئلة 

 على استخدام العلامات نفسها 1971 في ما يخص المستشفيات المدنية، ينص الاتفاق الأوروبي المكمل 298
استخدام وأما بالنسبة لمراكز الإسعاف الأولي، فيمكن ). E ،13b و E ،13a (1968كاتفاقية علامات الطرق 

  ).F ،1c(أو الأسد والشمس الأحمرين ) F ،1b(وليس الهلال الأحمر ) F ،1a(الصليب الأحمر فقط 
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 في زمن السلم بمقتضى اتفاقیات  بعض الملاحظات على وسم المستشفیات المدنیة.2
  جنیف

یجوز أن یكون من المفید أخذ القواعد العامة بخصوص وسم المستشفیات المدنیة 
  .بالحسبان

  
تمیز المستشفیات المدنیة، إذا : " من اتفاقیة جنیف الرابعة على ما یلي18تنص المادة 

ة ذاتھا إذا كان ھذا  ولا تحدد الاتفاقی299..."رخصت لھا الدولة بذلك، بواسطة الشارة 
مفید التعلیق على اتفاقیة جنیف الرابعة غیر أنّ . الوسم مسموحاً بھ أیضاً في زمن السلم

  :في ھذا الشأن
وسم المستشفیات المدنیة معدّ بشكل أساسي لزمن الحرب؛ ویتخذ أھمیتھ "

مع ذلك، یجوز أن تكون القاعدة أكثر مرونة في . الحقیقیة في ذلك الوقت
 من أجل ضمان أن تؤخذ الاعتبارات العملیة بالحسبان كي یكون الوسم التطبیق،

وفي الحقیقة، لا یوجد سبب یجعل الدولة، الملزمة بالتفكیر . فعالاً بصورة تامة
  .بكل إمكانیة، غیر قادرة على وسم مستشفیاتھا المدنیة في زمن السلم

الأحمر في زمن ویمكن أن یخلق الاستخدام غیر الضروري والمفرط للصلیب ... 
السلم على المباني التي لا تخص جمعیة الصلیب الأحمر خلطاً في أذھان 

  300".الناس
  

لذلك، عند اتخاذ القرار في ما إذا كان ینبغي على الدولة الترخیص بالتعریف بھویة 
الأھمیة للمستشفیات : المستشفیات المدنیة في زمن السلم أم لا، یجب الموازنة بین أمرین

                                               
سواء ( الرجاء التنبه إلى أنه، وعلى كل حال، يجب على المستشفيات المدنية كي تكون مخولة إظهار الشارة 299

 من اتفاقية 18لشروط الواردة في المادة ، أن تستوفي ا)أكان ذلك في زمن السلم أم في زمن النزاعات المسلحة
:جنيف الرابعة

منظماً لتقديم "وهذا يعني أن المستشفى يجب أن يكون . يجب الاعتراف بالمستشفيات المدنية بصفتها هذه-
وعندما ). ، من اتفاقية جنيف الرابعة1، الفقرة 18المادة " (الرعاية للجرحى والمرضى والعجزة والنساء النفاس

مستشفى مدني هذا الشرط، يكون له الحق في الاعتراف به رسمياً ويجب على السلطة تسليمه شهادة يستوفي 
  ).، من اتفاقية جنيف الرابعة2، الفقرة 18المادة (الاعتراف الرسمي 

 ، من3، الفقرة 18المادة (فقط " إذا رخصت لها الدولة بذلك"وتميز عندئذ المستشفيات المدنية المعترف بها الشارة 
ورجاء التنبه إلى أنه، إذا كان الاعتراف إلزامياً عندما تستوفي المستشفيات المدنية شرط ). اتفاقية جنيف الرابعة

تخصيصها لتقديم الرعاية للجرحى والمرضى، فهذه المستشفيات المدنية المعترف بها بهذه الصفة ليست مخولة 
ومن أجل تفاصيل أكثر في . تصة الترخيص بهذا الوسمإذ يجب أن تعطي السلطة المخ: مباشرة بأن توسم بالشارة
  . في الدراسة8هذا الشأن، أنظر السؤال 

  .151، ص 18التعليق على اتفاقية جنيف الرابعة، المادة  300
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المرخص لھا من قبل الدولة في أن یكون التعریف بھویتھا واضحاً عند الشرارة المدنیة 
الأولى للنزاع المسلح من جھة، والخطر في خلق خلط في أذھان الجمھور بین الجمعیة 

وأعیان أخرى، إذا جرى وسم أعیان كثیرة بالشارة في زمن السلم من ) ومبانیھا(الوطنیة 
وعموماً، . لمسألة من قبل الجمعیة الوطنیة والسلطاتویتعین مناقشة ھذه ا. جھة أخرى

ینبغي عدم التشجیع على التعریف بھویة المستشفیات المدنیة بالشارة في زمن السلم 
وھذا لا یعني أنھ لا یجوز للمستشفیات . بسبب خطر خلق خلط في أذھان الجمھور

وعلى سبیل (زاع المسلح المدنیة أن تعدّ العدة للتعریف بھویتھا عند الشرارة الأولى للن
  301).المثال، تحضیر أعلام كبیرة تحمل الشارة لإظھارھا في حینھ على واجھاتھا

  
وتبدو ھذه التوصیة أنھا صالحة بشكل أكبر بالنسبة لعلامات الطرق التي تدل على 

وفي ھذه الحالة، حیث الھدف الإشارة إلى الطریق إلى . الاتجاه إلى المستشفیات المدنیة
 لا یؤخذ الشأن الأساسي في أن یكون التعریف بھویة المستشفیات المدنیة مستشفى،

وبالتالي، یجب أن یغلب الشأن . واضحاً من الشرارة الأولى لنزاع مسلح بعین الاعتبار
  .الثانوي في عدم خلق خلط في أذھان الجمھور، ولا تستخدم الشارة على علامات الطرق

  ى اتفاقیات جنیفوسم مراكز الإسعاف الأولي بمقتض. 3
  : من اتفاقیة جنیف الأولى على أنھ4، الفقرة 44تنص المادة 

  
یجوز بصفة استثنائیة، ووفقاً للتشریع الوطني، وبإذن صریح من إحدى "

أو الھلال الأحمر أو الأسد والشمس (الجمعیات الوطنیة للصلیب الأحمر 
المركبات المستعملة ، استخدام شارة الاتفاقیة في وقت السلم لتمییز )الأحمرین

للإسعاف وللإشارة إلى أماكن مراكز الإسعاف المخصصة كلیة لتقدیم الرعایة 
  ".المجانیة للجرحى أو المرضى

  
وبناء علیھ، ومن أجل أن توسم مراكز الإسعاف الأولي بالشارة بشكل قانوني، یجب أن 

  :تستوفي خمسة شروط
  ؛یجوز أن تستخدم الشارة كتدبیر استثنائي فقط) أ

یجب أن یكون استخدام الشارة طبقاً للتشریع الوطني؛) ب
یتعین أن یكون استخدام الشارة خاضعاً لترخیص صریح من الجمعیة الوطنیة؛) ج
یجب أن تستخدم مراكز الإسعاف الأولي أو مركبات الإسعاف حصریاً للمرضى ) د

والجرحى، وأن تكون الرعایة المقدمة مجانیة؛
302.استخدام الشارة مسموحاً بھ في زمن السلم فقطویتعین أن یكون ) ھـ

                                               
  . في الدراسة8 هذا الشأن، أنظر أيضاً الإجابة على السؤال 301
 في 31بالشارة، أنظر السؤال ) ومركبات الإسعاف( ولتفاصيل بخصوص وسم مراكز الإسعاف الأولي 302

  .الدراسة
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لذلك، من الواضح تماماً أنّ استخدام علامات الطرق التي تُظھر الشارة لتدل على 

كما تنص على ذلك اتفاقیة علامات ( الطریق المؤدیة إلى مراكز الإسعاف الأولي 
  . من اتفاقیة جنیف الأولى44لا تتطابق مع المادة ) 1968الطرق 

  
 صلیب أبیض على خلفیة - الإضافة إلى ذلك، توجد علامة مكرسة للإسعاف الأولي وب

 معترف بھا رسمیاً ضمن الاتحاد الأوروبي، وأمریكا الشمالیة، وأسترالیا، وفي -خضراء
واستخدام ھذه ". إسعاف أولي"وغالباً ما تظھر ھذه العلامة مع عبارة . دول أخرى

 أیضاً في تصحیح الفكرة الخاطئة بأنّ الصلیب الشارة لیس دقیقاً فحسب، بل یساعد
 ولذلك، ینبغي استخدام 303.الھلال الأحمر ھو علامة عامة تمثل الإسعاف الأولي/الأحمر

 على مراكز الإسعاف الأولي وعلى علامات 304)أو بدائل أخرى مناسبة(ھذه العلامة 
  .الطرق مكان الشارة

        
  1968 اتفاقیة علامات الطرق . 4

تسھیل "ھم التأكید على أنّ الغرض من ھذه الاتفاقیة، كما جاء في دیباجتھا، ھو من الم
ولا یمت ھذا الغرض بأي ". المرور على الطرقات الدولیة وزیادة السلامة على الطرق

أنظر (صلة بالتعریف بھویة المستشفیات بصفتھا ھذه عند الشرارة الأولى لنزاع مسلح 
التبریر الوحید بمقتضى القانون الدولي الإنساني لوسم ، والتي تشكّل ) أعلاه2النقطة 

  .في زمن السلم) ھلال أحمر/صلیب أحمر(المستشفیات المدنیة بالشارة 
  

                                               
باستطاعة مكونات الحركة القيام بأكثر من ذلك حتى تضمن أن أنشطتها في الإسعاف الأولي ومنتجاتها .  303

المتعلقة به، كدليل الإسعاف الأولي، تكون موسومة بالعلامة السليمة بالأبيض والأخضر، وليس فقط الشارة 
وبشأن استخدام علامة .  الحفاظ على المعنى الفريد للشارة كرمز للحياد والحمايةوهذا سيساعد في. وأسمائها

  . في الدراسة46، و 27، و 18الإسعاف الأولي هذه، أنظر أيضاً الأسئلة 
مكتوبة باللون الأحمر لتدل على مراكز الإسعاف " مراكز إسعاف أولي" في دول معينة، تستخدم أيضاً الكلمات 304

  .الأولي
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وإذا نظرنا إلى فئتي علامات الطرق اللتین تندرج فیھما علامات المستشفیات ومراكز 
تاج نفسھ، أي ، نصل إلى الاستن1968الإسعاف الأولي بمقتضى اتفاقیة علامات الطرق 

لا یمت بأي ) أو مراكز الإسعاف الأولي(أنّ الغرض من استخدام علامات المستشفیات 
الذي یمكن أن یبرر وسم المستشفیات )  أعلاه2المحدد في النقطة (صلة بالغرض 

  :بالشارة
  

، والتي تعني بحسب تعریفھا )لعلامات المستشفیات" (علامات تنظیمیة خاصة"  ) أ
لإعلام مستخدمي الطرقات بالتزامات، أو : "1968الطرق في اتفاقیة علامات 

؛ )ب)(1(5المادة " (ضوابط، أو محظورات خاصة، یجب أن یتقیدوا بھا
أنّ علامة ) 11، الفقرة E.IIالقسم ( بالاتفاقیة 1ویضیف الملحق 

“HOSPITAL”  
ینبغي أن تستخدم لإعلام سائقي العربات بوجوب أخذ الاحتیاطات " مستشفى"

سیما أنھ ینبغي علیھم عدم التسبب  بالقرب من المؤسسات الطبیة؛ ولاةالمطلوب
   .E ، 13b و E ،13a: ویوجد نموذجان لھذه العلامة. بأي ضجة غیر ضروریة

 بأحد الرموز المشار E ،13bالعلامة  ویجوز استبدال الصلیب الأحمر على(...) 
  ".1، الفقرة II  ، القسم الفرعيfإلیھا في القسم 

  
، والتي تعني بحسب تعریفھا )لعلامات مراكز الإسعاف الأولي" (وحات إرشادیةل) "ب

المقصود بھا إرشاد مستخدمي الطرق في أثناء : "1968في اتفاقیة علامات الطرق 
  )).ج)(1(5المادة " (سفرھم، أو تزویدھم بمعلومات أخرى یجوز أن تكون مفیدة

  
 مع الأحكام ذات الصلة 1968ات الطرق تتعارض الأحكام الآنفة الذكر من اتفاقیة علام

  :في اتفاقیات جنیف للأسباب التالیة
 بمسألة وسم المستشفیات أو مراكز الإسعاف 1968لا تعنى اتفاقیة علامات الطرق " أ"

الھلال /الأولي بحد ذاتھا، بل باستخدام علامات الطرق التي تُظھر شارة الصلیب الأحمر
  الأحمر؛

 في فئة الأسباب التي 1968لن من اتفاقیة علامات الطرق لا یدخل الغرض المع" ب"
یجوز أن تستخدم لتبرر وسم المستشفیات بالشارة بمقتضى اتفاقیة جنیف الرابعة؛

 خلط 1968ینشأ عن استخدام علامات الطرق ھذه بمقتضى اتفاقیة علامات الطرق " ج"
.في أذھان الجمھور مع الجمعیة الوطنیة ومبانیھا
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  طوات التي یمكن اتخاذھا لمعالجة المشكلة؟ ما ھي الخ
  
  ما الذي تم فعلھ في الماضي؟. 1

 علنیة 1971 والاتفاق الأوروبي المكمل 1968كان لاعتماد اتفاقیة علامات الطرق 
ولسوء الحظ، یبدو أنھ لھذا السبب لم یتم أيّ تحرّك من أجل ضمان عدم تضمین . محدودة

  .فاقیات جنیفھذه الصكوك أيّ حكم یتناقض مع ات
  

 أبیض ”H“ویبدو من وثائق اللجنة الدولیة أنھ وحتى أوائل الثمانینات، وحده حرف 
كبیر على خلفیة زرقاء كان مستخدماً للإشارة إلى الطرق إلى المستشفیات، على الأقل، 

ودون شك، ساھم ھذا العنصر أیضاً في عدم القیام بإجراءات من . في أوروبا الغربیة
  .1971 و1968ي أجل تصحیح صك

  
   1971 والاتفاق الأوروبي المكمل 1968اتفاقیة علامات الطرق  تعدیل.  2

یتضح من الطلبات المتعددة التي تلقتھا اللجنة الدولیة، ومن النقاشات التي جرت، 
وبخاصة مع الجمعیات الوطنیة الأوروبیة، أنّ استخدام علامات الطرق التي تُظھر 

  . إلى معالجةالشارة أصبحت مسألة تحتاج
  

والتحفظات الواردة في ھذا التحلیل تُلزم الحركة باتخاذ إجراءات لمحاولة معالجة ھذه 
وكذلك  (1968وینبغي أن یكون الھدف النھائي تعدیل اتفاقیة علامات الطرق . المشكلة

  .من أجل التمسك بأحكام اتفاقیات جنیف) 1971الاتفاق الأوروبي المكمل 
  

وبالتأكید، فالخطوة . المناسب تقییم كیفیة البدء وما یمكن فعلھ حالیاًوفي ھذا الشأن، من 
 Working Party on Road Traffic Safetyالأولى المفیدة تكون في الاتصال بِـ 

لجنة الأمم ، العاملة في إطار سیاسات )الھیئة العاملة على سلامة المرور على الطرق(
تطویر "ة العاملة مفوضة، من بین مھام أخرى، وھذه الھیئ. المتحدة الاقتصادیة لأوروبا

وتحدیث الاتفاقیات بشأن المرور على الطرقات، وبشأن علامات الطرق وإشاراتھا، 
، والاتفاقات الأوروبیة التي تكملھا للعام 1968التي وضعت في فیینا في العام 

مقاربة ھذه وعند القیام بھذا الاتصال الأولي، یكون من الممكن تحدید كیفیة  305".1971
  .المسألة بدقة

  

                                               
305   

See Report of the Working Party on Road Traffic Safety on its Forty-Seventh Session, Addendum 1, 
12-15-September 2005, Doc. TRANS/WP.1/100/Add.1, 27 October 2005, p. 3.
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  التوعیة بالعلامات البدیلة الخاصة بالمستشفیات ومراكز الإسعاف الأولي  نشر. 3
وفي نھایة المطاف، ومن أجل الوصول إلى الھدف في تعدیل ھذه الصكوك، سیكون من 

 الأبیض الكبیر وعلامة الإسعاف ”H“المفید جداً أن یصبح الجمھور العام یربط حرف 
بالمستشفیات ومراكز الإسعاف )  الھلال الأحمر/بدلاً من شارة الصلیب الأحمر(ي الأول

  .الأولي
  

وتشیر بعض الاستطلاعات إلى أنھ یُظن أحیاناً أنّ الشارة تشیر إلى المستشفیات، بدلاً 
 الأبیض الكبیر على خلفیة زرقاء، كما یُعتقد أنّ الشارة تشیر إلى مراكز ”H“من حرف 

   306. يالإسعاف الأول

وھذا یُظھر بوضوح الحاجة إلى جھد قوي لیس فقط لنشر معنى شارة الصلیب 
الحمراء وأھمیتھا، ومن یرخص لھ ) البلورة(الكریستالة /الھلال الأحمر/الأحمر

 الأبیض الكبیر ”H“باستخدامھا، بل أیضاً لنشر الوعي بوجود العلامة التي تُظھر حرف 
و العلامات الأخرى التي تشیر إلى الطرق إلى أ(على خلفیة زرقاء والفائدة منھا 

وینبغي تشجیع الجمعیات . والعلامة البدیلة الخاصة بالإسعاف الأولي) المستشفیات
  .الوطنیة على القیام بھذا النوع من النشر قدر المستطاع

  
  307تقدیم النصح إلى السلطات بعدم استخدام الشارة على علامات الطرق.  4

یات الوطنیة أوضاعاً متعددة حیث یكون من المھم تقدیم النصح إلى یمكن أن تواجھ الجمع
ومن الواضح أنّ ھذه الحالة تكون عندما . سلطاتھا في ما یتعلق باستخدام علامات الطرق

تفكر السلطات بإمكانیة إظھار الشارة على علامات الطرق، أو حین تتخذ السلطات 
ومن الممكن أیضاً أن تتصل . 1968الطرق القرار للقیام بذلك، بمقتضى اتفاقیة علامات 

  .السلطات بالجمعیات الوطنیة من أجل الحصول على آرائھا بھذه الإمكانیة
  

وفي جمیع ھذه الظروف، ینبغي على الجمعیات الوطنیة القیام بجمیع الإجراءات الممكنة 
ظھر لمنع الاستخدام مستقبلاً، أو وقف الاستخدام الموجود، لعلامات الطرق التي تُ

وینبغي علیھا أن تُطلع الوزارة المناسبة على المسألة، وعلى التناقض المحتمل . الشارة
والاتفاق الأوروبي المكمل  (1968بین أحكام اتفاقیات جنیف واتفاقیة علامات الطرق 

  :وینبغي أن تستند حجج الجمعیات الوطنیة إلى ما یلي). 1971

                                               
306  

See, e.g., ANWB, Onderzoek verkeersboden (Research on Traffic Signs), 2005
كار إضافية حول تفويض الجمعيات الوطنية التعاون مع السلطات العامة من أجل ضمان حماية  بشأن أف307

  . في الدراسة46الشارة، أنظر السؤال 
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 ”H“ؤال، وبخاصة أھمیة استخدام حرف التحلیل الذي ورد في معالجة ھذا الس) أ(
، والعلامة البدیلة الخاصة بمراكز الإسعاف ملونة مختلفةالأبیض الكبیر على خلفیة 

  الأولي، بدلاً من الشارة، على علامات الطرق؛
عند مواجھة مصلحتین متناقضین، ینبغي أن تعطى الأولویة للمصلحة التي تخدم ) ب(

ة الأشخاص المتأثرین بنزاع أو بكارثة، وضمان أمن الغرض الأھم، كالحفاظ على حیا
  الذین یقدمون المساعدة لھؤلاء الأشخاص؛

ثار الضارة التي من المحتمل أن یتسبب بھا ھذا القرار على جمیع المخولین الآ) ج(
  .باستخدام الشارة، بمن فیھم الخدمات الطبیة التابعة للقوات المسلحة للدولة

  
ما وُجدت ھذه المشكلة أو أینما یمكن أن تحدث، ینبغي على وبالإضافة إلى ذلك، أین

الجمعیات الوطنیة أن تنتھز فرصة إي إصلاح في تشریعات المرور على الطرق من 
أو الوزارة المناسبة على المسألة من /قبل سلطاتھا كي تثیر القضیة وتطلع البرلمانیین و

ي معالجة ھذا السؤال من أجل وینبغي أیضاً استخدام التحلیل الذي ورد ف. أجل حلھا
  . محاولة إقناع السلطات
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  الاستخدام من قبل الجمعیات الوطنیة  .اءالفصل ب

شعارھا على سلع توزعھا أو /ھل یجوز لجمعیة وطنیة إظھار الشارة  ) 33
  تبیعھا للجمھور؟

  
  الأساس القانوني أو التنظیمي

   من اتفاقیة جنیف الأولى1، الفقرة 53و 44تان الماد
  1991لائحة الشارة لعام  من 2 و1، الفقرتان 23 و3لدیباجة، والمادتان ا

  
  توصیات

  
 كوسیلة للحمایة، أي في شكلھا الأصلي دون أن تصحبھا (یحظر إظھار الشارة

.على السلع الموزعة أو المباعة من جمعیة وطنیة للجمھور) عبارة ما

 لنشر، أو جمع التبرعاتحملات الترویج، أو افترات یجوز للجمعیة الوطنیة في 
على السلع التي ) كوسیلة للدلالة(، إظھار شعارھا )أو الأحداث التي تنظمھا(

:مجتمعة توزعھا أو تبیعھا للجمھور، بحسب الشروط التالیة
ألا یكون من شئ في البیع أو في طبیعة السلع لا یتوافق مع المبادئ  -" ا"

 الشارة أو یقلل من الاحترام الأساسیة للحركة، أو أيّ شئ ینتقص من مقام
  الواجب لھا؛

من أحجام صغیرة السلع التي تُظھر شعار الجمعیة الوطنیة أن تكون  –" ب"
بأي طریقة كانت، بحمایة أو مصنوعة من مواد سریعة التلف وألا توحي 

أو ) ینبغي تصغیر حجم شعار الجمعیة الوطنیة(القانون الدولي الإنساني 
ون شعار الجمعیة الوطنیة مصحوباً بنص أو بتصمیم یك(الحركة في بعضویة 

  ؛)بیاني یعرّف بالحملة
  

  تحلیل
  مقدمة

 الحملات أو الأحداث أثناءشعار الجمعیة الوطنیة /یتعلق ھذا السؤال باستخدام الشارة
التي تنظمھا الجمعیات الوطنیة، وعلى سبیل المثال، على سلع ترویجیة توزع أو تباع 

، 1991لائحة الشارة لعام  من 23وتعالج المادة . عیات الوطنیةللجمھور من قبل الجم
 مثل ھذه الحملات أو أثناءوبشكل صریح، استخدام الشارة من قبل الجمعیات الوطنیة 

  .الأحداث المتعلقة بالنشر والترویج وجمع التبرعات
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ر ولذلك، یحظ. أنّ الشارة لا تستخدم في ھذه الحالات لأغراض الحمایةومن الواضح 

وبالتالي، سیتطرق التحلیل لاستخدام ). في شكلھا الأصلي(استخدام الشارة بحد ذاتھا 
  .شعار الجمعیة الوطنیة فقط

  
لا ینبغي التقلیل من أھمیة قدرة الجمعیة الوطنیة ومكونات الحركة كافة على التعریف 

ى فالترویج وجمع التبرعات لھما وقع عل. بأنشطتھا وجمع التبرعات بصورة فعالة
وھذه مسألة معترف بھا في الدیباجة من لائحة الشارة لعام . قدرتھا على إنجاز مھمتھا

 في 1991یتمثل أحد أھداف تعدیل اللائحة في عام :"  التي تشیر إلى ما یلي1991
تمكین الجمعیات الوطنیة من توزیع وتحسین مصادر دخلھا، دون الإخلال بالاحترام 

  . "یب الأحمر أو الھلال الأحمرالواجب تجاه الشارة واسم الصل
   

، تجدر الإشارة 1991لائحة الشارة لعام  من 23مع ذلك، وقبل الانتقال إلى تفسیر المادة 
  :إلى ھذه الفقرة من دیباجة اللائحةأیضاً 

  
أنّ المدى الذي سمحت بھ النسخة المعدلة ] اللجنة الدولیة[وعلى حین اعتبرت "
 اتساعھ الحد المقبول بھ في نطاق اتفاقیات لم یتجاوز رغم] للائحة الشارة[

، فإنھا ارتأت مع ذلك أن التفسیر الموسع لھذه النسخة ما زال في نطاق جنیف
المقبول، ومع ذلك فلا یوجد ما یمنع الجمعیات الوطنیة من وضع التفسیرات في 

  )تأكید مضاف". (أضیق حدودھا إذا ما رغبت في ذلك
  

الوطنیة على السلع الموزعة أو المباعة للجمھور من الشروط لإظھار شعار الجمعیة 
  قبلھا

  : على أنھ1991لائحة الشارة لعام  من 1، الفقرة 23تنص المادة 
  

یجوز للجمعیة الوطنیة أن تستخدم الشارة لدعم الحملات والأحداث التي تنظمھا "
اسیة للتعریف بأنشطتھا وللتوعیة بالقانون الدولي الإنساني ومبادئ الحركة الأس

  ". من اللائحة5 إلى 2أو لجمع الأموال، وذلك في حدود المواد 
  

، یجوز للجمعیات الوطنیة أن تستخدم الشارة 1991لائحة الشارة لعام  من 3ووفقاً للمادة 
وعلیھا أن تتأكد في كل الأوقات أنھ لم "فقط للأنشطة التي تتوافق مع المبادئ الأساسیة، 
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أو التقلیل من الاحترام الواجب ] مكانة الشارة[تھا یحدث أمر من شأنھ تشویھ مكان
  . ویجب التمسك بھذه الشروط بشكل صارم308".للشارة

  
لائحة الشارة لعام ، من 1، الفقرة 23وبالإضافة إلى ذلك، ووفقاً للتعلیق على المادة 

، یُسمح لجمعیة وطنیة بتوزیع أو بیع أشیاء تحمل شعارھا للجمھور، شریطة ألا 1991
بیع سلع أو خدمات الجمعیة الوطنیة، أو تحویل الأحداث التي تنظمھا، إلى  "یتحول

لذلك، ". أحداث تجاریة بدلاً من دورھا الرئیسي في الأنشطة الاجتماعیة والإنسانیة
 یجب أن تكون علاوة على ھذا 309.ینبغي ألا یدوم التوزیع أو البیع لمدة طویلة من الزمن

  310."أو مصنوعة من مواد سریعة التلف "من حجم صغیر "المباعةالسلعة 
  

، أنّ 1991لائحة الشارة لعام ، من 2، الفقرة 23والشرط الأساسي الوارد في المادة 
لا "الشارة الظاھرة على السلع الموزعة أو المباعة للجمھور من قبل الجمعیة الوطنیة 

، "اء إلى الحركةینبغي أن توحي بوجود أيّ حمایة من القانون الدولي الإنساني أو الانتم
  :أي استخدام الشارة لأغراض الحمایة أو الدلالة

  
 من 23 للشارة، تطلب الفقرة نفسھا من المادة الاستخدام للحمایةلتجنب أي إیحاء ب) أ

  ".من حجم صغیر"، أن تكون السلع المباعة 1991لائحة الشارة لعام 
  

، 2، الفقرة 23لیق على المادة ولتجنب أي إیحاء باستخدام الشارة للدلالة، یذكر التع) ب
، أنھ یُفضّل أن یكون شعار الجمعیة الوطنیة مصحوباً بنص 1991لائحة الشارة لعام من 

مواد مطبوعة " لسلع المباعةیمكن أن تضم او 311.خطي أو رسم بیاني یعرّف بالحملة
 نشرات إعلامیة، منشورات، ملصقات، طوابع تذكاریة، أفلام،:  من كل الأنواعبضائعو

من المرجح أن یوحي إظھار شعار الجمعیة الوطنیة على  و312."أقلام رصاص، إلخ

                                               
 على سبيل المثال، إظهار الشارة على منتجات ترتبط بالحيوانات، أو على سلع تروج لمرشح في حملة 308

  .وبكل وضوح، على السجائر أو الأسلحةانتخابية، أو على منتجات ضررها واضح للبيئة، أو، 
يجوز "، 1991، الفقرة الأولى من لائحة الشارة لعام 23كما تمت الإشارة إلى ذلك في التعليق على المادة .  309

في حملة جمع الأموال استخدام الاسم والشارة بغرض بيع منتج ما أو أداء خدمة مؤقتة مثلا دون الترويج بشكل 
لهاذ المنتج، خاصة إذا كانت هذه الخدمة لا ترتبط بالأنشطة التقليدية للحركة أو تنافس دائم أو طويل المدى 

  ".خدمات مشابهة أخرى على أساس تجاري
  .1991، من لائحة الشارة للعام 2، الفقرة 23 المادة 310
ها، أو لتوزع  إذا كانت السلع مخصصة لتباع من قبل الجمعية الوطنية إلى موظفيها، أو أعضائها، أو متطوعي311

  . الشارة للدلالةعليهم، فلا ينطبق شرط عدم الإيحاء باستخدام
  .1991 من لائحة الشارة للعام 2، الفقرة 23 التعليق على المادة 312
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أو /بوجود علاقة بین مستخدم ھذه السلع والجمعیة الوطنیة و) كالثیاب(بعض السلع 
رغم ( مثل ھذه السلع الوطنیة على ة الجمعیرإظھار شعاولذلك یستحسن عدم . الحركة

   313.)أن ذلك لیس محظوراً

                                               
وبسبب ما قد تؤدي إليه " إلى أنه 1991، الفقرة الثانية من لائحة الشارة لعام 23يشير التعليق على المادة  313

لأعلام من تشويش وخلط مع الشارة المستخدمة كوسيلة للحماية في حالة نشوب نزاع مسلح، الملابس والرايات وا
  ".يجب التأكد من أن الشارة مصحوبة باسم الجمعية الوطنية أو نص خطي أو رسم إعلامي
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ز لجمعیة وطنیة أن تسمح لشركائھا من الشركات بإظھار ھل یجو   )34

للبیع أو على مواد /شعار الجمعیة الوطنیة على سلع للتوزیع/الشارة
  إعلانیة؟

  
  الأساس القانوني أو التنظیمي

  من اتفاقیة جنیف الأولى 1 ، الفقرة 53 و44تان الماد
  1991لائحة الشارة لعام  من 4 و3، الفقرتان 23الدیباجة، والمادة 

أحكام أساسیة لسیاسة الحركة الدولیة للصلیب الأحمر والھلال : "، ملحق10القرار 
  2005مجلس المندوبین " الأحمر بشأن إقامة الشراكات مع القطاع الخاص

  
  توصیات

  
 التي تم " بشأن إقامة الشراكات مع القطاع الخاصسیاسة الحركة "یجب احترام

 عندما تدخل جمعیة وطنیة في 2005 مجلس المندوبین للعام اعتمادھا من قبل
.شراكة مع قطاع الشركات الداعمة

 لا یُسمح للجمعیات الوطنیة إطلاقاً بالترخیص للشركات المساھمة بإظھار الشارة
).كوسیلة للحمایة، أي في شكلھا الأصلي دون أن تصحبھا عبارة ما(

لائحة الشارة لعام ، من 4، الفقرة 23 یجوز للجمعیات الوطنیة، وفقاً للمادة
، أن ترخص للشركات المساھمة بأن تشیر إلى الھبات أو المساھمات 1991

 وفقاً – سلع للبیع أو التوزیعالأخرى الممنوحة لعمل الجمعیات الوطنیة على 
لائحة الشارة لعام ، من ) ح–) و ج) ، الفقرات الفرعیة أ3، الفقرة 23للمادة 
، وشریطة أن تبقى ھذه الإشارة طي ار شعار الجمعیة الوطنیةدون إظھ، 1991

.الكتمان ولا تثیر خلطاً بخصوص العلاقة بین الجمعیة الوطنیة وشركائھا

 ویجوز أن ترخص جمعیة وطنیة لشركة مساھمة بإظھار شعار الجمعیة الوطنیة
:مجتمعة بحسب الشروط التالیة للشریك، والمواد الإعلانیةعلى ) وسیلة الدلالة(

 ومصحوباً بشرح واضح اًغیرصشعار الجمعیة الوطنیة حجم أن یكون  - " ا"
  للمساعدة المقدمة للجمعیة الوطنیة؛

، ) ح–) و ج) ، الفقرات الفرعیة أ3، الفقرة 23أن یكون وفقاً للمادة  -" ب"
، وعلى سبیل المثال، یكون إظھار الشعار 1991لائحة الشارة لعام من 

  ص أو بحملة، ویكون محدوداً في الزمان والمكان؛مرتبطاً بحدث خا
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 ولا یثیر خلطاً بخصوص العلاقة بین غیر صارخوأن یبقى الإظھار  -  -"ج"
.الجمعیة الوطنیة وشریكھا

  تحلیل
  مقدمة 

شعار الجمعیة /یتعلق ھذا السؤال بالترخیص المعطى من جمعیة وطنیة باستخدام الشارة
  :الوطنیة إلى شركات مساھمة

موزعة من الشركات؛/ سلع مباعةعلى
على المواد الإعلانیة لھذه الشركات.

  
ولذلك، یحظر . أنّ الشارة لن تستخدم لأغراض حمائیة في ھذه الحالاتمن الواضح 

وبالتالي، سیتطرق التحلیل إلى استخدام ). في شكلھا الأصلي(استخدام الشارة بحد ذاتھا 
  .شعار الجمعیة الوطنیة فقط

  
 من الدراسة، لا ینبغي التقلیل من أھمیة قدرة الجمعیة الوطنیة 33ي السؤال وكما ورد ف

فالترویج . ومكونات الحركة كافة على التعریف بأنشطتھا وجمع التبرعات بصورة فعالة
وھذه مسألة معترف بھا في . وجمع التبرعات لھما وقع على قدرتھا على إنجاز مھمتھا

یتمثل أحد أھداف تعدیل :"  التي تشیر إلى ما یلي1991الدیباجة من لائحة الشارة لعام 
 في تمكین الجمعیات الوطنیة من توزیع وتحسین مصادر دخلھا، 1991اللائحة في عام 

  . "دون الإخلال بالاحترام الواجب تجاه الشارة واسم الصلیب الأحمر أو الھلال الأحمر
  

، تجدر 1991الشارة لعام لائحة  من 23ومع ذلك، وقبل الانتقال إلى تفسیر المادة 
  :إلى ھذه الفقرة من دیباجة اللائحةأیضاً الإشارة 

  
المدى الذي سمحت بھ النسخة المعدلة أنّ ] اللجنة الدولیة[وعلى حین اعتبرت "
لم یتجاوز رغم اتساعھ الحد المقبول بھ في نطاق اتفاقیات ] للائحة الشارة[

 لھذه النسخة ما زال في نطاق ، فإنھا ارتأت مع ذلك أن التفسیر الموسعجنیف
المقبول، ومع ذلك فلا یوجد ما یمنع الجمعیات الوطنیة من وضع التفسیرات في 

  )تأكید مضاف". (أضیق حدودھا إذا ما رغبت في ذلك
  
سیاسة " اعتمد 2005من المھم الأخذ بعین الاعتبار أنّ مجلس المندوبین للعام أخیراً و

وعند الدخول في شراكة مع قطاع ". القطاع الخاصالحركة بشأن إقامة الشراكات مع 
وینطبق . الشركات الداعمة، یجب على الجمعیة الوطنیة أن تحترم أحكام ھذه السیاسة

ھذا الأمر بنفاذ خاص على معاییر اختیار الشركة التي تدخل الجمعیة الوطنیة في شراكة 
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 التي توقعھا مكونات معھا، وعلى المتطلبات الإلزامیة والموصى بھا لعقود الشراكة
314.الحركة

ھل یجوز إظھار شعار الجمعیة الوطنیة على سلع توزع أو تباع من قبل الشركات 
  المساھمة؟

 على الجمعیات الوطنیة 1991لائحة الشارة لعام ، من 4، الفقرة 23تحظر المادة 
مة حیث إنھا تكون مصم"الترخیص للشركات بإظھار الشارة على السلع المعدة للبیع، 

شراف على معیة الوطنیة لا تملك الحق في الإغالباً لتدوم فترة طویلة، كما أن الج
  315".استعمالھا

  
لذلك، . كما أنّ تغلیف السلعة المعدة للبیع أو العلامة الملصقة علیھا ھي جزء من السلعة

یحظر على الجمعیات الوطنیة السماح بإظھار شعاراتھا على ھذه التغلیفات أو على 
  . على السلع الموزعة أو المباعة من قبل شركات مساھمةات الملصقةالعلام

  
مع ذلك، یجوز لجمعیة وطنیة أن ترخص لشركة بأن تشیر إلى ھبة أو مساھمة أخرى 
لعمل الجمعیة الوطنیة في ما یخص العائدات التي تمنح لھا من بیع ھذه السلع، سواء 

بالفقرات الفرعیة أ، ج، د، ھـ، و، التزام ي ھذه الحالة، یُطلب وف(أكانت كاملة أم جزئیة، 
 ویجوز للشركة أن تشیر إلى أنّ 316).1991لائحة الشارة لعام  من 23ز، ح من المادة 

                                               
أحكام أساسية لسياسة الحركة الدولية للصليب الأحمر والهلال : "، ملحق2005 لمجلس المندوبين 10 لقرار 314

  ".الأحمر بشأن إقامة الشراكات مع القطاع الخاص
  .1991، من لائحة الشارة للعام 4، الفقرة 23 التعليق على المادة 315
: على أنه1991، من لائحة الشارة للعام 3، الفقرة 23تنص المادة   .  316
ة أو الجمعية الوطنية يجب عدم الخلط في ذهن الجمهور بين أنشطة الشركة أو نوعية منتجاتها وبين الشار) أ"(

  نفسها؛
  ) ...ب (
يجب أن تكون الحملة مرتبطة بنشاط خاص وتكون، كقاعدة عامة، محدودة في مدتها الزمنية ومنطقتها ) ج (

  الجغرافية؛
يجب ألا تمارس الشركة المعنية أنشطة تتعارض مع أهداف الحركة ومبادئها أو ما يعتبره الجمهور أمراً ) د (

  يراً للجدل؛مشكوكاً فيه ومث
يجب أن تحتفظ الجمعية الوطنية بحقها في إلغاء التعاقد مع الشركة المعنية عندما ترى ضرورة لذلك، وفي ) هـ (

  أقرب وقت، إذا ما تسببت  أنشطة الشركة في الإساءة إلى مكانة الشارة والاحترام الواجب نحوها؛
لى عائد مادي ومالي مناسب، وذلك دون تعريض يجب أن تحصل الجمعية الوطنية من جراء هذه الحملة ع) و (

  استقلال الجمعية للخطر؛
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أو إلى أحد البرامج المحددة (جزءاً من سعر منتج محدد سیمنح إلى الجمعیة الوطنیة 
وبالإضافة إلى . ، دون أيّ إظھار للشارة أو لشعار الجمعیة الوطنیة)للجمعیة الوطنیة

، 1991لائحة الشارة لعام ، من 4، الفقرة 23ذلك، وكما یوضح التعلیق على المادة 
یجب أن تتأكد الجمعیة الوطنیة من أن یبقى ھذا الإعلان عن المساعدة للجمعیة في طي "

  317".الكتمان حتى لا یؤدي ذلك إلى خلط وإرباك
  

  نیة للشركات المساھمة؟ھل یجوز إظھار شعار جمعیة وطنیة على مواد إعلا
، للجمعیة الوطنیة بأن ترخص 1991لائحة الشارة لعام ، من 4، الفقرة 23تسمح المادة 

، مع اتخاذ أقصى ]للشركة المساھمة[على المطبوعات الإعلامیة "بإظھار شعارھا 
درجات التحفظ، وبشرط أن تكون الشارة من ذات الحجم الصغیر ومصحوبة بشرح 

وینبغي أن یمكّن ھذا التوضیح الجمھور من ". ة التي تتلقاھا الجمعیةواضح عن المساعد
  318.أن یفھم بوضوح العلاقة بین الجمعیة الوطنیة والشركة المساھمة

  
ملصقات، أو نشرات، أو إعلانات إذاعیة، أو (أشیاء " مواد إعلانیة"وتتضمن عبارة 

مصمماً "غي ألا یكون تعلن عن شركة، أو عن منتج ینب) إعلانات على موقع إلكتروني
ویجوز للجمعیة الوطنیة أن ترخص بإظھار شعارھا على ھذه المادة فقط، ". لیدوم طویلاً

؛ 1991لائحة الشارة لعام  من 23شریطة أن تستوفى جمیع الشروط الواردة في المادة 
 یكون محدوداً في الزمان وبخاصة أن یكون الإظھار مرتبطاً بحدث أو بحملة معیّنة، وأن

  .نالمكاو

                                                                                                                                           
  يجب أن يكون العقد بين الجمعية الوطنية وشريكها محرراً كتابياً؛) ز (
  ".  يجب أن توافق الإدارة المركزية للجمعية الوطنية على هذا العقد) ح (

؛ أنظر 1991، الفقرة الثالثة من لائحة الشارة لعام 23للمزيد من التوضيح لهذه الشروط أنظر التعليق على المادة 
  . في الدراسة35أيضاً السؤال 

  .1991، من لائحة الشارة للعام 4، الفقرة 23 التعليق على المادة 317
  .1991، من لائحة الشارة للعام 4، الفقرة 23 أنظر التعليق على المادة 318
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  :ھل یجوز لجمعیة وطنیة إظھار  )35

شعار الشركة الداعمة للجمعیة الوطنیة على موقعھا على شبكة /إسم)  أ
شعار الجمعیة الوطنیة على موقع الشركة الداعمة /الشارة) الإنترنت؟ ب

   لھا على شبكة الإنترنت؟
  

  الأساس القانوني أو التنظیمي
  ى من اتفاقیة جنیف الأولى، الفقرة الأول53 و44المادتان 

  1991لائحة الشارة لعام ، من 4 و3، الفقرتان 23الدیباجة، والمادة 
أحكام أساسیة لسیاسة الحركة الدولیة للصلیب الأحمر والھلال : "، ملحق10القرار 

  2005مجلس المندوبین " الأحمر بشأن إقامة الشراكات مع القطاع الخاص
  

  توصیات
  

 التي تم " بشأن إقامة الشراكات مع القطاع الخاصلحركة سیاسة ا" یجب احترام
 عندما تدخل جمعیة وطنیة في 2005اعتمادھا من قبل مجلس المندوبین للعام 

.شراكة مع قطاع الشركات الداعمة

 لائحة الشارة  من 23القواعد التي تحكم استخدام الشارة، وعلى الأخص المادة
) واسمھا(خدام شعار الجمعیة الوطنیة ، تنطبق بشكل كامل على است1991لعام 

319.على شبكة الإنترنت كانطباقھا على أيّ استخدام آخر

شعارات إظھارعلى شبكة الإنترنت،  ھا على موقعجوز لجمعیة وطنیةی 
، شریطة أن )لأغراض الإقرار بدعم ھام جداً(الشركات الرئیسة الداعمة لھا 

لائحة ، من 3، الفقرة 23ى المادة تستوفى جمیع الشروط التالیة، والمستندة إل
:1991الشارة لعام 

:  الجمعیة الوطنیة والشركة الداعمة لھايیجب عدم خلق خلط بین ھویت -" ا"
شعار الشركة الداعمة على موقع /ویتعین أن یكون السبب في إظھار إسم

وعلى سبیل المثال، یمكن أن یكون شعار الشركة الداعمة (الجمعیة واضحاً 
 بدعم مبادرة الجمعیة الوطنیة xxxتفخر شركة " بعبارة وصفیة كـ مصحوباً

  ؛")بخصوص مرض الحصبة

                                               
على شبكة الإنترنت، أنظر ) والاسم(ءة استخدام الشارة جراءات التي يجب اتخاذها لمعالجة إسا بشأن الإ319

  . في الدراسة50السؤال 
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یجب أن تحتفظ الجمعیة الوطنیة بالإشراف على إظھار شعار الشركة  -" ب"
  الداعمة واسمھا على موقعھا؛

یجب أن یرتبط إظھار شعار الشركة الداعمة واسمھا بأحد الأنشطة  -"ج"
  دتھ محدودة؛المعیّنة وأن تكون م

یجب ألا تمارس الشركة المعنیة أنشطة تتعارض بأي طریقة كانت مع  - " د"
الجمھور أن یعتبره  یمكن أي نشاطأھداف الحركة ومبادئھا الأساسیة أو 

  للجدل؛راً  أو مثیفیھمشكوكاً 
یجب أن تحصل الجمعیة الوطنیة من جراء ھذا الدعم على عائد مادي  -" ھـ"
  مالي كبیر؛ وأ
یجب أن یكون إظھار شعار الشركة الداعمة واسمھا جزءاً من  - "و"

من القیادة رسمیاً موافق علیھ والجمعیة الوطنیة، مع اتفاق خطي /عقد
ویتعین أن تحتفظ الجمعیة الوطنیة بالحق في إلغاء . المركزیة للجمعیة الوطنیة

، في الاتفاق في أي وقت كان، وضمن فترة إخطار قصیرة جداً ھذا العقد أو
  .حال كانت أنشطة الشركة الداعمة تقوّض احترام الشارة أو مكانتھا

على شبكة الإنترنت، إظھار  على موقع الشركة الداعمة للجمعیة الوطنیةیجوز 
لأغراض إعلانیة فقط للشركة الداعمة، ) كوسیلة للدلالة(شعار الجمعیة الوطنیة 

:شریطة أن
كما في حالة موقع الجمعیة  (تستوفى جمیع الشروط آنفة الذكر -" أ"

احتفاظ الجمعیة الوطنیة بإشراف (أعلاه " ب"، باستثناء الشرط )الوطنیة
  ؛)مباشر

یجب أن توضح عبارة على موقع الشركة الداعمة طبیعة المساعدة  - " ب"
فھم إظھار شعار الجمعیة بذلك تضمن عدم التي تتلقاھا الجمعیة الوطنیة، و

على الشركة الداعمة، أو  الجمعیة الوطنیة دقةمصاأنھ یعني على الوطنیة 
  منتجاتھا، أو خدماتھا، أو آرائھا، أو مواقفھا السیاسیة؛

الاتفاق الخطي بین الجمعیة الوطنیة والشركة /ویتعین أن یتضمن العقد -" ج"
:التالیة الداعمة العناصر

یجب أن تحصل الشركة الداعمة على موافقة الجمعیة الوطنیة قبل أي . 1
استخدام لشعار الجمعیة الوطنیة وفي كل مرة یُستخدم فیھا الشعار على 

  موقع الشركة الداعمة؛
یتعین على الشركة الداعمة أن تزیل شعار الجمعیة الوطنیة من على . 2

  .بذلك من الجمعیة الوطنیةبوجوب القیام موقعھا فور إخطارھا 
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 یلة للحمایة، أي في شكلھا كوس(یجب ألا تسمح الجمعیة الوطنیة بإظھار الشارة
على مواقع أطراف أخرى، وینبغي أن ترخص ) الأصلي ودون أن تصحبھا عبارة ما

اسمھا على مواقع الشركات الداعمة لھا مع اتخاذ أقصى درجات /بإظھار شعارھا
.التحفظ

  
  تحلیل
  مقدمة

یما إن علاقات الشراكة بین الجمعیة الوطنیة والقطاع الخاص آخذة في النمو، ولاس
یتعلق ھذا السؤال باستخدام الإنترنت . بھدف جمع التبرعات لأنشطة الجمعیة الوطنیة

. للإعلان عن الشراكة التي یجوز أن تطورھا الجمعیات الوطنیة مع القطاع الخاص
سیاسة الحركة " اعتمد 2005لذلك، من المھم أن نتذكر دائماً أنّ مجلس المندوبین للعام 

وبالتالي، یجب على الجمعیات الوطنیة عند ". ع القطاع الخاصبشأن إقامة الشراكات م
الدخول في شراكة مع القطاع الخاص أن تحترم أحكام ھذه السیاسة، وبخاصة ما یتعلق 
بمعاییر اختیار الشركة التي تدخل الجمعیة الوطنیة في شراكة معھا، وبالمتطلبات 

 ومن الواضح أنّ 320.كونات الحركةالإلزامیة والموصى بھا لعقود الشراكة التي توقعھا م
  .ھذا الأمر ینطبق في حالة الشراكات من خلال شبكة الإنترنت

  
شعار الجمعیة الوطنیة على مواقع شبكة الإنترنت، /وفي ما یخص استخدام الشارة

ومكونات (وبسبب انتشار ھذه الوسیلة بشكل واسع، یجب على الجمعیات الوطنیة 
  كي لا تخلق خلطاً أو سوء تفسیر بخصوص الحركة أوأن تتوخى الحذر) الحركة عامة

  .أنشطتھا ومبادئھا في أذھان الجمھور
  

  إنطباق القواعد الخاصة باستخدام الشارة على مواقع شبكة الإنترنت
لائحة من الواضح أنّ اتفاقیات جنیف، وبروتوكولیھا الأول والثاني الإضافیین، وحتى 

أو لم یكن مستخدماً (زمن لم یكن الإنترنت موجوداً ، تم اعتمادھا في 1991الشارة لعام 
  ).بشكل عام

  

                                               
أحكام أساسية لسياسة الحركة الدولية للصليب الأحمر والهلال : "، ملحق2005 لمجلس المندوبين 10 القرار 320

  ".الأحمر بشأن إقامة الشراكات مع القطاع الخاص
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غیر أنّ ھذا لا یعني أنّ القواعد المحددة في الصكوك المشار إلیھا أعلاه لا تنطبق على 
، من اتفاقیة جنیف 1، الفقرة 53وتنص المادة . استخدام الشارة على شبكة الإنترنت

  :الأولى، على أنھ
  

 على الأفراد والجمعیات والمؤسسات التجاریة، العامة یحظر في كل الأوقات"
والخاصة على حد سواء، من غیر المخول لھم بمقتضى ھذه الاتفاقیة، استخدام 

، أو أیة علامة أو تسمیة )صلیب جنیف(أو ) الصلیب الأحمر(شارة أو تسمیة 
یخ أیاً كان الغرض من ھذا الاستخدام، ومھما كان التارتنطوي على تقلید لھا، 
  )تأكید مضاف". (الذي یرجع إلیھ إقراره

  
 أنّ أحد أغراض النسخة المعدلة للائحة 1991لائحة الشارة لعام وكذلك، توضح دیباجة 

، التي ھي ضروریة أن تتمكّن الجمعیات الوطنیة من تنویع وتوسیع مصادر دخلھا
، من المنطقي ولذلك.  بطریقة لا تعرّض الاحترام الواجب للشارة للخطرلإنجاز مھمتھا،

 تشمل الشراكات التي تطورھا الجمعیات الوطنیة 1991لائحة الشارة لعام الاستنتاج أنّ 
  .مع الشركات الداعمة واستخدام الشعارات على شبكة الإنترنت

  
شعار شركة داعمة للجمعیة الوطنیة على موقع الجمعیة الوطنیة على شبكة /إظھار اسم
  الإنترنت 

، استخدام جمعیة وطنیة 1991لائحة الشارة لعام ، من 3 الفقرة ،23تنظم المادة      
شعار شركة داعمة، سواء أكان ذلك على موقعھا على شبكة الإنترنت /لشعارھا مع إسم

یجوز للجمعیة الوطنیة التي "وتنص ھذه المادة على أنھ . أو في وسیلة إعلام أخرى
التبرعات أو زیادة التوعیة تتعاون مع شركة تجاریة أو منظمة أخرى في حملة جمع 

بأنشطتھا أن تظھر العلامة التجاریة لھذه الشركة أو علامتھا المسجلة أو إسمھا على 
السلع التي تستخدمھا الجمعیة أو على المطبوعات الإعلامیة لھذه الشركة أو السلع التي 

  ".تبیعھا
  

، ینبغي أن 1991ام لائحة الشارة لع، من 3، الفقرة 23وكما یوضح التعلیق على المادة 
تكون الجمعیة الوطنیة قادرة على الإقرار بالمساعدة التي تتلقاھا من الشركات الداعمة؛ 

فإنھ "ومع ھذا . إذ من الصعب أن تجد مانحین أو أن تحتفظ بھم إذا أبقتھم مجھولین تماماً
ر ھذه من الأھمیة بمكان أن تراقب الجمعیة الوطنیة عن قرب الطریقة التي یذاع بھا خب

ولذلك، ". المساعدة بحیث تتجنب أي إساءة استخدام أو مخاطر الخلط في ذھن الجمھور
، إمكانیة الجمعیة الوطنیة في إظھار أسماء وشعارات 3، الفقرة 23تُخضع المادة 

الشركات الداعمة على موقع الجمعیة الوطنیة على شبكة الإنترنت لسلسلة شروط 
:   ترنت، یجب أن تُفھم ھذه الشروط كما یليوبجعلھا تتكیف مع الإن. مجتمعة
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أو أنشطة (یجب عدم خلق خلط بین ھویتي الجمعیة الوطنیة والشركة الداعمة لھا   -"ا"
یتعین أن یكون من الواضح لشخص عاقل سبب ): الشركة الداعمة أو منتجاتھا

 أي یمكن أن(إظھار إسم الشركة الداعمة وشعارھا على موقع الجمعیة الوطنیة 
 بدعم xxxتفخر شركة "یكون شعار الشركة الداعمة مصحوباً بعبارة وصفیة كـ 

شعار /ویجب ألا یُفھم إسم"). مبادرة الجمعیة الوطنیة بخصوص مرض الحصبة
  .الشركة الداعمة على أنھ ضمانة لنوعیة منتجات ھذه الشركة

  
ة الداعمة یجب أن تحتفظ الجمعیة الوطنیة بالاشراف على إظھار شعار الشرك  -"ب"

واسمھا على موقع الجمعیة على شبكة الإنترنت؛ ویتعین، على الأخص، أن 
. شعار الشركة الداعمة بحجم معقول/یكون إسم

  
یجب أن یرتبط إظھار شعار الشركة الداعمة واسمھا بنشاط واحد معیّن وأن   -"ج"

تكون مدتھ محدودة؛
  
بأي طریقة كانت مع أھداف یجب ألا تمارس الشركة المعنیة أنشطة تتعارض   -"د"

الحركة ومبادئھا الأساسیة أو أي نشاط یمكن أن یعتبره الجمھور مشكوكاً فیھ أو 
لائحة ، الفقرة الفرعیة د، من 3، الفقرة 23مثیراً للجدل؛ ویقدم التعلیق على المادة 

سیاسة الحركة بشأن إقامة الشراكات مع القطاع "، وكذلك 1991الشارة لعام 
 الأمثلة على الأنشطة التي تقع ضمن ھذه الفئة، مثل صنع بعض" الخاص

الأسلحة والذخائر أو بیعھا؛ أو صنع منتجات معروفة من قبل الجمھور على أنھا 
ضارة بالصحة؛ أو ممارسات أعمال تسھم مادیاً بنزاعات مسلحة أو كوارث 

 321.طبیعیة؛ أو أنشطة یمكن أن تقوّض سمعة الحركة، أو صورتھا، أو شاراتھا
  
یجب أن تحصل الجمعیة الوطنیة من جراء ھذا الدعم على عائد مادي أو مالي   -"ھـ"

كبیر؛ غیر أنّ استقلال الجمعیة الوطنیة یجب ألا یُعرّض للخطر نتیجة مستوى 
.الدعم العالي من الشركة الداعمة

  
اتفاق خطي مع /یجب أن یكون إظھار شعار الشركة الداعمة واسمھا ضمن عقد  -"و"

. معیة الوطنیة، موافق علیھ رسمیاً من القیادة المركزیة للجمعیة الوطنیةالج
ویتعین أن تحتفظ الجمعیة الوطنیة بالحق في إلغاء ھذا العقد أو الاتفاق في أي 

                                               
سياسة الحركة بشأن إقامة الشراكات مع القطاع " من 3.3قسم  أنظر بشكل خاص المعايير المحددة في ال321

  ".الخاص
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وقت كان، وضمن فترة إخطار قصیرة جداً، في حال كانت أنشطة الشركة 
322.الداعمة تقوّض احترام الشارة أو مكانتھا

  عار جمعیة وطنیة على موقع شركة داعمة لھاستخدام شا
  :، بشكل محدد على أنھ1991لائحة الشارة لعام ، من 4، الفقرة 23تنص المادة 

إلا أنھ . بعرض شارتھا على سلع معروضة للبیع] الوطنیة[لا تسمح الجمعیة "
یجوز لھا السماح بعرضھا على المطبوعات الإعلامیة مع اتخاذ أقصى درجات 

وبشرط أن تكون الشارة من ذات الحجم الصغیر ومصحوبة بشرح التحفظ، 
  ".واضح عن المساعدة التي تتلقاھا الجمعیة

  
 إظھار شعار الجمعیة الوطنیة على سلع معروضة للبیع من قبل 23ولذلك، تحظر المادة 

الشركة الداعمة، بینما یمكن أن ترخص إظھار الشعار على المواد الإعلانیة لھذه 
من المحتمل ألا یكون صحیحاً القول أنّ الموقع على شبكة الإنترنت بحد و. 323الشركة

، مع أنّ معظم ما یتضمنھ الموقع لھ طابع "مطبوعات إعلامیة"ذاتھ یمكن أن یعتبر 
ویستطیع المرء أن یتصور حقاً صفحات على شبكة الإنترنت مكرسة لبیع . إعلاني

سلع معروضة "بة من أن تعتبر كـمنتجات إلكترونیاً، والتي تكون، لأغراضنا، قری
  ".للبیع

  
مع ذلك، وفي أيّ حال، یجب أن یكون الترخیص بإظھار شعار الجمعیة الوطنیة على 

على العكس من بیع (موقع الشركة الداعمة واضحاً لأغراض إعلانیة للشركة الداعمة 
علاه، بشأن ، وأن یكون خاضعاً لتطابق صارم مع الشروط نفسھا تقریباً، المحددة أ)السلع

والاستثناء الوحید . استخدام شعار الشركة الداعمة أو اسمھا على موقع الجمعیة الوطنیة
أي یجب أن تحتفظ الجمعیة الوطنیة بإشراف كامل (ھو الشرط الثاني من ھذه الشروط 

. والذي من الصعب جداً تطبیقھ) على إظھار شعارھا واسمھا على موقع الشركة الداعمة
، ومن أجل تجنب أي إساءة استخدام من قبل الشركة الداعمة، یتعین ومن جھة أخرى

  :إضافة الشرطین التالیین
 
یجب أن توضح عبارة على موقع الشركة الداعمة طبیعة المساعدة التي تتلقاھا   )أ

ھ یعني ھم إظھار شعار الجمعیة الوطنیة على أنضمان عدم فالجمعیة الوطنیة، و
                                               

، مثالاً على أحد 1991، الفقرة الفرعية هـ ، من لائحة الشارة للعام 3، الفقرة 23 يعطي التعليق على المادة 322
قيع على أنشطة الشركة الداعمة الذي يمكن أن يسبب إرباكاً لأسباب غير معروفة للجمعية الوطنية عند التو

  .الاتفاق، كالتلوث الخطير الذي تسببه الشركة المعنية
  . في الدراسة33أنظر أيضاً السؤال  323
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ى الشركة الداعمة، أو منتجاتھا، أو خدماتھا، أو علالجمعیة الوطنیة مصادقة 
آرائھا، أو مواقفھا السیاسیة؛

الاتفاق الخطي بین الجمعیة الوطنیة والشركة الداعمة /ویتعین أن یتضمن العقد  )ب
:العنصرین التالیین

 یجب أن تحصل الشركة الداعمة على موافقة مسبقة من الجمعیة الوطنیة قبل أي  "ا"
ر الجمعیة الوطنیة، وعلى كل استخدام لھ على موقع الشركة استخدام لشعا

  324الداعمة؛
یتعین أن تزیل الشركة الداعمة شعار الجمعیة الوطنیة من على موقعھا فور " ب"

.الطلب إلیھا بذلك من الجمعیة الوطنیة
  

المخاطر "وأخیراً، مع الأخذ بالحسبان مدى الانتشار الواسع للإنترنت في أرجاء العالم و
لائحة الشارة ، من 4، الفقرة 23كما یذكر التعلیق على المادة " (الكبیرة بإساءة الاستخدام

وھذا یعني أنھ ینبغي . ، یجب الحفاظ بالتأكید على مستوى عالٍ من الحذر)1991لعام 
اسمھا على مواقع الشركات الداعمة /على الجمعیة الوطنیة أن ترخص بإظھار شعارھا

  .ذ أقصى درجات التحفظلھا، فقط في حال اتخا

                                               
 القرار رقم -الملحق (". الشراكاتبرام عقودالحركة بشأن إمكونات  لالعناصر الإلزامية""ينبثق هذا الشرط من  324
  ).5.3.6، الفقرة 2005، مجلس المندوبين 10
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ھل یجوز لشركات تجاریة أو كیانات قانونیة أخرى تابعة للجمعیة الوطنیة،  )36

سواء أكانت تملكھا الجمعیة الوطنیة أم تدیرھا، وكانت أرباحھا أو عائداتھا 
  شعار الجمعیة الوطنیة؟/مخصصة للجمعیة الوطنیة، أن تستخدم الشارة

  
  الأساس القانوني أو التنظیمي

   من اتفاقیة جنیف الأولى53 و44المادتان 
  1991لائحة الشارة لعام  من 24 و23، و5-2المواد 

  المبادئ الأساسیة للحركة
أحكام أساسیة لسیاسة الحركة الدولیة : "، ملحق2005، مجلس المندوبین 10القرار 

   ."للصلیب الأحمر والھلال الأحمر بشأن إقامة الشراكات مع القطاع الخاص
  

  یاتتوص
  

 لجمعیة الوطنیة ا ھاملكسواء أكانت تكیانات قانونیة (لا یُسمح للشركات التجاریة
لحمایة، أي في شكلھا الأصلي ودون أن اوسیلة (بأن تستخدم الشارة ) تدیرھا مأ

).تصحبھا عبارة ما
  

 یجوز أن تسمح جمعیة وطنیة لشركتھا التجاریة بأن تستخدم شعار الجمعیة
: مجتمعة الشروط التالیةبحسب، )لالةلداوسیلة (الوطنیة 

  
  : بالنسبة للشركة التجاریة التابعة للجمعیة الوطنیة

یجب ألا یصبح بیع الأشیاء أو الخدمات من قبل الشركة التجاریة التابعة  - " ا"
للجمعیة الوطنیة أكثر تمثیلاً لعمل الجمعیة الوطنیة من أنشطتھا الإنسانیة 

والاجتماعیة؛

لا ترتبط الشركة التجاریة التابعة للجمعیة الوطنیة بأي طریقة كانت یتعین أ -" ب"
  :في أنشطة تتعارض مع

   أھداف الحركة ومبادئھا الأساسیة؛)أ

   مبادئ القانون الدولي الإنساني؛)ب

   ومعاییر حقوق الإنسان المعترف بھا دولیاً)ج
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 التابعة للجمعیة لاستخدام شعار الجمعیة الوطنیة من قبل الشركة التجاریة بالنسبة
  :الوطنیة

 وصاً، وخص1991لائحة الشارة لعام  من 5 إلى 2یتعین احترام حدود المواد  -" ا"
وجوب أن یكون شعار الجمعیة الوطنیة صغیر الحجم، وألا یستخدم بشكل مفرط،  أو أن 

  یتم إظھاره على أشیاء غیر مناسبة؛

ة الشركة التجاریة التابعة یجب عدم خلق خلط في أذھان الجمھور بین أنشط -" ب"
  للجمعیة الوطنیة أو نوعیة منتجاتھا وبین الشارة أو الجمعیة الوطنیة نفسھا؛

  یجب أن تحتفظ الجمعیة الوطنیة بإشراف صارم على استخدام شعارھا؛ -" ج"

الشركة، یرخص وینظم بین الجمعیة الوطنیة وینبغي أن یكون ھناك اتفاق خطي  -" د"
  .شعار الجمعیة الوطنیةاستخدام الشركة ل

  تحلیل
  مقدمة

. یعالج ھذا السؤال استخدام شعار الجمعیة الوطنیة من قبل الشركات التجاریة التابعة لھا
والشركة التجاریة التابعة للجمعیة الوطنیة ھي كیان قانوني منفصل عن الجمعیة الوطنیة 

 وبالنسبة لحاملي الأسھم، .ولكنھا إما تمتلكھ أو تدیره، وتكرس أرباحھ للجمعیة الوطنیة
  .ینبغي أن یكون للجمعیة الوطنیة دائماً الحصة المتحكمة في الشركة التجاریة

  
ولا یمتد نطاق ھذا السؤال إلى الكیانات القانونیة المستقلة التي لا تعمل لأغراض 
تجاریة، ولكن الغرض الوحید منھا التعریف بأنشطة الجمعیة الوطنیة والحركة أو 

  325)335 (.1991لائحة الشارة لعام ، من 3، الفقرة 24لھا، كما تحدده المادة الترویج 
  

  الإطار القانوني وإطار السیاسة
  
، تستطیع جمعیة وطنیة أن 1991لائحة الشارة لعام ، من 1، الفقرة 23وفقاً للمادة ) أ

یة، أو للتوعیة بالقانون الدولي الإنساني ومبادئ الحركة الأساس"تستخدم الشارة واسمھا 
وھذا یعني أنھ یجوز ".  من اللائحة5 إلى 2لجمع الأموال، وذلك في حدود المواد 

                                               
، يجوز للجمعية الوطنية أن ترخص باستخدام شعارها 1991، من لائحة الشارة للعام 3، الفقرة 24 وفقاً للمادة 325

التي لا تعمل لأغراض تجارية، ويجب ) على سبيل المثال، اتحادات أو مؤسسات(من قبل هذه الكيانات القانونية 
  .عندئذ أن تشرف على هذا الاستخدام
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 جمع الأموال ببیع شئ ما أو تقدیم خدمة نشطةم الجمعیة الوطنیة وشعارھا لأاستخدام اس
  .مؤقتة من قبل الجمعیة الوطنیة

  
أكثر تمثیلاً ومع ذلك، یجب ألا یصبح بیع الأشیاء أو الخدمات من الجمعیة الوطنیة 

من لائحة ، 1، الفقرة 23 ومع أنّ المادة 326.لعملھا من أنشطتھا الإنسانیة والاجتماعیة
تعنى باستخدام الشارة من قبل الجمعیة الوطنیة بنفسھا، فإنّ ھذا 1991الشارة لعام 

  .الشرط ینطبق أیضاً على مبیعات أو خدمات الشركة التجاریة التابعة للجمعیة الوطنیة
  

شركات تجاریة "، بِـ 1991لائحة الشارة لعام ، من 4 و3، الفقرتان 23نى المادة وتع) ب
  .وھذه كیانات منفصلة بشكل كلي عن الجمعیة الوطنیة". أو منظمات أخرى

  
سیاسة الحركة بشأن إقامة  "2005وبالإضافة إلى ذلك، اعتمد مجلس المندوبین للعام 

ي شراكة مع القطاع الخاص، یجب على وعند الدخول ف". الشراكات مع القطاع الخاص
وھذا الأمر وثیق الصلة بشكل خاص . الجمعیة الوطنیة أن تحترم أحكام ھذه السیاسة

بالنسبة لمعاییر اختیار الشركة التي تدخل جمعیة وطنیة في شراكة معھا، وللمتطلبات 
  327.الإلزامیة والموصى بھا لعقود الشراكة التي تبرمھا مكونات الحركة

  
من غیر ( للجمعیة الوطنیة أن ترخص لشركات تجاریة أو منظمات أخرى ویجوز

بإظھار شعارھا على مواد إعلانیة فقط، ) الشركات التجاریة التابعة للجمعیة الوطنیة
، و "أ"، الفقرات الفرعیة 3، الفقرة 23شریطة الإلتزام التام بالشروط الواردة في المادة 

اتخاذ أقصى درجات التحفظ، وبشرط أن "، ومع 1991لائحة الشارة لعام ، من " ح-ج"
تكون الشارة من ذات الحجم الصغیر ومصحوبة بشرح واضح عن المساعدة التي تتلقاھا 

  328".الجمعیة
  
 لا تتطرق إلى مسألة استخدام شعار الجمعیة 1991لائحة الشارة لعام یظھر أنّ ) ج

ابل كیان تجاري یتعاون مع الوطنیة من قبل شركة تجاریة أسستھا جمعیة وطنیة، في مق
مع ذلك، یمكن الزعم أنّ الإشارة إلى شركات تجاریة . جمعیة وطنیة ولكنھ منفصل عنھا

 ینبغي أن تفسر على أنھا تشمل وضع شركة تجاریة 23أو منظمات أخرى في المادة 
وبالتأكید، فمن غیر المعقول أن تكون شركة ذات علاقة قانونیة . أسستھا جمعیة وطنیة

                                               
  . في الدراسة33 أنظر أيضاً السؤال .1991ن لائحة الشارة للعام ، م1، الفقرة 23 التعليق على المادة 326
أحكام أساسية لسياسة الحركة الدولية للصليب الأحمر والهلال : "، ملحق2005 لمجلس المندوبين 10 القرار 327

  ".الأحمر بشأن إقامة الشراكات مع القطاع الخاص
  . في الدراسة35 و34أنظر أيضاً السؤالين  .1991، من لائحة الشارة للعام 4، الفقرة 23 المادة 328
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 – وغرضھا الوحید جمع الأموال لدعم عمل تلك الجمعیة الوطنیة –جمعیة وطنیة مع 
  .في وضع یتسم بمحاباة أقل من منظمة مستقلة بشكل كلي

  
ن جمعیة وطنیة أن تسمح لشركتھا التجاریة بأل یجوزلذلك، واستنتاجاً بالقیاس، ووفقاً 

  : مجتمعة الشروط التالیةبحسبتستخدم شعارھا، 
  

، یجب ألا ترتبط بأي طریقة كانت كة التجاریة التابعة للجمعیة الوطنیةبخصوص الشر
  :بأنشطة تتناقض مع

   ومبادئ القانون الدولي الإنساني؛329أھداف الحركة ومبادئھا الأساسیة؛-
المعاییر المعترف بھا دولیاً كما تتجسد، على الأخص، في الإعلان -

اص بالمبادئ ، والإعلان الخ1948العالمي لحقوق الإنسان للعام 
، واتفاقیة القضاء على جمیع 1998والحقوق الأساسیة في العمل للعام 

، واتفاقیة القضاء على التمییز ضد 1965أشكال التمییز العنصري للعام 
1979.330المرأة للعام 

  
  :بخصوص استخدام شعار الجمعیة الوطنیة من قبل الشركة التجاریة التابعة لھا

 وصاً، وخص1991لائحة الشارة لعام  من 5 إلى 2 یتعین احترام حدود المواد  ) أ
وجوب أن یكون شعار الجمعیة الوطنیة صغیر الحجم، وألا یستخدم بشكل 

  331 مناسبة؛مفرط،  أو أن یتم إظھاره على أشیاء غیر
یجب عدم خلق خلط في أذھان الجمھور بین أنشطة الشركة التجاریة التابعة   ) ب

بین الشارة أو الجمعیة الوطنیة  أو نوعیة منتجاتھا وللجمعیة الوطنیة
 ویتعین أن تحتفظ الجمعیة الوطنیة بإشراف صارم على استخدام 332نفسھا؛

333شعارھا؛

،  التجاریةالشركةبین الجمعیة الوطنیة وینبغي أن یكون ھناك اتفاق خطي   )ج
. الشركة لشعار الجمعیة الوطنیةیرخص وینظم استخدام

                                               
 وعلى سبيل المثال، فبينما يكون مناسباً تقديم ثياب مستعملة، يكون من غير المناسب بيع سجائر، أو مطبوعات 329

وكذلك، ينبغي الانتباه عند استخدام الشارة واسم الجمعية الوطنية . دينية أو سياسية، أو مطبوعات مثيرة للجدل
وعلى سبيل المثال، فمن غير المناسب للشركة التجارية التابعة . كن أن ينجم عنه إساءة استخدامعلى منتج يم

  .للجمعية الوطنية أن تبيع حقائب سفر لأشخاص من الجمهور العام، إذ من الممكن إساءة استخدام هذه الحقائب
  .2005 لمجلس المندوبين للعام 10 من ملحق القرار 3.3 بالقياس مع المادة 330
  .1991، من لائحة الشارة للعام 1، الفقرة 23 بالقياس مع المادة 331
  .1991، من لائحة الشارة للعام "أ"، الفقرة الفرعية 3، الفقرة 23 بالقياس مع المادة 332
  .1991، من لائحة الشارة للعام 4، الفقرة 23 بالقياس مع المادة 333
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  جوانب محددة 

  
  وطنیة على أنشطة شركتھا التجاریةإشراف الجمعیة ال. 1

وكما أشیر سابقاً، من الضروري أن تحافظ الجمعیة الوطنیة على الإشراف على أنشطة 
وبما أنّ الشركة . الشركة التجاریة، بما في ذلك استخدام إسم الجمعیة الوطنیة وشعارھا

ة بشكل التجاریة ھي كیان قانوني منفصل، فینبغي أن تكتب الجمعیة الوطنیة للشرك
وعلى سبیل . رسمي ما یحدد الشروط التي تخولھا استخدام شعار الجمعیة الوطنیة

المثال، ینبغي أن یُطلب إلى الشركة التجاریة، حیث یوجد إجراء لإحالة وموافقة داخلیة 
  .ضمن الجمعیة الوطنیة بشأن استخدام شعارھا، أن تلتزم بھذا الإجراء المتبع

  
وطنیة الحرص على تجنب المزاعم بالمنافسة غیر الشریفة ویجب أن تتوخى الجمعیة ال

اً بارزاً ارعضد شركتھا التجاریة، وعلى سبیل المثال، إذا كانت الشركة تستخدم ش
على منتجات إسعافات أولیة دون أيّ علامة أخرى، كعلامة الإسعاف  لجمعیة وطنیة

ركات تبیع سلعاً الأولي المكونة من صلیب أبیض على خلفیة خضراء، في حین أنّ ش
  .مماثلة لا تقدر على استخدام الشارة للأغراض نفسھا

  
  توضیح العلاقة بین الجمعیة الوطنیة وشركتھا التجاریة. 2

بدایة، یجوز أن یتم الترویج لأحد الأنشطة أو لحدث لجمع التبرعات، لمساعدة الجمعیة 
، باستخدام شعار الوطنیة، كفھرس بطاقة وھدیة، أو عرض أول لفیلم، على التوالي

الجمعیة الوطنیة مع الإشارة إلى الشركة التجاریة كونھا محددة لتلقي الشیكات أو 
وفي مثل ھذه الحالات، لیس من داعٍ لإظھار إسم الشركة التجاریة . الحوالات المالیة

وشعار الجمعیة الوطنیة معاً، رغم أنھ ولأسباب عملیة، قد یكون من المفید التوضیح 
  .جزة العلاقة بین الشركة التجاریة والجمعیة الوطنیةبكلمات مو

  
مع ذلك، یجوز أن یكون ھناك أحد الأنشطة الھامة الذي یتطلب أن تستخدم الشركة 
التجاریة التابعة للجمعیة الوطنیة شعار الجمعیة، كمتجر خیري للجمعیة الوطنیة أو خدمة 

ي مثل ھذه المشاریع، وعلى ویمكن استخدام إسم الجمعیة الوطنیة ف. ملابس مستعملة
وكالة ملابس الھلال الأحمر "أو " متجر الصلیب الأحمر للبلد الأزرق"سبیل المثال 

ویمكن عندئذ استخدام شعار الجمعیة الوطنیة بحجم صغیر، وعلى ". للأرض الجدیدة
 وكالة ملابس الھلال c" أو " متجر الصلیب الأحمر للبلد الأزرق" + سبیل المثال 

وینبغي إیضاح الرابط بین المشروع والجمعیة الوطنیة، وعلى ". للأرض الجدیدةالأحمر 
سبیل المثال، بوضع علامة قرب مكان دفع الحساب داخل المبنى، أو على الفاتورة، أو 

المتجر المحدود للصلیب : "ویمكن أن تكون ھذه العبارة كما یلي. على وثائق مماثلة
تملكھ بالكامل جمعیة الصلیب ) 1234تحت الرقم شركة مسجلة (الأحمر للبلد الأزرق 
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، وتجارتھ فقط لجمع )6789جمعیة خیریة مسجلة تحت الرقم (الأحمر للبلد الأزرق 
  ".الأموال من أجل أھداف الجمعیة

  
ستخدام شعار الجمعیة الوطنیة من قبل شركاء الشركة التجاریة التابعة للجمعیة ا. 3

   الوطنیة
ریة التابعة للجمعیة الوطنیة أن ترخص باستخدام شعار الجمعیة لا تستطیع الشركة التجا

ویجوز أن یُسمح لھذه . الوطنیة من قبل أيّ كیان آخر، حتى من قبل شركاء ھذه الشركة
الكیانات الأخرى باستخدام شعار الجمعیة الوطنیة بترخیص فقط من الجمعیة الوطنیة 

  1991.334لائحة الشارة لعام ، من 23دة نفسھا، وبالتزام صارم بالشروط الواردة في الما
  
  فقدان الجمعیة الوطنیة للحصة المتحكمة. 4

في حال فقدت الجمعیة الوطنیة حصتھا المتحكمة في الشركة التجاریة، فینبغي على 
الشركة ألا تستخدم إسم الجمعیة الوطنیة وشعارھا في لقب الشركة بعد ذلك الحین، لأنّ 

یة والحركة یصبحون المستفیدین الأول من المشروع، حاملي الأسھم من خارج الجمع
مع ذلك، یمكن الإشارة إلى . والذي یجوز عندئذ أن یصبح لھ طبیعة تجاریة أساسیة

، من 23المنفعة الدنیا التي تجنیھا الجمعیة الوطنیة وفقاً للشروط المحددة بمقتضى المادة 
مثال، بحروف صغیرة الحجم ، وبطرق مناسبة، وعلى سبیل ال1991لائحة الشارة لعام 

في أسفل القرطاسیة والمواد المطبوعة الأخرى، ودون الشارة أو شعار الجمعیة 
  335.الوطنیة

  ملاحظة ختامیة
، بشكل صریح، إلى استخدام شعار الجمعیة الوطنیة 1991لائحة الشارة لعام لا تتطرق 

توخي الحرص الشدید ولذلك، یجب . من قبل الشركة التجاریة التابعة للجمعیة الوطنیة
من أجل ضمان الإبقاء على كرامة الشارة واسم الجمعیة الوطنیة عالیاً في جمیع 
الأوقات، والأخذ دائماً بالحسبان أنّ الغرض الأساسي للشارة ھو كونھا وسیلة للحمایة 

  .في أثناء النزاعات المسلحة، ووجوب عدم الانتقاص من قوتھا في إنقاذ الأرواح

                                               
  .34 ، أنظر السؤال1991 الشارة للعام ، من لائحة23 بشأن الشروط الواردة في المادة 334
  . 34 ، أنظر السؤال1991، من لائحة الشارة للعام 23 بشأن الشروط الواردة في المادة 335
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للاعبین إظھار /إلى أي مدى یجوز للفرق الریاضیة: یةالرعا  ) 37

أو بغرض جمع التبرعات؟ ما ھي /شعار جمعیة وطنیة للترویج و/الشارة
  أنواع العقود الممكنة وما ھي حدودھا؟

  
  الأساس القانوني أو التنظیمي

   من اتفاقیة جنیف الأولى53 و44المادتان 
  1991ارة لعام لائحة الش، من 23 ، و5-2لدیباجة، والمواد ا

أحكام أساسیة لسیاسة الحركة الدولیة : "، ملحق2005 لمجلس المندوبین للعام 10القرار 
  ".للصلیب الأحمر والھلال الأحمر بشأن إقامة الشراكات مع القطاع الخاص

  
  توصیات

  
 الذي تم " بشأن إقامة الشراكات مع القطاع الخاصسیاسة الحركة "یجب احترام

 وطنیة في ة عندما تدخل جمعی2005جلس المندوبین للعام اعتماده من قبل م
.شراكة مع قطاع الشركات الداعمة

 وسیلة الحمایة، أي في شكلھا الأصلي (یتعین عدم إظھار الشارة كبیرة الحجم
 في حالةاللاعبین، /إطلاقاً من قبل الفرق الریاضیة) ودون أن تصحبھا عبارة ما

.شراكة مع جمعیة وطنیة

 ومكانة ) وللحركة أیضاً(قد تقوّض الصورة العامة للجمعیة الوطنیة ولأنھا
لاعبین /الشارة، توصى الجمعیات الوطنیة بقوة بعدم الترخیص لفرق ریاضیة

).وسیلة الدلالة( الوطنیة ات الجمعیاتبإظھار شعار

لاعبین بإظھار /مع ذلك، إذا قررت جمعیة وطنیة أن ترخص لفرق ریاضیة
 الترویج، یجب أن تستوفى الشروط التالیة/مع التبرعاتشعارھا لأغراض ج

:مجتمعة

أن تدعم الرعایة، بشكل عام، المبادئ الأساسیة للحركة، وعلى  -" ا"
اللاعب بأیة طریقة كانت /الأخص، ألا یعرّض التعاون مع الفریق الریاضي

حیاد الجمعیة الوطنیة واستقلالھا أو حیاد واستقلال أيّ مكون آخر من 
  نات الحركة للخطر؛مكو
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اللاعب أو أنشطتھ بأیة /یجب ألا یشوّه تصرّف الفریق الریاضي -" ب"
  طریقة كانت مكانة الشارة أو یقلل من الاحترام الواجب لھا؛

أن یكون شعار الجمعیة الوطنیة الظاھر على قمصان الفریق صغیر  -" ج"
  ؛الحجم، وینبغي أن یكون مصحوباً بعبارة قصیرة توضح الرعایة

أن یكون شعار الجمعیة الوطنیة، بقدر الإمكان، مفصولاً بشكل واضح  -" د"
عن الشعارات الأخرى الظاھرة على قمصان الفریق، لتجنب الخلط بین 
الجمعیة الوطنیة والشركات الممثلة بالشعارات الأخرى وأي إیحاء بالشراكة 

  معھم؛
للاعبون فقط، ولیس أن یستخدم الشعار على القمصان التي یرتدیھا ا -" ھـ"

  النوادي الریاضیة التي قد تباع إلى الجمھور؛/على قمصان الفرق
:اللاعبین/ویجب أن یكون العقد بین الجمعیة الوطنیة والفرق الریاضیة -" و"

  خطیاً؛) أ
مثلاً من سنة واحدة إلى (صالحاً فقط لفترة قصیرة من الزمن ) ب

  ؛)ثلاث سنوات
ة الذكر، والتي تحكم استخدام شعار متضمناً جمیع الشروط آنف) ج

  الجمعیة الوطنیة؛
قابلاً للإلغاء من قبل الجمعیة الوطنیة بمفعول فوري، ودون أن ) د

یترتب على ذلك أي تعویض، عندما تنتھك الشروط التي تحكم 
تصرفات  أو استخدام شعار الجمعیة الوطنیة، أو عندما تقوّض أنشطة

  .الشارةاللاعبین مكانة /الفرق الریاضیة

  تحلیل 
  مقدمة

. أو الترویج لأنشطتھا/من المھم للجمعیات الوطنیة إیجاد طرق جدیدة لجمع التبرعات و
وھذا أحد الأسباب التي دفعت جمعیات وطنیة، في بعض الحالات، لإقامة شراكات مع 

 2005 مع ذلك، یجب الأخذ بعین الاعتبار أنّ مجلس المندوبین للعام 336.فرق ریاضیة
وبالتالي، یجب على ". سیاسة الحركة بشأن إقامة الشراكات مع القطاع الخاص"اعتمد 

الجمعیات الوطنیة عند الدخول في شراكة مع قطاع الشركات الداعمة أن تحترم أحكام 
وھذا الأمر وثیق الصلة بشكل خاص بمعاییر اختیار الشركة التي تدخل . ھذه السیاسة

لبات الإلزامیة والموصى بھا لعقود الشراكة التي جمعیة وطنیة في شراكة معھا، وبالمتط
  337.تبرمھا مكونات الحركة

                                               
  ".اللاعبين الرياضيين"أيضاً " فرق رياضية" لأغراض تحليل هذا السؤال، تشمل عبارة 336
اسة الحركة الدولية للصليب الأحمر والهلال أحكام أساسية لسي: "، ملحق2005 لمجلس المندوبين 10 القرار 337

  ".الأحمر بشأن إقامة الشراكات مع القطاع الخاص
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.  عدیدةوعند إقامة أحداث ریاضیة كبیرة، تتواجد فرق إسعاف أولي لجمعیات وطنیة

وبالتالي، فقد . وتتواجد فرق الإسعاف الأولي ھذه، في العادة، نتیجة اتفاقات خطیة
وأحیاناً یكون . لعدید من الفرق الریاضیةطورت جمعیات وطنیة كثیرة علاقات مع ا

وجود فرق الإسعاف الأولي التابعة للجمعیات الوطنیة ظاھراً في وسائل الإعلام نتیجة 
  .للأنشطة التي تقوم بھا في الأحداث الریاضیة

  
وفي الوقت عینھ، دفعت كوارث إنسانیة مفجعة فرقاً ریاضیة لدعم عمل وأنشطة 

ویمكن أن تكون . أو للترویج لأنشطة ھذه الجمعیات/ات وجمعیات وطنیة لجمع التبرع
الترویج على ھیئة ألعاب أو مباریات، أو ظھور نجوم /الأحداث الخاصة بجمع التبرعات

  .ریاضة في ھذه الأحداث لجمع التبرعات، وھلم جرا
  

كما یمكن أن تنشأ الشراكات أحیاناً بین جمعیات وطنیة وفرق ریاضیة وشركات خاصة 
، والتي اعتادت، ولعقود من الزمن، )ل، على سبیل المثال، بالأموال أو التأمینتتعام(

وفي بعض الحالات، ھناك شركات خاصة أصبحت مھتمة . على رعایة فرق ریاضیة
  .برعایة جمعیة وطنیة وفریق ریاضي على حد سواء

 ھذا نّغیر أ. وأحد الأشیاء التي تقدمھا جمعیة وطنیة في ھذه الشراكات، ھو صورتھا
  :الأمر یثیر مسألتین

  
شعار الجمعیة الوطنیة على / ھل یجوز أن یُرخص لفریق ریاضي بإظھار الشارة•

  قمصان لاعبیھ، وإذا كان ھذا ممكناً، فكیف؟
 ما الذي ینبغي أن یتضمنھ العقد بین الجمعیة الوطنیة والفریق الریاضي للترخیص بھذا •

  نیة؟الاستخدام للشارة أو لشعار الجمعیة الوط
  

شعار الجمعیة الوطنیة على قمصان /ھل یجوز أن یُرخص لفریق ریاضي بإظھار الشارة
  لاعبیھ، وإذا كان ھذا ممكناً، فكیف؟

 بوعي كامل لأھمیة تمكین الجمعیات الوطنیة من 1991لائحة الشارة لعام تمت صیاغة 
  : من دیباجة اللائحة على أنھ3وتنص الفقرة . تنویع وتوسیع مصادر دخلھا

  
 في تمكین الجمعیات الوطنیة من 1991یتمثل أحد أھداف تعدیل اللائحة في عام "

تنویع وتحسین مصادر دخلھا، دون الإخلال بالاحترام الواجب تجاه الشارة واسم 
  ".الصلیب الأحمر أو الھلال الأحمر

  
اء وكما ج.  ھي تفسیر واسع لاتفاقیات جنیف1991لائحة الشارة لعام ویجب التذكر أنّ 

لم "في دیباجة اللائحة، فقد اعتبرت اللجنة الدولیة أنّ المدى الذي سمحت بھ اللائحة 
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ولذلك، یجب الالتزام بأحكام اللائحة بشكل ". یتجاوز رغم اتساعھ الحد المقبول بھ
  .صارم

  
، أنھ یجوز للجمعیة الوطنیة أن 1991لائحة الشارة لعام ، من 1، الفقرة 23وتذكر المادة 

لشارة لدعم الحملات والأحداث التي تنظمھا للتعریف بأنشطتھا وللتوعیة تستخدم ا
غیر أنّ ھذا . بالقانون الدولي الإنساني ومبادئ الحركة الأساسیة أو لجمع الأموال

لائحة الشارة لعام من  " 5 إلى 2في حدود المواد "الاستخدام یجب أن یكون دائماً 
  :، وبخاصة ما یلي1991

  
یجب تجنب أي خلط بین "، 1991لائحة الشارة لعام ، من 1، الفقرة 4 وفقاً للمادة) أ

وفي الحالة الحالیة، لیس من مجال لمسألة ". استخدام الشارة للحمایة واستخدامھا للدلالة
وكما جاء في مقدمة الدراسة، یجب استخدام شعار أحد مكونات . استخدام الشارة للحمایة

، 23 وتضیف المادة 338".غي أن یكون صغیراً نسبیاًینب"الحركة في ھذه الحالة، والذي 
لا تنبغي أن توحي ھذه الأشیاء بوجود أي حمایة من القانون "، من اللائحة أنھ 2الفقرة 

 ویذكر التعلیق على ھذه المادة أنّ خطر 339".الحركة الدولي الإنساني أو الانتماء إلى
  .الخلط  یكون كبیراً عند استخدام أقمشة

  
تاج من ھذه الأحكام أنھ یجوز الترخیص لفریق ریاضي بإظھار شعار ویمكن الاستن

 ومن 340.الجمعیة الوطنیة، بحجم صغیر، ومصحوباً، قدر الإمكان، بعبارة توضیحیة
الواضح أنھ وفي حال استخدم الفریق الریاضي شعاراً كبیراً للجمعیة الوطنیة، یكون 

فریق "م الفریق على أنھ إذ یمكن أن یُفھ: ھناك خطر خلق خلط غیر مرغوب فیھ
، أو أن یجري الخلط بینھ "الحمراء) البلورة(الكریستالة /الھلال الأحمر/الصلیب الأحمر

تحمل ) dossard (صدریة) أفراد الحركة(وبین أفراد مكونات الحركة، عندما یرتدي 
  .الشارة لأغراض الحمایة

  

                                               
  .1991، من لائحة الشارة للعام 1، الفقرة 4 المادة 338
، يسمح باستخدام الشارة 3وبموجب المادة "، أنه 1991، من لائحة الشارة للعام 3، الفقرة 5تحدد المادة . 339

اسبة الاحتفال بالأحداث العامة، أو يسمح بوضعها على مواد تهدف إلى ترويج للجمعية لأهداف زخرفية، بمن
مع ذلك، ليس من استثناء بالنسبة لحجم ". يسمح بحرية أكبر في التصميم"وفي هذه الحالات، ". الوطنية والحركة

أنظر التعليق على (دائماً الشارة التي يجب أن تكون صغيرة نسبياً، ولمكانة الشارة التي يجب المحافظة عليها 
  ).، من اللائحة3 و2، الفقرتين 5المادة 

 عموماً، ولتجنب أي سوء فهم، من المهم التأكد من أن الجمهور يفهم لماذا يظهر شعار الجمعية الوطنية على 340
  .قمصان فريق رياضي
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ز للجمعیة الوطنیة أن یجو"، أنھ 1991لائحة الشارة لعام ، من 3وتذكر المادة ) ب
تستخدم الشارة فقط للأنشطة المتمشیة مع المبادئ التي تحددھا المؤتمرات الدولیة 
للصلیب الأحمر والھلال الأحمر، وعلیھا أن تتأكد في كل الأوقات أنھ لم یحدث أمر من 

 إذ وھذا الحكم العام حاسم،". شأنھ تشویھ مكانتھا أو التقلیل من الاحترام الواجب للشارة
  341.إنھ یؤكد من جدید على وجوب الحفاظ في كل الأوقات على مكانة الشارة واحترامھا

  
ولذلك، یجب على الفریق الریاضي المعني ألا یكون مرتبطاً بأي شكل من الأشكال 
بأنشطة یمكن أن تتعارض مع العمل الإنساني للجمعیة الوطنیة أو الحركة، أو تتعارض 

ھذا الشأن، توجد في الحقیقة فرق ریاضیة تتمتع بصورة وفي . مع المبادئ الأساسیة
وبربط الصورة العامة والأنشطة الریاضیة للفرق الریاضیة . وسمعة إیجابیة عامة

، یمكن إتاحة الفرصة )لجمع التبرعات أو لأنشطة ترویجیة(برعایة الجمعیة الوطنیة 
مع ذلك، .  إلیھاللجمعیة الوطنیة بالوصول إلى مجموعات یصعب في العادة أن تصل

. یجب على الجمعیة الوطنیة أن تقارن بدقة بین الفوائد المحتملة من ھذا الربط ومخاطره
فضائح ة تكون لھ أحیاناً صورة سلبیة، بسبب الریاضة المھنی فإن احتراف وفي الحقیقة،

 العنصریة، الشغب والتصرفاتأعمال المخدرات، وسیاسات كسب الأموال، والعنف، و
ولذلك، ینبغي، على .  الشارة واحترامھا مكانةلھا أثر سلبي على ن أن یكونالتي یمك

  .ومراقبتھا بشكل منتظم" تصرفاتھ"الأقل، تقییم سمعة الفریق الریاضي و
  

وأخیراً، ومن أجل حمایة مكانة الشارة، یجب التفكیر ملیاً بوضع شعار الجمعیة الوطنیة 
قدر الإمكان، عدم إعطاء الجمھور أيّ ومن المھم، وب. على قمصان الفریق الریاضي

  .سبب للخلط بین شعار الجمعیة الوطنیة وشعارات أخرى، ولأيّ إیحاء بالارتباط بھا
  
، أنّ على الجمعیة 1991لائحة الشارة لعام ، من 4، الفقرة 23وتضیف المادة ) ج

ولذلك، ". ألا ترخص بإظھار شارتھا على المنتجات أو السلع المعروضة للبیع"الوطنیة 
إذا كانت الجمعیة الوطنیة قادرة على الترخیص بإظھار شعارھا على قمصان فریق 

فقط على القمصان التي یرتدیھا اللاعبون ریاضي، فیجب أن تسمح باستخدام شعارھا 
النادي / ولیس على القمصان المعروضة للبیع إلى الجمھور من قبل الفریقفعلیاً

  .الریاضي
  

                                               
، 1991، من لائحة الشارة للعام "د"، الفقرة الفرعية 3، الفقرة 23 بشأن موضوع له علاقة بالأمر، تنص المادة 341

على أنه يجوز للجمعية الوطنية التي تتعاون مع شركة تجارية أو منظمة أخرى أن تُظهر العلامة التجارية لهذه 
ألا تمارس الشركة المعنية أنشطة تتعارض مع "لشركة أو علامتها المسجلة، شريطة أن، ومن بين أمور أخرى، 

  ". يعتبره الجمهور أمراً مشكوكاً فيه ومثيراً للجدلأهداف الحركة ومبادئها أو ما
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نھ العقد بین الجمعیة الوطنیة والفریق الریاضي للترخیص بھذا ما الذي ینبغي أن یتضم
  الاستخدام للشارة أو لشعار الجمعیة الوطنیة؟

  
یجب أن یتضمن أيّ عقد توقعھ جمعیة وطنیة، تُرخّص فیھ باستخدام شعارھا من قبل 

 وأھم ھذه الشروط، التي تتطابق مع شروط. فریق ریاضي، عدداً من الشروط الھامة
  :، ھي التالیة1991لائحة الشارة لعام ، من 4و3، الفقرتین 23المادة 

  
  .یجب أن یكون العقد خطیاً بین الجمعیة الوطنیة وشریكھا) أ

مثلاً من سنة واحدة إلى ثلاث (یتعین أن یكون العقد صالحاً لفترة قصیرة من الزمن ) ب
 مكانة الشارة ، ویجب أن تقوم الجمعیة الوطنیة بتقییم منتظم للتأكد من أنّ)سنوات

  .وصورتھا لیست معرضة للخطر
، یجب أن تشكّل الشروط 1991لائحة الشارة لعام ، من 4، الفقرة 23ووفقاً للمادة ) ج

ویجب أن یخوّل أيّ انتھاك . التي تحكم استخدام الشارة بالتحدید، عنصراً أساسیاً في العقد
وري، ودون الحق في أي متعمد لھذه الشروط الجمعیة الوطنیة إلغاء العقد بأثر ف

وكذلك، یجب أن تحتفظ الجمعیة الوطنیة بالحق في إلغاء العقد في حال كانت . تعویض
  .أنشطة أو تصرفات الفریق الریاضي تقوّض مكانة الشارة

  
ومن المھم أیضاً أن یحظى العقد الخطي بموافقة الخبراء القانونیین للجمعیة الوطنیة قبل 

  .التوقیع علیھ
  

  تحذیر
خول في اتفاق رعایة ثنائي أو ثلاثي الأطراف ھو مشروع صعب من وجھة نظر الد

فلیس بالعمل السھل لجمعیة وطنیة أن تتوقع جمیع الحالات التي یمكن . قانونیة وعملیة
. أو أن تعرّض الوضع القانوني لشعار الجمعیة الوطنیة للخطر/أن تعیق عمل الحركة و

ویتعین أن تكون الجمعیة الوطنیة .  بكل عنایةرةكما یجب، بشكل خاص، أن تطلق المباد
مستعدة أیضاً للذھاب بعیداً في توضیح دورھا في الشراكة والفائدة من إظھار شعارھا 

  .على قمصان الفریق الریاضي
  

ومع أنّ تطویر الرعایة وزیادة الظھور ھما ھدفان شرعیان تماماً لأيّ جمعیة وطنیة، 
علق باحترام استخدام الشارة والصورة العامة للجمعیة غیر أنّ ھناك مصاعب ومخاطر تت

الوطنیة، وبالتالي للحركة ككل، تجعل من الترخیص باستخدام شعار الجمعیة الوطنیة 
من قبل فرق ریاضیة في إطار شراكتھا مع الجمعیات الوطنیة، أمراً یجب عدم التشجیع 

  .علیھ
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 غلاف مطبوعات  أيّ شارات وشعارات ینبغي إظھارھا على صفحات)38

  الجمعیات الوطنیة، وبأيّ طریقة؟
  

  الأساس القانوني أو التنظیمي
  ، الفقرة الثانیة من اتفاقیة جنیف الأولى44المادة 

  البروتوكول الإضافي الثالث، من 10الدیباجة، الفقرة 
  ، من النظام الأساسي للحركة3، الفقرة الفرعیة )2(3المادة 

  
  توصیات

  
وأعضاء في الاتحاد الدولي، ،طنیة، بما أنھا من مكونات الحركةیُسمح للجمعیات الو 

) كتمثیل للحركة(بإظھار شارتي الصلیب الأحمر والھلال الأحمر جنباً إلى جنب 
.وشعار الاتحاد الدولي على مطبوعاتھا الخاصة

للجمعیات الوطنیة إظھار شعار اللجنة الدولیة على مثل ھذه المطبوعات، ما جوزلا ی 
342.رخص لھا بذلك من اللجنة الدولیةلم ی

 إذا قررت جمعیة وطنیة إظھار شعار الاتحاد الدولي على صفحات الغلاف
عضو في الاتحاد "لمطبوعاتھا الخاصة، فیجوز أن تضیف عبارة وصفیة، كـعبارة 

".الدولي لجمعیات الصلیب الأحمر والھلال الأحمر

أي باعتماد (یرة للقانون الدولي  وفي ضوء التطورات الأخیخص مطبوعاتھاي ما ف
 الصلیب  شارات، توصى الجمعیات الوطنیة بإظھار)البروتوكول الإضافي الثالث
 بحسب الترتیب الزمني – الحمراء )البلورة(الكریستالة الأحمر، والھلال الأحمر، و

وبما أنھ ینبغي على مكونات الحركة ألا تستخدمھا بطریقة قد توحي . لاعتمادھا
في إسم الحركة أو شارتھا، لذلك ینبغي أن تصحب ھذا الإظھار عبارة بتغییر 

:وصفیة، وعلى سبیل المثال

، "الشارات الممیزة للحركة الدولیة للصلیب الأحمر والھلال الأحمر" -" ا"
  أو
الشارات الممیزة التي یجوز استخدامھا من قبل مكونات الحركة " -" ب"

  343".حمرالدولیة للصلیب الأحمر والھلال الأ
                                               

  . في الدراسة25 بشأن استخدام اللجنة الدولية لشعارها، أنظر السؤال 342
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  تحلیل
  مقدمة

یُسمح للجمعیات الوطنیة، بما أنھا من مكونات الحركة، وأعضاء في الاتحاد الدولي، 
بإظھار علامات الحركة والاتحاد الدولي على مطبوعاتھا الخاصة، وعلى سبیل المثال، 

  .الخلفیة/على الصفحة الأمامیة
  

 344.الدولیة على مطبوعاتھاومع ذلك، لا یجوز للجمعیات الوطنیة إظھار شعار اللجنة 
فاللجنة الدولیة والجمعیات الوطنیة مكونات متمایزة للحركة، ومستقلة عن بعضھا 

  .البعض
  

، في البروتوكول الإضافي الثالثوتلاحظ الأطراف السامیة المتعاقدة، الأطراف في 
ب الاتحاد الدولي لجمعیات الصلی(...) عزم " من دیباجة ھذا البروتوكول، 10الفقرة 

الأحمر والھلال الأحمر، والحركة الدولیة للصلیب الأحمر والھلال الأحمر، على 
  ".الاحتفاظ بشاراتھا الحالیة وتسمیاتھا

  
 الحركة على أو/ووبالتالي، إذا قررت جمعیة وطنیة أن تصور الاتحاد الدولي 

ستمر الخلفیة، فیجوز لھا أن ت/مطبوعاتھا، وعلى سبیل المثال، على الصفحة الأمامیة
  .بإظھار الصلیب الأحمر والھلال الأحمر فقط

  
  التصویر البیاني للاتحاد الدولي

الخلفیة /إذا قررت جمعیة وطنیة أن تصور الاتحاد الدولي على الصفحة الأمامیة
لمطبوعاتھا الخاصة، فیجوز أن تضیف إلى شعار الاتحاد الدولي عبارة وصفیة، 

وشعار ". ات الصلیب الأحمر والھلال الأحمرعضو في الاتحاد الدولي لجمعی: "كعبارة
الاتحاد الدولي ھو صلیب أحمر وھلال أحمر جنباً إلى جنب، على خلفیة بیضاء ضمن 

الاتحاد الدولي لجمعیات الصلیب الأحمر والھلال "مستطیل أحمر، ومصحوباً بعبارة 
  ".الأحمر

  

                                                                                                                                           
وللجمعيات الوطنية الحرية في اختيار صيغ مختلفة شريطة أن تنقل رسالة .  هذان مثالان على العبارات343

وبشأن سياسة اللجنة الدولية .  للتشاور مع اللجنة الدوليةوفي حال الشك، فالجمعيات الوطنية مدعوة. سليمة
  . في الدراسة40بخصوص هذه المسألة، أنظر السؤال 

  . في الدراسة25 بشأن استخدام اللجنة الدولية لشعارها، أنظر السؤال 344
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   استخدامھالحركةمكونات الیجوز  شارت
، ینبغي ألا تستخدم مكونات البروتوكول الإضافي الثالثیباجة  من د10ووفقاً للفقرة 

الحمراء معاً بطریقة ) البلورة(الحركة الصلیب الأحمر، والھلال الأحمر، والكریستالة 
  .یمكن أن توحي بتغییر في إسم الحركة أو شارتھا

  
 كي من النظام الأساسي للحركة تعطي الجمعیة الوطنیة تفویضاً) 2(3غیر أنّ المادة 

ولذلك، فمن واجب ". تنشر القانون الدولي الإنساني وتساعد حكوماتھا في نشره"
، وبخاصة معنى البروتوكول الإضافي الثالثالجمعیات الوطنیة نشر مضمون 

  .).من خلال مطبوعاتھا، إلخ(الحمراء وأھمیتھا ) البلورة(الكریستالة 
  

أي باعتماد (ي القانون الدولي وفي ضوء ھذا الواجب في النشر، والتطورات الأخیرة ف
، توصى الجمعیات الوطنیة بإظھار شارات الصلیب )البروتوكول الإضافي الثالث

 بحسب الترتیب الزمني –الحمراء ) البلورة(الأحمر، والھلال الأحمر، والكریستالة 
  :وینبغي أن تصحب ھذا الإظھار عبارة وصفیة، وعلى سبیل المثال. لاعتمادھا

، أو"ت الممیزة للحركة الدولیة للصلیب الأحمر والھلال الأحمرالشارا "-"ا"
الشارات الممیزة التي یجوز استخدامھا من قبل مكونات الحركة الدولیة  "-"ب"

  345".للصلیب الأحمر والھلال الأحمر
  

وللجمعیات الوطنیة الحریة في اختیار صیغ مختلفة . وھذان مثالان على العبارات
وفي حال الشك، فالجمعیات الوطنیة مدعوة للتشاور . سلیمةشریطة أن تنقل رسالة 

  .مع اللجنة الدولیة

                                               
  . في الدراسة40 بشأن سياسة اللجنة الدولية بخصوص هذه المسألة، أنظر السؤال 345
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ما ھي الشارات والشعارات التي ینبغي على الجمعیات الوطنیة أن   )39

  تنسخھا على رأسیات أوراقھا؟
  

  الأساس القانوني أو التنظیمي 
  من اتفاقیة جنیف الأولى 2، الفقرة 44المادة 

  1991ئحة الشارة لعام لا من 5 و1المادتان 
  من البروتوكول الثالث)  2(و) 1 (3 و2، المادتان 10الدیباجة، الفقرة 

  نظام الأساسي للحركةمن ال) 2(3ة الماد
  

  توصیات
  
 ًدقیق التصمیم، على ) وسیلة الدلالة(ینبغي على الجمعیات الوطنیة أن تعتمد شعارا

دون ) أو الأحرف الأولى من الاسمالشارة مع اسم الجمعیة الوطنیة (رأسیة أوراقھا، 
.أيّ زخرفة، كتطبیق للقواعد العامة بشأن الشعار

 الحمراء، فینبغي على الجمعیات الوطنیة )البلورة(الكریستالة وفي ما یخص اعتماد 
من ) أ)(1(3المادة (التي ترغب باستخدام الجمع بین الشارات لأغراض الدلالة 

ارة أخرى استعملھا أحد الأطراف السامیة أو ش) البروتوكول الإضافي الثالث
البروتوكول الإضافي من ) ب)(1(3المتعاقدة فعلیاً وتستوفي الشروط الأخرى للمادة 

 الحمراء )البلورة(الكریستالة التي تختارھا في ) الشارات(، أن تضع الشارة الثالث
أرضھا على رأسیة أوراقھا وعلى أیة مواد أخرى من المحتمل أن ترسل إلى خارج 

.الوطنیة

 وكأعضاء في الاتحاد الدولي، من الممكن للجمعیات الوطنیة أن تضیف شعار
وینبغي أن یصحبھ عبارة وصفیة، كعبارة . الاتحاد الدولي على رأسیة أوراقھا

".عضو في الاتحاد الدولي لجمعیات الصلیب الأحمر والھلال الأحمر"
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ورات الأخیرة في القانون الدولي ، وفي ضوء التطرأسیات أوراقھافي ما یخص و
 ، توصى الجمعیات الوطنیة بإظھار)الثالثالإضافي اعتماد البروتوكول بأي (

 بحسب – الحمراء )البلورة(الكریستالة  الصلیب الأحمر، والھلال الأحمر، وشارات
وبما أنھ ینبغي على مكونات الحركة ألا تستخدمھا . الترتیب الزمني لاعتمادھا

توحي بتغییر في إسم الحركة أو شارتھا، لذلك ینبغي أن یصحب ھذا بطریقة قد 
:الإظھار عبارة وصفیة ، وعلى سبیل المثال

، "الشارات الممیزة للحركة الدولیة للصلیب الأحمر والھلال الأحمر" -" ا"
  أو
الشارات الممیزة التي یجوز استخدامھا من قبل مكونات الحركة " -" ب"

  346".ر والھلال الأحمرالدولیة للصلیب الأحم

 ومن أجل تجنب الخلط بین مختلف مكونات الحركة، یجب على الجمعیات الوطنیة
.ألا تضیف شعار اللجنة الدولیة على رأسیة أوراقھا

 وبسبب طبیعة الدلالة الدقیقة لرأسیة الأوراق، یجب على مكونات الحركة ألا تتخذ
 على رأسیة ةھا الخاصاتعارھویة شریك خارجي بإظھار شعار ذلك الشریك مع ش

347.أوراقھا

  
  تحلیل

  استخدام الشارة للدلالة: الشعار على رأسیة الورقة
، بین 1991لائحة الشارة لعام ، من 3  و2، الفقرتین 5یمیز التعلیق على المادة 

استخدام الشارة للدلالة لبیان أنّ الشخص أو الشئ الذي یحملھا مرتبط بالجمعیة، "
ففي الحالة الأولى یكون . لة بھدف الترویج للجمعیة الوطنیة والحركةواستخدامھا للدلا

التصمیم الدقیق أمراً أساسیاً، وفي الحالة الثانیة یُسمح بحریة أكبر في التصمیم إذا لم 
  ".ینجم عن ذلك التقلیل من مكانة الشارة

  
ع الأول من على رأسیة الورقة یمثل النو) الشارات(ویضیف التعلیق أنّ استخدام الشارة 

  348.استخدامھا للدلالة
                                               

  . في الدراسة40 اللجنة الدولية بخصوص هذه المسألة، أنظر السؤال  بشأن سياسة346
  . في الدراسة22، أنظر السؤال "الشعار المزدوج" لمعلومات إضافية بشأن استخدام مثل هذا 347
: وفي هذا الخصوص، فصياغة النسخة الفرنسية من التعليق أكثر وضوحاً من النسخة الإنجليزية348

"Il faut ici distinguer l'utilisation de l'emblème pour indiquer qu'une personne ou un bien est rattaché 
à la Société, utilisation pour laquelle la rigueur du graphisme s'impose, et l'utilisation à titre de 
promotion de la Société et du Mouvement, où une certaine souplesse est tolérable si elle ne porte pas 
atteinte au prestige de l'emblème. Dans ce dernier cas, c'est à la Société nationale de juger, en 
fonction de la législation nationale et de son contexte national, s'il est possible et opportun d'autoriser 
un tel usage. La souplesse du graphisme pourra consister par exemple en une croix rouge sertie d'or, 
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  لیس أقل من الشعار.  1

من قبل ) الشارات(للدلالة، یجب أن یكون استخدام الشارة " صرف"وكاستخدام 
وفقاً ) ومطبوعاتھا(الجمعیات الوطنیة على رأسیة أوراقھا ووثائقھا الرسمیة الأخرى 

  : على ما یلي، التي تنص1991لائحة الشارة لعام ، من 2، الفقرة 5للمادة 
  

ویجب أن تكون الشارة المستخدمة للدلالة مصحوبة باسم الجمعیة الوطنیة أو "
ویجب ألا تكون ھناك رسومات أو كتابة على . بالأحرف الأولى من الاسم

الذي یظل كل منھا العنصر الغالب )] البلورة(أو الكریستالة [الصلیب أو الھلال 
  ".ضاء دائماًعلى الشارة، على حین تظل الأرضیة بی

  
، 1991لائحة الشارة لعام ، من 2، الفقرة 5وھكذا، ووفقاً للجملة الأولى من المادة 

) أو الأحرف الأولى من الاسم(توصى الجمعیات الوطنیة بالحفاظ على أسمائھا الكاملة 
الكریستالة "، أو "الھلال الأحمر"، أو "الصلیب الأحمر" وبما أنّ 349.في شعاراتھا

لیست أسماء ولا . ، إلخ"الصلیب الأحمر والھلال الأحمر"، أو "لحمراءا) البلورة(
دون إشارة إلى . ، إلخ"الصلیب الأحمر"أحرف أولى لأيّ جمعیة وطنیة، فاستخدام 

  .الدولة ھو ممارسة موضع شك وریبة
  

وھناك أیضاً خطر جدي وملموس في إرباك الجمھور العام حول المكونات المختلفة 
سماء دولھا وتستخدم فقط أرت كل الجمعیات الوطنیة أن تحذف رفإذا ق: للحركة

، أو الجمع "الحمراء) البلورة(الكریستالة "، أو "الھلال الأحمر"، أو "الصلیب الأحمر"
  .بین بعضھا، على شعاراتھا، فیكون من شبھ المستحیل التمییز بین جمعیة وطنیة وأخرى

  
  لیس أكثر من الشعار.  2

تتطلب تصمیماً دقیقاً، كما حددتھ الجملة الثانیة ) شعار(وظیفتھا للدلالة واستخدام الشارة ب
 أي الشارة مع إسم الجمعیة 1991،350لائحة الشارة لعام ، من 2، الفقرة 5من المادة 

                                                                                                                                           
un croissant dont la nuance du rouge contient des gradations, une croix découpée, un emblème 
recouvert d'un motif. La Société n'usera pas d'un tel graphisme sur les bâtiments qu'elle utilise, ni 
sur son papier à lettres, puisqu'il s'agit là à l'évidence de cas d'usage indicatif". (emphasis added)

تعني الإسم الذي تأسست بموجبه كجمعية وطنية من " الإسم الكامل أو الأحرف الأولى من الإسم" الإشارة إلى 349
ويجوز أن يوضع اسم الجمعية الوطنية أو الأحرف الأولى من . لدولية على أساسهقبل الدولة واعترفت بها اللجنة ا

الحمراء، أو تحت هذه ) البلورة(الكريستالة / الهلال الأحمر/ الإسم على الجانب الأيسر أو الأيمن للصليب الأحمر
  .الشارات، أو في أي مكان آخر

  .1991ئحة الشارة للعام ، من لا2، الفقرة 5التعليق على المادة أنظر أيضاً  350
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ولذلك ینبغي تجنب إضافة عناصر زخرفة لھذا . الوطنیة أو الأحرف الأولى من الإسم
  .التصمیم الدقیق

  
الجمعیات ( من المھم أن یحتفظ كل مكوّن من مكونات الحركة وبالإضافة إلى ذلك،

وعلى سبیل المثال، ینبغي على . بھویتھ الخاصة) الوطنیة، الاتحاد الدولي، اللجنة الدولیة
مما یمكن أن یخلق خلطاً ) رندیلة(الجمعیات الوطنیة ألا تحیط الشارة بدائرة أو دائرتین 

  351. مع شعار اللجنة الدولیة
  
  الحمراء) البلورة(دام الكریستالة إستخ. 3

) 1(3الحمراء كوسیلة للدلالة، تنص المادة ) البلورة(في ما یخص استخدام الكریستالة 
  : على أنھالبروتوكول الإضافي الثالث، من )2(و
  

یجوز للجمعیات الوطنیة التابعة لتلك الأطراف السامیة المتعاقدة التي تقرر . 1"
الثالث، عند استعمالھا وفق قانونھا الوطني ذي استعمال شارة البروتوكول 

  :الصلة، أن تختار الشارات أدناه وتضعھا بداخلھا لأغراض الدلالة
  إحدى الشارات الممیزة التي اعترفت بھا اتفاقیات جنیف أو الجمع بینھما؛ أو )أ

شارة أخرى استعملھا أحد الأطراف السامیة المتعاقدة فعلاً لسنوات عدیدة ) ب
عنھا إلى الأطراف السامیة المتعاقدة الأخرى وإلى اللجنة الدولیة للصلیب وأعلن 

  (...)الأحمر وإلى دولة الإیداع قبل اعتماد ھذا البروتوكول 
    

یجوز للجمعیة الوطنیة التي تختار إدماج شارة أخرى داخل شارة البروتوكول . 2
تعمل تسمیة تلك الشارة  أعلاه، وفق قوانینھا الوطنیة، أن تس1الثالث طبقاً للفقرة 

  ".وأن تعرضھا داخل أراضیھا الوطنیة] أو الجمع بینھما[
  

مما (الحمراء كشارة لھا ) البلورة(وبالتالي، إذا اعتمدت جمعیة وطنیة الكریستالة 
، یمكن أن تقرر أیضاً أن تدمج ضمن الكریستالة )یستدعي تعدیلاً في قانونھا الوطني

  .الدلالة، إحدى الشارات الموجودة أو الجمع بینھاالحمراء، ولأغراض ) البلورة(
  

الحمراء، فیجوز لھا أن تستعمل إسم ) البلورة(وإذا اختارت جمعیة وطنیة الكریستالة 
أو الجمع بین (أو أن تستخدم اسم الشارة " الحمراء الوطنیة) البلورة(جمعیة الكریستالة "

                                               
، 1991، من لائحة الشارة للعام "د"، الفقرة الفرعية 3، الفقرة 23 بشأن موضوع له علاقة بالأمر، تنص المادة 351

على أنه يجوز للجمعية الوطنية التي تتعاون مع شركة تجارية أو منظمة أخرى أن تُظهر العلامة التجارية لهذه 
ألا تمارس الشركة المعنية أنشطة تتعارض مع "يطة أن، ومن بين أمور أخرى، لشركة أو علامتها المسجلة، شر

  ".أهداف الحركة ومبادئها أو ما يعتبره الجمهور أمراً مشكوكاً فيه ومثيراً للجدل
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) البلورة(جمعیة الكریستالة "یات ولذلك، فتسم. المدمجة ضمن الإطار الأحمر) الشارات
جمعیة الھلال الأحمر "، أو "جمعیة الصلیب الأحمر الوطنیة"، أو "الحمراء الوطنیة

، ھي أمثلة ملموسة على "جمعیة الصلیب الأحمر والھلال الأحمر الوطنیة"، أو "الوطنیة
، للجمعیات  الثالثالإضافيمن البروتوكول ، )2(و) 1(3الإمكانیات التي توفرھا المادة 

  .الوطنیة
  

لائحة ، من 2، الفقرة 5وفي ما یخص رأسیة الورقة، یتطلب التطبیق السلیم للمادة 
) شارات(قرب اسم شارة ) its adjectiveأو صفتھ (، ذكر اسم البلد 1991الشارة لعام 

  .الجمعیة الوطنیة في شعارھا
  

، مع أنھ یجوز ))2(3لمادة ا(، البروتوكول الإضافي الثالثالتعلیق على وأخیراً، یوضح 
) البلورة(المدمجة في الكریستالة ) الشارات(للجمعیة الوطنیة أن تحتفظ بتسمیة الشارة 

الحمراء كإسم لھا في كل الأوقات، یجوز لھا أن تستخدم فقط الجمع بین الشارات غیر 
رة شا"أو ) البروتوكول الإضافي الثالث، من )أ)(1(3المادة (الموضوعة ضمن الإطار 

أخرى استعملھا أحد الأطراف السامیة المتعاقدة فعلاً لسنوات عدیدة وأعلن عنھا إلى 
الأطراف السامیة المتعاقدة الأخرى وإلى اللجنة الدولیة للصلیب الأحمر وإلى دولة 

البروتوكول الإضافي ، من )ب)(1(3المادة " (الإیداع قبل اعتماد ھذا البروتوكول
  352.طنیة فقطداخل أراضیھا الو) الثالث

  
جمعیة الصلیب الأحمر والھلال "وعلى سبیل المثال، إذا اختارت جمعیة وطنیة إسم 

، فلن یرخص لھا إظھار الصلیب الأحمر والھلال الأحمر غیر "الأحمر الوطنیة
  .الحمراء، كوسیلة للدلالة، خارج أراضیھا الوطنیة) البلورة(المدمجین ضمن الكریستالة 

  
لجمعیة الوطنیة التي ترغب باستخدام جمع بین الشارات، أو شارة وبالتالي، یجب على ا

أخرى استعملھا أحد الأطراف السامیة المتعاقدة فعلاً وتستوفي الشروط الأخرى للمادة 
، ألا تُظھر التصمیم أو الحل التصویري البروتوكول الإضافي الثالث، من )ب)(1(3

اد أخرى من المحتمل أن ترسل إلى الذي اختارتھ على رأسیة الأوراق أو على أيّ مو
وبالنسبة . الحمراء) البلورة(خارج أراضیھا الوطنیة، دون أن تدرجھ في الكرستالة 

للرسائل أو أيّ مواد أخرى من المحتمل أن ترسل إلى خارج الأراضي الوطنیة، ینبغي 
) البلورة(التي اختارتھا في الكریستالة ) الشارات(على الجمعیة الوطنیة أن تدمج الشارة 

  .الحمراء
  

                                               
  . في الدراسة25 بشأن استخدام اللجنة الدولية لشعارها، أنظر السؤال 352
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  353شعارات كیانات أخرى على رأسیة أوراق جمعیة وطنیة
  
  شعار اللجنة الدولیة  .1

وكما ذُكر آنفاً في ما یتعلق باعتماد جمعیة وطنیة لشعار مشابھ لشعار اللجنة الدولیة، 
وتماشیاً مع . فمن الأفضل أن یحتفظ كل مكون من مكونات الحركة بھویتھ الخاصة

التوصیة، یجب ألا تضیف الجمعیات الوطنیة شعار اللجنة الدولیة على رأسیة منطق ھذه 
  ").بشكل صرف"والتي ھي للدلالة (أوراقھا 

  
ومع أنھا مكونات للحركة نفسھا، وتتعاون بشكل وثیق في تنفیذ التفویض الممنوح لكل 

وإدراج شعار . منھا، إلا أنّ الجمعیات الوطنیة واللجنة الدولیة كیانات منفصلة ومستقلة
 يءت اللجنة الدولیة الشأو في حال فعل(اللجنة الدولیة على رأسیة أوراق جمعیات وطنیة 

  .یخلق خلطاً غیر ضروري بین مختلف مكونات الحركة) نفسھ بشعار جمعیة وطنیة
  
  شعار الاتحاد الدولي  .2

غیر . صةسبقت الإشارة إلى أھمیة أن یحتفظ كل مكون من مكونات الحركة بھویتھ الخا
ولذلك، یجوز للجمعیات الوطنیة أن . أنّ الجمعیات الوطنیة أعضاء في الاتحاد الدولي
 مصحوباً بعبارة وصفیة، كعبارة 354.تضیف شعار الاتحاد الدولي على رأسیة أوراقھا

  ".عضو في الاتحاد الدولي لجمعیات الصلیب الأحمر والھلال الأحمر"
  

ي أن تكون أبعاد  شعار الجمعیة الوطنیة بحجم ومن أجل زیادة في تجنب الخلط، ینبغ
  .أكبر من التصویر البیاني للاتحاد الدولي

  
  الشارات التي یجوز استخدامھا من قبل مكونات الحركة  .3

، ینبغي على مكونات الحركة ألا  الثالثالإضافي من دیباجة البروتوكول 10 وفقاً للفقرة
الحمراء، معاً، ) البلورة(والكریستالة تستخدم الصلیب الأحمر، والھلال الأحمر، 

  .وبطریقة یمكن أن توحي بتغییر في إسم الحركة أو شارتھا
  

، من النظام الأساسي للحركة یعطي الجمعیات الوطنیة تفویضاً كي )2(3غیر أنّ المادة 
ولذلك، فإنّ نشر مضمون ". تنشر القانون الدولي الإنساني وتساعد حكوماتھا على نشره"

                                               
نية الحرية في اختيار صيغ مختلفة شريطة أن تنقل رسالة وللجمعيات الوط.  هذان مثالان على العبارات353

وبشأن سياسة اللجنة الدولية . وفي حال الشك، فالجمعيات الوطنية مدعوة للتشاور مع اللجنة الدولية. سليمة
  . في الدراسة40بخصوص هذه المسألة، أنظر السؤال 

  .لدراسة في ا25 بشأن استخدام اللجنة الدولية لشعارها، أنظر السؤال 354
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الحمراء وأھمیتھا ) البلورة(، وبخاصة معنى الكریستالة كول الإضافي الثالثالبروتو
  .أمر واجب على الجمعیات الوطنیة.) من خلال مطبوعاتھا، إلخ(
  
 الإضافيباعتماد البروتوكول أي (في ضوء التطورات الأخیرة في القانون الدولي و

الھلال الأحمر، ، توصى الجمعیات الوطنیة بإظھار الصلیب الأحمر، و)الثالث
وینبغي أن تصحب .  بحسب الترتیب الزمني لاعتمادھا–الحمراء ) البلورة(والكریستالة 

:ھذا الإظھار عبارة وصفیة، وعلى سبیل المثال
"i"-" أو"الشارات الممیزة للحركة الدولیة للصلیب الأحمر والھلال الأحمر ،
"ii" -" مكونات الحركة الدولیة الشارات الممیزة التي یجوز استخدامھا من قبل 

355".للصلیب الأحمر والھلال الأحمر

  
  356شعار شركاء خارجیین  .4

أمر "، فالشعار المستخدم على رأسیة الأوراق ھو 1991لائحة الشارة لعام وكما توضح 
 وھذا یعني أنھ یحدد ھویة الجمعیة 357.لاستخدام الشارة للدلالة) حالة نموذجیة" (أساسي
  .الوطنیة

  
مان استقلال الحركة، وحیادھا، وعدم تحیزھا، ولتأمین ثقة الجمھور العام ومن أجل ض

والمقاتلین بأنّ الحركة تلتزم بھذه المبادئ، فمن الضروري أن یكون عدم اتخاذ مكونات 
ولذلك، توصى مكونات الحركة بعدم . الحركة ھویة أطراف خارجیین أمراً محسوماً

  .وراقھاإضافة شعار شركاء خارجیین على رأسیة أ

                                               
  . في الدراسة40 بشأن سياسة اللجنة الدولية بخصوص هذه المسألة، أنظر السؤال 355
  . في الدراسة22، أنظر السؤال "الشعار المزدوج" لمعلومات إضافية بشأن استخدام مثل هذا 356
  .1991، من لائحة الشارة للعام 3 و2، الفقرتين 5 التعليق على المادة 357
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  الاستخدام من قبل اللجنة الدولیة  . یمالفصل ج

  
ما ھي الشارات التي ینبغي على اللجنة الدولیة إظھارھا على مطبوعاتھا   )40

  المتعلقة بالحركة الدولیة للصلیب الأحمر والھلال الأحمر؟
  

  الأساس القانوني أو التنظیمي
  ى، الفقرة الثالثة من اتفاقیة جنیف الأول44المادة 

  البروتوكول الإضافي الثالث، من 10الدیباجة، الفقرة 
  ، من النظام الأساسي للحركة)ز)(2(5المادة 
  ، من النظام الأساسي للجنة الدولیة)ز)(1(4المادة 

  
  توصیات

  
 ،من حیث المبدأ، ینبغي على اللجنة الدولیة إظھار شارات الصلیب الأحمر

الحمراء على جمیع مطبوعاتھا التي لھا  )البلورة(الكریستالة والھلال الأحمر،  و
.علاقة بالشارة أو بمسائل أخرى للحركة

الصلیب الأحمر : ینبغي أن یعكس إظھار الشارات الترتیب الزمني لاعتمادھا
. الحمراء)البلورة(الكریستالة أولاً، ثم الھلال الأحمر، وأخیراً 

ت بطریقة قد تفسر على وبما أنھ ینبغي على مكونات الحركة ألا تستخدم الشارا
صحب عبارة توضیحیة تینبغي أن فأنھا توحي بتغییر اسم الحركة أو شارتھا، 

 للجنة الوثائق المرجعیة غلاف  صفحاتإظھار الشارات الممیزة الثلاث على
: وقد اختارت اللجنة الدولیة العبارة التالیة. الدولیة، التي تتعلق بمسائل الحركة

358".ة الدولیة للصلیب الأحمر والھلال الأحمرالشارات الممیزة للحرك"

  

                                               
مطبوعات تتعلق بالحركة، / كونات الأخرى للحركة حول إظهار الشارات على وثائق بشأن التوصيات للم358

  . في الدراسة39 و38أنظر السؤالين 
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  تحلیل
  مقدمة

، تلاحظ الأطراف السامیة  الثالثالإضافيتوكول  من دیباجة البرو10في الفقرة 
عزم اللجنة الدولیة للصلیب الأحمر، والاتحاد الدولي لجمعیات الصلیب "المتعاقدة 

 والھلال الأحمر، على الأحمر والھلال الأحمر، والحركة الدولیة للصلیب الأحمر
  ".الاحتفاظ بشاراتھا الحالیة وتسمیاتھا

  
وھذا یعني أنّ أيّ قرار رسمي لتغییر الأسماء أو الشارات الحالیة للحركة یمكن أن یتخذ 

  ).على الأرجح المؤتمر الدولي(فقط من قبل ھیئة تشریعیة للحركة 
  

 لا تمنع تصویر الشارات البروتوكول الإضافي الثالث من دیباجة 10غیر أنّ الفقرة 
) الحمراء) البلورة(الصلیب الأحمر، والھلال الأحمر، والكریستالة (الممیزة الثلاث 

لأغراض تعلیمیة، مثلاً على الصفحات الأولى من نشرات المعلومات، أو الوثائق 
مع ذلك، ینبغي أن یصحب ھذا التصویر عبارة . الأخرى المتعلقة بمسائل الحركة

 للجنة الدولیة، على سبیل المثال، على صفحات غلاف الوثائق المرجعیةتوضیحیة على 
  .دلیل الحركة

  
  إظھار الشارات الممیزة على مطبوعات اللجنة الدولیة لأغراض النشر    

 الكریستالةالملاحظتان التالیتان لھما أھمیة أساسیة بخصوص دافع اللجنة الدولیة لإظھار 
  :ھا لأغراض النشر على مطبوعاتالحمراء) البلورة(
  

یجب أن یعتاد المقاتلون والمدنیون خلال النزاعات المسلحة، وكذلك السكان ) أ
ویتعین . الحمراء كوسیلة جدیدة للحمایة) البلورة(المدنیون عامة، على الكریستالة 

  .احترام ھذه الشارة وحمایتھا بالطریقة نفسھا كالصلیب الأحمر والھلال الأحمر
  

من ) ز)(1(4من النظام الأساسي للحركة، والمادة ) ز)(2(5 وفقاً للمادة) ب
العمل على فھم ونشر القانون "النظام الأساسي للجنة الدولیة، على اللجنة الدولیة 

". الدولي الإنساني الواجب التطبیق في النزاعات المسلحة وإعداد أي تطویر لھ
 الحدیث ضافي الثالثالبروتوكول الإولذلك، فاللجنة الدولیة ملزمة بنشر مضمون 

.العھد نسبیاً، من أجل تنفیذ التفویض المعطى لھا
  

وفي ما یخص التسلسل الذي یجري تصویر الشارات الثلاث على أساسھ، فقد قررت 
أقر رسمیاً في (الصلیب الأحمر : اللجنة الدولیة أن تتبع الترتیب الزمني لاعتمادھا

) البلورة(، والكریستالة )1929ي أقر رسمیاً ف(، والھلال الأحمر )1864- 1863
  ). 2005أقرت رسمیاً في (الحمراء 
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  إظھار الشارات الممیزة على الوثائق المرجعیة للجنة الدولیة

، ومن أجل التوضیح أنّ الحركة البروتوكول الإضافي الثالث من دیباجة 10وفقاً للفقرة 
ضیحیة إظھار الشارات لم تعتمد تصویراً بیانیاً جدیداً، ینبغي أن تصحب عبارة تو

  . للجنة الدولیة التي تتعلق بمسائل الحركةالوثائق المرجعیةالممیزة الثلاث على 
  

الشارات الممیزة للحركة الدولیة للصلیب : "وقد اختارت اللجنة الدولیة العبارة التالیة
   359".الأحمر والھلال الأحمر

  

                                               
ويجب ألا تفهم العبارة التوضيحية . بالمعنى العريض) لــــلحركة" (لـِ "  يجب أن يفسر حرف الجر 359

  .اني للحركةعلى أنها تعني أن الشارات الثلاث مجتمعة تشكّل التصوير البي
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وصورتھا، كیف تستخدم اللجنة الدولیة إسمھا، وشعارھا،   ) 41  

لأغراض تجاریة؟
  

الأساس القانوني أو التنظیمي
  ، الفقرة الثالثة من اتفاقیة جنیف الأولى44المادة 
  1991 من لائحة الشارة لعام 23المادة 
أحكام أساسیة لسیاسة الحركة الدولیة : "، ملحق2005 لمجلس المندوبین للعام 10القرار 

  ".ة الشراكات مع القطاع الخاصللصلیب الأحمر والھلال الأحمر بشأن إقام
  

  مقدمة 

یعرض ھذا القسم الصكوك التي اعتمدتھا اللجنة الدولیة بخصوص المسائل التجاریة 
:ویتضمن ما یلي. المتعلقة باستخدام اسمھا، وشعارھا، وصورتھا

 خطوط توجیھیة بشأن استخدام اسم اللجنة الدولیة وصورتھا من قبل من یمدھا
  ؛بالبضائع والخدمات

 خطوط توجیھیة بشأن استخدام شارة الصلیب الأحمر، واسم اللجنة الدولیة
وشعارھا لأغراض جمع التبرعات؛

مجموعة الشركات الداعمة للجنة الدولیة.

 إلى أقصى 1991لائحة الشارة لعام یجدر التذكیر بأن اللجنة الدولیة تعھدت أن تطبق 
اعتبرت أن المدى الذي سمحت "نة الدولیة وكما جاء في دیباجة اللائحة، فاللج. حد ممكن

". بھ النسخة المعدلة لم یتجاوز رغم اتساعھ الحد المقبول بھ في نطاق اتفاقیات جنیف
وھكذا فقد جرت صیاغة الخطوط التوجیھیة والسیاسات الواردة في ھذا القسم بشكل 

أما الأسس .  منھا23سیما المادة رة، ولایتطابق مع المعاییر المحددة في لائحة الشا
، من اتفاقیة جنیف 3، الفقرة 44القانونیة أو التنظیمیة الأخرى ذات الصلة فھي المادة 

الأحكام الأساسیة لسیاسة الحركة الدولیة للصلیب الأحمر والھلال الأحمر "الأولى، و
 لمجلس المندوبین للعام 10الملحق بالقرار " (بشأن إقامة الشراكات مع القطاع الخاص

2005.(  
  

فھو لا یتضمن توصیات، ویتألف بدلاً : وتختلف بنیة ھذا القسم قلیلاً عن باقي الدراسة
من ذلك من عرض قصیر للأسلوب الذي تعاملت بھ اللجنة الدولیة مع مسائل تجاریة 

  .تتعلق باستخدام اسمھا، وشعارھا، وصورتھا
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 مناسبة لأغراضھا وإذا ارتأت الجمعیات الوطنیة أن ھذه الخطوط التوجیھیة والسیاسات
  .الخاصة، فاللجنة الدولیة تشجعھا على اعتماد صكوك مماثلة

  

سم اللجنة الدولیة وصورتھا من قبل إلخطوط التوجیھیة بشأن استخدام ا  )أ
  ھا بالبضائع والخدماتمموّنی

سم اللجنة الدولیة وصورتھا من قبل مموّنیھا إخطوط توجیھیة بشأن استخدام 
  بالبضائع والخدمات

  )2005أیلول /م اعتمادھا في سبتمبرت(
  لغرضا

  
 من قبل 1 تكرس ھذه الخطوط التوجیھیة الإطار لاستخدام اسم اللجنة الدولیة وصورتھا

وتضع ھذه ). یشار إلیھا في ما یلي بكلمة مموّن( شركات تمد المنظمة ببضائع وخدمات
وجبھا الترخیص للجنة الدولیة بم الشروط التي یجوز، بشكل خاص،الخطوط التوجیھیة

  2. باستخدام اسمھا أو صورتھا لأغراض تواصل عامینللمموّن
  

والغرض من الخطوط التوجیھیة الحفاظ على صورة اللجنة الدولیة، وسمعتھا، 
سم اللجنة الدولیة إستثنائي لاستخدام لإلمحافظة على الطابع ااوكذلك . وسلامتھا

 الشراكة مع اللجنة الدولیة تبقى وصورتھا من قبل شركات خاصة من أجل أن تضمن أنّ
  .  جذابة وذات قیمة للشركات المانحة

  
  مبدأ عام

 ویجوز أن یُستخدم الشعار فقط، 3. استخدام شعار اللجنة الدولیةینلا یجوز للمموّن
وقبل . وبشروط معیّنة، من قبل الشركات المانحة التي تدخل في شراكة مع اللجنة الدولیة

   4.یم أخلاقي لأنشطة ھذه الشركات وسلوكھایلیة بتقذلك، تقوم اللجنة الدو

 إلى اللجنة الدولیة لأغراض التواصل وا أن یشیرینومن حیث المبدأ، لا یجوز للمموّن
ویجب أن تنص العقود التي توقعھا اللجنة الدولیة مع مموّنیھا بوضوح، على أنھ لا . العام

 شعارھا، أو شارة الصلیب الأحمر أو یجوز استخدام اسم اللجنة الدولیة، أو صورتھا، أو
  . دون ترخیص مسبق5 الھلال الأحمر

  
اللجنة الدولیة للصلیب " أو  ”ICRC“"اللجنة الدولیة"وإذا أراد مموّن أن یستخدم اسم 

، أو صورة تظھر   ”International Committee of the Red Cross“ "الأحمر
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وتحظر .  بذلك للقیام على ترخیص صریحفیھا اللجنة الدولیة، فیجب علیھ الحصول أولاً
  .اللجنة الدولیة استخدام اسمھا أو صورتھا على أشیاء للبیع

  الشروط
 التي تؤكد 6  والشھادة– باستخدام اسم اللجنة الدولیة أو صورتھا  فقطیُمنح الترخیص
  :، بحسب الشروط التالیةین للمموّن–ھذا الترخیص 

  
اللجنة الدولیة أو صورتھا أي خلط في أذھان الجمھور  یجب ألا یثیر استخدام اسم -"أ"

.أو نوعیة منتجاتھ وخدماتھ/بین اللجنة الدولیة وأنشطة المموّن و
  
  محددة بشكل یجوز أن یستخدم اسم اللجنة الدولیة وصورتھا، لمدة من الزمن -"ب"
. فقطضحاو
  
 بالبضائع أو الخدمات  یجوز أن یستخدم اسم اللجنة الدولیة وصورتھا، في ما یتعلق-"ج"

.المقدمة فعلیاً فقط
  
یجب أن تحصل اللجنة الدولیة على منافع مادیة أو مالیة من استخدام اسمھا أو  -"د"

  7.صورتھا من خلال علاقات أفضل مع المموّن
  

قطاع إقامة الشراكات مع الوإذا بدا أنّ سیاسات المموّن أو أنشطتھ تتناقض مع سیاسة 
كما تنظر أیضاً . ة للمموّن باستخدام اسمھا أو صورتھایللجنة الدول لا ترخص ا8،خاصال

.في ما إذا كان من المناسب إنھاء علاقتھا بھذا المموّن

سحب الترخیص
تحتفظ اللجنة الدولیة بالحق في سحب ترخیصھا في أي وقت كان، إذا كان ھناك من 

.رخطر في أن تعرّض أنشطة المموّن سمعة اللجنة الدولیة للخط

اللجوء إلى القانون
تحتفظ اللجنة الدولیة بالحق في أن تفید من القوانین النافذة في سویسرا بشأن حمایة شارة 

الھلال الأحمر، والعلامات المسجلة، والشخصیة، وفي بلد المموّن إذا /الصلیب الأحمر
نھا القانون كانت قوانین البلد تؤمّن على الأقل الدرجة ذاتھا من الحمایة كتلك التي یؤم

. بموجبھا منصوص علیھالسویسري، وأن تتخذ أيّ إجراء

_____________________  
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(  أو ”ICRC“إسم اللجنة الدولیة أنھ یعني اللفظة المركبة من الأحرف الأولى یُفھم  1
“CICR”اللجنة الدولیة للصلیب الأحمر"أو الإسم الكامل .) ، إلخ" ،“International 

Committee of the Red Cross” أو “Comité International de la Croix-
Rouge”مثلاً ( للجنة الدولیة أو أنشطتھا مثیلصورة اللجنة الدولیة ھي أي تو.  إلخ

مندوب یحمل علامة الصلیب الأحمر، أو مبنى یرفع علم اللجنة الدولیة، أو سیارة أو 
  ).شاحنة علیھا ملصق اللجنة الدولیة

العلاقات مع الإعلام، (العام استراتیجیات وجھود التواصل العام  یتضمن التواصل 2
ولا .). نتاج سمعي بصري، إلخإلانترنت، أنشطة تسویقیة، حملات، شبكة اعلى مواقع 

  .ن بأعضاء طاقمھ أو التابعین لھیشمل التواصل الداخلي للمموّ
تان تظھر فیھما  یتألف شعار اللجنة الدولیة من صلیب أحمر تحیط بھ دائرتان متراكز3

، فوق الكلمة المركبة من الأحرف ”Comité International Genève“كلمات
  .، إلخ(ICRC) أو CICR الأولى 

المسؤول  ھو كات الداعمة في قسم الموارد الخارجیة للجنة الدولیةا رئیس قسم الشر4
  .یم الأخلاقيیعن التق

 ھي كل استخدام غیر  الشارةداموإساءة استخ.  للشارة استخدام حمائي في زمن الحرب5
  .مرخص بشكل صریح من اتفاقیات جنیف وبروتوكولاتھا الإضافیة

 بعد منح الترخیص، تصدر اللجنة الدولیة شھادة تصف فیھا خطة استخدام اسم اللجنة  6
. من قبل المموّن،على الغلاف أو صورتھا/الدولیة و

 المھم ضمان أن یكون الاستثمار ، من)استعادة الكلفة( من منظور منفعة الكلفة  7
 على جوزالمطلوب لتنفیذ ھذه التوجیھات أقل من المنافع المتوقعة بشكل ملحوظ، والتي ی

  .سبیل المثال أن تكون على ھیئة شروط مبیعات أفضل یمنحھا المموّن
تشرین الثاني /تم اعتماد ھذه السیاسة من قبل مجلس المندوبین في سیول في نوفمبر8 

تنص على أنھ لا یجوز لمكونات الحركة  الدخول في شراكة مع شركات و. 2005
نتاج الأسلحة، انتھاكات حقوق الإنسان أو إ(اف الحركة ومبادئھا تتناقض أنشطتھا مع أھد

القانون الدولي الإنساني أو قانون العمل، أنشطة ضارة بالصحة، أو أنشطة قد یكون لھا 
  .).، إلخاتفي العملیأثر سلبي على قدرة الحركة 
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  شھادة تؤكد الترخیص باستخدام اسم اللجنة الدولیة أو صورتھا: ملحق
للجمعیات الوطنیة الحریة في اعتماد ممارسة مماثلة بإصدار شھادة مع الترخیص 

وقد تولّد شعور بأنّ من الممكن أن تكون . باستخدام صورتھا، كالشھادة المعروضة أدناه
ویرجى الملاحظة أنّ الخطوط . مارسة والشھادة النموذجالجمعیات الوطنیة مھتمة بالم

التوجیھیة بشأن استخدام اسم اللجنة الدولیة وصورتھا من قبل مموّنیھا بالبضائع 
  .والخدمات، مطبوعة على الجھة الخلفیة للشھادة
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ر واسم اللجنة الدولیة لخطوط التوجیھیة بشأن استخدام شارة الصلیب الأحما  )ب
   لأغراض جمع التبرعاتھاوشعار

خطوط توجیھیة بشأن استخدام شارة الصلیب الأحمر واسم اللجنة الدولیة وشعارھا 
  لأغراض جمع

  التبرعات
  

توفر ھذه المدونة أجوبة على أسئلة أساسیة بشأن استخدام الشارة في سیاق 
  .الشراكات

  
  مقدمة. 1

 ھي رمز للحمایة –ب أحمر على أرضیة بیضاء  صلی–شارة الصلیب الأحمر 
وللعضویة في الحركة الدولیة للصلیب الأحمر والھلال الأحمر ) الاستخدام للحمایة(
وفي زمن النزاع المسلح، ھي العلامة الظاھرة للحمایة الممنوحة ). الاستخدام للدلالة(

ن السلم، تُظھر أنّ من اتفاقیات جنیف للضحایا، وللذین یقدمون لھم المساعدة؛ وفي زم
شخصاً أو شیئاً یرتبط بالحركة الدولیة للصلیب الأحمر والھلال الأحمر، ومنھا اللجنة 

كما أنّ الشارة ھي . ، العضو المؤسس للحركة)اللجنة الدولیة(الدولیة للصلیب الأحمر 
قلال، الإنسانیة، عدم التحیز، الحیاد، الاست: أیضاً رمز للمبادئ السبعة الأساسیة للحركة

.الخدمة التطوعیة، الوحدة، والعالمیة
  ستخدام شعار اللجنة الدولیةا. 2

أحداث أو حملات لجمع التبرعات تنظمھا في یجوز للجنة الدولیة أن تستخدم شعارھا 
ویجوز إشراك شركات خاصة في ھذه . وفقاً للائحة الحركة بشأن استخدام الشارة

  :لیةالأحداث أو الحملات بمقتضى الشروط التا
  
یجب عدم خلق خلط في أذھان الجمھور بین أنشطة الشركة أو صفات منتجاتھا من ) أ(

  جھة، وبین شعار اللجنة الدولیة أو اللجنة الدولیة بحد ذاتھا من جھة أخرى؛
  
استخدام یكون یتعین أن یرتبط الحدث أو الحملة بأحد الأنشطة الخاصة؛ ولذلك، ) ب(

   زمنیاً؛اًالشعار محدود
  
یجب ألا تكون الشركة المعنیة مرتبطة بأي طریقة كانت بأنشطة تتعارض مع ) ج(

  أھداف الحركة ومبادئھا، أو قد یعتبرھا الجمھور مشكوكاً بھا أو مثیرة للجدل؛
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تحتفظ اللجنة الدولیة بالحق في إلغاء عقدھا مع الشركة المعنیة في أي وقت كان، ) د(
انت أنشطة الشركة تقوّض احترام الشارة أو وضمن فترة إخطار قصیرة جداً، في حال ك
  .شعار اللجنة الدولیة، أو تنتقص من مقامھما

  
یجب أن تكون الفائدة المادیة أو المالیة التي تجنیھا اللجنة الدولیة من الحدث أو ) ھـ(

  الحملة فائدة كبیرة؛
  
بیع، ولكن ینبغي ألا ترخص اللجنة الدولیة إظھار شعارھا على المواد المعروضة لل) و(

یجوز أن ترخص نسخھ على منشورات منفصلة تصحب المواد المعروضة للبیع وفي 
  المواد الإعلانیة للشركة؛

  
یجب أن تتضمن المنشورات المرفقة، وكذلك أي نوع من المواد الإعلانیة التي ) ز(

یظھر علیھا شعار اللجنة الدولیة، شرحاً واضحاً یتعلق بالحدث أو الحملة، والخدمات 
  المقدمة إلى اللجنة الدولیة، وكیفیة استخدام العائدات؛

  
یتعین أن یكون حجم شعار اللجنة الدولیة بأبعاد معقولة بالمقارنة ببقیة المواد ) ح(

  الظاھرة؛
  
یجب الحصول على موافقة اللجنة الدولیة على أي نوع من الإعلانات التي تُظھر ) ط(

  .عة أو الإنتاجلطبال  إرسالھاشعار اللجنة الدولیة قبل
  
  ستخدام اسم اللجنة الدولیةا. 3

اللجنة الدولیة "تنطبق الخطوط التوجیھیة الواردة أعلاه أیضاً على استخدام الاسم 
 والكلمة ”International Committee of the Red Cross“ "للصلیب الأحمر

 الأولى فالأسماء والكلمات المركبة من الأحرف. ”ICRC“المركبة من أحرفھ الأولى 
  : ھي التالیة،الصحیحة، بالإنكلیزیة، والفرنسیة، والألمانیة، والإسبانیة

  
- International Committee of the Red Cross (ICRC)
- Comité intenational de la Croix-Rouge (CICR)
- Internationales Komitee vom Roten Kreuz (IKRK)
- Comite Internacional de la Cruz Roja (CICR)

تعطى الأسماء والكلمات المركبة من الأحرف الأولى الصحیحة بلغات أخرى عند 
  .الطلب
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مجموعة الشركات الداعمة للجنة الدولیة  )ج

طورت اللجنة الدولیة وعلى مدى عقود علاقات وثیقة مع السلطات المدنیة والعسكریة، 
مع ذلك، لم یكن للجنة . وائر الأكادیمیةوالمنظمات الدولیة، والمنظمات غیر الدولیة، والد

الدولیة، وحتى وقت قریب، غیر القلیل من الاتصالات الممنھجة مع مجتمع الأعمال، إلا 
  .عند شراء بضائع وخدمات من شركات تموین خاصة

من ھ في نھایة التسعینیات، شعرت اللجنة الدولیة، ونصب عینیھا عدة أھداف، أنو
تبادل الخبرات لاتھا، بالتعاطي مع القطاع الخاص الضروري توسیع شبكة علاق

ولھذا السبب، قامت اللجنة الدولیة . والمھارات على سبیل المثال، وتنویع مصادر تمویلھا
مقرھا سویسرا، لإنشاء مجموعة ومؤخراً بالاتصال بمجموعة مختارة من الشركات، 

.الشركات الداعمة

  :الشركات الداعمة، یجب علیھاومن أجل أن تصبح الشركة عضواً في مجموعة 

سیاساتھا وأنشطتھا مع مبادئ اللجنة وافقأن تتمتع بأخلاقیات قویة، وأن تت 
الدولیة وقیمھا؛

 أن تتعھد بمنح ما لا یقل عن ثلاثة ملایین فرنك سویسري خلال فترة ست
سنوات؛

 بشأن إقامة الشراكات مع أن تستوفي المعاییر المحددة في سیاسة الحركة
360 ؛خاصاع اللقطا

 361".اتھة للشراكالمبادئ الأخلاقیة الموجِّ"أن تستوفي

   

                                               
أحكام أساسية لسياسة الحركة الدولية للصليب الأحمر : "، ملحق2005 من مجلس المندوبين 10 القرار 360

  ".والهلال الأحمر بشأن إقامة الشراكات مع القطاع الخاص
  .رفق هذه المبادئ دائماً كملحق بمذكرة التفاهم الموقعة مع الشركاء الداعمينت 361
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   اتھة للشراكالمبادئ الأخلاقیة الموجِّ

 الداعمة إطاراً للعلاقة بین اتتكرّس مبادئ اللجنة الدولیة الأخلاقیة الموجھة للشراك
نظامھا اللجنة الدولیة والشركات الداعمة للمنظمة والتي تتوافق مع مبادئ الحركة و

  .الأساسي، والتفویض الخاص باللجنة الدولیة بحد ذاتھا

ھا، وبعد الأخذ  ذاتدح كل حالة ب ما تقتضیھویتم اتخاذ القرار بإنشاء الشراكة على أساس
  :بثلاث اھتمامات بالحسبان

كأولویة مطلقة، لا تقبل اللجنة الدولیة أي دعم من شركة إذا كان من شأن ھذا الدعم . 1
  .درة المنظمة على القیام بالتفویض الممنوح لھا للخطرأن یعرّض ق

تقبل اللجنة الدولیة الدعم من القطاع الخاص شریطة ألا تتعارض سیاسات وأنشطة . 2
الشركة المعنیة بشكل أساسي مع النظام الأساسي للحركة والتفویض الخاص باللجنة 

  .الدولیة

  .لشراكة على صورتھا العامةیماً للأثر المحتمل لیتجري اللجنة الدولیة تق. 3

ھا في اتخاذ ھذه القرارات، وضعت اللجنة الدولیة المعاییر الأخلاقیة توجیھومن أجل 
  :التالیة

º ،لا تقبل اللجنة الدولیة الدعم من شركات تعنى بشكل مباشر بصناعة الأسلحة أو بیعھا 
  .أو لھا الحصة الكبرى في مثل ھذه الشركات

ºیة الدعم من شركات متورطة في أيّ انتھاكات للقانون الدولي  لا تقبل اللجنة الدول
 من خلال تواجدھا في  لھاتوافرتي تالإنساني، تعرف بھا اللجنة الدولیة من المعلومات ال

  .مناطق عرضة للنزاع في أنحاء العالم

º لا تقبل اللجنة الدولیة الدعم من شركات تقصّر في احترام حقوق الإنسان ومعاییر 
سیما تلك الواردة في الإعلان العالمي لحقوق لأساسیة المعترف بھا دولیاً، ولااالعمل 

  .الإنسان وإعلان منظمة العمل الدولیة بشأن المبادئ والحقوق الأساسیة في أثناء العمل

º لا تقبل اللجنة الدولیة الدعم من شركات یُعرف عن منتجاتھا بشكل واسع أنھا ضارة 
ھا ادعاءات موثوقة حول عدم تقیدھا بالقواعد واللوائح بالصحة، أو التي تساق ضد

  . منظمة الصحة العالمیةتي تضعھا، كتلك البشكل واسعالمعترف بھا 
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ºحول  أو شكوكما إذا كان ھناك من جدل جماھیري أساسي  كما تنظر اللجنة الدولیة في 
یم من ی وتقوتستند في حكمھا إلى تقاریر. منتجات الشركة، أو سیاساتھا، أو أنشطتھا

  .من مصادر موثوقةتتوفر وكالات تصنیف مھنیة ومعلومات أخرى 

. المعاییر آنفة الذكرب أن تفي مع الشركات التي تلتزم بةوتسعى اللجنة الدولیة إلى الشراك
وتفضل الشراكة أیضاً مع الشركات التي تقدّر وتنفذ المبادئ الأساسیة للتنمیة المستدامة 

  .رد البیئةوالإدارة البیئیة لموا

  

  

ویجوز لأعضاء مجموعة الشركات الداعمة أن یختاروا بین تخصیص ھباتھم الممنوحة 
التابع لھا، أو إلى " صندوق المنح"للجنة الدولیة إما إلى رأس مال المؤسسة أو إلى 

كما یجوز للأعضاء أیضاً اختیار حل . نسانیة في المیدان بشكل مباشرالأنشطة الإ
  .د ھذا الصندوق التدریب المستمر لموظفي اللجنة الدولیةوتموّل فوائ. مختلط

.  من شراكة حصریة مع اللجنة الدولیةمجموعةال  ھذه الشركات من العضویة فيوتستفید
  :توفر العضویة في المجموعة الفوائد التالیة للشركات

  حقب مع عامل إنساني عالمي امتیازعلاقة  .1
وكل مصیبة .  عالمیون في الأسواق العالمیةأعضاء مجموعة الشركات الداعمة لاعبون

إنسانیة مفجعة قد تحدث، في أي مكان في العالم، تؤثر علیھم وعلى المتعاملین معھم 
واللجنة الدولیة الناشطة في أكثر من ثمانین بلداً، ھي واحدة من . بطریقة أو بأخرى

وعندما تصبح . نسانیةالمنظمات العالمیة القلائل التي توفر استجابة فوریة للكوارث الإ
الشركة الداعمة عضواً في مجموعة الشركات الداعمة، فھذا یعني بناء علاقة امتیاز 
طویلة الأمد وحصریة مع اللجنة الدولیة، مما یمكّن الشریكین من أن یناقشا معاً الأزمات 

  .الإنسانیة الطارئة والاستجابة لھا
  
  العلاقات مع المتعاملین مع ھذه الشركات.  2

وعند الطلب، تلعب اللجنة الدولیة دوراً ناشطاً في أحداث خاصة یرغب الشریك الداعم 
في تنظیمھا للمتعاملین الأساسیین معھ كالموظفین، والزبائن، وضیوف أو مموّنین 

  .ممیزین
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ویجوز لمدراء عملیات اللجنة الدولیة، على سبیل المثال، تقدیم عروض للشركاء عند 
ویجوز لمدیر أو خبیر من اللجنة . من أجل مشاركتھم الخبرة والرؤیةعودتھم من المیدان 

الدولیة أن یركز على مسألة محددة كإدارة الأزمات، أو الخدمات الصحیة، أو معالجة 
  .المیاه وتوزیعھا، أو تقییم المخاطر، وھلم جراً

  
تھا وبالإضافة إلى ذلك، یجوز أن توفر اللجنة الدولیة معلومات مستمرة حول أنشط

من خلال ملحقات إخباریة، وأفلام فیدیو، وملصقات، " المناطق الساخنة"الإنسانیة في 
  .ومطبوعات، وأشكال أخرى للتواصل

  
  اجتماعات، ومعلومات، وتبادل مھارات حصریة.  3
فوائد حصریة في ما یخص الحوار وتبادل معلومات إعلامیة من  الشریك الداعم ستفیدی

  .مع اللجنة الدولیة
  
نظم اللجنة الدولیة اجتماعاً سنویاً رفیع المستوى مع أعضاء مجموعة الشركات وت

  .الداعمة، تركز فیھ على مسائل استراتیجیة ذات اھتمام مشترك
  

كما تنظم اجتماعات خاصة على مستوى تنفیذي رفیع بین اللجنة الدولیة والشركاء 
ل، اتجاھات جیوسیاسیة، إدارة على سبیل المثا(الداعمین المھتمین بمعالجة مسائل محددة 

  .)التواصل والموارد البشریة خلال الأزمات، تقییم المخاطر، إلخ
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  الصورة والتواصل  .4

إذ یتم منح . ھذه ھي الناحیة الأكثر أھمیة في الموضوع للغرض من ھذه الدراسة
ئحة لاامتیازات معیّنة لأعضاء مجموعة الشركات الداعمة، لكنھا تكون دائماً وفقاً ل

وتخوّل العضویة في المجموعة الشركة العضو بأن تستخدم اسم، . 1991الشارة لعام 
وصورة، وشعار اللجنة الدولیة في مواد التواصل بحسب الشروط التي تتبع لاحقاً، وبعد 

 ICRC Corporate“وتقتصر العلامة أدناه . موافقة خطیة ومسبقة من اللجنة الدولیة
Partner”ة الشركات الداعمة دون سواھم مجموع على أعضاء:  

ویجوز لعضو مجموعة الشركات الداعمة أن یستخدم ھذه العلامة في مواد التواصل 
 وخدماتھا، أو تسویقھا،  الشركاتغیر أنھا لیست لأغراض الإعلان عن منتجات(الداعم 

  ).أو بیعھا

تخدام شارة الخطوط التوجیھیة بشأن اس"وبالإضافة إلى ذلك، تجدر الإشارة إلى أنّ 
آنفة الذكر، "  لأغراض جمع التبرعاتھاالصلیب الأحمر واسم اللجنة الدولیة وشعار

، تكون دائماً ملحقة بمذكرة التفاھم الموقعة مع أعضاء )من ھذا القسم) ب(تحت النقطة (
  .مجموعة الشركات الداعمة

اصل المؤسساتیة وأخیراً، تقر اللجنة الدولیة بمساھمات الشركات الداعمة في مواد التو
 قائمة بأعضاء كما ستنشر اللجنة الدولیة). كتقریرھا السنوي، على سبیل المثال(

للجنة الدولیة على شبكة على موقع ا الخاص مجموعة الشركات الداعمة في قسم القطاع
  .الإنترنت
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  الاستخدام من قبل عاملین آخرین  . الفصل دال
  

ة تسجل على أنھا منظمات غیر حكومیة أو مؤسسات خاص  ) 42
) بلورة(كریستالة "أو " ھلال أحمر"أو " صلیب أحمر"

كیف : في دولة توجد فیھا جمعیة وطنیة معترف بھا" حمراء
  ینبغي معالجة ھذه المسألة؟

  
  الأساس القانوني أو التنظیمي

   من اتفاقیة جنیف الأولى54، و1، الفقرة53  و38واد الم
  ظام الأساسي للحركة، من الن)2(4، و)4(و) 3(2المادتان 

  )الوحدة(المبادئ الأساسیة للحركة 
  
  

  362توصیات
  
 ھلال "أو " صلیب أحمر"یشكّل تسجیل منظمة غیر حكومیة أو شركة خاصة كَـ

في دولة یوجد فیھا جمعیة صلیب ") حمراء) بلورة(كریستالة "أو " (أحمر
خدام الاسم ھلال أحمر وطنیة معترف بھا انتھاكاً للقواعد التي تحكم است/أحمر

.وھذا أمر محظور. والشارة وكذلك المبدأ الأساسي في الوحدة
   
 ،وفي حال حدوث ھذا الأمر، یجب على الجمعیة الوطنیة المعترف بھا أن تبادر

وبالتشاور مع السلطات المختصة للدولة، باتخاذ الاجراءات المناسبة لمعالجة ھذه 
:المشكلة

  ؛)یر الحكومیة أو الشركة الخاصةاتصال بالمنظمة غ( مساعٍ ودیة -"ا"
المنظمة غیر الحكومیة أو " لشطب تسجیل" طلب رسمي إلى مكتب التسجیل -"ب"

الشركة الخاصة؛
. إجراءات قضائیة ضد المنظمة غیر الحكومیة أو الشركة الخاصة-"ج"

                                               
اً، مع أخذ الفروق الخصوصية بعين الاعتبار، على الحالات التي تكون فيها المنظمة  تنطبق التوصيات أيض362

وينبغي . أو الشارة غير مسجلة، أو لم يتم تسجيلها بعد/غير الحكومية أو الشركة الخاصة التي تستخدم الإسم و
  .ةعلى الجمعية الوطنية أن تستخدم الحجج نفسها، وأن تقوم بإجراءات مماثلة لحل المسأل
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 تقع مسؤولیة ضمان الاحترام الواجب للقواعد بشأن استخدام الشارة بشكل أساسي

ولذلك، یجب أن تقوم . ات الدولة، وعلى الجمعیة الوطنیة أن تتعاون معھاعلى سلط
. أو السلطات بالاجراءات آنفة الذكر، ولكن بالتشاور الدائم بینھما/الجمعیة الوطنیة و

وتبقى اللجنة الدولیة والاتحاد الدولي على استعداد لدعم إجراءات الجمعیة الوطنیة 
.في ھذا الشأن

  
  

  تحلیل
  مقدمة

ھلال "أو " صلیب أحمر" جمعیة 363 تسجیل جرى فیھافي عدة بلدان  ھذه الحالةثتحد
  . من الدولةحیث توجد جمعیة وطنیة معترف بھا" حمراء) بلورة(كریستالة "أو " أحمر

  
صلیب "وقد حدث مثل ھذا التسجیل من قبل منظمة غیر حكومیة أو شركة خاصة كَـ 

على أسس مختلفة، وفقاً للسیاق " حمراء) رةبلو(كریستالة "أو " ھلال أحمر"أو " أحمر
  :وللإطار القانوني للدولة المعنیة، وعلى سبیل المثال

  
  كشركة ائتمان في مكتب التسجیل المختص؛) أ

  كجمعیة في مكتب أمین سجل الجمعیات؛) ب
  كشركة خیریة بموجب قانون الشركات في مكتب أمین سجل الشركات؛) ج
   القانون الخاص بالاتحادات؛كاتحاد قانوني خاص بموجب) د

  .كمنظمة غیر حكومیة بموجب التشریعات ذات الصلة) ھـ
  
  

  ما المشكلة في ذلك؟
  :یتعذر الدفاع عن ھذا الوضع عند النظر إلیھ من زاویتین مختلفتین

  
  إساءة استخدام الإسم والشارة .1

  :، من اتفاقیة جنیف الأولى على أنھ1، الفقرة 53تنص المادة 
  
ي كل الأوقات على الأفراد والجمعیات والمؤسسات التجاریة، العامة والخاصة یحظر ف"

على حد سواء، من غیر المخول لھم بمقتضى ھذه الاتفاقیة، استخدام شارة أو تسمیة 

                                               
  ".تسجيل"بدلاً من " تأسيس" تستخدم أحياناً كلمة 363
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، أو أیة علامة أو تسمیة تنطوي على تقلید لھا، "صلیب جنیف"أو " الصلیب الأحمر"
  ".ما كان التاریخ الذي یرجع إلیھ إقرارهأیاً كان الغرض من ھذا الاستخدام، ومھ

  
تتخذ الأطراف السامیة المتعاقدة : " من اتفاقیة جنیف الأولى ما یلي54وتضیف المادة 

التدابیر اللازمة، إذا لم یكن تشریعھا من الأصل كافیاً من أجل منع وقمع حالات إساءة 
  ". في جمیع الأوقات53الاستعمال المنصوص عنھا بالمادة 

  
الحمراء ) البلورة(الكریستالة /الھلال الأحمر/ك، فإنّ اسم وشارة الصلیب الأحمرلذل

محمیان بمقتضى القانون الدولي، والدول ملزمة بتنفیذ ھذه الحمایة في تشریعاتھا 
 وینبغي أن تحدد ھذه التشریعات الأشخاص والكیانات المخولة استخدام اسم 364.الوطنیة

الحمراء، ومنھا الجمعیات ) البلورة(الكریستالة /حمرالھلال الأ/وشارة الصلیب الأحمر
  365.الوطنیة المعترف بھا

  
أو وقفھا /أو الشارات، ویجب منع الإساءة و/ولذلك، تحظر إساءة استخدام ھذه الأسماء و

ویشكّل استخدام إسم وشارة الصلیب الأحمر، أو الھلال . من قبل السلطات المختصة
الحمراء من قبل كیان ما، في حین توجد جمعیة وطنیة ) ةالبلور(الأحمر، أو الكریستالة 

  .قائمة ومعترف بھا في دولة معیّنة، إساءة استخدام
  
  ھاك المبدأ الأساسي في الوحدةانت. 2

لا : "على أنھ) الوارد في دیباجة النظام الأساسي للحركة(ینص مبدأ الوحدة الأساسي 
حمر أو الھلال الأحمر في البلد یمكن أن تكون ھناك سوى جمعیة واحدة للصلیب الأ

  ".الواحد
  

على أي جمعیة أن تفي "من النظام الأساسي للحركة على أنھ ) 2(4كما تنص المادة 
أن تكون الجمعیة الوطنیة الوحیدة :  بالشروط التالیة لكي یُعترف بھا كجمعیة وطنیة
  ".للصلیب الأحمر أو الھلال الأحمر في ھذه الدولة

  
عظمى من الدول، یُعترف في الحقیقة بالجمعیة الوطنیة على أنھا جمعیة وفي الغالبیة ال

الھلال الأحمر الوحیدة التي یجوز أن تقوم بأنشطتھا ضمن الأراضي /الصلیب الأحمر
وعادة ما یكون ھذا الاعتراف جزءاً من تشریع أو مرسوم یحدد الوضع . الوطنیة

                                               
  . في الدراسة45 و44شأن التزام الدول في هذا الشأن، أنظر السؤالين ب 364
 بحسب الأعراف والنظام القانوني، يمكن لهذا التشريع أن يكون قانوناً خاصاً باتفاقيات جنيف، أو قانوناً خاصاً 365

  .باستخدام وحماية الشارة، إلخ
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النظم الأساسیة للجمعیات الوطنیة ھذا  وفي العادة، تتضمن 366.القانوني للجمعیة الوطنیة
التأسیس، الجمعیة /أسس مكتب التسجیل/وفي حال سجل. وھذا أمر ھام. الحكم بالذات

تأسیس كیان /الوطنیة على أساس النظام الأساسي الذي یتضمن ھذا الحكم، فیكون تسجیل
  .آخر یستخدم الشارة استخفافاً بالمنطق

  
) بلورة(یب أحمر، أو ھلال أحمر، أو كریستالة تأسیس كیان صل/ولذلك، فإنّ تسجیل

یشكّل قضیة ھامة للجمعیة  حمراء، آخر في البلد نفسھ كجمعیة وطنیة معترف بھا، لا
  .الوطنیة المعترف بھا فحسب، بل أیضاً للمكتب المسؤول

  
  :، من النظام الأساسي للحركة على ما یلي)4(و) 3(2وتنص المادة 

سیما الدول التي اعترفت بالجمعیة الوطنیة المنشأة في تحترم الدول الأطراف، ولا"
تحترم الدول في جمیع (...). أراضیھا، بدعم عمل مكونات الحركة كلما كان ذلك ممكناً 

  ".الأوقات التزام كافة مكونات الحركة بالمبادئ الأساسیة
  

والدول، كأعضاء في المؤتمر الدولي للصلیب الأحمر والھلال الأحمر، اعتمدت 
الجمعیات الوطنیة " بدعم"وكجزء من التزامھا . الاجماع النظام الأساسي للحركةب

المعترف بھا، یُتوقع من الدول، ألا تتخذ، على الأقل، إجراءات تتناقض وأحكام النظام 
  .الأساسي

  
  الحجج التي ینبغي استخدامھا 

ند معالجة ھذه ع) وسلطات الدولة(یمكن تطویر الحجج التالیة من قبل الجمعیة الوطنیة 
  :المشكلة

  
الحمراء ) البلورة(شارات وأسماء الصلیب الأحمر، والھلال الأحمر، والكریستالة ) أ

، ) من اتفاقیة جنیف الأولى53 و38وبخاصة المادتین (محمیة بمقتضى القانون الدولي 
والسلطات ملزمة باتخاذ جمیع الاجراءات الضروریة لمنع وقمع إساءة استخدام الشارات 

  ). من اتفاقیة جنیف الأولى54المادة (والأسماء 
  

ھذه الشارات والأسماء تحمیھا أیضاً التشریعات الوطنیة للدولة، التي تنص على ) ب
  .الأسماء دون أن یكون مخولاً القیام بذلك/عقوبات لأي شخص أو كیان یستخدم الشارات

                                               
 بشأن الاعتراف بالجمعيات 1999 جرى تطوير قانون نموذجي من قبل الحركة في إطار المؤتمر الدولي للعام 366

 من القانون 3.1ومن بين الحد الأدنى من الشروط التي ينبغي أن يتضمنها مثل هذا التشريع، تنص المادة . الوطنية
 وهذا )". إسم البلد(لصليب الأحمر أو الهلال الأحمر في الجمعية هي الجمعية الوطنية الوحيدة ل"النموذجي على أن

  .الحكم هو جزء من الحد الأدنى من الشروط القانونية للاعتراف بالجمعية الوطنية من قبل اللجنة الدولية
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ب ھذه الإساءات، في وتتسب. یجوز أن ینتج ضرر جدي عن إساءة استخدام الشارات) ج

كل حالة من الحالات، في الانتقاص من احترام المقاتلین والمدنیین للحركة، مما یعرّض 
كما تسبب إساءة الاستخدام أیضاً إرباكاً . مقدرة الحركة على انجاز مھامھا الإنسانیة للخطر

ممنوحة في ما یخص معنى الشارات والأسماء وأھمیتھا، مما ینجم عنھ إضعاف للحمایة ال
  .للأشخاص المخولین استخدامھا في زمن النزاعات المسلحة

  
بقانون (الجمعیة الوطنیة المعترف بھا، تم تأسیسھا وجرى الاعتراف بھا بتشریع وطني ) د

ویجوز الاستشھاد بالمادة ذات الصلة من التشریع، التي تنص على ). أو مرسوم اعتراف
ي الجمعیة الوطنیة الوحیدة للصلیب أن تكون الجمعیة الوطنیة المعترف بھا، ھ

  .الحمراء في الدولة) البلورة(الكریستالة /الھلال الأحمر/الأحمر
  
تأسیس الكیان الذي یسئ استخدام الشارة والاسم یتناقض ومبدأ الوحدة /تسجیل) ھـ

والمبادئ الأساسیة یتضمنھا النظام الأساسي للحركة الذي تم اعتماده في العام . الأساسي
  .من قبل المؤتمر الدولي، بما في ذلك الدولة المعنیة 1986

  
على سبیل (ینبغي اقتراح شارات وأسماء بدیلة للكیان الذي یسئ استخدام الشارة ) و

  367).المثال، صلیب أو ھلال أخضر بدلاً من الأحمر
  
ینبغي الإبقاء على إمكانیة البدء بإجراءات قضائیة تستند إلى التشریع الوطني قائمة ) ز
لى الأقل، مع التلویح بذلك إلى الطرف الذي یسئ استخدام الشارة، إذا لم تنجح ع

  .الإجراءات الودیة

  خطوات لمعالجة المشكلة 
وكجمیع حالات إساءة استخدام الشارة، تقع المسؤولیة الأساسیة لوقفھا على سلطات 

وھكذا، ومن . وللجمعیات الوطنیة تفویض بالتعاون مع السلطات في ھذه الحالات. الدولة
أجل معالجة ھذه المسألة بشكل فعال، فمن الأھمیة بمكان التشاور والتعاون بین الجمعیة 

  .الوطنیة والسلطات المختصة للدولة
  

مع ذلك، یتعین التأكید على أنھ یجب على الجمعیات الوطنیة أن تأخذ المبادرة في ھذه 
في حین (ل أولویة للجمعیة الوطنیة وبما أنھا تشكّ. الحالة لأنّ لھا عواقب مباشرة علیھا

، فینبغي على الجمعیة الوطنیة أن تأخذ المبادرة )أنھا لیست بالضرورة أولویة للسلطات
.في البدء بالاجراءات التي یجب القیام بھا لمعالجة المشكلة

                                               
  . في الدراسة40 وكأمثلة على شارات بديلة أخرى، أنظر السؤال 367
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وتبقى اللجنة الدولیة والاتحاد الدولي على استعداد لمساعدة الجمعیات الوطنیة في ھذه 

368 .الاتالح

  :ویوصى بالقیام بسلسلة الاجراءات التالیة
  
 369)شفویاً أو خطیاً(الخطوة الأولى للجمعیة الوطنیة ھي دائماً الاتصال الرسمي ) أ

بالكیان الذي یسئ استخدام الاسم والشارة، وبالتشاور مع السلطات العامة المختصة، 
ة آنفاً جزءاً من ھذا الإجراء وینبغي أن تكون الحجج المذكور. لطلب تغییر اسمھ وشارتھ

وفي الحالة . وغالبیة حالات إساءة الاستخدام ناجمة عن جھل بالقواعد الموجودة. الأول
  .الحالیة أیضاً، یؤمل أن یكون الشرح الواضح للمسائل كافیاً

  
یمكن للجمعیة الوطنیة بعدئذ كتابة رسالة إلى السلطات المختصة في الدولة تطلب ) ب

 للكیان المعني كي یغیر شارتھ واسمھ وفقاً لأحكام اتفاقیات جنیف، منھا أن تكتب
وقد تكون السلطات المختصة إما . وبروتوكولاتھا الإضافیة، والتشریعات الوطنیة

الوزارة المسؤولة عن ضمان تنفیذ القانون الدولي الإنساني أو حمایة الشارة، وإما 
  .طنیةالوزارة التي تشمل حقیبتھا مسائل الجمعیة الو

  
وفي حال تخلف الكیان المعني عن اتخاذ الخطوات المناسبة لتغییر شارتھ واسمھ، ) ج

أو السلطات المختصة في الدولة كتابة رسالة إلى /تكون الخطوة التالیة للجمعیة الوطنیة و
 وھذا لایعني أنّ الكیان لا 370.سلطة التسجیل المعنیة تطلب فیھا شطب الكیان من السجل

قانوناً، إنما تحت شعار وإسم " یؤسس/یسجل"إذ یجوز أن : تأسیسھ إطلاقاً/یجوز تسجیلھ
  .مختلفین

  

                                               
ة الوطنية، واللجنة الدولية، عند حدوث إساءة استخدام  لتوضيح محدد لدور كل من سلطات الدولة، والجمعي368

 من 9وفي ما يخص الاتحاد الدولي، من الجدير بالذكر أن القرار . في الدراسة"  د- أ"للشارة، أنظر الفصل الثالث 
، ينص على ما )1946عقدت في أكسفورد في ( لمجلس حكام ما كان يعرف  في ذلك الحين بالرابطة XIXالدورة 

:يلي
 “The Board of Governors, taking into account that sometimes there exists, at the same time as a 
National Society, another Society which illegally uses the same name, considers that in such a 
situation, the League should intervene to stop this state of affairs and request Governments to support 
National Societies in their efforts to that effect.”

  . لهذا السؤال1 أنظر نموذج رسالة في الملحق 369
  . لهذا السؤال2 أنظر نموذج رسالة في الملحق 370
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أو /وإذا رفض تغییر شارتھ واسمھ، تكون الامكانیة الأخرى للجمعیة الوطنیة و) د
السلطات المختصة في الدولة تقدیم دعوى قضائیة أمام المحكمة المختصة بمقتضى 

وعندھا یكون القرار للمحكمة في أنّ الكیان قد أساء  371.قانون استخدام الشارة وحمایتھا
وتفرض علیھ العقوبة (، وتأمره بالتالي بتغییر شارتھ واسمھ )والإسم(استخدام الشارة 

 لتعقیدات العملیة ولفرص  المتأنيتقییمویجب ال). المحددة في التشریع الواجب تطبیقھ
ھا الدعوى القضائیة، قبل اتخاذ القرار النجاح، وكذلك للتكالیف المالیة والمدة التي تستغرق

وفي كل الأحوال، تحتاج الجمعیة الوطنیة في أيّ إجراء . بالبدء بالإجراء القضائي
إذا لم تقم ھذه السلطات بنفسھا بالمبادرة في (قضائي دعم السلطات المختصة في الدولة 

  ).البدء بھذه الاجراءات القضائیة
  

  عوامل مساعدة
  
  التشریع  .1

لواضح أنّ نوعیة ودقة التشریع الوطني المعتمد من قبل الدول لتنفیذ القانون الدولي من ا
  .الإنساني ولحمایة الشارة، تلعب دوراً حاسماً في حل المشكلة

  
وعندما یكون التشریع واضحاً، فمن الأسھل بكثیر على الطرف الذي یستخدم الشارة 

یر شارتھ واسمھ، كما یكون من السھل بشكل غیر سلیم أن یفھم لماذا ینبغي علیھ أن یغ
إذا (على الجمعیة الوطنیة بناء حججھا، وكذلك على المحكمة في اتخاذ القرار الصائب 

  ).تطلبت الحالة حلاً بھذا الأسلوب
  

كذلك، عندما یكون الوضع القانوني للجمعیة الوطنیة، والحقیقة في أنھا الجمعیة الوطنیة 
المرسوم الخاص /ة، محددین بشكل واضح في التشریعالوحیدة المعترف بھا في الدول

بالجمعیة الوطنیة، تكون عملیة إقناع الكیان، وإذا لزم الأمر، إقناع المحكمة المختصة، 
  .من السھولة بمكان

  
لذلك، من المھم الأخذ بعین الاعتبار أنھ ینبغي على الجمعیات الوطنیة إقناع سلطاتھا 

  .اسبةالمختصة باعتماد التشریعات المن
  

وفي ھذا الشأن، تود اللجنة الدولیة أن تذكّر الجمعیات الوطنیة والدول بوجود القوانین 
  :النموذجیة التالیة، والتي قد تساعدھا في صیاغة التشریعات المناسبة

  

                                               
  .سب السياق الوطني يمكن تحديد الاجراءات والمحكمة المختصة في أنواع مختلفة من التشريعات، بح371
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قانون نموذجي بشأن استخدام شارات الصلیب الأحمر، والھلال الأحمر، والكریستالة ) أ
  یتھا؛الحمراء، وحما) البلورة(

قانون تشریعي نموذجي بشأن اتفاقیات جنیف، تمت صیاغتھ من قبل الخدمات ) ب
  الاستشاریة للجنة الدولیة؛

قانون نموذجي بشأن الاعتراف بالجمعیات الوطنیة، المشار إلیھ في خطة العمل ) ج
 للصلیب الأحمر 27 التي تم اعتمادھا من قبل المؤتمر الدولي الـ 2003-2000للسنوات 

  372.ھلال الأحمروال
  
  النشر  .2

من أجل تجنب حدوث مثل ھذه المشاكل، فمن الأھمیة بمكان نشر التوعیة بدور الجمعیة 
الوطنیة، والمبادئ الأساسیة للحركة، ومعنى الشارة وأھمیتھا، والقواعد التي تحكم 

ذه ومع العلم أنّ إساءة استخدام الشارة غالباً ما یكون ناجماً عن جھل بھ. استخدامھا
القواعد، فإنّ برنامجاً معداً بشكل جید للنشر من قبل الجمعیة الوطنیة ھو أفضل طریقة 

  373.، من الحدوث"ازدواجیة الجمعیة الوطنیة"لمنع ھذه الحالة، أي 
  

                                               
  ).ب(14، الفقرة 3.3، الهدف النهائي 2، الملحق1 القرار 372
 بالطبع، تبقى بعثات اللجنة الدولية على استعداد لمساعدة الجمعيات الوطنية والتعاون معها في تصميم وتنفيذ 373

  .أنشطة النشر هذه
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شركة /من الجمعیة الوطنیة إلى منظمة غیر حكومیة: رسالة نموذجیة: 1لملحق ا
  اتحاد/خاصة

  
  ،عزیزتي/عزیزي

  
الكریستالة /الھلال الأحمر/ الصلیب الأحمرxxxx[راً بوجود منظمتكم، لقد علمنا مؤخ

) البلورة(الكریستالة /الھلال الأحمر/وبما أننا جمعیة الصلیب الأحمر]. الحمراء) البلورة(
  .الوحیدة المعترف بھا، نحثكم على تعدیل اسم منظمتكم وشارتھا] اسم الدولة[الحمراء لِـ 

  
الحمراء ) البلورة(ب الأحمر، والھلال الأحمر، والكریستالة إنّ شارات وتسمیات الصلی

 38لا سیما المادتین ( الخاصة بحمایة ضحایا الحرب 1949تحمیھا اتفاقیات جنیف للعام 
عندما ] اسم الدولة[وقد التزمت . وبروتوكولاتھا الإضافیة)  من الاتفاقیة الأولى53و

التدابیر اللازمة لمنع وقمع أيّ إساءة أصبحت طرفاً في اتفاقیات جنیف، باتخاذ كافة 
  ). من الاتفاقیة الأولى54المادة (استخدام لھذه الشارات والتسمیات 

  
یحمي أیضاً شارات ] اسم الدولة[وفي ھذا الشأن، نود أن نذكّركم بأنّ التشریع الوطني لِـ 

وینص الحمراء، ) البلورة(وتسمیات الصلیب الأحمر، والھلال الأحمر، والكریستالة 
على عقوبات للأشخاص أو الكیانات التي تستخدمھا دون أن تكون مخولة القیام بذلك 

  ).xxxxxالمرسوم /القانون/ من القانون التشریعيxxxxxأنظر القسم (
  

 إساءة استخدام للشارات أو التسمیات في أي وقت كان، من المھم جداً أن تتفھموا أنّ أيّ
نیین للحركة الدولیة للصلیب الأحمر والھلال الأحمر، تنتقص من احترام المقاتلین والمد

كما تسبب أیضاً . وبالتالي تعرّض مقدرة الحركة على إنجاز مھامھا الانسانیة للخطر
إرباكاً بشأن معنى الشارات والتسمیات وأھمیتھا، مما ینجم عنھ إضعاف للحمایة 

  .مسلحةالممنوحة للأشخاص المخولین استخدامھا في أثناء النزاعات ال
  

 xxxxxالحمراء الـ ) البلورة(الكریستالة /الھلال الأحمر/تأسست جمعیة الصلیب الأحمر
]. مرسوم الاعتراف/القانون/اسم القانون التشریعي[وتم الاعتراف بھا بِـ ] العام[في 

الھلال /، فإنّ جمعیة الصلیب الأحمر]المرسوم/القانون/القانون التشریعي[ووفقاً لھذا 
 ھي الجمعیة الوطنیة الوحیدة للصلیب xxxxxالحمراء الـ ) البلورة(ریستالة الك/الأحمر
الحمراء التي یجوز أن تقوم بأنشطتھا على ) البلورة(الكریستالة /الھلال الأحمر/الأحمر
  ].اسم الدولة[أرض 

  
الكریستالة /الھلال الأحمر/ولذلك، یشكّل استخدام منظمتكم لاسم وشارة الصلیب الأحمر

  ].اسم الدولة[الحمراء انتھاكاً لقوانین ) ةالبلور(
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 وھذه .وتسترشد الحركة الدولیة للصلیب الأحمر والھلال الأحمر بسبعة مبادئ أساسیة

 من 1986في العام بالإجماع المبادئ یتضمنھا النظام الأساسي للحركة، الذي تم اعتماده 
 الذي تمثلت فیھ الدول  للصلیب الأحمر والھلال الأحمر،25قبل المؤتمر الدولي الـ 

وینص مبدأ الوحدة، . الأطراف في اتفاقیات جنیف وقامت بالتصویت على المقررات
لا یمكن أن تكون ھناك سوى جمعیة وطنیة "وھو أحد ھذه المبادئ، صراحة على أنھ 

ویجب أن تكون الجمعیة . واحدة للصلیب الأحمر أو الھلال الأحمر في البلد الواحد
  ".نساني إلى جمیع أراضي البلد وأن یمتد عملھا الإتوحة للجمیع،مف
  

وفي ضوء ما تقدم، نود أن نحثكم بقوة على وقف استخدام اسم وشارة الصلیب 
ونقترح أن تعدلوا اسم منظمتكم . الحمراء) البلورة(الكریستالة /الھلال الأحمر/الأحمر

الھلال /لأخضرالصلیب ا["وشارتھا، بأن تستخدموا على سبیل المثال، اسم وشارة 
ومن الممكن أن یكون ھذا الحل عملیاً، ولن "]. الخضراء) البلورة(الكریستالة /الأخضر

  .یشكّل ثقلاً مالیاً على منظمتكم
  وتفضلوا بقبول خالص عبارات التقدیر

Xxxxxx  
  :نسخة إلى

  ؛]حمایة الشارة/المسؤولة عن تنفیذ القانون الدولي الإنساني... [وزارة 
  ؛]تي تشمل حقیبتھا الجمعیة الوطنیةال... [وزارة 

  بعثة اللجنة الدولیة؛
  .بعثة الاتحاد الدولي

  
  



2009 مجلس المندوبين
CD/09/7.3.1

269

  التأسیس /من الجمعیة الوطنیة إلى مكتب التسجیل: رسالة نموذجیة: 2الملحق 
  

  ،عزیزتي/عزیزي
  

 xxxxالحمراء ) البلورة(الكریستالة /الھلال الأحمر/لقد علمنا أنّ جمعیة الصلیب الأحمر
القانون /القانون[تأسیسھا كشركة بمقتضى /جیلھا كمنظمة غیر حكومیةقد جرى تس

  ].xxxxالمرسوم /التشریعي
  

 xxxxxالحمراء الـ ) البلورة(الكریستالة /الھلال الأحمر/تأسست جمعیة الصلیب الأحمر
]. مرسوم الاعتراف/القانون/اسم القانون التشریعي[وتم الاعتراف بھا بِـ ] العام[في 

، فإنّ جمعیة ]xxxxالقسم /المرسوم، المادة/القانون/القانون التشریعي [وبمقتضى ھذا
 ھي الجمعیة xxxxxالـ الحمراء) البلورة(الكریستالة /الھلال الأحمر/الصلیب الأحمر

الحمراء التي یجوز ) البلورة(الكریستالة /الھلال الأحمر/الوطنیة الوحیدة للصلیب الأحمر
].م الدولةاس[أن تقوم بأنشطتھا على أرض 

) البلورة(الكریستالة /الھلال الأحمر/تأسیس الصلیب الأحمر/ولذلك، یشكّل تسجیل
  ].اسم الدولة[ انتھاكاً لقوانین xxxxالحمراء 

  
القانون التشریعي بشأن /وبالإضافة إلى ذلك، فإنّ القانون بشأن استخدام الشارة وحمایتھا

] xxxxالقسم /المرسوم، المادة/ن التشریعيالقانو/الاسم الدقیق للقانون[اتفاقیات جنیف 
الكریستالة /الھلال الأحمر/یحدد من یجوز لھ استخدام اسم وشارة الصلیب الأحمر

الحمراء، ویجعل من الاستخدام غیر المرخص بھ لھذه الأسماء والشارات ) البلورة(
  ].جنائیاً[جرماً 

  
الحمراء ) البلورة(ستالة الكری/الھلال الأحمر/تأسیس الصلیب الأحمر/ویشكّل تسجیل

xxxx من ھذه الناحیة أیضاً] اسم الدولة[ انتھاكاً لقوانین.  
  

وأخیراً، تسترشد الحركة الدولیة للصلیب الأحمر والھلال الأحمر التي تتكون من اللجنة 
، والاتحاد الدولي لجمعیات الصلیب الأحمر )اللجنة الدولیة(الدولیة للصلیب الأحمر 

وھذه المبادئ یتضمنھا .  والجمعیات الوطنیة بسبعة مبادئ أساسیةوالھلال الأحمر،
 من قبل المؤتمر 1986النظام الأساسي للحركة، والذي تم اعتماده بالإجماع في العام 

 للصلیب الأحمر والھلال الأحمر، الذي تمثلت فیھ الدول الأطراف في 25الدولي الـ 
 وینص مبدأ الوحدة، أحد ھذه المبادئ، .اتفاقیات جنیف وقامت بالتصویت على المقررات

لا یمكن أن تكون ھناك سوى جمعیة وطنیة واحدة للصلیب الأحمر أو "صراحة على أنھ 
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ویجب أن تكون الجمعیة مفتوحة للجمیع، وأن یمتد عملھا . الھلال الأحمر في البلد الواحد
  ".الانساني إلى جمیع أراضي البلد

  
) البلورة(الكریستالة /الھلال الأحمر/ الصلیب الأحمرتأسیس جمعیة/ولذلك، یشكّل تسجیل

  . انتھاكاً لمبدأ الوحدةxxxxالحمراء 
  

الھلال /تأسیس الصلیب الأحمر/وفي ضوء ما تقدم، نرغب في أن نؤكد قلقنا بشأن تسجیل
كشركة ونطلب / كمنظمة غیر حكومیةxxxxالحمراء ) البلورة(الكریستالة /الأحمر

  ].اسم الدولة[الشركة في /س ھذه المنظمةتأسی/شطب أو سحب تسجیل
  

  وتفضلوا بقبول خالص عبارات التقدیر
xxxxxxxxx  

  :نسخة إلى
  ؛]حمایة الشارة/المسؤولة عن تنفیذ القانون الدولي الإنساني [ ...وزارة
  ؛]التي تشمل حقیبتھا الجمعیة الوطنیة [ ...وزارة

  بعثة اللجنة الدولیة؛
  .  بعثة الاتحاد الدولي
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شعار /أن یستخدموا الشارة" لجامعي تبرعات بشكل عفوي"ھل یجوز   )43

  الجمعیة الوطنیة؟
  

   الأساس القانوني أو التنظیمي
  ، من اتفاقیة جنیف الأولى1، الفقرة 53المادة 

  1991لائحة الشارة لعام ، من 23  و5-2واد الم
  

  توصیات
  
 اقیة جنیف الأولى، یحظر في كل ، من اتف1، الفقرة 53كقاعدة عامة، ووفقاً للمادة

 والجمعیات والمؤسسات التجاریة أو الشركات، العامة ،الأوقات على الأفراد
ف، استخدام یوالخاصة على حد سواء، من غیر المخول لھم بمقتضى اتفاقیات جن

الشارة، أو أیة علامة أو تسمیة تنطوي على تقلید لھا، أیاً كان الغرض من ھذا 
.ي ذلك جمع التبرعات لأحد مكونات الحركةالاستخدام، بما ف

 لا یُسمح باستخدام شعار الجمعیة الوطنیة لأشخاص أو كیانات خاصة تقوم بجمع
.لجمعیة الوطنیةل مسبق إعلامالتبرعات دون 

 أو (لا یُظھر شارة ممیزة ، اً خاصاًنتج شعارأن تغیر أنّ بمقدور الجمعیات الوطنیة
بإظھاره، " العفویة"ند الطلب لجامعي التبرعات ترخص عأن ، و)تقلید لھاأي 

  :وبحسب الضوابط التالیة
عدم خلق خلط في أذھان الجمھور بین أنشطة جامعي التبرعات أو  -" أ"

  نوعیة منتجاتھم والجمعیات الوطنیة بحد ذاتھا؛
أن یكون إظھار الشعار مرتبطاً بنشاط واحد معیّن، وأن یكون،  - " ب"

   والنطاق الجغرافي؛مدة في الكتوصیة عامة، محدوداً
ألا یكون جامع التبرعات المعني مرتبطاً بأي شكل من الأشكال في  -" ج"

أنشطة تتناقض وأھداف الحركة ومبادئھا، أو أن یعتبرھا الجمھور مشكوكاً 
.بھا أو مثیرة للجدل

  تحلیل
  مقدمة

لأزمات الإنسانیة ھناك عوامل كثیرة، من بینھا التغطیة الإعلامیة الواسعة، تقرّب ا
 حدث أو حملة –وجمع التبرعات العفوي . والاستجابة لھا من الجمھور، وتحرّك تضامنھ
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لجمع التبرعات یقوم بھا شخص أو كیان خاص لصالح أحد مكونات الحركة دون علمھ 
  . ھو إحدى نتائج الاندفاع الإنساني المشترك–
  

 قبل أطراف آخرین لدعم برامج ویظھر أنّ ھناك نوعین من جمع التبرعات العفوي من
  :الحركة، أي في حدث أو نشاط یقوم فیھ طرف آخر

  
  بتشجیع المانحین، ببساطة، على منح مساھمات مباشرة للجمعیة الوطنیة؛ أو) أ

الصلیب "بجمع الأموال من المانحین مع وعد بتحویل حصیلة ما یجمع إلى ) ب
  ".الھلال الأحمر/الأحمر

  
  تخدام الشارة لأغراض جمع التبرعات القواعد التي تحكم اس

  ، من اتفاقیة جنیف الأولى،1 ، الفقرة53وفقاً للمادة 
  

یحظر في كل الأوقات على الأفراد والجمعیات والمؤسسات التجاریة، العامة "
والخاصة على حد سواء، من غیر المخول لھم بمقتضى ھذه الاتفاقیة، استخدام 

سمیة تنطوي على تقلید لھا، أیاً كان الغرض من ، أو أیة علامة أو ت(...) الشارة 
  ".ھذا الاستخدام، ومھما كان التاریخ الذي یرجع إلیھ إقراره

  
 على الترخیص 1991لائحة الشارة لعام ، من 1، الفقرة 23 المادة  تنصمن جھة أخرى

 تقودھا الجمعیة الوطنیةأنشطة جمع التبرعات التي باستخدام شعار الجمعیة الوطنیة في 
  :الشروط التالیةبحسب 

  
 – 2یجوز للجمعیة الوطنیة أن تستخدم الشارة لجمع التبرعات، وذلك في حدود المواد ) أ

، من اللائحة أنھ 2، الفقرة 23 وتشترط المادة 1991،374لائحة الشارة لعام  من 5
وعندما تُظھر الشارة على مطبوعات أو أشیاء أو مواد إعلامیة في ھذه الحملات، یجب "

 تكون مصحوبة، على قدر الإمكان من الناحیة العملیة، باسم الجمعیة أو بنبذة مكتوبة أن
  ".أو رسم إعلامي

  
ویجوز للجمعیات الوطنیة التي تتعاون مع شركة تجاریة أو منظمة أخرى من أجل ) ب

جمع التبرعات أو زیادة التوعیة بأنشطتھا أن تُظھر العلامة التجاریة لھذه الشركة أو 
ا المسجلة أو اسمھا على الأشیاء التي تستخدمھا، أو على مطبوعاتھا الإعلانیة أو علامتھ

                                               
لتوضيح بخصوص هذا الجانب، أنظر أيضاً  لمزيد من ا.1991، من لائحة الشارة للعام 1، الفقرة 23 المادة 374

  . في الدراسة33السؤال 
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، 23السلع التي تبیعھا، وذلك بشرط أن تستوفى الشروط الثمانیة المشار إلیھا في المادة 
  1991.375لائحة الشارة لعام ، من 3الفقرة 

  
 من مراقبة الأسلوب وتضع ھذه الشروط خطوطاً توجیھیة دقیقة تمكّن الجمعیات الوطنیة

بحیث تتجنب أي إساءة استخدام أو "الذي یعلن بھ عن المساعدة التي تتلقاھا عن كثب 
وھكذا، تستطیع الجمعیة الوطنیة التي تشارك في  376".مخاطر الخلط في ذھن الجمھور

مبادرة ما، أن تضمن انسجام الطرف الآخر وأنشطتھ مع المبادئ الأساسیة للحركة 
 تطابقاً تاماً مع القواعد  یجوز أن یتطلب التشریع الوطني أیضاًكما. وأھدافھا

  .جراءات كشرط لإصدار إیصالات ضرائب لمساھمات خیریةوالإ
  

  " جمع التبرعات العفوي"مسألة 
عندما یقوم شخص أو كیان خاص، دون ترخیص رسمي، بجمع التبرعات لصالح أحد 

على سبیل (ر بأن تكون أنشطتھ مكونات الحركة، ودون علم الأخیر بذلك، ھناك خط
لا ) كشركات الأسلحة مثلاً(أو ارتباطھ بكیانات أخرى ) المثال، أن تكون ضارة بالبیئة

  . أو مبادئھا الأساسیةتتطابق مع أھداف الحركة
  

                                               
: على ما يلي1991، من لائحة الشارة للعام 3، الفقرة 23 تنص المادة 375

    في ذهن الجمهور بين أنشطة الشركة أو نوعية منتجاتها وبين الشارة أو الجمعية الوطنية نفسها؛عدم الخلط) أ"
 على الحملة بشكل تام وبخاصة فيما يتعلق بالسلع التي توضع  الاشرافنية بحقيجب أن تحتفظ الجمعية الوط) ب

  عليها العلامة التجارية للشركة أو علامتها المسجلة أو اسمها ومكان وشكل وحجم هذه العلامة المميزة؛
 وتكون كقاعدة عامة محدودة في مدتها الزمنية ومنطقتها بنشاط خاصيجب أن تكون الحملة مرتبطة ) ج

الجغرافية؛
 أو ما يعتبره الجمهور أمراً  أهداف الحركة ومبادئهايجب ألا تمارس الشركة المعنية أنشطة تتعارض مع) د

مشكوكاً فيه ومثيراً للجدل؛
 التعاقد مع الشركة المعنية عندما ترى ضرورة لذلك، وفي بحقها في إلغاءيجب أن تحتفظ الجمعية الوطنية ) هـ

ت أنشطة الشركة في الإساءة إلى مكانة الشارة والاحترام الواجب  نحوها؛أقرب وقت، إذا ما تسبب
 مناسب، وذلك دون تعريض عائد مادي ومالييجب أن تحصل الجمعية الوطنية من جراء هذه الحملة على ) و

  استقلال الجمعية للخطر؛
 بين الجمعية الوطنية وشريكها محرراً كتابياً؛ العقديجب أن يكون) ز
  )تأكيد مضاف". ( الإدارة المركزية للجمعية الوطنية على هذا العقدتوافقن يجب أ) ح

 ، أنظر أيضاً السؤالشعار الشركة الداعمة للجمعية الوطنية على موقعها على شبكة الإنترنتبخصوص استخدام 
  . في الدراسة35
  .1991، من لائحة الشارة للعام 3، الفقرة 23 التعليق على المادة 376
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الھلال /كما أنّ إتاحة أو تسھیل الاستخدام العفوي لشارة الصلیب الأحمر
 أو الإسم أو الشعار الخاص بجمعیة وطنیة، یمكن الحمراء،) البلورة(الكریستالة /الأحمر

أن یؤدي إلى مواقف مربكة یكون على الجمعیة الوطنیة أن ترفض فیھا ھبات قدمھا 
  .أفراد للجمعیة

  
 جمع تبرعات یقوم بھ أفراد بصفتھم -" من جمع التبرعات العفوي) النوع أ"وفي 

الوطنیة على معرفة أنّ الھبات  حیث یجوز ألا تكون الجمعیة -الخاصة، وبمبادرة منھم 
. التي قدمت إلیھا بشكل مباشر من مانحین، ناجمة عن جھود عفویة لجمع التبرعات

وفي حال اكتشف . وعادة، تُقبل ھذه الھبات، ویعطى بھا إیصالات لأغراض الضرائب
الرابط بین جمع التبرعات والھبات، فینبغي على الجمعیة الوطنیة مراجعة جمع 

فإذا تبین أنھا تتوافق مع المبادئ الأساسیة ومع الأھداف . لى حقیقتھا كما ھيالتبرعات ع
الخاصة بالجمعیة الوطنیة، فیجوز أن تقبل الھبات حتى وإن كان جمع التبرعات غیر 

أما إذا كان جمع التبرعات لا یتوافق مع المبادئ الأساسیة ومع الأھداف . مرخص
  .دة الھبات إلى المانحینالخاصة بالجمعیة الوطنیة، فینبغي إعا

  
یُحتمل الإفصاح عن طبیعة أسلوب جمع " من جمع التبرعات العفوي) النوع ب"وفي 

وعندھا ینبغي القیام . التبرعات عندما تقدم الحصیلة في نھایة الأمر إلى الجمعیة الوطنیة
ب بمراجعة مماثلة، ویجوز أن تقبل الجمعیة الوطنیة الھبات إذا كان التوافق المطلو

أما إذا رُفضت الھبة بسبب عدم التوافق، فینبغي تشجیع المانح على إعادة . واضحاً
، أو البحث عن قضیة )والتي من المحتمل أن تكون مستحیلة(الھبات إلى المساھمین 

وینبغي إعلام المنظّم لمجھود جمع التبرعات عن عدم صحة القیام بھذه . تستحق الھبة
ة الوطنیة، وبموجب اتفاق خاص بجمع التبرعات من الأنشطة دون ترخیص من الجمعی

قبل طرف آخر، كما ینبغي أن یُشرح لھ أیضاً عن إساءة استخدام اسم وشارة الصلیب 
  .الحمراء) البلورة(الكریستالة /الھلال الأحمر/الأحمر

  
  إستخدام الشارة 

لكیان من جمع التبرعات العفوي، لا یُسمح للشخص أو ا)" و ب) النوعین أ"في كلا 
الخاص الذي قام بجمع التبرعات، دون أن یُعلم أحد مكونات الحركة مسبقاً، باستخدام 

  .1991لائحة الشارة لعام الممیزة، بمقتضى اتفاقیة جنیف و) الشارات(الشارة 
  

إلى حظر " جامعي التبرعات العفویة"وینبغي على الجمعیات الوطنیة أن تلفت انتباه 
كما ینبغي أن توضح الجمعیات . خدام الأسماء والشعاراتاستخدام الشارة، وحظر است

الوطنیة أیضاً أنھا یجوز أن تقبل الھبات التي تم جمعھا بطریقة تتوافق مع المبادئ 
ولذلك، یمكن للجمعیة الوطنیة انتاج شعار خاص للذین یحتمل قیامھم . الأساسیة فقط

  .بجمع تبرعات خاصة
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ویمكن أن یكون، على سبیل المثال، مؤلفاً . ن الشاراتویجب ألا یُظھر ھذا الشعار أیاً م

  :من الكلمات التالیة وتحتھا خط أحمر
  

  "الأحرف الأولى من اسمھا/إسم الجمعیة الوطنیةدعم لِـ  "
______________________________________  

  
باستخدام " العفویة"وعند الطلب، یمكن أن ترخص الجمعیة الوطنیة لجامعي التبرعات 

ھذا الشعار على منشوراتھم، أو موادھم الإعلانیة، أو السلع التي یعرضونھا للبیع، 
  :شریطة أن تستوفى الشروط الثلاثة التالیة

عدم التسبب بخلط في ذھن الجمھور بین أنشطة جامعي التبرعات أو نوعیة منتجاتھم ) أ(
   377وبین الجمعیات الوطنیة نفسھا؛

رتبطاً بنشاط خاص، ویكون كتوصیة عامة، محدوداً یجب أن یكون إظھار الشعار م) ب(
  378في مدتھ الزمنیة ونطاقھ الجغرافي؛

ویجب ألا یكون جامع التبرعات المعني مرتبطاً، بأي شكل من الأشكال، بأنشطة ) ج(
تتعارض مع أھداف الحركة ومبادئھا أو ما یعتبره الجمھور أمراً مشكوكاً فیھ ومثیراً 

  379للجدل؛

                                               
  .1991، الفقرة الفرعية أ، من لائحة الشارة للعام 3، الفقرة 23س مع المادة  بالقيا377
  .1991، الفقرة الفرعية ج، من لائحة الشارة للعام 3، الفقرة 23 بالقياس مع المادة 378
  .1991، الفقرة الفرعية د، من لائحة الشارة للعام 3، الفقرة 23 بالقياس مع المادة 379
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  توصیات لمنع ووقف إساءة استخدام الشارة   .الباب الثالث

  إلتزامات الدول  . لفالفصل أ
  

ما ھي التدابیر القانونیة، والتنظیمیة، والعملیة التي ینبغي على الدول   ) 44
  اتخاذھا؟

  
  الأساس القانوني أو التنظیمي

  ، من اتفاقیة جنیف الأولى54، و53، و49، و47، و44–38، و1المواد 
  ، من اتفاقیة جنیف الثانیة48، و45- 41، و1المواد 
  ، من اتفاقیة جنیف الرابعة144، و3، الفقرة 20، و4 و3، الفقرتان 18، و1المواد 

، من البروتوكول )2(87، و)و)(3(85، و83، و38-37، و23، و18، و1المواد 
   الأولالإضافي
  الثاني الإضافي ، من البروتوكول 19 و12المادتان 

  البروتوكول الإضافي الثالث ، من7، و6، و)1(1المواد 
  1949 للمؤتمر الدبلوماسي، جنیف، 5القرار 
  1977، للمؤتمر الدولي للصلیب الأحمر، بوخارست، XIالقرار 

  
  توصیات

  
وفي ما یلي أمثلة . یجب أن تعتمد الدول تدابیر داخلیة قانونیة، وتنظیمیة، وعملیة

:على ذلك 
  یة في الدولة؛تحدید الشارات المعترف بھا والمحم -" ا"
  380تحدید الاستخدامات المرخص بھا للشارات؛ -" ب"
  381 استخدام الشارات؛ لھملتحدید المخوّ -" ج"
السلطات الوطنیة المكلفة بتنظیم استخدام الشارات /إنشاء السلطة - " د"

  ومراقبتھ؛
 ،وسائل التي یجوز بواسطتھا للمخولین استخدام الشارةالالنص على  -" ھـ"

وعلى سبیل المثال، إظھار الشارة (، یاتھم باستخدام الشارة بھوالتعریف
الممیزة على الأعلام، وعلامات الذراع، والمعدات الخاصة بالخدمات الطبیة 

  ، والاعتراف الواجب منحھ لھا؛)التابعة للقوات المسلحة

                                               
  .في مقدمة الدراسة"  عامةمبادئ ومفاهيم" أنظر 380
  . في الدراسة45 بشأن نشر القواعد التي تحكم استخدام الشارة، أنظر السؤال 381
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إعلام جمیع الأطراف المعنیة، بما فیھا القوات المسلحة، والموظفین  - " و"
  382.الجمھور، بالاستخدام السلیم للشاراتالمدنیین، و

  
 یتعین على الدول أن تُضمّن تشریعاتھا الوطنیة تدابیر خاصة بمنع وقمع ومعاقبة

جمیع حالات إساءة استخدام الشارة في زمن السلم وفي حالات النزاعات المسلحة 
 ویجوز أن تتخذ ھذه التدابیر شكل عقوبات جزائیة، أو إداریة، أو. على حد سواء

.تأدیبیة

 ویجوز أن یتخذ إدماج القواعد المناسبة في القانون الوطني والممارسة الوطنیة
وفي بعض الدول، یجوز أن یكون تنظیم استخدام الشارة والعقوبة في . أشكالاً مختلفة

وفي دول أخرى، یجوز . حال إساءة استخدامھا، في تشریع خاص وقائم بذاتھ كافیاً
بما في ذلك، القوانین الجزائیة، (ك قانونیة وطنیة متنوعة  في صكواأن یلزم إدماجھ

أو العسكریة، أو الإداریة، أو القانون الوطني الخاص بالاعتراف بالجمعیة الوطنیة 
كما یجوز ). ووضعھا القانوني، أو في القانون الخاص بالعلامات التجاریة المسجلة

مایتھا في لوائح وكتیبات أن یلزم أیضاً تضمین أحكام خاصة باستخدام الشارة وح
.عسكریة

  
 اللجنة الدولیة في وقد طوّر قسم الخدمات الاستشاریة بشأن القانون الدولي الإنساني

قانون نموذجي بشأن استخدام شارات الصلیب الأحمر، " الأول :قانونین شاملین
ون قان"، والآخر نموذج " الحمراء وحمایتھا)البلورة(الكریستالة والھلال الأحمر، و

یتضمن أحكاماً محددة بخصوص معاقبة إساءة " تشریعي خاص باتفاقیات جنیف
وھذان القانونان النموذجیان معدان كاقتراحین للنظر فیھما من قبل الدول . الاستخدام

  .على التواليكسوني، أو ذات النظام القانوني الأنجلوسذات النظام القانوني اللاتیني 
  

  تحلیل
  مقدمة

لأولى المشتركة في اتفاقیات جنیف الأربع، تتعھد الدول الأطراف في بمقتضى المادة ا
وھذا . اتفاقیات جنیف بأن تحترم ھذه الاتفاقیات وتكفل احترامھا في جمیع الأحوال

البروتوكول والبروتوكول الإضافي الأول الالتزام، الذي یتكرر ذكره أیضاً في كل من 
ام للدول في احترام القانون الدولي،  ھو جزء من الالتزام الع383،الإضافي الثالث

                                               
  . الثالثمن البروتوكول الإضافي)  1(1من البروتوكول الإضافي الأول ، والمادة ) 1(1 المادة 382
  .433، ص 139 دراسة القانون الدولي الإنساني العرفي، القاعدة 383
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وكرّستھ ممارسة الدول قاعدة في القانون الدولي العرفي المنطبق في النزاعات المسلحة 
  384.الدولیة وغیر الدولیة على حد سواء

  
 بأن تحترم وتكفل الاحترام، یعني أنّ الدولة ملزمة 385،"الالتزام الثنائي الجانب"وھذا 

ا القیام بھ لتضمن أنّ القواعد المعنیة محترمة من قبل الأجھزة بأن تقوم بكل ما یسعھ) أ(
بأن تتخذ جمیع ) ب(التابعة لھا ومن قبل جمیع الأجھزة الأخرى بمقتضى تشریعاتھا، و

  .التدابیر المستطاعة لتضمن أنّ القواعد محترمة من قبل الجمیع
  
  لتزامات الدول الناجمة عن قواعد القانون الدولي الإنسانيا

جنیف أن  من اتفاقیة جنیف الأولى من الدول الأطراف في اتفاقیات54ب المادة تطل
تُضمّن تشریعاتھا الوطنیة جمیع التدابیر اللازمة من أجل منع وقمع إساءة استخدام 

 386. من اتفاقیة جنیف الأولى، في جمیع الأوقات53الشارة المنصوص علیھا في المادة 
  :لى اتفاقیة جنیف الأولى التعلیق عوھذا یعني، كما جاء في

  
بصرف النظر عن التدابیر التي لھا طابع إداري، والتي یجب أن تتخذھا "

السلطات المختصة في جمیع الأوقات، من الضروري أن تسن كل دولة تشریعاً 
  .یحظر إساءة الاستخدام ویعاقب علیھا، جماعیاً وفردیاً على حد سواء

 زمن الحرب تندرج بطبیعة الحال في والاعتداءات على العلامة الحمائیة في
اختصاص التشریع الجزائي الذي یعنى بالاعتداءات على قوانین وأعراف 

والإساءات الأخرى تشكّل عادة موضوع قوانین خاصة تطبیقاً لاتفاقیات . الحرب

                                               
384   

Laurence Boisson de Chazournes, Luigi Condorelli, "Common Article 1 of the Geneva Conventions 
revised: Protecting collective interests", IRRC, No. 837, 2000, pp. 67-87.

385   
Laurence Boisson de Chazournes, Luigi Condorelli, "Common Article 1 of the Geneva Conventions 
revised: Protecting collective interests", IRRC, No. 837, 2000, pp. 67-87.

أن تتخذ الأطراف السامية المتعاقدة التدابير اللازمة، " من اتفاقية جنيف الأولى على أنه يتعين 54تنص المادة  386
 في 53ستعمال المنصوص عنها بالمادة ، من أجل منع وقمع حالات إساءة الا إذا لم يكن تشريعها من الأصل كافياً

 من اتفاقية جنيف الثانية أيضاً، من الدول أن تمنع 45وفي ما يتعلق بالحرب البحرية، تطلب المادة   .جميع الأوقات
وبالإضافة إلى ذلك، .  من اتفاقية جنيف الثانية44وتقمع أية إساءة استعمال للشارة المنصوص عنها في المادة 

: بما يلي1949 للمؤتمر الدبلوماسي الذي عقد في جنيف، في العام 5يوصي القرار 
“States take strict measures to ensure that the [red cross] emblem, as well as other emblems referred to 
in Article 38 of the Geneva Convention for the Amelioration of the Condition of the Wounded and 
Sick in Armed Forces in the Field of August 12, 1949, is used only within the limits prescribed by the 
Geneva Conventions, in order to safeguard their authority and protect their high significance."
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جنیف؛ وتتضمن بالطبع بنوداً جزائیة، سواء أكانت جزءاً من القانون العام أم من 
  387".يالقانون الإدار

  
، من اتفاقیة جنیف الأولى بوضوح على 4 و1، الفقرتان 53وفي ھذا الشأن، تنص المادة 

  :أنھ
  

یحظر في كل الأوقات على الأفراد والجمعیات والمؤسسات التجاریة، العامة "
والخاصة على حد سواء، من غیر المخول لھم بمقتضى ھذه الاتفاقیة، استخدام 

، أو أیة علامة أو تسمیة "صلیب جنیف"أو " الصلیب الأحمر"شارة أو تسمیة 
تنطوي على تقلید لھا، أیاً كان الغرض من ھذا الاستخدام، ومھما كان التاریخ 

  .الذي یرجع إلیھ إقراره
(...)  

وینطبق الحظر المنصوص علیھ في الفقرة الأولى من ھذه المادة كذلك على 
، دون أن یؤثر 38یة من المادة الشارتین والتسمیتین المشار إلیھما في الفقرة الثان

388".ذلك على أي حقوق اكتسبت بسبب الاستعمال السابق

، یجب التمییز بشكل واضح بین إساءة استخدام للتعلیق على اتفاقیة جنیف الأولىووفقاً 
  :الدلالة وإساءة استخدام علامة الحمائیةالعلامة 

  
، لأنھا یمكن أن الأولى، في زمن الحرب، ھي الأكثر خطورة على الإطلاق"

 من –وتختلف خطورة الإساءة باختلاف الظروف . تعرّض أرواح أناس للخطر
عمل طائش لطبیب یضع علامة صلیب أحمر على الذراع بحسن نیة، مع أنھ 
لیس فرداً من أفراد الخدمات الطبیة، إلى أعمال غدر كوضع شارات كبیرة 

بین ھذین الحدین، یستطیع و. الحجم على مستودع للذخیرة من أجل تضلیل العدو
  .المرء أن یتصور إساءات من كل درجة ممكنة من درجات الخطورة

ومن الأمثلة النموذجیة على إساءة استخدام علامة الدلالة، الاستخدام غیر 
الخاصة بجمعیة صلیب أحمر، أو ) badgeبادج (المرخص لعلامة التعریف 

ھا في العلامات التجاریة استخدام الشارة من قبل كیمیائیین، أو استخدام
389".المسجلة

                                               
.392، ص 54التعليق على اتفاقية جنيف الأولى، المادة  387
388   

According to the Commentary on GC I, "Article [53 of GC I] has the same standing as the various 
other prohibitions in the Convention (in regard to the wounded, medical units, and so on)." 
Commentary on GC I, Article 53, p. 383

389   
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 وقد قبلت الدول الأطراف بنفسھا، – إلزامیة  من اتفاقیة جنیف الأولى54وبما أن المادة 
 ، فیجب بالتالي تعدیل -عند التصدیق على اتفاقیات جنیف، الالتزامات الناجمة عنھا 

  390.التشریعات الوطنیة حیثما تكون غیر كافیة
  

  تنفیذ قواعد القانون الدولي الإنسانيالتدابیر الوطنیة ل
  
  تدابیر تشریعیة. 1

الصادر عن  XIجرت دعوة حكومات الدول الأطراف في اتفاقیات جنیف بالقرار 
لتعزیز التشریعات الوطنیة ) "1977بوخارست، ( للصلیب الأحمر 23المؤتمر الدولي الـ

، وسن ھذه التشریعات من أجل منع وقمع إساءة استخدام الشارة" الموجودة بشكل فعال
  391.في حال لم تكن موجودة؛ ووضع عقوبات مناسبة للمذنبین

  

                                                                                                                                           
Commentary on GC I, Article 53, p. 381. The Commentary states also that "[i]t is the duty of the 
authorities in each country to decide if a given mark constitutes an imitation. The decision may 
sometimes be a difficult one. The criterion should be whether there is a risk of confusion in the public 
mind between the mark and the red cross emblem, as it is precisely this that the clause is intended to 
prevent." Commentary on GC I, Article 53, p. 385.

  .393، ص 54التعليق على اتفاقية جنيف الأولى، المادة  390
391   

Resolution XI states that:
"The 23rd International Conference of the Red Cross,
having considered the difficulties arising in several countries by the misuse of the emblem of the red 
cross, red crescent, red lion and sun by numerous unauthorized persons, private enterprises and 
organizations,
recalling the provisions of the First Geneva Convention of 12 August 1949 restricting the use of the 
emblem, by which the States Parties to this Convention have undertaken to take necessary measures 
for the prevention and repression at all times of the misuse of the emblem,
invites the governments of States Parties to the Geneva Convention to enforce effectively the existing 
national legislation repressing the abuses of the emblem of the red cross, red crescent, red lion and 
sun, to enact such legislation wherever it does not exist at present and to provide for punishment by 
way of adequate sentences for offenders,
takes note with satisfaction of the steps undertaken by the ICRC in this field with National Societies 
and invites it to continue its efforts in conjunction with those governments wherever necessary,
invites the National Societies to assist their own governments in fulfilling their obligations in this 
respect and to support the efforts of the ICRC to that end."
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:مسائل نموذجیة ینبغي أن یأخذھا المشرّع الوطني بعین الاعتبار
  
  392إلقاء الضوء على التمییز بین استخدام الشارة الحمائي واستخدامھا للدلالة؛) أ(
  393تحدید نطاق الحمایة؛) ب(
  ممیزة والتسمیات المحمیة بمقتضى القانون الوطني؛تحدید الشارات ال) ج(
تحدید الھیئات، والأشخاص، والموظفین، والوحدات، ووسائط النقل المخولة استخدام ) د(

  الشارة كوسیلة للحمایة، وظروف ھذا الاستخدام وشروطھ؛
 تحدید شروط استخدام الشارة من قبل الجمعیة الوطنیة ومن قبل العاملین الدولیین) ھـ(

  ضمن الحركة؛
النص على تدابیر لضبط ومنع إساءة استخدام الشارة، وبخاصة عقوبات جزائیة ) و(

مناسبة في حال إساءة الاستخدام، وعلى سبیل المثال تجریم استخدام الغدر كجریمة 
  395 وتدابیر نشر التوعیة في صفوف القوات المسلحة؛394)405 (حرب،

 إساءة الاستخدام، كالاستیلاء على الأشیاء النص على تدابیر یجب اتخاذھا في حال) ز(
  أو تدمیرھا؛/والمواد المستخدمة و

اعتماد تدابیر لمنع تسجیل الاتحادات، والأسماء التجاریة، والعلامات التجاریة ) ح(
  .المسجلة، التي تسئ استخدام الشارات أو تسمیاتھا

ستخدام الشارة، والنص الوطنیة المسؤولة عن مراقبة ا) أو السلطات(تحدید السلطة ) ط(
  .على دور الجمعیة الوطنیة ومساھمتھا المحتملة في ھذا المجال

  
ومن أجل تسھیل ھذه العملیة، وضعت اللجنة الدولیة قانوناً نموذجیاً، على أمل أن یكون 
كمصدر إلھام لصانعي القوانین، في صیاغة التشریعات الوطنیة أو في أثناء تحسین 

396.ع وقمع إساءة استخدام الشارةالقوانین الموجودة لمن

                                               
 18 من اتفاقية جنيف الثانية؛ والمادتين 42 و41 من اتفاقية جنيف الأولى؛ والمادتين 44-38 أنظر المواد 392

 من البروتوكول الإضافي 12 من البروتوكول الإضافي الأول؛ والمادة 18 من اتفاقية جنيف الرابعة؛ والمادة 20و
  .في مقدمة الدراسة"  عامةمبادئ ومفاهيم"أنظر أيضاً .  من البروتوكول الثالث الإضافي3الثاني؛ والمادة 

 من البروتوكول الإضافي الأول توسيع الحماية بموجب القانون لتشمل 18 يطلب من الدول بمقتضى المادة 393
  .العلامات المميزة لتعريف الوحدات الطبية ووسائط النقل الطبي بناء على الملحق الأول للبروتوكول

من النظام ") 7)(ب(8وتوكول الإضافي الأول، والمادة من البر) و)(3(85 أنظر، على الأخص، المادة 394
  .الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية

 من اتفاقية 144 من اتفاقية جنيف الثانية، و48 من اتفاقية جنيف الأولى، و47 أنظر، على الأخص، المواد 395
 من 7ضافي الثاني، و من البروتوكول الإ19من البروتوكول الإضافي الأول، و) 2(87 و83جنيف الرابعة، و

  . في الدراسة45وبشأن نشر القواعد التي تحكم استخدام الشارة، أنظر السؤال . البروتوكول الثالث الإضافي
396   
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ویجدر التأكید على أنّ التشریع الشامل بشأن ھذا الموضوع یجوز أن یكون على ھیئة 
وعلى سبیل (تشریع قائم بذاتھ أو من خلال إدماجھ في قوانین ولوائح وطنیة متنوعة 

لتجاریة المثال، القانون الجزائي، أو القانون الجنائي العسكري، أو قوانین العلامات ا
المسجلة، أو القوانین الخاصة بالاعتراف بالجمعیة الوطنیة أو بوضعھا القانوني، أو 

  ...).لوائح عسكریة 
  

القانون النموذجي بشأن استخدام شارات الصلیب الأحمر، والھلال الأحمر، "ویستند 
 1949إلى اتفاقیات جنیف للعام " الحمراء وحمایتھا) البلورة(والكریستالة 

 ویوجز الأحكام التي ینبغي أن 2005.397 و1977كولاتھا الإضافیة للعامین وبروتو
یتضمنھا نظام قانوني شامل لتنظیم استخدام الشارة وحمایتھا وفقاً لمتطلبات اتفاقیات 

  .جنیف وبروتوكولاتھا الإضافیة
  

والغرض من القانون النموذجي توفیر صك عملي للدول، معد بشكل شامل، ویعرض 
وبالطبع، ینبغي تكییفھ، أو تعدیلھ، أو تكملتھ . ضیع التي یجب التطرق إلیھاسلسلة الموا

  .كي یناسب النظام القانوني ومتطلبات كل دولة من الدول
  

كسوني، یكون موضوع حمایة الشارة عادة في أنجلوسوفي الدول التي لھا نظام قانون 
 تصبح ھذه الدول وعندما. فصل من فصول القانون التشریعي الخاص باتفاقیات جنیف

، ینبغي أن تراجع قانونھا البروتوكول الإضافي الثالثأطرافاً في ) أو من أجل أن تصبح(
التشریعي الخاص باتفاقیات جنیف كي توسع نظام حمایة الصلیب الأحمر والھلال 

 وأن تدمج نص –الحمراء ) البلورة( الكریستالة –الأحمر لیشمل الشارة الإضافیة 
  . كملحق بھضافي الثالثالبروتوكول الإ

  

                                                                                                                                           
See Jean-Philippe Lavoyer, "National Legislation on the Use and Protection of the Emblem of the Red 
Cross or Red Crescent", IRRC, No. 313, 1996, pp. 482-485

 تقترح اللجنة الدولية هذا القانون النموذجي على الدول بناء على الإعلان الختامي للمؤتمر الدولي لحماية 397
وتوصيات مجموعة الخبراء الحكوميين ) 1993أيلول / سبتمبر1آب إلى / أغسطس30جنيف، (ضحايا الحرب 

 ويمكن الاطلاع على القانون النموذجي المعدل بعد اعتماد ).1995كانون الثاني / يناير27 إلى 23جنيف، (
:الثالث على موقعالإضافي البروتوكول 

http://www.icrc.org/Web/eng/siteeng0.nsf/htmlall/emblem-model-law-
150708/$File/Model%20law.emblem-0708_eng%20.pdf ( 2009أغسطس / آب26تمت زيارة الموقع في  ).
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وقد طوّر قسم الخدمات الاستشاریة الخاصة بالقانون الدولي الإنساني في اللجنة الدولیة 
نموذجاً لقانون تشریعي خاص باتفاقیات جنیف، ویمكن الاتصال بھذا القسم من أجل أيّ 

398.البروتوكول الإضافي الثالثمساعدة تقنیة في تنفیذ أحكام 

ك، ومن أجل تسھیل اعتماد تدابیر وطنیة لتنفیذ القانون الدولي وبالإضافة إلى ذل
. الإنساني، یُنصح بأن تنشئ كل دولة لجنة وطنیة تضم جمیع السلطات الوطنیة المعنیة

ویمكن أن تكون اللجنة الوطنیة مسؤولة عن صیاغة قانون بشأن استخدام الشارات 
  399.وحمایتھا

  
  تدابیر إضافیة) 2

أیضاً في اعتماد سلسلة تدابیر تنظیمیة أو عملیة إضافیة، لتضمن على الدول أن تفكر 
 في القوات المسلحة، وفي صفوف الموظفین –على الأخص، أنّ جمیع الأطراف المعنیة 

 على علم بالقواعد التي تنظم الشارات، وأن تتخذ تدابیر -المدنیین، والمجموعات المھنیة 
وعلى سبیل المثال، لإظھار الشارات (ارات تحضیریة للتعریف بالھویة والتمییز بالإش

الممیزة على الأعلام، وعلامات الذراع، والمعدات الخاصة بالخدمات الطبیة التابعة 
  ).للقوات المسلحة

  
    خاتمة

الحمراء، رموز یعترف بھا ) البلورة(الصلیب الأحمر، والھلال الأحمر، والكریستالة 
أنّ اعتماد تدابیر وطنیة لضمان احترام ھذه كما . القانون الدولي الإنساني ویحمیھا

الشارات أمر أساسي للحفاظ على عدم التحیز والحیاد المرتبطین بتقدیم المساعدة 
كذلك یسھّل ھذا الأمر كثیراً في تحسین أوضاع . الإنسانیة التي تُظھر ھویتھا ھذه الرموز

  .من ھم بحاجة للحمایة والمساعدة
  

ا عن اتخاذ التدابیر المناسبة إلى إساءة استخدام الشارات ویمكن أن یؤدي تخلّف دولة م
ویجب التنبھ أیضاً إلى أنّ . والتقلیل من الاحترام الواجب لھا، ومن الثقة الممنوحة لھا

التخلف عن قمع إساءة الاستخدام في زمن السلم یساھم في إساءة الاستخدام في أثناء 
یمة الحمائیة للشارات، وتعریض أرواح وھذا یؤدي إلى تناقص الق. النزاعات المسلحة

                                               
http://www.icrc.org/web/eng/siteeng0.nsf/htmlall/advisory_service_ihl?OpenDocument  : أنظر398

  )2009أغسطس/ آب26تمت زيارة الموقع في (
399   

Jean-Philippe Lavoyer, “National Legislation on the Use and Protection of the Emblem of the Red 
Cross and Red Crescent”, IRRC, No. 313, July-August 1996, pp. 482-485.
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الأشخاص المخولین باستخدامھا للخطر، وتعارض مع تقدیم الرعایة والحمایة للمدنیین 
  .وكذلك للجرحى أو المرضى من المقاتلین
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ما ھي التزامات الدول بخصوص نشر القواعد التي تحكم استخدام   )45

  الشارة؟
  

  الأساس القانوني أو التنظیمي
  1907 من لائحة لاھاي للعام 1المادة 
   من اتفاقیة جنیف الأولى47المادة 
   من اتفاقیة جنیف الثانیة48المادة 
   من اتفاقیة جنیف الثالثة127المادة 
   من اتفاقیة جنیف الرابعة144المادة 
  الأول الإضافي من البروتوكول ) 2(87و) 2(83 و80المواد 
   الثانيالإضافي  من البروتوكول 19المادة 
  البروتوكول الإضافي الثالث من 7المادة 

  
  توصیات

  
 كما ھي الحال بالنسبة لجمیع القواعد الأخرى للقانون الدولي الإنساني، فالدول

ملزمة بأن تنشر القواعد التي تحكم استخدام الشارة على أوسع نطاق ممكن في 
.صانعي القرار، وجمیع السكان/صفوف حملة السلاح

لقواعد التي تحكم استخدام الشارة في صفوف القوات وعندما یجري نشر ا
. التعوّد علیھاالمسلحة، یجب إدماجھا في التدریب العادي وفي المناورات، و

ویتعین على القادة، على وجھ الخصوص، أن یتلقوا تدریباً على إدماج الإجابات 
في ) رةبما في ذلك الاستخدام الغادر للشا(المفروضة على إساءة استخدام الشارة 

.عملیة صنعھم للقرارات وفي تنفیذ قراراتھم

 أما بخصوص النشر في مؤسسات التعلیم العالي، فینبغي أن یُدرج القانون الدولي
في البرامج ) ولذلك، القواعد الأساسیة التي تحكم استخدام الشارة أیضاً(الإنساني 

 الدولیة، على الرسمیة النموذجیة، وفي مناھج كلیات الحقوق وأقسام العلاقات
.مستوى الدراسات العلیا، وما قبلھا، وما بعدھا

 ولذلك، القواعد الأساسیة (وتوصى الدول بقوة بأن تنشر القانون الدولي الإنساني
.في صفوف الشباب) التي تحكم استخدام الشارة أیضاً
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  تحلیل
  مقدمة

نون الوطني خطوتان التصدیق على معاھدات القانون الدولي الإنساني وتنفیذھا في القا
كما أنّ نشر مضمونھا على أوسع . ھامتان باتجاه التقید بقواعد القانون الدولي الإنساني

نطاق ممكن ھو العنصر الأساسي الآخر في أيّ استراتیجیة تھدف إلى خلق بیئة تُفضي 
ویجب أن تنشر قواعد القانون الدولي الإنساني بشكل أساسي في . إلى تصرفات قانونیة

  .ف القوات المسلحة، وفي التعلیم العالي والجامعات، وفي أوساط الشبابصفو
  

  400النشر في صفوف القوات المسلحة
  
بأن تصدر إلى قواتھا "، إلتزمت الدول 1907بالتصدیق على اتفاقیة لاھاي للعام ) أ

المسلحة تعلیمات تكون مطابقة للائحة الملحقة بھذه الاتفاقیة والخاصة باحترام قوانین 
  401".أعراف الحرب البریةو
  

وبأن " بأن تنشر نص الاتفاقیات"وكذلك، بالتصدیق على اتفاقیات جنیف، التزمت الدول 
  402".تدرج دراستھا ضمن برامج التعلیم العسكري"
  

تفاصیل على ھذا الالتزام، فینص على أنھ یتعین البروتوكول الإضافي الأول ویضیف 
(...) الإجراءات اللازمة لتنفیذ التزاماتھا تتخذ دون إبطاء كافة "على الأطراف أن 

المادة " (وتشرف على تنفیذھا(...) وتصدر الأوامر والتعلیمات الكفیلة بتأمین احترام 
یجب على أیة سلطات عسكریة أو مدنیة "؛ كما )الأولالإضافي ، من البروتوكول 80

ھذا اللحق تضطلع أثناء النزاع المسلح بمسئولیات تتعلق بتطبیق الاتفاقیات و
، من )2(83المادة " (أن تكون على إلمام تام بنصوص ھذه المواثیق‘ البروتوكول’

  ؛ )الأولالإضافي البروتوكول 
 التأكد من أنّ – كل حسب مستواه من المسئولیة –من القادة "و أن یتطلّب الأطراف 

المادة  ("أفراد القوات المسلحة، الذین یعملون تحت إمرتھم على بینة من التزاماتھم
  ). الأولالإضافي، من البروتوكول )2(87

                                               
400   

See the document prepared by the ICRC Unit for the Relations with Armed and Security Forces: 
"Armed Forces: Integration of IHL", available at: 
http://www.icrc.org/web/eng/siteeng0.nsf/htmlall/armed-forces-ihl-integration-310503?opendocument

)2009أغسطس / آب26تمت زيارة الموقع في (
  .1907، من اتفاقية لاهاي للعام 1 المادة 401
، من اتفاقية جنيف 127، من اتفاقية جنيف الثانية؛ المادة 48، من اتفاقية جنيف الأولى؛ المادة 47 المادة 402

  .، من اتفاقية جنيف الرابعة144الثالثة؛ والمادة 
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 من 19ي المادة وفي ما یخص النزاعات المسلحة غیر الدولیة، ینطبق الالتزام الوارد ف

على أوسع  "الثانيالإضافي  بنشر مضمون البروتوكول -  الثاني الإضافيالبروتوكول
مسلحة المشاركة في  على القوات الحكومیة وعلى جمیع المجموعات ال-" نطاق ممكن

  .النزاع المسلح على حد سواء
  

وكما یجري الإعداد للنواحي العسكریة، یجب على القوات المسلحة الإعداد أیضاً، ) ب
ویعتمد التقید بالقانون الدولي . في زمن السلم، للنواحي الإنسانیة في أي نزاع محتمل
 إدماجھ مسبقاً في كل ناحیة من الإنساني في أثناء العملیات العسكریة، إلى حد كبیر، على

  .نواحي الحیاة العسكریة
  

ومن أجل تعزیز التقید بقواعد القانون الدولي الإنساني، یجب اتخاذ خطوات لدمج 
دابیر القانون المناسب في الثقافة العسكریة من خلال العقیدة، والتعلیم، والتدریب، والت

  403.تأدیبیةال

 الإنساني إلى اللغات الوطنیة تشكّل تدبیراً مع أنّ ترجمة صكوك القانون الدولي
تحضیریاً أساسیاً بالنسبة للشارة، فلا یكفي إبلاغ الجنود فقط بضرورة احترام الشارة أو 

فالقواعد الأساسیة التي تحكم استخدام الشارة في . بتفاصیل القواعد التي تحكم استخدامھا
خرى للقانون الدولي الإنساني، یجب أثناء النزاعات المسلحة، كما القواعد الأساسیة الأ

  .أن تدمج في تدریب الجنود وفي مناوراتھم، من أجل التعوّد علیھا
  

ویجب أن یكون القادة على درایة بالتدابیر الملموسة الواجب اتخاذھا لمعالجة إساءة 
من قبل المرؤوسین الذین ھم تحت ) وبخاصة الاستخدام الغادر للشارة(استخدام الشارة 

ویتعین أن یتلقوا تدریباً على إدماج ھذه المعرفة في عملیة صنعھم للقرارات . لیتھممسؤو
  .وفي تنفیذ قراراتھم

  
  النشر في التعلیم العالي

الدول الأطراف ملزمة بأن تنشر مضمون اتفاقیات جنیف وبروتوكولاتھا الإضافیة على 
لدولي الإنساني في وكما أنّ إدماج القانون ا. أوسع نطاق ممكن، في نطاق سلطاتھا

التدریب العسكري أمر أساسي، فإنّ ترویج المعرفة بالقانون الدولي الإنساني في صفوف 
 وبین صفوف من یتوجب علیھم تطبیقھ – السكان المدنیین –من یستھدف حمایتھم 
 كالموظفین الرسمیین، والقضاة، والمحامین، والدبلوماسیین، –حاضراً أو مستقبلاً 

                                               
. في الدراسة47 أنظر أيضاً السؤال 403

See the ICRC booklet, Integrating the Law, ICRC, Geneva, 2007.
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وھو أمر لا غنى عنھ لضمان تنفیذ القانون . الطلاب أمر لھ الأھمیة ذاتھاوالصحافیین، و
404الدولي الإنساني في زمن النزاعات المسلحة،

ولذلك، في ما یخص التعلیم العالي، ینبغي إدراج القانون الدولي الإنساني في البرامج 
، على مستوى الرسمیة النموذجیة، وفي مناھج كلیات الحقوق وأقسام العلاقات الدولیة

405.الدراسات العلیا، وما قبلھا، وما بعدھا

وعلاوة على ذلك، ینبغي دعم البحوث والنشر في مجال القانون الدولي الإنساني، 
وتطویر مراكز التوثیق وبرامج التدریب على القانون الدولي الإنساني، وبخاصة للھیئات 

كما یمكن . وحقوق الإنسان، وھلم جراًالأكادیمیة التي تدرّس القانون، والعلاقات الدولیة، 
تطویر المعرفة والاھتمام بالقانون الدولي الإنساني في صفوف طلاب الجامعات من 
خلال تنظیم أحداث ترویجیة، كمحاكم صوریة، ومسابقات في كتابة مقالات، وتبادل بین 

  .الجامعات
   

  النشر في صفوف الشباب
ویبقى .  وذات معنى وفائدة للشباب أیضاًمعرفة القانون الدولي الإنساني ملائمة،

 بصرف النظر عن تجربة نزاع مسلح –الموضوع في محلھ، وفي وقتھ، في كل مكان 
  : وذلك لعدة أسباب–معیّنة في بلد ما، أو حالات عنف أخرى 

  
یتأثر الشباب، وبشكل متزاید، بنزاعات مسلحة وبحالات عنف أخرى في أجزاء كثیرة ) أ

  امنا ھذه؛من العالم في أی
الشباب معرّضون، وبأعداد أكبر من أي وقت مضى، للتغطیة الإعلامیة لھذا العنف ) ب

  وكذلك لأشكال من التسلیة التي تقلل من أھمیة تأثیر العنف؛
یجوز أن یكون للبرامج التعلیمیة تأثیر غیر مباشر في إحلال السلام في زمن ) ج

أوضاع كالتي تلي النزاعات، أو في فترات التوترات الاجتماعیة والسیاسیة الحادة، في 
  .إعادة الإعمار الاجتماعي

  

                                               
404   

Marco Sassoli, Antoine Bouvier, How Does Law Protect in War?, Volume I, ICRC, 2nd Edition, 
Geneva, 2006, p. 274; Umesh Kadam, "Teaching International Humanitarian Law: an Overview of an 
ICRC Dissemination Programme", IRRC, No. 841, 2001, pp. 167-169.

405  
Stéphane Hankins, "Promoting International Humanitarian Law in Higher Education and Universities 
in the Countries of the Commonwealth of Independent States", IRRC, No. 319, 1997, pp. 451-454; 
Luisa Vierucci, "Promoting the Teaching of International Humanitarian Law in Universities: the 
ICRC's experience in Central Asia", IRRC, No. 841, 2001, pp. 155-165.
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 ”Educational Development Centre, Inc. (EDC)“وبالتعاون الوثیق مع 
 Exploring Humanitarian Law“ : تعلیمیاً بعنوانبرنامجاًطورت اللجنة الدولیة 

(EHL)” "برنامج الموجھ إلى الشباب ویھدف ال".التعرف على القانون الدولي الإنساني
 سنة، في كل مكان، إلى تعریف الناشئین بالقواعد 18 و13الذین تتراوح أعمارھم بین 

الأساسیة للقانون الدولي الإنساني من خلال التأكید على تطبیق أفكار حول احترام 
وحمایة الحیاة والكرامة الإنسانیة في حالات نزاع مسلح وحالات واقعیة أخرى من 

  406.فالعن
  

وبما أنّ . وتوصى الدول والجمعیات الوطنیة بشدة بالإفادة من ھذه الأداة التعلیمیة المفیدة
ھذا البرنامج لا یوفر تفاصیل كثیرة بشأن القواعد التي تحكم استخدام الشارة، یُشجّع 

  .الأساتذة على الرجوع إلى ھذه الدراسة

                                               
وأنشطة النقاش، وأشرطة الفيديو، وغيرها، يرجى  للاطلاع على سلسلة المواد التعليمية، ومخططات الدروس، 406

:زيارة موقع
www.ehl.icrc.org )2009أغسطس / آب26تمت زيارة الموقع في ( 
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  دور الجمعیات الوطنیة . الفصل باء
  

تفویض الجمعیات الوطنیة ومسؤولیاتھا بخصوص استخدام ما ھو   )46
الشارة؟

  
  الأساس القانوني أو التنظیمي

  ، من النظام الأساسي للحركة)أ(4، و)و)(2(5، و)2(و) 1(3المواد 
  1991لائحة الشارة لعام ، من 7، والمادة 3المقدمة، الفقرة 

  
  توصیات

  
 الإنسانیة، وخاصة عندما تستخدم یجب أن تقوم الجمعیات الوطنیة دائماً بأنشطتھا

شعار الجمعیة الوطنیة، وفقاً لاتفاقیات جنیف وبروتوكولاتھا الإضافیة، /الشارة
.، وتشریعاتھا الوطنیة1991لائحة الشارة لعام وأنظمتھا الأساسیة، و

 وتوصى الجمعیات الوطنیة أیضاً باعتماد لوائح داخلیة من أجل ضمان احترام الشارة
.ھاضمن تنظیمات

 وعلى المستوى الوطني، ینبغي أن تروّج الجمعیات الوطنیة للتصدیق على اتفاقیات
جنیف وبروتوكولاتھا الإضافیة، ولاعتماد تشریعات وطنیة خاصة بالشارة من قبل 

.سلطات دولھا

 وبالإضافة إلى ذلك، ینبغي أن تتعاون الجمعیات الوطنیة مع السلطات لضمان حمایة
ة شدوبشكل عملي، تُشجع الجمعیات الوطنیة ب).  إساءة الاستخداممنع ووقف(الشارة 

:على اتخاذ التدابیر التالیة لوقف إساءة استخدام الشارة
ن ئوبالذین یسی) من خلال البرید الإلكتروني أو رسائل خطیة(الاتصال  -" ا"

استخدام الشارة، مع توضیح للحمایة التي تتمتع بھا الشارة، والمخاطر 
  عن سوء الاستخدام، واقتراح علامات بدیلة یمكنھم استخدامھا؛الناجمة 

وعلى سبیل المثال، (التأكد من القیام بمتابعة ھذا الاتصال الأولي  - " ب"
  ؛)باتصالات ھاتفیة

وفي حال عدم نجاح كافة ھذه الجھود، رفع القضیة إلى السلطة  -" ج"
  .المختصة للقیام بما یلزم
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 الوطنیة بالتوعیة، والنشر والتدریب على معنى الشارات وینبغي أن تقوم الجمعیات
وللجمھور العام، وطلاب المدارس، خاصة لموظفیھا، ومتطوعیھا، بوأھمیتھا، و

.)، على سبیل المثال الشرطة والقوات المسلحةمن( وحملة السلاح
أو بمقرھا الرئیس /وتُشجع الجمعیات الوطنیة على الاتصال ببعثات اللجنة الدولیة و

ویجوز . من أجل المساعدة أو النصح أو تبادل المعلومات بشأن جمیع ھذه الأمور
أیضاً أن تكون جمعیات وطنیة أخرى ممن لھا خبرة بحمایة الشارة مصادر مفیدة 

  .للنصح والمعلومات
  

   تحلیل
  مقدمة

إذ یجب : یترتب على حق الجمعیات الوطنیة في استخدام الشارة نوعان من المسؤولیة
جمعیات الوطنیة أن تحترم القواعد التي تحكم استخدام الشارة، وأن تتعاون مع على ال

407.السلطات الوطنیة في مراقبة ھذا الاستخدام

حتى وإن ظھر أحیاناً أنھ عبء ثقیل، إلا أنّ ھذا العمل الأساسي یجب أن یُعتبر، كما 
  408".فریدجزء من الثمن الذي تدفعھ الحركة لوضعھا ال"أشار میكایل مییر، ھو 

  
  ستخدام الشارة من قبل الجمعیة الوطنیةا

من النظام الأساسي للحركة على أنّ الجمعیات الوطنیة یجب أن ) 1(3تنص المادة 
تضطلع بأنشطتھا الإنسانیة طبقاً لأنظمتھا الأساسیة الخاصة وتشریعاتھا الوطنیة، من "

  ".اسیةأجل تحقیق المھمة الموكلة إلى الحركة، ووفقاً للمبادئ الأس
  

لائحة وبالنسبة للشارة، یجب على الجمعیات الوطنیة أن تحترم الضوابط التي فرضتھا 
وبالطبع، یجوز للجمعیات الوطنیة أن تضع قواعد أكثر صرامة . 1991الشارة لعام 

  409.خاصة بھا
  

                                               
407   

Michael Meyer, “Protecting the Emblems in peacetime: the experience of the British Red Cross 
Society”, IRRC, No. 272, 1989, pp. 459-464

408   
Michael Meyer, “Protecting the Emblems in peacetime: the experience of the British Red Cross 
Society”, IRRC, No. 272, 1989, p. 459.

ن لائحة الشارة للعام ، م4؛ أنظر أيضاً الديباجة، الفقرة 1991، من لائحة الشارة للعام 3 المقدمة، الفقرة 409
1991.  
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 الصلة بین اللائحة واتفاقیات جنیف، فاللائحة 1991لائحة الشارة لعام وتوضح مقدمة 
 من الاتفاقیة الأولى التي تحدد التزامات الجمعیة الوطنیة فیما 44اق المادة توسع نط"

عندما یكون البروتوكول الأول قابلاً " وفي ما یتعلق بالبروتوكولات، 410".یخص الشارة
للتطبیق، فإنّ أحكاماً معینة من اللائحة تتسم بمغزى أوسع نطاقاً یخص الجمعیة الوطنیة 

ذا البروتوكول؛ على حین لا یخص الجمعیة الوطنیة التابعة للدولة التي یطبق فیھا ھ
  411".لدولة لیست طرفاً في البروتوكول، إلا إذا حصلت على موافقة السلطة

  
ومن الواضح أنھ یجب أن تستخدم الجمعیات الوطنیة الشارة دائماً وفقاً لاتفاقیات جنیف 

ة على ذلك، ینبغي على وعلاو. 1991لائحة الشارة لعام وبروتوكولاتھا الإضافیة، و
. الجمعیات الوطنیة اعتماد لوائح داخلیة من أجل ضمان احترام الشارة ضمن تنظیماتھا

  : على ما یلي1991لائحة الشارة لعام  من 7وتنص المادة 
  

تضع الجمعیة الوطنیة الشروط التي تنظم استخدام الشارة في لائحة أو توجیھات "
  .داخلیة

  :یھات على سبیل المثال منوتتكون اللائحة أو التوج
  

   ما یتعلق باستخدام الشارة للحمایة.  أ
   الإشارة إلى التشریع الوطني حول الموضوع وإلى اللائحة؛-
   بیان السلطات المختصة التي یجوز لھا السماح باستخدام الشارة؛-
 قائمة بالتدابیر الواجب اتخاذھا في بدایة النزاع لتجنب أي خلط مع استخدام -

  ارة للدلالة؛الش
 الشروط التي تنظم استخدام الشارة فیما یخص الجمعیة الوطنیة من أشخاص -
  وأشیاء؛

  
   ما یتعلق باستخدام الشارة للدلالة.  ب
   الإشارة إلى التشریع الوطني حول الموضوع وإلى اللائحة؛-
 الشروط التي تنظم استخدام الشارة بواسطة أعضاء الجمعیة الوطنیة وأعضاء -

  ب الصلیب الأحمر والھلال الأحمر؛شبا
 بیان الأشخاص الآخرین الذین لیسوا أعضاء في الجمعیة الوطنیة، ولكن -

  دربتھم الجمعیة الوطنیة وسمحت لھم بحمل الشارة؛
 قائمة بمراكز الإسعاف وسیارات الإسعاف التي یتم تشغیلھا بواسطة طرف -

  آخر مرخص لھ باستخدام الشارة؛
                                               

  .1991، من لائحة الشارة للعام 3 المقدمة، الفقرة 410
  .1991، من لائحة الشارة للعام 3 المقدمة، الفقرة 411
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  ارة؛ أبعاد ونسب الش-
 تفاصیل متعلقة باستخدام الشارة لجمع الأموال والتوعیة بالأھداف واستخدامھا -

  على المیدالیات وغیرھا من التذكارات الرمزیة؛
 القواعد التي تنظم الوثائق التي یحملھا الأشخاص لتبریر استخدامھم للشارة، أو -

  ".شارةالتي یحملھا غیرھم من الأشخاص المسئولین عن مھمات ممیزة بال
  

  دور الجمعیات الوطنیة في مساعدة حكوماتھا لحمایة الشارة 
  
من الأسھل وقف إساءة استخدام الشارة عندما تكون الدولة قد صدقت على اتفاقیات ) أ

وفي ھذه الحالة، یمكن أن تستند جھود الجمعیة . جنیف ونفذتھا في تشریعاتھا الوطنیة
وبروتوكولاتھا الإضافیة، إذا (إلى اتفاقیات جنیف الوطنیة لمعالجة إساءة استخدام الشارة 

  .وإلى التشریعات الوطنیة) كانت الدولة قد صدقت علیھا ونفذتھا أیضاً
  

وتستطیع الجمعیات الوطنیة أن تلعب دوراً ھاماً في تنفیذ القواعد التي تحكم استخدام 
تھا الإضافیة، الشارة بإقناع سلطات دولھا بالتصدیق على اتفاقیات جنیف وبروتوكولا

  412.واعتماد تشریعات وطنیة خاصة بالشارة
  

بشأن معنى الشارات وأھمیتھا في تعزیز الفھم وزیادة  یمكن أن تساعد أنشطة النشر) ب
  .أو فئات معینة من السكان/الوعي في صفوف الجمھور العام و

  
نشر وبمقتضى النظام الأساسي للحركة، أعطیت الجمعیات الوطنیة تفویضاً محدداً ب

. القانون الدولي الإنساني، الذي یتضمن بوضوح القواعد التي تحكم استخدام الشارة
تنشر القانون "من ھذا النظام الأساسي على أنّ الجمعیات الوطنیة ) 2(3وتنص المادة 

  ".الدولي الإنساني وتساعد حكوماتھا في نشره
  

 على أنّ اللجنة الدولیة من النظام الأساسي للحركة) أ)(4(و) و)(2(5كما تنص المادة 
والجمعیات الوطنیة تتعاون في نشر القانون الدولي الإنساني، وتدریب العاملین في 

  .المجال الطبي وإعداد التجھیزات الطبیة
  

                                               
 44 في ما يتعلق باعتماد سلطات الدول تدابير قانونية، وتنظيمية، وعملية على المستوى الوطني، أنظر السؤال 412

  .في الدراسة
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  :وفي ما یلي بعض الأمثلة على مبادرات جمعیات وطنیة في ھذا الشأن
 على سبیل المثال، (ملصقات“How to say don’t shoot me in 350 

languages” ’ الصلیب الأحمر ‘ لغة350كیف تقول لا تطلق النار علي بِـ ،
؛)البریطاني

 على سبیل المثال، (كتیبات“Herkent u dit teken?”’   ھل تعرف ھذه
؛)،الصلیب الأحمر الھولندي‘ العلامة؟

 على سبیل المثال، استمارة الخط المباشر للإبلاغ عن (صفحات على شبكة الإنترنت
413؛)إساءة استخدام الشارة، من إعداد الصلیب الأحمر الكندي

 القسم (امتحان موجز حول الشارة على الموقع الإلكتروني للصلیب الأحمر البلجیكي
؛)(Belgian Red Cross-Flanders) الفلمنكي

تقلید /اتصالات ومعلومات قُدمت إلى مكتب التسجیل لضمان عدم إساءة استخدام
؛)الصلیب الأحمر النروجي(من قبل أيّ علامات تجاریة مسجلة ) أو الإسم(للشارة 

 إرسال منتظم لكتیبات أو وثائق أخرى لوكالات التصمیم، والمستشفیات، وأطراف
على سبیل المثال، الرسالة المفتوحة من الصلیب الأحمر الكندي (معنیة أخرى 

ستخدام الشارة تحدث وبما أنّ معظم إساءات ا). لصانعي ألعاب الحاسوب الإلكترونیة
في المجال الطبي، ینبغي الحفاظ على اتصالات منتظمة مع الاتحادات الطبیة المھنیة 
واتحاد طب الأسنان، وكذلك مع وزارات الصحة التي تستطیع بدورھا أن ترسل 

كما أنّ الترویج لإدراج القانون . المعلومات إلى المؤسسات والمصالح المناسبة
مناھج كلیات أو أقسام الصحة في الجامعات یمكن أن یكون مفیداً الدولي الإنساني في 

414.أیضاً

  
ینبغي أن تلعب الجمعیات الوطنیة دوراً حاسماً في مراقبة استخدام الشارة ومعالجة ) ج

  :وتوصى الجمعیات الوطنیة بتنفیذ المعالجة خطوة فخطوة كما یلي. إساءة استخدامھا
  
  لشارات وتسمیاتھاالإبلاغ عن إساءات محتملة ل  -"ا"
  

ینبغي الإبلاغ من قبل أفراد عادیین أو أعضاء في الجمعیة الوطنیة عن حالات مشبوھة 
في استخدام غیر مرخص للشارات والتسمیات، أو إساءة استخدامھا، إلى المقر الرئیس 

ومن المھم جداً أن یكون ھناك استمراریة في معالجة جمیع حالات . للجمعیة الوطنیة
  .تخدام الشارةإساءة اس

                                               
:ة إساءة استخدام الشارة على أنظر استمار413

001=&tid010952=asp?id.article/ca.redcross.www://http
  )2009أغسطس / آب26تمت زيارة الموقع في (

  .لوطنية في ما يتعلق باستخدام الشارة هذه أمثلة قليلة على التدابير الهامة جداً التي طورتها الجمعيات ا414
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415رسالة عادیة/  إرسال برید إلكتروني-"ب"

  
رسالة خطیة لطیفة ولبقة، /ینبغي أن تكتب ھیئة الجمعیة الوطنیة رسالة برید إلكتروني

تلفت النظر فیھا إلى الضوابط بشأن استخدام الشارة بمقتضى القانون الدولي الإنساني، 
كما ینبغي أیضاً اقتراح استخدام . داموإلى الضرر الذي یجوز أن تسببھ إساءة الاستخ

  .علامات بدیلة
  

وینبغي أن تبین الرسالة الدور الخاص للجمعیة الوطنیة في المساعدة على مراقبة 
  .استخدام الشارة، والتأكد من متابعة المسألة في حال إساءة استخدامھا

  
توى الوطني، كما ینبغي أیضاً إرسال نسخة عن القسم الخاص بحمایة الشارة على المس

القانون التشریعي، وكذلك العلامات البدیلة المقترحة، مرفقة /من التشریعات الوطنیة
  .بالرسالة الخطیة أو بالرسالة الإلكترونیة

  
كذلك ینبغي توضیح الأساس المنطقي للشارة بكل عنایة، وشرح الأساس القانوني 

مع . الرسالة الإلكترونیة/المتعلق بضوابط استخدامھا بشكل واضح، في الرسالة الخطیة
كما أنّ رسالة تشدد . ذلك، ینبغي ألا تكون لھجة الرسالة مفرطة في المفردات القانونیة

بشكل أساسي على إمكانیة اللجوء إلى الإجراء القضائي قد تبدد التعاطف مع الحركة، 
  .وتكون نتیجتھا سلبیة

  
لة الخطیة أو الرسالة وتُظھر الممارسة أنّ نتیجة الاتصال سواء بواسطة الرسا

غیر أنّ الرسائل الخطیة، بالإضافة إلى أنھا طریقة رسمیة . الإلكترونیة جیدة إلى حد ما
أكثر من الأخرى في المخاطبة، تمكّن الجمعیات الوطنیة من إرسال كتیبات مرفقة بھا، 

ة، تتضمن معلومات إضافیة حول القانون الدولي الإنساني، والجمعیات الوطنیة، والحرك
  .والشارة

  

                                               
  .أنظر الرسالة النموذجية في الملحق بهذا السؤال.  415
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  :وعندما یقترح استخدام علامات بدیلة، یمكن إعطاء العلامات التالیة كأمثلة
  

                     

   

          
  

علامة 
إسعاف 
: أولي

صلیب 
أبیض على 

أرضیة 
خضراء

سیارات 
إسعاف

مستشفیات
 كبیرة 

Hبیضاء 
على أرضیة 

زرقاء

صیدلیات :صیدلیات
صلیب 
أخضر

على أرضیة 
بیضاء

مركز 
عایة طبیةر

   

   إتصالات ھاتفیة -"ج"
مع أنّ الاتصالات الھاتفیة أقل ملاءمة من الرسائل الخطیة أو رسائل البرید الإلكتروني 

  .في الاتصال الأولي، إلا أنھا یمكن أن تكون مفیدة جداً في متابعة الأمر
  
   الإجراءات القانونیة-"د"

 حال رفض الطرف المعني وقف إساءة یمكن اللجوء إلى الإجراءات القانونیة في
. جراءاتدولة أو الجمعیة الوطنیة بھذه الإویجوز أن تشرع سلطات ال. استخدام الشارة

وتُظھر الممارسة أنّ الجمعیة الوطنیة ھي من یبادر عادة بتحریك الإجراءات القانونیة 
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 تحث سلطات وعلى سبیل المثال، یمكن أن تحاول الجمعیة الوطنیة أن. في ھذه الحالات
  .الادعاء العام على توجیھ تھم ضد الطرف المعني

  
جراءات القانونیة في عھدة الھیئات الحكومیة، ولكن یجوز استشارة الجمعیة  الإوتكون

  .الوطنیة من أجل تقدیم النصیحة
  

وتجب الإشارة إلى أنّ كلفة مثل ھذه الإجراءات القانونیة یمكن أن تكون عالیة جداً من 
  .لذلك، یفضل أن یكون اللجوء إلیھا كخیار أخیر. ال والوقت على حد سواءناحیة الم

  
تبقى اللجنة الدولیة، من خلال طاقمھا في المیدان وكذلك في المقر الرئیس، : ملاحظة

بتصرف الجمعیات الوطنیة لتقدیم أيّ مساعدة یجوز أن تُطلب منھا من قبل جمعیة 
ضاً أن تكون جمعیات وطنیة أخرى لھا خبرة  كما یجوز أی416.وطنیة في مثل ھذه الأمور

  .في حمایة الشارة مصادر مفیدة للنصح والمعلومات
  

                                               
  . في الدراسة47 بشأن دور اللجنة الدولية في ما يتعلق بمنع وقمع إساءة استخدام الشارة، أنظر السؤال 416
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  :رسالة نموذجیة: ملحق
  

  ،عزیزتي/عزیزي
  

وكما یجوز أنكم تعلمون، فإنّ . بدایة، نود أن نشكركم على التكرم بوقتكم للاتصال بنا
الحمراء، ھو مسألة ) البلورة(الكریستالة /الھلال الأحمر/استخدام شارة الصلیب الأحمر

ھامة جداً للجمعیة الوطنیة بسبب الأثر الذي یمكن أن یتركھ على عملنا وعلى عمل 
  .الحركة الدولیة للصلیب الأحمر والھلال الأحمر بكاملھا
  :وفي ھذا الشأن، نود أن نلفت انتباھكم إلى النقاط التالیة

  
تھا الثلاثة الإضافیة في جمیع الأوقات  وبروتوكولا1949تنظم اتفاقیات جنیف للعام . 1
استخدام شارة الصلیب ) أي في زمن النزاعات المسلحة وفي زمن السلم على حد سواء(

  ).الحمراء) البلورة(الھلال الأحمر والكریستالة (الأحمر والشارات المحمیة الأخرى 
  

 على ما 1949، من اتفاقیة جنیف الأولى للعام 3، و2، و1، الفقرات 44وتنص المادة 
  :یلي

باستثناء الحالات المذكورة في الفقرات التالیة من ھذه المادة، لا یجوز استخدام "
صلیب "أو " الصلیب الأحمر"شارة الصلیب الأحمر على أرضیة بیضاء وعبارة 

سواء في وقت السلم أو في وقت الحرب، إلا لتمییز أو حمایة الوحدات والمنشآت " جنیف
المحمیین والمھمات المحمیة بمقتضى ھذه الاتفاقیة والاتفاقیات الطبیة، والموظفین 

وینطبق الشئ نفسھ على الشارات المشار . الدولیة الأخرى التي تنظم مثل ھذه الأمور
ولا یجوز لجمعیات .  بالنسبة للبلدان التي تستخدمھا38إلیھا بالفقرة الثانیة من المادة 

 أن تستخدم 26یات المشار إلیھا بالمادة الصلیب الأحمر الوطنیة وغیرھا من الجمع
  .الشارة الممیزة التي تمنح حمایة الاتفاقیة إلا في إطار أحكام ھذه المادة
أو الھلال الأحمر (وبالإضافة إلى ذلك، یجوز للجمعیات الوطنیة للصلیب الأحمر 

اسم أن تستخدم في وقت السلم وفقاً لتشریعاتھا الوطنیة ) أو الأسد والشمس الأحمرین
وشارة الصلیب الأحمر في أنشطتھا الأخرى التي تتفق مع المبادئ التي وضعتھا 

وفي حالة متابعة ھذه الأنشطة في وقت الحرب، . المؤتمرات الدولیة للصلیب الأحمر
یكون استخدام الشارة بحیث لا یمكن اعتبارھا مانحة للحمایة التي تقتضیھا الاتفاقیة، 

رة نسبیاً، ولا یجوز وضعھا على علامات الذراع أو فوق وتكون الشارة ذات أبعاد صغی
  .أسطح المباني

ویسمح للأجھزة الدولیة للصلیب الأحمر وموظفیھا المعتمدین حسب الأصول 
  ".باستخدام شارة الصلیب الأحمر على أرضیة بیضاء في أي وقت
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لشارات أو ا(وكما ترون، فإنّ المؤسسات المخولة استخدام شارة الصلیب الأحمر . 2
ودون الدخول في تفاصیل . 1949محددة في اتفاقیات جنیف للعام ) المحمیة الأخرى

  :كثیرة جداً، فھي بشكل أساسي
   الخدمات الطبیة التابعة للقوات المسلحة للدول؛-
، أي اللجنة الدولیة )الحركة( مكونات الحركة الدولیة للصلیب الأحمر والھلال الأحمر -

حاد الدولي لجمعیات الصلیب الأحمر والھلال الأحمر، للصلیب الأحمر، والات
  والجمعیات الوطنیة للصلیب الأحمر أو الھلال الأحمر؛

).بمقتضى شروط محددة( والمستشفیات المدنیة والوحدات الطبیة -
والاستثناء الوحید لھذه . الشركات الخاصة غیر مسموح لھا مبدئیاً أن تستخدم الشارة. 3

شروط صارمة، لسیارات الإسعاف ومراكز الإسعاف الأولي القاعدة، وبمقتضى 
، من 4، الفقرة 44المادة (المخصصة كلیة لتقدیم الرعایة المجانیة للجرحى أو المرضى 

  ).1949اتفاقیة جنیف الأولى للعام 
  
صلیب أحمر خلف [الذي تستخدمون /ومع أنّ الشعار الذي تقدمتم بھ إلینا لإبداء الرأي. 4

 یطابق تماماً شارة الصلیب الأحمر المعترف بھا بمقتضى اتفاقیات لا] صلیب أزرق
ویظھر . ، إلا أنھ یشابھ كثیراً الشارة المحمیة بمقتضى القانون الدولي1949جنیف للعام 

وفي ھذا الشأن، نود أن نلفت انتباھكم . أنھ یشكّل تقلیداً محظوراً لشارة الصلیب الأحمر
  : التي تنص على أنھ1949تفاقیة جنیف الأولى للعام ، من ا1، الفقرة 53إلى المادة 

  
یحظر في كل الأوقات على الأفراد والجمعیات والمؤسسات التجاریة، العامة "

والخاصة على حد سواء، من غیر المخول لھم بمقتضى ھذه الاتفاقیة، استخدام شارة أو 
نطوي على أیة علامة أو تسمیة ت، أو "صلیب جنیف"أو " الصلیب الأحمر"تسمیة 

، أیاً كان الغرض من ھذا الاستخدام، ومھما كان التاریخ الذي یرجع إلیھ إقراره تقلید لھا
  ).تأكید مضاف..." (

  
. حتى وإن كان بھ تعدیل طفیف، فصلیب أحمر على خلفیة بیضاء یشكّل تقلیداً محظوراً

ق على اتفاقیات التعلی (1949ویؤكد ھذا الرأي التعلیق على اتفاقیة جنیف الأولى للعام 
، اللجنة الدولیة، 53، المجلد الأول، المادة 1949أغسطس / آب12جنیف المؤرخة في 

وفي الحقیقة، فالمعیار الذي على أساسھ یتقرر ما إذا كان ). 385. ، ص1952جنیف، 
شعار ما یُعتبر كتقلید للشارة، ھو خطر خلق خلط في أذھان الجمھور بین الشعار وشارة 

وحتى . ر، وھو بالتحدید الخلط الذي تھدف ھذه المادة إلى الحؤول دونھالصلیب الأحم
  .وإن لم یقصد المستخدم أي ضرر، إلا أنھ ینبغي أن یُستبدل بشعار مختلف
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وعلاوة على ذلك، تجدر الإشارة إلى أنّ الدول الأطراف في اتفاقیات جنیف للعام . 5
 استخدام الشارات، بما في ذلك  ملزمة باعتماد تشریعات تضمن منع وقمع إساءة1949

  ).1949 من اتفاقیة جنیف الأولى للعام 54المادة (أي تقلید لھا 
  
أن استخدام الشعار المقدم ] إسم الجمعیة الوطنیة أو الأحرف الأولى من الإسم[تعتبر . 6

إسم الجمعیة [ولذلك، تحثكم . من جانبكم یشكّل إساءة استخدام لشارة الصلیب الأحمر
على عدم استخدامھ، وعلى اختیار تصمیم بیاني ]  أو الأحرف الأولى من الإسمالوطنیة

وعلى سبیل المثال، صلیب أزرق دون أن یكون خلفھ صلیب [آخر كشعار لشركتكم 
  ].أحمر

  
وأخیراً، نود التأكید على أنّ ھذه القواعد، والتي یجوز أن تظھر أنھا صارمة، تم 

 من أجل المصلحة 1949اتفاقیات جنیف للعام اعتمادھا من قبل الدول الأطراف في 
إذ إنّ حمایة . وللمھمة الإنسانیة) وبخاصة ضحایا النزاعات المسلحة(الفضلى للضحایا 

وأي إساءة استخدام للشارة تولّد خلطاً . الشارة مسألة ذات أھمیة حاسمة في ھذا السیاق
ثقة بأنكم ستتفھمون ھذه وكلنا . في أذھان الجمھور وتعرّض المخولین استخدامھا للخطر

  .المبادئ وتوافقون علیھا
  

  ،وتفضلوا بقبول خالص عبارات التقدیر
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  دور اللجنة الدولیة  . یمالفصل ج

  
  ما ھو تفویض اللجنة الدولیة ومسؤولیاتھا بخصوص استخدام الشارة؟  ) 74

  
  الأساس القانوني أو التنظیمي 

  لأولى، الفقرة الثالثة من اتفاقیة جنیف ا44المادة 
  ، من النظام الأساسي للحركة)ز(و) ج)(2(5المادة 
  ، من النظام الأساسي للجنة الدولیة)ز(و) ج)(1(4المادة 
  ، من اتفاق إشبیلیة)د)(أ. 2.1.6المادة 
   1993، مجلس المندوبین لعام 10 من القرار 4الفقرة 

  توصیات
  
ام الشارة في جمیع یجب على اللجنة الدولیة أن تحترم القواعد التي تحكم استخد

.الظروف

 یجب على اللجنة الدولیة أن تضمن "لقانون الدولي الإنسانيلحارس ك"وبصفتھا ،
إلى أفضل حد ممكن، أن تكون القواعد التي تحكم استخدام الشارة مفھومة، ومقبولة، 

.ومعممة، ومطبقة في كافة الأوضاع، وخاصة في زمن النزاع المسلح

على الأخص، بالأنشطة  ، ینبغي على اللجنة الدولیة القیام،وكي تفي بھذا التفویض
:التالیة

  
مساعدة الدول في الانضمام إلى صكوك القانون الدولي الإنساني  - " ا"

والتصدیق علیھا، وفي تطویر تدابیر وطنیة لتنفیذ القانون الدولي الإنساني، 
  وخاصة بشأن استخدام الشارة وحمایتھا؛

  
ة، كحملة لتي تحكم استخدام الشارة لجماعات معنیّنشر القواعد ا -" ب"

  ، والجامعات أو الشباب؛)خاصة القوات المسلحة للدولبو(السلاح 
  
أو وقف إساءة /تقدیم المشورة أو اتخاذ التدابیر المطلوبة لمنع و -" ج"

  استخدام الشارة؛
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المساعدة في تقویة قدرات الجمعیات الوطنیة على التعاون مع  -" د"
  417؛)منع ووقف إساءة الاستخدام(طات لضمان حمایة الشارة السل

  
وعندما تدعو الضرورة، تحث على مناقشة مشاكل جدیة تبرز في ما  -" ھـ"

 أكانت ھذه الحلول تتطلب  سواءیتعلق باستخدام الشارة والحلول الممكنة لھا،
  . في القانون أم أي شئ آخراتتغییر

  
  تحلیل
  مقدمة

 لتدرس الاقتراحین اللذین قدمھما ھنري دونان في 1863في العام تأسست اللجنة الدولیة 
تشكیل جمعیات إسعاف تطوعیة في ) 1: ( وتعمل على تنفیذھماتذكار من سولفرینوكتابھ 

زمن السلم لتعمل كمساعد للخدمات الطبیة التابعة للقوات المسلحة في زمن الحرب؛ 
یة تحمي الجرحى على أرض العمل على حث الدول على التوقیع على اتفاق) 2(و

وكان الاقتراح الأول في أصل نشوء الحركة، . المعركة وجمیع الذین یتقدمون لإغاثتھم
418.والثاني المنبع للقانون الدولي الإنساني

  
ومن ثمّ كان اعتماد شارة ممیزة موحدة للدلالة على الخدمات الطبیة للجیوش وجمعیات 

419.ة للجنة الدولیة منذ اجتماعاتھا الأولىالإسعاف التطوعیة أحد الأھداف الرئیس

واللجنة الدولیة، المعرّفة ھویتھا بشارة الصلیب الأحمر، تلعب دوراً فریداً في النظام 
الدولي، بالعمل من أجل التطبیق الأمین للقانون الدولي الإنساني، ونشره، والتطویر 

  .الممكن لھ، بما في ذلك القواعد التي تحكم استخدام الشارة
  

                                               
  .51 و46لسؤالين  لآراء إضافية بشأن دور الجمعيات الوطنية بالنسبة لحماية الشارة، أنظر ا417
418   

François Bugnion, Red Cross, Red Crescent, Red Crystal, Geneva, ICRC, May 2007, pp. 4-5; see also 
Yves Sandoz, The International Committee of the Red Cross as guardian of international 
humanitarian law, ICRC, Geneva, 1998, 32 pp

419   
Jean Pictet, ed., “Unpublished documents relative to the founding of the Red Cross, Minutes of the 
Committee of Five”, IRRC, English supplement, Vol. II, No. 3, March 1949, p. 127; Procès-verbaux 
des séances du Comité international de la Croix-Rouge, 17 février 1863 – 28 août 1914, ed. Jean-
François Pitteloud, with Caroline Barnes and Françoise Dubosson, Geneva, ICRC and Henry Dunant 
Society, 1999, p. 18, quoted by François Bugnion, Red Cross, Red Crescent, Red Crystal, Geneva, 
ICRC, May 2007, p. 5. 
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  ستخدام الشارة من قبل اللجنة الدولیة ا
یسمح للأجھزة الدولیة "، من اتفاقیة جنیف الأولى على أنھ 3، الفقرة 44تنص المادة 

للصلیب الأحمر وموظفیھا المعتمدین حسب الأصول باستخدام شارة الصلیب الأحمر 
  ".على أرضیة بیضاء في أي وقت

  
الحق في استخدام الشارة دون ) ك الاتحاد الدوليوكذل(ولذلك، فقد منحت اللجنة الدولیة 

 وینطوي ھذا الحق بالطبع على التزام مصاحب باحترام القواعد بشأن استخدام 420.تحفظ
ینبغي على "وكما یشدد التعلیق على اتفاقیة جنیف الأولى، . الشارة بشكل صارم

لى أن تمارس المنظمات الدولیة، كما الجمعیات الوطنیة للصلیب الأحمر، أن تحرص ع
  421".الحق الممنوح لھا من غیر عائق، بالحذر الواجب

  
، الذي تم اعتماده من قبل مجلس المندوبین 4، الفقرة 8وبالإضافة إلى ذلك، یدعو القرار 

للتقید بالقواعد التي تحكم استخدام ) والاتحاد الدولي(، اللجنة الدولیة 1993في العام 
لائحة الشارة وبما أنّ . 1991لائحة الشارة لعام ھا الشارة للدلالة والزخرفة كما حددت

فلیس من سبب یجعل  422من اتفاقیة جنیف الأولى،" 44توسع نطاق المادة  "1991لعام 
  .تحید عن أحكام اللائحة) والاتحاد الدولي(اللجنة الدولیة 

  
كم وبناء على ما تقدم، من الواضح أنّ اللجنة الدولیة یجب أن تحترم القواعد التي تح

وبدوره، فالتقید بھذا الالتزام . استخدام الشارة في جمیع أنشطتھا وفي كافة الظروف
یعطي اللجنة الدولیة المصداقیة اللازمة للقیام بدورھا المحدد بالنسبة للقانون الدولي 

  .الإنساني، وعلى الأخص، القواعد التي تحكم الشارة
  

                                               
420   

As stated in the Commentary on GC I, “[t]he authorization is without reservation. Consequently – as 
the discussions at the Conference clearly show – the sign may have protective value when 
circumstances and the nature of the work require”. Commentary on GC I, Article 44, p. 336. (Footnote 
omitted).

  .336، ص 44التعليق على اتفاقية جنيف الأولى، المادة  421
  .1991، من لائحة الشارة للعام 3 المقدمة، الفقرة 422
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  "نسانيلقانون الدولي الإ على اكحارس"اللجنة الدولیة 
من النظام الأساسي للحركة على أنّ للجنة الدولیة تفویض ) ز(و) ج)(2(5تنص المادة 

  :بما یلي
  

الاضطلاع بالمھام الموكولة إلیھا بموجب اتفاقیات جنیف، والعمل من أجل ) ج"
التطبیق الأمین للقانون الدولي الإنساني الواجب التطبیق في النزاعات المسلحة، 

  شكاوى مبنیة على مزاعم بانتھاكات ھذا القانون؛وأخذ العلم بأي 
(...)  

العمل على فھم ونشر القانون الدولي الإنساني الواجب التطبیق في النزاعات ) ز
  423".المسلحة وإعداد أي تطویر لھ

  
ووفقاً للمادة . وفي ما یخص الشارة، یعطي اتفاق إشبیلیة أیضاً اللجنة الدولیة دوراً محدداً

 اتفاق إشبیلیة، وفي الأوضاع التي تقوم فیھا اللجنة الدولیة بدور الوكالة من) د)( أ2.1.6
ضمان احترام القواعد الساریة المتعلقة باستخدام "الرائدة، فمن مسؤولیاتھا المحددة 

  ".شارتي الصلیب الأحمر والھلال الأحمر في أغراض الحمایة
  

ولیة بخصوص استخدام الشارة في ویؤكد اتفاق إشبیلیة على المسؤولیة المحددة للجنة الد
مع ذلك، فھو لا یستبدل أو یلغي المسؤولیة العامة للجنة . حالات النزاعات المسلحة

الدولیة في بذل ما بوسعھا في جمیع الأوضاع لمنع ووقف إساءة استخدام الشارة، كأي 
  .انتھاك آخر للقانون الدولي الإنساني

  
وفي ما یتعلق بالشارة، فقد طورت "  الإنسانيكحارس للقانون الدولي"وفي إطار دورھا 

  :اللجنة الدولیة سلسلة واسعة من الأنشطة من أجل تحقیق ھدف ثلاثي الأبعاد
 أن تكون القواعد الموجودة مقبولة، ومعروفة، ومفھومة، ومطبقة، على أوسع -

  نطاق ممكن؛
شارة  أن تكون الدول ومكونات الحركة مجھزة بشكل جید لترویج استخدام ال-

  وحمایتھا من إساءة الاستخدام؛
  . أن تكون القواعد مكیّفة، عند الضرورة، من أجل تعزیز القیمة الحمائیة للشارة-

  

                                               
  .من النظام الأساسي للجنة الدولية النص ذاته) ز(و) ج)(1(4 تتضمن المادة 423
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  الأنشطة الملموسة التي تقوم بھا اللجنة الدولیة
  
  مشاركة الدول في معاھدات القانون الدولي الإنساني والتدابیر الوطنیة لتنفیذھا .1

ن الدولي الإنساني، تشجع اللجنة الدولیة الدول على التصدیق على من أجل ترویج القانو
ومن الضروري، في الحقیقة، . الصكوك التي تم اعتمادھا من قبل المؤتمرات الدبلوماسیة

  .وبخاصة حیث تحدث نزاعات مسلحة، أن تكون جمیع الأطراف محكومة بالقواعد ذاتھا
  

ولة عن تقدیم المساعدة القانونیة والتقنیة والخدمات الاستشاریة في اللجنة الدولیة مسؤ
لسلطات الدول كي تسھّل على الدول أن تصبح أطرافاً في صكوك القانون الدولي 

وأن تعتمد ) وعلى سبیل المثال، توفیر نماذج صكوك للانضمام والتصدیق(الإنساني 
  424. ھذه الصكوكالتدابیر التشریعیة، أو التنظیمیة، أو الإداریة المطلوبة للتصدیق ولتنفیذ

  
قانون خاص باستخدام شارة الصلیب "كما طورت الخدمات الإستشاریة أیضاً نموذج 

قانون "ونموذج " الحمراء، وحمایتھا) البلورة(الأحمر، والھلال الأحمر، والكریستالة 
ا القانوني اللاتیني أو ، للدول سواء أكان نظامھ"تشریعي خاص باتفاقیات جنیف

الإضاءة على الأحكام التي یجب إدراجھا في نظام قانوني شامل كسوني، مع الأنجلوس
  425.ینظم استخدام الشارة وحمایتھا

  
  إدماج ونشر القواعد التي تحكم استخدام الشارة .2
  

وكما أشیر سابقاً، فالدول ملزمة بنشر القانون الدولي الإنساني على أوسع نطاق 
الإیفاء بھذا الالتزام، بتطویر سلسلة  ولطالما ساعدت اللجنة الدولیة الدول في 426.ممكن

  .واسعة من الأنشطة وأدوات ترویجیة تتعلق بذلك
  

وبالنسبة للنشر في صفوف القوات المسلحة، وقوات الأمن والشرطة، وحملة السلاح 
 مما یعني أنھ، ومن أجل 427القانون،" إدماج"الآخرین، فقد طورت اللجنة الدولیة مفھوم 

                                               
لبروتوكول الثالث الإضافي متوفر على الإنترنت على العنوان  الصك النموذجي للانضمام والتصديق على ا424

:التالي
http://www.icrc.org/Web/eng/siteeng0.nsf/htmlall/emblem-ratificationkit-
110107/$File/Ratification%20kit.emblem0107.pdf. ) 2009أغسطس / آب26تمت زيارة الموقع في ( 

  .44 يذ قواعد القانون الدولي الإنساني التي يجب أن تتخذها الدول، أنظر السؤال بالنسبة للتدابير الوطنية لتنف425
  .45  أنظر السؤال426
427   

See the ICRC booklet, Integrating the Law, ICRC Publication, ref. 0900, 2007, p. 17.



2009 مجلس المندوبين
CD/09/7.3.1

306

وبالتالي القواعد التي ( بما یتوافق مع القانون الدولي الإنساني إدارة العملیات العسكریة
، یجب أن یصبح القانون الدولي الإنساني جزءاً أساسیاً من )تنظم استخدام الشارة

.431 والعقوبات430التجھیز،/ والتدریب429 والتعلیم،428العقیدة،: العناصر الأربعة التالیة

باً تقنیاً وعملیاً؛ وإنما تركّز على الإطار ولا تقدم اللجنة الدولیة لحملة السلاح تدری
القانوني الذي علیھم أن یعملوا ضمنھ، ومساعدتھم على تحدید التعقیدات العملانیة، 

  .والإجراءات التي یجب أن یتخذوھا من أجل التقید بالقانون
  

وفي ما یخص ترویج القانون الدولي الإنساني للشباب وفي التعلیم العالي والجامعات، 
للجنة الدولیة على اقتناع بأنّ قواعد القانون الدولي الإنساني یجب أن تدرّس كجزء من فا

 ولھذا الغرض، تقوم وحدة التعلیم والسلوك في اللجنة الدولیة، 432.مناھج التدریس العامة
على الأخص، بتوفیر أدوات جدیدة لنشر القانون الدولي الإنساني في صفوف 

 ودعم برامج جامعیة 434یمیة مع وزارات التعلیم؛ وتخطیط برامج تعل433الناشئین؛
                                               

428   
"Doctrine is understood as all standard principles that guide the action of arms carriers at strategic, 
operational and tactical levels, independently of the formats these principles take." See the ICRC 
booklet, Integrating the Law, ICRC Publication, ref. 0900, 2007, p. 23.

429   
"Education focuses on providing personnel with theoretical knowledge on what to do." See the ICRC
booklet, Integrating the Law, ICRC Publication, ref. 0900, 2007, p. 26

430   
"The training of arms carriers focuses on providing personnel with practical experience of how to 
perform their functions while complying with the law." "Equipment provides personnel with the assets 
needed to conduct missions in accordance with the law." See the ICRC booklet, Integrating the Law, 
ICRC Publication, ref. 0900, 2007, pp. 29 and 32.

431   
"Sanctions must be visible, predictable and effective." See the ICRC booklet, Integrating the Law, 
ICRC Publication, ref. 0900, 2007, p. 35

  .45  أنظر السؤال432
، (EHL)" التعرف على القانون الدولي الإنساني" طورت اللجنة الدولية، على سبيل المثال، البرنامج التعليمي 433

بالقواعد والمبادئ الأساسية للقانون الدولي الإنساني والمسائل ) 18 – 13 سن من(المصمم لتعريف الناشئين 
  .ويتضمن هذا البرنامج معنى الشارة وأهميتها والقواعد الأساسية التي تحكم استخدامها. المتعلقة به

434   
See Stéphane Hankins, "Promoting International Humanitarian Law in Higher Education and 
Universities in the Countries of the Commonwealth of Independent States", IRRC, No. 319, 1997, pp. 
451-454; Yves Sandoz, The International Committee of the Red Cross as guardian of international 
humanitarian law, ICRC, Geneva, 1998, 32 pp.; Luisa Vierucci, "Promoting the Teaching of 
International Humanitarian Law in Universities: the ICRC's experience in Central Asia", IRRC, No. 
841, 2001, pp. 155-165. 
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 وتوفیر دورات صیفیة سنویة حول القانون 435بخصوص القانون الدولي الإنساني؛
 والمشاركة في تنظیم مسابقات محاكم 436الدولي الإنساني، بالتعاون مع جمعیات وطنیة؛

  437.صوریة ودعمھا
  
  نصائح وإجراءات لمنع ووقف إساءة استخدام الشارة .3
دم اللجنة الدولیة مساعدتھا على الأخص للدول، والجمعیات الوطنیة، والمنظمات غیر تق

  .الشعار/الحكومیة، والشركات، والأفراد، بشأن كافة المسائل المتعلقة باستخدام الشارة
  

وتقوم  بالمعتدي؛ بالاتصالوفي حالات إساءة استخدام الشارة، تقوم اللجنة الدولیة 
لذي یمكن أن تخلّفھ إساءة الاستخدام ھذه على عمل اللجنة الدولیة حول الأثر ا بالتوعیة

 التي تحكم استخدام الشارة بالقواعد الخاصةوعلى عمل الحركة بكاملھا؛ وتذكّر 
، على سبیل المثال، استخدام حلولاً ممكنة؛ وتقترح )الأساس المنطقي والقانوني للشارة(

وتقوم بعثات اللجنة . قف إساءة الاستخدام حتى تتوالمتابعةالشارات البدیلة؛ وتؤمّن 
الدولیة بتقدیم ھذه النصائح، وإجراء ھذه المساعي، بمساعدة تقنیة من المقر الرئیس 

  .للجنة الدولیة، كلما دعت الحاجة لذلك
  

وتساعد اللجنة الدولیة، من خلال بعثاتھا، الجمعیات الوطنیة أیضاً في تخطیط وتنفیذ 
، وبخاصة بمشاركتھا في تقییم المشاكل " الشارةالحملات الخاصة بحمایة"

  438.والاحتیاجات، ووضع خطة العمل
  
  المساعدة في تقویة اختصاص الجمعیات الوطنیة .4

وكما تم التوضیح في أجزاء أخرى من ھذه الدراسة، للجمعیات الوطنیة تفویض بأن 
  439.تتعاون مع السلطات العامة لضمان حمایة الشارات

                                               
 في جنيف تخصصاً في مجال القانون المتعلق" أكاديمية القانون الدولي الإنساني وحقوق الإنسان" كمثال، توفر 435

  .بالنزاعات المسلحة وحالات الطوارئ
 توفر دورات اللجنة الدولية الصيفية السنوية حول القانون الدولي الإنساني مقدمة شاملة حول الموضوع من 436

  .خلال مزيج من المحاضرات وحالات للدرس
ب، ويتألف من  مسابقة جان بيكتيه هي حدث تدريبي لمدة أسبوع حول القانون الدولي الإنساني مخصص للطلا437

محاكاة وتمثيل أدوار، مما يسمح للجنة الحكم في المسابقة من تقييم المعرفة النظرية والفهم العملي للقانون الدولي 
  .الإنساني للفرق المشاركة

أنظر ( هذا ما جرى، على سبيل المثال، في الحملات التي نظمت في بنغلادش، والهند، ونيبال، وأوغندا 438
  ).51 السؤال

  .51 و46بشأن دور الجمعيات الوطنية في ما يخص الشارة، أنظر السؤالين  439
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لدولیة أن تكون مفیدة للجمعیات الوطنیة في ھذا الشأن قدر المستطاع، وتحاول اللجنة ا

وتكون ھذه المساعدة، . بمساعدتھا على بناء قدراتھا للإیفاء بالتفویض الممنوح لھا
  :وبخاصة، على ھیئة ما یلي

  
) أو منع(الإجراءات المشتركة التي تقوم بھا اللجنة الدولیة والجمعیة الوطنیة لوقف ) أ

یمكن أن تساعد الجمعیة الوطنیة في )  أعلاه3كما جاء في الرقم (استخدام الشارة إساءة 
  ؛)كما تساعد اللجنة الدولیة(تقویة معرفتھا بھذه المسألة 

  
) والأطراف الأخرى المھتمة(تطور اللجنة الدولیة مواد وأدوات للجمعیات الوطنیة ) ب

 Three emblems, one movement, serving“كالنشرة المطویة الجدیدة 
humanity”" نتاجھا مع إتم " ( واحدة، في خدمة الإنسانیةثلاث شارات، وحركة
  .، وما شابھ(PowerPoint)، وملصقات، وعروض إلكترونیة )الإتحاد الدولي

  
تدعم اللجنة الدولیة، سواء من خلال التمویل أو المساعدة التقنیة، برامج الجمعیات ) ج

أیضاً، التي تتضمن نشر معنى الشارة وأھمیتھا " مبادئ الأساسیةالقانون وال"الوطنیة في 
  .والقواعد التي تحكم استخدامھا

  
  تطویر صكوك جدیدة .5

تعمل اللجنة الدولیة على تطویر صكوك جدیدة في القانون الدولي الإنساني بشكل عام، 
  .والتي من المحتمل أن تشمل صكوك جدیدة بشأن الشارة

  
البروتوكول الإضافي ذا العمل اعتماد اتفاقیات دولیة جدیدة، كویجوز أن ینجم عن ھ

 1991لائحة الشارة لعام واعتماد . ، لكن لیس بالضرورة أن تكون الحال كذلكالثالث
ومراجعتھا، وإعداد ھذه الدراسة، إلى حد ما، یعطي فكرة عن تنوع الأدوات المختلفة 

  .یة على ھذه المسألةوالصكوك التي یمكن أن تنتج عن عمل اللجنة الدول
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ما ھي مسؤولیات اللجنة الدولیة بخصوص استخدام الشارة   ) 48

عندما تقوم بدور الوكالة الرائدة وفقاً لاتفاق إشبیلیة؟ وما ھي 
  التدابیر التي ینبغي أن تتخذھا في ھذا الشأن؟

  
  

  الأساس القانوني أو التنظیمي 
  ، من النظام الأساسي للحركة5المادة 
  ، من اتفاق إشبیلیة)د(، و)ج)(أ.(2.1.6المادة 

  
  توصیات

  
رائدة، عن ضمان احترام ةوكالاللجنة الدولیة مسؤولة، عندما تقوم بدورھا ك 

وتدمج ھذه القواعد في أطر الأمن المتخذة . القواعد التي تحكم استخدام الشارة
معیة محلیاً، والتي تطورھا اللجنة الدولیة بالتعاون مع شریكھا الأساسي، الج

وتھدف الأطر الأمنیة لضمان السلامة البدنیة، إلى أقصى حد . الوطنیة العاملة
ولذلك، فالاستخدام . ممكن، للموظفین العاملین ضمن إطار عمل منسق للحركة

.السلیم للشارة عامل حاسم في إدارة الإطار الأمني

 للجنة ، یتعیّن على ا"حارس للقانون الدولي الإنسانيك"وكي تفي بتفویضھا
الحمایة (الدولیة القیام بأقصى جھد من أجل ضمان الاستخدام السلیم للشارة 

الوكالة  في الوقت الذي تقوم فیھ بدورالأمر سھر أیضاً على ھذا ال، و)والدلالة
.440الرائدة، كما جاء تكراراً في اتفاق إشبیلیة

  
توصیاتھا وتوصى مكونات الحركة أن تقوم بالتشاور مع اللجنة الدولیة واتباع 

  . في حالات النزاع المسلحعلى الأخص استخدام الشارة، وشأنب
  

   تحلیل
  مسؤولیات اللجنة الدولیة بمقتضى اتفاق إشبیلیة

من اتفاق إشبیلیة، على أنھ، وفي الأوضاع التي تقوم فیھا ) د)(أ. (2.1.6تنص المادة 
ضمان احترام "خاصة اللجنة الدولیة بدور الوكالة الرائدة، یكون من مسؤولیاتھا ال

                                               
  . في هذه الدراسة47 حول دور اللجنة الدولية ومسؤولياتها بشان استخدام الشارة ، انظر السؤال 440
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القواعد الساریة المتعلقة باستخدام شارتي الصلیب الأحمر والھلال الأحمر في أغراض 
  441".الحمایة

  
من اتفاق إشبیلیة، أنّ على اللجنة الدولیة، عند القیام بدور ) ج)(أ. (2.1.6وتنص المادة 

السلامة البدنیة، إلى تحدید التدابیر الضروریة لضمان "الوكالة الرائدة، العمل أیضاً على 
أقصى حد ممكن، للأفراد المشتركین في عملیات الإغاثة في المیدان، والتأكد من تطبیق 

  ".ھذه التدابیر
  

فالرؤیة والتعریف الواضح . ومن الواضح أنّ ھذین الحكمین مرتبطان ببعضھما البعض
التابعین بالھویة عنصران أساسیان لضمان سلامة الموظفین والمتطوعین العاملین، 

وفي الوقت عینھ، ومن أجل ضمان الاحترام المناسب للشارة، فمن . لمكونات الحركة
الأھمیة بمكان أن یحترم الأشخاص والكیانات المخولة باستخدامھا، القواعد التي تحكم 

  .ھذا الاستخدام
  

شارة من اتفاق إشبیلیة، على أھمیة ضمان احترام ال) أ.2.1.6من المادة ) د(وتؤكد الفقرة 
 442مع ذلك، وكما ورد في أماكن أخرى من ھذه الدراسة،. عندما تستخدم كوسیلة للحمایة

من الواضح تماماً أن إساءة استخدام وظیفة الدلالة للشارة لھا أثر على الاحترام الممنوح 
وبالتالي، تعتبر اللجنة الدولیة، . للشارة بشكل عام، وكذلك على وظیفتھا الحمائیة أیضاً

 تفویضھا الدائم، وفي دورھا المؤقت كوكالة رائدة، أنّ لھا مسؤولیة خاصة، كجزء من
  .بمقتضى اتفاق إشبیلیة، في التعاطي بجمیع المسائل المتعلقة باستخدام الشارة

  
  تنفیذ المسؤولیات

  :من أجل تنفیذ مسؤولیاتھا كوكالة رائدة، تتعھد اللجنة الدولیة بما یلي
  

 العام، والذي یتضمن قسماً بشأن استخدام " ركةإطار أمن الح"تستمر بتطویر
وھذا ھو الإطار العام الذي یجب أن تتبعھ مكونات الحركة من أجل : الشارة 

.ضمان أمنھا في حالات النزاع المسلح
 تطور بعثات اللجنة الدولیة، حین یكون ذلك ضروریاً، خطوطاً توجیھیة

ذه خطوط توجیھیة محددة، وھ. لمعالجة مسائل محددة تبرز في سیاقات معیّنة
معدة لسیاقات محددة، جرى تطویرھا لمعالجة مسائل معیّنة أو مخاطر جرى 

وقد تكون مفصلة بشكل واسع، أو تركّز على موضوع محدد تماماً، أو . تحدیدھا
                                               

لها /المؤسسة الرائدة، يكون له  رجاء التنبه إلى أنه حيث يقوم الاتحاد الدولي، أو جمعية وطنية، بدور441
  .سؤوليات مماثلة لضمان احترام القواعد السارية المتعلقة باستخدام الشارةم

  . أنظر، على سبيل المثال، المقدمة، وكذلك الفصل الثالث من الدراسة442
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. یمكن أن تكرر ببساطة القواعد الأساسیة الواجب تطبیقھا في سیاق معیّن
، مع الجمعیة )وطلب الموافقة علیھا(یھیة وینبغي مناقشة ھذه الخطوط التوج

وربما مع جمیع مكونات (الوطنیة العاملة، الشریك الأساسي للجنة الدولیة 
، ونشرھا على أوسع نطاق ممكن في )الحركة الأخرى التي قد تكون معنیة

وللتعاون مع الجمعیات الوطنیة العاملة أھمیة خاصة، إذ إنھا مصدر . صفوفھا
، وبالصعوبات المحتملة المرتبطة باستخدام الشارة، المعرفة بالسیاق

.وبالتشریعات واللوائح ذات الصلة
 تضع نفسھا في تصرف مكونات الحركة لمناقشة أيّ مسألة تتعلق باستخدام

وعلى سبیل المثال، فاللجنة الدولیة مستعدة لإعطاء النصح، سواء أكان : الشارة
شارة، أو القیام بالتدخل المطلوب لوقف نصحاً محدداً أم عاماً، بشأن استخدام ال

.إساءة استخدام أبلغتھا بھ مكونات الحركة، وھلم جراً
 تكون مستعدة لتقدیم الاحتجاجات اللازمة للسلطات من أجل ضمان استخدام

).ومن قبل جمیع الأشخاص أو الكیانات الأخرى(الشارة بشكل سلیم من قبلھا 
  

  دةتوقعات اللجنة الدولیة كوكالة رائ
اللجنة الدولیة مسؤولة عن وضع وإدارة إطار أمن الحركة والمحافظة علیھ، وضمان 

وللجنة الدولیة خبرة . الاستخدام السلیم للشارة ضمن الحركة في حالات النزاع المسلح
  .سنوات طویلة ومعرفة واسعة بأفضل الممارسات التي یجب اعتمادھا

  
 الشارة، وبشكل أكثر عمومیة، طریقة والطریقة التي تستخدم فیھا مكونات الحركة

التعریف بھویتھا، في سیاق معیّن، ھامة جداً للأثر الذي تخلفھ أنشطتھا ولنجاح ھذه 
لذلك، من الضروري ضمان الاستمراریة والاحترام للقواعد . الأنشطة في ھذا السیاق

 توجیھات ملائمة وتلتزم اللجنة الدولیة ببذل ما بوسعھا لتوفیر. التي تحكم استخدام الشارة
وفي الوقت عینھ، تحث اللجنة الدولیة جمیع مكونات الحركة العاملة في . في ھذا الشأن

  .حالة نزاع مسلح على طلب المشورة من اللجنة الدولیة والأخذ بتوصیاتھا
  

ومن المھم التذكر أنّ اللجنة  لقانون الدولي الإنسانعلى ا" كحارس"اللجنة الدولیة 
تزمة بضمان أفضل احترام ممكن، في جمیع الظروف، للقواعد التي تحكم الدولیة تبقى مل

للقانون الدولي الإنساني، تم تفویض اللجنة الدولیة " كحارس" و443.استخدام الشارة
بتوفیر التوصیات من أجل ھذا الھدف وتقدیم جمیع الاحتجاجات الضروریة لمنع ووقف 

  .إساءة استخدام الشارة
  

                                               
العمل من أجل التطبيق الأمين "من النظام الأساسي للحركة، للجنة الدولية واجب ) ج)(2(5 بمقتضى المادة 443

  . في الدراسة47ولتحليل إضافي لهذا الموضوع، أنظر السؤال ". نيللقانون الدولي الإنسا
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خذ بعین الاعتبار الدور الخاص باللجنة الدولیة في ضمان وأخیراً، من المھم الأ
غیر أنّ على جمیع مكونات الحركة . الاستخدام السلیم للشارة عندما تعمل كوكالة رائدة

مسؤولیات فردیة في ضمان استخدام ھذه المكونات للشارة استخداماً سلیماً في جمیع 
  .الأوقات
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  مسائل خاصة  . الالفصل د

  
رة أو  الشا""یعني القانون الدولي الإنساني بمصطلح  تقلیدذا ما   )49

  اسمھا؟
  

  الأساس القانوني أو التنظیمي
   من اتفاقیة جنیف الأولى 54 و53المادتان 

  من البروتوكول الإضافي الثالث) 1(6المادة 

توصیات
  

 التقلید ھو شكل من أشكال سوء استخدام الشارة أو اسمھا، أي بمعنى استخدام
أو / أو تسمیة من شأنھ أن یحدث خلطاً للشارة أو اسمھا، بسبب شكلھا وعلامة

.لونھا أو واسمھا
للشارة، ھو خطر اًتقلیدقرر ما إذا كان شعار ما یُعتبر المعیار الذي على أساسھ یت 

وینبغي تأویل ھذا . شارةال وتلك العلامةخلط في أذھان الجمھور بین  إحداث
).أو الإسم/و( مع اتفاقیات جنیف والشارة الاختبار بطریقة أكثر ملاءمة

 لا یجوز للكیانات أو الأشخاص المخولین استخدام الشارة تحت شروط محددة
. استخدام تقلید لھا عندما تكون تلك الشروط غیر مستوفاة

  
  تحلیل
  مقدمة

منذ اعتماد اتفاقیة جنیف لعام ) أو اسمھا/و(استخدام الشارة سوء وجدت حالات 
ذ بدء الاعتراف بالشرة تقریباً، كان من المؤكد أن حالات سوء استخدام  ومن1864.444

الشارة، بما في ذلك استخدام الشارة في العلامات التجاریة، سبب مشكلات، فكان لابد 
من حظر ھذه الاستخدامات بموجب القانون الدولي، وھو ما لم تنض علیھ اتفاقیة جنیف 

  .  1864لعام 
  

                                               
للمزيد . 1864أغسطس / آب22اتفاقية تحسين حال الجرحى العسكريين في الميدان المعتمدة في جنيف في  444

وما لم تتم . 382-381. ، ص53من التوضيح أنظر على سبيل المثال، التعليق على اتفاقية جنيف الأولى ، المادة 
أيضاً  إلى إساءات ) حالات التقليد(لإشارة إلى خلاف ذلك، تشير إساءات الاستخدام للشارة في هذا السؤال ا

  ".الحمراء) البلورة" (الكريستالة"و" الهلال الأحمر"و" للصليب الأحمر"الاستخدام 
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 ھذا النقص الصریح في حظر 1906 من اتفاقیة جنیف لعام 27 و23وتناولت المادتان 
 لكن وبسرعة فائقة بعد اعتماد ھذا الحظر الصریح بدأت 445.سوء استخدام الشارة

الشركات التجاریة تستخدم علامات لا یمكن اعتبارھا صلیباً أحمر، لكنھا أعطت 
نھا من المطالبة وظنت ھذه الشركات أن ذلك من شأنھا أن یمك. الانطباع بأنھا كذلك

   446.بالشھرة الملازمة للشارة دونما عقاب
  

  حظر تقلید الشارة
 من اتفاقیة جنیف 28 و24من أجل تسویة المشكلة المطروحة أعلاه، حظرت المادتان 

 الاستخدام غیر المرخص بھ لیس فقط للشارة الأصلیة، وإنما أیضاً لكل شارة 1929لعام 
 2 و1، الفقرات 53 وكرست ھذا الحظر المادة 447.اسمھاأو اسم یعتبران تقلیداً للشارة و

  : من اتفاقیة جنیف الأولى، التي جاء فیھا ما یلي4و
                                               

وتنص . 1906يوليو / تموز6اتفاقية تحسين حال الجرحى والمرضى في الميدان، المعتمدة في جنيف في  445
: على ما يلي1906 من اتفاقية جنيف لعام 27 و23المادتان 

“Art. 23. The emblem of the red cross on a white ground and the words 'Red Cross' or 'Geneva Cross' 
may only be used, whether in time of peace or war, to protect or designate sanitary formations and 
establishments, the personnel and 'matériel' protected by the convention.
(…)
Art. 27. The signatory powers whose legislation may not now be adequate engage to take or 
recommend to their legislatures such measures as may be necessary to prevent the use, by private 
persons or by societies other than those upon which this convention confers the right thereto, of the 
emblem or name of the Red Cross or Geneva Cross, particularly for commercial purposes by means of 
trade-marks or commercial labels.
The prohibition of the use of the emblem or name in question shall take effect from the time set in 
each act of legislation, and at the latest five years after this convention goes into effect. After such 
going into effect, it shall be unlawful to use a trade-mark or commercial label contrary to such 
prohibition.”

  .386-385، ص 53أنظر على سبيل المثال، التعليق على اتفاقية جنيف الأول، المادة .  446
يوليو / تموز27اتفاقية تحسين حال الجرحى والمرضى العسكريين في الميدان، المعتمدة في جنيف يف  447

:  على ما يلي1929 اتفاقية جنيف لعام  من28 و24تنص المادتان . 1929
“Art. 24. The emblem of the red cross on a white ground and the words "Red Cross" or "Geneva 
Cross" shall not be used either in time of peace or in time of war, except to protect or to indicate the 
medical formations and establishments and the personnel and material protected by the Convention.
(…)
Art. 28. The Governments of the High Contracting Parties whose legislation is not at present adequate 
for the purpose, shall adopt or propose to their legislatures the measures necessary to prevent at all 
times:
(a) The use of the emblem or designation "Red Cross" or "Geneva Cross" by private individuals or 
associations, firms or companies, other than those entitled thereto under the present Convention, as 
well as the use of any sign or designation constituting an imitation, for commercial or any other 
purposes;
(b) By reason of the compliment paid to Switzerland by the adoption of the reversed Federal colours, 
the use by private individuals or associations, firms or companies of the arms of the Swiss 
Confederation or marks constituting an imitation, whether as trademarks or as parts of such marks, for 
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 على الأفراد والجمعیات والمؤسسات التجاریة، العامة والخاصة یحظر في كل الأوقات"

على حد سواء، من غیر الخول لھم بمقتضى ھذه الاتفاقیة، استخدام شارة أو تسمیة 
 لھا، تقلید، أو أیة علامة أو تسمیة تنطوي على "صلیب جنیف"أو "  الأحمرالصلیب"

  . ، ومھما كان التاریخ الذي یرجع إلیھ إقرارهأیا كان الغرض من ھذا الاستخدام
  

وبسبب اعتماد معكوس ألوان علم الاتحاد السویسري تقدیراً لسویسرا، وبسبب ما یمكن 
ة وبین شارة الاتفاقیة الممیزة، یحظر في كل أن ینشأ من خلط بین الشعارات السویسری

الأوقات على الأفراد والجمعیات والمؤسسات التجاریة استعمال شعارات الاتحاد 
السویسري، أو علامات تنطوي على تقلید لھا، سواء كعلامات مسجلة أو علامات 
تجاریة أو كجزء من ھذه العلامات أو لغرض یتعارض مع الأمانة التجاریة أو في 

  .حالات قد تجرح الشعور الوطني السویسري
  

وینطبق الحظر المنصوص عنھ في الفقرة الأولى من ھذه المادة كذلك على الشارتین 
، دون أن یؤثر ذلك على أي 38والتسمیتین المشار إلیھا في الفقرة الثانیة من المادة 

  )تأكید مضاف (448." حقوق اكتسبت بسبب الاستعمال السابق
  

  " یدالتقل"تعریف 
كما ورد في مقدمة ھذه الدراسة، یعد التقلید شكلاً من أشكال سوء الاستخدام، ولاسیما 

أو /استخدام شارة أو تسمیة من شأنھا أن تحدث خلطاً للشارة أو اسمھا، بسب شكلھا و
  .لونھا أو اسمھا

  
ذا  من اتفاقیة جنیف الأولى على مسؤولیة سلطات الدولیة في تقریر ما إ54وتنص المادة 

المادة  (التعلیق على اتفاقیة جنیف الأولى وكما أشار 449. كانت علامة ما تشكل تقلیداً

                                                                                                                                           
a purpose contrary to commercial honesty, or in circumstances capable of wounding Swiss national 
sentiment.
The prohibition in (a) of the use of marks or designations constituting an imitation of the emblem or 
designation of ‘Red Cross’ or ‘Geneva Cross,’ as well as the prohibition in (b) of the use of the arms 
of the Swiss Confederation or marks constituting an imitation, shall take effect as from the date fixed 
by each legislature, and not later than five years after the coming into force of the present Convention. 
From the date of such coming into force, it shall no longer be lawful to adopt a trademark in 
contravention of these rules.” (Emphasis added)

  .من البروتوكول الإضافي الثالث) 1(6الحمراء في المادة ) البلورة(ورد حظر تقليد الكريستالة  448
بشكل واسع على أنه لا يشمل فقط السلطات التنفيذية، وإنما أيضاً المحاكم، أو " سلطات الدولة"ينبغي أن يفهم  449

  .ولة عن اتخاذ التدابير اللازمة لمنع وعقاب إساءة استخدام الشارةأجهزة الدولة الأخرى التي قد تكون مسؤ
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 للشارة، ھو اًتقلیدقرر ما إذا كان شعار ما یُعتبر المعیار الذي على أساسھ یتإن ف) 53
  450.علامة أو تسمیتھا والشارة أو اسمھاخلط في أذھان الجمھور بین ال إحداثخطر 

  
لامة فإن شكلھا ولونھا ینبغي أن یكونا أقرب إلى الشارة، بدرجة وفي ما یتعلق بالع

فالحصان الأحمر أو . تمكنھما بالتأكید من إحداث خلط محتمل في أذھان الجمھور
الصلیب الأصفر لا یمكن أن یرقیا إلى تقلید للشارة، لأن تصمیم الحصان واللون الأصفر 

وعلى النقیض من ذلك، وبحسب . ارةبعیدان كل البعد عن التصمیم واللون الأحمر للش
  .  الظل، فإن الصلیب البرتقالي أو الھلال الأرجواني یمكن أن یشكلا تقلیداً للشارة

   
على الأمثلة التالیة من تقلید شارة ) 53المادة  (التعلیق على اتفاقیة جنیف الأولىوینص 

  :الصلیب الأحمر
ن بالأحمر فقط محیطھ أو صلیب أحمر بشكل أو صلیب آخر وضع فوقھ؛ صلیب ملو"

جزء منھ؛ خلفیات من ألوان مختلفة؛ صلیب أحمر نصفھ أحمر ونصف أبیض على 
   451."أرضیة عُكِس لونھما؛ نجمة حمراء تبدو من بعید وكأنھا صلیب 

   
  : علامات تصف بعض حالات التقلید الأخرى

لاه بشأن خطر الخلط في أذھان الجمھور أیضاً على تقلید ینطبق المعایر المشار إلیھ أع
على سبیل المثال من " rex crystal"أو " bed cross"وبالتالي فإن . تسمیات الشارة

  . شأنھما أن یكونا تقلیدین لتسمیة الشارة، وھو ما یحظره القانون الدولي الإنساني
  

لذي یستخدم الشارة استخداماً ومن حیث المبدأ جب ألا تؤخذ في الحسبان نیة الشخص ا
فاستخدام الشارة على نحو غیر سلیم وتقلیدھا أمران محظوران : غیر سلیم أو یقلدھا

                                               
  .385، ص 53التعليق على اتفاقية جنيف الأولى، المادة  450
  .385، ص 53التعليق على اتفاقية جنيف الأولى، المادة  451
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 ومع ذلك، وفي حالة الشك بشأن ما إذا كانت العلامة تشكل تقلیداً أم 452.بموجب القانون
 استغلال لا، فإنھ ینغي محاولة تحدید ما إذا كان الشخص ینوي فعلاً مخادعة الجمھور أو

، یجب تأویل )53المادة (وفي ضوء التعلیق على اتفاقیة جنیف الأولى . شھرة الشارة
  :الاختبار بطریقة أكثر ملاءمة مع اتفاقیات جنیف والشارات

  
إذا كان مستخدم الشارة لا ینوي أي ضرر، لماذا یختار علامة شبیھة بالصلیب الأحمر "
؟ ولا یمكن أن یكون ھناك أي )الحمراء) رةالبو(أو الھلال الأحمر أو الكریستالة (

     453."اعتراض صحیح على إیجاد بدیل لرمز مختلف تماماً
  

ویعني ذلك أنھ إذا ساد شك معقول في أن علامة أو شارة یمكن خلطھا بالشارة، فإنھ 
یجب اعتبارھا تقلیداً، وبالتالي الامتناع عن تسجیلھا كعلامة تجاریة أو استخدامھا بأي 

  .خرىطریقة أ
  

وأخیراً، من الجدیر بالتأكید أن الكیانات أو الأشخاص المرخص لھم باستخدام الشارة 
تحت شروط محددة لا یجوز لھم استخدام تقلید لھا عندما تكون شروط استخدام الشارة 

  .ھذه غیر مستوفاة
         

                                               
في مقدمة " عامةالمبادىء والمفاهيم ال"بشأن التمييز بين الاستخدام غير الصحيح للشارة وتقليدها، أنظر  452

  .الدراسة
453   

Commentary on GC I, Article 53, p. 386. The French version of the Commentary on GC I, Article 53, 
put the emphasis on the attempts of exploiting the universal recognition of and good will toward the 
emblem for (commercial) advantage: "[N]'y a-t-il aucune idée de fraude, aucune arrière-pensée de 
profiter de la notoriété de l'emblème ?" See La Convention de Genève pour l’amélioration du sort des 
blessés et des malades dans les forces armées en campagne, Commentaire publié sous la direction de 
Jean S. PICTET, Genève, CICR, 1952, p. 434.
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  الإسم على الإنترنت؟/كیف ینبغي أن تعالج إساءة استخدام الشارة  ) 50

  
  ساس القانوني أو التنظیميالأ

  ، من اتفاقیة جنیف الأولى54 و53المادتان 
  ، من النظام الأساسي للحركة)ي)(4(6، و)ز(و) ج)(2(5، و)2(3، و)3(2المواد 

  
  توصیات

  
 الدول، بالتعاون مع مكونات الحركة، لھا المسؤولیة نفسھا في منع وقمع إساءة

 أشكال  أي شكل آخر من تجاهفعلتت كما على شبكة الإنترن) والإسم(استخدام الشارة 
، من اتفاقیة جنیف 54 و53كما تنص على ذلك المادتان (إساءة الاستخدام 

 وینبغي، وبشكل خاص، وجود آلیات مناسبة تجعل من الممكن القیام 454).الأولى
).والإسم(بإجراءات فوریة ضد الاحتیال في استخدام الشارة 

میادین المستوى الأعلى لرمز البلدانفي حالات إساءة الاستخدام على Country 
Code Top Level Domains (CCTLDs)یجب اتخاذ التدابیر التالیة ، :

  
جراءات، وتبلغ حدد السلطة المسؤولة عن اتخاذ الإینبغي على الدول أن ت - " ا"

  الجمعیة الوطنیة بذلك؛
  

ید الخادم ینبغي أن یساعد منظمو الدولة لشبكة الإنترنت في تحد -" ب"
(server) الذي ترسل منھ رسائل البرید الإلكتروني التي تسئ استخدام الشارة أو 

  الإسم، وأن یقترحوا السبل المناسبة للإجراءات؛
  

ینبغي على الجمعیة الوطنیة أن تتخذ الخطوات والإجراءات نفسھا المتبعة  -" ج"
الاتصال ): مأو الإس(بخصوص الأشكال الأخرى من إساءة استخدام الشارة 

بمالك الموقع على الشبكة أو الموزع؛ توضیح الحمایة التي تتمتع بھا الشارة؛ 
طلب وقف إساءة الاستخدام؛ ورفع القضیة إلى السلطة المختصة في الدولة، إذا 

  455دعت الحاجة؛
  

                                               
  . في الدراسة44 بشأن أدوار الدول ومسؤولياتها في منع وقمع إساءة استخدام الشارة، أنظر السؤال 454
أو ( بشأن الخطوات والتدابير التي ينبغي على الجمعية الوطنية اتخاذها عند مواجهتها إساءة استخدام الشارة 455
  . في الدراسة44، أنظر السؤال )مالإس
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میادین المستوى الأعلى لرمز البلدان  تُشجَّع الجمعیات الوطنیة على حجز - " د"
CCTLDs احتمال دخول آخرین واستخدامھا؛ لتلغي

  
تُشجَّع الجمعیات الوطنیة على الإلمام بالتقنیات المتوفرة من خلال منظمي  -" ھـ"

  .دولھم لشبكة الإنترنت لتحدید ملكیة المیادین وإدارتھا

 میادین المستوى الأعلى العالمیةفي حالات إساءة الاستخدام على Global Top 
Level Domains (GTLDs)، ینبغي اتخاذ التدابیر التالیة :

  
 الذي GTLDمیادین المستوى الأعلى العالمیة  عند تحدید ملكیة موقع -" ا"

یحمل إساءة استخدام الشارة أو الإسم، تقع المسؤولیة على دولة الملكیة في اتخاذ 
الإجراءات اللازمة لإغلاق الصفحات وثیقة الصلة بالموضوع على الموقع 

كن عندھا اتباع التدابیر المشار إلیھا آنفاً بخصوص میادین ویم. الإلكتروني
  .CCTLDsالمستوى الأعلى لرمز البلدان 

  
وعندما یكون ھناك أكثر من دولة معنیة في الحالة، فینبغي أن تتعاون  -" ب"

سلطاتھا، وكذلك الجمعیة الوطنیة المعنیة، لإزالة المادة غیر الشرعیة بأسرع ما 
  .یھا أیضاً إبلاغ اللجنة الدولیة والاتحاد الدوليكما ینبغي عل. یمكن

  
وفي أكثر الحالات خطورة في الاحتیال باستخدام الشارة أو الإسم على  -" ج"

على سبیل المثال، ( في عدة دول GTLDمواقع میادین المستوى الأعلى العالمیة 
، یمكن أن تلعب )حیث یمكن أن یحتاج عمل الشرطة للتنسیق بین عدة دول

  .ظمة الشرطة الجنائیة الدولیة، الإنتربول، دوراً في ھذا الأمرمن

 ویبقى الاتحاد الدولي واللجنة الدولیة على استعداد لإبداء النصح للجمعیات الوطنیة
.في جھودھا لمعالجة إساءة استخدام الشارة والإسم على شبكة الإنترنت

  
   تحلیل
  مقدمة

ر من الأعمال، ومصدراً أساسیاً للأخبار، أصبح الإنترنت الآن أداة نقل ھامة لكثی
  .والمعلومات، والتسلیة

  
والسھولة التي یضع فیھا الأفراد أو الشركات موادھم على الإنترنت، جعلت من الممكن 
تكاثر التعدیات على العلامات التجاریة المسجلة من كل نوع، وكذلك توزیع مواد قد 

 السھل نسبیاً على الأفراد أو المجموعات نقل كما أنّ من. یشكّل امتلاكھا جرماً جنائیاً
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الشعارات، أو العلامات التجاریة المسجلة، أو علامات أخرى للتعریف بھویة الأعمال أو 
ویكون ھذا أحیاناً لاجتذاب أعمال، أو لتسویق منتجات بطریقة . المجموعات الأخرى

  . متزایدوھذا ما یحدث بشكل. تھدف لتضلیل القارئ أو حتى الاحتیال علیھ
  

. ، وھي سلطات دولیة ووطنیة تنظم الشبكة"میادین"ویعمل الإنترنت من خلال نظام 
وتدار المیادین من خلال شركة قطاع خاص لا تبغي الربح، مؤسسة الإنترنت للأسماء 

 Internet Corporation for Assigned Names andوالأرقام المخصصة 
Numbers (ICANN)ومیادین المستوى الأعلى العالمیة . ا، ومقرھا في كالیفورنی

GTLD ھي التي تنتھي عناوینھا على الإنترنت (urls) بالمقطع اللاحق “.com”  ، 
“.net”في حین أنّ میادین المستوى الأعلى لرمز البلدان . ، إلخCCTLDs تنتھي  

د وعموماً، فالموا.). مصر، إلخ = eg سویسرا، = ch(بالمقطع اللاحق الخاص بالبلد 
 ینبغي أن تُعتبر CCTLDsالتي تظھر على موقع میادین المستوى الأعلى لرمز البلدان 

  .كأنھا طُبعت في ذلك البلد
  

ویمكن اكتشاف إساءة استخدام الشارة على الإنترنت والإبلاغ عنھا من أي مكان في 
خدمات كما أنّ ال. العالم، بسبب انتشار الإنترنت، بشكل أوسع من وسائل الإعلام الأخرى

ویأتي الإبلاغ . التجاریة لتحري الاحتیال متوفرة، وتستخدمھا بعض الجمعیات الوطنیة
عن معظم حالات إساءة استخدام الشارة من أعضاء في جمعیات وطنیة لاحظوا تلك 

  .الإساءات، أو من أفراد من الجمھور وقعوا في شباك المحتالین
  

عالم، ولكنّ الطریقة التي تنشر فیھا المادة ویمكن الدخول إلى الإنترنت من أي مكان في ال
یمكن أن تعطي دلیلا للتعرف على ھویة المؤلف، وعلى القانون الذي یطبّق على تلك 

  .الحالة
  
  على الإنترنت ومسؤولیة تنفیذھا  نطباق القواعد الخاصة باستخدام الشارةا

لائحة اني ، وحتى من الواضح أنّ اتفاقیات جنیف وبروتوكولیھا الإضافیین الأول والث
أو لم یكن مستخدماً (، تم اعتمادھا في وقت لم یكن الإنترنت موجوداً 1991الشارة لعام 

  ).بشكل عام
  

غیر أنّ ھذا لا یعني أنّ القواعد المحددة في الصكوك المشار إلیھا أعلاه لا تنطبق على 
 من 54، و1ة ، الفقر53وعلى العكس، فتنص المادتین . استخدام الشارة على الإنترنت

  :ف الأولى على أنھیاتفاقیة جن
  

یحظر في كل الأوقات على الأفراد والجمعیات والمؤسسات التجاریة، العامة "
والخاصة على حد سواء، من غیر المخول لھم بمقتضى ھذه الاتفاقیة، استخدام 
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، أو أیة علامة أو تسمیة "صلیب جنیف"أو " الصلیب الأحمر"شارة أو تسمیة 
ى تقلید لھا، أیاً كان الغرض من ھذا الاستخدام، ومھما كان التاریخ تنطوي عل

  .الذي یرجع إلیھ إقراره
(...)  

تتخذ الأطراف السامیة المتعاقدة التدابیر اللازمة، إذا لم یكن تشریعھا من الأصل 
 في 53كافیاً من أجل منع وقمع حالات إساءة الاستعمال المنصوص عنھا بالمادة 

  ".جمیع الأوقات
  

تتخذ التدابیر اللازمة من أجل "وینتج عن ھاتین المادتین أنّ الدول مسؤولة أساساً في أن 
على الإنترنت كما ھي الحال في كافة ) والأسماء(إساءة استخدام الشارة " منع وقمع

 وكجزء من مسؤولیتھا العامة لتأمین الاحترام للقانون الدولي 456.الأحوال الأخرى
دول أن تؤمّن وجود تشریعات أو صكوك أخرى مناسبة للمعالجة الإنساني، یجب على ال

  .الفوریة لإساءة الاستخدام بھذا الشكل
  

) 2(3المحدد بمقتضى المادة (وفي ما یخص الجمعیات الوطنیة، فالتفویض الممنوح لھا 
لحمایة الشارات الممیزة (...) تتعاون مع حكوماتھا "بأن ) من النظام الأساسي للحركة

یبقى دون تغییر بالنسبة " ترفت بھا اتفاقیات جنیف وبروتوكولاتھا الإضافیةالتي اع
 ولذلك، یجب أن تكون الجمعیات الوطنیة 457.لإساءة استخدام الشارة على الإنترنت

مستعدة للتعاون مع السلطات العامة، بالطریقة نفسھا التي تتعاون بھا عند مواجھة إساءة 
  .للشارة" تقلیدیة"استخدام 

  
قطة الھامة التي یجب أخذھا بالحسبان أنّ التزامات الدول والجمعیات الوطنیة والن

على ) أو الإسم(والتفویض الممنوح لكل منھا یشمل بشكل واضح إساءة استخدام الشارة 
الإنترنت، وأنّ الحمایة التي تتمتع بھا الشارة والتسمیة ھي حمایة عالمیة، إذ إنّ جمیع 

  .تفاقیات جنیفالدول ھي الآن أطراف في ا
  

ویتعین على اللجنة الدولیة والاتحاد الدولي، بموجب أدوارھما ومسؤولیاتھما الخاصة، 
بذل قصارى جھودھما لمساعدة سلطات الدولة والجمعیة الوطنیة في معالجة إساءات 

                                               
  . في الدراسة45 و44 بشأن أدوار الدول ومسؤولياتها في منع وقمع إساءة استخدام الشارة، أنظر السؤالين 456
 في 44 بشأن أدوار الجمعيات الوطنية ومسؤولياتها في منع وقمع إساءة استخدام الشارة، أنظر السؤال 457

  .الدراسة
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 وتبقى كلتا المؤسستین، اللجنة الدولیة والاتحاد الدولي، على استعداد 458.الاستخدام ھذه
النصح للجمعیة الوطنیة ولسلطات الدولة بشأن التدابیر التي یجب اتخاذھا لمعالجة لتقدیم 

  .إساءة استخدام الشارة والتسمیة على الإنترنت
  

ویجب . غیر أنّ الطابع الفرید للإنترنت یعقّد عملیة وقف إساءة استخدام الشارة أو الإسم
  .قف إساءة الاستخدامأخذ ھذا الطابع الفرید للإنترنت بالحسبان عند محاولة و

  
  كیف ینبغي معالجة إساءة استخدام الشارة والإسم على الإنترنت؟ 

  
    CCTLDموقع میادین المستوى الأعلى لرمز البلدان إساءة استخدام على   .1

الھلال "، أو "الصلیب الأحمر"عند الإبلاغ عن إساءة استخدام أو استغلال لتسمیة 
 ینبغي 459، أو للشارات، وبأيّ لغة كانت،"الحمراء) ورةالبل(الكریستالة "، أو "الأحمر

  .بذل كل الجھود لإزالة الإساءة أو الإستغلال عن الشبكة المنتشرة في أرجاء العالم فوراً
  

  :وینبغي على سلطات الدولة أن تتخذ، على الأخص، الخطوات التالیة
  
ویتعین .  ھذه الحالاتیجب أن تحدد الدولة السلطة المسؤولة عن اتخاذ الإجراءات في) أ

أن تكون ھذه السلطة معروفة للأشخاص المناسبین في الجمعیة الوطنیة وفي الحكومة 
  .من أجل التعامل مع تلك المسألة بأسرع ما یمكن وبالفعالیة الممكنة

  
الاحتیال مسألة ترتكب أیضاً على الإنترنت، على نحو نموذجي، من قبل أناس ) ب

وینبغي أن یكون لمنظمي . كتروني بدلاً من أسماء المیادینیستخدمون عناوین برید إل
 الذي ترسل (server)الدولة لشبكة الإنترنت المقدرة على المساعدة في تحدید الخادم 

  .منھ ھذه الرسائل، وعلى اقتراح سبل الإجراءات المناسبة
  

                                               
وبشأن دور ومسؤوليات اللجنة الدولية في منع وقمع . من النظام الأساسي للحركة) ز( و)ج)(2(5 أنظر المادة 458

من النظام الأساسي للحركة، ) ي)(4(6وبمقتضى المادة .  في الدراسة41إساءة استخدام الشارة، أنظر السؤال 
  ".لدولي الإنساني وتطويرهمساعدة اللجنة الدولية في الترويج للقانون ا"ومن بين مهام الإتحاد الدولي إلتزامه 

، بل "المضيفة" ستكون هناك حالات من حين إلى آخر حيث الاحتيال لا يكون موجهاً ضد الجمعية الوطنية 459
ضد جمعيات 

  .ويمكن، بل ينبغي اتخاذ الإجراءات أيضاً في هذه الحالات. وطنية أخرى، أو ضد اللجنة الدولية أو الاتحاد الدولي
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ف السكان وتستھد" أ"وتجدر الإشارة أیضاً إلى حظر إساءة الاستخدام الصادرة من دولة 
غیر أنّ الحظر "). ب"وعلى سبیل المثال، تستھدف الناس بلغة دولة " (ب"في دولة 

  ".أ"یجب أن ینفّذ من قبل سلطات الدولة 
  

وفي ما یخص دور الجمعیة الوطنیة عندما تحدث إساءة استخدام للشارة أو التسمیة على 
 یكون بإمكان الجمعیة ، غالباً ماCCTLDموقع میادین المستوى الأعلى لرمز البلدان 

الوطنیة إزالتھا، كما ھي الحالة عند حدوث إساءة استخدام في الإعلام المطبوع للدولة 
غیر أنّ الطریقة التي تجري فیھا معالجة ھذه الإساءة تختلف من بلد إلى آخر . المعنیة

  .وفقاً للطریقة التي تدار بھا المیادین والإنترنت
  

  :ام الشارة على الإنترنت، ینبغي على الجمعیات الوطنیةومن أجل معالجة إساءة استخد
  
الإلمام بالتقنیات المتوفرة من خلال منظمي دولھم لشبكة الإنترنت، لتحدید ملكیة ) أ

  .وھذا عامل أساسي في أي استراتیجیة لإزالة مضمون تعسفي. المیادین وإدارتھا
  

لأشكال الأخرى من إساءة إتباع الخطوات والإجراءات نفسھا التي تتخذ بخصوص ا) ب
الاتصال بمالك الموقع على الشبكة أو الموزع؛ شرح حول الحمایة التي : استخدام الشارة

تتمتع بھا الشارة؛ طلب وقف إساءة الاستخدام؛ وإبلاغ القضیة إلى السلطة المختصة في 
  460.الدولة، إذا دعت الحاجة

  
ینبغي على : بة إساءة الاستخدامالتفكیر باتخاذ تدابیر استباقیة بالإضافة لمحار) ج

میادین  الجمعیات الوطنیة التنبھ إلى أنّ الممارسة الشائعة والأفضل الآن ھي حجز
  . لتزیل احتمال دخول آخرین واستخدامھاCCTLDsالمستوى الأعلى لرمز البلدان 

  
   GTLDإساءة الاستخدام على أحد مواقع میادین المستوى الأعلى العالمیة   .2

 ، GTLDحدث إساءة استخدام على أحد مواقع میادین المستوى الأعلى العالمیة عندما ت
مع ذلك، . تكون المشكلة أكثر تعقیداً، إذ یمكن إدارة ھذه المواقع من أي مكان في العالم

. یمكن الحصول على معلومات أساسیة عن مالك المیدان، والمتابعة من ھذه النقطة
 مقرھا الرئیس في الولایات GTLDعلى العالمیة ومعظم مواقع میادین المستوى الأ

المتحدة، حیث عدد قلیل نسبیاً من مستخدمي الإنترنت یستعملون خیار میادین المستوى 
  .CCTLD (.us)الأعلى لرمز البلدان 

  
                                               

، )أو التسمية(لتي ينبغي على الجمعية الوطنية اتخاذها عند مواجهتها إساءة استخدام للشارة  بشأن التدابير ا460
  . في الدراسة46أنظر السؤال 
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میادین  وعند اكتشاف حالة إساءة استخدام، تكون الخطوة الأولى في تحدید ملكیة موقع
وبعدھا تكون مسؤولیة .  الذي یحمل المادة المسیئةGTLD المستوى الأعلى العالمیة

غیر . الدولة المعنیة في اتخاذ الخطوات اللازمة لإغلاق الصفحات ذات الصلة بالإساءة
وینبغي على السلطات المعنیة أن . أنّ ھذا الأمر غالباً ما یتطلب مشاركة أكثر من دولة

  . ما یمكنتتعاون من أجل إزالة المادة غیر الشرعیة بأسرع
  

وفي أغلب . وینبغي على الجمعیة الوطنیة المعنیة أن تلعب دوراً ھاماً في العملیة
الأحیان، فالجمعیة الوطنیة ھي من یقوم بالإبلاغ عن إساءة استخدام الشارة أو التسمیة 

  .إلى السلطات المختصة والطلب إلیھا اتخاذ الاجراءات لوقف إساءة الاستخدام
  

جمعیة الوطنیة أیضاً إبلاغ اللجنة الدولیة والاتحاد الدولي بھذه الحالات كما ینبغي على ال
سیما تلك التي تتطلب مشاركة وفي الحالات المعقدة، ولا. متخذةوبنتائج الإجراءات ال

  .دول مختلفة كثیرة، یمكن أن یكون لمشاركة اللجنة الدولیة والاتحاد الدولي قیمة مضافة
  

 ، أحیاناً، مواد GTLDمیادین المستوى الأعلى العالمیة  لىوأخیراً، فقد حملت مواقع ع
 فیھا إساءة استخدام واضحة أو عرض لمواد تطلبت - تتضمن اسم الحركة وشارتھا -

وفي ھذه الحالات، وحین یحتاج عمل الشرطة تنسیقاً بین عدة . إجراءات من الشرطة
  .ن تلعب دوراً في ذلكدول، یمكن لمنظمة الشرطة الجنائیة الدولیة، الإنتربول، أ
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 ما ھي الاستراتیجیات الفعالة لزیادة الوعیة ومنع،تقلیل سوء )51

"حملات حمایة الشارة"استخدام الشارة؟ دروس مستقاة من 
  

  الأساس القانوني أو التنظیمي 
  ، من النظام الأساسي للحركة)أ)(4(و) و)(2( 5، و)2(3لمادتان ا

   باستخدام الشارة وحمایتھا التشریعات الوطنیة ذات الصلة
  

  توصیات
  

 في سیاق یمتاز بانتشار واسع لإساءة استخدام الشارة، ینبغي على الجمعیة
الوطنیة، وفقاً للتفویض الممنوح لھا بضمان حمایة الشارة، إطلاق حملة تھدف 

.إلى تحسین احترام الشارة وحمایتھا

نبغي على الجمعیة الوطنیة ومن أجل إدارة حملة ناجحة خاصة بحمایة الشارة، ی
تحدید ما إذا كانت الظروف التالیة موجودة أم لا، وفي حال عدم وجودھا، یتعین 

:علیھا أن تحاول، بقدر الإمكان، تحقیقھا في أثناء تنفیذ الحملة
  
تئصال یجب تأمین الالتزام الفردي والتنظیمي، والحافز من أجل اس -" ا"

تخصیص مسؤولیة الحملة في نقطة أو سیما إساءة استخدام الشارة، ولا
  .مجموعة مركزیة

  
 نقاط قوتھ، ونقاط –یجب أن یكون الإطار القانوني لحمایة الشارة  -" ب"

  . مألوفاً من جمیع المعنیین، ویتعین أن یستخدم لتوجیھ الحملة–ضعفھ 
  
ومن أجل أن تكون الجمعیة الوطنیة مثالاً یُحتذى، ینبغي اعتماد لوائح  -" ج"

  .لیة لإرشاد أعضائھا، وموظفیھا، ومتطوعیھا حول كیفیة استخدام الشارةداخ
  
ینبغي أن تكسب الجمعیة الوطنیة، وبأسرع ما یمكن، التزام أصحاب  -" د"

وأصحاب ) على المستویین الوطني والمناطقي(المراكز البارزة في الحكومة 
ان خطي صیغة بیفي ، وخاصة .)الاتحادات الطبیة، إلخ(الشأن الآخرین 

كما ینبغي على الجمعیة . المناسبة) الوزارات(من الوزارة ) بیانات خطیة(
الوطنیة أن تحث الاتحادات التنظیمیة على تقدیم التزامات خطیة وإصدار 

  .توجیھات بدعم الحملة
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  .ینبغي استخدام شبكة متطوعي الجمعیة الوطنیة لتوسیع تغطیة الحملة" ھـ"
  
جمعیة الوطنیة مكانتھا ومصداقیتھا في المجتمع ینبغي أن تستخدم ال -" و"

كما ینبغي علیھا . لإقناع كل من یسئ استخدام الشارة بالتوقف عن القیام بذلك
  .الإفادة من الحملة للترویج لصورتھا وھویتھا

  
وینبغي أن : ینبغي إفادة الجمعیة الوطنیة من المعرفة الموجودة مسبقاً -" ز"

بیھ أولئك الذین یسیئون استخدام الشارة، والذین ھم یساعد إطلاق الحملة في تن
  .على علم بالاستخدام السلیم للشارة من أجل إحداث التغییرات الضروریة

  
ي وغني بالمعلومات، بما یساعد من تم ینبغي إدارة الحملة بأسلوب ودّ -" ح"

الطلب إلیھم أن یغیروا شعاراتھم من الترویج لشعاراتھم الجدیدة، والإقرار 
  ).وربما مكافأتھم(بإنجازات من عدلوا عن إساءة الاستخدام 

  
خرین بحسب الآلحركة اینبغي أن تشرك الجمعیة الوطنیة شركاء  -" ط"

وتبقى بعثات اللجنة الدولیة، . الحاجة، وتعبئة دعم الحركة لأھداف الحملة
وفي حدود ما تسمح بھ طاقاتھا ومواردھا، على استعداد لتقدیم المساعدة في 

  .تخطیط أو تنفیذ الحملات الخاصة بحمایة الشارة
  

 یجب على الجمعیة الوطنیة أن تضع خطة عمل شاملة تأخذ بالحسبان جمیع ما
 الأسباب ییمتق: ویجب أن تتأكد من أن الخطة تتضمن العناصر التالیة. تقدم

الجوھریة لإساءة الاستخدام؛ میزانیة مناسبة؛ تحدید الأدوار والمسؤولیات التي 
على سبیل المثال، (یجب أن تكون واضحة لجمیع المعنیین ؛ استراتجیات مناسبة 

للوصول إلى أولئك الذین یسیئون .) رسائل، زیارات من باب إلى باب، إلخ
استخدام الشارة وإلى الجمھور العام؛ إطار زمني واضح؛ إنتاج المواد اللازمة؛ 

ئة خالیة من إساءة بی"العزم على الإفادة من كل الفرص المتاحة لخلق 
محافظة خطة العمل وتعدیلھا؛ استراتیجیة  یمیتقول ،؛ نظام للمراقبة"الاستخدام

  .طویلة الأمد
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  تحلیل
  مقدمة

لقد جرى التأكید في ما سبق على أنّ للجمعیات الوطنیة تفویض بنشر القانون الدولي 
  461.الإنساني، وضمان حمایة الشارة

  
سیما ارة في بعض المناطق أو الدول، لاستخدام الشمن الملاحظ أنّ ممارسة إساءة ا

وفي معظم الحالات، تكون إساءة . لأغراض تجاریة، مسألة راسخة وواسعة الانتشار
. الاستخدام ھذه ناجمة عن جھل للمعنى الحقیقي للشارة وأھمیتھا، والشروط لاستخدامھا

ت إعلان، منتجو وكالا(ویختلف نوع الأشخاص والكیانات التي تسئ استخدام الشارة 
غیر أنّ .). أفلام، مخازن كبرى، مؤسسات تجاریة ذات أنواع وأحجام مختلفة، إلخ

المسؤولیة الأساسیة لإساءة الاستخدام الواسعة الانتشار نجدھا في مجال الرعایة الصحیة 
كیمیائیون، أطباء، صیادلة، مجموعات أو (والطب، والمؤسسات والمھن المرتبطة بھ 

  .).طبیة، إلخمنظمات شبھ 
  

وكي تفي بالتفویض الممنوح لھا في ھذه الظروف، ینبغي على الجمعیات الوطنیة أن 
تفكر ملیاً بما یمكن فعلھ من أجل التقلیل، والحد من ھذا النموذج من إساءة الاستخدام، 

" حملة خاصة بحمایة الشارة"وإحدى الإمكانیات إطلاق . واستئصالھ في نھایة المطاف
 وتھدف إلى التقلیل من إساءة الاستخدام إلى الحد الأدنى، والتوعیة بقیمة تكون شاملة

  .الشارة في الحمایة والدلالة
  

 توحي المقاطع التالیة بالطریقة التي یمكن 462واستناداً إلى استنتاجات من دراسة حالات،
  .ناجحة" حملة شارة"فیھا إدارة 

  
وھذا مما .  حتى قبل إطلاق الحملةویجوز أن تكون بعض الشروط الواردة أدناه موجودة

أما إذا لم تكن موجودة، فیجب عندئذ أخذھا بالحسبان في . یزید في احتمال نجاح الحملة
  .أثناء التخطیط للحملة

  
                                               

  . في الدراسة46 أنظر السؤال 461
:2007 في بداية العام Leslie Leach يستند هذا السؤال بشكل كبير إلى تقييمين أعدتهما 462

Nepal Red Cross Society. Emblem Protection Campaign Review, in collaboration with the Nepal Red 
Cross Society and the ICRC, February 2007;
Bangladesh Red Crescent Society. Emblem Protection Campaign Review, in collaboration with the 
Bangladesh Red Crescent Society and the ICRC, March 2007.
كما أخذت حملات أخرى خاصة بحماية الشارة بعين الاعتبار عند صياغة هذا السؤال، ولاسيما الحملة التي جرت 

  .1993آذار / ومارس1992أيلول /في أوغندا بين سبتمبر
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  " حملة خاصة بحمایة الشارة"الشروط التي تساھم في إنجاح 
  :یمكن إیجاز الشروط الأساسیة التي تساھم بإنجاح الحملة كما یلي

  
  لتزام الفردي والتنظیمي بھدف استئصال إساءة استخدام الشارةالإ. 1

یظھر الإلتزام التنظیمي من التزام أفراد یتصفون بالعاطفة والتفاني، ومصممون على 
وأھمیة وجود التزام تنظیمي قوي للجمعیة الوطنیة، ناجم عن حماس . تحقیق ھدف عام

لة شاملة لحمایة الشارة، لا یمكن بعض أفراد أساسیین على مستوى القیادة، لإطلاق حم
  .إلا أن یكون شرطاً أساسیاً للنجاح

  
أما المبادرات المتفرقة وغیر المخطط لھا، والتي تركّز بشكل أساسي على إحداث 

وعلى سبیل المثال، فبعض . ، فمن المحتمل ألا تكون ناجحة"دعوة للعمل"توعیة، ودون 
ة الذین تعلموا الاستخدام السلیم للشارة في المتحمسین جداً من متطوعي الجمعیة الوطنی

حلقات نشر، ولكنھم لم یتلقوا تدریباً على كیفیة التعامل مع أولئك الذین یسیئون استخدام 
وھذا النوع من التصرف لا . الشارة، یمكن أن یعتمدوا أحیاناً أسلوباً عدائیاً لا داعي لھ

ولذلك، من . یجابیة للجمعیة الوطنیةیؤدي إلى النجاح، ولا یضیف شیئاً إلى الصورة الإ
قراراً واعیاً ) وربما بدعم من اللجنة الدولیة(المھم جداً أن تأخذ قیادة الجمعیة الوطنیة 

  .باعتماد معالجة أكثر تركیزاً وشمولیة
  

ویجب على مختلف مستویات القیادة ضمن الجمعیة الوطنیة أن تطور أیضاً سیطرة على 
وعلى سبیل المثال، یجوز أن تصدر . شارة والالتزام بھاالحملة الخاصة بحمایة ال

الجمعیة العامة للجمعیة الوطنیة، وعلى مراحل منتظمة، قرارات توفر توجیھات وتحدد 
كما ینبغي على الإدارة أن تساعد الحملة بتأمین استراتیجیة مخططة . أولویات للحملة

  .بشكل جید مع الموارد المالیة اللازمة للحملة
  

 أمر –" مرجعیة مركزیة "- فإنّ تعیین مجموعة أو شخص مسؤول عن الحملة كذلك،
، ینبغي أن تؤخذ بالحسبان المؤھلات "المرجعیة المركزیة"وعند اختیار . أساسي

المناسبة للمھمة، كالخلفیة القانونیة، والصفات كالحماس، والقدرة على الإبداع، وروح 
" المرجعیة المركزیة" ومن الواضح أنّ 463.المبادرة، والتفاني لتحقیق أھداف الحملة

تكون قادرة على الاعتماد على جمیع العاملین والمتطوعین في الجمعیة /یجب أن یكون
الوطنیة، سواء أكان ذلك في وضع الاستراتیجیة وخطة العمل، أم في جمع الأموال، أم 

من الجمعیة ویمكن تشكیل فریق عمل أساسي ض. في القیام بالأنشطة المتعلقة بالحملة
  .أو في عملھا/ في عملھ" المرجعیة المركزیة"الوطنیة لمساعدة 

                                               
:أنظر". مرجعية مركزية"لة نيبال، على سبيل المثال، جرى تعيين رئيس قسم النشر ا في ح463

Leslie Leach, Nepal Red Cross Society. Emblem Protection Campaign Review, in collaboration with 
the Nepal Red Cross Society and the ICRC, February 2007, p. 8.
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ویجب أن تكون إدارة الجمعیة الوطنیة على المستوى الوطني مسؤولة عن تنسیق ودعم 

 لكنّ ھذا الأمر لا یستثني إنشاء نظام مسؤولیة وسلطة 464.خطة تنفیذ منظمة بشكل جید
  .د طاقات خاصة بالحملةغیر مركزیة من أجل اتخاذ قرارات وحش

  
             الإطار القانوني لحمایة الشارة.  2

إنّ وجود تشریعات متطورة ومنفذة بشكل جید بشأن استخدام الشارة وحمایتھا ھو أمر 
 ومن المفید جداً أن یكون الأشخاص والكیانات 465.ھام لنجاح حملة خاصة بحمایة الشارة

 المفروضة على إساءة استخدامھا، محددة في المخولة باستخدام الشارة، والعقوبات
ولھذا الأمر تأثیر وقائي قوي یساعد على وقف إساءة . التشریعات بشكل واضح

  .الاستخدام بسھولة أكبر
  

غیر أنھ تجدر الإشارة إلى أنّ جمعیة الصلیب الأحمر النیبالي، في الحملة التي جرت في 
ص بحمایة الشارة، أو قانون تشریعي نیبال، وبالرغم من عدم وجود قانون تشریعي خا

خاص باتفاقیات جنیف یتضمن أحكاماً لحمایة الشارة، فقد نجحت في تنفیذ حملتھا 
ومن العوامل الأساسیة لھذا النجاح الدعم الفعال من المعنیین من . الخاصة بحمایة الشارة

ئل التي أصحاب النفوذ في وزارة الصحة وفي الاتحادات التنظیمیة المھنیة، والرسا
" حجج أدبیة أو أخلاقیة"وفي ھذه الحملة، فقد تقرر أن یجري التأكید على . كتبوھا

وإقناع الأفراد بأنّ من الأفضل لمصلحتھم الخاصة أن یكون لھم جمعیة وطنیة یعترف 
بأنھا منظمة محایدة وغیر متحیزة بحق، وتكون محمیة في زمن النزاعات المسلحة، 

  .تقدیم المساعدة والحمایة للذین یحتاجونھاوبالتالي أكثر قدرة على 
  

 التشریع المناسب والدعم القوي من السلطات من خلال بیانات أو -وھذان العاملان 
  466. لھما تأثیر قوي على نجاح ھذه الحملات- لوائح 

  
ومن أجل تحقیق النجاح، یجب على الجمعیات الوطنیة بأن یكون لدیھا فھم واضح جداً 

ویشمل ھذا الإطار . الذي یحمي استخدام الشارة في سیاقھا الوطنيللإطار القانوني 
القانوني العاملین المشار إلیھما أعلاه، وكذلك القواعد الخاصة باستخدام الشارة المحددة 

  .1991لائحة الشارة لعام بمقتضى اتفاقیات جنیف، وبروتوكولاتھا الإضافیة، و
                                               

 وكما أشير سابقاً، فجميع المسائل المتعلقة باستخدام الشارة ضمن جمعية وطنية يجب أن تكون مسؤولية 464
  . ضرورة تأمين الاستمرارية بشأن هذا الاستخدام في الجمعية الوطنية بكاملهاالمستوى المركزي بسبب

  . في الدراسة45 بشأن التزام الدول باعتماد هذه التشريعات، وبشأن مضمونها، أنظر السؤال 465
بالقانون  يمكن أيضاً أن يكون للمفاهيم العامة للقانون والسلطة في المناطق المختلفة من العالم، وعلاقة الناس 466

  .والسلطة، أثر على أهمية الإطار القانوني بشأن نجاح حملات خاصة بالشارة
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  لوائح داخلیة بشأن استخدام الشارة  .3

ویصبح .  أن تكون مكونات الحركة دائماً المثل الصالح في الاستخدام السلیم للشارةیجب
  .ھذا الأمر أكثر أھمیة عندما تقرر جمعیة وطنیة القیام بحملة خاصة بحمایة الشارة

  
، أو ؤھاوقد تكون جھود الجمعیة الوطنیة غیر مثمرة على الإطلاق إذا استخدم أعضا

ولذلك، من المھم تأمین وجود سیاسات . ة بشكل غیر سلیمموظفوھا، أو متطوعوھا الشار
وتوجیھات داخلیة مناسبة تحكم استخدام الشارة لأغراض الدلالة والحمایة من قبل أفراد 

ملابس الموظفین والمتطوعین، والأعضاء، ووسائل التعریف (الجمعیة الوطنیة 
  .).السلع المسوّقة، إلخالمواد المطبوعة، وسیارات الإسعاف، و(، ومعداتھا )بھویاتھم

  
  
  إلتزام البارزین في الحكومة وأصحاب الشأن الآخرین  .4

تأمین القیادة والدعم من أصحاب الشأن البارزین وأصحاب النفوذ على أعلى المستویات، 
وینبغي استخدام التأیید ووسائل الإقناع القویة، . ومن بدایات الحملة، لا غنى عنھ لنجاحھا

ویمكن القیام بھذا الأمر قبل الحملة أو في . ندة إلى بیّنات في ھذا الشأنالمستمرة والمست
  .أثنائھا، ولكن یجب تأمینھ في وقت مبكر قدر الإمكان

  
الاتحادات التنظیمیة الھامة مسبقاً، یعزز مصداقیة /وكسب الدعم من الوزارات والھیئات

  .زء الأساسي منھاوحجة الحملة بشكل كبیر، ویسھّل كثیراً التنفیذ الناجح للج
  

وكلما قامت الھیئات التنظیمیة بتوزیع الرسائل باكراً على أعضائھا، طالبة إلیھم وقف 
وإذا تم ھذا . استخدام الشارة والبدء باستخدام شعار اتحادھم، كلما كان ذلك أفضل للحملة

یسھّل الأمر قبل أن تقوم الجمعیة الوطنیة بحملتھا في الزیارات من باب إلى آخر، فذلك 
  .كثیراً الاتصالات الأولیة بالذین یسیئون استخدام الشارة

  
لذلك، یجب على الجمعیة . كما أنّ دعم الوزارة المناسبة أمر ھام أیضاً لنجاح الحملة

أن تطور وتقوي علاقاتھا مع ممثلین ) ومكونات الحركة في سیاق معیّن(الوطنیة 
غزى الحملة حتى قبل البدء بھا ، نكون وإذا تفھّم ھؤلاء الرسمیون م. حكومیین بارزین

  .قد وفرنا الكثیر من الوقت والجھد
  

فقد أصدرت وزارة الصحة مذكرات عمومیة في الصحف، . وإذا أخذنا مثال نیبال
وبعثت برسائل إلى جمیع الوكالات المعنیة تطلب إلیھم الوعد بعدم استخدام الشارة، 

وجرى .  من الدخول إلى حرم مبانیھاومنعت المركبات التي تحمل شارات غیر مرخصة
وأشارت جمیع فروع الصلیب . التأكید على دعمھا في الكتیب المعد خصیصاً للحملة
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الأحمر النیبالي التي أجریت معھا مقابلات إلى بیان وزارة الصحة الخطي، الذي 
یتضمنھ الكتیب، كعامل أساسي في إقناع الذین كانوا یسیئون استخدام الشارة بتصحیح 

وكان ھذا البیان مفیداً في تأمین الالتزام والدعم من مختلف الاتحادات الطبیة . طرقھم
  467.خدمات النقل بسیارات الإسعاف/المرتبطة بصیدلیات، وأطباء، ومھن شبھ طبیة

  
ویستطیع الرسمیون في السلطة المناطقیة أو المحلیة أن یقدموا مساھمات ھامة لإنجاح 

محلي للأھم أو الأكثر نفوذاً / حضور اجتماع أولي مناطقيالحملة، وعلى سبیل المثال،
كما یمكنھم تعزیز الحملة ببیانات داعمة، وأحیاناً . من بین الذین یسیئون استخدام الشارة

  .بالتلمیح إلى إمكانیة معاقبة من یرفض التغییر
  
  شبكة قویة ومتنوعة للجمعیة الوطنیة  .5

مر شائع، راسخ وواسع الانتشار، متفشٍ ویمتد وفي سیاق حیث إساءة استخدام الشارة أ
في أرجاء الدولة حتى المناطق النائیة، فوجود شبكة واسعة ومتنوعة من المتطوعین 

وینبغي ألا تتردد الجمعیة . والموظفین الملتزمین یشكّل عاملاً أساسیاً لنجاح الحملة
جمیع المناطق التي الوطنیة في الإفادة من متطوعیھا في الحملة من أجل الوصول إلى 

ویجب أن یكون المتطوعون قد تلقوا المعلومات الكاملة . تشھد إساءة استخدام الشارة
  .والتدریب الجید

  
وفي الحملة الخاصة بحمایة الشارة في نیبال، تمت تعبئة وتدریب متطوعي قسم الشباب 

انوا فعالین لناحیة وك. في الجمعیة الوطنیة في أرجاء البلاد، حتى في المناطق النائیة جداً
  468.الزیارات من باب إلى باب في الحملة

  
  مصداقیة الجمعیة الوطنیة ضمن المجتمع  .6

یمكن القول أنھ كلما كانت مكانة الجمعیة الوطنیة في المجتمع أقوى، كلما كان إقناع 
  .الذین یسیئون استخدام الشارة بأن یدعموا حملة خاصة بالشارة أسھل

  
عیة الوطنیة معروفة جیداً في أرجاء الدولة، وفي صفوف كافة وفي حال كانت الجم

  .وبالتالي، تتعزز مصداقیة الحملة كثیراً. الجماعات، فھو أمر یزید في مصداقیتھا
  

                                               
467   

See Leslie Leach, Nepal Red Cross Society. Emblem Protection Campaign Review, in collaboration 
with the Nepal Red Cross Society and the ICRC, February 2007, p. 9

468   
See Leslie Leach, Nepal Red Cross Society. Emblem Protection Campaign Review, in collaboration 
with the Nepal Red Cross Society and the ICRC, February 2007, p. 10.
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ومن المحتمل أن یكون ھذا الإلمام بالجمعیة الوطنیة وبالخدمات التي تقدمھا عاملاً 
  .مساعداً في إقناع الجمھور بالمشاركة في الحملة

  
وینبغي أن تحاول الجمعیة الوطنیة إدماج صورتھا، والتفویض الممنوح لھا، وأنشطتھا 

  .في تصمیم الحملة، مما یساعدھا على تقویة ھویتھا
  
  تاریخ النشر لمجموعات بارزة  .7

یساعد تنظیم جلسات نشر لذوي الشأن البارزین ولشرائح من السكان، ومن بینھا جلسات 
 أو المناطقیة، وأعضاء المجتمع الطبي، في تمھید الدرب للحملة لموظفي السلطة المحلیة

ویجوز أن یكون موظفو السلطة وأولئك الذین . داخل المنظمة وخارجھا على حد سواء
، "دعوة للعمل"یسیئون استخدام الشارة على علم بالاستخدام السلیم لھا، ولكن في غیاب 

ولذلك، . ھم سبباً للعمل بطریقة مختلفةأو عدم وجود طلب بسلوك مغایر، لم یُعط أحد من
كما ینبغي على . یمكن أن ینجم عن إطلاق الحملة تغییر في سلوك ھؤلاء الأشخاص

  .الجمعیة الوطنیة أن تستثمر الحقیقة في أنھم على علم بالاستخدام السلیم للشارة
  

 في ویمكن كسب منفعة إضافیة في حال أصبح الكثیر من أفراد المجتمع الطبي أعضاء
  .وعلى الأرجح أن یدعموا عندئذ أھداف الحملة. الجمعیة الوطنیة

  
   التعاونطریقة .8

وكما أشیر آنفاً، فالطریقة التي یستخدمھا المتطوعون في الجمعیة الوطنیة لمقاربة الذین 
وكما جرى . یسیئون استخدام الشارة خلال الحملة قد یكون لھا تأثیر على نجاحھا العام

غي ألا یكون التواصل مع الذین یسیئون استخدام الشارة عدائیاً، بل ودیاً في نیبال، ینب
إذ إنّ الھدف، في النھایة، إقناعھم بصحة الطلب بعدم الاستمرار باستخدام . وإعلامیاً

469.الشارة

  :ویمكن تنفیذ ھذه المقاربة مع الرغبة في التعاون بالطرق التالیة
  
تھم، وذلك بالترویج لشعاراتھم الجدیدة لدى مساعدة الذین یریدون تغییر شعارا) أ

الھلال الأحمر، وتقدیم /الجمھور العام، ومد ید المساعدة بطلاء یغطي الصلیب الأحمر
  ملصقات لھم بشعارھم الجدید؛

  

                                               
469   

See Leslie Leach, Nepal Red Cross Society. Emblem Protection Campaign Review, in collaboration 
with the Nepal Red Cross Society and the ICRC, February 2007, pp. 7-8, 15-16 and 24-25.
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المساعدة في ترویج ھذه الشعارات الجدیدة لدى الجمھور العام، الذي یساعد بدوره ) ب
  نتقال إلى الھویة الجدیدة؛على الا) أو غیره(المجتمع الطبي 

  
نجازات من قبل الجمعیة الوطنیة، ومن المعنیین البارزین الإقرار والاعتراف بالإ) ج
، ومن الذین كانوا یسیئون استخدام )في الھیئات الحكومیة والتنظیمیة على حد سواء(

  الشارة سابقاً؛
  
 الجمعیة، وإشراك مكافأة النجاح، ضمن الجمعیة الوطنیة، ولمن ساندھا من خارج) د

  المجتمع في محاولة خلق بیئة لا یحدث فیھا إساءة استخدام الشارة؛
  
العرض على الذین كانوا یسیئون استخدام الشارة سابقاً فرصة أن یصبحوا أعضاء ) ھـ

  .في الجمعیة الوطنیة
  

، وكنتیجة عرضیة، "الحملة الخاصة بحمایة الشارة"ویمكن لھذه المقاربة الودیة في 
  .ساھمة بشكل إیجابي في صورة الجمعیة الوطنیة والحركة بشكل عام، في المجتمعالم
  
  دعم المكونات الأخرى للحركة  .9

حملاتھا الخاصة "قامت اللجنة الدولیة بمساعدة عدة جمعیات وطنیة في تصمیم وتنفیذ 
كة ولھذه الحملات ونتائجھا الإیجابیة أھمیة للجنة الدولیة وللحر 470".بحمایة الشارة

  .نفسھا
  

وفي حدود ما تسمح بھ مواردھا، تدعم بعثات اللجنة الدولیة الجمعیات الوطنیة العاملة 
التي ترغب بإطلاق مثل ھذه الحملات، ولاسیما المشاركة في تقییم المشاكل 

  .والاحتیاجات الموجودة، ووضع خطة عمل
  

طنیة بمختلف مكونات وبالإضافة إلى بعثة اللجنة الدولیة، ینبغي أن تتصل الجمعیة الو
الموجودة في الدولة التي سیتم ) الاتحاد الدولي والجمعیات الوطنیة المساھمة(الحركة 

كما ینبغي على الجمعیة الوطنیة أن تبقیھا على إطلاع على الحملة، . فیھا إطلاق الحملة
من خلال تقدیم النصح أو الدعم (وأن تناقش معھا كیفیة مساھمتھا في إنجاح الحملة 

  ).المادي، وعلى سبیل المثال، التمویل
  

                                               
  . هذا ما كانت عليه الحال، وعلى سبيل المثال، في الحملات التي جرت في بنغلادش، والهند، ونيبال، وأوغندا470
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  تقییم الوضع ووضع استراتیجیة وخطة عمل 
ومن أجل كسب اھتمام الذین یسیئون استخدام . یجب التفكیر ملیاً بالتخطیط للحملة

الشارة، واھتمام الجمھور أیضاً، لمعالجة ناجحة لأشكال الإساءة التي تم تحدیدھا، 
  .ع استراتیجیة وخطة عمل مناسبتینولجذب التمویل للحملة، یجب وض

  
وینبغي عند وضع خطة العمل والاستراتیجیة أخذ العناصر آنفة الذكر بالحسبان، كما 

  :ینبغي القیام بالإجراءات التالیة
  
تقویم الوضع، وفھم وتحلیل البیئة؛ وبخاصة تحدید أولئك الذین یسیئون استخدام ) أ

؛ ویجب مواجھة الأسباب الجوھریة لإساءة )لةتحلیل المدى والمشك(الشارة وأسباب ذلك 
المجموعة الطبیة، وراسمي (الاستخدام، ومواجھة الذین یسیئون استخدام الشارة 

  ؛.)المانحین، إلخ/اللوحات، والصناعیین، ووسائل الإعلام، والسفارات
أولئك الذین یسیئون استخدام (وضع خطة شاملة ومیزانیة تستند إلى المستھدفین ) ب

الأنشطة، على /، وتحدید واضح للأدوار، والمسؤولیات، والاستراتیجیات)رةالشا
  .المستویین الوطني والمناطقي

ختیار استراتیجیات متنوعة ومناسبة كجلسات لإعطاء المعلومات، وحملات ا) ج
  .إعلامیة، وطرق جمیع الأبواب، وكتابة رسائل، ومكافأة وإقرار إنجازات معیّنة، إلخ

  .ني واضح للحملةوضع إطار زم) د
  .تأمین خطة تشمل الاستخدام السلیم للشارة ضمن الجمعیة الوطنیة وفي المجتع أیضاً) ھـ
وبالإضافة إلى استھداف الأكثر أھمیة أو الأكثر نفوذاً من بین الذین یسیئون استخدام ) و

الشارة، التأكد من أن الخطة تشمل الجمھور العام، من أجل أن یصبحوا على درایة 
لمخولین استخدام الشارة؛ كما یجب أن تشمل الخطة الشارات البدیلة للصیدلیات، با

  .العیادات، والمستشفیات الطبیة/وسیارات الإسعاف، والأطباء
تحضیر، وطباعة، وتوزیع الموارد التسویقیة اللازمة؛ وتطویر موارد الحملة ) ز

  .باب؛ واكتساب التمویلالمناطق، بمن فیھم الش/الإعلامیة؛ وتدریب موظفي المقاطعات
انتھاز كل فرصة تسنح خلال السنة للترویج لبیئة لا یحدث فیھا إساءة استخدام للشارة ) ح
وعلى سبیل المثال، نشر مقالات في النشرات الإخباریة للجمعیة الوطنیة وتلك الصادرة (

عن اتحادات لھیئات تنظیمیة؛ وإدخال الموضوع في جمیع الخطب الرئیسة لقیادة 
لجمعیة الوطنیة، وفي كافة البیانات الصحفیة، كشعار، حیث یكون ذلك مناسباً؛ ا

والإشارة إلى الموضوع في جمیع الخطب والوثائق الخارجیة كالتقریر السنوي؛ والتأكید 
على الموضوع في كافة برامج الجمعیة الوطنیة وفي جلسات النشر؛ وتنظیم احتفال 

  .).حمر؛ والتخطیط لأسبوع توعیة لحمایة الشارة؛ إلخبمناسبة الیوم العالمي للصلیب الأ
  .مراقبة وتقییم التقدم، وتعدیل الخطة إذا لزم الأمر) ط
وضع وتنفیذ استراتیجیة طویلة الأمد لتأمین الحؤول دون حدوث أيّ إساءة استخدام ) ي

  .في المستقبل
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  وجود نزاع مسلح: البیئة

كما كانت الحالة في (صة بحمایة الشارة حدوث نزاع مسلح قد یُظھر الحاجة لحملة خا
غیر أنھ ینبغي ألا یُظن، بالطبع، أنّ ذلك شرطاً ضروریاً ). نیبال، على سبیل المثال

مع ذلك، تجدر الإشارة إلى أنّ ظروف نزاع مسلح لھا تأثیر . لنجاح مثل ھذه الحملة
  .ضمن الجمعیة الوطنیة وعلى المعنیین من خارجھا على حد سواء

  
نزاع مسلح یمكن أن تكون حافزاً محزناً، ولكنھ حافز قوي للجمعیة الوطنیة فظروف 

كما . لتأمین حملة ناجحة على المستوى الوطني وعلى مستوى الفروع على حد سواء
یمكن أن یساعد وجود نزاع مسلح والعواقب السیئة المصاحبة لھ، في إقناع أولئك الذین 

  .م، والسلطات، في دعم الحملةیسیئون استخدام الشارة، ووسائل الإعلا
  

كما یمكن أن تكون العقبات التي تواجھھا جمعیة وطنیة في تحقیق الوصول الآمن إلى 
الذین یحتاجونھا في أثناء النزاع المسلح، نتیجة إساءة استخدام الشارة، دافعاً لقیادة 

 وأن توفر الجمعیة الوطنیة كي تجعل من الحاجة إلى حملة خاصة بحمایة الشارة أولویة،
للجمعیة الوطنیة أمثلة مقنعة على ھذا التحدي، تستطیع أن تستخدمھا في المجتمع خلال 

وتوصى الجمعیة الوطنیة بالقیام بتحلیل لمسائل السلامة وإمكانیة الوصول التي . الحملة
تواجھھا في أثناء محاولتھا توفیر المساعدة لمن یحتاجونھا، وبتقییم مدى مسؤولیة تفشي 

 استخدام الشارة عن التحدیات التي تواجھھا في عملھا بالنسبة لھویة الجمعیة إساءة
ویمكن القیام بھذا التقییم بدعم من اللجنة الدولیة، كما كانت . الوطنیة والتعرف علیھا

  471.الحال، على سبیل المثال، في نیبال
  

ومیة وعلاوة على ذلك، یجوز أن یساعد وجود نزاع مسلح في إقناع السلطات الحك
المخاطر التي   النزاع كما یوضح. خاصة بحمایة الشارة ناجحةبالحاجة إلى حملة

  وعواقب،إساءة استخدام الشارةنتیجة تواجھھا الخدمات الطبیة التابعة للقوات المسلحة 
  . على حد سواء المقاتلینكانة الشارة في أذھان الجمھور وفي صفوف على مذلك

  
  أولئكعلى ألا یكون لھا الأثر المرجو مكنیالمسلح ظروف النزاع ومن الواضح أنّ

یرید أن یستمر باستخدام الشارة لحمایتھ قد  فالبعض منھم . الشارةالذین یسیئون استخدام
یوافقون على أنّ وجود جمعیة وطنیة واضحة الھویة قد الخاصة، في حین أنّ آخرین 

. لھم ولعائلاتھملھ قیمة جونھا لذین یحتاا  لأولئكوقادرة على توفیر الحمایة والمساعدة

                                               
471   

See Leslie Leach, Nepal Red Cross Society. Emblem Protection Campaign Review, in collaboration 
with the Nepal Red Cross Society and the ICRC, February 2007, p. 7
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  الثاني من أجل إحداث تغییر في سلوك أكبرمن المھم الإصرار على الاحتمالوبالتأكید، 
. إلى الحد الأدنى استخدام الشارةإساءة ناس لتقلیلمن العدد ممكن 


